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Аннотация
Кто же знал, что мир разделен стаями оборотней, и что они охотятся за мной с самого моего рождения! ? Я даже подумать не могла, что способна причинить столько бед одному из вожаков, самому благородному и невероятному мужчине из всех существующих! Подозревала ли я, что оборотни станут моей семьёй, что я буду готова отдать за них жизнь и пылко полюблю двоих одновременно? Да никогда! Но это случилось ...


Ген Альфы
Лаванда Риз 


Часть 1. Глава 1

Мы не одни во Вселенной? Может быть.
Обернитесь, мы даже не одни в этом мире.

…Джесс вскочила. Слабый свет ночника. Смятая постель. В общем, всё как обычно, на дворе ночь, и ей снова приснился очередной кошмар. Сколько себя помнила — она всю жизнь спала при свете, и мать, да и сама Джесс уже с этим смирились. Просто она панически не переносила темноту. В темноте ночные кошмары приобретали реальную форму, оживали, в темноте она, проснувшись, задыхалась...
Сегодня приснилось то же самое — ночь, лес, хищный рык, погоня, кто-то очень сильный и вселяющий ужас, кто-то кто вот-вот схватит её.
***
— Джесс, ты просто поверь мне, так нужно. Так будет лучше и для тебя и для меня. Это старинный друг твоего отца, когда-то он пообещал ему заботиться о нас и помогать.
— Нет, просто нет слов! Канада? Я ничего не понимаю, мам! Какой друг? Почему я раньше ничего о нём не слышала и помощи, собственно, никакой не помню?! Какого чёрта я должна уезжать?! — девушка почти визжала от возмущения, а мать, как ни странно сохраняла неслыханную уравновешенность.
— Джессика, моя нынешняя работа связана с частыми переездами и я не имею права срывать тебя с места каждый месяц, заставляя скитаться за собой из одного города в другой. Тебе нужно постоянство, тебе нужно строить свою жизнь, заводить друзей…
— Не вижу логики! — Джессика резко перебила мать. — Не нужно за меня всё решать мне не пять лет и даже не пятнадцать, и у меня есть дом, постоянное место учёбы и даже друзья! За что ты так со мной? Почему, скажи, почему я должна здесь всё это бросить и ехать на край света в какой-то Форт Гросс?
— Не кричи на меня, сколько раз можно повторять!? Пока я решаю, где ты будешь жить, и мне виднее, где тебе будет лучше. Здесь, без меня тебе не на кого будет положиться, а там всё-таки будут рядом близкие люди, — слегка повысив тон, не сдавалась женщина, бесстрастно взглянув на дочь.
— Мне почему то всё больше кажется, что происходящее навеяно каким-то диким маразмом, но тебе вроде как по возрасту ещё рановато, мам!? — Джессика не могла выразить своего отчаянного непонимания ни мимикой, ни жестами. — Ты говоришь близкие люди?! Да наши соседи мне ближе, чем этот друг отца, которого я отродясь не видала! Что за идиотский каприз выпереть меня из дома?
— Это ты прекрати истерику, Джесс! Я бы ни за что с тобой не рассталась, если бы не эта необходимость. Донаваны замечательные люди, и хотя твоего отца уже давно нет в живых, Майкл часто звонит мне и интересуется, предлагает свою помощь. Которой я, наконец, решила воспользоваться. Всё. Не обсуждается, ты едешь!
— Ах, так? И сколько же, позволь узнать, продлиться моё изгнание? — упавшим от обиды голосом, выдавила Джессика, всем своим видом выказывая своё несогласие и злость на мать.
— Возможно год, … но я буду звонить.
— Ну да, … ну да. Я просто в шоке! Такое впечатление, что это происходит не со мной. Вот так, с бухты-барахты, взять и взорвать мой мир, — потрясенно прошептала девушка, наспех засовывая вещи в сумку. Обида просто распирала её, наполняя горечью, не позволяя взглянуть в глаза самому близкому, самому родному человеку. Её мать сегодня как будто нарочно держалась отстраненно, словно не могла дождаться, когда за её единственной дочерью захлопнется дверь. И Джесс восприняла это — как и ожидалось. В этот момент девушке казалось, что её сбросили, как ненужный балласт. Она была очень зла на мать. Настолько зла, что даже не простившись, схватив небольшую сумку, она отправилась прямо в аэропорт.
— Прощай, доченька. … И прости, — прошептала мать, уронив голову на руки.

Но уже во время перелёта, когда разбушевавшиеся эмоции улеглись, Джесс пересмотрела своё отношение и смягчилась. Она увидела ситуацию в несколько ином ракурсе, а ступив на землю другой страны поняла, что уже тоскует. Скучает по дому, по солнцу, и за своей взбалмошной матерью, которую любила не взирая ни на что. Но в то же время Джессика понимала, что в принятии данного решения они обе уже зашли слишком далеко, и в ближайшее время изменить вряд ли что-то удастся. Поэтому тяжко вздохнув, она собралась, выпрямила спину и легкой походкой двинулась в сторону встречающих, высматривая табличку со своим именем. Она заметила её в руках одного сосредоточенного милого на вид парня в спортивной куртке.
— Именем данным мне, освобождаю тебя от этой унылой роли, — Джесс приветливо улыбнулась, протягивая ему руку, — Джессика Тиам, но лучше Джесс.
— Стив Донаван, — парень смущенно улыбнулся, опуская табличку, ответив твёрдым рукопожатием. Он с явным интересом рассматривал девушку, отчего смутился ещё больше. — Где же твои вещи? Нам ещё до дома часа три добираться, давай поторопимся, лучше успеть до темноты.
— Всё со мной, — Джесс похлопала по небольшой сумке на плече. — Остальные вещи вышлют позже. Ужасно спешила увидеть семейство Донаванов! — улыбнувшись с иронией, она первая направилась к выходу.
— Ладно Стив, у тебя есть три часа рассказать мне о себе, — непринужденно заявила Джесс, усаживаясь в машину.
— Тогда боюсь, что два с половиной мне придется молчать, — уже более сдержанно, без улыбки ответил Стив. — Я простой парень, без всяких там выдающихся особенностей. Машина и то отцовская. Давай начнем с тебя. Я смотрю, ты девушка с чувством юмора, общительная. Значит, есть о чём рассказать.
— А ещё я чертовски смелая, если учесть, как сильно я не люблю самолёты, холод и неизвестность, — снова с иронией вырвалось у Джесс. — И что же мне тебе такого рассказать? Родилась я крепким здоровым ребёнком и до пяти лет была само очарование, с пяти лет мать воспитывала меня или я её, а потом мы просто пытались ужиться вместе. Ну, а если серьёзно, буквально несколько дней назад, я гуляла по пляжу и даже представить себе не могла, что окажусь в Канаде. Опля! И моя мать решила перевернуть свою и мою жизнь с ног на голову, но меня при этом ещё отправили к какому-то другу отца, о котором я ни сном ни духом. И теперь я будто вышла на новый уровень в какой-то сетевой игре. Или тебя больше интересуют более личные подробности моей жизни? — Джесс улыбнулась, её веселило его смущение. Она всегда уверенно держалась с парнями, от которых, кстати говоря, у себя в Майами не знала отбоя. Поэтому она научилась безжалостно их от себя отшивать ни капли об этом ни сожалея, потому что фильтровала их слова и поступки через свою особую призму восприятия.
Усмехнувшись, Стив то ли отрицательно, то ли растерянно покачал головой:
— Мой старик рассказывал мне, что твой отец как-то спас ему жизнь, во время военной операции на ближнем востоке. Он частенько впадает в воспоминания о тех временах, сравнивая трудности сегодняшнего с прошлым героизмом. И нас тоже, между прочим, совсем недавно поставили перед фактом твоего приезда.
— Нас это кого?
— Меня, мою сестру Кэрролл, и маму. Так что ты там говорила на счёт личных подробностей?
— А-а, созрел! — Джесс рассмеялась, — Знаю, любопытство страшная сила. Ну, когда у меня закончился период прыщей и привыкания к лифчикам, я стала заморачиваться мальчиками. Но потом прошло и это.
— Мне даже страшно подумать кокой период наступил следующим, — Стив криво улыбнувшись, взглянул на откровенно потешающуюся над ним девушку, — Если период парней позади, то что же теперь?
— Смотрю, с фантазией у тебя всё в порядке, — Джесс еле-еле подавила смех, — Я говорила о мальчиках, а не о парнях. Всё нормально, я натуралка. Просто стала умнее и, наконец-то, избавилась от этой дурацкой влюбчивости. По-настоящему серьёзно у меня было в мои восемнадцать лишь с одним парнем, но через какое-то время мы разбежались, условно оставшись друзьями. На самом деле вначале я хочу получить хорошее образование. Мне нравиться биология. И … мечтаю жить в Испании.
— Потому что местечко потеплее или у тебя галочка на счёт испанских парней?
Зеленоглазая девушка метнула на него слегка укоризненный взгляд:
— У моего отца были испанские корни, умник. И да, там тепло! Разве можно привыкнуть к этому морозу? Снег, ветер, бррррр!
— Канада это не вечная мерзлота, — возразил Стив. — Зато знаешь как здесь классно летом!
— Ой, только не нужно мне сейчас вешать лапшу, что Форт Гросс это красивейшее место в Канаде! Я жила в Майами, и поверь мне — я разбираюсь в живописных уголках, — в свою очередь вызывающе бросила Джесс, изящно пожимая плечиком. — Ваш Форт Гросс это, наверняка, заброшенное поселение — одинокое напоминание о человечестве посреди дремучего леса! — вздохнув, она запустила пальцы в свою иссиня черную гриву длинных распущенных волос, убирая их в сторону.
Стив оказался не очень разговорчивым собеседником, пытающийся уклоняться от ответов на вопросы, бросающий короткие однозначные фразы. Он постоянно старался заставить девушку говорить о себе, тем более что Джесс любила непринужденно поболтать. Её это ничуть не смущало, ей нравились новые знакомства, свежие впечатления. Её легкость и открытость всегда располагали к себе людей, попался на это природное очарование и Стив, с нескрываемым интересом слушая новую знакомую, и искренне смеясь её шуткам и забавным историям, каких у Джессики было хоть отбавляй. Потому что со своей натурой она с завидным постоянством попадала в разные курьёзные ситуации, рассказывать о которых она могла долго, приукрашивая их для большего интереса.
— Господи, мы уже минут сорок едем по этой пустынной ледяной дороге, после того как свернули с шоссе! Ни встречных машин, ни признаков жизни, вокруг заснеженный лес и сугробы до небес, — подавив зевок, она потянулась. — Прошло уже больше двух часов, Стив, эта дорога когда-нибудь кончиться? Дай я поведу!
— Нет уж. Что-то мне подсказывает, что-то близкое к инстинкту самосохранения, что ничем хорошим это не закончиться, — категорично произнес Стив, — Минимум ты зарулишь в сугроб. Извини, но езда в Майами и езда по заснеженной лесной дороге — это две огромные разницы.
— Хм, ты меня недооцениваешь, даже обидно как-то, — скучая, протянула она.
Но тут из-за припорошенных снегом еловых лап, нависающих почти над самой дорогой — показалась фигура, привлёкшая её внимание. Но поразило девушку не то, что этот человек был первым, кто встретился им на этой дороге. Её поразило другое. … Парень шел в одних джинсах и майке. Шел не спеша, будто прогуливаясь жарким летним днём, словно пятнадцати градусный мороз приносил ему наслаждение, и его совершенно не волновал ни снег осыпающийся с ветвей, ни шум приближающейся машины.
— Стив, останови! Парень явно не в адеквате или не под тем градусом, — Джесс решительно схватила Стива за рукав, — Ну же, надо подобрать его! — оглядываясь, она всё пыталась разглядеть лицо идущего.
Но Стив удивил её не меньше этого сумасшедшего посреди леса. Сцепив зубы, полностью игнорируя её, он лишь прибавил скорости.
— Стив, да что с тобой?! Человек на морозе, ты меня слышишь?! Останови, я сказала! — проворно ухватившись за руль, Джесс крутанула его так, что слетев с дороги, машина с разгону врезалась в огромный снежный намёт.
— Черт тебя подери! — взвыл Стив. — Довольна? Ненормальная! Ради этого урода захотела нас угробить? Я не собирался его брать, потому что это последнее, чтобы я сделал в этой жизни! Говоришь ты умная? Так вот — это не умно, Джесс! …Хрень! — Стив отчаянно ударил руками об руль, но Джесс уже вылезала из машины, вне себя от раздражения от того, что он ещё смеет на неё орать.
— Всего-то и нужно — толкнуть! … Эй! — и она окликнула проходившего мимо того самого странного парня, собственно по вине которого это всё и произошло. — Не поможешь нам? Пожалуйста, я очень прошу! Ну, подожди! Нельзя же вот так разгуливать раздетым по лесу и до смерти пугать людей!
Казалось, именно эти последними брошенные ею слова заставили его остановиться и обернуться. Не дав выскочившему из машины Стиву опомниться, Джесс уже оказалась рядом с незнакомым, высоким и крепким парнем, который удивленно рассматривал её, небрежно засунув руки в карманы джинс.
— Ты так напугал меня своим полуодетым видом, что я пыталась остановить Стива и вот, … немного перестаралась. Теперь ты просто обязан сесть в машину и согреться, иначе глядя на тебя, я и сама начинаю окоченевать.
— Джесс, немедленно иди сюда! — с каким-то странным надрывом, прорычал позади Стив.
— Да, меня зовут Джесс, — игнорируя Стива, она протянула незнакомцу руку. Парень, который сначала казалось опешил, теперь вызывающе усмехнулся, словно теперь это его забавляло.
— Ты хотела подвезти меня и спасти от верной гибели? — почему-то рассмеявшись, произнес он низким голосом, глядя в упор на девушку, всё ещё протягивающую ему руку. — Стой там, где стоишь, Донаван! — тут же повысив тон, гаркнул незнакомец в сторону Стива, даже не взглянув на него. — Я помогу вам, милая леди, — и он снова не удержавшись, рассмеялся. — О, если б ты знала, Джесс, какая это на самом деле нелепая ситуация! — протянул он, закусывая губу. — Надолго в Форт Гросс? — сощурив свои янтарные глаза и пристально рассматривая её, парень не переставал снисходительно улыбаться.
— Не знаю, — Джесс тоже спрятала руки в карманы. — Но знаю точно, что у тебя, наверняка жар. Давай мы всё-таки отвезём тебя домой пока у тебя помимо бреда не начались ещё и глюки. Хотя, случай по-моему, запущенней чем я думаю, — сдержанно ответила Джесс, всё ещё намереваясь помочь ему, не смотря на его заносчивый тон.
— Угадала. Ник, — теперь уже он протянул ей руку, усмехаясь. И не желая играть в дурацкие детские игры, Джесс решительно пожала его ладонь, ощутив какая она на самом деле горячая.
— Боже мой, да ты болен, — прошептала она с тревогой. И вот эта забота, мелькнувшая в её глазах, заставила его измениться в лице.
— Садись в машину, Джесс. Я вытолкну вас из сугроба, но вместе с вами точно не поеду! — твёрдо процедил Ник, чуть наклонившись к ней, чтобы она ощутила его решимость, но тут налетевший ветер растрепал её волосы и бросил их прядь прямо ему в лицо. Собираясь ей что-то сказать, Ник вдруг остолбенел, и теперь уже он выглядел растерянным. Послышался щелчок затвора.
— Отойди от неё, Фармс! Ты знаешь, стреляем мы метко! — натянуто бросил где-то позади Стив.
— Вы все тут примороженные что ли?! — не выдержав, выкрикнула Джесс. — Не знаю, что между вами произошло мальчики, но пора бы взять себя в руки и включить мозги! Стив, — она обернулась, — это же бесчеловечно бросать живого человека на таком морозе посреди леса!
— Человека да, но не его, — упрямо процедил Стив, продолжая целиться в Ника. — Пожалуйста, Джесс, сядь в машину, ты его совсем не знаешь.
— Но я и с тобой знакома всего каких-то два часа! Просто я не могу спокойно пройти мимо человека нуждающегося в помощи. Это же очевидно — с ним что-то не так! Может, он решил убить себя таким способом! Если завтра его фотку покажут по телику в сюжете о трагической гибели — я ведь не смогу себе этого простить, что я могла бы этому помешать, но не приложила усилий! — и Джесс снова повернулась лицом к Нику.
С нескрываемым, живым любопытством, он оценивающе рассматривал девушку, как что-то нечто особенное, свалившееся неизвестно откуда.
— Не стоит так за меня переживать, хотя я, правда, тронут. В Форт Гроссе все такие черствые и неприветливые, им будет чему у тебя поучиться, — Ник усмехнулся, произнеся эти слова с какой-то странной интонацией. — Не бойся за меня, Джесс, к суициду я не склонен, просто я … закалялся … с детства. Вам нужно спешь, скоро ночь, а ночью … мороз усилиться, — произнес он, краешком глаза следя за Стивом. — Обещаю, ты ещё увидишь меня живым и здоровым. Можешь спросить у Стива, я умею держать слово. Иди Джесс, не заставляй меня двигаться, иначе Донаван пристрелит меня и тогда уж это точно будет на твоей совести.
— Безумие какое-то, — Джесс растерянно покачала головой, медленно пятясь к машине. Не теряя времени, Стив буквально силой втолкнул её на переднее сидение, бросив ружье назад. Усевшись на своё место, он завёл двигатель. Джесс перевела взгляд с него — на подошедшего к капоту Ника. Она не могла оторвать от него глаз. Происходящее странным образом озадачивало. Но последней каплей этой необъяснимой странности было то, с какой легкостью Ник в одиночку толкнул машину загрузшую в снегу. Почувствовав дорогу, Стив надавил на газ.
— Я и не думала, что ты Стив, такое хладнокровное чудовище! — разочарованно бросила Джессика, недовольно поджав губы.
— Я чудовище?! — возмущенно прокричал он, словно она задела его за живое, — ты ещё чудовищ не видела!
— А что это такое тогда с тобой было?
— Отстань, не сейчас. Сейчас я на тебя очень зол! — сквозь зубы прошипел Стив. — Ты даже представить себе не можешь, во что ты нас чуть не втянула!
— Так объясни, ну давай, что он тебе такого сделал, что ты готов бросить его в таком состоянии на морозе? Ты от злости уже всё лобовое стекло забрызгал, а внятной причины так и не назвал! — выкрикнула Джесс, тоже начиная выходить из себя. Но злость Стива тут же сникла, вернув парня в руки самообладания:
— Он сделал, но не мне. … Рано. Тебе ещё рано что-то понимать. Нужно быть готовым.
С вечерними сумерками они остановились возле небольшого одноэтажного домика Донаванов. Поведение Стива выдавало, что парень сильно нервничает и торопиться. Он заехал в гараж, не высаживая Джесс. И позволил ей выйти только тогда, когда за ними опустилась тяжелая стальная дверь.
— Всё в порядке. Можно идти знакомиться с семьёй, — устало бросил он, хотя она понимала, что он всё ещё сердится на неё из-за Ника.
— А почему на окнах такие массивные решетки и двери бронированные? Неужели белки, лоси и кабаны настолько агрессивны? — с язвительной иронией заметила она.
— Всё шутишь, Джесс, … смешно, — тихо процедил Стив в ответ, — но только твари, которые там живут действительно через чур агрессивны. … А вот и мы! — Проговорил он в темноту, закрывая за собой дверь. А Джесс, оказавшись вдруг окруженная этой плотной тьмой, вся сжалась, борясь внутри себя со своей фобией и дурными предчувствиями.
В гостиной, при свете всего лишь одной свечи их ожидало семейство Донаванов: девушка, женщина и мужчина.
— А! Джессика! Рад, что вы благополучно добрались! Присаживайся. Я Майкл, старый друг твоего отца, — добродушно обратился к ней мужчина, привстав. — Это наша младшая дочь Кэрролл, а это моя жена Эмили.
Одним кивком Джесс приветствовала всех, настороженно осматриваясь.
— А что это вы при свечах, перебои с электричеством? Как-то мрачновато. Но я тоже рада, что мы, наконец, добрались, — произнесла она, с трудом разглядывая их лица.
— Видишь ли, электричеством мы пользуемся крайне редко и только днём. У нас в комнатах даже лампочек нет, — торопливо ответил ей Майкл Донаван. — В нашем городке такие суровые условия, приходится экономить. Учитывая это, все жители Форт Гросса ложатся спать с наступлением сумерек, а встают с петухами. Всё-таки мы ближе к природе, — Майк виновато улыбнулся, вероятно предвидя её реакцию.
— Что?! — Джесс опешила в который раз за день, — А как же дискотеки, ночные клубы, бары, кинотеатры, и круглосуточные супермаркеты в конце концов? — подозрительно протянула она, вглядываясь в напряженные лица.
— У нас вечером по улицам и барам не шляются, — сердито буркнул Стив вместо отца. — Пойдемте спать, мне завтра рано на работу.
— Да, уже поздно, пообщаемся завтра, детка, ладно? — мелодично пропела Эмили. — Я бы предложила тебе чаю, но, к сожалению не время. Сегодня самая темная ночь.
— Не очень то и хотелось, — больше слов у шокированной Джессики не было. Переваривая услышанное, она поплелась в полумраке в указанную ей комнату, и облегченно вздохнула, когда за ней закрылась дверь. Не поверив, она посветила телефоном на светильник. Лампочки действительно не оказалось.
— Экономисты хреновы. Что за бред? — прошептала она нахмурившись, и подойдя к окну с трудом отодвинула тяжелую штору, изготовленную из плотного, сшитого в два слоя дермантина. За окном снег сверкал в сиянии полной луны, и видно было почти как днем, настолько яркой сегодня была луна.
— Самая темная ночь? — произнесла в тишину Джесс, покачав головой. — Невероятно, но похоже они здесь все свихнулись! … Мама, ох если бы ты знала, в какую дыру ты меня засунула! Ну что ж, если нет ночника, будем спать при луне. Ненавижу темноту! — и повернувшись к кровати, она оставила окно не завешанным.
Джесс улеглась, свернувшись клубочком под одеялом, не заметив мелькнувшую за окном тень. Это была её первая ночь в Форт Гроссе.

Глава 2

— Следы под её окном, — услышала она приглушенный голос Эмили доносившийся из кухни. — Они всё равно придут, о чём ты только думал, Майкл?!
Но когда Джесс вошла, семейство тут же сменило тему разговора и улыбаясь, Кэрролл весело произнесла:
— Что любишь поваляться подольше?
— Да, знаешь ли, у нас в Майами с петухами было как-то туго, — проворчала Джесс как обычно в своей излюбленной ироничной манере. — Можно в этом доме напиться кофе? Или в этой доисторической дыре заваривают исключительно отвар из трав?
— А как же! — пропела миссис Донаван, — Мы тебя уже заждались. Но это первый и последний раз, когда мы дали тебе понежиться. Идет? — она так доброжелательно улыбнулась ей, и только в её глазах Джесс увидела непоколебимую холодную твердость. Джесс кисло улыбнулась ей в ответ.
— А небольшой экскурс по Форт Гроссу входит в услуги? — сегодня Джесс иронизировала в мрачном стиле.
— Да, я покажу! Мы отлично проведем время, — с готовностью ответила рыжеволосая Кэрролл как ни в чем ни бывало. А у Джессики сложилось ощущение, что перед ней люди в масках, что это не их настоящие лица и не их эмоции. Недоверие запульсировало тревогой где-то в подсознании.
Это был самый унылый городишко, который ей приходилось только видеть. Покрытый сугробами посёлок, к которому вплотную подступал вековой лес. Дома и строения здесь не отличались разнообразием и красками. Казалось даже, что городок маскируется, словно тоже участвуя в естественном отборе дикой природы.
— И как вы только здесь живете? — Джесс вздохнула. — Как во времена колонизации. Дикость какая-то! Нет, пожалуй, во времена осваивания этого континента и то было веселее. Кошмар, боюсь, я не готова к таким суровым испытаниям.
— Ну почему? У нас есть всё, что нужно для жизни, а на базе старшей школы у нас есть химико-биологический факультет, — возразила Кэрролл обиженно.
— А развлекаетесь вы как? Раз в неделю ходите в церковь и в кино? Или подпольно пьёте пиво по ночам в подвалах своих домов? …Ладно, — Джесс обреченно вздохнула, — Книжная лавка здесь хоть есть?
— Вон, — Кэрролл кивнула через дорогу.
Внимательно просматривая книжные полки, в поисках чего-то интересного, Джесс случайно бросила взгляд в окно и усмехнулась. Поразмыслив пару секунд, она уверенно направилась к выходу. На противоположной стороне улицы собственной персоной стоял никто иной — как Ник Фармс, небрежно облокотившись на машину. Но взгляд его был направлен четко в сторону книжного бутика, словно этим взглядом, он выманивал девушку наружу.
— Вижу, ты надел куртку, как это мило с твой стороны! — она подошла к нему, улыбнувшись с искренней симпатией. Не смотря ни на что, почему-то ей был интересен этот парень.
— И сдержал слово. Смотри, жив здоров. Здравствуй, Джесс, — Ник тоже усмехнулся. — Но что-то всё-таки омрачает твою жизнь, да? — его пытливые янтарные глаза внимательно осматривали девушку.
— Да что-то я не благоволю этой дыре, — протяжно вздохнула Джесс, наслаждаясь разглядыванием черт его безукоризненно выбритого лица. — Рано ложись, рано вставай, свет не включай, по улице не ходи, решётки везде какие-то. Мне кажется, что из-за холода, все жители здесь немного того. Прости, конечно, — она снова улыбнулась, но уже немного смущенно под этим изучающим взглядом. — И как ты это всё выдерживаешь? Не хочется думать, что и у тебя в голове тоже белые мухи. … Ник? — ей пришлось тронуть его, чтобы вернуть из какой-то задумчивости, в которую он впал, не отрывая от неё глаз.
— Я? — Ник встрепенулся, — Я просто не живу по их правилам, — тихо проговорил он. И его глаза, этот странный взгляд, непонятным образом как — освобождали её от мрачности и окружающей серости. Джесс вдруг почувствовала, что этот симпатичный парень с неимоверно длинными ресницами, и такими теплыми глазами цвета сосновой смолы, притягивает её к себе с какой-то нездоровой силой. Ей не хотелось уходить. Она могла даже и не разговаривать, просто молчать рядом с ним, лишь бы не прерывался этот … взгляд. Но умом она всё же понимала, что ситуация начинает выглядеть глуповато, разговаривать о чём-то всё-таки нужно:
— Может, поделишься секретом, как ты ухитряешься обходить правила, или может, у тебя есть потайная розетка, чтобы хоть телефон подзарядить. Не хочется, знаешь ли потихоньку сходить с ума как они.
— Джесс! Джесс, что ты делаешь?!! — испуганно позвала её Кэрролл, перебегая дорогу. В своём теплом пуховике, она сейчас больше походила на взволнованную медведицу, — Джесс, пожалуйста, пойдём. Если Стив узнает он снова очень сильно разозлиться.
— Знаешь, я это как ни будь переживу! — отрезала Джесс. — Не нужно ходить за мной и контролировать каждый шаг, я у вас гощу, а не отбываю наказание! Скажу тебе по секрету — я совершенно не боюсь твоего старшего брата. Всё, Кэрроллайн! — Джесс повысила голос, видя, что та собирается сказать ещё что-то. — Ник, может выпьешь со мной кофе? Иначе я или усну на ходу, или стану раздражаться ещё больше. Хотя, для Форт Гросса я, наверное, могу показаться тебе слишком навязчивой, — качая головой, Джесс уже пожалела о своём давлении на него. Но поймав её за руку, Ник благосклонно кивнул:
— А почему бы и нет!
Было бы трудно не заметить, что люди в маленьком кафе при виде Ника как-то странно отводят глаза или опускают головы, некоторые вообще старались побыстрее уйти, а у бедной официантки тряслись руки, когда она принимала заказ.
— Ник, не буду скрывать, что твоя персона меня сильно интригует. Скажи, почему люди бояться тебя? — Джесс подняла свои зелёные глаза, опуская маленькую чашечку. — На вид ты совсем не страшный, а даже наоборот — очень симпатичный молодой человек. Так к чему эта массовая истерия? — она улыбнулась. Девушка действительно не понимала, что такого ужасного этот внешне приятный парень мог внушать окружающим. Ей он понравился, причём с первого взгляда.
— У тебя необычайно красивые глаза, Джесс. В этой дыре тебе действительно будет тесно, ты слишком яркая для неё, — отпивая кофе, проговорил Ник, словно не слыша вопроса.
— Спасибо, мне тоже нравятся мои глаза, но не выкручивайся Ник, ты слышал о чём я спросила, — она смотрела на него с выжидающей улыбкой.
— Ну, …раз ты сидишь здесь со мной, значит твой друг Стив ещё тебя не просветил, но скоро он это сделает и сам ответит на все твои вопросы.
— Боже, а почему я не могу услышать твою версию? Что это ещё за тайны покрытые мраком? — заунывным голосом шутливо протянула Джесс, не воспринимая серьёзно, то, что он ей говорил.
— Да потому что … не люблю приносить дурные вести, — тем не менее совершенно серьёзно ответил Ник.
Дернув плечами, Джесс подалась вперед явно собираясь возмутиться, но он быстро приложил палец к её губам:
— Нет Джесс, я уйду если будешь продолжать расспрашивать обо мне.
— Иди, — Джесс не задумываясь, указала ему на дверь. — Тогда и я не хочу общаться с трусом, не желающим отстаивать себя, позволяя сплетням делать своё дело.
Но вопреки её ожиданиям, Ник действительно поднялся, раздраженно швырнув салфетку на столик, и вышел, даже не попрощавшись.
— Я же говорю — все чокнутые, — сказала сама себе Джесс, непонимающе пожимая плечами.
Но дома, у Донаванов её ожидало продолжение ещё больше утвердившее её в поголовной истерике.
— Джессика, милая, — взяв её за плечи, Майкл усадил её на диван. — Послушай меня очень внимательно. Я обещал твоей матери присматривать за тобой, поддерживать, поэтому я скажу это тебе как сказал однажды своему сыну, а потом и дочери — держись подальше от Ника и его семьи. Поверь мне на слово они опасны и между вами огромная пропасть, не восполнимая разумом. Да, условия жизни у нас не те, к которым ты привыкла, но все наши правила направлены на заботу о людях, исключительно ради блага населения Форт Гросса.
— Но почему?!! Если они так опасны то пусть их арестуют доказав вину или изолируют. Или как это всё понимать? Мне нужны факты, почему я не могу просто поболтать с парнем, почему не могу вечером прогуляться по улице или почитать допоздна книгу при нормальном освещении? Я хочу, чтобы вы дали мне внятные объяснения этой дикости, которой себя окружаете!
— Позже ты узнаешь всё, — хмуро проговорил Стив. В его серых глазах затаилась очевидная тревога, которая совершенно сбивала Джесс с толку, — Отец прав и мы желаем тебе лишь добра. Потом ты это поймёшь.
Джесс исправно пыталась несколько дней жить по местным правилам, сдерживая себя с расспросами. Но каждый вечер она не переставала искренне поражаться тому, как мистер Донаван проверял замки на дверях и задергивал плотные черные шторы на окнах. И была в этом какая-то затравленная обреченность, какая-то скрытая внешняя угроза, о которой они пока не желали ей говорить. Вот только и Джесс упорно не желала ложиться спать вместе с детьми до трёх. Она забиралась за плотную штору, усаживаясь на широкий подоконник, надевала наушники и тихонько подпевая, слушала музыку, освещаемая слабым светом своего мобильного. И всё то время, что она там сидела, за ней следили янтарные глаза из-за ближайшей от дома ели.
— Вот почему ты околачиваешься здесь уже несколько дней, — вкрадчиво раздалось рядом. — Я тебя выследил, Ник!
— А я и не скрывался, Рой.
Рой проследил за взглядом брата:
— Она когда-нибудь дождется.
— Нет, ты не посмеешь, она ведь в доме, и этого света мало чтобы мы нервничали, — Ник даже бровью не повел, следя за силуэтом Джесс в окне.
— Договор не нарушался уже очень давно, как-то скучновато. Скажи, неужели ты думаешь, что когда она узнает правду о нас, она станет смотреть на тебя иначе чем остальные? Почему Ник, тебе ведь здесь ничегошеньки не светит?
— Есть нюанс. … Она носитель гена альфы.
— Да ладно?! — Рой пораженно присвистнул. — Значит, на нашей территории наконец-то появилась такая девушка. И почему именно в Форт Гроссе? Нужно бы заставить её свалить отсюда, я бы не хотел, чтобы вся стая собралась здесь, я слишком привык к своей свободе и жертвовать своим покоем я не хочу. … Подожди, — Рой возмущенно вскинул брови, — если так тогда я вообще ничего не понимаю! Почему ты ещё здесь? Нужно держаться от Донаванов как можно дальше.
— Нужно, … но я не могу, — выдавил Ник, смерив, наконец, брата укоризненным взглядом. — Она, нравиться мне, Рой.
— Ник, … Ник ты что?! — в голосе Роя пробилась встревоженность, — Брат остановись пока не поздно, это же самоубийство! Рядом с ней опасно. Эта девушка не для тебя! Ник опомнись, прошу, не делай этого с нами. Пойдем отсюда, — обхватив брата за плечи, Рой чуть ли не силой попытался оттянуть его подальше, в лес. — Приди в себя, ты что. Альфа найдет её. Её рождение предопределило ей другое место.
— Оставь меня в покое, Рой! Я дождусь, когда она узнает правду и заставлю её покинуть территорию стаи. … Только не Лион, — обреченно бросил Ник, возвращаясь на прежнее место.
— Не Лион? Уехав отсюда, она попадет на территорию какой-нибудь другой стаи, и её найдет какой-нибудь другой альфа. Ты не сможешь уберечь девчонку, Ник, поэтому я и говорю — остановись пока не поздно! Зачем тебе всё это вообще нужно?
— Уходи, Рой! Мне решать! — мрачно бросил Ник. — Стаи есть не везде. В этом чертовом мире полно территорий свободных от ликанов.
— Не тешь себя иллюзией. Не понимаю, как пятиминутное общение с девушкой смогло так основательно вынести тебе мозги? …Видно время этому кошмару всё же пришло. Это же надо — мой брат влюбился!
По возрасту Кэрролл была чуть младше её, и Джесс была уже абсолютно уверенна, что дружбой, которую называла Кэрролл — та прикрывала свою слежку за ней. Это начиналось, как только Джесс выходила из дома. Милая, большеглазая девушка, так похожая на свою мать, увязывалась за ней под любым предлогом, и отделаться от неё получалось только в те дни, когда профессор из Монреальского университета читал лекции по биологии.
Вышло так и в этот раз, но всё равно Джесс ещё несколько минут оглядывалась, боясь увидеть прилипалу Кэрролл, которую она уже по правде говоря тихо ненавидела.
Спускаясь в аудиторию, к своему удивлению Джесс заметила Ника, сидящего в самом верхнем ряду. Это было неожиданно. И хотя они расстались в прошлый раз не очень, но Джесс почувствовала, что ей всё же приятно видеть его и естественно ей захотелось снова поговорить с ним, но тут перед глазами всплыло мрачное лицо мистера Донавана умоляющего её держаться от Ника как можно дальше. Джесс медленно спускалась к средним рядам, борясь с желанием и навеянной ей паранойей местных жителей.
— А, к черту! — и она снова поднялась вверх, пройдя по ряду и усевшись рядом с ним. — Привет, — Джесс поймала на себе янтарный взгляд. — На прошлой неделе всё сложилось как-то не так. Не знала, что ты ходишь слушать лекции профессора. Ах да, мне же нельзя тебя ни о чём расспрашивать.
Ник усмехнулся со спрятанной в улыбке грустью, но не её раздражению, а тому, что она всё ещё не знала. И он не понимал, почему Донаваны до сих пор не ввели её в курс дела. Ведь если бы она знала — в её глазах читалось бы совсем другое — ужас, отвращение, ненависть, страх потенциальной жертвы. То, что он читает в глазах других жителей. А Джесс хоть и дулась немного, но всё же была рада его видеть, это отчетливо светилось в её необыкновенных глазах.
— Здравствуй Джесс. … А я не случайно здесь. И интересуют меня вовсе не лекции по биологии, — играя тихим бархатным голосом, проговорил он, не сводя с неё взгляда, поддернутого всё той же странной загадочностью.
— Я бы могла предположить, что это ради меня, но учитывая твою таинственность навевающую ужас на всё вокруг — то от тебя можно ожидать всего чего угодно. Хотя, мне было бы приятно, если ты пришел сюда, лишь чтобы встретиться со мной.
— Да? — Ник лукаво улыбнулся. — Представь, это твоё предположение оказалось верным. Но теперь мне захотелось узнать, почему же тебе приятно если я такой нежеланный для других?
— Потому что, во-первых, мне плевать, что себе напридумали слегка помешанные жители Форт Гросса, во-вторых, я всегда полагаюсь на свою собственную интуицию. А она говорит мне, что ты вовсе не маньяк, не извращенец, и не монстр, — Джесс улыбнулась. Её настроение резко приподнялось. Захотелось флиртовать и кокетничать. Особенно когда на неё снова смотрел этот необычный парень такими грустными глазами. Она не понимала что же в них такого, но что-то было сокрыто в этом взгляде, манящая загадка или необыкновенная душа. В самом парне определенно было что-то особенное, она это чувствовала.
— А кто же я, по-твоему? — и следуя своим ощущениям, Ник вдруг обнял её за плечи, чуть притягивая к себе.
— Думаю в чем-то непонятый и несправедливо обвиненный отщепенец. Конечно, в каждом из нас есть как плохое, так и хорошее, но в целом ты не плохой. Я это почему-то знаю. Ты нравишься мне, Ник, и поэтому не можешь быть каким-то скотом без души и совести. Я редко ошибаюсь, — не задумываясь, ответила Джесс, безотчетно притягиваясь к нему.
— И ты всегда говоришь то, что думаешь? И могла бы быть с парнем после какой-то пары встреч?
— Да. Я считаю, что люди должны говорить о своих чувствах, а не ждать, убивая драгоценное время, пока другой об этом догадается. Нужно уметь правильно выражать свои эмоции и говорить правду, пытаясь не оскорбить и не унизить ею. Но честным нужно быть прежде всего перед самим собой. И если тебя самому не за что себя упрекнуть будь то слова или действия, значит — ты свободен. Эта свобода у каждого своя, как и счастье.
— Что-то типа «живи свободно, умри пытаясь»? А как же рамки поведения и законы, мне казалось, что они как раз формирую узкую но безопасную форму свободы, защищая человека от извращенного понимания отдельных особей, — Ник чуть заметно покачал головой, — Ты путаешь свободу выбора с характером личности. Правда нужна не всем и не всегда, Джесс. Иногда о ней вообще лучше умолчать. По разным и совершенно оправданным причинам люди иногда хватаются за ложь как за спасительную соломинку. Потому что правдой можно убить и этой самой правдой можно испоганить все самые светлые чувства. Да, иногда правда проливает свет, но это всё слова — бла-бла-бла. Люди живут порывистыми эмоциональными вспышками, хаотично толкаясь в пространстве. А ещё они больше предпочитают жить во лжи, в выдуманном мирке, потому что люди слабы.
— По-моему мы перепутали лекции, нам следовало бы пойти на философию, — Джесс улыбнулась, уткнувшись в него лбом. А Ник осторожно, одними губами поцеловал её в висок. И этого ощущения было достаточно. При чём для обоих по-разному, но с одинаковой силой.
— Джесс пойдем отсюда, …пойдём со мной, — его шепот будто обволакивал. Ей стало жарко, душно и точка вселенной сразу же сосредоточилась на нём.
И лекции, и Форт Гросс в целом — утратили для неё смысл. Был только взгляд, привязавший её к себе. И было ощущение тепла его руки уводившей её за собой. Она даже не колебалась, и более того, Джесс чувствовала, что готова упасть с ним хоть в пропасть. И она совершенно не понимала, откуда вдруг в ней разгорелось такое сильное чувство к незнакомому парню.
— И куда же мы едем? Это я хоть могу узнать?
— Страшно? — Ник повернул свою машину на север, по еле различимой заснеженной лесной дороге.
— Нет, совсем нет. Даже странно, — пожала плечами Джесс, — Может я конечно, и идиотка, но у меня сейчас такое состояние, будто я готова вместе с тобой хоть на край света. И мне так хорошо. …Безумие какое-то!
— На край света это банально, — Ник улыбнулся. — А как на счёт за край? Что если я вдруг живу в другом мире?
— Да всё равно, хоть в Земноморье среди хоббитов. В тебе … есть какой-то магнит, который лишает меня рассудка. Признавайся, ты применяешь гипноз? — Джесс смеялась, и непонятно было шутит она или говорит в серьёз.
— Э-э нет, жертва это я. Это ты со мной что-то делаешь. Так что не обессудь, но я не могу этим управлять.
— Ладно. А, пускай всё идет как получается, к чему-то это всё-таки прибьётся, так говорила моя мама, когда она окуналась с головой в очередной роман, — потянувшись, Джесс тронула диковинный амулет, болтающийся на зеркале заднего вида. Он был вырезан как будто из кости, изрезан непонятными знаками, а на обоих концах торчали клыки. — Да, моя бесшабашность это от неё, от отца достались только глаза. …Что это Ник?
— Да так, кое-что из прошлого, — с небрежным видом, Ник сорвал его, и не глядя, вышвырнул в окно. — Забудь, и умоляю, не спрашивай. Дай мне слово, что сегодня ты меня ни о чём спрашивать не будешь. Джесс пообещай! Я просто хочу, чтобы этот день был обычным, как у нормальных людей, чтобы мы могли его запомнить. Джесс?
— Хорошо, обещаю, — Джесс вздохнула, ей ужасно хотелось уточнить, что значит «нормальных», но она пересилила себя, запретив себе сегодня думать о недосказанности. Если он так хочет, пусть сегодня этот день отпечатается в памяти. А вопросы она задаст ему завтра, потому что Джесс чувствовала, что этот парень станет значимым в её судьбе. Первый раз в жизни она чувствовала такую связь с парнем от одного лишь прикосновения.
— Приехали, дальше пойдем пешком! — Ник протянул руку. — Вылезай. Покажу тебе одно место, где находится настоящий Форт Гросс.
Он тащил девушку за собой вверх по склону. Ноги Джесс каждый раз по колено проваливались в сугроб, отчего она шагала как неуклюжая цапля, и это сравнение вызывало в ней массу самоиронии. На самом гребне, Ник указал ей на груду развалин по ту сторону холма. Но спускаясь, Джесс всё-таки споткнулась, и упав на Ника, она нарушила его равновесие и они оба покатились по снегу, застряв в каких– кустах. Джесс хохотала до слёз, пока вдруг неожиданно не замерла. Оказалась она лежит на нём сверху, Ник полностью утоп в сугробе, но его лицо … было слишком близко. …Она сама. Джесс первой поцеловала его в губы. А когда Ник ответил — они покатились снова вниз. И пока они катились — длился этот поцелуй. В нём было столько чувства, что Джесс показалось, если она оглянется — за ними должна была тянуться проталина. Но мокрым оказался лишь Ник. Если Джесс была вся в снегу, то на нём он таял как на углях. Причем Ник вскочил на ноги с поразительной легкостью.
— Знаешь я, … я бы хотел, чтобы вот таких поцелуев было больше, и чтобы было нечто большее чем поцелуи, но … боюсь, что узнав правду ты будешь сильно жалеть об этом первом, — почему-то с трудом выдавил он.
— А если нет? — вырвалось у Джесс.
— Ты обещала. Без вопросов. Пойдём, уже не далеко, — и как ни в чем ни бывало он снова потащил её за собой по снегу петляя между деревьев.
На виднеющихся остатках стен нахлобучившись сидели вороны, взмывшие с криком вверх при их появлении.
— Вот это и есть развалины первого Форт Гросса, его основали именно здесь. Это уже потом поселенцы спустились на равнину и возвели новый город. А это место с тех пор считают дьявольским и обходят его десятой дорогой, — произнес Ник. — Хотя здесь очень красиво, особенно летом. С его восточной стороны открывается вид на реку, а на западе видны Кордильеры.
— Я не могу не спросить …, — заикнулась Джесс, но Ник цокая языком, покачал головой.
— Я знаю, о чём ты спросишь. Чем же примечательно это место раз я тебя сюда притащил и почему люди бояться его, верно?
Джесс кивнула, не сводя с него глаз. А он повел её дальше.
— Здесь сохранились подвалы, там и кроются следы этой тайны.
— Единственное чего я боюсь Ник, это темноты. Можно мы не пойдем туда, — вдруг затормозила Джесс, пытаясь вырвать руку.
— А как же на край света? Не бойся, у меня есть фонарик. Или ты уже всё-таки начала сомневаться во мне? — Ник хитро улыбнулся, сощурившись. — Вдруг я там пытают своих бедных жертв?
— Ладно, идем вниз, посмеёмся там с твоих шуток вместе, — проворчала Джесс.
Осторожно спускаясь, он поддерживал её за руку, освещая путь фонариком. Но всё равно тьма смыкалась вокруг, и было очень холодно и жутковато. Под ногами трещал гравий и сухие ветки. Ей слышался какой-то шепот. Казалось, нечто в этой темноте следит за ней, тяжело дыша у неё за спиной. Она всё крепче сжимала руку Ника, боясь показаться перед ним трусихой. Свет фонаря выхватил исцарапанную каменную стену, словно здесь держали жуткого зверя, оставившего свои следы. Затем Ник опустил фонарик, и Джесс увидела прикованный цепями скелет человека. Вскрикнув, она прижалась к парню, чувствуя, как сердце бьётся где-то уже в горле.
— Это основатель форта, — спокойно произнес Ник. — Их жизнь текла обычным по тем временам руслом, но ночами происходили странные вещи. Пропадали люди и скот. Позже их находили растерзанными и поселенцы всё больше убеждались, что это не дикий зверь. Соорудив ловушку, жители форта всё-таки поймали тварь, но стальные прутья ненадолго удержали монстра. Он вырвался. Это был не то зверь, не то дьявол. В те времена ведь всё непонятное люди относили к дьявольщине, а защиты искали в церкви. Только вот все их молитвы почему-то ни к чему не приводили — люди всё равно гибли. Однажды жертвой чудовища пала дочь основателя, и рыдая он сам пришел с покаянием, признавшись в том, что каждую ночь он может превращаться в чудовище и что он не хотел убивать дочь. Основатель упросил приковать его цепями в этом подвале, чтобы остановить это безумие. А так как обычными цепями монстра было не удержать — их вылили из особого сплава, добавив тайный ингредиент, о котором знал только основатель. Какое-то вещество, лишающее силы подобных тварей. Готовыми цепями приковали несчастного убитого горем отца вот в этом подземелье. На какое-то время убийства прекратились, но потом, одной лунной ночью на Форт Гросс обрушилась целая стая этих безжалостных хищников, которая и убила почти половину населения. Выжившие бежали, основав форт в другом месте, но уже более укрепленный. Из секретного сплава они вылили пули и даже начали охоту. Оказалось твари, с которыми они начали войну были ликанами, …оборотнями. Взаимная вражда ни к чему не привела, только накапливалась куча жертв с обеих сторон. И тогда противники решили заключить договор. Люди не охотятся на ликанов, а ликаны не нападают на тех, кто по ночам укрыт в жилищах. Светлое время суток стало нейтральным и безопасным для обеих сторон. Этот договор соблюдается до настоящего времени. Поэтому жители Форт Гросса запираются вечером в своих домах и не увлекаются электричеством, потому что ликанов привлекает свет и разжигает в них агрессию, — Ник замолчал, ожидая её реакции.
— Отличная легенда, интересная сказка-страшилка на ночь, — выслушав, еле слышно произнесла Джесс, — Меня только одно волнует, почему не похоронят этого несчастного?
— Потому что это своеобразный памятник заключенному договору, наглядное напоминание. Кроме того ликаны не прикоснуться к этим цепям, а люди не желают предать земле порождение дьявола.
— Ты говоришь так серьёзно. Неужели ты в это веришь? — Джесс выглядела пораженной, выбираясь за ним из подземелья.
— Верю, а ты значит, ни капельки не поверила?
— Конечно нет! Если верить в существование ликанов, тогда уже нужно поверить и в эльфов, и в зубную фею и в вампиров, тем более что столько всего снято и написано! Теперь я понимаю, почему люди тебя сторонятся — потому что ты веришь во всю эту ерунду. Ник, оборотней, как и зубной феи не существует, — снисходительно улыбаясь, Джесс нежно погладила по щеке, нахмурившегося парня. — Но мне понравилась твоя экскурсия, хотя я и чертовски замерзла, — она обняла его, прижимаясь чтобы согреться. Распахнув свою куртку, Ник закутал в неё, прильнувшую к его груди девушку, которая через несколько минут подняла голову, потянувшись к его губам. И снова Ник не смог запретить себе целовать девушку, будоражащую всё его существо, которая нравилась ему, которую он хотел вопреки всему, даже зная, кем она была на самом деле.
— Не знал, что парочки находят это место романтичным, — их прервал язвительный голос парня, забравшегося на полуразрушенную стену бывшей башни. Джесс с удивлением заметила — с какой кошачьей легкостью он спрыгнул с трёхметровой высоты, словно небрежно шагнул со ступеньки. Выжидая, он стал с любопытством поедать её глазами, и в этом взгляде сквозила откровенная насмешка.
— Джесс, ты говорила мне про свою интуицию, — неожиданно заговорил Ник, — тогда скажи, что тебе подсказывает твоя интуиция на счёт этого типа?
Джесс поняла, что самого Ника ничуть не удивило внезапное появление посреди леса этого незнакомца. И сравнив их обоих — она заметила некую схожесть между ними. Цвет глаз, такие же обалденные ресницы и форма губ.
— Ладно, тогда пусть он ответит на один мой вопрос, — она подошла к незнакомцу и взглянула парню прямо в глаза. — Скажи, тебя интересует мнение окружающих?
Парень фыркнул, не задержавшись с ответом:
— Да не фига подобного!
— Ясно, — Джесс обернулась к Нику, — тогда могу предположить, что это твой брат.
— Точно! — Ник рассмеялся. — А как ты догадалась? Этот мерзавец совсем на меня не похож. Правда, Рой?
— Правда кретин, у нас с тобой мало общего, — и они оба беззлобно рассмеялись. — Так что вы здесь делали, кроме того, что я видел?
— Ник рассказывал мне мифы о ликанах, — небрежно бросила Джесс. Тем не менее, перестав улыбаться, Рой обменялся с Ником каким-то многозначительным взглядом.
— Ого! Значит, у него не получилось тебя напугать? — теперь Рой снова сверлил её взглядом. — Ты не поверила, может даже высмеяла его, и ни капельки не задумалась?
— Нет, я не поверила, но во всех историях есть своя мораль, есть она и в этой — не стоит шляться ночью по лесу, чтобы не искушать хищников, — Джесс пожала плечами. — Только не говори мне, что и ты веришь в оборотней.
— Забавно, — задумчиво протянул Рой, переводя взгляд на брата. — Джесс, видишь я даже знаю как тебя зовут, ты погуляй здесь недалеко, а мне нужно с Ником перекинуться парой слов, — не особо церемонясь бросил ей Рой. Дождавшись, пока девушка отойдет немного подальше, он прошипел:
— Ты вообще спятил что ли? Зачем ты её сюда приволок? Я тебе сказал — забудь о девчонке, а ты распустил слюни и уже готов переспать с ней!
— Ох, прости, забыл у тебя разрешения спросить. Напомни насколько ты там меня старше, ах да, всего-то на каких-то пару лет! — сердито процедил в ответ Ник. — Она мне нравиться, очень нравиться Рой. И я не знаю, почему Донаваны до сих пор ей ничего не сказали, это сводит меня с ума! Я понимаю, это скоро кончиться. Когда она узнает, что целовалась с ликаном — то будет плевать в собственное отражение и бежать от меня без оглядки. С одной стороны я хочу, чтобы она узнала — и всё тогда стало бы на свои места, с другой стороны — не могу с этим смириться. Меня уже посещают мысли пойти и самому попросить Стива, чтобы он, наконец, раскрыл ей глаза. Тогда к основной правде я добавлю ещё и правду о её наследственных хромосомах, посоветовав уносить ноги ближе к пустыне, подальше от стай. Не могу больше видеть, как она смотрит на меня, с доверием, с нежностью. Хочется разбежаться и долбануться головой о сосну, — с горечью закончил Ник, скривившись будто от боли.
— Не торопись, остатки мозгов тебе ещё пригодятся, — так же не весело проговорил Рой, о чем-то размышляя и следя за Джесс, мелькающей за деревьями. — Достаточно спровоцировать Донаванов и они сами быстренько всё ей расскажут. Подержим её до вечера. Прогуляемся, заедем домой пообедать, а там уже в сумерках и заявимся к Донаванам. Только учти, я тебя с ней наедине больше не оставлю, ради тебя же.
— Ну что, Ник говорит у тебя хорошая интуиция, — парни вернулись к девушке, и Рой сразу же пристал к ней с вопросом. — Тогда расскажи мне, что я за человек? Ну, красотка, блесни своим женским чутьем.
— Я не сканер, не могу разложить тебя на элементы, но могу сказать, что ты очень связан с братом, ты старше, и ты жутко заносчив! — найдя что ответить, вызывающе бросила ему Джесс и в тоже самое время мило улыбнувшись Нику.
— Чёрт, ты снова угадала, за это он схлопочет снежком по лбу, — заговорщицки усмехнувшись, Ник моментально скатав снежный ком, запустил им в брата, четко попав в лоб. Затем схватив Джессику за руку, быстро потащил её за собой, спрятавшись за одним из стволов деревьев.
— Ах, так, да? Ну, тогда держитесь, я объявляю вам войну! — шутливо проорал им вдогонку Рой и в ствол стали ударяться снежки один за другим.
— Готова расстрелять его? — Ник улыбнулся, подмигнув Джессике.
— Ещё как, — и она так же ловко принялась лепить снежки. Визжа как дети, швыряя снежками, они бегали друг за другом по лесу, пока не обессилели от смеха.
— Да уж, давно местное зверьё не было в таком шоке, как сегодня, — выдавил Ник, тяжело дыша.
— Не могу больше, мне жарко, — Джесс упала в сугроб, раскинув руки. — Рой, я хочу добавить — ты чудовище.
Но в ответ не прозвучало ни острот, ни злобных шуточек. Джесс не могла увидеть мелькнувшего на их лицах напряжения. Он заговорил лишь спустя какое-то время:
— Пожалуй, пора подкрепиться. Я думаю, жрать одинаково хотят как чудовища, так и зловредные красотки. Ты с нами, или может, я испорчу тебе аппетит? — Рой склонился над девушкой.
— Я не такая неженка, выдержу тебя как-нибудь.
Потешаясь с задетого брата, Ник усмехаясь, протянул ей руки, и крепко обнял, вскочившую девушку. Кончиком носа, Джесс уткнулась ему в шею, запоминая для себя запах его теплой кожи, уже в эту минуту понимая, что влюблена в этого парня.
— Мы поедем к нам домой. Тебя ведь это не пугает? — проговорил он, всё ещё обнимая её.
— У-у.
— Правильно Ник, заманивай её в нашу берлогу, а дома нафаршируем её и в печь, — издеваясь, вставил Рой. — Ты под каким соусом предпочитаешь быть подана, а Джесс?
— Какой же ты идиот, — она даже не взглянула на него. Но Рой не унимался.
— Ах как бы я хотел увидеть выражение твоего лица завтра утром, после того как Донаваны пропесочат тебе мозги. Можно я приду, Джесс? Завтра я даже снова разрешу тебе назвать себя идиотом, только пообещай, что встретишься с нами.
— Уймись, Рой, — сердито бросил Ник, сжимая скулы.
Такие братские отношения для Джесс не были новостью. В Майами у неё было полно друзей и подруг, у которых тоже были старшие или младшие братья, с которыми те цапались ещё похлеще Роя с Ником. И её не смутило то, что Ник привел её к себе домой, хотя его родители и встретили её довольно сдержанно. И этот их испуг в глазах она списала на эффект неожиданности и неловкости. Джесс никогда не пугали новые знакомства, совершенно справедливо она считала, что умеет общаться с людьми, умеет располагать их к себе. Поэтому, не взирая на сдержанность матери и отца Ника, Джесс вела себя довольно раскованно. Для неё было важно то, что он был рядом, что смотрел на неё с такой милой задумчивостью, что брал её за руку, что огрызался на Роя, когда тот пытался вставить очередную язвительную шуточку.
Их отец, Хью, оказался достаточно молчаливым человеком, с вечно сведенными на переносице бровями с очень пронзительным взглядом, который время от времени останавливался на девушке, словно он пытался копаться в её мозгах, взвешенно пересматривая каждую её мысль. И в такие моменты Джесс почему-то передергивало. Но стоило ей взглянуть на Ника, как все тревоги улетучивались сами собой.
Мать была чуть помягче. Было видно, что Лия очень любит своих детей, хоть они уже давно были выше её на целую голову и шире в полтора раза. Но стоило матери только поднять бровь, как их перебранки тут же стихали, и разговор направлялся в другое русло, уступая её авторитету. Лия отнеслась к Джесс не так холодно, как Хью, она осторожно пыталась расспросить девушку, хотя всё с тем же пытливо-встревоженным взглядом.
— Как тебе живется в Форт Гроссе? Не хочется ещё вернуться домой?
— В Форт Гроссе ужасно, — честно призналась Джесс. — И если бы не Ник я бы, наверное, уже сбежала отсюда. Но дело ещё в том, что моя мать в разъездах и мне некуда вернуться, у нас было арендованное жильё. Надеюсь, морозы скоро закончатся и Форт Гросс станет чуточку поласковее.
— Да, в этом году зима суровая. А что Донаваны?
— Донаванам, как впрочем и всем в этом городке чужды технологические достижения, они враги электричества и я не удивлюсь, если они окажутся религиозными фанатиками. Мне тяжело с ними, поэтому я прикидываюсь дурочкой и тогда они оставляют меня в покое.
— И часто прикидываешься, разницу ещё ощущаешь? — не упустил своего Рой.
— Огромную. Между тобой и твоим братом! — огрызнулась Джесс.
— Нет милашка, между нами только одна разница, он в тебя влюблен, а я нет!
— Рой, заткни пасть! — вспылив больше обычного, Ник поднялся из-за стола. — Мы прогуляемся минут десять с Джесс, наедине Рой. А потом мы отвезем её домой. Пошли, — тронул он девушку за плечо.
Они снова выбрались на холод, обойдя дом. На западе солнце уже клонилось к закату, и усилившийся мороз мгновенно пробирался под одежду. Джесс начала прыгать на месте, хлопая себя руками.
— Ненавижу холод, не-на-ви-жу, — бормотала она.
— А завтра, возможно, будешь ещё ненавидеть и меня, — вдруг произнес Ник. — Джесс, — он обнял её, прижав к себе. — Я хочу, чтобы ты знала. Я бы ни за что не причинил тебе вреда. Мне было хорошо с тобой сегодня, как никогда. Я запомню тебя такой веселой, искренней. Запомню твои глаза и губы. Ты всё равно будешь нравиться мне, даже если эти глаза будут смотреть на меня по-другому.
— Ник, ты что прощаешься со мной? Мне не нравится этот разговор. Да, я обещала не спрашивать, но … ты пугаешь меня этими словами, — Джесс отпрянула от него, заглядывая ему в лицо. — Я хочу продолжать встречаться с тобой! Мы ведь встречаемся?
— Вот об этом поговорим завтра, хорошо. И … будь сильной Джесс, ты умная девочка, ты должна будешь сделать правильные выводы. Поехали. Зануда Рой уже ждет нас.
Она и так мало что понимала, но после таких слов Джессику стали терзать какие-то смутные предположения. Тревога забилась сильнее, будто должно было случиться нечто фатальное, нечто, что захочет помешать её отношениям с Ником. Сидя вместе с ним на заднем сидении, она упрямо прижалась к нему, положив голову ему на плечо. Парни молчали. Рой сосредоточенно вел машину. Ник задумчиво смотрел в окно. Джесс вслушивалась в его дыхание, не растревожив повиснувшую тишину. Это было не к добру, можно было даже сильно не гадать.
Она разочарованно вздохнула, когда машина резко затормозила у дома Донаванов. Братья решительно направились к двери. И Рой громко постучал. Слышно было, как отголоски этого грохота разлетелись по всему дому. Сумерки уже опустились на городок и плотно задернутые темные шторы были тому подтверждением. Люди снова забились в домах, прячась от ночи в темноте своих жилищ. За дверью послышались шаги.
— Мистер Донаван это я, Джесс. Простите, я немного задержалась. Я очень сожалею, что разбудила, — проговорила извиняющимся тоном Джесс, хотя абсолютно никакого раскаянья не испытывала.
Тяжелые засовы с шумом отодвинулись и дверь приоткрылась.
— Да, Майкл, она немного задержалась, — иронично подал голос Рой. — Но мы были хорошими мальчиками и привели красотку в целости и сохранности.
Теперь дверь распахнулась резко. В проёме выступили две фигуры, держащие ружья наготове.
— Три шага назад без резких движений! Отойдите от неё, твари! Клянусь, Рой, ты, в конце концов, схлопочешь пулю в лоб! — гневно прорычал Стив. — Джесс иди сюда! Быстро в дом!
Джесс буквально оторопела от этой озлобленности со стороны Донаванов.
— Нет, я не двинусь с места, пока вы не объясните мне, что происходит! Почему вы их оскорбляете и держите на мушке?! Меня это уже достало! — выкрикнула она. — Ну же Стив, какого черта ты истекаешь желчью?!
— Это не желчь, а страх. Желчью он бы истекал если бы ему вспороли желчный пузырь, — вызывающим тоном словно нарочно протянул Рой. — Это тебе урок анатомии, красотка. Лучше зайди в дом, Джесс, пока Стиви не описался.
— Ни за что! Вашу мать, скажет мне кто-то или нет?! Хватит меня мучить! — Джесс начала вздрагивать мелкой дрожью, но не от холода. От возмущения и обиды за Ника, который спокойно стоял рядом, безразлично глядя на людей, держащих в руках оружие.
— Стив, мы сейчас немного отойдем, но я буду рядом. Ты знаешь. Скажи ей все, хватит тянуть кота за что-то, — невозмутимо произнес вдруг Ник, медленно делая шаги назад. Рой последовал его примеру. А метнувшийся из дома Стив, грубо схватил Джесс и с силой втолкнул её внутрь. Дверь с грохотом закрылась.
— Убери от меня руки! — Джесс со злостью вырвалась. — Не смей больше прикасаться ко мне сумасшедший! Вы здесь все больные на голову! — её голос дрожал, как и руки, размахивающие в отчаянной жестикуляции. — Если вы сейчас же мне не назовете причину — ноги моей больше в этом доме не будет!
— И куда же ты пойдешь, не к своим новым друзьям ликанам? Хочешь правду? Получи, — вызверился Стив, схватив её за плечи и хорошенько встряхнув. — Эти парни за дверью — они не люди, Джесс. Это ликаны. Оборотни. Их семья уже долгие годы живет недалеко от Форт Гросса. Все эти меры предосторожности — это чтобы защититься от них и их подобных!
— Ликаны? А почему не тролли? А вы случайно не вампиры? — нервно взвизгнула Джесс, вырвавшись. — Более тупого розыгрыша придумать вы не могли! Это самое идиотское объяснение которое я когда либо слышала. Отвали от двери, Стив. Дайте мне выйти!
— Никуда ты не пойдешь! — повысив голос, выкрикнул Майкл. — Это правда, никто тебя не разыгрывает. Мы хотели тебя подготовить к этому, но ты как на зло связалась именно с ними. Это монстры, Джесс, которые ночью разорвут тебя пополам даже не задумываясь!
— Прекратите!!! Перестаньте нести эту охинею! Господи, я больше не могу оставаться в этом сумасшедшем доме! — простонала Джесс, задыхаясь от возмущения.
— Тогда смотри! — резким движением Стив отодвинул штору и клацнул включателем. На улице во дворе ярко загорелась лампа. Все замерли. Джесс смотрела секунду, пять. Она уже собралась разразиться очередной фразой, как на поляну вдруг выскочило … нечто. Огромная масса мышц в форме зверя, с очень откровенно хищной пастью. Но на лице девушки не дрогнул ни один мускул. Она лишь пожала плечами:
— Хороший костюмчик. На Хэллоуин небось запаслись? Вы сговорились с ними, да? Я поняла — вы все пришибленные любители фольклора! Всё, заканчивайте с этим! — и она ударила по выключателю. На миг всех ослепила темнота, но этого хватило, чтобы Джесс проворно откинув засов, выскочила на улицу.
Там было тихо. Только снег скрипел под ногами, а изо рта валил пар.
— Ник! — Джесс позвала его изо всех сил. — Выходи, я знаю ты там.
За деревьями что-то треснуло, и она побежала туда, раздвигая хвойные ветви. Ник стоял опустив руки, с совершенно обреченным видом:
— Нет, уходи. Они не соврали тебе, — прошептал он.
— Ну да, конечно! — рассерженно протянула Джесс. — Сначала ты рассказывал мне в подземелье сказочку о ликанах, а теперь Донаваны подыгрывая тебе, заявляют, что ликан это ты! Кончай маскарад, Ник это уже не смешно.
— Я могу его не удержать, — задыхаясь, выдавил Ник, меняясь в лице. — И это не маскарад. Убирайся! — последние звуки перешли в дикий рык. И на глазах у пошатнувшейся девушки, … парень с таким чувственным взглядом изменился, превратившись в жуткое чудовище. В один прыжок он загородил собой Джесс, отшвырнув от себя второго такого же монстра, кинувшегося из ниоткуда.
Картинка расплывалась, она перестала слышать звуки и чувствовать холод.

Глава 4

Шумно втянув воздух, словно выныривая из воды, Джесс вскочила в постели бледная, будто утопленница с посиневшими губами.
— Какой кошмарный сон, слава богу. Надо же такому померещиться, — обведя глазами комнату, облегченно пролепетала она.
— Это не сон, — откуда — то угрюмо проговорил Стив, появившись из полумрака. — Ты потеряла сознание. Ликаны ушли и мы занесли тебя в дом. По собственной дурости ты чуть не погибла, Джесс.
— Нет, нет, и нет! … Это не правда. Они не могут существовать, — закрыв глаза, Джесс упрямо покачала головой. — Это бред! Не хочу верить и ни за что не поверю!
— И тем не менее они есть. И мы с этим живём, особо не нарываясь и не поднимая шумиху. Если попробуем раскрыть рот — сюда придет вся стая, и тогда нам уж точно не поздоровиться. Ликаны живут стаями, со своим вожаком. Но эта семья живёт отдельно и связана со стаей лишь частично. Вечерами мы запираемся в домах. Ночь — это их время. Днём стороны соблюдают нейтралитет. Я уже привык. Но дружбу заводить с ними не собираюсь, меня воротит при одном только взгляде. Ты сама видела, и теперь понимаешь, что от них нужно держаться подальше. Это хитрые твари, прикидывающиеся классными парнями, они умеют красиво говорить, они ловкие, сильные и им, как и всем хочется продолжать свой род. Женщины ликаны не способны давать потомство, какой-то генетический сбой или проклятье на их дьявольские головы. Но ликанов могут рожать обычные девушки, если их отец ликан. Мать Ника человек, но она полностью утрачена для общества, она отреклась от людей, приняв сторону тварей. Они могут заманивать тебя к себе, располагать, но на самом деле им нужно только одно! Слава богу, наши девушки не ведутся на это отродье. И мы лишь хотели тебя защитить, всего-то. Я знаю, это нелегко принять. Отдохни, подумай. Захочешь поговорить, я с готовностью отвечу на все твои вопросы.
Понимающе кивнув, Стив вышел, а Джесс так и осталась сидеть с окаменевшим лицом. В голове прокручивались её встречи с Ником, все его фразы, теперь обретающие для неё смысл. «Ты будешь ненавидеть меня, узнав правду. Я не живу по их правилам. Хочу, чтобы этот день был как у нормальных людей. Ты мне нравишься. Мы поговорим обо всём завтра».
— Значит сегодня, ты мне ответишь, — прошептала Джесс, поднимаясь. Крадучись, она прошмыгнула на улицу. Днём бдительность Донаванов была не такой чуткой. Джесс не знала где ей искать Ника. Её разум мутился от свалившихся переживаний, но интуиция подсказывала ей бежать в лес. Забежав далеко от дома, Джесс остановилась, оглядываясь, только сейчас обнаружив, что забыла надеть теплую одежду. Но она не собиралась сдаваться и возвращаться обратно ни с чем.
— Ник, пожалуйста, окажись рядом, мне нужно с тобой поговорить! — отчаянно прокричала она, слушая эхо, разносившее её голос. Несколько минут она надеялась, что он вдруг покажется из-за окруживших её сосен. Но затем, решив бежать в другую сторону, она обернулась, резко налетев на тихо стоявшего за её спиной Ника.
— Ты знаешь, сколько гектаров занимает этот лес? — медленно проговорил он, с болью заглядывая ей в глаза.
— Я просто надеялась, что ты неподалёку и мне не придется замёрзнуть к вечеру посреди этого проклятого леса. Ник …это ведь…
— Это правда. Я ликан. Я, Рой и наш отец, мы … можем становиться такими.
Не шевелясь, какое-то время Джесс пожирала его неверящими глазами. Но почувствовав за спиной движение — она обернулась.
— Пришел потешаться надо мной, как и обещал вчера? — с горечью прошептала она, глядя на Роя. — Рой, я прошу тебя, уходи. Мне нужно побыть с Ником без свидетелей. У меня и так крыша едет, не надо добавлять.
— Боюсь, без этого не обойдется, — буркнул тот, — Ладно, ухожу. Постою недалеко, подслушаю.
Но Джесс уже не обращала на него внимания:
— И правда то, что вы убиваете людей, и что живете стаями, и что нормальные девушки рожают вам детей?
— Я вижу, Стив вывалил не тебя всё в куче. …Да, ликаны живут стаями, но мы отделились от нашей по своим причинам. Иногда случаются нападения на людей, но они одиночны, ликаны предпочитают оставаться в тени. Большинству людей ни к чему знать о нас. Но если тебя интересую лично я, то нет, я никогда людей не убивал. А на счёт девушек … мы ведь тоже живые существа. В основном, ликаны встречаются с девушками скрывая кто они есть на самом деле, и дети получаются совершенно естественным образом, что правда они ликаны, которых потом забирают или похищают у их матерей. Да, ликаны могут получать потомство от простых девушек, не превращающихся по ночам в монстров. Может, у тебя ещё есть вопросы? — Ник не сводил с неё глаз, протягивая свой взгляд к бледной, дрожащей девушке. — Если ты вдруг думаешь, что я запал не тебя исключительно ради наследника — то это не так. Как-то об этом я ещё не думал. Я кроил себе мозг, о том, что будет, когда ты узнаешь правду. Теперь ты знаешь, и даже видела меня другим. И …
— Что-то не видно на моём лице отвращения, да Ник? — пытаясь совладать со своим дрожащим голосом, произнесла Джесс, внимательно его выслушав. — Ты так и будешь там стоять или может, всё-таки согреешь меня?
Ник даже опешил, но затем, спохватившись, стащил с себя свитер и помог Джесс надеть его. Бесстрашно обняв его, она прижалась к его горячему голому торсу.
— Значит, ликаны не боятся мороза? — блаженно прошептала Джесс, грея о него по очереди то одну щеку, то другую.
— Мы … можем регулировать температуру тела, — всё ещё не веря, выдохнул он. — Что ж, отчаянно с твоей стороны, … только Джесс, но и это ещё не всё. Мне нужно сказать тебе ещё что-то.
— Не хочу. Мне нужно переварить то, что уже на меня свалилось. Ник, — Джесс подняла голову, — Мне плевать в кого ты там можешь превращаться, я всё равно чувствую, что ты неплохой парень. Я верю тебе. Не смотря на то, что говорят, но то, что я видела — я хочу быть с тобой. Я уже не смогу иначе, мы словно связаны. Я это почувствовала, как только увидела тебя впервые там на дороге.
— Просто, наверное, тебя тянет к ликанам, — Ник всеми силами пытался удержать себя, чтобы не поцеловать девушку, потому что то, что она сказала — на самом деле он мечтал от неё услышать. — Джесс, дело в том, что … ты особенная. Я тоже это почувствовал там, на дороге, … по запаху. У ликанов особое обоняние. Твоя ДНК имеет кое-какие изменения, из-за этого выделяется особый гармон, который способны почувствовать только ликаны. Всего две мутированные хромосомы.
— Нет во мне ничего особенного! Я не изменяюсь ночами, боюсь темноты и иногда вижу кошмары, вот и всё! — с упрямой настойчивостью, чуть ли не с остервенением бросила Джессика, словно желая отбросить в сторону всё, что может разъединить её с Ником, отмахиваясь от этой невозможной правды, в которую она отказывалась верить. — Не будем говорить на эту тему, будто ничего и не было. Ты просто странный парень с изумительным взглядом, который мне очень нравится.
— Нет, делать вид, что ничего не произошло невозможно, Джесс! — Ник встряхнул её за плечи. — Я — ликан, существо, которое с ужасом отвергают люди, и не замечать этого нельзя! Мы не будем себя обманывать. Дай мне сказать! — ему пришлось скрутить девушку, зажав ей ладонью рот, чтобы она дала ему возможность донести до неё остальную правду. — У стай есть вожаки, альфы. Таким ликаном нужно родиться, … лишь так. Альфы отличаются от других своими способностями, чутьем, силой, острым умом. Но родить такого непростого ликана, может лишь непростая девушка. А именно с нужным набором мутированных хромосом. Их называют — носители гена альфы. В природе такие девушки довольно редки, а каждому альфе чтобы выжить и укрепить свою силу — нужна преемственность. Иначе на его стаю может напасть более сильнейший альфа и захватить его территорию и его ликанов. Поэтому вожаки охотятся за носителями гена альфы, как за драгоценным трофеем и не остановятся ни перед чем, чтобы добиться своего! — Он говорил очень убедительно, глядя ей прямо в глаза. Закончив свою речь, Ник отпустил девушку, но своего растревоженного взгляда не отвел.
Отшатнувшись от него в сторону, она отвернулась тяжело дыша, выпуская изо рта густые клубы пара. Закрыв глаза, Джесс попыталась успокоиться. Услышанное не вязалось ни с какими разумными доводами. Ей хотелось чтобы когда она снова откроет глаза, вся эта нелепость оказалась бы всего лишь плодом чьего-то воображения.
— Положа руку на сердце — я не хочу всего этого знать, — наконец, обернувшись к нему, снова заговорила Джесс. — Этого нет. Мир фантазий и реальный мир, в котором мы с тобой живём четко разделены. Ник, это чушь. Возможно, жителей Форт Гросса постигло никому ещё не известное психологическое заболевание. Возможно, мне что-то подмешали в еду, какие-нибудь галлюциногенные грибы …, но ликаны, … какие-то гены альфы это уже …, — она развела перед ним руками, пытаясь выразить своё ошеломление и недоверие.
— По сути альфы — это выродки среди ликанов, но они настолько сильны, что ни один ликан не может противостоять ему, — скрипнув зубами, сдержанно произнес Ник твердым тоном, — Территория Форт Гросса так же принадлежит стае Лиона. Это наш вожак, по большому счёту редкая скотина и грёбаный придурок, не уверен, что ты захочешь с ним встретиться и стать его сексуальной игрушкой. Хотя этот старый козёл, уже давно выслеживает следы альфа носителя. Ему позарез нужна преемственность — и он, будь уверенна, очень скоро найдет тебя здесь.
— И что? — Джесс всё ещё не сдавалась. — Они уволокут меня в подземелье, и прикуют цепями? Есть законы, в конце концов, которые призваны защищать безопасность граждан. Если со мной что-то случится — мои близкие обратятся в полицию, и меня будут искать, тем более что я гражданка другой страны. Ночью в дом никто ворваться не посмеет, а днем я буду держаться среди людей, — потом подумав, добавила, не обращая внимания на горечь, с которой рассмеялся Ник, — Ну, …или в твоей компании.
— Прости, не думал, что ты настолько наивна по поводу законодательной системы. Джесс, напрягись и вникни уже в конце концов! — Нику снова пришлось повысить голос. — У ликанов свои правила и свои законы — на остальное они плевали, чужие правила они с легкостью могут обходить. Думаешь, у них нет своих людей в полиции? Мы слишком долго живём в этом мире, ликаны научились выживать в нём. Я ещё раз повторяю — тебе опасно находится здесь, альфа найдет тебя и никто не сможет ему помешать, … даже я, хоть ты мне и чертовски нравишься.
— Ладно, … допустим, я принимаю это всё на веру, ладно, — Джесс кивнула, собираясь с мыслями, снова подходя ближе к парню, — Пусть ты ликан, я носитель гена и я в опасности. Что ты предлагаешь?
— Тебе нужно уехать. Срочно. Перебраться куда-нибудь ближе к пустыне, куда-нибудь на восток, ликаны не очень любят жару и песок. Есть места, где стай не существует, там тебе не будет страшен никакой альфа, — выдохнул он, словно с облегчением, только вот его лицо после высказанного омрачилось ещё больше.
— Уехать? — задумчиво протянула Джесс. — А … как же ты? — он увидел в её глазах искреннюю растерянность.
— Последние двадцать четыре часа я сам задаюсь этим вопросом, — Ник видел, что она замёрзла, поэтому притянул её к себе снова. — А ты готова уехать с малознакомым парнем, да к тому же ещё и ликаном, созданием опасным для вашей расы?
— На край света Ник, … и за край, — произнесла она, не отрывая от него взгляда.
— Тогда …, — Ник колебался не долго. Он уже заранее был готов на это, зная, насколько это на самом деле опасно для него самого. — Нужно забрать кое-какие вещи, — проговорил он, беря её за руку. — Заскочим ко мне ненадолго.
Рой, напустив на себя скучающий вид, околачивался возле брошенной в сугробе машины. Его глаза, пристальные и сощуренные пытались понять, что же задумал его брат, совершенно потерявший голову из-за этой девчонки. Рой не понимал, как можно, за такое короткое время, стать настолько зависимым от женщины. Иное дело он сам, его тайна уже давно приучила его к этой мысли. Да, Джессика была красивой девушкой, с фигурой, разжигающей мужской аппетит, с изумрудными глазами, в которых плескался вызов и завлекающая тайна, с этой неуступчивой дерзостью в характере, которая скорее притягивала, чем отталкивала. То, что развлечься с такой девчонкой всякий был бы не прочь, это Рой принимал, но искать свою смерть и лезть на рожон! Своя шкура для ликана должна быть дороже, такова была их природа — держаться стаи и быть «каждый сам за себя». Рой знал, что это чувство присуще всем ликанам — собственная безопасность и единство со стаей. Единство со стаей ему было ни к чему, его стаей была его семья — отец и брат, ну, … и мать, наверное, хотя она была всего лишь слабым человеком. А вот безопасность играла для него важнейшую роль, и сейчас эта безопасность, благодаря Нику была под угрозой. И что больше всего злило Роя, так это то что именно сейчас он ничего не мог поделать. Единственно разумным ему сейчас казалось помочь брату исчезнуть вместе с девушкой, раз уж тот сделал свой выбор в её пользу, а не в пользу семьи. Если Ник покинет территорию стаи — у Лиона не будет претензий к его семье, а значит, безопасность снова можно восстановить. Он видел по глазам брата, что тот пойдет за этой Джессикой куда угодно. Поэтому Рой взвешенно решил содействовать ему, потому что сейчас переубеждать или останавливать Ника было равносильно всемирному разоблачению ликанов. Рассуждая, о своей свободе и безопасности, Рой даже не предполагал, какие именно их действия приведут к новой войне, но уже теперь он знал, что будет означать эта девушка в его собственной судьбе.
Сейчас они ехали в машине, по петляющей заснеженной дороге. Снег, крупными хлопьями повалил снова. Дворники на стекле еле справлялись, видимость была почти нулевая. Из-за темных, низко нависших туч потемнело, будто вечер был уже близко, хотя на часах было всего два часа дня. Рой остановил в метрах пятистах от дома.
— Думаю, родителям не обязательно видеть тебя, — бросил он, собираясь вылезать из машины. — Догадавшись, отец может настаивать на своём. Будет лучше, если я сам незаметно соберу необходимое и улизну под невинным предлогом.
— Согласен. Врать и изворачиваться ты у нас мастер, — кивнул Ник, держа ладошку девушки в своей. — Главное, принеси наличные и карточку, да ещё какую-нибудь верхнюю одежду, чтобы не так бросаться копам в глаза.
Подходя к дому, ничего такого, чтоб хотя бы вызвало его малейшие подозрения, Рой не заметил. Но стоило ему переступить порог и услышать чужие голоса, как он замер. … Инстинкт сработал молниеносно! Перемахнув одним прыжком через крыльцо, Рой бросился бежать. Без устали валивший снег, слепящий глаза, сейчас был его союзником. Пробегая мимо машины, не сбавляя скорости, он ударил по ней три раза — условный знак опасности, и резко бросившись вправо, зигзагами кинулся в лес.
Рывком, не теряя времени, прыгнув за руль, Ник завел машину, с ревом вырвавшуюся из сугроба. Он развернулся, прибавляя скорость.
— Что происходит? — прошептала Джесс, даже кожей ощущая эту пьянящую тревогу.
— Похоже, мы опоздали. Они нашли тебя, — глухим голосом выдавил Ник, не оборачиваясь.
— И? — Джесс почувствовала, как вдруг спазмом от страха свело живот.
— Мы убегаем — они догоняют. Небольшой, но шанс у нас есть.
Ник гнал машину, к чему-то прислушиваясь. Их занесло, когда он резко повернул руль, ныряя в еле заметный поворот. Еле сдержав испуганный возглас, Джесс вцепилась в ручку и край сиденья. Именно сейчас вопросы задавать не хотелось, но она не понимала, почему они ещё до сих пор не приехали в город, ей всё больше казалось, что они просто кружат по лесу. И Ник, будто прочитав в её глазах этот немой вопрос ответил сам:
— Я пытаюсь выскочить на трассу через лес, минуя Форт Гросс. Деревья скрывают нас от вертолёта, но скоро это наше преимущество окончится.
Кажется, только теперь до неё дошла вся серьёзность случившегося. Джесс не любила паниковать, она терпеть не могла этот липкий страх, лишающий сил и рассудка. Но теперь эти чувства помимо её воли подкрадывались к девушке всё ближе и ближе.
По этим егерским тропам они колесили уже несколько часов. Там где машина не могла выбраться из намёта, Ник выскакивал и самолично, выталкивая её без труда, и снова с озлобленной решимостью садился за руль. Его гнало отчаянье, эта последняя надежда на чудо или на промах противника. С одной стороны он на это надеялся, а с другой осознавал, что даже если им удастся добраться до аэропорта — их уже будут там ждать. Лион наверняка уже поставил на уши всю стаю. А значит, он один был против нескольких десятков. Но и это его не останавливало, … пока на него смотрели эти наполненные страхом зелёные глаза.
Бензин заканчивался. И этот факт ещё сильнее уменьшал их шанс. Волей неволей пришлось выскочить на шоссе в надежде добраться до заправочной станции первыми.
Пока бензин заливался в бак, Ник нервно тарабаня пальцами, прислушивался и оглядывался по сторонам. Еле дождавшись, когда захлопнут крышку бензобака, машина снова, набирая бешеную скорость, рванула по дороге. Где-то через двести метров они услышали вой полицейской сирены.
— Черт! Только вас и не хватало! — со злостью процедил Ник, даже не думая сбавлять скорость. Но вот только взглянув вперед на дорогу, он понял, что сзади это меньшее зло, чем то, что их ожидало, перегородив путь. Прямо перед ними, занимая собой всю дорогу — стоял вертолёт, отрезая все шансы даже свернуть на лесную тропу. Ник резко затормозил, обернувшись к перепуганной Джессике:
— Главное — для того, чтобы носитель гена альфы продолжила преемственность — она сама должна захотеть зачать. Сделай так, чтобы им пришлось повозиться, этим мы выиграем время. Чтобы сохранить хоть призрачную надежду спасти тебя — я сейчас должен буду скрыться, потому что если они поймают нас обоих — тогда конец всему, — с этими словами Ник быстро выпрыгнул из машины, не дав ей даже опомниться. С открытым от растерянности ртом, Джесс наблюдала, как его фигура исчезла за деревьями у обочины. Вздрогнув, она снова взглянула на вертолёт. Теперь от него, к машине направлялись четверо. Она сидела не шевелясь. Даже когда открылась дверца с её стороны. Но когда её нетерпеливо начали вытаскивать из машины чьи-то руки, Джесс вдруг словно очнувшись, принялась яростно отбиваться, оглядываясь назад, надеясь найти спасение у преследовавшей их полиции. Но патрульной машины почему-то уже и след простыл. Она осталась одна, окруженная этими неизвестными ей маньяками с каменными лицами. И глядя в эти лица, Джесс понимала, что задавать им вопросы просто бесполезно. Она шла подталкиваемая этими непроницаемыми качками к вертолёту на всё больше подкашивающихся ногах. Как только её запихнули в эту «ненадежную» по её убежденному мнению махину — они со страшным гулом взмыли вверх. Джесс не знала сколько времени длился полёт, ей показалось что он затянулся, потому что так как она с презрением сверлила взглядом этих верзил — в них уже должны были о статься дымящиеся дыры.
Страшно, когда уже дрожь начала бить изнутри, ей стало при виде дома, к которому её вели. Её интуиция подсказывала, что самое отвратительное её ещё ждет впереди. В доме было жарко. Джесс шмыгнула носом, ощущая, как покалывают её онемевшие на морозе конечности. Её толкнули на какую-то старую софу. Верзилы стали по бокам. И по всей вероятности главного поддонка, который всё это затеял нужно было ещё подождать.
Он появился через несколько минут. Уверенной походкой, высокий подтянутый мужчина лет сорока пяти. Его взгляд тут же вцепился в девушку, а на неё пахнуло запахом его туалетной воды. Слишком резкой и приторной, от которой её тут же стошнило. Его орлиный нос, и маленькие черные глазки, пустые и беспощадные придавали ему схожести с какой-то хищной птицей. На секунду Джесс показалось, что этот человек сейчас броситься на неё коршуном, разрывая её своими жуткими когтями. Бесспорно, в нем чувствовалась властность, сила, но симпатии он у неё не вызывал, ни капельки. Было в нём что-то отталкивающее, что-то омерзительное в этой ухмылке, с которой он уставился на неё, встав напротив.
— Ну, здравствуй. Меня зовут Лион. Думаю, ты уже знаешь нужную нам правду? — заговорил он, высокомерным неприятным голосом.
— О том, что ты сукин сын? Да! — с вызовом выплюнула Джесс, борясь с желанием не плюнуть в него на самом деле. На его лицо наползла гримаса раздражения и злости.
— Значит, твой дружок Ник поведал тебе о ликанах и мне не придется тратить время, пересказывая заново?
— Вы не имеете никакого права удерживать меня здесь против моей воли!
— Послушай, девочка, я могу сделать с тобой всё что угодно, уж поверь, — самодовольно протянул Лион, гадко усмехаясь, — Никто не захочет ради одной девчонки рисковать большим. Уже с самого рождения природа отдала тебя в мои руки. Ты принадлежишь мне, альфе, без всяких прав, ясно тебе? А твоего дружка мы отловим и как следует накажем, за то, что посмел протянуть свои лапы к чужому.
— Черта с два я тебе принадлежу, козёл! — заглушая страх, в ней вспыхнула злость. — Тоже мне самец неудачник! Не будет у тебя никакой преемственности!
— Да что ты говоришь? — злорадно рассмеявшись, он словно предвкушая удовольствие потёр руки. — Методов заставить тебя на самом деле масса. Начиная с пыток и заканчивая небольшой дозой одного препарата, способного вызвать в женщине страстное желание ко всему, что способно её трахнуть. Интересно, как ты запоёшь, если я сейчас прикажу своим ребятам избить тебя, а потом каждый из них поимеет тебя в задницу? Ну что, разыгралось воображение? — Он наклонился, приблизив к побледневшей девушке своё лицо, — Как тебе такая альтернатива? Либо мои парни, либо я получаю от тебя согласие. Можешь дышать. — Лион снова выпрямился. — Так что не нужно здесь бросаться оскорблениями, детка, не подумав о последствиях. Ты согласишься, причём очень быстро.
— Мне …нужно подумать, … до завтра, — еле слышно прохрипела Джесс, нервно сглотнув.
— Хорошо, я буду к тебе более снисходителен, чем ты. Я дам тебе времени до завтра. Тем более что нам нужно поймать этого гавнюка.
Они ушли, оставив её одну, в маленькой душной комнате. Джесс даже не сомневалась, что за ней установили неусыпный надзор. Она так же не сомневалась, что этот омерзительный тип легко приведет свои угрозы в действие. На минуту представив себе подобное — Джесс снова задрожала. Очень долго, словно отупев от безвыходности она просто сидела не шевелясь. Свет погас, наступила ночь, а она этого даже не заметила. В сотый раз прокрутив все события снова и снова, она вдруг застонала и сползла на пол, опустившись на колени. Закрыв лицо ладонями, Джесс тихо запричитала:
— Я этого не хочу, не хочу. Господи боже пусть что-нибудь случиться, что-нибудь способное спасти меня от этих тварей. Ну, пожалуйста, я этого не выдержу. Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста.
Она так и просидела на полу, накрыв голову руками. Пока дверь не открылась и в комнате не послышались шаги.
— Уверен, ты приняла верное решение, — прозвучал рядом с ней елейный голос Лиона.
— А я уверена, что тебе даже интересно было бы поглазеть, как меня будут насиловать твои верные песики! — с пышущей ненавистью процедила Джесс, поднимаясь на ноги, — Тебе это видно помогает возбуждаться. Потому что если я покорно лягу раздвинув ноги, у тебя вряд ли встанет!
Её наотмашь ударили по лицу. Словно выстрел. Джесс упала на софу, но звуки выстрела послышались снова. Лион дернулся к ней, схватив девушку, он прикрылся ею словно щитом. И тем не менее, из распахнувшейся двери грянул выстрел. Хватка вожака обмякла, и Джесс увидела стоявшего на пороге Ника с ружьём в руках.
— Давай быстрее, Джесс! — крикнул он, а в следующую секунду они уже мчались по ступеням вниз. — Альфу нельзя убить, я лишь ослабил его. Зато я перебил его охрану. Но очень скоро явятся другие.
Скатившись кубарем с холма, перебежав редкую лесопосадку, они выскочили на дорогу, где заметенная снегом, стояла машина Ника. Заведя мотор, он всё-таки успел потянуться к ней и поцеловать в губы. Но Джесс всё равно неудержимо трясло. От всего сразу: от холода, от страха, от бешеной ярости.
— Что значит не убил?! Как, его тогда можно убить?! — выкрикнула она, уже теряя контроль над собой.
— Альфу может убить только другой альфа!
— Тогда нам нужна помощь! Господи да что же это такое?! Должен же быть какой-то выход?!
— Может быть, но только бога на помощь не зови. Нас и вас создали такими, а значит, мы сами и должны выкручиваться, — безрадостно ответил ей Ник, нахмурившись. — Заручиться поддержкой другого альфы мы не можем, потому что он захочет от тебя того же, что и Лион. А жители Форт Гросса вряд ли согласятся отстреливаться от стаи, им легче будет выдать тебя, обеспечив себе покой и безопасность. Так что, у нас всего лишь есть ружьё и патроны из сплава свинца с метилциамином. У Стива кстати, одолжил. Умеешь стрелять?
— Какой кошмар, …кошмар, — Джесс обхватила голову руками. — Почему это случилось со мной? Я так хотела бы, чтобы это оказалось всего лишь сном. Ник, разве убивать всех — это выход?
— Я не вижу другого. Ну, кроме того, если ты вдруг решишь согласиться и дать альфе его потомство.
Она устало покачала головой, прижимаясь к стеклу. Кажется, у неё начинался жар. Только какое это теперь имело значение. Никогда в жизни, Джесс ещё не была в такой жуткой и погребающей под собой растерянности. Всё что происходило — до сих пор не укладывалось в голове. Ведь ещё буквально две недели назад, она с подругами беззаботно гуляя по пляжу в ярком и откровенном бикини, даже подумать себе не могла, что скоро ей придется убегать от каких-то обороней, через этот жуткий заснеженный лес. … Просто как оживший ночной кошмар. … Только сейчас Джесс уловила тонкую нить мысли, что может не зря она видела эти сны? И всё было бы совсем уж ужасно, если бы не парень, сидевший сейчас за рулём авто. Сосредоточенность делала его ещё красивее. От его горячего тела шел пар. И постигнуть того, как быстро срослись их судьбы — было просто невозможно. Он просто был нужен ей. Как и она ему. Джесс чувствовала это. Но только если раньше её сердце плавилось глядя на него, то теперь оно беспокойно сжималось. … Это был ещё не конец.
Неожиданно, впереди дорогу перегородило упавшее дерево. Осторожно оглядевшись, Ник подбежал к бревну, чтобы освободить проезд, но раздавшийся выстрел решил всё иначе. Ник упал. С воплем ужаса Джесс выскочила из машины и побежала к нему. Что-то больно укололо в шею, не успев добраться до упавшего парня, она сама рухнула вниз, теряя сознание.
Придя в себя, Джесс почувствовала, что не ощущает собственного тела. Открывать глаза было больно. Потолок кружился, как и лица склонившиеся над ней. Голоса звучали очень размыто и глухо, словно из бочки. В следующий раз, когда она открыла глаза, комната уже не вращалась, а над ней склонилось всего одно лицо — отвратительная рожа Лиона. Одним движением он поставил пошатывающуюся девушку на ноги. И схватив за подбородок, гневно прорычал:
-Есть ещё варианты, смотри!
Она увидала Ника, сгорбленного на полу, но живого. Попытка дернуться к нему ей не удалась. Лион цепко схватил её за руку.
— Он всего лишь ранен, хотя не скрою, этого щенка нужно было разорвать на куски! Так вот, сделаем иначе. Он ведь дорог тебе, верно? Может, на свою жизнь тебе и плевать, но его жизнь сейчас в твоих руках!
Лион пристально стал всматриваться в несчастного еле живого парня. Ник вдруг выгнулся, схватился за голову и закричал. Но Джесс перекрыла его крик своим воплем:
— Хватит!!! Не смей его трогать, скотина! Ненавижу тебя! Ненавижу проклятая тварь! — и она неистово принялась молотить кулаками по ухмыляющемуся вожаку.
— Не будем горячиться! — Он до хруста сжал её руки, заставляя вскрикнуть от боли. — Теперь он в моей полной власти, под моим контролем. Я прикажу — он послушно выполнит. Убедись.
Джесс догадалась, что Лион что-то мысленно внушает Нику, принуждая его к действиям. Ник … с пустым потухшим взглядом подошел к ней, и глядя сквозь неё ударил её по лицу. Джесс упала бы, если бы Лион не стоял сзади.
— Смотри, смотри дальше, — его жуткий шепот врезался ей в ухо.
Ник взял протянутый ему нож и принялся равнодушно резать себе вены.
— Нет!!! — Джесс забилась в истерике, не в состоянии смотреть на всё это. — Прошу, не мучай его. Оставь … оставь его в покое! Я сделаю всё, что ты хочешь!
И в ту же секунду Джесс услышала, как нож ударился о пол. Ник продолжал так же безучастно стоять, глядя в никуда.
— Вот это уже другой разговор, — удовлетворенно протянул Лион. — Мне нравятся послушные девочки.
— Только мне нужно настроиться, — попятилась от него Джесс.
— А мы в этом тебе поможем! — Лион как-то подозрительно ухмыльнулся, и не успев ничего сообразить, Джесс уже очутилась зажатой между двух послушных вожаку ликанов. При этом один, надавив ей на щёки, заставил её раскрыть рот. Лион затолкав девушке поглубже какую-то капсулу, зажав рот рукой, подождал пока она её проглотит.
— Ну вот, теперь тебе ничего не помешает захотеть того, для чего ты предназначена. И учти, твой Ник у нас. Так что никуда ты от меня не денешься. Приведете её ко мне, когда она дойдет до нужной кондиции, — сухо и отчетливо произнес Лион, смерив её хищным взглядом.
К своему огромному облегчению, Джесс увидела, что они уходят. Но почему они оставили её одну? Она не знала, что конкретно эта сволочь сунула ей в рот, но пока кроме участившегося дыхания — больше ничего не происходило. Но предчувствия были очень плохие. … Очень.
Джесс осторожно приоткрыв дверь, вышла в коридор. Там подпирая стену, торчал лишь один ликан, и тот при её появлении по идиотски начал ухмыляться. Джесс в одних джинсах и тонком гольфе вышла на улицу, босиком ступая в обжигающий снег. За ней поплелся ещё один. Их видно развлекала её растерянность, а может, они уже предвкушали то, что будет. На улице вечерело, но она даже не задумывалась, что будет когда наступит ночь и что собой будут представлять ликаны, окружавшие её. Она то ловила себя на мысли о Нике, то на ходу проваливалась в какое-то блаженное туповатое забытьё. Сейчас они просто наблюдали за ней, не пытаясь запереть. У неё в голове всплыла странная аналогия — сейчас она была как та муха, увязшая в паучьей паутине, а ликаны это были пауки, спокойно ожидающие когда муху начнет разъедать изнутри введенный ими их же желудочный сок. И то, что она действительно в данный момент была жертвой, действительно разъедало ей мозги. Чувствуя эту ненормальную слабость, Джесс привалилась к выступавшему углу лесного коттеджа, прижавшись пылающим лбом к шершавому блоку. И тут она услышала шепот уже знакомого ей голоса, только теперь он был скорее напряженным, чем ироничным:
— Бежать сможешь?
Она пожала плечами, не отрывая головы. Ей незачем было смотреть за угол, Джесс знала, что там прижавшись к стене, притаился Рой.
— Пока у тебя есть такая возможность, хотя бы доплетись до вертолёта. Вон сзади, видишь взлётную площадку? Иди, им даже в голову не придёт, что девчонка под кайфом вздумает полетать.
Не издав ни звука, Джесс повернулась, и на заплетающихся ногах медленно направилась к чёрному вертолёту, так напоминающему своей формой огромную стрекозу. Подойдя ближе, она остановилась, с трудом пытаясь сконцентрироваться и вспомнить, что же ещё ей говорил Рой. И в эту самую секунду кто-то с силой подхватил её сзади, швырнул в открывающуюся дверцу вертолёта, она обо что-то больно ударилась подбородком и услышала, как зашумел огромный пропеллер. Машина начала подниматься в воздух.

Глава 4 

— Быстро сядь, как положено! — проорал рядом Рой, пытаясь перекричать шум, тыча ей в руки наушники.
Когда Джесс неуклюже уселась на сиденье, она уже увидела только мелькающие под ними верхушки деревьев.
— Со мной, … что-то не так, — с трудом произнесла она заплетающимся языком.
— Ещё бы! — она услышала в наушниках насмешливый голос Роя.
— У тебя … есть план? … Ты ведь не оставишь … его? Почему мне так жарко?
— План? О, да! — издеваясь протянул он. — Я выкрал собственность вожака стаи: вертолёт и девчонку. Мой брат под полным контролем альфы. Я лечу в сторону территории враждебной нам стаи. Скоро ночь. И у меня на борту особь, которую вот-вот начнут рвать на части первичные инстинкты, практически откровенно хотящая самка. И ты думаешь, у меня есть план?! — раздражено выкрикнул Рой. Джесс вздрогнула от его резанувшего по ушам голоса.
— И …что мне делать? — тяжело дыша, еле слышно выдавила она, а глаза уже начала застилать какая-то сиреневая пелена.
— Молиться, чтобы я тебя не убил! — отрезал Рой.
Раскачивающая её из стороны в сторону тошнота, которая столько мучила её прошла, пелена спала. Она снова стала всё четко видеть и слышать, но ей по-прежнему было жарко, и с её собственным телом стало происходить что-то невообразимое. Будто оно покрылось тысячей чувствительных рецепторов. Груди налились томлением и, казалось, начали пульсировать. Но больше всего стал изнемогать низ живота. Между ног стало полыхать пламенем, вызывая сумасшедшее желание раздвинуть ноги и сесть на хоть какой-нибудь член. И больше никаких мыслей. Только безудержная потребность в сексе. Джесс стала глухо стонать и извиваться в изнеможении.
— Твою мать, … началось, — донесся до неё голос Роя. — Ну, и торкнуло же тебя, подруга, и почему это случилось именно со мной?!
Услышав его голос, она метнула на него безумный взгляд, полный желания. Дыхание стало частым как во время забега. Любой представитель мужского пола сейчас был для неё самым желанным. Ей было всё равно кто и каким образом, лишь бы удовлетворить эту раздирающую её похоть. А так как Рой был единственным мужчиной, который оказался рядом, то всю силу своего безудержного желания она переключила на него. Сорвав наушники, Джесс стала переползать к нему поближе, протянув руку к его лицу. Рой отмахнулся. Но это её совершенно не останавливало. Ей хотелось этого так, что она была готова потерять своё достоинство и весь свой человеческий облик, лишь бы ощутить в себе этот упругий мужской орган. Она не осознанно начала шептать: «Пожалуйста, дай мне это, пожалуйста». Её рука легла ему на ширинку в попытке расстегнуть молнию. Джесс задрожала в предвкушении.
— Отвали от меня! — Рой с силой оттолкнул её на место. — Хочешь, чтобы мы разбились, дура?! У меня у самого крышу рвёт! Я могу измениться в любой момент, я еле контролирую себя, а ещё ты тут! Сделай себе что-нибудь сама!
— Я слежу за приборами. Я должен управлять вертолётом, — бормотал себе Рой, пытаясь сконцентрироваться на главном. — Я должен позаботиться о брате. Нужно обязательно выпутаться из всего этого дерьма. Я смогу. Я не обращаю внимания, что творит эта обдолбаная девчонка и как она пахнет, — краешком глаза он всё же покосился в её сторону, — Черт! — протянул Рой, огромным усилием воли заставив себя отвернуться обратно. Вид абсолютно голой, мастурбирующей девушки, лишал его последнего самообладания.
Рой опустил вертолёт на подходящую, по его мнению, опушку. Смысла лететь дальше больше не было. Они уже были на чужой территории, и горючее было на исходе. Рой опустил руки, чувствуя, как содрогается его тело. Он с трудом сдерживал превращение, хватаясь за мысль, что в иной форме он может убить девушку, а убивать её ему было нельзя, потому что на ней держался весь его план, да и не хотелось. Повернув голову, он остановил на ней свой тяжелый взгляд.
— Переползай назад, там больше места, — велел он ей тихо. — Я дам тебе то, что ты сейчас так хочешь. — Рой перепрыгнул, хватая чуть ли не бьющуюся в конвульсиях девушку, — Потому что знаешь, что ещё может меня полностью отвлечь от трансформации?
— Секс, — прошептала Джесс, помогая ему срывать одежду.
— Точно, — и он повалил её на сиденья.
Джесс пришла в себя, чувствуя, будто очнулась в жутком похмелье. Однажды с ней такое уже было, но в тот раз она твёрдо дала себе слово больше так не напиваться. Она застонала, пытаясь сесть так, чтобы как можно меньше двигать раскалывающейся головой. Качнувшись, она моментально ощутила накрывшую её волну тошноты, но чьи-то руки ловко и быстро схватившие её за шиворот, заставили свеситься в открывшуюся дверцу. После мучительной рвоты, Джесс наконец вспомнила, что садилась в вертолёт.
Очутившись снова внутри, она подняла голову, увидев перед собой Роя, внимательно разглядывающего её. На ней была её одежда и кроме этого ещё одежда Роя, включая его ботинки. Сам Рой сидел перед ней в одних штанах. Прочитав по её взгляду, он ответил:
— Ты ведь вчера разгуливала на морозе полуодетая и босиком. Я вообще удивляюсь, как ты себе что-нибудь не отморозила.
— Вчера, …со мной происходило что-то ужасное, — выдавила Джесс, напрягаясь вспомнить. — Я странно себя вела. Мне хотелось …, — она взглянула ему в глаза. — Хорошо, что это уже прошло, я имею в виду…
— Потребность трахать всё что движется? Ага, прошло, — Рой закатил глаза и покачал головой. — Лион угостил тебя особым наркотиком, который даже из монашки сделает похотливую суку. Расслабься, вероятно, это была не ты. Хотя …кто тебя знает, — он усмехнулся, и в его светло-карих глазах блеснул странный огонёк. — Было весело, радость моя. Чёрт, чем дальше, тем сложнее!
— Я плохо помню, всё было как в тумане, — Джесс потрясла головой, — Не хочу даже вспоминать. Я отвратительно себя чувствую, кажется, так плохо мне ещё никогда не было, даже после перепоя.
— Это отходняки, видимо, эта скотина дал тебе слишком большую дозу. Я уже даже думал, что не справлюсь.
— Что? — поморщившись от боли, она силилась его понять.
— Ничего, — отмахнулся Рой, — Да, ко всему ты ещё, по-моему, подхватила простуду. Люди этим часто болеют. У тебя жар. И по всей вероятности нам нужны лекарства. А это значит, что нужно идти на дорогу и ловить какую-нибудь тачку.
— Где мы?
— Далеко от Форт Гросса. В окрестностях Квебека. На территории другой стаи. Будем искать на свою задницу новые невероятные неприятности. Вперед Джесс, чувствую ты любишь приключения, а они тебя!
Идти пришлось не долго, было бы намного сложнее, если бы Рой постоянно не вытаскивал её из сугробов, каждый раз жутко чертыхаясь при этом. Но дорога оказалась пустынной. Джесс от слабости почти висела на Рое, держась за него обеими руками, но надо было отдать ему должное — он заботливо поддерживал и не отпускал её.
— Пойдем на север. Будем надеяться, что кто-нибудь да появится, — выдохнул он, выпуская клубок пара.
Через время Джесс почувствовала, что идти уже не может совершенно, ей становилось хуже. Она постоянно проваливалась в какую-то мутную пустоту, потом выныривала из неё, понимая, что Рой тащит её на руках, и проваливалась снова.
В очередное своё выныривание, она обнаружила, что они уже едут в машине, сидя на заднем сиденье, а сама она лежит на коленях у Роя. Её вопросительный болезненный взгляд остановился на его лице.
— Не беспокойся, нас отвезут в ближайший медпункт, дорогая. Я объяснил этим отзывчивым людям, что на нас напало дикое животное. Думаю, идея провести наш медовый месяц в лесу тебе уже больше не кажется такой привлекательной?
Джесс поняла, что этот спектакль, Рой разыгрывает исключительно для водителя подобравшего их авто. Она тяжело вздохнула и опять закрыла глаза.
Дальше снова, события перемешавшись с обрывками бреда, создали в её воспоминании сумбурный коктейль. Джесс открыла глаза, и первое, что она услышала — это как размеренно тикают настенные часы. Тик-так, тик-так. Уцепившись мысленно за их спокойным ходом, можно заставить себя думать, на какой миг, что в твоей жизни тоже всё вот так же спокойно и размеренно.
Она вздохнула с облегчением, ощущая, что ей уже лучше, но обратно воздух из неё вырвался хриплым и надрывным кашлем. Джесс лежала в кровати, под старым стёганым одеялом в маленькой захламленной комнатке. Дверь скрипнула, и в комнату не спеша вошел Рой.
— Наконец-то! Какая же ты слабая, это что-то!
— Я не слабая, просто мой организм не приспособлен к таким условиям. До этого я жила там, где снега никогда не бывает и где ликаны не шастают по лесу, — охрипшим голосом возмутилась девушка.
— Потише, — зашипел Рой. — Доктор сделала тебе укол, прописала таблетки и постельный режим. Но только на эту роскошь у тебя нет такого права Джесс. Мы не можем здесь оставаться, жизнь Ника отмеряется часами. Я не хочу потерять брата, вытирая здесь тебе сопли! — его тон был жестким, как и взгляд, которым он её наградил. — Нам нужно искать стаю.
— А потом? — Джесс зря пыталась разглядеть в этом непроницаемом взгляде ответ. О таком она бы даже не догадалась.
— Я отдам тебя другому альфе, … в обмен на жизнь брата.
Рой ответил, но его слова всё ещё раскачивали комнату, каждый раз ударяя по опешившей девушке.
— Ты …помогаешь мне, … не потому что, а …
— Извини я не рыцарь! — раздраженно бросил Рой, понимая, что она имела в виду. Он присел около неё на корточки. — Все ликаны в первую очередь — думают о своей шкуре и о тех, с кем они связаны в стае. У нас таков менталитет. Мы не заботимся о людях, Джесс. Прости. Я просто хочу спасти своего брата, с которым связан, и сам хочу выйти сухим из воды!
Её растерянный взгляд, ещё воспалённый болезнью таких зелёных глаз, смотрел на него не отрываясь. И в этом взгляде было видно, как разверзается бездна, в которую она сама падала.
— Давай рассудим, Джесс, — он взял её за руку, но она её тут же выдернула. — Хорошо. Ни ты, ни я не можем изменить твою природу, — продолжил Рой, не меняя тона, — Тебе уже уготована участь принадлежать какому-либо альфе. Ты, конечно, можешь сбежать — тогда Ник попросту погибнет зря, а тебя рано или поздно найдут другие ликаны. Ты можешь вернуться к Лиону и дать ему себя трахнуть, но и при этом раскладе Ника всё равно убьют. А ещё ты можешь поторговаться с другим альфой, предложив ему преемственность в обмен на то что он убьёт Лиона и освободит Ника, оставив ему жизнь. Три варианта Джесс.
— Можно подумать, что ты позволишь мне выбрать какой-то другой кроме последнего, — горько прошелестел её голос. — Я не думала, что ты настолько циничен и жесток, Рой.
— У каждого своя изюминка, — ничуть не задетый, произнес он, — Просто я думал, что ты и сама согласишься на третий вариант, потому что надеялся, что Ник тебе хоть как-то дорог. Выхода другого нет, Джесс, поэтому и приходится быть жестоким. Если ты не станешь под защиту другого альфы, люди Лиона достанут тебя из-под земли! Ты влипла, моя девочка по крупному, но если тебя это утешит — я сочувствую тебе.
— Я не твоя девочка!
— А это как сказать, — странно усмехнувшись, протянул Рой.
— Да пошел ты! — Джесс отвернулась. В глубине души она понимала, что он, наверное, прав, что её загоняют в угол, и она вот-вот наступит на капкан. Ей лишь дают право выбирать какой ногой на него наступить. Её скрутил спазм настоящего ужаса, как будто она только сейчас поверила в существование ликанов и в своё предназначение. Стоило только представить, что ей снова придется столкнуться с очередным выродком, как она застонала от разрывающей обиды на эту безвыходную несправедливость. Накрывшись с головой, она уткнулась лицом в подушку, продолжая тихонько выть, отчаянно и жалобно.
— Джесс, — Рой попытался сжать её за плечи, через одеяло. — Если мы поторопимся, мы ещё можем его спасти, — на удивление он произнес это очень мягко и участливо.
Она не спрашивала, где он взял машину, и куда они едут. Отвернувшись от Роя, Джесс смотрела в окно на мелькающие однообразные пейзажи, вспомнив вдруг, как совсем недавно, на такой же вот заснеженной дороге она в первый раз увидела Ника.
Украдкой Джесс смахнула слезинку. Она не хотела, чтобы Рой видел выражение её глаз, которые и плакали то в жизни всего несколько раз. Она и так его уже ненавидела, за то, что он по большому счёту вез её на заклание. Хотя осознавала, что таким образом он спасает брата, а для неё парня, в которого она так неосторожно влюбилась.
Как же быстро ветер развеял песок, из которого был построен её замок!
— Мы выйдем здесь.
Её вернул к реальности напряженный голос Роя. Джесс всмотрелась — и в упавшем тумане, разглядела в стороне от обочины какую-то облезлую придорожную закусочную.
Она вошла следом за ним, и села рядом у барной стойки. К её удивлению, при отсутствии других авто на стоянке — закусочная была полна народу, все восемь столиков были заняты. Здесь были как мужчины, так и женщины. И доносившийся ещё с улицы гомон, при их с Роем появлении тут же стих. Присутствующие с любопытством стали разглядывать новых посетителей.
— Девушке обычной воды, — Рой произнес так, что Джесс не поняла то ли он выделил «девушке обычной», то ли «обычной воды». — А мне коктейль «волчья кровь», … для храбрости.
Бармен поставил перед ними стаканы, ничуть не изменив своего умиротворенного выражения лица.
— Джесс, — Рой наклонился к её уху. — Они здесь. Мы нашли их.
— И кто же из них? — чуть слышно спросила она, не оборачиваясь.
— Все. Кроме тебя, людей здесь больше нет. Послушай, чтобы сейчас не произошло — ты будешь тихо сидеть, ни во что не вмешиваться, молча сосать леденцы от кашля. Тебе ясно?
— Да хозяин, — съязвила Джесс, бросив на него обжигающий укором взгляд.
— Эй! — на плечо Рою опустилась тяжелая рука, возникшего за его спиной двухметрового амбала, одетого как байкер. — Пойдем, выйдем, кажется, вы заблудились.
И совершенно не сопротивляясь, Рой с готовностью вышел подталкиваемый двумя верзилами. Дверь закусочной они оставили открытой, очевидно, чтобы остальным было видно происходящее. Роя с силой ударили, один в живот, а другой по почкам. Джесс подпрыгнула на табурете. Они так яростно принялись его избивать, нанося удар за ударом, словно их цель была забить его до смерти. Рой не отбивался — он лишь прикрывал руками голову. И как бы она не относилась к Рою, Джесс задохнулась от возмущения, глядя на всё это. Она решительно вскочила с места, прихватив с собой табурет в качестве своего оружия.
— Может, всё-таки не стоит вмешиваться? — резко схватил её за локоть один из наблюдавших за всем этим ликанов.
Окатив его ненавидящим взглядом, Джесс принялась яростно вырываться.
— Мне вот интересно, неужели ты думаешь, что сможешь помешать им? — продолжал настаивать молодой мужчина, крепко держа её одной рукой, и разглядывая её смеющимися … такими странными глазами. Он был гораздо сильнее и выше её, но девушка шипя от злости, всё равно упрямо выкручивалась, намереваясь высвободиться.
— Бить беззащитного ни за что, а тем более спокойно наблюдать за всем этим — могут только бесчувственные твари! — выпалила она, сожалея, что не подобрала более колкие словечки.
Удивленно подняв брови — он отпустил её, и в это же самое время верзилы перестали избивать Роя. Джесс подбежала к нему, опустившись на колени возле лежащего в образовавшейся грязи парня.
— Рой ты цел? Ты уверен, что нам нужно было связываться с этими подонками?
— Да, потому что здесь их альфа, — выплёвывая кровь, Рой сел.
— И где же он? — Джесс злилась на него до умопомрачения, но всё равно продолжала вытирать платком его лицо. — Это тот, кто бил тебя слева или справа?
— Тот, кто сейчас стоит у тебя за спиной, — тихо ответил ей Рой, глядя уже не на неё.
Джесс нехотя обернулась, наткнувшись на взгляд тех самых странных глаз.
— О боже, — прошептала она, предпочитая снова смотреть на разбитое лицо Роя.
— Ты что уже успела ему что-то не то ляпнуть? Ну я же просил тебя!
— Это уже не важно, Рой, — покачала она головой.
— Да плевать мне, что она сказала, меня интересует, что вы здесь делаете? — произнес альфа, тоном показывая, кто тут на самом деле хозяин положения.
— Джесс, то что ты увидела — это ритуал, — попытался объяснить ей Рой, проигнорировав вопрос альфы. — Так поступают с чужаком, который оказался на территории чужой стаи. У ликанов нет ни виз, ни консульства, ни таможенного контроля! Какого черта ты вмешивалась, Джесс?
— Вы испытываете моё терпение. Я в последний раз, перед очередным … ритуалом изгнания, если вы малыши вдруг увлеклись историей наших правил, спрашиваю, что вам здесь нужно?! — его голос прозвучал убийственно вкрадчиво, словно он был не человек, не ликан, а кобра, раздувшая свой капюшон, предупреждая об атаке.
— Мы … пришли продать тебе свои … души, — на него снова взглянула зеленоглазая девушка, в глазах которой дрожали бессильные слёзы.
Альфа хмыкнул, опускаясь возле неё на корточки:
— Интересное предложение. И какова же цена? — сейчас в этом оценивающем взгляде мелькнуло, может быть даже неподдельное любопытство. Джесс догадывалась, что то, что она носитель гена альфы — он понял, как только она вошла в двери этой закусочной, и уже тогда, мысленно, перебрал все догадки.
— Ты убьёшь Лиона и освободишь моего парня, — прошептала она.
Но его темные брови полезли вверх от удивления:
— Что-то я не вижу, чтобы его свободу сейчас что-то ущемляло. Или у тебя кроме этого есть ещё один парень? — альфа с небрежностью чуть заметно кивнул на всё ещё сидевшего в грязи избитого диверсанта.
— Причём тут Рой? — Джесс начала нервничать, от того что он её не понимает, — это всего лишь его родной брат! А мой парень под контролем у их альфы!
— Во-первых, не нужно поднимать на меня голос, — произнес ликан со странными глазами, и Джесс удалось разглядеть, что же в них такого необычного — они были насыщенного красивого серого цвета, но по краю ободок был широкий, четкий и черный, что создавало удивительный контраст. — Во-вторых, я ведь не знал, что ты спишь с братьями своих парней.
— Что? — опешила Джесс. Её лицо вытянулось, — С чего … ты это взял? Я не …, — она запнулась и взглянула на Роя, — Рой? Что он такое несет?
— Я не знаю, что он такое говорит, — сквозь зубы процедил Рой, сверля альфу злым взглядом.
— Нет, ребятки, сделка должна быть прозрачной! — Альфа выпрямился во весь рост. — Я должен четко понимать, кто именно является твоим парнем, потому что я чувствую на тебе запах лишь одного мужчины. Его! — и он указал на Роя.
— Естественно, я нахожусь возле него уже больше суток! — возмутилась Джесс.
— Нет, детка, ты не понимаешь, — альфа снисходительно рассмеялся. — У ликанов более чуткое обоняние. Я чувствую на тебе его сперму.
— А …, — Джесс замерла с открытым ртом, словно ей поставили страшный диагноз неизлечимой и смертельной болезни, сообщив при этом, что жить осталось считанные минуты. Медленно она повернулась к Рою. В её глазах уже появились ураганные воронки. — Ты … не мог, — уронила она последнюю надежду в голосе. Потому что по его лицу поняла, что это правда. — Сволочь, он же твой брат!!! — с яростью взвизгнула она, бросившись на Роя с кулаками. — Ненавижу тебя, ненавижу, скотина!!!
Рой лежал и не шевелился, позволяя ей бить себя. Она остановилась, не зная, как реагировать дальше, и почему он смиренно лежит с закрытыми глазами.
— Табурет нужен? — её одернул приятный насмешливый женский голос. Вся дрожа от злости Джесс повернулась, заметив рядом с альфой миловидную девушку.
— Вам весело? — прошептала Джесс надорвавшимся голосом.
— Джесс, черт возьми, у меня не было другого выхода! — улучив возможность, воскликнул вдруг Рой.
— У тебя постоянно нет другого выхода!
— Я просто спас тебя, идиотка!
— Нет, ты спасал свою шкуру, чертов ликан!
— Может тебе напомнить в подробностях, что ты вытворяла в вертолёте, торча от колёс Лиона? Это была ночь Джесс, и я мог убить тебя превратившись! Поэтому мне ничего другого не оставалось!
— Тварь, ты просто воспользовался мной! …Я хочу убить тебя, Рой!
— Может, наконец, перестанете орать друг на друга, и вернемся к делу? — перекрикивая их, рявкнул альфа, оттаскивая Джессику от Роя.
— Убери от меня руки! — Джесс уже била настоящая истерика. — Не смей ко мне прикасаться — я никогда не буду собственностью монстра!
— Тогда …, — альфа смерил её внимательным взглядом. — Тогда я не понимаю, что мы здесь собрались обсуждать.
— Джесс, пусть я буду трижды проклят за это, — умоляющим тоном произнес Рой, не сводя с неё глаз, — Но жизнь Ника в твоих руках! Или сейчас или уже никогда. Ты можешь хоть на секунду перестать думать о себе? Тем более что я тебя не насиловал! Последний шанс, Джесс!
Каждое его слово, поднимало в ней волну ярости. Тяжело дыша, она выслушала его, и превозмогая свою отчаянную злость — она подумала про Ника. Быстро-быстро, калейдоскопом пролетали в воспоминании его глаза, снисходительная улыбка, запах его теплой кожи, и то ощущение, которое словно магнитом заставляло её тянуться к нему.
— Я знаю, что каждому альфе нужна преемственность, — Джесс заговорила ни на кого не глядя. Её взгляд уперся в темную мерзлую землю. — Я согласна тебе её дать. Имея её и убив Лиона — ты станешь намного сильнее, поднимешь свой авторитет и всё остальное, что там для вас важно.
— Я знаю о преимуществах, — перебил её альфа. — Что ты хочешь взамен?
— Жизнь и свободу Нику.
— Это всё? — вдруг его голос проник куда-то очень глубоко. Смысл вопроса вдруг прозвучал по-иному. Джесс задумалась. — А ещё я хочу, чтобы ты уважал меня, не считая меня своей вещью, которую потом можно безжалостно выбросить или убить.
— Ну, это уже хоть что-то похожее, на то, что разумная девушка на твоём месте должна была попросить.
— Нет, если бы я не трусила и была бы в своём уме, я бы попросила сейчас для себя мгновенной и безболезненной смерти, — еле слышно проронила Джесс.
— Меня зовут Дэвид, — произнес он, игнорируя её последние слова. — Может, расскажешь мне в подробностях эту занимательную историю с самого начала?
На что Джесс устало покачала головой:
— Нет, у нас для этого есть более опытный рассказчик, — и чувствуя, что сейчас от накатившей слабости снова грохнется в обморок, она пошла обратно к машине. В этот раз её никто не останавливал. Забравшись на заднее сиденье и свернувшись там калачиком, она прошептала сама себе: — Я всегда буду мечтать вырваться из этого кошмара, и всегда буду ненавидеть эти две мутированные хромосомы.
По всей вероятности Джесс отключилась, потому что когда она опять открыла глаза, то снова обнаружила себя в вертолёте.
— Опять ты?! — со злостью процедила она, окатив Роя взглядом пышущим брезгливостью. — Он нас прогнал или будет выманивать Лиона на живца?
— Кто ж откажется от такого подарка как ты, — язвительно заметил Рой, вовремя отклонившись в сторону, от девушки попытавшейся огреть его наушниками. — Но догадливая ты просто жуть! Если бы ты не была носителем гена, Джесс ..., думаю, ты нашла бы путь к моему сердцу!
— Как же я тебя ненавижу Рой! — её снова трясло. — Ты не альфа, и может быть, …когда-нибудь я убью тебя своими же руками, и получу от этого не меньшее удовольствие чем ты!
— Сомневаюсь! — вызывающе рассмеялся Рой, под звуки её разъяренного рычания.
— Но если учесть все обстоятельства, — неожиданно Джессика услышала в наушниках голос Дэвида, понимая, что альфа сидит позади неё за перегородкой. — То Рой действительно спас тебе жизнь. Его поступок можно оправдать, особенно если учесть какое искушение для ликана представляет женщина в таком …, — он замолчал, подбирая подходящее слово, — доступном состоянии.
— А вот твоё мнение по этому поводу меня совершенно не волнует! — сердито огрызнулась в микрофон Джесс.
— Как скажешь. Тогда, может, выслушаешь, что ты должна будешь сделать, прежде чем я нападу на Лиона? Будь добра, потому что дело о твоей якобы попранной чести мы больше рассматривать не будем!
— Другого я и не ждала. Только пусть мне об этом расскажет Рой, потому что я уже чувствую, что ничего приятного вы мне не уготовили, а я хочу, чтобы вся моя ненависть досталась лишь ему одному! — она до боли скрипнула зубами.
— Непорочной девой ты не была. Хорошие девочки не вешаются малознакомым мальчикам на шею, как в случае с моим братом! — казалось, сейчас Рой и не думал мучиться чувством вины.
— Бесчувственный извращенец!
— Змея! — буркнул в ответ Рой. — У тебя даже глаза такого же цвета, как у этих ползучих гадов, осталось только научиться глотать мышей! …Ты пойдешь к Лиону и усыпишь его бдительность своей готовностью.
— Мне отдаться ему сразу или потянуть время? — шипела Джесс.
— Сразу, как мне!
В этот раз она попала в него своим ботинком. Прямо в голову. Вертолёт качнуло. А чьи-то очень сильные пальцы схватили её, перетаскивая на задние сиденья.
— Вы уже случайно не собираетесь избавить нас от своих любовных игр? — на неё уставились синие глаза девушки, которую она в последний раз видела рядом с альфой. — Меня зовут Кэтрин.
— А мне плевать, как тебя зовут, — продолжая полыхать ослепляющей злобой, бросила ей Джесс, отвернувшись. Заметив, как Дэвид недовольно покачал головой.
Наверное, её истерика и помогла ей бесшабашно и вызывающе исполнить свою роль, уже не углубляясь ни в суть, ни в мотивы. Нервно размахивая руками, она дошла до дома, где предполагаемо отсиживался Лион. Тут же выскочившая охрана незамедлительно доставила её прямиком к нему.
— Прошу прощения, задержалась! — заявила она с порога. — Ах, извини, но действие той дряни, которую ты мне «так любезно» дал уже прошло. Ну да ничего, обойдемся и без этого! — её собственная злость заставила Джесс выплеснуть всю свою наглость и решительность. Она принудила себя выглядеть раскрепощенной и доступной. Хотя это и не привело ликанов в замешательство. Наоборот, при виде обнажающейся девушки у них у всех заблестели глаза.
— Только вначале, я хочу удостовериться, что с Ником всё в порядке! — совершенно голая, упершись руками в бока, заявила Джессика, стараясь не дрожать.
— Хорошо, — похотливо оскалился Лион, подходя к ней ближе. — Сейчас его приведут. Какая же ты хорошенькая, — он провел рукой по безупречной коже, коснувшись её груди. Затем положил свои руки на её бедра, — Замечательно, мы с тобой отлично проведем время.
Джесс стояла с равнодушием манекенщицы, содрогаясь от брезгливости лишь внутри себя. Когда он прикасался к ней, она представляла как Дэвид разорвет на части этого выродка, смеющего так относиться к ней. И представляемые ею картины не вызывали в ней должный ужас, напротив — они вдохновляли её.
В комнату вошел Ник. Послушный и безучастный ко всему. Он смотрел сквозь неё пустыми глазами. И её душа вдруг сжалась от невыносимой боли. Джесс даже не замечала, как по её щекам катятся слёзы.
Ждать пришлось недолго. Лион даже не успел полностью раздеться. Как в окно, выбивая его вместе с рамой, влетело нечто, что трудно было даже назвать созданием. На её глазах, обернувшись таким же существом, Лион сцепился вместе с ним. Издавая свирепые гортанные звуки, они покатились клубком, выломав один из перестенков. Девушка оставалась недвижимой. Она внимательно следила за ними, без единого признака страха в глазах. Джесс ждала развязки, потому что её душа жаждала мщения!
Он убил его очень быстро. Как-то так взял, и разорвал пополам, словно старого плюшевого зайчонка.
И вот уже переступая через обломки кирпичей, приняв свой первоначальный облик, приказав кому-то на ходу сжечь останки, Дэвид уже направлялся прямо к ней, неодобрительно хмурясь.
— Одеться не пробовала? Я, например, уже.
В это же время в дверном проёме появился Рой.
— А зачем? — напустив на себя небрежность бросила Джесс. — Зачем прятать товар, которым торгуешь! Правда, Рой? — она подошла вплотную, к закатившему глаза Рою.
— Чего ты от меня хочешь, чтобы я застрелился? — их взгляды встретились.
— Нет, я хочу умереть с тобой в один день, и чтобы этот день настал прямо сейчас! Тогда у меня будет в распоряжении целая вечность, и я сделаю её для тебя невыносимой!
— Я тоже никогда не забуду тебя, Джесс, — бросил ей в ответ Рой, и ей показалось, что это прозвучало даже без его злой иронии.
— Кэтрин! — Дэвид поманил подругу. — Ты не могла бы помочь? — он указал глазами на взбунтовавшуюся Джессику. — Пока она не заработала себе пневмонию.
— Спасибо за заботу! — Джесс оттолкнула руку Кэтрин, принявшись с остервенением одеваться.
Когда услужливая Кэтрин, вцепившись в неё мертвой хваткой, вела её к машине, Джесс снова заметила Роя.
— Рой! — её крик получился таким отчаянным, что не взирая на ненависть, о которой она ему твердила, он всё же подошел к ней снова.
— Рой, … позаботься о Нике, — Джесс закусила дрожащую губу. — Постарайся сделать так, чтобы он ничего не узнал. … Хорошо? Скажешь ему, что я не выдержала всего этого и уехала в безопасное место. Что … что боже, что у нас с ним ничего и не могло получиться.
Рой кивнул, опустив глаза. Он слышал по её голосу, что Джесс вот-вот расплачется.
— Джесс …Дэвид он …неплохой парень, — выдавил Рой. Несмотря на свой природный цинизм, он всё же попытался её успокоить, причём действительно хотел сделать это от всего сердца, каким бы заскорузлым оно не казалось.
— Заткнись, — прошептала девушка, дернувшись от него в противоположную сторону.

Глава 5 

Теперь она была одна. Ни близких, ни друзей, ни даже знакомых. Теперь она была окружена лишь одними ликанами, о существовании которых до недавно даже и не догадывалась. И если честно ни один из них не вызывал у неё настоящей симпатии. Исключение она сделала только для одного Ника, но и он теперь был для неё недостижим, как огонь, которым ещё мгновенье назад пылала только что потушенная свеча, … тлел лишь один черный фитиль, испуская тоненькую струйку ускользающего дыма.
Джесс замкнулась, замерла в себе. Весь путь, когда её куда-то везли — она молчала, не проронив ни звука. Джесс отказывалась думать, что будет завтра, или послезавтра. Она вообще теперь не представляла себе своё будущее. Чтобы не думать, она просто считала убегающие секунды. ... А свалившая её с ног болезнь, вообще явилась для неё чудесным избавлением от жутких предположений своей участи.
Каждый раз, когда Джесс болела — её организм заставлял её спать чуть ли не круглые сутки. Она превращалась в некую сомнамбулу, не отдавая отчёта кто с ней, и что делает. В детстве это была мама, которая несла возле неё свою вахту, укутывая её, или ставя компрессы. Выздоравливала Джесс обычно так же резко, как и заболевала — вскакивала с приподнятым настроением, демонстрируя волчий аппетит, и присущую ей активность. В то время отец называл её «непоседой» или «девчонка конфетти». ...
Джесс почувствовала себя здоровой, словно как в детстве, внезапно очнувшись от глубокого сна. Она ощутила этот знакомый прилив сил и сумасшедший голод. Единственное что её останавливало от того, чтобы отправиться на поиски еды — она не знала где находится. … А последние воспоминания вернули её к действительности. Это был чужой дом, чужая комната её нынешней чужой для неё жизни. Джесс тяжело вздохнула, уронив голову на руки.
— На секунду подумала, что это был кошмарный сон? — прозвучало мягко из полумрака. Свет в этой комнате, как и тепло — шел от камина. Именно с той стороны к ней шагнула фигура Дэвида. — Ты в моём доме. …Хочешь есть?
— Любой бы дурак догадался, судя по тому, как трубит у меня в животе, — с сухой иронией произнесла Джесс. — Больше всего на свете, я наверное, хочу чтобы это быстрее закончилось! — и она снова, только уже перед другим альфой принялась стаскивать с себя одежду, с обреченной решимостью взглянув на Дэвида. — Давай, чего же ты ждешь? Как ты хочешь? Сзади? Сверху? — со злостью бросила она.
— Я никак не хочу, Джесс, — усмехнувшись, Дэвид протянул ей халат. — Перестань строить из себя Мату Харри и пойдем, поешь что-нибудь, пока я не оглох от этого урчания.
Несколько раз смерив его недоверчивым взглядом, запахнув на себе толстый махровый халат, Джессика всё же пошла следом за ним. Эта кухня, напомнила ей кухню одного частного отеля в Испании, где они с матерью когда-то останавливались.
— Ого! — вырвалось у неё. — Привилегия альфы жить с размахом?
— Этот дом достался мне по наследству, хотя не буду врать — альфы действительно живут безбедно. Да, здесь просторно, — спокойно произнес Дэвид, открывая холодильник, больше похожий на шкаф купе. — Будешь бутерброд?
Сказать что Джесс была удивлена — это значит не передать и половины того ощущения, которое она испытывала. С широко распахнутыми глазами она наблюдала за ним, как он режет ветчину, как красивыми длинными пальцами отщипывает листики салата, как со знанием дела складывает все ингредиенты одно на другое — и не могла понять.
— Что это вы мисс, на меня так уставились? — он улыбнулся. Как-то так просто и мило. Словно перед ней был её старинный друг. И словно с этим очаровательным мужчиной она не заключала сделку на жизнь, а лишь собиралась поужинать при свечах.
— Джессика, язык проглотила? — он положил перед ней аппетитный бутерброд.
— Не могу понять, — выдавила она, опуская глаза на выглядывающую розовую ветчину, чувствуя, как начинает захлёбываться слюной. — Скажем, я озадачена и сбита с толку.
— Кажется, я догадался, — сдвинув брови, он отвернулся к кофеварке, — ты ожидала увидеть чудовище чрезвычайных размеров?
Она промолчала в знак согласия, жуя бутерброд, продолжая следить за ним настороженным взглядом. Дэвид сделал две чашечки кофе. Одну поставил перед ней, другую взял себе.
— Я что веду себя как-то не так, да? Кто тебе внушил мысль, что альфа — это обязательно монстр? — он смотрел на неё прямо, но Джесс не смогла выдержать его взгляд.
— Нет, … в том-то и дело, что ты ведешь себя как нормальный человек, но …ты же … не человек Дэвид, — осторожно произнесла она, со вздохом положив недоеденный бутерброд на место. — И ты, и я об этом знаем, и меня напрягает то, что ты прикидываешься, будто всё в порядке.
Он хмыкнул, разочарованно качая головой.
— А что значит быть человеком, Джесс? Расскажи мне, я хочу, чтобы ты назвала мне четкие и характеризующие отличия.
Джесс снова вздохнула, она понимала, к чему он клонит, но всё-таки решила привести свой веский и главный аргумент:
— Человек не может менять форму своего физического тела.
— Ага, … это всё? Я могу опротестовать и это, на протяжении всего эволюционного развития человечество сталкивалось с различными мутациями, и тем не менее люди, с измененной формой черепа, с зеркальным расположением внутренних органов, с шестью пальцами — все равно считались людьми. Так почему мы … монстры Джесс? Может, потому что ты столкнулась с этой правдой совершенно для себя неожиданно и поведение какого-то отдельного придурка, например Лиона, сложило у тебя такое искаженное отношение? Да, всё необычное настораживает, но почему ты не хочешь поверить, что не все ликаны чудовища? Ты же здесь из-за парня ликана?
— Ник не такой! — тут же смело возразила она. — Ему не нужно во что бы то ни стало продлить свой род, он не убивает людей, и меня бы никогда не дал в обиду.
— А я значит, такой? Откуда тебе вообще знать какой я? — с досадой произнес Дэвид.
Он сидел напротив. Поставив локти на стол и опустив подбородок на сцепленные пальцы, он внимательно смотрел на неё, и по этому серьёзному взгляду этих необычных глаз, Джесс почувствовала, что он действительно хочет понять её. — С чего ты вдруг решила, что я обязательно должен наброситься на тебя и изнасиловать, причём, наверное, в самой изощренной форме? Почему?
— Наверное потому что ты уже знаешь и видел, что пытался сделать Лион, потому что я до смерти напугана свалившимся на меня открытием, что некоторые парни обращаются в нечто ужасное, и что моя участь быть пленницей из-за каких-то долбанных хромосом! Потому что теперь я уже ничего не понимаю, и не знаю чего ожидать! — выпалила она, не сдержав свои эмоции, и набравшись сил, снова взглянула в эти глаза.
— А может, ещё и потому что Ник сказал тебе, что все альфы выродки? — Дэвид криво усмехнулся. — Не удивляйся, мне пришлось пощупать его память, поэтому я знаю всё, что он тебе говорил, и что говорила ему ты.
— Что значит «пощупал память»? — услышав о Нике, Джесс сразу же напряглась. А Дэвид, опустив взгляд, не спешил отвечать. Он задумчиво водил кончиком пальца по ободку своей чашки, словно там каким-то магическим образом должно было возникнуть изображение.
— Дэвид, что с Ником?
— С ним всё в порядке. Он вернулся с братом в Форт Гросс, думая, что ты улетела в Америку. Я уважаю себя за то, что всегда выполняю данное слово, — он поднял глаза. Его ресницы были такими же темными, как и волосы, но всё равно ободок в глазах казался чернее. Как два колечка мощных магнитов, в которые и смотреть было страшно, но и глаза отрывались с трудом. Джесс продолжала смотреть на него с застывшим вопросительным выражением на лице. И Дэвид, видимо, всё-таки решил объяснить:
— Альфы отличаются рядом особенностей. Одной из них считается способность контролировать сознание ликанов, связанных с тобой в стаю. Но лично я не люблю слово «стая». Я называю это семьей. Так вот, я могу устанавливать связь с ликаном, принимающим меня как своего вожака. Я могу видеть его воспоминания, ощущать его мысли и чувства. Мы становимся как одно целое. Если я захочу — я могу ощущать их всех одновременно, но на самом деле к этому я прибегаю крайне редко. Мне ни к чему ежеминутно копаться в головах моих друзей и верных мне членов семьи. Моя семья так же чувствует эту связь со мной. Мы можем находится друг от друга на расстоянии, но мы всё равно едины. Вот поэтому нас часто сравнивают с волчьими стаями. Лион так же чувствовал всех своих ликанов, поэтому он так быстро тебя вычислил. И когда я его убил — я был обязан перенять на себя связь и с его ликанами тоже. Теперь моя семья стала больше. Вот так я и прикоснулся к воспоминаниям Ника, прежде чем отпустить его.
Она выслушала его, и какое-то время молча собирая пальцем крошки, просто размышляла:
— А если кто-то не хочет быть в твоей стае? Что происходит с теми ликанами?
— Спорим, ты сейчас ожидаешь, что я отвечу — «я убиваю непокорных»? — его взгляд снова резко врезался в неё. — Некоторые альфы действительно так делают. Я же даю возможность уйти, но уходят единицы, потому что одиночками они погибают, а чтобы тебя приняли в другую стаю … семью нужно пройти через много испытаний. Поэтому в основном мы живем неизменными колониями на своих территориях.
— И почему же ты весь такой положительный?
— Да почему я должен быть зверем?! — Дэвид с удивлением стукнул ладонью по столу. — Альфа это не значит, что ты должен быть агрессивным, жестоким тираном. Иногда спокойное суждение и уравновешенность скрывают в себе куда большую силу.
— Ладно, задам вопрос, который меня мучает больше всего — что будет со мной?
Он взглянул на девушку перед ним, бледную и сжавшуюся словно пружинка, с сочувствием, а потом, снисходительно улыбнувшись, снова отвел глаза.
— Ты будешь жить в моей семье. Преемственность очень важна для меня, и ты это словно неожиданный подарок к Рождеству, и очень может быть, что я захочу иметь ребёнка, но … это произойдет не скоро.
Джесс опешила, затем морщинки на нахмурившемся лбу разгладились, и в глазах засветилась надежда, что возможно он отпустит её.
— В смысле? До какого-то времени я могу быть свободной?
— В смысле мою территорию ты покинуть не можешь, за тобой будут присматривать, мы будем общаться, но тебе ещё нужно подрасти и набраться ума.
Джессика замерла, ощущая, как её нижняя челюсть медленно опускается вниз.
— То есть, ты хочешь сказать, что я ещё маленькая, чтобы рожать детей, что меня будут мариновать в этой колонии до какого-то определенного срока, а потом используют по назначению?! — выдавила она.
— Только не нужно всё омрачать и утрировать, ладно? Никто тебя здесь обижать не собирается. Я не хочу, чтобы мать моего ребёнка была малообразованной малолеткой. Я даю тебе время, чтобы ты поняла кто такие ликаны. Что они тоже умеют радоваться, увлекаться, любить, что они тоже могут чувствовать боль, могут грустить и надеяться. Что по большому счёты мы ничем не отличаемся от людей, потому что мы тоже люди. Ты будешь готова, когда будешь всё это знать и понимать, и когда будешь видеть своё будущее рядом с ликанами.
— И сколько, по-твоему, должно уйти на это времени? — шепотом произнесла Джесс, с ужасом думая о том, что жизнь, которую она вела раньше — уже больше никогда с ней не пересечется.
— Лет пять минимум.
Не шевелясь, она смотрела на него своими распахнутыми глазами, которые темнели с каждой секундой всё больше.
— Пять лет?! Ты будешь ставить надо мной эксперименты целых пять лет?! Знаешь что, может в мои почти девятнадцать мне мало что известно о ликанах, но моя интуиция подсказывает, что это не единственные названые тобой причины! Ты хочешь, чтобы я поняла ликанов, но тебе никогда не понять, что значит быть жертвой! Потому что я не хочу здесь быть сейчас, и не захочу потом!
— У тебя нет выбора.
Но Джесс уже неслась в комнату, в которой себя обнаружила, с гневом и отчаяньем хлопая за собой дверью. До самого рассвета, она сидела на полу перед камином и смотрела на огонь, пытаясь не выплеснуть наружу такое же бушевавшее пламя у неё внутри.
«Вот и всё. Это мой пожизненный срок. Я больше никогда не увижу маму, не поеду в Испанию, не смогу строить планов на будущее. Потому что … за меня его уже расписали. Ничего не совершив — я стала заключенной без права выбора. Я ненавижу этот ген альфы! … Я не смогу. … Он просто не знает, что я не смогу»
Его дом стоял на берегу озера. Слева начинался лес, а с двух других сторон участок укрывался за высоким забором. Из окна своей комнаты Джесс могла видеть озеро и небольшой причал. Видимо в теплое время года здесь пользовались лодками, чтобы перебраться на другой берег. Но сейчас озеро замерзло, сверкая на солнце, как огромное блюдо.
До неё донеслись голоса. Кажется, двое мужчин спорили, по очереди перекрикивая друг друга. На минуту Джесс задумалась, сколько же ликанов живет в этом доме вместе с Дэвидом, но потом желание знать это — бессильно оборвалось. Разницы было никакой. Потому что её положения это никак не меняло. Безнадежность положения стопудовым якорем висела у неё на груди, лишая всяких желаний. И вдруг, совершенно случайно Джесс вспомнила отца. … Ей было девять, на день рождения родители подарили ей роликовые коньки, которые она выпрашивала у них уже целый месяц. Потому что Линда и Розали умели кататься, а она сидела в стороне и скрипела зубами от зависти. Эти ролики уже снились ей ночами. И наконец, она их надела! Ноги непослушно разъезжались, папа смеясь, держал её за руку. А она злилась на дурацкие коньки, которые были не совместимы с её координацией. Потому что ей нужно было кататься сразу, а не терпеть эти мучительные неудачи и падения, потому что она всегда и везде хотела быть лучшей. Она психовала, и уже была готова почти сдаться, … тогда папа заглянув ей в глаза и встряхнув за плечи, серьёзно произнес — «Никогда не сдавайся, Джессика! Ты можешь! Наберись терпения и пробуй снова! Сдашься — перестанешь себя уважать! Чем сильнее воля — тем значимей поступки!» Отец привил ей волю к победе. Она научилась-таки кататься на роликах, но через полгода отца не стало. Он свой бой проиграл.
— Никогда не сдавайся, — прошептала она сама себе, и вышла из комнаты.
Джесс пошла на голоса и обнаружила в просторной гостиной троих. Двоих ругающихся парней и девушку, наблюдавшую за всем этим.
-О! Кто это к нам пожаловал! — воскликнула девушка, вскакивая с дивана. — Привет, я Тифани, а ты я знаю Джесс. Я ухаживала за тобой, когда ты болела.
У неё был пронзительно громкий голос, хотя она казалось приветливой, и даже её улыбка вполне была похожа на искреннюю. Но Джесс сдержалась от проявления эмоций.
— Сочувствую, что тебе пришлось это делать, — бросила она Тифани, искоса взглянув на притихших парней. — И много ликанов живёт в этом доме?
— А какая тебе разница? — один из них нахмурился. — Убежать не выйдет.
— Я просто хотела узнать на какое количество народа заказывать торт, — сквозь зубы процедила Джесс, смерив парня холодным взглядом. — Или может в меню ликанов входит что-нибудь другое? Что-нибудь эдакое, как кровь у вампиров, например?
— Входит, — второй, стоявший к ней в пол оборота молодой человек, медленно подошел к ней, окидывая девушку критическим взглядом больших карих глаз. — Мозги хорошеньких человечиков, — издевательски протянул он.
— Уэс шутит, — раздалось сзади. — В доме может находиться от пяти до восемнадцати человек. Это самые близкие мне. Остальные ликаны нашей стаи живут семьями на территории, которую мы ограничили.
Джесс обернулась, встретившись взглядом с альфой. И сразу же её напряжение оголилось у неё на лице, выдавая её с головой.
— Они все знают, что комнатную зверушку трогать нельзя, да? — сухая ирония, зато в зелёных глазах прыгали искры.
— Психоз лечиться, — сузив глаза, сердито бросил Дэвид. — Но в одном Уэс прав, мозги у хорошеньких кукол это большая редкость.
— Не поняла! — послышался ещё один шутливый женский голос, — Или я недостаточно хорошенькая, или у меня проблема с мозгами? — в гостиную вплыла Кэтрин, подставив Дэвиду губы для поцелуя.
— Ты просто исключение, — шепнул он ей.
— А вот и главная причина, — констатировала Джесс, будто соглашаясь сама с собой. — Интересно, а как эта причина относится к тому, что однажды её дружок переспит с другой?
Моментально на неё взглянуло женское лицо полное презрения. В голубых глазах Кэтрин застыл лёд. Зато в глазах Джесс плясали буйные огоньки, придавая её дерзкому выражению лица ещё больше вызова.
— Ой, наверное, мистер вожак что-нибудь придумает, — издеваясь, елейным голоском протянула Джесс. — Какое-нибудь искусственное оплодотворение или какой-нибудь другой способ с помощь волшебного порошка, — она одновременно согнула два пальца на обеих руках, обозначая сказанное кавычками. — Ты же не будешь его ни с кем делить, правда, милая? Если ты конечно, не извращенка. Кстати, что мне нужно ещё знать о ликанах, может, они ещё и извращенцы ко всему? Потому что я уже встречала нескольких.
— Хватит! — рявкнул Дэвид. — Не больше чем люди! — Его сердитый взгляд, будто пытался прожечь в ней дыру. — Прекрати Джесс разыгрывать здесь трагикомедию. Если придется — тебя накажут, как и любого взорвавшегося подростка в любой нормальной семье!
— Иногда домашнюю зверушку тычут носом в позорную лужу на полу, — с язвительной иронией шепнул ей Уэс, проходя мимо.
До конца дня она снова просидела в своей комнате, тлея от собственной злости. Но одно она выяснила точно — ликаны ревнивы. Как сказал бы Дэвид, как и все нормальные люди. Джесс видела, что Кэтрин не в восторге от её появления в этом доме, и она ревнует Дэвида. И вот на этом чувстве можно будет сыграть. Потому что сдаваться Джесс не собиралась.
Она распахнула шкаф. На полках лежало множество вещей, её размера, начиная от белья и заканчивая верхней одеждой.
— Надо же, какая забота! — пробормотала она сердито, натягивая теплую куртку. Сегодня Джесс намеревалась пройтись подышать воздухом, а заодно разведать окрестности. Она никого не встретила, и её никто не останавливал. Джесс свободно прошлась по протоптанной тропинке до озера. Затем обошла дом, изучив массивные ворота на автоматическом замке и забор, через который ей в жизни не перебраться, разве что подставить лестницу, но с другой стороны прыгать с трёхметровой высоты тоже не хотелось, потому что с переломанными ногами она вряд ли далеко уйдет. Оставался лес.
И Джесс изображая прогулочный шаг, решительно направилась туда, утопая в сугробах. Она держалась забора, в надежде, что когда-нибудь он в отличие от леса должен закончиться. Но он всё тянулся по левую сторону от неё и тянулся, разрезая своей серой массой белый снег и нежно-голубое небо. В конце концов, Джесс даже устала, присев на торчащий из сугроба пень.
— Этот забор тянется на протяжении двадцати километров, отделяя лес от дороги. Тебя догонят раньше, чем ты достигнешь его края, — раздалось вдруг совсем рядом.
— Послушай, воспитатель, могу я узнать, сколько же тебе лет? — не оборачиваясь, спросила она, со злостью швырнув перчатки в снег.
— Тридцать.
— Охо-хо, какой же ты старик, а лет чрез пять это будет уже совсем древний ликан, — её издевательский тон уже начинал раздражать его. — Скажи Дэвид, тебе нравится Кэтрин?
— Нравится, но у тебя не получиться нас поссорить.
— Меньше всего я хочу кого-то поссорить, Дэвид, — она обернулась, лучезарно улыбнувшись, даже не пряча от него своего хитрого взгляда. — Как же всё-таки хорошо, что супер-пупер способности альфы не могут забраться ко мне в мысли! Может, тогда пригласишь и Ника жить к себе домой? А что, я бы была не против. И тебе хорошо — и мне не плохо.
— Нет! Каждый ликан знает, что ты носитель гена альфы, и каждый из них знает правило — тот, кто возьмет женщину принадлежащую альфе будет убит! — раздраженно отрезал Дэвид.
— Почему же ты тогда не убил Роя?
— Это была очень особая и деликатная ситуация, тем более, что тогда ты была трофеем Лиона. Тебе придется забыть Ника, Джесс! — настойчиво произнес он, тоном, с которым сложно было спорить.
— Правда?! — она снова вспыхнула гневом, и подойдя к нему как можно ближе, крикнула, — И о ком же мне думать не о тебе ли?!! Я буду помнить о Нике сколько захочу, буду вставать с мыслями о нём и ложиться! И ты не можешь мне этого запретить!
Но видимо он разозлился тоже. Потому что перед ней, буквально за несколько секунд возникло … нечто. Прямо средь бела дня. Она зажмурилась и попятилась, упершись спиной в дерево. И сразу же почувствовала, как оно со своей стороны прижала её к этому дереву ещё сильнее.
«Открой глаза и посмотри на меня, Джесс» — его голос как-то влез к ней в голову, хотя вслух он ничего не произносил, но это был точно голос Дэвида.
«Я сказал, открой глаза и попытайся повторить мне то, что сказала минуту назад! Вздорное, эгоистичное чудовище!»
— Нет, — прошептала она, не открывая глаз.
— Ты не будешь диктовать мне свои дополнительные условия! — прозвучал у неё над ухом его голос, и Джесс почувствовала, что он уже держит её за горло обычной рукой. — Не столько я нуждаюсь в тебе, сколько ты во мне! Вспомни Лиона, такие альфы как он ещё существуют и тебе в следующий раз так не повезёт. Мне рассказать, что с тобой сделал бы Лион, когда он получил бы свою преемственность?
— Не утруждайся! — Джесс оттолкнула его руку и пошла в обратную сторону. Но он ничуть не поколебал её намерения бороться против своего положения узницы. Джесс была упряма, иногда её упрямство перебарывало даже страх и здравый смысл. Именно из-за своего упрямства полгода назад она рассталась со своим парнем. Если бы она была хоть немного мягче и умела уступать, возможно, они бы с Джеком встречались до сих пор, и она бы не очутилась в Канаде, и возможно никогда бы не узнала о ликанах. Хотя …
На следующее утро, она сама отправилась на кухню, сама нашла хлопья и налила себе молока.
— Привет! — одним из первых в кухне показался Уэс, но Джесс проигнорировав его, с постным видом продолжала завтракать, делая вид, что находится в полном одиночестве. Уэс остановился прямо около неё, скрестив руки и нависнув над девушкой. Он ничего больше не говорил, просто стоял и упрямо ждал её ответа.
Два упрямца — жди бури. Она упрямо игнорировала. Он упрямо стоял у неё над душой, громко сопя. Она попыталась встать, но не тут-то было! Сильные руки вдавили её обратно в стул.
— Я что обязана отвечать?! — возмутилась она.
— Всякая приличная девушка должна быть вежливой! Я жду!
— Тебя что сегодня назначили дежурным? … Доброе утро Уэс. Достаточно, или может присесть в реверансе?
— Обойдемся тем, что ты приготовишь мне завтрак, — и он уселся рядом с ней, довольно тряхнув своими вьющимися русыми волосами. Уэс был симпатичным парнем … и наглым. На его лице было открыто написано, что он просто железно уверен, что она встанет и приготовит ему этот чертов завтрак.
— Просим нас извинить, но мозгов не завезли, — язвительно процедила Джесс. — Я тебе не служанка, обойдешься как-нибудь сам!
— Тогда я тебе не водитель. Дэвид попросил свозить тебя в город, но раз так — перебьёшься как-нибудь в своей комнате, — услышав его вкрадчивый голос, Джесс застыла в дверях.
— В город? — шепотом переспросила она, не оборачиваясь.
— Угу. Прогуляться, пройтись по магазинам. Ну да ладно, забудь.
— Что ты хочешь на завтрак? — прорычала Джесс обернувшись, и с яростью схватила фартук, стараясь не обращать внимания на эту ликующую ухмылку.
— Яичницу с беконом, два тоста с джемом и кофе, дорогуша.
Когда в кухню вошел Дэвид, напряжение в воздухе висело такое, что впору было подбрасывать лампочку, она бы светилась сама по себе, причем зелёным светом. И тем не менее взглянув на Джесс намазывающую джем на тосты и следящего за каждым её движением с ехидной улыбочкой Уэса, он произнес:
— Какая идиллия!
— Да, …я его уже просто обожаю, — процедила она.

Глава 6 

Они всё-таки не обманули её. Уэс действительно повёз её в город.
— Учти, я постоянно буду рядом, буду наблюдать за тобой, вздумаешь сделать какую-нибудь глупость, то в следующий раз, хотя, что я такое говорю. Следующего раза уже просто не будет, ты до конца своих дней просидишь под замком, — наставлял он её, вылезая из машины.
— Наверное, ты очень гордишься тем, что большой мистер поручил тебе меня выгуливать?
У Джессики даже дух сперло, от всего этого движения, пешеходов, шума, витрин магазинов и … запаха свободы. Она была так близка к ней. Эти люди снующие по тротуару, озабоченные своими повседневными заботами, даже не догадывающиеся, что девушка, растерянно стоявшая рядом с высоким парнем — заложница. Заложница монстров, умело скрывающихся в этом обыденном мире. Свобода манила её! Джессике захотелось закричать, позвать на помощь и вырваться из этого ужаса, который она не хотела принимать в свою жизнь. И она так реально ощутила этот воображаемый поводок, на котором удерживал её Дэвид, что стала задыхаться просто посреди улицы. Это было такое жуткое ощущение, … вот оно избавление совсем рядом, эта дверь, в которую можно выскочить и спастись, но … ты не можешь ничего сделать и ты упускаешь этот шанс. Джесс, которая до этого не знала, что такое ограничение свободы, которую и наказывали в жизни всего несколько раз, столкнулась с чудовищной, обратной стороной жизни. Глазами, в которых стояли слёзы она провожала прохожих, с тоской смотрела в витрины, замечая в них лишь отражение Уэса, контролирующего каждый её шаг. При таком условии эта прогулка выглядела для неё кощунственно. Она забрела в музыкальный магазин, взяла пару дисков, которые Уэс исправно оплатил. Затем вошла в соседний магазин и машинально выбрала набор для рисования, толстый альбом и … поймала на себе взгляд продавца.
— Вы только хотите научиться рисовать или у вас уже есть опыт в живописи? — его вытянутое лицо, маленькая крашеная бородка и нелепый берет, относили его к разряду «не от мира сего» куда Джесс определяла для себя всех чудиков.
— Я немного умею. В основном делаю эскизы карандашом, — ответила она, сама не понимая, зачем ей сейчас заниматься рисованием.
— Тогда я бы хотел предложить вам очень качественные карандаши, ими очень удобно рисовать портреты, штрихи не размазываются и графит не крошится. Взгляните, — легкими движениями он сделал на бумаге несколько штрихов, и улыбнувшись взглянул на Джессику, надеясь увидеть в ней готовность приобрести и этот товар. Она пожала плечами, но затем кивнула, беря карандаши. В её глазах вдруг появился загадочный блеск.
Следующим местом, куда она зашла — было кафе. Заказав молочный коктейль, Джесс уставилась на Уэса.
— Ты часто здесь бываешь? Я имею в виду в городе?
— Довольно часто.
— А почему это Дэвид отправил именно тебя присматривать за мной? Почему не девушку, не женщину, не какого-нибудь престарелого семейного верзилу, а именно тебя, молодого симпатичного парня? — она улыбнулась, иронично поджав губы.
— Что-то я не вижу в этом проблемы, — Уэс слегка нахмурился, в его глазах мелькнуло высокомерие и готовность выдать очередную колкость в её адрес.
— Наверное, у тебя есть любимая девушка? — продолжала свою игру Джесс.
— Нет, это слишком утомительно.
— Тогда, …по всей вероятности ты гей?
— Ах ты, какого мы о себе мнения! — фыркнул Уэс, — Думаешь, иначе я обязательно должен соблазниться на твою милую мордашку и помочь тебе слинять? — он рассмеялся, чуть запрокинув голову. — Не выйдет, дорогуша! Дэвид поэтому и отправил меня, потому что меня он очень хорошо знает. И я не гей, чертовка. Если ты не прикусишь свой злобный язычок — скоро все в доме будут называть тебя маленькой сучкой.
— Напугал! Мне всё равно, стервой или монашкой — статус мой от этого не измениться. Я останусь вашей заложницей, Уэс. Хотя тебе и плевать на меня с высокой башни. Вы меня не знаете, и я не буду из кожи вон лезть, чтобы вам понравиться. Ясно?
— Хм, глупо. Тебе придется жить с нами не один год. Так что советую пересмотреть свои взгляды. Бунтари и революционеры, знаешь ли, плохо заканчивают.
На обратном пути, Джесс снова решила разговорить Уэса, стараясь выглядеть как можно спокойней.
— А Кэтрин с Дэвидом уже давно вместе?
Уэс подозрительно сощурился, покосившись на неё.
— Что тут такого я просто хочу узнать о тех, кто живёт в доме, и как мне себя вести!
— Давно, — произнес Уэс. — Уже лет семь. Дэвид любит её, да и Кэт сходит по нему с ума. Тебе лучше не влезать и хорошо думать, прежде чем соберешься ей что-нибудь ляпнуть, иначе Кэт может заставить тебя об этом пожалеть. На твоём месте, я бы не наживал себе такого врага, как она.
Джесс усмехнулась своим мыслям. Приблизительно она уже знала, что будет делать, а чего нет.
А когда она увидела, идущих в обнимку и целующихся по тропинке к дому Дэвида и Кэтрин, то Джесс ещё больше утвердилась в своих планах.
Рисованием Джесс никогда особо не увлекалась, правда ещё в школе она ходила в художественную студию, и иногда на неё снисходило озарение, и она могла нарисовать вполне приличный эскиз. Это всё шло из души. В какие-то особые моменты, она брала карандаш и, не особо задумываясь о технике — оставляла своё произведение на бумаге, словно отпечаток своих мыслей или переживаний.
— Джесс, — стукнув пару раз, в дверь заглянула Тиффани, с копной рыжих кудрей на голове. — Дэвид попросил, чтобы я тебя позвала. Мы собрались в гостиной и у нас маленькое торжество.
— Даже не буду спрашивать, по какому поводу. Спасибо, но я не пойду. Уверена, вы справитесь как-нибудь и без меня, — бросила Джесс, не отрывая глаз от карандаша, скользящего по бумаге.
Через время дверь снова открылась.
— Тиффани, я же сказала, что никуда не хочу идти, — Джесс всегда раздражалась, когда ей мешали или навязывались. Но вместо рыжеволосой девушки, она услышала возле себя голос Дэвида.
— Обычно мне не нужно повторять два раза. В этом доме, Джесс всегда царила атмосфера единства, семейственности и понимания. Этот дом для моей семьи. В нем не может быть затаившихся врагов и игнорирующих всё и вся единоличников.
— Если у вас там такая связующая всё и вся любовь — я не понимаю, что я-то там забыла?! Хоть тресни, но мне там не место, Дэвид!
Вместо ответа он выхватил её рисунок, внимательно вглядевшись в нарисованный на нем портрет.
— Что ж, …похож, — протянул он.
— Отдай!
— Ты ошибаешься, в том, что думаешь, будто любишь его, — проговорил Дэвид, возвращая ей набросок, в котором угадывалось лицо Ника.
— Ага, и что же это, по-твоему? — её сердитые и холодные от обиды глаза, вперились в будто выточенное, с правильными чертами, задумчивое лицо Дэвида. Лицо, которое она никогда бы не захотела нарисовать, потому что оно было слишком идеально.
— Эмоции, а попросту говоря — игра гормонов. Ты ведь личность такая непосредственная, независимая, избалованная вниманием парней, поэтому тебя всегда больше привлекали люди с тайной, не похожие на других. Ник ведь оказался для тебя загадкой? Плюс ко всему твой организм был изначально настроен на ликанов, особенно когда ты стала женщиной. И когда ты впервые столкнулась лицом к лицу с ликанов — гормоны взыграли. И тебя стремительно потянуло к этому парню. Но ведь ты его так мало знала, а любить это совсем другое. Это не просто хотеть целоваться и убежать на край света.
— Не нужно строить из себя всезнающего старца. А как же тогда любовь с первого взгляда?
— Джесс, с первого взгляда любви не бывает! — снисходительно усмехнулся Дэвид. — Это всё химия тела, всё те же гормоны, влюблённость, симпатия, желание попробовать, но никак не любовь. Любовь это другое — это способность принять и выстоять, это самопожертвование, абсолютное доверие, взаимная поддержка и слияние душ. Любовь никогда не диктует правил и ничего не требует.
— Господи, даже не догадывалась, что ты такой глубокий и проникновенный …монстр, с такой мудрой душой, — она не смогла сдержаться и съязвила. — Можно я сама буду учить уроки, папочка?
— Ладно, хочешь усложнить себе жизнь? — он кивнул, и снова разочарование скользнуло по его лицу. — Хорошо, только учти, детка — набитые шишки долго болят.
— Легко давать советы, загребая чужую жизнь в свои лапы, — прошептала Джесс, оставшись наедине со своим эскизом. С грустью, она погладила кончиками пальцев линию скул, запечатленных на рисунке. — Ты ведь меня ещё помнишь, Ник?
Утром, чтобы не нарваться на Уэса и снова не напроситься готовить ему завтрак, Джесс караулила в коридоре, высматривая Кэтрин. Но после двух часового безрезультатного ожидания она пошла наверх, дергая двери одну за другой. Пока не очутилась в чьей-то спальне. Огромная двуспальная кровать с резными бильцами и изогнутыми ножками, дорогое постельное бельё скомкано в кучу, на полу разбросана одежда, на прикроватном столике раскрытая шкатулка, в которой беспорядочно валяются женские украшения.
— Что ты здесь делаешь? — из дверей в ванную вышла, замотанная в полотенце Кэтрин. — Кто тебе позволил сюда войти? — её голос звучал вовсе не дружелюбно. Джесс была готова поспорить, что если бы Кэтрин дали такую возможность — она бы утопила её в озере, не задумываясь.
— Не думала, что мне нужно позволение, — как ни в чем ни бывало, небрежно пожала плечами Джесс. — Разве это не дом Дэвида? Значит и мой дом тоже, тем более что у нас с ним будет ребёнок. А вот кто ты такая — в этом ещё нужно разобраться.
Кэтрин затрусило от ярости, и Джесс даже показалось, будто она услышала, как на озере треснул лёд.
— Да расслабься ты, — предупредив её, готовящуюся сорваться реплику, произнесла Джесс примирительно. — Я искала тебя, чтобы поговорить. Думаю, что в твоем лице я найду понимание и поддержку. Потому что только тебе интересно, чтобы я исчезла из твоей жизни.
— Малышка, ты слишком высокого о себе мнения, — презрительно выдавила Кэтрин. — Дэвид любит меня, он отличается верностью, и ты, если честно, даже в подметки мне не годишься.
— О, если бы я была обычной проходящей мимо девчонкой, то да. Но я носитель гена альфы, Кэт, похоже, ты всё время сбрасываешь это со счетов. Нам с Дэвидом придется сделать ребёнка, и даже если это будет произведено искусственным способом — рождение общего ребёнка сближает людей. Ты не боишься, что тогда я буду играть в жизни Дэвида куда большую роль чем ты? Тем более что лет через десять, мне будет столько, сколько тебе сейчас, я буду женщиной в расцвете лет, а ты начнешь увядать. Дэвид всё-таки мужчина, на кого, по-твоему, он будет засматриваться — на свою приевшуюся подружку или на пышущую красотой мать своего ребёнка? Я бы на твоём месте подумала.
— А я бы на твоём месте закрыла рот и тихо сидела в углу пока тебя не позовут! — резко бросила Кэтрин, срываясь от злости.
— Ты никогда не будешь на моём месте Кэт, — спокойно ответила ей Джессика, — но учти, у меня в запасе есть время, и я обещаю тебе, что я приложу максимум усилий, чтобы сделать так — что если он меня позовёт, то тогда он навсегда забудет о тебе. Лучше взвесь преимущество того, что меня не будет у тебя под ногами.
— Я люблю Дэвида, идиотка, и хоть я не в восторге от твоего присутствия — я твёрдо знаю, что преемственность очень важна для него! Поэтому я не могу позволить себе такую роскошь, как избавиться от тебя!
— Можешь. Дэвид ещё молод, и вы можете прожить вместе счастливую жизнь, прежде чем он найдет другого носителя. Подумай, что лучше терпеть соперничество со мной сейчас или принять как дань только уже более спокойно и взвешенно другую девушку лет через двадцать?
— Маленькая коварная сучка! — прошипела Кэтрин.
— Нет, это вы заставили меня показать зубы. Я всего лишь борюсь за себя, за свою свободу, за возможность любить того, кто мне нравиться. И в этой борьбе я не погнушаюсь никакими методами. Прости, но если ты не поможешь мне сбежать — я начну охотиться на Дэвида.
— Удачи. …Смотри стрелы не поломай, охотница. … Я тебя убью, как только ты родишь этого ребёнка! И не смей мне больше угрожать! — неслись ей в след крики Кэтрин.
И Джесс сама себе огласила о начале операции.
Она знала, что Дэвида дома нет, поэтому к вечеру, она поджидала его на улице, чтобы встретиться с ним первой, и не дать ему возможности переговорить с Кэтрин.
— Знаешь, с красным носом ты выглядишь просто уморительно, — произнес он, отойдя от своей машины. — Ты меня ждешь?
Джесс кивнула, вздрогнув окоченевшим телом.
— Пошли в дом. Я тебя выслушаю.
— Нет, — она энергично затрясла головой. — Я хочу поговорить с тобой без свидетелей, — и решительно схватив его за руку, Джесс потащила Дэвида в сторону леса. Просто туда выходили окна из спальни Кэтрин.
— Дэвид, я много думала, о том, что ты мне вчера говорил, — начала она, когда они остановились под ближайшим деревом. — Возможно, ты и прав. Может, я действительно ошиблась, и мои чувства к Нику с любовью никак не связаны. Но … мне нужно это проверить. Я хочу убедиться!
Воздев глаза к небу, Дэвид недовольно покачал головой.
— Это невозможно Джесс, ты не будешь встречаться с Ником, чтобы в этом убедиться!
— А мне и не нужно с ним встречаться. …Мне нужно чтобы меня кто-то поцеловал, какой-то другой парень, — невинно пробормотала она. — Тогда я окончательно почувствую есть это во мне или нет. А так как никому другому меня трогать нельзя, поэтому мне приходиться просить об этом тебя.
— Что ты такое несешь, Джесс? — подозрительно сощурился Дэвид.
— Ну что тебе сложно? Ради эксперимента, чтобы понять, кто из нас двоих прав.
Она выглядела такой трогательной и непосредственной, с надеждой заглядывая ему в глаза, что Дэвид даже ни на секунду не усомнился, что она просто переживает на счёт своего чувства к другому парню. Поэтому наклонившись к ней — он мягко поцеловал её в губы.
— Нет, поцелуй должен быть настоящим, — прошептала Джесс, обняв его за шею, — чтобы проверить меня на гормоны, — и поймав его губы, она сама поцеловала его, скользнув своим язычком ему в рот, где играя им, она заставила Дэвида ответить. Он ответил, что, правда, нерешительно, но это был настоящий взрослый поцелуй.
— Знаешь, наверное, ты всё-таки ошибся! — резко отпрянув от него, и отвернувшись, взволнованно произнесла Джесс, хотя у самой на лице мелькнула хищная улыбка, когда она бросила взгляд в окно на втором этаже. — Нужно поговорить о другом! — она снова порывисто схватила его за руку, не давая ему опомниться. — Скажи мне, недавно ты … превратился, как такое возможно, ведь это был день?!
— Я альфа, я могу трансформироваться в любое время, когда посчитаю это нужным, — пожимая плечами, ответил Дэвид, внимательно всматриваясь в её лицо. — Это единственное, что тебя тогда могло остановить от желания выцарапать мне глаза.
— А голос? Ты разговаривал со мной мысленно, это что? Ещё одна твоя способность? Ты становишься телепатом, когда меняешься? — не унималась Джессика, отвлекая его разговорами, чтобы подольше задержать около себя.
— Да, ликаны могут общаться телепатически когда обращаются. Но твои мысли я читать не могу — я могу лишь заставить тебя меня услышать. Джесс, что случилось? — его взгляд стал слишком подозрительным.
— Что мне делать, Дэвид? Я боюсь, — чуть ли не дрожащим от слёз голосом, произнесла Джесс, обняв его, и положив свою голову ему на грудь. — Я не хочу здесь быть чужой. Что я буду делать все эти годы под вашим неусыпным контролем? Чем буду заниматься? А как же душа, Дэвид? Как сердце? Я тоже хочу чувствовать себя любимой и нужной!
По большому счёту Джесс говорила ему правду, хотя немного переигрывала с эмоциями. И для неё сейчас это была лишь часть её плана, её игра, в которую она хотела его втянуть.
— Я с ума сойду. Неужели твоему ребёнку нужна сумасшедшая мать? — тяжело вздохнула она.
Дэвид приподнял её лицо за подбородок, продолжая подозрительно всматриваться в глаза девушке. Затем, не отпуская её, он бросил взгляд поверх её головы в сторону дома, а точнее в сторону окон. На его губах заиграла лукавая улыбка. Он снова взглянул на Джессику.
— Мы найдем применение твоей энергии, — тихо произнес он, сдерживая улыбку. — Ты будешь учиться Джесс. Нужно получить образование, а не думать о всяких глупостях, и забивать ими своё сердце. Да?
— И что я ни капельки тебе не нравлюсь? Даже чуточку? — она, конечно же, поняла, что он раскусил её. Но это не значило, что он знал правила её игры.
Дэвид хмыкнул, и снова рассмеялся, при этом опуская глаза.
— Чуточку? …Нравишься. Но я так же знаю, Джесс, что с тобой у меня будет куча проблем. Пойдем в дом. Благодаря тебе, я должен теперь кое с кем объясниться. И этот поцелуй …
— Правильно Дэвид, этот поцелуй не считается, — не дав ему договорить, бросила Джесс, обгоняя его. — Потому что тебе стоит научиться целоваться, ведь я умею это делать лучше чем ты! — и она, хохоча, побежала к дому.
Дэвид вошел в спальню, обратив внимание, как Кэтрин не шевелясь стоит у окна.
— Кэт, — он попытался обнять её, но она нервно дернув плечами, сбросила его руки. — Кэтрин, то что ты увидела — ничего не значит. Она всего лишь взбалмошная девчонка.
— Тогда почему ты поддаешься на её уловки? — глаза Кэтрин больно укололи его своей горечью. — Если ты безразличен к этому ничтожеству, зачем с такими терпением ты тратишь на неё свое время?!
Дэвид вздохнул, отойдя от подруги, он принялся раздеваться, устало растянувшись на кровати.
— Она не ничтожество. Она как и мы пытается выжить. Вот и всё. Я не могу её полностью игнорировать. Кэт, ведь я уже объяснял тебе, … черт! Когда-нибудь Джесс родит ликана и я хочу, чтобы она перестала ненавидеть нас как вид. Я должен ей ещё многое рассказать. Для меня принципиально, чтобы женщина родившая моего ребёнка — любила его.
— А может, для тебя принципиально, чтобы и оба родителя любили друг друга? — холодный и обвиняющий тон Кэтрин резал Дэвида по живому. — Она приходила ко мне Дэвид! Пыталась угрозами склонить меня на свою сторону, чтобы я помогла ей сбежать. В противном случае она обещала, что ты забудешь обо мне, а будешь целиком и полностью принадлежать ей!
Дэвид тихо рассмеялся.
— Думаешь, я не вижу, что она играет? Эта маленькая женщина настоящий гейзер — она никогда не успокоиться. Её можно морально сломать, растоптать, но уничтожить нет. Джесс не такая. И я не хочу этого делать. Кэтрин, как ты можешь сомневаться в том, что я люблю тебя? Мы через столькое прошли, неужели через столько лет я заслуживаю твоего недоверия? Это очень неприятно осознавать. Кэт, …день, когда я тебя забуду — никогда не наступит. Ты слышишь? Иди ко мне.
Кэтрин мягко скользнула к нему, прижимаясь к нему своим сильным телом. Она нежно начала покрывать своими поцелуями его грудь, шею. Затем их губы встретились, и невинный поцелуй с зеленоглазой девушкой остался в прошлом. Кэтрин слишком любила и была привязана к Дэвиду всем своим существом, чтобы допускать мысли о том, что она его потеряет.

В ближайшие пару дней Джесс превратилась в тень, скользила неслышно, старалась не попадаться на глаза ликанам. Нужно было подождать пока улягутся страсти, чтобы действовать дальше. Она узнавала их уже по голосам и училась различать шаги. Особенно её интересовало перемещение Дэвида и Кэтрин.
Улучив следующий удобный момент, Джесс прокралась в библиотеку, заранее зная, что Кэтрин куда-то укатила и Дэвид был там один. Он стоял спиной, перебирая корешки книг.
— Привет, — Джесс с легкостью опустилась на софу под окном. — Хотела у тебя ещё немного порасспрашивать о ликанах. Можешь уделить мне время?
— Начинай, — оставив книги, Дэвид подошел ближе, облокотившись о стол. Вот только взгляд у него был какой-то настороженный, словно он ожидал от неё очередного выпада, грозившего ему очередными неприятностями.
— Когда ты узнал, что ты ликан, Дэвид? — она задала вопрос очень естественно и спокойно, словно они часто беседовали об этом долгими зимними вечерами, ничего не скрывая друг от друга.
— Рано. Как только начал понимать, что со мной что-то не так. Не помню уже точно, мне было лет пять, может меньше. И с тех пор как мне сказали, что я особенный мальчик — меня стали обучать жить скрываясь, учили что значит быть ликаном.
— И кто тебе первым сказал об этом? Мать или отец? Просто мне хочется побольше узнать, что значит быть матерью альфы и что такое сам альфа.
Дэвид нахмурился, будто даже внутренне сжавшись, отчего его лицо исказилось страданием или каким-то неприятным воспоминанием. Он долго молчал, прежде чем ответить. Потом усевшись рядом с ней, он заговорил:
— Я вырос в семье ликанов, но они не были мне родными. Моя родная мать умерла при родах, потому что её перед этим зверски избил мой отец. Роды были преждевременными, и мать умерла от потери крови. А я выжил. Дети альфа очень выносливы. Я даже ни разу в жизни не болел. Меня вырастили Эндрю и Хло, вот они мне и рассказали кто я и что это всё значит.
— А обращение … это начинается с рождения? — почему-то прошептала Джесс, не сводя своего взгляда с его задумчивого профиля.
— Нет, лет до четырнадцати ликаны растут как обычные дети. А во время переходного возраста, организм начинает меняться, просыпаются заложенные в нас природой мутации и … происходит первой обращение. Это не больно, если ты об этом. Мозг в этот момент трансформируется тоже, отключая болевые рецепторы.
— А твой родной отец, он ведь тоже альфа?
— Да, он был альфой в нашей стае, но когда я понял, что достаточно силён — я убил его! — резко отрезал Дэвид, так что Джесс даже подалась назад.
— По…чему? — прошелестел её тихий испуганный голос.
— Потому что он был тварью, на которую я не хочу быть похожим! Давай следующий вопрос, это тема, на которую я не хочу говорить!
— Тогда расскажи мне о связи. Я пытаюсь себе это представить и не знаю, как можно держать в себе такое количество ликанов, — она снова посмотрела на него и их глаза встретились.
— Представь себе мать, — проговорил Дэвид, — Ведь сколько бы ни было у неё детей — она будет держать в своей душе каждого. Связь между альфой и ликаном его стаи не похожа ни на какую другую. Даже связь, которая возникает между двумя влюбленными и та далека от этого. Это очень сильный первородный контакт, ментальную силу, которого сложно измерить. Я могу ощущать даже вкус пищи, которую едят, видеть то, что видят они. Со мной сливаются все их органы чувств, их воспоминания и мысли. В таком состоянии — я могу полностью управлять контролируемым ликаном.
— То есть, если кто-то кого ты контролируешь, будет заниматься любовью — ты это тоже почувствуешь?
— Ну да, — усмехнулся Дэвид, — Во всей красе. Поэтому ты понимаешь, почему я не держу их всех под своим контролем.
— Наверное, это потому что ты такой, другие возможно только и делают, что отслеживают каждый шаг своих соплеменников.
— Не думаю. Это очень не просто, и сильно выматывает. Абсолютный контроль применяется лишь как наказание или к тому, к кому пропало доверие. А так чтобы связаться с кем-то из моей стаи — я думаю о нём, мы начинаем чувствовать мысленный контакт и я сообщаю ему нужную мне информацию.
— И не нужно никакой мобильной связи и интернета! — восторженно заметила Джесс, закусив губу, потому что собиралась спросить кое-что щепетильное.
— И ты можешь сейчас почувствовать, что делает Ник? — осторожно спросила она.
— Нет, Джесс, на эту тему я тоже не буду с тобой разговаривать, — Дэвид снова напрягся. — Никаких больше вопросов об этом парне. Ясно?
— Предельно. Тогда поговорим обо мне. Вот скажи мне Дэвид. Объясни мне глупой и непутёвой, что будет — если я вдруг влюблюсь в тебя? …А? Я буду жить с тобой бок о бок, видеть тебя каждый день, общаться и возможно, что эти самые гормоны, о которых ты прочитал мне целую лекцию — возьмут своё и взыграют? А что, я ведь тоже живой человек. Скажи мне Дэвид, что ты тогда будешь со мной делать? Ты знаешь, как больно любить человека безответно? Тихо гаснуть, желая умереть, но напоследок хотя бы прикоснуться к отпечатку следа своего любимого? От этого чувства нет спасения, оно затягивает, как морская пучина и тянет ко дну.
Он сидел, удивленно глядя на девушку, и растеряно хлопал глазами. Потому что это видно в голову ему ещё не приходило.
— Неужели ты заставишь меня страдать, Дэвид? — с трепетом прошептала Джесс, подавшись к нему так близко, что их губы чуть не соприкоснулись. Он почувствовал запах её карамельной помады, тепло её кожи и … что-то ещё.
— Ты не сможешь защититься от этого. …И я не смогу, — выдохнула девушка.
Возможно, дело было и в гормонах. Только когда она его снова поцеловала — он ответил, но уже не так сдержанно как в первый раз. И на секунду Джесс даже испугалась этой вспыхнувшей нежданной страсти. Что-то такое пронеслось между ними, и может быть, даже и разгорелось бы, если бы в этот момент не хлопнули двери.
— Кэтрин …, — с болью прошептал Дэвид, оттолкнув от себя Джесс. — Ты специально это делаешь, Джесс!?
— Откуда я могла знать, что она зайдет, — почти натурально обижаясь, пролепетала Джесс. — Я не хотела, но … иначе не получается, — и она выпорхнула из библиотеки, словно у неё между лопаток трепыхались два маленьких ангельских крылышка.
По комнате летали вещи. Кэтрин метнула яростный взгляд на остановившегося в дверях Дэвида.
— А это что было такое? Боишься обидеть свою игрушку? Или это входит в обучение о жизни ликанов?! Я видела, Дэвид! Это ты целовал её!!! Ненавижу её! Пусть она уберется! Что ты на меня так смотришь?!
— Кэт, я не хочу каждый раз оправдываться перед тобой, после каждого общения с Джесс! Я тебя люблю, а не её!
— А в библиотеке? — метала искры разгневанная девушка.
Раздосадованный Дэвид, с силой ударил кулаком о дверной косяк.
— Моё тело … так на неё реагирует, — вымучено выдавил он. — Я не знаю, что это. Возможно, потому что она носитель гена. Когда она … прикасается ко мне, я словно чувству, что она … моя. Но это никак не связано с любовью, Кэтрин! Ради тебя я готов пожертвовать жизнью, моё сердце принадлежит тебе, ты занимаешь все мои мысли.
— Тогда откажись от неё.
— Кэтрин, — Дэвид нахмурившись, предупреждающе взглянул на свою воинственно настроенную возлюбленную.
— Неужели ты настолько слаб, что не сможешь обойтись без этой преемственности?
— Дело не в этом. …Я хочу иметь ребёнка, Кэт. Я хочу воспитать сына. А его мне может дать только она.
— Значит, твоя любовь не настолько безгранична, Дэвид! — с горечью заявила Кэтрин, демонстративно отвернувшись.
Джесс прекрасно понимала, что играет грязно, что её поведение недостойно, и в другой бы ситуации она ни за что бы не стала разрушать чужие отношения, но в данный момент, она просто не видела другого выхода. Она лишь успокаивала себя тем, что когда она исчезнет из их жизни — они снова помирятся. А сейчас, ей во что бы то ни стало — нужно было достать Кэтрин.
Утром, она будто случайно налетела на Дэвида в коридоре и попросила у него разрешения опять съездить в город.
— Зачем это если не секрет?
— Для рисования мне нужны определенные мелки. Я хочу попасть в тот магазин, куда мы заглядывали с Уэсом, — безобидно пожав плечами, она посмотрела на него искренне и открыто.
— Вот пусть Уэс тебя и отвезет, — бросил Дэвид, вздыхая. Похоже, он начинал бояться оставаться наедине с этой девушкой.
А ей только это было и нужно.
Она даже не обращала внимания на колкости Уэса, который отпускал в её адрес по дороге в город. Джесс обдумывала самую важную часть своего плана.
Для отвода глаз, и чтобы приспать бдительность Уэса, она послонялась по магазину. Затем пристав к продавцу в диком берете, стала расспрашивать у него на счёт качества бумаги, пробуя то один сорт, то другой. И дождавшись, когда заскучавший Уэс отвернется, чтобы посмотреть через окно на улицу, Джесс быстро написала карандашом на листке, который сунула удивленному продавцу.
« Меня держат в заложниках очень опасные люди. Прошу вас сообщите моим близким по телефону 304-77-890 в Форт Гросс следующую информацию. «Для Стива Донавана. Стив спасите меня, я в Канаде, меня удерживает силой альфа. Разыщи Ника — он знает, где это. Он поможет. Прости за всё. Джессика»»
Затем, быстро поблагодарив его, она схватила мелки, и махнув Уэсу поспешно вышла из магазина. Теперь оставалось только ждать.
Джесс рассчитывала, что Стиву и Нику удастся её вытащить с помощью, доведенной до нужной кондиции Кэтрин, жаждущей от неё избавиться.
Она гуляла возле замершего озера, не находя там ничего интересного, но тем не менее топчась по покрытому льдом причалу. Отсюда очень хорошо был виден дом и того, кто в него входит. Заметив Дэвида, Джесс намеренно свалилась с причала на лёд, вскрикнув от боли. Он добежал до неё очень быстро. Джесс лежала на льду, держалась за щиколотку и стонала.
— Давай ухватись за меня, и я тебя отнесу, — участливо произнес он.
— Нет, Дэвид, я не могу пошевелиться. Мне больно, — всхлипнула она.
Он убрал у неё с лица волосы, и заботливо поднял её на руки, бережно неся к дому. Джесс почувствовала укол совести. Обвив его руками за шею, она положила голову ему на плечо и прошептала:
— Прости.
— Ты же не виновата. Любой может поскользнуться на льду.
В комнате он заставил её стащить джинсы и осмотрел её ногу.
— Жить будешь, и даже прыгать. Ничего угрожающего твоему здоровью я не вижу, — заявил Дэвид, усмехнувшись.
— Подожди! — Джесс ухватила его за руку, когда он собирался уходить. — А если кто-то из ликанов пораниться или может быть, даже умрет, ты тоже это чувствуешь?
Дэвид вздрогнул. Когда он хмурился, то сразу казался таким уставшим, и таким обычным человеком. В его странных глазах появилась печаль.
— Да, я ощущаю их боль. Но … самое жуткое — это когда кто-то умирает. Я чувствую агонию, муки и … эту вспышку, которая будто разрывает меня изнутри. Это очень страшно, даже для меня Джесс, терять кого-то из своих. Они умирают, а я ещё долго чувствую их боль в себе, и этот разрыв нашей с ними связи очень болезненно заживает. Быть альфой это не значит главенствовать и почивать на лаврах, погоняя тех, кто слабее тебя. Быть альфой — это значит быть главой семьи, быть ответственным за каждого, быть их оплотом. Мы бы все погибли, если бы не жили стаями.
— То есть, ты никогда не жалел, что ты ликан, а не простой обычный человек? — Джессика внимательно вглядывалась в него. Она действительно хотела это знать, и эти вопросы с её игрой ни как связаны не были. Но не менее пристально, на неё посмотрел и Дэвид. Его не удивил её вопрос. Его поражала та пропасть, которой Джесс разделяла для себя людей и ликанов.
— Нет Джесс. Я принимаю себя такого. В отличие от тебя и тебе подобных — я не вижу себя монстром. Наоборот, больших монстров я встречал среди людей. Ликаны — это не ошибка природы. Это ещё одна альтернативная ветвь человечества. Мы другой вид. Более выносливый. Мы не прячемся за оружием, как коварные и малодушные людишки. Мы не уничтожаем эту планету. И мы бы не трогали вас, если бы вы в своё время не начали на нас охоту из страха оказаться слабее. Только вот факты всё равно говорят о том, что люди оказывается слабее. …Организм ликанов обладает удивительными возможностями. Во-первых, это ускоренная регенерация. Порезы, переломы срастаются и заживают буквально на глазах. Во-вторых, это гибкость и крепость мышечных и костных тканей. Ликаны могут прыгать с большой высоты, поднимать огромные тяжести и развивать скорость, большую, чем это может человек. В-третьих, это терморегуляция. Наш организм саморегулируется под любую температуру не испытывая при этом стресса. А в обращенном состоянии мы способны пережить ядерную зиму. Если произойдет какая-нибудь глобальная катастрофа планетарных масштабов — люди погибнут, а мы выживем.
— Нет, Дэвид, — прошептала внимательно слушавшая его Джессика. — Если люди погибнут, вы не долго продержитесь как вид. Ведь тогда не будет и носителей гена альфы и девушек, обычных женщин способных родить от ликана.
— Молодец, я ожидал, что ты это подметишь. Тогда может, сделаем вывод? — то, как он погладил её по щеке — было очень трогательно. — Мы нужны друг другу. … Я имею в виду людей и ликанов, — проговорил, поправляясь он.
Джесс кивнула, задумчиво обнимая подушку. За ним уже давно захлопнулась дверь, а Джесс ещё долго, глядя в одну точку, размышляла. О том, чтобы бы было, если бы не было Ника? Если бы она случайно сразу встретила Дэвида? Потому что сейчас, не только Ник, но и Дэвид были для неё подтверждением, что не все ликаны чудовища. Дэвид был милым. Он нравился ей как человек, и … как ликан. Было в нём что-то благородное, гордое, сильное. Она не желала ему зла. Она никому из них не желала зла на самом деле. Ей просто очень сильно хотелось вернуться в привычный для неё мир.
Джесс удивлялась тому, как сильно ненавидя холод, она могла проводить на морозе столько времени! Вот и сегодня, она гуляла в лесу больше часа, ломая себе голову, чем всё это может обернуться. Позвонил ли продавец магазина в Форт Гросс? Как это воспринял Стив? Как он найдет общий язык с Ником? И не влезет ли Рой?
— А ну, иди сюда, я хочу поговорить с тобой! — властно крикнула Кэтрин, окликая девушку. И сердитое эхо разлетелось вглубь леса.
— Дэвид говорил, что вы быстро бегаете, так что потрудись подойти сама, — огрызнулась Джесс, застыв на месте.
— Ах ты дрянь! — Кэтрин действительно уж очень быстро схватила её за плечи, с силой отшвырнув в сторону. Джесс отлетела назад, и ударилась спиной о ствол дерева. Но разъяренная Кэтрин снова оказалась рядом с ней, схватив её за горло:
— Что ты хочешь? Давай выкладывай, что ты задумала? — прошипела она, …но тут раздался выстрел.
Этот грохот, словно разрезал воздух, врывая этот лес. И Джесс задохнулась от ужаса, глядя на черную дыру, зияющую во лбу Кэтрин, на её широко распахнутые такие растерянные и удивленные голубые глаза, на эту белеющую кожу, и медленно стекающую по ней алую струйку крови.
Джесс закричала, пытаясь удержать падающую девушку. Но прежде чем она упала … — её подхватил неизвестно откуда взявшийся Дэвид.
… Дальше всё было как в замедленной съёмке. Словно время кто-то разбавил жидкой резиной. Джесс в панике трясла головой, видя как Дэвид, рыдая, прижимает к себе свою Кэтрин. Она слышала ещё выстрелы. Много выстрелов. Она видела, как пули врезаются в грудь Дэвида. Как какие-то люди набрасывают на него цепи. Как какой-то голос произнес: «Альфу нельзя убить, зато его силу можно связать!». Но страшнее всего, был миг, когда вселенная замерла и почернела — это когда Дэвид взглянул не неё! … Джесс никогда бы не подумала, что во взгляде может уместиться столько боли и ненависти. Он кричал … глазами!!!
Джесс пошатнулась. Её кто-то обнял. Она медленно повернула голову, словно у неё самой в висках зияли черные дыры. … Это был Ник. И только через время, до неё дошло, что прошептали его губы.
— Всё закончилось, Джесс. Теперь ты свободна. Пойдем со мной.
— Ты сдохнешь, Ник Фармс!!! — этот вопль ярости вырвался из Дэвида, но голос … это был уже чужой и опустошенный болью голос.
— Но не сейчас, Дэвид. Сейчас я заберу свою девушку, и мы исчезнем. Люди не вещи, ими нельзя пользоваться и удерживать силой, — сухо отрезал Ник.
— Ты предал нашу семью …Ник, — слабея от боли, прошептал Дэвид, продолжая смотреть на Джесс своими налившимися кровью глазами. — Не думай, что далеко отсюда, … ты найдешь покой! Я буду вечно преследовать тебя … Джессика!
Руки Ника подталкивали её вперед. Он помог ей сесть в машину. Она чувствовала, что он обнял и поцеловал её, … но она по-прежнему ничего не видела перед собой. У неё в ушах до сих пор стоял вопль Дэвида, а пред глазами плыла картина, как он сжимает тело Кэтрин, а потом … этот взгляд. Джесс передёрнуло. Случившееся, наконец, достигло её осознания и девушку начала бить нервная истерика.
— Зачем вы её убили?!! Зачем вы убили Кэтрин?!! Зачем вы вообще взяли оружие?!! — завизжала она, принявшись колотить кулаками по плечу Ника.
— А как иначе? Успокойся! Это было условие людей из Форт Гросса. Стив не смог бы помочь по-другому. Люди защищаются и охотятся на ликанов только с помощью ружей, заряженных специальными пулями. Как ещё можно было отбить тебя у альфы?! Только так! А пока он не очухался и не позвал на помощь остальных — нам нужно смываться!
— Что вы наделали? …Что вы наделали? — шептала Джесс, как безумная раскачиваясь из стороны в сторону. — Что … я наделала?

Глава 7 

Бледная, глазами полными ужаса, она смотрела в иллюминатор самолёта. Даже там, на высоте трех тысяч метров над землей, в серых тучах — она видела серые глаза, полные боли. Глаза Дэвида. Сейчас Джесс было даже всё равно куда она летит. Ник сидел рядом с ней. Держал её за руку, но девушка никак не могла оправиться от произошедшего.
— Где мы? — заговорила она в следующий раз, когда они вышли из здания аэропорта и в лицо ей ударил теплый воздух.
— Хайдарабад. Пакистан, — протянул Ник. — У нас поддельные паспорта. Мы тут типа вроде как представители прессы.
— Здесь нет ликанов? — устало поинтересовалась Джесс, снова начиная испытывать дрожь.
— Есть, но мало. По крайней мере, здесь у Дэвида нет друзей.
— А он что, … дружил с другими альфами? — она как бы со стороны услышала свой пораженный голос.
— Не все альфы враждуют между собой, особенно, если их территории никак не соприкасаются. Например, ликаны из Канады могут общаться с ликанами из Европы. … Ты должна отдохнуть, Джесс. И успокоиться. Ты ни в чём не виновата.
— Я не хотела этих жертв, — прошептала она, ощущая, как земля опять начинает уходить из-под ног.
Ник нашел удобную, по его критериям, гостиницу. В номере он снова попытался прижать к себе девушку. Но Джесс держалась отстраненно.
— Знаешь, у меня постоянно перед глазами то, как она умирает! И это не настраивает меня на романтику! — раздраженно бросила она, зарывшись с головой под простынями. Казалось, она задремала совсем ненадолго. Как вдруг в её сон снова ворвался взгляд Дэвида и его последняя фраза!
Джесс вскочила, понимая, что проснулась от собственного крика.
— Всё хорошо, Джесс. Мы в безопасности, — прошептал Ник, потянув её на себя. Уткнувшись ему в грудь, Джесс разрыдалась.
— Я просто хотела быть свободной, хотела быть с тобой, не бояться. Мне просто нужно было сбежать, но я не хотела, чтобы … с ним вышло так. Я не хотела, Ник!
— Ты здесь ни при чём! Стреляла не ты. Дэвид сам виноват. Не думай об этом, того что случилось не вернуть. Мы с тобой вместе уехали далеко-далеко оттуда. Нет смысла изводить себя страданиями. Нужно жить дальше. Ты согласна со мной? — прошептал Ник, целуя её заплаканное лицо. Она кивнула. И наконец, после всех этих происшествий и разлуки — их губы встретились. И вскоре мысли о случившейся трагедии на время оставили её. Потому что их полностью поглотило нахлынувшее чувство. Страсть, в которую Ник нежно пеленал её, разжигая внутри неё пламя. Жар его поцелуев переплетался с негой пакистанской ночи, которая бала просто создана для любви. Она ненасытно занималась любовью с парнем, которого выбрало её сердце, впервые увидев в заснеженном канадском лесу. К которому стремилась всеми своими помыслами. Парнем, который ради этой любви продал свою душу ликана.
***
— Стивен, нужно занять оборону возле дома. Мы будем отстреливать их, когда они полезут спасать своего вожака…. Давненько мы на них не охотились.
— Томас, по мне так лучше оставить его здесь и вернуться домой. Их может быть слишком много. Как мы потом будем объяснять полиции эту резню? Тем более что у них на лбу не написано ликаны это или нет! — с жаром возразил Стив Донаван. — Мы освободили девушку, но нам не нужно убивать всю стаю!
— Стиви, ты идиот? Договор был нарушен, теперь они могут напасть на нас даже ночью, врываясь в наши дома. Мы не можем уйти отсюда не перебив их всех до единого. Эд! Клаус! Расставьте парней, будем ждать. Жратвы здесь хватает, устроим этим тварям западню.
Скованный цепями Дэвид лежал на холодном полу в подвале своего дома. Его тело разрывало от жгучей боли. Он задыхался. В голове словно пульсировала огромная бомба, готовая вот-вот взорваться. И каждое движение давалось ему со стоном. Рядом с ним на полу одна возле другой лежали трупы Кэтрин и Тиффани. Он до сих пор дрожал, ощущая агонию их смерти. Кэтрин так нелепо и подло была убита в лесу, а Тиффани бросилась защищать дом, когда туда вломились охотники. Женщины ликаны всегда первыми бросались в драку. Им не суждено было продлить свой род, зато они словно движимые материнским инстинктом защищали остальных. Его гнев придал ему силы. Дэвид попытался сконцентрироваться. Превозмогая мучительную тошноту и головокружение, он поймал нить связи с одним из своих ликанов. Остальные затихли и ждали сигнала. С самого начала, как только он стал вожаком, его стая знала, что Дэвид не приветствует конфликтов с людьми, а уж тем более насилие. И каждый из них был предупрежден, что в случае опасности стая не бросается в бой, а уходит от зоны конфликта как можно дальше. Так Дэвид пытался избежать потерь. Он не хотел терять никого из членов своей семьи. Он слишком дорожил ею. Но сейчас … сейчас его предали. Ударили в спину и забрали самое ценное — нагло убили любимую женщину. Застрелили подругу. Дэвид любил Тиффани как друга. И эти потери навсегда останутся для него невосполнимыми. Сейчас он ненавидел этих людей. Ненавидел Ника. Но больше всего его начинало трясти от злости и боли, когда он думал о Джесс. Он собирал все силы в кулак, лишь для одной цели — отомстить.

— Послушай Томас, что-то здесь не так. Сутки уже прошли, а никто даже носа не показал. Сколько мы здесь ещё будем торчать? — Клаус почесал седеющую бороду.
— Подождем ещё немного. Они явно переоценили свои возможности, теперь группируются. А может, ждут следующей ночи, чтобы ринуться на нас всей своей дьявольской гурьбой. Подождет твоя почта! Над Форт Гроссом снова пурга, связи совсем нет.
— Томас! Кто-то подъехал к воротам! — выкрикнул голос со двора.
— Быстро! Всем занять свои места и приготовиться! — скомандовал Томас, схватив ружьё.
Но во двор, с поднятыми руками вошел лишь один ликан. Все охотники занявшие оборону в доме Дэвида, все как один были родом из Форт Гросса, поэтому они отлично знали его в лицо. Это был Рой Фармс.
— Парни, я не воевать с вами пришел, — громко произнес он. — Кто у вас сегодня за главного? Я например, сегодня гонец. Ну, так что?
— Ликаны решили пойти на переговоры? — вышел вперед Томас, держа ружьё наготове.
— Томас, наш уважаемый ветеринар, — кивнул ему Рой. — Вы нарушили договор, господа, и вляпались в та-а-а-акое дерьмо. Пока вы ждете ликанов здесь — они развлекаются с вашими семьями в Форт Гроссе.
Кто-то не выдержал, и нервно скользнув по курку — выстрелил. Но пуля не задела Роя. Трясущимися руками Томас опустил оружие.
— Вы не посмеете, — прошептал он.
— Дружище, вы сами нас спровоцировали. Неужели вы были настолько самоуверенные, если подумали, что ликаны полезут ловить пули? Нет, есть другой метод заставить сложить вас ваши долбанные ружья! — Рой держался очень уверенно, словно … ему уже больше нечего было терять. — Сейчас я осторожно достану из кармана диктофон, включу его, а вы послушаете. Эта запись произведена сегодня ночью в Форт Гроссе.
Рой нажал на кнопку. Послышались испуганные вопли женщин, крики, плач детей. Один голос, по-видимому, девочки кричал очень отчетливо: «Папочка, папочка, спаси меня! Монстры убьют нас! Папа!»
— Мы ворвались в ваши дома и согнали семьи охотников в церковь. Пока им там есть чем заняться — они усердно молятся. Но если через пять минут вы не освободите альфу — мы подожжем церковь! — Рой даже не успел закончить, как несколько человек уже бросились в подвал.
— А что теперь будет с нами? — поникнув, выдавил Томас.
— За свою глупость и ошибки нужно расплачиваться. Нам нужен тот, кто из вас убил девушек. Только тогда остальные будут свободны. В противном случае — убьют ваших дочерей. Выберут наугад и хладнокровно пристрелят. Так же как поступили вы.
Мужчины начали переглядываться. Томас взглянул на Стива, вспомнил свою дочь и как Стив пригласил её недавно на свидание. Затем он подумал о своей жене. Одну из девушек ликанов застрелил Стив, другая бросилась прямо на ружьё Томаса. Он сделал шаг вперед:
— Это я убил девушек. Что, …теперь разорвете меня на части?
— Нет, — прохрипел сзади надорванный голос. — Тебя будут судить за двойное убийство, по закону твоей страны. Вероятно, тебе дадут пожизненный срок и ты каждый день будешь вспоминать о содеянном, — с трудом выдавил Дэвид, опираясь о стену.
— Оставьте оружие и убирайтесь! — скомандовал остальным Рой. — Томас, копы уже в пути. Ты ведь знаешь, да? Откроешь рот — ответит твоя семья.
— Что … на счёт договора? — Стив задержался возле Томаса, глядя на него с сожалением и благодарностью. Он был готов разрыдаться и броситься на шею тому, кто спас его, но Томас остановил его взглядом. Своим гаснущим взглядом Томас прощался с ним.
— Позаботься о моей дочери, Стив, — только и шепнул он.
— О договоре мы поговорим позже, — прохрипел Дэвид, касаясь рукой разорванной пулями груди. — Когда вы пришли сюда, вы не думали о договоре!
— Но вы силой удерживали нашу девушку! — попытался возразить ему Стив.
— Она не ваша. Это …чудовище принадлежит мне! — зло выплевывая слова, процедил Дэвид.

Он провел дрожащей рукой по её светлым волосам. Поцеловал в холодные посиневшие губы.
— День, когда я тебя забуду — никогда не наступит, — прошептал он. — Прощай Кэтрин, — боль исказила его лицо, и наполнила глаза горечью утраты. Он не ощущал тела, он чувствовал, как рвется его душа. Его уничтожила изящная зеленоглазая девушка. Легко и непринужденно растоптала его жизнь. Которая теперь представляла для него воплощение зла это мира. И была для него единственным его врагом.
У каждой стаи было своё кладбище. Здесь ликаны хоронили своих отцов, матерей, своих братьев. Дэвид хоронил сегодня свою любимую. Он развеял пепел над её могильной плитой. А в голове всплывали моменты той жизни, в которой он был счастлив с нею. Её смеющиеся небесные глаза словно до сих пор были перед ним. Он слышал её голос, как она нежно воркует его имя. Вспоминал запах её волос и их первый поцелуй. Он хотел, чтобы его сердце разорвалось и он ушел вслед за ней, … но сердце продолжало упрямо стучать в груди.
— Ну что ж, Джесс, … теперь твоя очередь, — прошептал он, решительно сузив глаза.
— Дэвид, — Рой топтался на повороте, не решаясь подойти к кладбищу поближе. — Позволь я найду их. Мой брат …
— Нет! Твоего брата больше не будет на территории моей стаи. И меня не волнует его участь за пределами. Я дам ему шанс забиться в нору и жить, в том случае если ты будешь присматривать за чудовищем.
— Ты ведь знаешь где они?
— Нет, не знаю. Он не обращается, и я не могу его почувствовать. Но скоро она сама примчится сюда, вот увидишь. Я знаю, как её найти, — каждый раз, когда дело касалось Джесс, Дэвида начинало трясти от ярости.
— Зачем она тебе теперь здесь? — непонимающе нахмурился Уэс. — Неужели после всего этого, ты захочешь иметь с ней ребёнка?
— Не хочу, но … теперь я не могу дать ей шанс быть счастливой. Она должна быть у меня на виду. Я должен видеть, что она мучается.
— А не легче прикончить её и отыграть уже эту прелюдию мести?
— Нет, Уэс. Мне этого будет мало, — скривился Дэвид. — Я превращу остаток её жизни в кошмар. Ей казалось, что она была здесь заложницей — теперь она узнает, что это такое на самом деле! Я рассчитываю на тебя Уэс.
— Можешь не сомневаться. Сладко ей здесь не будет. Моё плечо всё ещё ноет, и я знаю, что эта боль останется мне сувениром на всю жизнь. Поэтому Джесс не позавидуешь! — глухой голос парня, лишь подчёркивал его мрачное настроение.
— Я уже видела у тебя однажды такое, — Джесс потрогала пальцами амулет, болтающийся у Ника на шее. — Что он всё-таки для тебя означает?
— Это длинная история, — Ник мягко улыбнулся, усаживая её к себе на колени. — За века существования у ликанов накопились свои традиции, ритуалы, приметы, ну как тебе сказать — ликаны, которые обнаружили в себе дар предвидения, маги. Как у людей в принципе. Все эти экстрасенсы, медиумы, колдуны и прочее. Такое же есть и у нас, может, не с таким размахом, но есть. Вот этот амулет я приобрел у такого себе ликанского ведуна. На какое-то время он не даёт мне обращаться.
— А разве ты не можешь сам это контролировать? Магия какая-то …, — девушка недоуменно пожала плечами.
— Какое-то время могу, а потом у меня начинает рвать крышу и мне обязательно необходимо высвободить трансформирующую энергию. Что-то типа критических дней, — смеясь, Ник легонько ущипнул её за грудь. — Многие ликаны не верят в подобную защиту, называют эту магию бредом и шарлатанством, но на мне она работает, а как не знаю. Может, это только моя вера, а может, магия в тебе.
— А что будет, если ты обратишься? По-моему, здесь в Хайдарабаде полно закоулков где можно порезвиться ликану, или так тебя будет легче обнаружить пакистанским оборотням?
Улыбка тут же сползла с его лица, и лоб пересекла взволнованная морщина:
— Нет, …так меня найдет Дэвид. Раз я был в его в стае, хоть и недолго, но прежде чем принять меня он установил связь. Так вот — она действует до сих пор. И если Дэвид уже на свободе — он будет ждать. Как только я обращусь — альфа вычислит моё местоположение, jps навигатор у него ещё тот!
И снова Джесс почувствовала эту распирающую тяжелую глыбу у себя в груди. Девушка опустила ресницы и сникла на глазах, словно сдувшись. Ту небольшую радость, которой пытался расшевелить её Ник — моментально испарилась.
— Каждый раз, когда я засыпаю — я просыпаюсь от кошмаров, каждый раз, — прошептала она. — И каждый раз я вижу его глаза, слышу этот вопль, … и ощущаю во рту вкус крови. Думаешь, …Дэвид будет искать нас, чтобы отомстить? — потемневшими от боли глазами она взглянула на Ника.
За эту неделю они ни разу не выбирались из номера. Еду им приносили чуть ли не в постель, свежим воздухом они дышали на балконе. Никакие другие развлечения Джесс сейчас не прельщали, её даже не соблазняла экскурсия по пакистанским городам. Она наотрез отказывалась выходить на улицу. Ей везде мерещились ликаны, и никакими аргументами Нику не удавалось её переубедить в обратном. Иногда до них долетали звуки выстрелов, и Джесс бледнея, сползала на пол, хотя каждый раз, успокаивая её, Ник объяснял, что это беспорядки религиозных экстремистов, и что с охотой на ликанов это никак не связано, но глаза девушки всё равно были наполнены неописуемым страхом. Отвлечь её от её мрачных размышлений он мог только одним способом — собой. Они часами лежали в кровати, болтая ни о чём или занимались любовью. Ник уже знал, сколько на её теле родинок и где Джесс больше всего боится щекотки. Ник и сам пока отказывался думать о будущем, о том, что их ждет, о трудностях, которые обязательно обрушаться на них. Сейчас ему было хорошо. Он растворялся в любимой девушке, она принадлежала лишь ему, их совместная жизнь сосредоточилась в этом небольшом номере, и пока он был счастлив. Хотя все эти ненавязчивые разговоры, всё ближе и ближе подводили их к сути, заставляя взглянуть правде в глаза.
— Это вполне возможно, Джесс. Поэтому нам придется постоянно переезжать.
— Убегать и прятаться, — обреченно кивнула она, не поднимая головы. — Всю жизнь бояться. … Господи, почему всё так? Сколько можно прожить в таком напряжении? Год? Два? Неужели такой будет наша жизнь, Ник?
— Зато мы сможем увидеть весь мир, — не особо оптимистично пожал он плечами, задумчиво наматывая себе на палец её длинные волосы.
— А где же мы будем брать деньги? Воровать? — в её голосе опять послышалась паника от неприятия подобной действительности.
— Это мои проблемы, не думай о деньгах. Не будем портить жизнь такими мелочами, ладно? Мы вместе и вместе нам здорово. Может, нам ещё понравиться такая жизнь, полная приключений.
— А как же наши семьи, близкие, родители? …Я скучаю. Ещё когда я была у Дэвида, я так хотела позвонить маме, услышать её, узнать, что у неё всё в порядке. Но там мне не позволяли пользоваться ни телефоном, ни интернетом, даже обыкновенной почтой, чтобы послать обыкновенное бумажное письмо.
— Ты, наверное, всё бы отдала, чтобы повернуть время вспять? — Ник повернул ладонями её лицо к себе, — Чтобы никогда не приезжать в Канаду, не узнавать такую правду? — его янтарные глаза светились теплом, а в улыбке отчетливо виднелась горечь.
— Но та беззаботная жизнь продлилась бы не долго. Правда бы от этого не исчезла, и меня по любому нашли бы ликаны, только другие. И неизвестно какой кошмар, но он бы всё равно со мной случился. … А так — я встретила тебя. Я не жалею, что ты у меня есть, Ник, — Джесс улыбнулась, погладили его по щеке, прижалась виском к его губам. — Я жалею о другом …
— Так возьми и позвони матери! Хоть немного облегчи эти свои страдания. Позвони и скажи, что встретила парня, с которым теперь колесишь по миру. Пусть она поверит, что у её дочери всё сказочно сложилось, может, тогда и ты чуть-чуть поверишь в это.
Немного поколебавшись, Джесс всё-таки схватила свой новый мобильный, который купил ей в аэропорту Ник, и набрала мамин номер. Она знала его наизусть. После непродолжительных гудков, Джессика услышала в трубке веселый и звонкий голос матери.
— Алло, я вся во внимании!
— Мама? Мама, это я Джесс!
— Господи, Джессика, святые угодники, ты объявилась! — воскликнула мать. — Ну что ты творишь?! Я не знала, что уже и думать! Донаваны сообщили мне, что ты сбежала с каким-то парнем? Джесс, не бери с меня пример, я думала ты у меня разумная девочка.
— Мама, у меня твои гены, у меня иначе не получается, — Джесс рассмеялась сквозь слёзы. — Как ты?
— Замечательно, — по голосу, Джесс почувствовала, что мама просто зашлась от восторга. — У меня тоже появился парень! Мужчина моей мечты!
— Мам, я рада за тебя, — Джесс рассмеялась, покачав головой, — А что-нибудь новенькое есть? У тебя слишком много мужчин, я уже запуталась в них. Расскажи лучше о своей работе.
— Но этот особенный, Джесс! — с жаром возразила мать, — Я вышлю тебе наше с ним фото. Порадуйся за маму. Ну и что, что он младше меня, зато я чувствую себя с ним влюбленной девчонкой. А что работа? Работа как работа!
— И давно ты со своим очередным принцем?
— Я познакомилась с ним вчера!
Джесс прыснула, закатив глаза с видом «о боже, почему меня это до сих пор удивляет?».
— Хорошо, моя красавица, звони чаще. А сейчас я побегу, у меня с ним встреча. Пока. Целую!
— Отключилась, — Джесс взглянула на разглядывающего её с улыбкой, Ника. — Представляешь, нашла себе … парня?! Даже не спросила как я! Иногда я с ужасом думаю о том, что буду похожа на неё!
— Но ты ведь рада, что позвонила ей? Смотри, как разулыбалась, ожила! — начал её тискать Ник, щекоча своим подбородком. Отчего она визжа, стала извиваться в его объятьях. Мобильный пискнул, сообщив, что пришло сообщение.
— Наверное, прислала мне фото своего ухажера, как и обещала, — пробормотала Джесс, открывая папку в телефоне. На экране высветилось фото. … У Джесс всё поплыло перед глазами. Трясущимися руками она выронила телефон, поднимая на Ника глаза полные ужаса.
— Дэвид, — только и шепнула она, прежде чем Ник успел схватить телефон. Его лицо тут же помрачнело.
— Может, он просто похож на него, …как двойник, — запинаясь, пролепетала Джесс, вырывая у него телефон. — Нужно позвонить ей, предупредить. Я должна поговорить с мамой! Только не это, пожалуйста, только не это!
Она всё набирала и набирала её номер, но все попытки были безрезультатны. Трубку не поднимали. Тогда девушка, которую уже начала бить нервная дрожь, принялась набирать сообщение.
— Это бессмысленно, Джесс, — Ник вырвал телефон, сунув его себе в карман. — Это никакой не двойник. Это Дэвид. Он умный … сучий сын! Не смог почувствовать меня и пошел другим путём! Твоя мать не возьмет телефон, потому что она у него. С альфой всегда трудно тягаться. Клянусь, он уже наверняка просчитал все возможные варианты.
— Нет, — Джесс прикрыла рот ладонью, сдерживая рыдания, но слёзы всё равно катились из глаз ручьём. — Господи он убьёт маму! Он убьёт её из-за меня!
Ник обнял её за плечи и прошептал упавшим голосом:
— Скорее всего, ему не нужна твоя мать Джесс. … Ему нужны мы. Он захочет мою голову и тебя …для расплаты.
— Что делать? Что нам делать, Ник? Ведь надо же что-то делать?! — в истерике закричала она, прижимая руки к груди.
— Я не знаю что! Искать очередного альфу, чтобы он завалил Дэвида, а ты снова будешь расплачиваться собой? — в свою очередь выкрикнул Ник. — Это тупиковый вариант, иначе ужас будет длиться бесконечно. … Джесс, иногда в жизни нужно принять непростое решение. Я такое решение уже принял — я предал стаю и оставил свою семью. Теперь такое решение за тобой. Мы все чем-то жертвуем, — он смотрел на неё в упор очень решительным и жестким взглядом.
— Ты … хочешь, … чтобы я … подписала смертный приговор … своей матери? Да, Ник?! Ты хочешь сказать, чтобы я отдала её на линчевание ликанам?! — шумно всхлипнула она.
— А ты хочешь сказать, что готова пожертвовать собой? Нами?! Ты даже не представляешь, что он сделает! И ещё не факт, что если ты приползешь к нему на коленях — он отпустит твою мать. Мы можем спастись, Джесс. А она … представь, что она погибла в автокатастрофе. Она уже пожила своё, и она как мать, наверняка, хотела бы пожертвовать собой ради своего ребёнка.
— Что ты такое несешь?! Господи, как ты вообще можешь так хладнокровно рассуждать?! Это моя мама! Я не хочу, чтобы из-за меня страдал кто-то ещё! Я не смогу жить Ник, потому что каждую минуту я буду думать о том, что мою маму растерзали ликаны. У меня не получиться забить на всё это, как ты предлагаешь! Я не такая! Господи, как я себя ненавижу! Почему во мне эти проклятые хромосомы?!! — она упала на колени, сгорбилась и зарыдала снова.
— Джесс, я понимаю, как это больно и страшно, решиться на такое. Она просто спасёт тебя, свою дочь, и мы будем чтить её память с благодарностью. Но если ты вернешься, тогда все те жертвы были напрасными. Всё через что мы с тобой прошли было зря. Ты ведь так боролась за свою свободу. У неё есть своя цена. Мы не можем сдаться.
Джесс ничего не ответила. Она лежала на полу, свернувшись клубочком, с закрытыми глазами тихонько плача. Ник молча сидел рядом, прислушиваясь, как гулко его сердце отбивает удары, словно ведет обратный отсчет.
И вдруг, в напряженной тишине раздался звонок телефона! Звонил мобильный Джесс. На экране высветился номер её матери. Ник хотел ответить сам, но девушка мокрой от слёз рукой схватила трубку первой:
— Мама!
— Что, …не нашлось такого кусочка суши, где можно спрятаться от своих слабостей? — раздался в трубке хриплый, дребезжащий от гнева голос … Дэвида. — Ты преподала мне урок, теперь я преподам тебе свой. Я уже не добрый, …Джесс. В твоих руках ещё одна жизнь, ты, конечно, можешь растоптать и эту, но ведь это твоя мать. Хотя …такое чудовище как ты способно на многое. Мы не убьём её сразу, она будет умирать мучительно и очень медленно. Рассказать как?
— Что ты хочешь? — всхлипнула Джессика.
— Я хочу, чтобы ты вернулась и жила в моём аду! — прошипел он. Но вырвав телефон, Ник прокричал в него вместо неё:
— Это ты был и остаёшься тварью, способной замучить ни в чём не повинную несчастную женщину, чью-то мать! Ничтожество, ты захлебнешься в собственной ненависти! Ты не получишь Джесс!
— Молодец Ник, … эмоции … связь, — на той стороне провода горько усмехнулись. — А теперь … не дыши!
В этот же самый момент Ник схватился за горло, задыхаясь от того, что он не может вдохнуть воздух. Джесс снова испуганно прокричала в трубку:
— Отпусти его! Я сделаю всё, что скажешь! Дэвид, прошу тебя, я не хотела этого!
— Никогда … я тебя не прощу, — выдавил Дэвид, борясь с подступившим к горлу комом, — Ты прилетишь, тебя встретят и всё объяснят. А сейчас Ник уснёт, чтобы не мешать тебе, принять решение.
Когда он отключился, Ник тут же повалился на пол. Он спал … спокойно и размеренно дыша. Джесс опустилась рядом с ним на колени, прижала к себе его голову и горько-горько заплакала. Она прощалась с ним. Прощалась со своей любовью, которой так и не суждено было подарить им счастье. Прощалась со своей надеждой. Именно в этот момент она ощутила, что её жизни пришёл конец.

Глава 8 

После многочасового перелёта с несколькими пересадками, Джесс, наконец, приземлилась в аэропорту Квебека. Вещей у неё с собой не было. Словно потерянная она шла наугад, натыкаясь на людей и ничего не замечая вокруг. Теперь ей казалось, что жизнь слишком быстро проноситься мимо, а она не успевает за её ритмом. Она бы ещё немного постояла в сторонке, посмотрела на эту бурлящую живую и временами беспорядочную … но жизнь. Джесс казалось, что самолёты летают слишком быстро, что регистратор проверяет документы слишком поспешно, … она … не хотела в его ад.
Кто-то вдруг резко дернул её за руку. Джесс медленно повернула голову, непроизвольно оттягивая эту встречу. Её схватил за локоть насупленный и злой как черт Рой. Не произнеся ни слова, он потащил её к машине. Джесс покорно и обреченно молчала, опустив голову. Она догадывалась, что возможно столкнется с тем, что жизнью назвать будет сложно. Минут пятнадцать Рой гнал машину по шоссе играя желваками, стараясь смотреть на дорогу, а не на девушку. И по этому молчанию, Джесс понимала, что сидящий рядом с ней ликан на взводе и сейчас вот-вот взорвётся обвиняющей в её адрес бранью. Но к этому она была уже готова, она уже давно убедила себя, что виновата.
Неожиданно машина остановилась прямо посреди дороги. И с одной стороны и с другой были лишь заснеженные поля. Оббежав, Рой выдернул её с места, словно тряпичную куклу, и прижав к машине, пыша злостью, так, что было видно, что сдерживается он с трудом, прокричал:
— Довольна теперь, мать твою?! Придурошная идиотка! Себе жизнь сломала, моему брату сломала, мне сломала, Дэвиду и ещё парочке ликанов, чьи могильные плиты уже заняли своё место на кладбище! Я уже не говорю о тех кто выжил, и кто хочет разорвать тебя на куски, потому что раны полученные от метилциамина ноют всю жизнь!
— Я этого не хотела, — глотая слёзы, выдавила девушка, — Я лишь хотела быть свободной.
— А теперь уже не важно, чего ты там хотела, а чего ты не хотела! Ты спровоцировала лавину! …Ты! И теперь Дэвид ненавидит тебя до помутнения рассудка, Кэтрин и Тиффани убиты, Уэс и Джим ранены, а твоё существование будет теперь сплошным дерьмом! А я, чтобы мой брат мог жить, должен присматривать за тобой, будто мне больше заняться не чем! Я говорил тебе, что твоя участь быть с альфой или не говорил?! Черт тебя подери! Дэвид был для тебя самым лучшим вариантом, а теперь неизвестно что было бы лучше, чтобы тебя тогда трахнул Лион или что тебя теперь будут морально доканывать каждый божий день! И даже если ты захочешь умереть — тебе это не будет позволено! Он жаждет мести! Ты убила его любимую женщину и предала его доверие! Собаки в приюте живут лучше, чем будешь жить ты! У Дэвида есть определенные требования по поводу твоего тюремного режима. И я не знаю, как ты это всё вынесешь!
— Рой, пожалуйста, поверь мне! — всхлипывая, Джесс вцепилась в него обеими руками. — Я не думала, что это приведет к таким последствиям. Я хотела сбежать, вместе с Ником. И не желала Дэвиду зла, никому из них. Наоборот, в душе я желала Дэвиду счастья. Я так жалею, Рой, каждый день. Я хочу поговорить с ним, я хочу объяснить ему, что я не виновата. Я бы ни за что не выстрелила в неё. Прошу тебя, поверь мне!
— Теперь тебе никто не верит, и уж тем более не поверит Дэвид. Для ликанов отныне ты лживая, коварная и лицемерная тварь. Нам всем предписано относиться к тебе именно так, — зло бросил Рой, шумно сопя, с огромным желанием в глазах врезать ей по лицу.
— Где моя мама? Что он с ней сделал? — она продолжала умоляюще смотреть на парня, пытаясь увидеть в нём хоть какую-то благосклонность.
— Запоминай правила, — вместо этого жестко произнес он. — Ты не имеешь права задавать вопросы, никакие. Ты будешь получать распоряжения касательно всего, даже каким мылом и в какие дни тебе можно будет мыться. Если ты спросишь о своей матери или о Нике — подпишешь им смертный приговор. Ты будешь жить в доме, где случилась трагедия, с четырьмя надзирателями. Это я, Уэс, Джим и Вейн, отец Тиффани. Все они теперь ненавидят тебя лютой ненавистью, надеюсь, почему объяснять не надо. Дэвид будет жить в другом месте. С тобой он ни встречаться, ни общаться не хочет и не будет. Ты будешь работать на рыбоперерабатывающем комбинате. Хозяин комбината ликан. Для тебя там организовали специальное рабочее место, где ты будешь вручную чистить и разделывать рыбу, шесть дней в неделю. В свой выходной, и в свободное, перед и после работы время — ты будешь прислуживать своим надзирателям. Стирать, готовить, убирать, исполнять прихоти. По своему усмотрению мы можем наказывать тебя, но наносить тебе физические увечья нам запрещено. Только моральный прессинг. Может быть, безропотное подчинение и покорностью принесут тебе бонусы в виде лишних десяти минут сна. Спать ты будешь всего пять часов, остальное время будешь пахать без отдыха и без жалоб. Сказку про Золушку читала? Так вот поздравляю — в твоей истории будет всё наоборот. Если ты думаешь, что сможешь привыкнуть — не выйдет. Твоё однообразие будет каждый день начинаться адски по-новому. И длиться это, возможно, будет очень долго. Пока Дэвид не найдет другого носителя. Что будет с тобой потом, я не знаю, но свободной от нас ты уже не будешь никогда.
— Убей меня, Рой, — еле слышно прошептала она, глядя сквозь него. — Скажешь, что машина перевернулась, и я расшиблась. Пожалуйста.
— Ага, а Дэвид залезет в мою голову и увидит, как было всё на самом деле! Нет уж, мне мой брат критин сейчас дороже, чем ты. Поэтому готовься, как только мы въедем во двор — врата ада за тобой захлопнуться.
У Джесс от страха дрожало всё тело, включая кончики пальцев и ресницы. Она задыхалась от спазма, которым свело её живот. Ей представлялись картины одна страшнее другой. Она знала, что они намерены медленно, капля за каплей выжать из неё душу, и она никак не могла этого избежать, потому что иначе пострадают близкие ей люди. Джесс понимала, что у неё теперь не было шансов бороться за свою прежнюю жизнь, она подумала, что может теперь стоит побороться за свою … смерть.
… Они стояли у крыльца, когда Рой тащил её под руку ко входу. И как ей ни было страшно, она всё-таки отважилась и взглянула им в глаза. У Вейна, при её виде сжались кулаки и задрожал подбородок. Лицо Джима выглядело беспристрастным, но это не говорило о том, что он не ненавидит её. А Уэс, хищно ухмыльнувшись и сузив глаза, шагнул к ней на встречу.
— Ну, здравствуй, … чудовище! — больно схватив её за шиворот, он с легкостью приподнял её над землей. — Добро пожаловать. Начнём прямо сейчас! Отбой у тебя в полночь, а до неё у тебя ещё четыре часа! — отпустив её, Уэс нарочно толкнул девушку, и она упала прямо в слякоть у них под ногами.
— Ты не заслуживаешь жить на этой земле, и даже лежать в грязи для тебя большая роскошь, после того, что сделали с моей дочерью! — прошипел Вейн, плюнув на неё сверху.
— Снимай верхнюю одежду, бери ведро с холодной водой, тряпку и отправляйся в подвал. Я покажу, — сдержано произнес Рой, после того как она поднялась, уже не отрывая глаз от земли. Глаз, в которых металось столько смятения и душевной боли.
В подвале было холодно, особенно мыть пол ледяной водой. Ей было велено выдраить его от темных пятен крови, оставшихся здесь после того, как унесли трупы девушек. Джесс старательно скоблила бетонный пол, пока не посбивала пальцы до крови. И всё это время Рой стоял и молча наблюдал за ней.
— Теперь ты пойдешь на кухню и приготовишь ужин. Мясо. Всё что нужно найдешь там. Будешь вести себя хорошо — меньше будешь выгребать дерьма. А будешь нарываться — они вообще с цепи сорвутся и устроят беспредел над твоим тщедушным тельцем. Ясно?
— Они? — Джесс подняла на него вопросительные глаза, в которых отчетливо для него читалось «а как же ты?»
Рой только покачал головой, кивнув в сторону выхода.
Всё с той же молчаливой покорностью, ни на кого не глядя, Джесс отправилась на кухню. Да, здесь было всё … чтобы рискнуть сделать то, что она задумала. Нужно было лишь собраться духом. Это ведь так просто … взять нож, отвернуться к разделочной доске, сделать вид, что режешь мясо и вскрыть себе вены. Она видела подобное как-то по телевизору. Жутко, но возможно. Потому что она не будет жить по их садистским правилам. Если она виновата, хорошо — она умрет.
Джесс положила на доску кусок свежей говядины, выбрала нож поострее, повернулась спиной к Джиму, который должен был следить за ней на кухне и принялась резать мясо. А потом, набрав побольше воздуха, закрыла глаза и резко резанула по левому запястью. Сначала сильно запекло, но такой уж страшной боли не было. Джесс стояла и с удивлением смотрела, как из её вспоротой вены льётся темная и густая кровь. Не долго думая, она приложила нож к правому запястью, и прижав лезвие к коже, уже со знанием дела, почти хладнокровно вспорола себе ещё одну вену.
Кровь медленно стекала по рукам, капая на пол. А Джесс стараясь не замечать боли, из последних сил резала мясо. Радуясь, … что скоро это закончится.
Внимание Джима привлекла темная лужица на полу. А так как она резала мясо, он не придал значения усилившемуся запаху крови.
— Эй, шевелись быстрее. Тебе придется потом всё это убирать, — прикрикнул он на девушку. Но она словно застыла, навалившись на стол. — Да ты, видно, меня плохо поняла?! — Джим подошел ближе и дернул её за плечо. Девушка, теряя сознание обмякла, упав ему прямо в руки. Джим глянул на окровавленное мясо и доску и заорал во весь голос. Но Джесс уже больше ничего не видела и не слышала.
Она не видела, как примчались Уэс с Роем. Как Рой чертыхался, мечась в поисках жгута, а Уэс в это время сжимал её запястья, пока Джим бросился звонить в больницу. Она не видела, как быстро бежал Рой, неся её на руках, и как мчалась машина по обледеневшей дороге.
Джесс пришла в себя, ощутив вначале, как ноют её запястья.
— Чёрт, — прошептали её пересохшие губы. — Почему так?
— Джесс! Взгляни на меня! — это был женский голос, и Джесс открыла глаза. Над ней склонилась фигура в белом халате, поправляющая капельницу. — Как ты себя чувствуешь?
— Лучше всех, — невесело ответила девушка, с тоской обводя взглядом больничную палату.
— Ты была близка к гибели, Джесс. Слишком большая потеря крови. Нам еле удалось тебя спасти. И я обязана задать тебе вопрос. … Почему ты совершила эту попытку самоубийства? — на неё смотрели участливые и спокойные глаза женщины врача, и возможно она действительно сочувствовала ей.
— Не важно. По личным мотивам, — коротко ответила Джесс.
— В таких случаях, мы должны сообщать в полицию. Здесь за дверью офицер. Он возьмет у тебя показания.
И не успела Джесс даже рта раскрыть, как в палату уверенной походкой вошел мужчина в полицейской форме.
— Я офицер полиции Джек Лоуд. У нас в участке, одиннадцатого округа, мы фиксируем все сигналы о попытках суицида. Законодательная система работает так, чтобы защитить граждан от насилия в семье, возможно спровоцировавшего попытку самоубийства. Или защитить потерпевшего от самого себя, обязав его к принудительному лечению, если поставлен диагноз психического расстройства. Спрошу прямо — почему вы захотели умереть мисс Тиам?
— У меня психическое расстройство.
— Доктор сказала что нет, — мягко заметил офицер.
— Разве люди не совершают подобное, например, из-за разбитого сердца? Какая вам разница, господи! — Джесс от раздражения закрыла глаза.
— Возможно, какой-то человек довел вас до этого состояния своими словами или действиями, которые могут быть расценены как насилие?
— Никакого насилия надо мной не совершали. Я сделала это сама. Я не хочу об этом говорить и знаю свои права. Наличия преступления нет, и вы не можете заставить меня говорить. А из-за нехватки улик прокурор не выдаст вам разрешение на моё предварительное заключение. Оставьте меня в покое! — Джесс вздохнула, упрямо не желая открывать глаза.
— Хорошо. С вами побеседует психолог.
Джессика провалилась в дремоту.
Офицер полиции подошел к ожидающему его Дэвиду, который о чём-то тихо переговаривался с Уэсом, Роем и женщиной врачом.
— Девушка настаивает, что сделала это по собственной воле. Она ни о чём не проговорилась, хотя у неё была такая возможность — вопить во всё горло о похищении и ликанах.
— Это ещё ничего не означает, — сухо отрезал Дэвид с каменным лицом. — Мина, когда её можно будет отсюда забрать?
— Хоть завтра, но предупреждаю — она потеряла много крови. Девушка слаба, ей противопоказаны физические нагрузки ещё как минимум месяц. В таких случаях, если говорить простым языком, а не медицинскими терминами — назначают постельный режим, усиленное питание, обязательную терапию, контроль анализов, обработку швов и консультации у психолога. Предупреждаю, что если швы разойдутся — в кровь может попасть инфекция и её не восстановленный организм может не справиться и она может умереть от заражения. Дэвид, если ты собрался изничтожить девушку морально, доводя её до нервного истощения — она повторит попытку снова. Только больше её ко мне не привозите, я не хочу участвовать в подобном бичевании.
— Ты будешь участвовать, Мина, во всем, потому что я твой вожак, и я прошу тебя об этом, — лицо Дэвида не выражало ничего хорошо. Даже тени снисхождения к лежащей в палате девушке не мелькнуло в этом холодном взгляде.
Джессика подняла тяжелые веки, и поняла, что они снова привезли её «домой». Всё тот же потолок, та же комната и тот же холод. Её знобило. Хоть она и была прикрыта пледом, её тело всё равно вздрагивало мелкой дрожью. Она услышала, как открылась дверь, и что кто-то мягкими шагами направляется прямо к ней, но головы поворачивать не стала.
— Рой, по-моему, для неё здесь слишком холодно, — снова она увидела возле себя уже знакомую ей женщину врача. — Затопите камин, иначе ко всему мы получим ещё и пневмонию, — она смотрела куда-то в сторону, видимо обращаясь к её надзирателям.
— Не нужно, — прошептала Джесс. — Пневмония тоже вариант. На что там я ещё могу рассчитывать? Анемия? Гипотония?
Женщина врач принялась обрабатывать наложенные ею швы.
— Меня зовут Мина, Джесс. Ты когда-нибудь слышала такое выражение: «Кто сеет ветер — пожнет бурю»?
— А вы слышали, что любое действие равно противодействию? Если человека лишить свободы — он будет желать её ещё больше. Помню, как один тридцатилетний мудрец мне сказал, — Джесс усмехнулась кривой болезненной усмешкой, — Что ликаны ничем особо от людей не отличаются. Что они умеют так же любить, ненавидеть и прощать. Так вот скажите ему, Мина, что на счёт прощать я очень сомневаюсь, что ликаны вообще способны на такой душевный посыл. А ещё передайте Дэвиду, что четырем здоровенным мужикам легко издеваться над одной девушкой, только это не свидетельство их силы. Всё-таки, он, наверное, очень похож на своего отца. Как бы Дэвид ни пытался убежать от этого, тварь всё равно сидит в нём.
— О чём ты говоришь, Джесс? Какие ещё ликаны? — Закончив с перевязкой, Мина взглянула на неё удивленно подняв брови.
— Да бросьте, я не дура. Они бы ни за что не подпустили ко мне людей, особенно теперь. Вы ликан, Мина. И тот полицейский тоже ликан. И допрашивал меня он для галочки и не по правилам. Мой отец работал в полиции, и я знаю всю эту процедуру. Так что не нужно со мной играть и лечить меня тоже не нужно. Вы ведь всё равно меня убьёте … постепенно, — Джесс с печальной обреченностью, взглянула ей прямо в глаза.
На этот раз Мина только вздохнула, недовольно покачав головой, она молча собрала свой переносной аптечный чемоданчик и тихо вышла из комнаты.
Джесс забывалась сном, который можно было назвать временными провалами. Иногда она всплывала в свою жестокую реальность. Как вот теперь, когда её кто-то настырно хлопал по щеке.
— Давай, возвращайся, соня, — проворчал голос Роя. — Ну же, Джесс. Мина сказала, что ты должна есть. Посмотри на меня.
— Отвали Рой. Давай сделаем вид, что я поела, — прошептала она, отворачиваясь.
— А давай ты просто сядешь и поешь, мать твою?! — взорвался он, как с ним обычно это постоянно бывало. — Или мне позвать Уэса? Он просто ждет не дождется, когда ты придешь в себя, чтобы продолжить морально расчленять тебя, потому что ему насрать в каком ты состоянии, потому что альфа дал нам всем команду «фас». Так что давай не выделывайся, бери ложку и ешь! Иначе я могу накормить тебя и силой, но это не в твоих интересах!
Пока Джесс шатаясь от слабости и морщась от тошноты, хлебала принесенный Роем суп, в комнату явился взбудораженный Уэс. Словно он в любую секунду был готов наброситься на девушку, выплескивая на неё всю свою ярость, но что-то продолжало его сдерживать.
— Прохлаждаешься? — усевшись рядом с ней, проговорил он с вызывающей усмешкой. — Решила устроить себе отдых? Шустрая стерва! — он убрал в сторону её свисающие волосы и собственнически провел пальцами по изгибу её шеи. — У нас новое правило. Если ты ещё хоть раз попытаешься нанести себе увечье или снова решишь убить себя, знай, тоже самое мы сделаем с твоей матерью. Так что поправляйся, — Уэс плотоядным взглядом заглянул ей в глаза. — Я буду ждать.
Джесс дождалась когда Уэс вышел и испугано взглянула на Роя.
— Ну что ты на меня так смотришь? Ну не могу я тебе помочь. Ты сама наломала дров, — тихо ответил он на её немой вопрос. — Уэс обозлен. Боль в плече не даёт ему покоя. На ликанах с легкостью заживает всё кроме ран от метилциамина. Поэтому он и бесится. Молодой сильный ликан не хочет ощущать себя калекой. Дэвид пока не разрешил иметь тебя во всех смыслах, но Уэс, видимо, был бы не против такой компенсации. Думаю, Уэс даже уверен, что если он изнасилует тебя — Дэвид на него не обидится.
— Рой, — Джесс почувствовала, как глаза начинают застилать слёзы,– Ты ведь мог мне дать умереть, почему ты этого не сделал?
Но он только молча отвел глаза. Взял тарелку и вышел, нарочно громко хлопнув дверью. Некоторые её вопросы ворошили его нутро, а он терпеть не мог, когда кто-то пытается заглянуть ему под панцирь.
На следующий день Рой явился с целой кипой книг. Он нёс такую огромную стопку, что она полностью закрывала его лицо.
— Вот, — беспорядочно свалил он их в кучу, — Тебе не придется лежать и бездельничать. Босс приказал тебе читать. Но не просто читать, а учить наизусть определенные главы и рассказывать их вслух. Можешь приступать.
Джесс взяла наугад первую попавшуюся книгу, открыла и прочла.
— Просто в цель, — прошептала она, не отрывая глаз от строк. — Послушай, одна из цитат Кина Хаббарда: «Что бы там ни было, никогда не принимайте жизнь слишком всерьёз: вам из неё живым всё равно не выбраться». Просто совет для меня. Остроумно и в точку! Не находишь?
— Джесс, …ты на меня не сердишься? — вдруг странным тоном произнёс Рой.
Услышав этот мягкий извиняющийся голос, Джессика удивленно подняла на него глаза. Такого Роя она видела впервые. Хотя он каждый раз удивлял её своим изменчивым поведением.
— Ты не виноват Рой, Дэвид заставил тебя. И ты не можешь отказаться из-за Ника, я понимаю.
— Нет, я не об этом. Я про нашу с тобой … связь, — Рой отвёл глаза, делая вид, что коситься на дверь.
— Ах, …ты об этом, — она тяжело вздохнула, отбрасывая книжку в сторону, — То, что случилось со мной тогда, по сравнению с теперешним — кажется мне милой шалостью, тем более, что я ничего не помню. Так что связью это назвать нельзя, и я стараюсь не думать, что ты был … во мне. Тебя устроит такой ответ?
— Может быть. …Что будешь сегодня учить? — Рой нехотя усмехнулся, задумчиво уставившись в одну точку.
— О господи, давай начнем с Батлера. Мне можно выбирать любой отрывок?
Полдня Джесс читала, остальные пол — пересказывала. Рой слушал её иногда с интересом, пристально разглядывая её мимику во время повествования, иногда скучал и постоянно зевал, заражая этим саму Джессику.
— В следующий раз выучи что-нибудь повеселее. Какие-нибудь стихи или я не знаю. Я просто засыпаю от этих философских трактатов! — возмутился Рой на четвертый день подобного изучения литературы. — Как такое людям вообще в голову приходит?! А учить и пересказывать так это уже полный изврат!
— Зачем ты тогда вообще слушаешь?! Ты ведь не читал, проверять мою дословность не проверяешь. Это чтобы было меня чем занять?
— Я-то тебя могу и не проверять, просто … он может слушать, — неохотно выдавил Рой.
— Он? — у Джесс сразу же пробежал холодок по спине. — Под дверью? Или …
— После того Дэвид сюда не приезжал. Он просто может установить временную связь, и то, что слышу я — может услышать он.
— А ты … сам ощущаешь, когда он проникает в твою голову? — Джесс перешла на шепот, будто так Дэвид не должен был её услышать.
— В общем да, но иногда чисто эмоционально можно отвлечься настолько, что этой связи сразу можно и не заметить, — бросил Рой, легонько щелкнув её по носу.
— А что это ты со мной такой добрый в последнее время, а, Рой? Не оскорбляешь, не грубишь? Я ведь могу и привыкнуть, — изучающий взгляд Джесс пристально следил за парнем.
Внешне они были даже очень похожи с Ником. Такой же цвет глаз, такие же изогнутые ресницы, только в глазах Роя не было мягкости Ника. Его взгляд был жестким и колючим, а в глубине его глаз, как и у большинства ликанов было что-то пугающее. У Роя были волосы чуть темнее, другая прическа, более короткая, чем у Ника и нос с горбинкой. Но иногда Рой улыбался так, что у Джесс замирало сердце — в такие моменты уж очень сильно он был похож на парня, который до сих пор был в её сердце.
— Ничего, когда вернешься в «ад», ты будешь вспоминать меня такого, раз другого не помнишь, — Рой вызывающе усмехнулся. — Меня, может, литература вдохновила на великодушие, а может, я расслабился, и глядя на тебя я вспоминаю, как эти губы меня целовали …и не только.
— Рой! — Джесс сердито нахмурилась, нервно постукивая кончиком ступни.
— Да, ты права, — он вздохнул, всё с той же издевательской улыбочкой, — Зачем себя изводить, потом ведь с этим придется что-то делать.
Но их идиллия с Роем длилась недолго. Ввалившись как-то вечером, Уэс заявил, что хочет присутствовать, потому что не доверяет Рою. И когда Джесс пересказывала, стараясь не смотреть ни на одного из них, она ощущала, как Уэс, не слыша слов, поедает её глазами.
— Не хочешь отдохнуть, Рой? А я пока присмотрю за чудовищем, — с заметно натянутым спокойствием, произнес Уэс, поудобнее умащиваясь в кресле.
— Да я не устал. Тем более, меня так захватил Кант, просто умру от любопытства, пока не дослушаю, — мгновенно напрягшись, а Джесс уже различала его состояние по голосу, бросил Рой, встретившись с ней глазами.
— А я всё же думаю, что эта хрень тебя уморила и тебе давно пора размяться, — перешел на угрожающее шипение Уэс. — Ты отступаешь от правил, и я уже начинаю подозревать, что ты с ней заодно!
— Ладно, — с хладнокровным равнодушием пожал плечами Рой, в который раз поражая Джесс своим мастерством менять образы, — может, мне и вправду стоит отвлечься. Но только и ты не забывай о правилах. Девушку трогать нельзя, Уэс!
Оставшись с ним наедине, Джесс ощутила, что буквально покрывается коркой льда. Из всей этой четверки Уэса она боялась больше всех. И не потому что Уэс отличался крепким накачанным телом, а потому что в этих вечно чуть снисходительно прищуренных глазах постоянно тлел хищный огонёк, от которого пробирало ужасом загнанной жертвы. Поэтому внешне красивый парень внушал ей такой панический страх, особенно после случившейся трагедии. Хищный огонёк теперь тлел испепеляющей яростью.
Она нервно сглотнула, когда он мягкой кошачьей походкой, подошел и сел около неё, так, что она почувствовала, как их тела соприкоснулись.
— Что ты вдруг замолчала? Продолжай, — почти прошептал он. Только Джесс почему-то не могла выдавить и слова. Если у Роя не было такой уж личной обиды в её адрес, то у пострадавшего Уэса были все причины оправдывать свою жестокость по отношению к ней. И Джесс очень хорошо понимала, что сейчас он может сделать всё, что ему вздумается. И если раньше бороться ей помогали её разгневанная гордость и дерзость, то теперь её собственное чувство вины ослабляло эту волю к борьбе.
— Артур Шопенгауэр пишет, что «сострадание — основа всей морали», — на свой страх и риск выдавила Джесс, даже не пытаясь смотреть на Уэса. — Сострадание это признак человечности. Оно отличает нас от животных или тех, кто в них постепенно превращается.
В долю секунды она оказалась распластанной и вдавленной в кровать, а над ней зависло его перекошенное гневом лицо:
— А ты знаешь, что у ликанов несколько иная мораль?! — прорычал Уэс. — В нас доминируют другие признаки! И не всякое ничтожество заслуживает сострадания! Особенно те, из-за кого гибнут невинные! Неужели ты считаешь, что ты его заслуживаешь?!
— Если я виновата тогда убей меня судья, — прошептала Джесс дрожащим от слёз голосом, — Око за око. Но ни одно живое существо не заслуживает, чтобы над ним изощренно измывались! Так себя ведут лишь маньяки, бездушные твари, которые сострадания точно не заслуживают.
— Тогда я маньяк! — успел с яростью бросить Уэс, прежде чем жестко впился в её губы, зажав руки девушки стальной хваткой. И в этом паническом смятении Джесс осознавала, что шансов бороться с ним у неё нет, Уэс был намного сильнее, и что другого выхода, как покориться тоже нет, потому что в случае яростного сопротивления с её стороны — этот кошмар только затянется. Поэтому она расслабилась, если можно было так назвать зажмурившуюся и замершую девушку. Уэс принялся грубо стаскивать с неё джинсы. Но затем, его тело вдруг с грохотом ударилось о противоположную стенку, чуть выше камина.
— Я, кажется, предупреждал тебя, — яростно прохрипел Рой. — Альфа не позволял брать девушку!
И рассвирепевший Уэс уже был готов кинуться на него, как в комнату ворвался ещё один ликан, который только одним своим видом, удивительным образом погасил их ссору.
— Дэвид дал девушке новое задание, — сдержанно произнес Джим, переводя свой взгляд на Джесс. — Ты должна написать сочинение на тему: «За что бы я ценила жизнь». Завтра мы все послушаем, что у тебя из этого выйдет. А сейчас спать. А вы оба убирайтесь!

Глава 9 

Джесс всё ещё продолжало колотить, и она никак не могла поверить в то, что в этот раз она избежала своей злой участи. Пережитое напрочь лишило её сна. Она даже не делала попыток, чтобы произошедшее не повторилось в очередном ночном кошмаре. Поэтому Джессика взяла ручку, стопку бумаги и принялась писать. Но чем больше убегало ночных минут — тем значительнее становилась куча скомканных у кровати листов. А когда утром в её комнату пробрался Рой, то первым делом он удивленно присвистнул:
— Ого! У тебя что творческий кризис?
Но вместо ответа, Джесс вскочила и подбежав к парню крепко обняла его.
— Спасибо. Я даже не надеялась, что ты поможешь мне, — шепнула она.
— Я тоже … сам себе удивляюсь, — недовольно, словно застигнутый врасплох, проворчал Рой. — Ты не должна меня обнимать, Джесс. Мы не можем с тобой подружиться, потому что в этом чертовом балагане у меня другая роль! — легонько оттолкнул он её от себя. А Джесс сделав два шага назад, и окинув его внимательным взглядом, печально улыбнулась.
— Вести себя как несносный плохиш, наверное, удобней для тебя. Хватит делать вид, что тебе всё до лампочки, Рой! … Я помню, … как Ник сказал мне, что ты ещё тот желчный узел, но если бы ему предоставили брата на выбор — он бы всё равно выбрал тебя.
— Не надо искать во мне хорошее, Джесс! У меня его мало, — с упрямой отстраненностью, выдавил Рой, избегая встречаться с ней глазами. — Если я и могу иногда сыграть на твоей стороне, но существенно это положения дела не изменит. Ты пленница стаи. Я бы даже сказал, что теперь ты вещь Дэвида.
— Думаешь, я этого не понимаю? — тихо проронила она, отворачиваясь.
— Написала уже свой опус? — Рой решил сменить направление разговора. — Судя по этой горе, у тебя должно было хоть что-то родиться.
— Если б ты знал, как это сложно, — Джесс устало покачала головой. — Это ведь не просто сочинение, видимо, он решил дать мне шанс оправдаться. Ведь так?
— Оправдаться вряд ли. Но, то, что Дэвид будет тебя слушать через кого-то из нас — то это сто процентов. Ладно, скоро припрутся остальные, так что настраивайся, потому что любое твоё слово будет подвержено железобетонному скепсису и поколебать его почти невозможно.
— Но ведь есть надежда в «почти»? — Джесс снова подняла на него глаза, комкая в руках очередной листок. Только вот следующее действие Роя она предугадать никак не могла. Вдруг обхватив ладонями её лицо — он порывисто поцеловал её в губы, отпустив прежде, чем она стала вырываться.
— Рой, пожалуйста, не делай больше этого. Не обрывай эту ниточку. Я так хочу верить, что несмотря ни на что ты не такой как они! — с болью выкрикнула она. — Я ведь так и не сказала Нику. Не смогла разрушить …его веру в тебя.
— Знаю, что не сказала. …Потому что это сделал я. … Когда мы с ним вернулись в Форт Гросс, — Рой спокойно взглянул на опешившую девушку. — Это он не сказал тебе, что знает. Видишь ли, Джесс … чем ещё отличаются ликаны от людей — это коллективным сознанием, — он говорил не спеша, с осторожностью. — У тех, кто связан между собой — связаны и ощущения. Ник бы всё равно почувствовал это. А на тот момент у нас с ним была очень сильная связь. Наша семья — это была наша маленькая стая. И в стаях, не важно, в большой или в маленькой — можно сказать всё общее. Это как хлебать из одного котла. Мы можем пользоваться вещами друг друга, домами, услугами и … даже женщинами. По соглашению сторон естественно. Такой своего рода утопический коммунизм. Всё общее и один вожак. И поэтому … для Ника … в общем, это было для него не в первой делить со мной девушку. Он не злился на меня так, как бесновалась ты. И если разобраться … сначала у тебя был я, а потом уже он.
— Уходи! — не выдержав, со злостью заявила Джесс, сжав кулаки. — Убирайся, я не хочу тебя видеть! Все ликаны потаскухи? Отлично! Но Ник любит меня, и он с тобой «не делился» — это всё долбанные обстоятельства! Мне противно слушать об извращениях ликанов! Ты что меня не слышишь?!
— Это ты меня не слышишь, — всё так же спокойно бросил Рой. — Всё, что было у тебя с Ником и со мной кстати — это уже в прошлом. Когда я тебе говорил о коллективном сознании — я теперь имел в виду всю стаю. Ты понимаешь? Если Дэвид всё-таки решит отдать тебя, например, Уэсу?
Джесс рухнула в кресло. Её глаза испугано забегали, и снова появилось это ощущение конца. Ощущение того, что она уже перешагнула за грань своей жизни. А всё происходящее с ней — адские муки, наказание за какие-то грехи. И что она не может умереть, потому что уже мертва.
— Что мне делать Рой? — еле слышно прошептала она побелевшими губами.
— Во-первых, никогда не говорить мне «убирайся, я не хочу тебя видеть». Во-вторых, … нащупать ниточку к Дэвиду, которую может быть, ещё можно связать. Потому что у тебя есть одно преимущество — ты носитель гена альфы. Это пока тебя и спасает.
— А в-третьих?
— В-третьих …, — Рой лукаво усмехнулся, отводя взгляд. Вместо этого он снова подошел к девушке, притянул её к себе и добавил уже шепотом, — Ответь на поцелуй, мне это важно.
Рой стал целовать её. И Джесс чувствуя себя смертельно уставшей и измученной, сбитой с толку и зажатой ликанами со всех сторон — ответила ему. … И в этот момент, случилось что-то странное. Словно вспышка … и в памяти всплыла очень четкая картина. «Она неистово целует Роя. Оба они полностью обнажены. Её губы спускаются всё ниже — его шея, грудь, пупок и ….. вот она уже целует то, что еле помещается у неё во рту»
Джесс отлетела от Роя, словно её ударило током. Она ошарашено смотрела на него расширившимися будто от ужаса глазами, не в силах выдавить и звука.
— Ага, я знал, что это поможет тебе начать вспоминать, — ликуя заявил он, расплываясь в довольной усмешке. — Не смущайся, нас столько всего связывает. Если хочешь, можно вспомнить и остальное.
— Как ты … какой же ты… я не…
— А что, мне самому носить в себе этот груз воспоминаний? Так нечестно!
— Рой, почему я иногда так тебя ненавижу, что мне хочется придушить тебя собственными руками? — произнесла Джесс, приходя в себя.
— Да, но только потом ты будешь горько рыдать над моим бездыханным телом. Не хочешь ещё поцеловаться?
— Пошел к черту! — буркнула Джесс, запустив в него подносом, который он поймал, даже не глядя. И в это время в комнату, один за другим вошли остальные. С видом присяжных заседателей. Джим, Вейн и Уэс.
— Как я и говорил, сегодня твоё задание прочесть нам написанное тобой сочинение, — бесстрастным тоном произнес Джим, присаживаясь.
«Лучше б я целовалась с Роем» — пронеслось у неё в голове, глядя на выражение этих лиц. Рой уселся рядом с остальными, нацепив на себя такую же равнодушную маску. И Джесс взяла ещё один исписанный листок со стола:
— «Если бы я умерла, — начала она, — у меня бы, наверное, был большой выбор. Я могла бы, например, стать ветром, и петь песни на крышах о том, кого люблю. Если бы я стала ветром — я бы сдувала с его ресниц снежинки зимой и бежала бы за ним следом, лаская его в зной. Но вот в жизни, как ни странно, наш выбор очень ограничен. При таком наличии возможностей — мы не умеем правильно выбирать. И самое ценное, что имеет человек, да по сути любое живое создание — это жизнь. Жизнь во все времена была, есть и будет разменной монетой. Ради собственной жизни или ради жизни близких — человек может совершать немыслимые, потрясающие, а порой даже чудовищные поступки. Потому что как бы нам ни было тяжело и больно — мы всё равно хватаемся за жизнь до последней её секунды, потому что в жизни есть надежда — этим она возможно и отличается от смерти. Надежда, что эта жизнь станет лучше. Что снова взойдет солнце и наступит утро, или что когда опустятся ночные сумерки ты уснешь на любимом плече. Или что завтра будешь хохотать до слёз, а потом с тобой вдруг случиться чудо и сбудется твоя самая заветная мечта. У каждого свои ценности, как и свои мечты. И из этой жизни вытекает один, пожалуй, самый главный и основной закон — ни один из нас, ни под каким предлогом, не имеет права отбирать жизнь у другого. Это самое жестокое преступление в мире живых…»
Джесс не смогла договорить. Вейн с проворством молнии бросился на неё, схватив за горло, и повалив на пол хрупкую девушку, прохрипел, задыхаясь сам:
— А что же ты, тварь, сделало с моей дочерью?!!
— Я её не убивала, — в свою очередь, из последних сил выдавила Джесс, пытаясь вдохнуть.
— Но её нет!!! Тиффани больше нет из-за тебя! — трясся от гнева Вейн, пока Уэс с Роем не оттащили его в сторону. Джим же сидел не шелохнувшись.
— Это не я её убила! А ваше противостояние с людьми! Сама бы я никогда не подняла на них руку и не послала бы убивать других! — хватаясь за такую возможность поговорить с ними, сипло выкрикнула Джессика, растирая горло. Она смотрела в глаза Джиму, потому что в этот раз её интуиция подсказывала ей, что Дэвид сейчас видит её его глазами. — Я знаю, ты мне не веришь, иногда я переигрывала, но и ты изначально решил превратить меня в вещь! А я лишь хотела быть свободной.
— А я тебя не звал! — зло процедил сквозь зубы Джим интонацией Дэвида. — Ты пришла просить помощи, и мы заключили сделку! Но потом эгоистичное чудовище решило забрать свои слова назад и предало меня, разрушив мою жизнь!
— Я бы с радостью умерла вместо них! — взволнованно возразила Джессика, мотая головой, — Я чуть с ума не сошла от осознания случившегося! И я очень жалею, что ты не можешь прочесть мои мысли, потому что ты бы увидел там правду! И я виновата лишь в том, что просто хотела жить своей жизнью, не предусмотрев последствий. Дэвид, я даже не думала, что они начнут убивать! Прости, … я сделала глупость, — Джесс плакала, не сводя глаз с Джима, который сидел с окаменевшим лицом, глядя куда-то сквозь неё.
— Почему во всех бедах ты винишь лишь меня? — тихо спросила она, уже без надежды получить ответ.
— Потому что ты виновна. И потому что ты жива, — раздался его голос. — И чтобы понять, по-настоящему осознавая — ты должна быть наказана, вынеся из всего этого урок для себя. … Ты написала в своём сочинении, за что ты именно сейчас ценишь свою жизнь?
— Нет, — Джесс сокрушенно пожала плечами. — Я не нашла причин.
Джим резко встал со своего места, подойдя к девушке, он наклонился к ней, приподняв за подбородок. И заглядывая ей в глаза, произнес, сухим категоричным тоном:
— Смотри на меня и постарайся ответить честно. Сейчас ты представляешь свою жизнь среди ликанов? Ты чувствуешь в своём сердце преданность и самоотверженность по отношению к нам? Ты бы хотела, только правду, чтобы твой собственный ребёнок был одним из нас? И ещё, … как много ты бы дала, чтобы не быть носителем гена альфы?
Они напряженно смотрели в глаза друг другу. Джесс не спешила отвечать. Она мучилась, пытаясь найти ответы в своей душе, подбирая слова, решая ответить правду или солгать хотя бы ради того, чтобы прекратить эти издевательства. Но в итоге, она решила ответить правду:
— Пожалуй, … я бы отдала всё на свете, чтобы никогда не знать о ликанах, — срывающимся голосом прошептала она.
— И даже если бы ты при этом никогда не встретила своего ненаглядного Ника? — он продолжал всматриваться в неё, сверля её прищуренным взглядом.
А Джесс — вдруг увидела перед собой всплывшие воспоминания: одетый по летнему парень в заснеженном лесу, его теплый янтарный взгляд и мокрые завитые вверх ресницы; его низкий голос; его поцелуй и ощущение головокружения, которое возникало рядом с ним.
Глотая подступившие слёзы, Джесс выдавила еле слышно:
— Может быть даже и так.
— Со временем я повторю тебе эти вопросы. А пока ты будешь отбывать своё наказание, потому что урок ты ещё не выучила!
— Дэвид…, — Джесс бессильно уронила руки, глядя, как меняется взгляд Джима. Дэвид прервал связь, давая ей понять, что её существование с мёртвой точки так и не сдвинулось.
Джесс хотелось рассыпаться на миллиарды молекул и затеряться среди звёздной пыли, чтобы ни один обрывок воспоминаний не смог воссоздать её душу. Чтобы ничего не помнить, не чувствовать и не ловить себя на мысли о том, что будет дальше. Это уничтожающее безнадежное состояние разрывало её. Ничего не замечая вокруг, она добралась до своей кровати, свернулась клубочком и закрыла глаза. Через какое-то время в этом подвешенном состоянии её сломил сон. Но среди ночи, Джесс проснулась оттого, что её кто-то настойчиво будит.
— Это какой-то кошмар, ей богу! Джесс ты проснешься или нет?!
— Рой? — она непонимающе жмурилась в темноте.
— Я должен уехать! — выпалил он. — И я не знаю когда вернусь. И я не скажу тебе куда и зачем. Просто пришел попрощаться.
Джесс растерялась. Конечно, раньше она бы никогда не могла подумать, что её единственным союзником здесь окажется Рой. И что без него, её существование превратиться в по-настоящему адское.
— Даже не предполагала, что скажу тебе такое, — прошептала она, обнимая его за шею. — Не уезжай, Рой. Не бросай меня здесь с ними. Без тебя конец будет ещё ужасней, ... хотя ….возможно тогда он наступит быстрее. Рой!
Джесс почувствовала, как он крепко обнял её в свою очередь.
— Я не могу не подчиниться ему, Джесс, — прошептал Рой. — Держись ближе к Джиму, он единственный здесь, кто дружит с головой. Я уверен, что ты продержишься. Вот возьми, пусть он будет при тебе на всякий случай, — он сунул ей в руки какой-то свёрток. — Это нож. Он сделан из сплава стали и метилциамина. …И ещё, скажи мне, где была твоя хромая интуиция, прежде чем ты вляпалась в это дерьмо? А?
— Не знаю, — снова чуть не плача, прошептала она, поднимая голову. Рой коротко поцеловал её в губы и через секунду, она уже услышала, как закрылась дверь. Джесс упала на подушку. У неё уже не было сил даже плакать. Единственное, что она поняла — это что Дэвид выбил у неё из-под ног последнюю опору, чтобы дать остальным возможность растоптать её. Дэвид раскусил игру Роя в плохого хорошего парня и убрал его.
Теперь ей оставалось лишь со страхом ожидать следующего дня. Еле дождавшись утра, Джесс пробралась на кухню. Стараясь не шуметь, она по очереди открывала ящички, холодильник, изучая их содержимое.
— Что ты тут делаешь? — от неожиданно прозвучавшего за спиной голоса Джесс дернулась, медленно оборачиваясь.
— Подумала, что могу сделать что-нибудь полезное. Руки уже почти не болят, а сидеть в комнате просто невыносимо, — словно извиняясь, прошептала она, осторожно взглянув на Джима.
— Это не тебе решать! Ты будешь делать то, что тебе скажут! Невыносимо ещё даже не начиналось! — раздраженно бросил он. — Возвращайся к себе!
— Я бы могла приготовить блинчики на завтрак, с джемом или арахисовым маслом. Или омлет. Я умею, — пожимая плечами, сделала она ещё одну попытку. И заметив, что Джим колеблется, тут же добавила:
— Рой говорил, что это будет входить в мои обязанности. Обещаю вены больше не резать.
По-видимому, всё ещё размышляя, Джим вздохнул, подозрительно уставившись на девушку.
— Блинчики говоришь? … Ладно. Не вижу причин тебя удерживать, — не доверчиво бросил он, усаживаясь за стол.
И Джесс вознесла мысленную благодарность за склонность многих мужчин к чревоугодию. Она приготовила тесто, и уже через десять минут на сковороде румянился первый блинчик. Сложив их конвертиками, она поставила первую порцию перед Джимом, с ожиданием наблюдая за тем, как он намазывает на них джем и отправляет в рот.
Джиму было около сорока, и Джесс предположила, что этот сухопарый ликан, с таким вечно уставшим выражением лица, с этими непроницаемыми черными глазами — любит побаловать себя чем-то вкусненьким. И она не ошиблась. Судя по тому удовлетворенному выражению, мелькнувшему в его взгляде.
— Может быть молока? — тихо предложила она.
— Теплого, — кивнул он, снова подозрительно сощурившись, окидывая её задумчивым взглядом с ног до головы. Джесс поставила перед ним большую чашку теплого молока и даже принесла на блюдце пшеничных сухариков. Джим удивленно изогнул бровь. Ничего ей не говоря, взял сухарик и окунул его в молоко. А Джесс продолжала стоять рядом с ним, собираясь духом, чтобы задать ему вопрос.
— Ты хочешь о чём-то поговорить со мной? — опередил он её, даже не глянув в её сторону.
— Да. Вернее спросить. Если можно.
— Спрашивай, раз задобрила меня завтраком.
— Эти раны … после пуль с метилциамином, … почему организм ликана не может восстановиться?
Джим нахмурился, недовольно метнув свой острый взгляд на девушку, робко опустившую глаза, как только он столкнулся с ней взглядом.
— А ты это хочешь узнать на будущее, чтобы не облажаться в следующий раз?
— Нет, — Джесс покачала головой, рассматривая свои руки. — Я просто хотела узнать есть ли какой-нибудь способ облегчать боль. … Я сожалею, Джим. … Я очень сожалею.
— К сожаленью, ни твоё сожаление, — с горечью произнес Джим, — И никакой другой способ эту боль не снимет. Она будет терзать, пока ты не срастёшься с ней и не свыкнешься с тем, что ты уже не можешь полноценно двигаться.
Джесс до хруста сжала пальцы, боясь в эту минуту снова посмотреть в сторону Джима, который продолжал говорить дальше таким обвиняющим тоном.
— И эта боль достаётся не только ликанам. Её ощущает и альфа, который связан с каждым из своей стаи. А у Дэвида ко всему есть ещё и свои раны в груди от этих «волшебных» пуль, которые так некстати изобрели твои слабонервные сородичи. Сначала эту дрянь добывали из одного ядовитого растения, потом научились доставать её химическим путём. Дело в том, что этот яд, попадая в ткань, полностью всасывается, парализуя мышцу или разъедая кость. А попади такая пуля в голову — яд поражает мозг. И ликан гибнет. Как это и произошло с Кэтрин и с Тиффани, которой пуля угодила прямо в сердце. Единственный ликан, которого нельзя убить этим ядом — это альфа, как ты уже поняла. Но когда погибли девушки, Дэвид перенёс все их ощущения, и как яд отравляет мозг, и как разрывается сердце. Плюс ко всему ему в награду досталась боль моей правой ноги и плеча Уэса. Но …пожалуй, сильнее всего страдает его душа. Если ты понимаешь, о чём я говорю, Джесс.
— Я … понимаю. Я бы очень хотела всё вернуть назад и исправить, … но, — она судорожно всхлипнула. — Однажды, … со мной такое уже было. Мой отец работал в полиции. Мне было десять лет. Он говорил мне, чтобы я никому не открывала дверь. Я не послушала, потому что ждала подругу. Мне тогда казалось, что отец ко всему придирается. … Эти люди ворвались в дом. Схватили меня. Мне было так страшно, … этого нельзя передать. Они что-то требовали от отца, когда он приехал. Затем … они выстрелили в него. … Я сидела у его больничной койки и просила бога, чтобы он забрал меня вместо него. Я так себя винила, что у меня случился нервный срыв. … Отец поправился, …только очень скоро у него обнаружили рак. А я не могла избавиться от мысли, что это всё произошло из-за меня, — Джесс снова всхлипнула, на секунду спрятав лицо в ладонях. — Когда у меня появлялась свободная минутка, … я гладила отца по груди, … он говорил, что ему от этого становится легче. Говорил, что я ни в чём не виновата, говорил, что он ещё не сдаётся. … Потом он умер. А во мне умер счастливый ребёнок, и моя жизнь с тех пор была похожа на чердачный кавардак. Поэтому … поэтому оказаться снова в заложниках вызвало во мне такое противостояние. А теперь, … ко мне снова вернулось это кошмарное ощущение чувства вины.
— Так может, ты погладишь и меня, чтобы мне стало легче? — развязно произнес Уэс, видимо оказавшись свидетелем её признания. Она не видела его, но спиной ощущала его злобу.
— Уэс! — властно одернул его Джим. — Пасть заткни, ладно? Джесс дай ему что-нибудь пожрать.
И Джесс была признательна Джиму, за то, что он выслушал её, за то, что не перебивал и не передергивал после. Как это сделал Уэс. Возможно, Рой был прав и Джим действительно самый благоразумный из этой четверки. Но сейчас ей нужно было повернуться к Уэсу, взглянуть в это надменное лицо с презирающим взглядом и спросить.
— Что ты будешь на завтрак, Уэс?
Наверное, он хотел брякнуть ей что-то другое, но мрачно покосившись на Джима, Уэс пренебрежительно выдавил лишь:
— То же, что и в прошлый раз.
Через время, под его тяжелым взглядом, она поставила перед ним тарелку с омлетом, тосты и кофе. Но Уэс всего раз ковырнул еду вилкой, и с яростью отшвырнул тарелку в сторону.
— Ты его пересолила! — рявкнул он, выскакивая из-за стола.
И снова она натолкнулась на изучающий взгляд Джима.
— Поешь. Раз уж ты готова приступать к своим обязанностям, Вейн отвезёт тебя на экскурсию. Увидишь своё место работы. …Прощение и сочувствие, Джесс нужно заслужить, своим отношением и поступками. Не рассчитывай на то, что услышав твою грустную историю — мы все сразу проникнемся к тебе жалостью. Боль постоянно напоминает о том, кто оказался спусковым механизмом.
Джесс понуро кивнула. Она и не надеялась на жалость, она просто пыталась пробиться к их пониманию.
Бешеный Уэс, по сравнению с убитым горем отцом был просто снежным комом. Если только Вейна сравнивать с лавиной. В его взгляде читалось столько боли, что Джесс начинала задыхаться от одного только его присутствия. И ехать с ним в одной машине было просто настоящей пыткой. Хорошо ещё, что она сидела на заднем сиденье, а Вейн вел молча, сосредоточенно глядя на дорогу. Но в этом молчании Джесс ощущала угрозы больше, чем если бы он на неё орал.
Рыбоперерабатывающий комбинат представлял собой группу одноэтажных длинных помещенный и несколько ангаров. Стоило только перешагнуть порог, как в нос ударил удушливый запах свежей рыбы. Джесс шла за Вейном, брезгливо озираясь по сторонам, понимая, что минут через десять её начнёт тошнить от этой вони. Их встретил мужчина, как ни странно одетый в строгий деловой костюм. Судя по тому, какими они обменялись взглядами с Вейном — это и был хозяин комбината, один из стаи Дэвида.
— Меня зовут Анри. По распоряжению альфы тебе запрещено общаться с кем-либо из рабочих. Я покажу тебе твоё место и объясню, что ты должна будешь делать, — сдержано обратился он к ней, без какой-либо симпатии в глазах. Наоборот, Джесс показалось, что и он, так же как и остальные, осуждает лишь её одну. Она уже не раз видела такое выражение.
Анри подвёл её к какому-то столу, между рядами огромных гудящих конвейеров. Под столом стояло две корзины — одна пустая, другая полная рыбы.
— Всё элементарно и просто, — перекрикивая шум, бросил Анри. — Берешь свежую рыбу, чистишь её, потрошишь, отрезаешь голову и бросаешь в пустую корзину. Для отходов тебе дадут специальную тару.
— Отлично, а я уже было подумала, что по правилам альфы мне нужно будет их поедать, — съязвила Джесс. …На самом деле у неё уже начиналась паника.
Она даже ещё не приступила к этой работе, а ей уже становилось плохо. Джесс просто была поражена, откуда Дэвид узнал, что больше всего на свете она терпеть не может, возиться со свежей рыбой. В своей жизни Джесс принципиально сама никогда не прикасалась к этим скользким чешуйчатым созданиям. Поэтому для неё лично это было ещё одно очень изощренное наказание.
Всё обратную дорогу, она обреченно смотрела в окно, уткнувшись лбом в стекло, с ощущением, что этот день такой же отвратительный как и предыдущие.
Машина свернула с шоссе на узкую лесную дорогу, по одной стороне которой был виден берег речки. И, несмотря на то, что морозы уже спали, а снег превратился в грязную жижу — лёд на реке ещё держался, хотя и потемнел. Совершенно случайно, прямо на льду Джесс заметила скользящую фигурку маленькой девочки в желтой курточке. В один момент она была, а в следующий — исчезла.
— Стой! — испугано закричала Джесс, не отрывая взгляда от поверхности реки. — Останови машину, Вейн, там ребёнок! Ребёнок провалился под лёд! Я видела!
Он немного сбавил скорость, но останавливаться не собирался. Обернувшись к ней, он лишь обжёг её своей ненавистью во взгляде, заскрипев зубами.
— Давай-давай, жми на газ! Девочка утонет, и в этот раз в чьей-то гибели будешь виноват уже ты! — зло бросила Джесс. — И ты будешь ещё большей сволочью, чем я, потому что я не знала, а ты знал и ничего не сделал!
Кажется, её слова подействовали и Вейн засомневался. Сдав назад, он остановил машину, и они оба выскочили, побежав наперегонки к берегу. Над темной гладью льда действительно мелькнула и снова исчезла голова девочки. Вейн оказался там раньше Джесс. Он метнулся на лёд, но метра через три, послышался характерный разрывающийся хруст. И от берега к середине реки разбежалась разрастающаяся паутина трещин. А возле проруби, в которой провалился ребёнок стали откалываться куски льда, угрожая подорвать всю остальную толщ ледоходом.
— Стой на берегу! Я сам! — успел выкрикнуть ей Вейн, прежде чем нырнуть под льдину. Джесс не видела и не могла представить, что там твориться под водой. Ей казалось, что прошла целая вечность, и что ребёнок, а вместе с ним и Вейн уже давно утонули, … пока между льдин, ближе к берегу не всплыла фигура мужчины, сжимающего в руках тельце в желтой курточке.
Сила ликана помогла Вейну достаточно долго пробыть под водой и легко выбраться на берег. Он опустил ребёнка на землю, но девочка казалась уже бездыханной. Джесс кинулась щупать пульс:
— Господи, я его не чувствую! Она не дышит, Вейн! Мы не успели, — испугано выдохнула она, тем не менее, быстро расстегивая на девочке одежду. — Вызывай скорую, чего ты застыл?!! — Джесс бросила собранный взгляд на вконец растерявшегося Вейна, у которого почему-то тряслись руки. Не теряя ни секунды, Джесс принялась делать искусственное дыхание. Очень четко и с полным знанием дела. Пока на глазах у пораженного ликана девочка не захрипела, выплевывая воду. Джесс перевернула её на бок, перекинув через руку.
— Подержи её вот так! — скомандовала она Вейну. Стянув с себя теплую одежду, она бережно закутала в неё кашляющую девочку.
— Это ещё не всё, ей срочно нужно в больницу. В лёгких может быть ещё вода, и у неё переохлаждение, а если у неё слабое сердце — оно снова может остановиться, — взволнованно прошептала Джесс, массируя через одежду спину стонущей девочке.
— Она выдержит, — тихо прошептал Вейн. — Здесь не ловит сотовый. Я не смог вызвать помощь. Поехали! Будешь вести ты, а я буду греть ребёнка.
Он указывал ей дорогу, а сам прижимал к своему поднявшему температуру телу посиневшего ребёнка. Джесс выдавливала максимальную скорость, пару раз даже еле вписавшись в поворот и чуть не столкнувшись с грузовиком. И Вейн даже не бросил ей ни единой предупреждающей реплики, замерев, он чуть ли не с благоговением прижимал к себе спасенную малышку, с отрешенным лицом глядя в одну точку.
Медики осмотрели девочку, заверив, что помощь была оказана правильно и своевременно, и что ребёнок теперь находится в полной безопасности. Малышка, которой было всего лет семь, пришла в себя, и Джесс наклонившись к ней, поцеловала её в щеку, ласково улыбнувшись:
— Как тебя зовут, рыбка?
— Тиффани, — выдавила та. А Джесс просто обмерла от такого невозможного совпадения, ожидая, что сейчас почувствует, как руки разъяренного Вейна снова сожмут в стальном кольце её горло. Но опасливо покосившись в его сторону, Джесс с удивлением увидела, что Вейн, держа девочку за руку, счастливо улыбается.
Оба обратно ехали в полном молчании. Хоть это и была история со счастливым концом, но на самом деле, произошедшее потрясло их. И каждый углубился в свои мысли, витающие где-то в определениях жизни и смерти.
— Что-то вас долго не было? — встретил их на пороге Джим, по своей привычке подозрительно рассматривая каждого в отдельности. — Всё в порядке Вейн? Джесс, раз уж так пошло — с тебя ужин.
Оба лишь кивнули ему в ответ.
Когда Джесс появилась на кухне, чтобы заняться приготовлением — все трое уже были там.
— Вейн рассказал нам о случившемся, — спокойно, без предвзятости заговорил Джим, когда Джесс не глядя на них, гремела посудой. — Где ты научилась оказывать первую помощь?
— Я ведь жила в Майами, и почти всё своё свободное время проводила на пляже, — просто ответила она. — Некоторые из моих друзей были спасателями. Несколько раз я видела, как это делают. А мой бывший парень, как-то заставил меня пройти курс обучения. Вот и всё. …Девочке просто повезло. Несколько лишних минут под водой — и её не спасло бы даже чудо.
— Чудо было то, что ты заметила её и заставила меня остановиться, — отозвался Вейн таким чутким голосом, что Джесс обернувшись, удивленно уставилась на него, не веря своим ушам. А потом так же резко отвернулась, почувствовав накатившую на неё волну смятения, раздраженно пробормотав:
— Я чудовище, вы забыли? Не способное на чувства, на искренность, не заслуживающее жалости! А вы сплоченная команда карателей!
— Тебе нужна жалость? — презрительно фыркнул Уэс.
— Мы ещё не знаем, на что ты в действительности способна, а на что нет, — продолжил Вейн, — Но в этот раз ты заслуживаешь на благодарность. Тебе никто не сказал спасибо. Я говорю тебе это вместо её родителей, которые, наверное, ломают себе голову кто же спас их ребёнка. … Спасибо, Джесс.
Джесс ничего не ответила. Вместо этого она усердно принялась мыть какую-то тарелку, чтобы скрыть от них своё волнение. И поставив ужин на стол, она постаралась быстрее спрятаться в своей комнате, чтобы больше не натыкаться на эти изучающие её взгляды.

Глава 10 

— Подъём! — громко выкрикнул над ней Уэс, выдернув из-под неё подушку. — Рыбные консервы просто ждут не дождутся, чтобы ты приложила к ним свою ручку! Поздравляю, твои адские деньки начались!
Когда она ехала в машине, она уже не думала о том, что рядом с ней Уэс, и что больше нет никого, кто бы мог её защитить от этого парня. Мыслями Джесс была на этом проклятом, про её мнению месте, где Дэвид собирался показать ей на что годно её достоинство, что она лишь слабый человек, которого унизив легко сломать, заставив делать, то что ему отвратительно.
— Успехов! — издевательски протянул Уэс, высаживая её возле входа. — Заберу тебя в три, а пока наслаждайся без моего общества!
Джесс лишь скривилась ему на прощание.
Ужасного вида стол был на том же месте, как и корзины, в одной из которых дергалась ещё живая рыба. Джесс глубоко подышала, напоминая себе, что её упрямство не позволит ей показать им свою слабость. Что она должна выстоять и доказать им, что их методы ничтожны, как и поступки некоторых из них. Сцепив зубы, словно это был единственный способ выжить, и тем самым защитить свою мать, она надела перчатки и провонявшийся рыбой фартук, и бросила на стол первую рыбину. Джесс знала, что кто-то следит за ней со стороны, за тем как неуклюже она издевается над рыбой, как постоянно роняет скользкий нож, как отворачивается в сторону при виде внутренностей, и с каким остервенением она бросает в корзину уже очищенную рыбу. Именно её упрямство всегда придавало ей силы. Джесс уже ненавидела эту рыбу, но в конце дня она приловчилась разделываться с ней уже достаточно быстро.
А как только она села в машину, Уэс тут же высунул голову в открытое окно.
— Что фу, да? А ты наслаждайся, Уэс, как это делала я! — бросила она, тряхнув волосами, из которых до сих пор летела блестящая чешуя. — Разрешите спросить о, мой повелитель, — Уэс просто был первым, кто попался ей на глаза, после её «трудового» дня. И она понимала, что возможно сорвется именно на нём. — Надеюсь, мне будут достойно платить за столь недостойный труд?
— Всю твою плату, мы будем жертвовать на спасение голубых китов! — с острил, огрызаясь Уэс. — И я не разрешал тебе разговаривать! Ты будешь нема, как эта вонючая рыба! А если ты хочешь нарваться, я тебе это устрою прямо здесь! — его лицо перекосилось от злости и Джесс явно видела, что он не шутит, и она молча продолжала трястись от негодования, пока машина снова не заехала за ворота её тюрьмы.
— Иди вымойся, от тебя прёт за километр! Всю машину мне загадила! — вызверился Уэс, крикнув ей в спину.
— Не собираюсь! — упрямо процедила Джесс.
— Что ты сказала?! — уловив повод, он тут же грубо схватил её за руку.
— Я сказала, что не собираюсь мыться! Я буду обрастать чешуёй пока у меня не вырастет русалочьий хвост и я не брошусь в озеро, придурок! — бросила она ему прямо в лицо.
То, что случилось дальше, она осознала с трудом. Слишком быстро всё пронеслось. Она в считанные секунды прямо в одежде оказалась в ванной и её уже нещадно поливали из душа холодной водой. Вода заливала ей глаза и она ничего не видя перед собой, просто крича, размахивала руками:
— Уйди от меня!!! Мне холодно, скотина, отвали!!! Ненавижу тебя, Уэс!
— А я ненавижу тебя! — прорычал он, принявшись силой стаскивать одежду с барахтающейся девушки. В итоге, у него получилось её просто не ней порвать, отбросив в сторону кучей испорченные вещи.
Тяжело дыша, абсолютно голая и мокрая Джесс поднялась во весь рост.
— Доволен теперь? А может, ты меня сначала трахнешь, перед тем как утопить?! — дрожа от гнева, вызывающе выкрикнула она. — Чего же ты ждешь, ты легко со мной справишься, и тогда справедливость восторжествует! Давай, малыш, не стесняйся!
Его сузившиеся глаза, были готовы воспламенить её на месте, и неизвестно чтобы дальше сделал Уэс, если бы дверь в ванную не выбили с той стороны.
— Отлично, давайте заходите все! — истерично закричала Джесс, но в неё уже летело полотенце.
— Заканчивай, Джесс! Ты сама виновата, — показался Джим. — Уэс, — он кивнул тому на выход. Смерив её ещё раз с ног до головы уничтожающим взглядом, Уэс вышел.
И с этого момента на Джесс обрушились его непримиримые придирки. Уэс не трогал её. Он просто пытался на каждом шагу, вывести её из себя. Что бы она ни приготовила, всё оказывалось то холодным, то пересоленным, то сырым, то жестким, то пресным и омерзительным на вкус. И это при том, что ни Джим, ни Вейн не предъявляли ей таких претензий. Уэс заставлял её по нескольку раз перемывать полы, специально ходил на улицу, набирал там на обувь побольше грязи, оставляя затем следы по всему дому. Каждое утро будил, брызгая на неё водой, демонстративно не желал выходить из комнаты когда она переодевалась, а по ночам кто-то стучал в окно, и когда она поначалу подходила к нему — её до смерти пугал прыгающий на подоконник обращенный ликан. Джесс держалась до последнего, не поддаваясь на его провокации, молча снося все обиды. Вейн даже сам стал возить и забирать её с работы, в которой она теперь находила удовольствие лишь потому что там не было Уэса. И Вейн с Джимом уже заметно начали побаиваться этой нарастающей обоюдной ярости. Пока однажды Джесс не выдержала, сорвавшись на мелочи.
— Это не кофе — это моча, — заявил в очередной раз Уэс, выливая содержимое чашки прямо на пол.
У неё в руках был чайник, который прямо с кипятком полетел в сторону Уэса.
— Тогда может, ты научишь меня как его правильно варить, чертов кретин?!
Этого хватило, чтобы увернувшемуся от кипятка Уэсу, кинуться на девушку. А Джесс хватило времени, чтобы нащупать нож, который ей оставил Рой, и вонзить ему его прямо в бок. Уэс взвыл от боли, извиваясь на полу, пока подоспевший Джим не заорал во всё горло:
— Немедленно вытащи нож, Джесс!!!
Выдернув его из парня, она испугано стала отползать назад.
— Где ты это взяла? — недовольно нахмурившись, Джим протянул руку, на которую накинул полотенце. — Дай мне нож. Хватит растеряно хлопать глазами, я тебя спросил, где ты взяла этот проклятый клинок?
— Нашла, — выдохнула она.
— Ты врешь! — взревел Уэс, всё ещё держась за кровоточащую рану. Подойдя к девушке, он резко поднял её на ноги другой рукой.
— Уэс держи себя в руках, — предупредил его Вейн. — Ты сам напрашивался, я тебе уже говорил, что ты перегибаешь палку.
— Джесс просто скажи, где ты взяла нож? — настаивал Джим.
— Говорю же нашла, когда убирала в доме. Наверное, его случайно потеряли охотники, напавшие в тот роковой день.
— И ты как-то случайно догадалась, что он из ядовитого сплава? — холодно процедил Джим.
— Я не знала. До того, как ударить Уэса я думала, что это просто нож, — отпиралась Джесс. Пока Джим с силой не встряхнул её за плечи, прорычав уже интонацией Дэвида:
— Ты снова мне врешь, подлое чудовище! Ты отлично знала, что он из сплава метилциамина и тебе его дал Рой! Даже не думай отрицать или я вырву тебе твой лживый язык!
— Вырви! Вырви, Дэвид, только сначала я тебе скажу, что я очень виновата перед тобой, но из-за всего этого я тебя уже просто ненавижу! — выкрикнула она. — Это низкий поступок — издеваться над девушкой, даже для ликана. Это не делает тебе чести, это лишь подтверждает, что все вы монстры!
Разгневанный ликан швырнул её в сторону. Всё что помнила Джесс, так это как она больно ударилась головой. Потому что очнулась она уже у себя в кровати с пакетом льда на затылке.
— Не буду скрывать и скажу, что вы оба это заслужили, — проговорил Вейн, заметив, что она перевернулась. — Но Уэс такой по своей натуре, но почему снова яд, Джесс? — в этот раз Вейн говорил спокойно, с какой-то отеческой печалью в голосе, совершенно не похожий на того пожираемого ненавистью ликана, которым он был вначале. Случай со спасенной маленькой девочкой сильно изменил его отношение к Джесс, и она это чувствовала. И решив снова довериться своим чувствам, Джесс подошла к нему, и крепко обняла, усевшись на колени, будто они были отец и дочь, которая ищет утешения.
— Он довёл меня, Вейн, — тихо произнесла она, спрятав лицо у него на плече, — Я уже не могла себя контролировать. Уэс уничтожает меня, и что-то во мне против этого борется. Если бы он так себе не вёл — ничего бы этого не было! Я не враг вам, почему вы не хотите меня услышать?
Может, её порыв и заставил Вейна опешить, но он не оттолкнул девушку, которую ещё недавно винил в смерти собственной дочери и хотел задушить собственными руками.
— Я знаю, что ты не враг, — тяжело вздохнув, произнес он. — Я увидел это тогда, когда ты билась над малышкой, пытаясь вернуть её к жизни. Именно тогда я увидел в твоих глазах твою душу. Ты ещё сама ребёнок, Джесс. Глупая, запутавшаяся девчонка. Почему ты соврала Дэвиду? Он теперь ещё больше настроен против тебя. Ты продолжаешь рыть себе могилу, а у нас и так трагедий уже достаточно. Тебе так не кажется?
— Просто я очень неудачно пыталась защитить Роя. …Что теперь с ним будет? — Джесс заглянула ему в глаза.
— Это решать альфе. Почему тебя не заботит, что теперь будет с тобой? Эй, ты куда? — возмутился Вейн, когда Джесс резко вскочила и направилась к двери.
— Пойду, поговорю с Уэсом.
— Это плохая идея. С Уэсом сейчас может решиться разговаривать только самоубийца.
— Замечательно, зато потом мне не придется заботиться о том, что со мной будет дальше! — бросила на выходе Джесс.
Комната Уэса была наверху. Единственная комната под самой крышей, куда вела узкая винтовая лестница. Уэс лежал на кровати лицом вниз. Услышав её шаги, он медленно, скривившись от боли, повернулся на здоровый бок.
— Проваливай! — зло процедил он, обрывая её попытку заговорить. — Видеть тебя не могу!
— Уэс, но ты ведь сам … спровоцировал меня, — настойчиво произнесла Джесс, упрямо не двигаясь с места. — Целых две недели, ты измывался надо мной и, в конце концов, добился своего. Разве не это была твоя конечная цель?
— Получить дыру отравленным клинком? — гневно возмутился Уэс.
— Получить возможность безнаказанно придушить меня, — бросила Джесс, опускаясь рядом с ним. — Я не буду сейчас говорить, что я о тебе думаю. Я просто хочу попросить у тебя прощения за боль, которую я тебе причинила. Хотя я и не считаю себя полностью виноватой в этом. Всё равно — прости, Уэс. Знаю, ты меня ненавидишь, — полная решимости и упрямства, которое заглушала сейчас её страх, она легла рядом с ним. — Возьми и убей меня, Уэс. Я не буду сопротивляться. Только быстро, ты же этого хочешь.
— В прошлый раз, когда я пытался это сделать — ты вонзила в меня нож, — проговорил Уэс, пристально глядя на неё и медленно наклоняясь над ней. — Теперь я сменил свои планы, теперь я буду убивать тебя медленно. Потому что доставая тебя — я забываю про боль, Джесс! Я сказал тебе — убирайся! — его дыхание коснулось её кожи.
А дальше, каждый из них оказался непредсказуемым даже для самого себя. Джесс вдруг коснувшись холодными кончиками пальцев его заштопанного пореза, тихо спросила заботливым шепотом:
— Это ведь заживёт, да? Он ведь не будет ныть, так как плечо?
А Уэс вдруг без слов взял и требовательно поцеловал её в губы. И Джесс не стала сопротивляться. Она не знала, что делает и почему она это делает. Она просто, обвив его за шею, отвечала на поцелуй. Она, мягко покусывая его губы, помогла его требовательным рукам снять с себя одежду. Казалось, это был просто спонтанный стремительный секс, взрыв гормонов, как сказал бы Дэвид. Но самое странное для каждого из них, что в эту минуту — ни Уэс, ни Джесс даже не задумывались о последствиях и том, куда вдруг девалась эта обоюдная ненависть. Она отдалась Уэсу, словно задумывала это с самого начала, а он занимался с ней любовью так, будто всегда только и хотел секса с этой девушкой и больше ничего его прошлое поведение не означало. И что поразило её больше всего, когда они лежали рядом остывая после этой вдруг обрушившейся страсти — что она не чувствует ни отвращения к самой себе, ни унижения, ни ощущения растоптанности, хотя казалось бы логично было бы всё это испытывать.
— Интересно, о чём ты думаешь, с таким вот выражением лица? — прервал её размышления Уэс. И Джесс поднявшись, не глядя на него, начала одеваться.
— Я озадачена, почему я не ощущаю себя шлюхой, после того, как переспала …с тобой?! Может, я действительно выродок или чудовище?! Потому что, так легко восприняв этот секс — тем не менее, я тебя по-прежнему терпеть не могу! Мне же должно было быть противно?! А вместо этого я получаю удовольствие оттого, что меня трахает самый ненавистный мне ликан в этом доме!
— Бедняжка, — иронично протянул Уэс, снова запуская в интонацию издевательские нотки, — наверное, ты рассчитывала избавиться от меня таким образом, да? Думала если переспать с Уэсом, то альфа грохнет этого придурка? Спешу тебя расстроить — Дэвиду всё равно.
— Какая жалость! — съязвила в свою очередь Джесс. — Я надеюсь, от твоих стараний у тебя не разошлись швы? — сердито хлопнула она дверью на прощанье.
Её почему-то совершенно не мучили угрызения совести. Пришло такое ощущение, что она это сделала от безысходности, потому что оказалась загнанной своей участью в такие жесткие рамки. По отношению к Уэсу чувства в душе не было, кроме ощущения вины, и то которое после его издевательств залегло глубоко на дно. Все свои чувства она оставила с Ником, отсекая их по живому. Она запрещала себе думать, и гнала от себя воспоминания о парне, чтобы окончательно не сойти с ума. И возможно Уэс был той стеной, которой она намеренно пыталась отгородиться от своих прошлых счастливых мгновений.
Джесс продолжала делать вид, что ничего не произошло. Утром Вейн отвёз её на работу, после забрал, и неизвестно почему ликан больше не задавал ей вопросов об Уэсе. И по правде говоря, ей было абсолютно всё равно, знают об этом остальные или нет, и что они думают.
Вечером, как обычно уже на протяжении стольких дней — она готовила ужин. Джесс спешила побыстрее с этим покончить, как вдруг из-за неосторожности сильно порезала себе палец. Кровь резво хлынула из раны, и зажимая её, Джесс бросилась сунуть палец под кран.
— Не делай этого! — окликнул её появившийся рядом Уэс, останавливая её, схватив за руку. — Членовредительство не освобождает тебя от приготовления ужина.
— Я нечаянно, Уэс, — огрызнулась девушка. — Отпусти, мне нужно смыть кровь и перевязать рану!
— Это тупо. Хочешь, покажу фокус? Ещё одно преимущество, когда рядом ликаны, — с этими словами он сунул её окровавленный палец себе в рот, будто пытаясь высосать из раны кровь.
— Фу, …Уэс, — поморщилась Джесс. — Прекрати, что ты делаешь?!
Но Уэс отпустил её только тогда, когда полностью облизал её палец.
— А теперь смотри, — бросил он. — И только попробуй не приготовить мне что-нибудь сытное!
Уэс развернулся и ушел, а она удивленно рассматривала свой палец. Кровь остановилась, края пореза стянулись, словно он был уже старый. И совершено не болело. Будто слюна ликана таила в себе мгновенный ранозаживляющий эффект.
Это был первый вечер, когда Уэс вел себя не придираясь к ней, без своих уничтожающих взглядов и резких замечаний. Её надзиратели выглядели спокойными и даже умиротворенными, словно семья, собравшаяся за столом после трудового дня. Но вяло ковыряясь в своей тарелке, Джесс уловила, что они обмениваются друг с другом довольно странными взглядами.
Она нигде в этом доме не чувствовала себя в безопасности. Даже в своей комнате, и даже зарывшись с головой под одеяло. Поэтому её совершено не удивило, когда она услышала, что кто-то из них зашел уже после предполагаемого «отбоя». Высунувшись наполовину, Джесс замерла увидев, что это Уэс.
— Снова что-то не так, Уэс? — холодно поинтересовалась она. — Опять нашел грязную тарелку или крошки на столе?
— Да нет, — пожал он плечами, одним движением снимая с себя футболку. — Я думал, ты сделала свой выбор.
— Какой ещё к черту выбор, Уэс?! Между Уэсом садистом и Уэсом любовником? Выходит, если я не хочу, чтобы ты медленно высасывал мне мозг — я должна спать с тобой, да? — возмущенно бросила Джесс, нервно вцепившись в края одеяла.
— Что-то вроде того, — спокойно кивнул он. — Я пришел за следующей порцией обезболивающего. Меня это здорово отвлекает.
— Ты хочешь сказать, что боль уходит, когда ты занимаешься любовью? — недоверчиво с пренебрежением протянула Джесс. — Я тебе не верю!
— Нет, не так, — Уэс заносчиво усмехнулся. В полумраке, с таким рельефным торсом, со своими распущенными вьющимися светлыми волосами и этими искрами в карих глазах, он уже не казался таким засранцем. Только девушка уже знала, что его внешность, никогда не вязалась с его нутром. — Я верю, что забываю про боль, когда трахаю одну зеленоглазую стерву. …Иди сюда, — он рывком стащил с неё одеяло, и притянул к себе девушку. — Я тоже ещё зол на тебя, Джесс. Но мне, как и тебе — вчера было хорошо.
— Но это был единоразовый акт милосердия, грубиян, — не совсем уверенно попыталась отпираться Джесс. И её тело предательски вздрогнуло от предвкушения, когда его ладонь прошлась по её животу, опускаясь всё ниже. И руки её уже непроизвольно потянулись к пуговице на его джинсах….
Безумный всплеск гормонов повторился снова. Какая-то химия контролировала все её движения. «Ещё, ещё!» — горячо шептала она ему на ухо, не замечая, как кричит от удовольствия. Да, она получала его от секса с ним, невзирая на все расхождения. Оказалось, что этот парень знал что, и как нужно делать, и он был требовательным в этом, изматывая и награждая её наслаждением.
Джесс сладко потянулась, вдруг почувствовав, что лежит на плече Уэса. Открыв глаза, она испуганно вскочила в кровати.
— Уэс, из-за тебя я проспала на работу! — возмущенно толкая его, бросила она.
— Не знал, что ты успела её так полюбить, — сонно проворчал Уэс, потянув её обратно к себе.
— Просто для меня это принципиально, … он не сломает меня, — Джесс безуспешно пыталась вырваться из его объятий.
— Я ещё вчера сказал Анри, что тебя сегодня не будет. У тебя выходной Джесс. И я не садист!
— Нет, — вызывающе протянула она, — ты всего лишь наглый, самоуверенный, дерзкий, эгоистичный, жестокий хам!
— А сама? — хмыкнул Уэс, — Святая невинность! Да я просто лапочка по сравнению с тобой! Ты просто не хочешь признать, что ты без ума от меня!
— В каком-то смысле да, — с грациозной лёгкостью, Джесс оказалась сверху, приподняв бёдра и опустившись на него так, что Уэс от удовольствия закатил глаза. — Но ведь и ты почему-то не можешь от меня оторваться, не так ли, Уэс?
От этой её завлекающей улыбки — его выразительные карие глаза снова вспыхнули, разгораясь желанием.
— Весь день в постели это слишком! — заявила через время Джесс, перекатываясь на спину.
— Вот именно, — поддевая её, иронично вставил Уэс, — Я уже два часа пытаюсь тебе про это намекнуть. Ну, так же нельзя, мисс, просто бесстыдство какое-то!
— Какой же ты козёл, Уэс! — она вскочила, натянув на себя его футболку. — Это правда, что Вейна и Джима сегодня нет?
— Точно. У всех выходной кроме меня. Я должен присматривать за чудовищем, денно и нощно, — Уэс, рассмеялся, глядя, как Джесс обиженно надула губы. — Ты сегодня накормишь меня или нет?!
— Ни за что! Я хочу убить тебя истощением!
— Ах, та-а-ак? — хищно ухмыльнувшись, сощурил глаза Уэс, кинувшись догонять с визгом убегающую девушку.
Добравшись сквозь её длинные распущенные волосы, обнимая её сзади, Уэс целовал её в шею.
— Уэс, я уже полчаса пытаюсь приготовить тебе этот дурацкий омлет! Если ты будешь и дальше так продолжать — мы проторчим здесь до завтрашнего утра!
— Я тебе вовсе не мешаю,– рассмеялся он, запуская свои руки под её единственную одежду.
— Гм-гм, — громкое откашливание заставило их обоих резко обернуться.
Мина, широко раскрытыми от удивления глазами, уставилась на девушку в одной короткой футболке, которая еле прикрывала её бёдра, и парня, идеальную фигуру которого вообще ничего не прикрывало.
— Мина? — то ли с удивлением, то ли с раздражением произнес он.
— Хотела узнать, как вы здесь, — всё ещё растеряно выдохнула она. — Вижу … неплохо. …Это …не умно, Уэс.
— Ты, как доктор, конечно, имеешь право на своё мнение, Мина, — тут же дерзким тоном заметил Уэс, — Хотя, может ты и права, сидеть голым за столом не очень прилично.
— Ты прекрасно понял, о чём я! — строго бросила она. — Где были твои мозги?! Что ты теперь прикажешь делать Дэвиду?!
— Дэвид, … сейчас редко выходит на связь с кем-либо, — нехотя ответил Уэс. — У него депрессия. И я не думаю, что он поднимет руку на своего друга и сводного брата. Девушка теперь ему не нужна. Он не будет использовать её по назначению. Скорее всего, Дэвид продаст её или подарит какому-нибудь своему приятелю альфе из другой стаи.
У Джесс мгновенно всё похолодело внутри. Вязкая пелена тут же сползла, обнажая реальность. Она пулей выскочила из кухни, с омерзением сорвав с себя в ванной его футболку, принявшись с остервенением отмывать своё тело, словно так могло смыться оскорбление, которое ей нанесли. В ушах стояли слова Уэса, и её просто выворачивало наизнанку от негодования. Она пыталась успокоиться и связать свои мысли, но в этот раз её гордость слишком задели. Девушка слишком поздно для себя поняла, что Уэс даже не пытался сближаться с ней — он просто играл ею, как вещью. Ради мести.
Джесс яростно возила тряпкой по полу, пытаясь таким образом изгнать Уэса из своих мыслей. Но он сам опустился рядом с ней не корточки:
— Это что ещё за показательная сцена?
— Послушай ты! — свирепея, процедила Джесс. — Ты можешь со своей звериной хваткой унижать меня, топтать, грубить и придираться сколько тебе влезет, но никогда больше, не смей прикасаться ко мне! Ясно? Ни-ког-да!
— Нет не ясно! — Уэс резко сгрёб её в охапку, перехватив её руки у неё за спиной. — Мне не ясно, Джесс! — рассержено бросил он, глядя на неё своими потемневшими от злости глазами. — Может, ты нечаянно подумала, что я тебя люблю? Чего ты ожидала, Джесс? У нас с тобой был классный секс, и ты компенсировала мне то, что мне пришлось из-за тебя пережить. Я думал, что ты намного умнее, и сможешь сделать правильный выбор, который заключается в том, что дружить со мной тебе намного выгоднее!
— А я идиотка, Уэс, которая не ищет выгоды! — продолжая яростно вырываться, крикнула ему в лицо Джесс. — Но прежде всего, мать твою, я не вещь! Я не вещь, которую можно использовать по назначению, а можно не использовать, продать или подарить! Отпусти! Отпусти меня!!! — завопила она изо всех сил.
— Уэс, отпусти девушку, — чеканя каждый слог, произнес появившийся Джим.
— Я сам разберусь!!!
— Нет, Уэс, ты отпустишь девушку! — тон Джима стал угрожающим.
Во взгляде Уэса читалось, что он готов разорвать Джима, но что-то его сдержало. Медленно отпустив Джесс, метая взглядом молнии, Уэс ушел к себе.
— Прости Джим. Я снова сама виновата, — с грустью выдавила Джесс. — Мне не следовало забывать о том, какая Уэс скотина.
— Если даже отбросить то, что ты носитель гена — тебя и Уэса вместе вообще невозможно представить. Скажи, он заставил тебя силой быть с ним?
Джесс устало покачала головой, поджимая от обиды губы:
— Нет, я сама. Хотя, если задуматься это Дэвид толкнул меня к Уэсу. Мне нужна была отдушина, чтобы выпустить пар, и я …предпочла вот такое извращение как Уэс. Я ведь вещь по вашему, со мной можно играть, и альфа отдал свои игрушки младшему брату! — в её голосе было слишком много горечи. Задумавшись, Джим вздохнул:
— Уэс действительно названый брат Дэвида. И у нашего альфы к нему особое отношение, он никогда не накажет его так, как следует. Дэвид вообще редко применяет строгие меры к своим ликанам. Уэс этим пользуется. А Дэвид сейчас в таком состоянии, что он легко согласиться с определением тебя как вещи. Преемственность вряд ли заботит его, по крайней мере, теперь. А когда он об этом вспомнит … — Уэс уже может оставить ему тебя разбитой на миллион мелких кусочков.
— Я могу попросить тебя кое о чём?
Джим с интересом взглянул на девушку, которая так решительно смотрела ему в глаза.
— Я хочу попросить у тебя ключ, чтобы запираться изнутри в своей комнате.
— Джесс, — Джим усмехнулся. — Если он захочет, он без труда выбьет дверь.
— Но, по крайней мере, ты это услышишь, — выдохнула она, с надеждой глядя на размышляющего ликана. Кивнув в знак согласия, Джим протянул ей ключ. Джесс чувствовала себя глубоко оскорбленной, хотя и понимала, что её с Уэсом по-настоящему ничегошеньки не связывало, кроме полового притяжения. Но она всё равно считала, что Уэс, будь он человечным, не имел права так говорить о ней в её присутствии.
Теперь самыми сложными были моменты, когда им приходилось встречаться. За ужином, или просто когда она выполняла какую-нибудь работу по дому. Она пыталась его игнорировать, но делать вид, что ничего не произошло, не получалось ни у него, ни у неё. Джесс даже не смотрела на него, когда ставила перед ним тарелки с едой, хотя ощущала, что он-то как раз смотрит — с изучающей претензией, испепеляя её с ног до головы. Но придирки свои не возобновлял. Несколько дней Уэс наблюдал за ней, как удав за кроликом. Пока не начал переходить в наступление. Он подкарауливал её, когда Джесс убиралась в какой-нибудь из комнат, валил на кровать, стаскивал одежду, … только вот безучастное и хладнокровно-отстраненное поведение девушки — совершенно отбивало у него всякое желание. Она лежала равнодушно и холодно глядя в одну точку. И это больше всего злило Уэса, который бессильно рыча, швырял в неё обратно её одежду. И чем дальше это затягивалось — тем раздраженнее становился Уэс, срываясь по пустякам на каждом, кто, по его мнению, не так перешел ему дорогу. Он то орал на Вейна, что тот не так припарковал машину, то постоянно пререкался с Джимом, а когда рядом проходила Джесс, скрипя зубами он лишь играл желваками, пока однажды во время ужина не швырнул свой табурет в окно, разбив стекло вдребезги.
— Совсем уже башню снесло? … Возьмешь и починишь, — негодующе прошипел Джим.
— А если нет?! Не думаю, что у тебя получиться свернуть мне шею, или заставить меня! — с вызовом бросил ему Уэс. — Мне надоело, ты будто решил, что ты тут главный! …Джесс, — Уэс повернулся к девушке. В его голосе, который так певуче растянул её имя, слышалась угроза. — Убери стекло. Нет! — остановил он её, когда она взяла в руки совок. — Руками.
— Джесс, не слушай этого идиота, — заметил ей Вейн.
— А если ты не заткнешься, Вейн, отправишься следом за табуретом! Два престарелых ликана, один из которых ещё в добавок хромой — не будут указывать мне, что делать! — выходил из себя Уэс.
— Всё, с меня хватит! — неожиданно гаркнул Джим, обратившись прямо посреди кухни. Он ринулся на Уэса, который тоже в свою очередь обратился, и вместе они вылетели в разбитое окно. Куда через минуту выпрыгнул и обратившийся Вейн.
— Почему меня это уже не шокирует? — прошептала сама себе Джесс, глядя на беспросветную темноту за окном. До утра ликаны не возвращались.

Глава 11 

А утром, когда ей нужно было отправляться на работу — она застала за рулём Уэса.
— Что, помяли они твоё красивое личико? — не выдержала всё-таки Джесс, потому что злорадство так и вертелось на языке, и сорвалось раньше, чем она успела вспомнить, что дала себе слово не разговаривать с этим идиотом.
— Не дождёшься, — мрачно процедил Уэс, заводя машину. — Ты заговорила со мной, это ж надо!
— Я просто надеялась, что хоть кто-то надерёт тебе задницу!
— Мне тоже можно на что-то надеяться? — хитро усмехнулся Уэс.
— Не дождешься! — прошипела Джесс.
Время было слишком раннее. Дорога в эти часы всегда была пустынной, особенно в этой части. Но сейчас прямо посреди дороги, перегородив её вдоль, лежал перевернувшийся длинномер, перевозивший брёвна. Огромные колоды рассыпались по обочине, сломав несколько деревьев. Уэс остановился, подозрительно оглядываясь.
— Что-то здесь не так, — напряженно прошептал он, вглядываясь в чащу.
— Просто машина перевернулась, — пожала плечами Джесс, — Что в этом может быть странного?
— А ты где-то здесь видишь поворот? Или может быть, водитель испугавшись перебегающего дорогу ёжика вдруг уложил длинномер на бок? — взвился Уэс. — Странно именно то, как лежит эта хреновина!
И вдруг позади их машины тяжело упало одно бревно, затем другое, преграждая обратный путь. Четырехсот килограммовые колоды летели так, словно их кто-то разбрасывал будто пушинки.
— Это что за Бэтмэн такой? — пораженно прошептала Джесс, оглядываясь, но никого не замечая.
— Это плохо. Это очень-очень плохо, — выдохнул не на шутку встревоженный Уэс, схватив телефон. — Чёрт! Зачем строить дом там, где не ловит связь?! …Ты должна кое-что сделать Джесс, — Уэс порывшись под своим сиденьем, протянул ей сверток. — Это тот ножичек, ударь меня им!
— Ага, сейчас, разбежалась, — ответила Джесс, даже не шелохнувшись. — Ты конечно, придурок, но я не собираюсь снова тебя калечить! Режь себя сам!
— Ты что вообще не соображаешь?! Нам отрезали дорогу, и эти щепки — дело рук ликана, но не просто ликана, а альфы. Но не того альфы, которого мы с тобой знаем и на чьей территории находимся, а другого, который приперся взять чужое! Надеюсь, ты сама додумаешь, что, а вернее кого именно он хочет забрать? Поэтому быстро взяла нож! Только так я смогу экстренно связаться с Дэвидом!
Задетая его тоном, Джесс порывисто схватила нож и со злостью вонзила его ему в ногу без всякой жалости. Уэс взвыл от боли. И в это время, откуда ни возьмись на капот прыгнул обращенный ликан. А так как это было утро, это означало, что он действительно альфа. Джесс вжалась в сиденье.
— Дэвида нет в Канаде. Это чужак, выследивший нас и решивший воспользоваться ситуацией. Сейчас мы для виду с ним сцепимся, — тяжело дыша, прошептал Уэс, не сводя глаз с угрожающей серой массы мышц на капоте, — Но мне с ним не справиться. Он заберет тебя. Веди себя испуганно, но без истерики. Мы перехватим его в другом месте. Погнали!
Схватив её за руку, Уэс выскочил из машины, таща её за собой. Но обращенный ликан в два прыжка обогнав их — разразился угрожающим протяжным звуком. Уэс тут же оттолкнул от себя девушку в сторону, принимая стойку для драки. Джесс всё ещё сжимала в руке нож. Это было и так понятно, обращенный альфа во много раз сильнее обычного ликана. Уэс отлетел в сторону как тряпичная кукла. Удар был такой, что даже Джесс услыхала, как ломаются его кости. И прежде чем тварь схватила её — она закрыла глаза. Но он бежал не долго. Потому что очень скоро девушка почувствовала, как её бросают в машину. И это был уже обычный парень, собрано и быстро застёгивающий на себе черную куртку, абсолютно не обращающий на неё внимания. В этот раз, она уже вонзила нож по самую рукоятку, в отличие от случаев с Уэсом.
Убрав с лица падающие тёмные волосы — он …медленно повернулся в её сторону, одновременно вытаскивая нож со спины. В его светлых глазах горел лихорадочный огонь злобы, а неестественная бледность кожи, только придавала ему устрашающий вид.
— Вижу, …у тебя была практика, — бросил он, презрительно скривившись. — Только для меня это как крапива — жалит, но не ранит. Ты отправишься со мной. Я могу тебя ударить, и ты пролежишь без сознания всю дрогу, но у тебя есть выбор — ты можешь молча и безропотно делать то, что тебе скажут!
Джесс тут же покорно сложила руки на коленях, испуганно покосившись на этого болезненного вида парня. Он не был похож на альфу — он был больше похож на загнанного охотниками хищного зверя, готовящегося к последнему прыжку, причём зная, что этот прыжок может быть последним.
— Так-то лучше,– хлопнул он дверцей и авто рвануло с места. Сосредоточенно вцепившись в руль, ликан смотрел исключительно на дорогу. Джесс молчала. В последнее время с ней происходило столько всего, что она уже даже разучилась паниковать. Не хотелось строить ни предположений, ни копаться в своих предчувствиях. Она просто ждала развязки, кожей ощущая, что уже вся стая Дэвида поднята на ноги.
Иногда, время тянулось очень медленно, словно в его шестеренки кто-то постоянно вставлял клин, например, когда она чистила эту треклятую рыбу — её рабочий день длился бесконечно долго, сводя её с ума. Но бывало и так, что время загадочным образом набирало сверхзвуковые обороты — часы казались минутами, а минуты мгновенными вспышками. Вдруг, Джесс увидела Роя, стоявшего прямо посреди дроги, за ним шоссе перегораживало несколько машин, но больше кроме него там не маячило ни одной живой души. И именно в эту минуту Джесс испугалась, сама поражаясь тому, какими волнами иногда может накатывать страх, …но она испугалась не за себя. … Ей стало жутко страшно за Роя.
Выругавшись, Альфа затормозил.
— Снова придется разгребать вручную, чёрт бы их подрал! — процедил он, снова раздраженно срывая с себя куртку, собираясь обращаться.
Джесс с ужасом смотрела с какой непоколебимой решимостью замер Рой, и чувствовала, как её оглушает стук собственного сердца.
— Не убивай его, — прошептала она с таким надрывам, что альфа даже окинул её вскользь изучающим взглядом.
— Он сам на это напрашивается, тебе так не кажется? — и выскочив из машины «оно» понеслось прямо на Роя. А в этом момент, откуда-то сзади, подлетел уже пришедший в себя Уэс, и, распахнув дверцу, сгрёб Джесс в охапку, быстро взвалив её себе на плечо. Всё произошло настолько быстро, что её человеческая сущность снова с трудом адаптировалась в этих перемещениях. В лесу Уэс остановился. А пришедшая в себя Джесс тут же рванула обратно, как только он опустил её на землю.
— Ты куда ненормальная?! — снова схватил он её, удерживая на месте.
— Он убьёт Роя! Я должна вернуться, чтобы помочь ему! — выкрикнула она, отчаянно вырываясь. — Пусть он меня заберет, я не хочу, чтобы Рой пострадал!
— Как трогательно, — издевательским тоном протянул Уэс. — Зеленоглазый монстрик мчится спасать своего друга от жуткого чудовища. Да вы безрассудны, леди! … Успокойся, твоему Рою не дадут склеить ласты раньше времени. Ну, помнёт он его немножко, а порвать на куски не успеет. За меня ты почему-то так не переживала!
Послышались выстрелы. И Уэс отпустил девушку. Вместо этого он сам побежал на звуки. Джесс прибежала на место драки, когда уже захвативший её альфа стоял на коленях, скованный уже знакомой ей цепью, с многочисленными ранениями на теле. Рядом с ним стояли, по всей видимости, ликаны, потому что людям, чтобы надеть цепи не понадобились бы такие плотные перчатки. Некоторые из них держали ружья. Их было «человек» десять. Среди них был и Джим, и Мина, которая склонилась над лежащим на земле телом. И Джесс, огибая мужчин, побежала прямо туда. Но это была не та картина, которую она смогла бы выдержать увидев.
Рой … лежал в неестественно жуткой позе. А когда до Джесс дошло — она поняла, что у него сломаны все руки и ноги в нескольких местах сразу. Мина стала вправлять кости прямо на месте. Рой закричал, но заметив Джесс, он процедил сквозь невыносимую боль:
— Уйди, …прошу тебя!
Зажав ладонью рот, чтобы сдержать почему-то рвущиеся рыдания, Джесс отбежала в сторону, отыскав себе местечко на каком-то валяющемся поросшим мхом бревне. Страдания Роя — всколыхнули её душу. Слыша его крики — она словно ощущала его боль. Такого с ней никогда ещё не было. В какой-то момент Джесс почувствовала, что связана с Роем сильнее, чем можно было предположить, что он … почему-то вопреки всему дорог ей.
Обхватив голову руками, она сидела раскачиваясь, взад вперед, когда рядом с ней прозвучал голос Джима.
— Что ты тут делаешь?
— Думаю, — коротко бросила Джесс, даже не взглянув в его сторону.
— Не тяжело?
Погруженная в свои мысли, Джесс не заметила, что это была уже не интонация Джима.
— Сколько это продлится? Он же ликан, почему он так долго восстанавливается? — сыпала вопросы один за другим, Джесс. — И что теперь будет с этим альфой, его убьют? Или посадят гнить в подвале?
— Как-то тебя это раньше не волновало. … — Лицо Джима нахмурилось, словно от болезненных воспоминаний. — А Рой, …Мина его уже собрала, она в этом спец. Рой восстановится. Вон он даже на ноги поднялся.
Услышав это, Джесс резко обернулась, и действительно увидев Роя на ногах, она вскочила с места и, не обращая ни на кого внимания — побежала к нему. А Дэвид задумчиво смотрел ей вслед … глазами Джима. И не один он. Ещё одна пара карих глаз недовольно сузилась, провожая девушку.
Рой поймал её, когда она повисла у него на шее:
— Тише, тише, меня только что сложили, как конструктор, — улыбаясь, прошептал он.
— Я так испугалась за тебя Рой! …И я скучала. Мне не хватало тебя, паршивец, — шептала она, обнимая его.
— Ты не перестаёшь меня удивлять, Джесс. Но к одному я уже скоро точно начну привыкать — меня постоянно из-за тебя бьют! — Рой острил, но судя по голосу, он тоже был очень рад видеть девушку. Джесс улыбнулась, заглянула ему в глаза и коротко поцеловала его в губы. Но взгляд Роя тут же стал жестким.
— Уэс? — вопросительно взглянул он, всё так же прижимая её к себе.
— Это ваше коллективное сознание, будь оно не ладно, — пробормотала Джесс, отводя глаза, — Так вышло. Ты же знаешь какой он, достанет даже мертвого. Но, это не важно, с Уэсом я справляюсь. Важно, что с тобой всё хорошо.
— Своим неадекватным поведением ты меня просто смущаешь, — бросил Рой, нежно потершись об неё кончиком носа. — Зачем ты выковыриваешь моё нежное тельце из-под моего годами нарощенного панциря?
— Потому что я тебя раскусила! С момента нашего знакомства, прикрываясь своим невыносимым характером — на самом деле ты только и делал, что пытался помочь мне и Нику. Ты мой друг Рой, очень …близкий мне человек.
— Мы вам случайно не мешаем? — голос Уэса просто растекался язвительностью, за которой он пытался скрыть своё раздражение.
— Мешаете, — сердито бросила ему Джесс.
— Особенно ты, Уэс, очень сильно мозолишь мне глаза, — в голосе Роя улавливались ноты угрозы.
— Отпусти девушку, Рой! — мгновенно вспылил Уэс. — Я знаю, только что сросшиеся кости легко ломаются.
— Но я успею вырвать тебе лапы, которые ты распускаешь!
— Перестаньте! Вы выглядите идиотами! — Джесс встала между ними. — Только посмей его тронуть, Уэс! Чего ты хочешь?!
Если бы он мог, он, наверное, распылил бы её одним своим взглядом!
— Альфа приказал нам перевезти пленника и убираться самим, чтобы не вызывать подозрений, — процедил Уэс сквозь зубы, пристально глядя на неё, сквозь узкие щели своих потемневших глаз. — Ты возвращаешься домой, Золушка, и там ты мне подробно объяснишь, чтобы ты сделала, если бы я его вдруг тронул! …Пошли!
— Я поеду с Роем! — уперлась Джесс.
Сорвавшись, Уэс с силой дернул её на себя, до боли сжав за локоть.
— Ты не будешь мне ставить условий! Или ты забыла, что ты у нас такое?!
— Сбавь обороты, Уэс, на тебя все пялятся, включая Дэвида, который забрался в Джима, — с вызывающим высокомерием заметил ему Рой. — Твоя ревность выглядит как истерика малыша в песочнице. А в её глазах ты жалок, как бы ты ни пыжился!
Больше Уэсу ничего и не нужно было. Они покатились по земле, нанося друг другу беспощадные удары. Джесс хотела кричать, но не могла. Она хотела остановить их, но не знала как. Зелёные глаза полные искреннего смятения и мольбы взглянули в сторону Джима. Джим тут же отвел глаза, в которых застыло выражение Дэвида, и парни сразу прекратили избивать друг друга. Поднимаясь и отряхиваясь, они лишь метали разъяренные взгляды.
И ко всему прочему Дэвид ещё и заставил их втроём ехать в одной машине. Уэс вёл машину с каменным выражением лица, а Джесс уже знала — он не просто злиться, Уэс охвачен яростью в квадрате, которая разрушает и его самого. Она с Роем сидела сзади, прижавшись головой к его плечу.
В глазах Роя плясало столько злых бесов, что Джесс незамедлительно предупредила его вслух:
— Рой, не заводи его. Иначе он угробит нас всех к чертям собачьим на этой дороге! Прошу тебя, вы может, и выживете, а мне как повезет!
И то, что Уэс смолчал, означало крайнюю степень его гнева. Отчасти, где-то в душе, Джесс даже радовалась, что Уэсу досталось от Роя. И сейчас она не хотела думать, во что это ей выльется в дальнейшем. Девушка всё ещё поражалась своему отношению к Рою, его поступку, и этому такому чужому взгляду, мелькнувшему во взгляде Джима. Дэвид был рядом, и он всё так же ненавидел её, она это ощущала. И если другие ликаны меняли своё мнение о ней — их альфа оставался категоричным.
Холодным тоном, Уэс приказал ей сидеть в комнате пока не позовут. Какое-то время она так и делала — лежала, размышляя. Потом ей это надоело, и Джесс решила рискнуть, высунувшись в коридор. Ей не давала покоя одна навязчивая мысль.
Пленного альфу держали в подвале, и девушка намерилась туда проскользнуть, чтобы попробовать поговорить с ним.
В полумраке он стоял на коленях, обреченно опустив голову под тяжестью цепей и боли, терзавшей его ещё кровоточащее тело. Смотреть на это не доставляло никакого удовольствия, хоть он и был виноват во всём этом переполохе и в мучениях Роя. Но Джесс искренне было жаль этого незнакомого ликана.
— Меня зовут Джессика, — тихо произнесла она, опускаясь рядом с ним. — Мы оба с тобой пленники в этом доме. Я догадываюсь, чего ты именно хотел, только видимо дела твои слишком плохи, если уж ты решил так рисковать. Может, скажешь, откуда ты, и как твоё имя?
Он не отвечал. И Джесс уже было подумала, что это дурацкая затея явиться сюда, как вдруг альфа подал слабый голос.
— Меня зовут Адам. … Я из Европы. … Помоги мне бежать, и ты не будешь пленницей. Мне нужна преемственность, ты моя последняя надежда, — он попытался поднять голову, и заглянуть ей в глаза.
— В Европе не осталось носителей? Только камикадзе решится отправиться в одиночку в такую даль!
— На большом материке уничтожаются маленькие стаи, — прошептал Адам. — Сильные вожаки создали коалицию, они хотят захватить побольше территорий, убеждая себя в том, что мир скоро будет принадлежать ликанам. У моего отца была небольшая стая. Он отказался подчиняться более сильным альфам и его убили, а вместе с ним всех женщин нашей стаи. Женщины им не нужны, женщины ликаны бесплодны, и физически они слабее мужчин. Мужчин и совсем юных мальчиков нашей стаи они полностью взяли под своей контроль. … Мне одному удалось бежать. … Я искал. Там стало слишком опасно, и я прилетел в Америку. Я напал на твои следы, и они привели меня сюда. Преемственность даст мне силу, и я смогу бороться.
— Могу сразу сказать — это слишком безрассудно!
Прозвучавший голос привел Джесс в состояние паралича. Это был уже не Джим — это был Дэвид собственной персоной. Она бы упала, если бы в этот момент не сидела на полу спиной к нему. Сначала она ощутила ледяной озноб, затем её бросило в жар, сопровождающийся вздрагиваниями при каждом звуке его голоса.
— До ужаса знакомая картина, не так ли, Джесс? — произнес он совсем рядом. — Ещё совсем недавно, я сидел вот в таком же положении. Только у меня перед глазами, к сожалению, была не ты, а любимая, но мертвая девушка. Я до сих пор ещё ощущаю эту боль в груди и то, как эти цепи разъедают моё тело. А ещё, Джесс … я чувствую в своей голове, как она умирает. …Я знаю, что ничего уже не исправишь, и что даже разорвав тебя на куски эта боль не уйдет. Но ты единственный человек на этой планете, Джессика, кто мне до такой степени не безразличен, в плохом смысле этого слова! — его горечь разъедала её не хуже отравленных цепей.
— А если бы охотники пришли сами по себе, кого бы ты тогда винил, Дэвид? Не себя ли? — прошептала она. — Что бы я ни говорила, и как бы ни сожалела — ты никогда не захочешь услышать меня. Я это знаю. Я и живу сейчас лишь для того, чтобы тебе было кого проклинать. Наверное, тебе от этого легче, но …отпусти хотя бы Адама. Он ведь никого из твоих не убивал, а если он в чём-то и виноват — я могу отдуваться и за него, …хуже мне уже не будет.
Джесс не оборачивалась. Она боялась увидеть его глаза, взгляд который столько ночей преследовал её в кошмарах. Рядом с ней на пол упал ключ.
— Возьми ключ и сними с него цепи! — велел ей Дэвид.
Джесс даже не думала, что эти цепи такие неподъёмные! Она пыталась приподнять хоть один виток, обмотанный вокруг пленника, но это было равносильно, что сдвинуть железобетонный столб. Эта цепь, наверное, по тяжести напоминала якорную на большом военном корабле, и девушка поняла, что Дэвид просто измывается над ней.
— Разреши я помогу ей, — услышала она голос Роя.
— Валяй, спасатель.
Рой подошел сзади и обхватил её руки своими ладонями.
— Послушай, — прошептал он ей в самое ухо, коснувшись губами её кожи. — Ты просто держись за металл, а я буду поднимать их, держась за твои руки.
— Ты сломаешь мне пальцы, — тихо возразила она.
— А ты скажешь, если будет больно.
Она уперлась ему в грудь, а Рой напрягшись, приподнял цепь. Джесс почувствовала боль, но сдержалась, прикусив губу. Ей было так больно, что хотелось кричать, но она упрямо молчала, пока Рой не снял все витки, сбросив цепь на пол.
— Адам! Я хочу предложить тебе вариант! — сразу же обратился Дэвид к поднимающемся пленнику, и Джесс замерла, в предчувствии очередной пытки, — Если ты даже с преемственностью вернешься обратно — против коалиции у тебя все равно будут нулевые шансы. Ты один! Признаюсь, я не хочу тебя убивать. Поэтому я могу дать тебе часть своих земель на севере. Это будет твоя суверенная территория и со временем, ты сможешь собрать там небольшую стаю. Беглецы из других стай будут знать куда идти. Да у тебя уже, можно сказать есть один ликан — его зовут Ник Фармс. А может, будет даже и второй — его верный братец. Я говорю совершенно серьёзно. И требую незамедлительного ответа, потому что выбор у тебя небольшой. Ну, так что?
— Я хочу отомстить, — прошептал Адам, измученно глядя на него.
— О, если бы можно было отомстить всем, кто это заслужил, — произнес Дэвид, всё с той же горечью, — только иногда месть не вернет тебе тех, кого ты потерял. Лучше подумай о будущем. Ты сможешь выстоять, если у тебя будут добрые соседи. Глупо будет вернуться и умереть, так ничего и не доказав. Я спрашиваю последний раз — ты согласен или нет?
— Согласен, — кивнул Адам. — Я так понимаю это аттракцион невиданной щедрости? Беспрецедентный случай, альфа делиться своей территорией и своими ликанами. Может, тогда отдашь уже и девушку?
— Нет, это я тебе отдать не могу! Это моё. Я хотел бы проклинать её, наблюдая за ней лично, — резко бросил Дэвид. — А теперь я спрошу у тебя Рой. Ты пойдешь с ним, чтобы свободно резвиться со своим братцем в Форт Гроссе? — альфа вызывающе взглянул на застывшего ликана.
Прекрасно понимая, что происходит, Джесс тоже посмотрела на Роя. Её губы дрожали, а на глаза постоянно наворачивались слёзы. А в глазах Роя, когда их взгляды встретились, вдруг мелькнуло столько боли и отчаянья! Его глаза моментально потеплели, а в уголках губ залегла грусть.
— Ты должен идти, Рой! — кивнула Джесс, отвечая ему на его взгляд. — Ты, наконец, сможешь вернуть себе семью. За меня не думай, я умерла уже давно. Соглашайся. Ну!
— Я пойду за этим альфой, Дэвид! — выдавил Рой, подтверждая свой уход из этой стаи.
— Тогда отправляемся прямо сейчас, там же и определимся с границами территории! — с готовностью огласил Дэвид, смерив взглядом девушку, которая до сих пор так и набралась смелости взглянуть в его сторону.
Джесс не знала, что с ней твориться! Не выдержав, она заплакала навзрыд, бросившись Рою на грудь. Он обнял её крепко-крепко:
— Не реви, — шепнул он ей. — Клянусь, я никогда в жизни не плакал, но если ты не перестанешь — я разрыдаюсь вместе с тобой. Ты справишься. И ты ни в чём не виновата, и ты самая красивая девушка, которую я только встречал, а кто этого не хочет понять — тот полный кретин! — это уже Рой сказал намного громче специально для Дэвида. — Я действительно должен быть с Ником, и ни с одним из нас ты не можешь быть вместе, потому что ты носитель гена альфы. И я тоже тебя люблю Джесс какой-то странной любовью, словно мы разведенные супруги, решившие остаться друзьями.
— Нам тоже всем всплакнуть или как? — подал свой голос, теряющий терпение Дэвид. А Джесс, у которой это расставание затмило разум, вдруг повернулась к нему и первый раз после той трагедии, взглянула ему в глаза.
— Ты сделал это нарочно! Чтобы мне было больнее, и чтобы рядом со мной не было никого, кого я люблю! Ты забрал у меня всех, кому я не безразлична! Мать, любимого парня, друга! Что ты сделал с моей матерью, Дэвид?! — выкрикнула она, дрожа от злости.
— Друга? Хм, она думает Рой, что ты её друг. Я смотрю, она вас всех тут опьянила собой. Ты не знаешь, что такое любовь, Джесс! — процедил он в ответ, окатив её взглядом полным презрения.
— Я ненавижу тебя, Дэвид! Я ненавижу тебя!!! — Джесс бы бросилась на него, если бы её не схватили чьи-то руки. Дэвид властно кивнул остальным на выход.
— Прощай, Джессика! — выходя, Рой коснулся её щеки, и исчез за дверью. А Джесс отчаянно застонала, голосом рвущейся души:
— Почему ты не убьёшь меня, Дэвид?!! — металась она, пытаясь избавиться от сжимающих её рук. Но чем больше она вырывалась — тем сильнее он сжимал. А потом он сдавил её так сильно, что девушка стала задыхаться.
— Я отпущу тебя, если ты пообещаешь мне успокоиться, — произнес Уэс.
Джесс кивнула, и побежала прочь, как только он развел руки в стороны.
Она стояла на кухне, сунув обе ладошки под холодную струю воды. Слёзы продолжали скатываться по её щекам, но теперь большей частью от боли, которая становилась сильнее.
— А ну, покажи руки! — Джим подошел ближе. — Покажи мне руки, Джесс!
Джесс обернулась и протянула ему свои дрожащие посиневшие пальцы. Подошедший Уэс присвистнул:
— Нужно вести в больницу. Ясное дело, такими усилиями он сломал ей все пальцы. А ты терпела и из принципа молчала, да? — обижено взглянул он на неё. — Собирайтесь, леди! В гипсе вы будете смотреться просто очаровательно! Я сам отвезу её, Джим.
Возражать никто не стал. Но всю дорогу, она ехала отвернувшись от него, не проронив ни звука.
Мина сделала ей рентген и наложила гипс на каждый палец в отдельности. На левой руке у неё было сломано три пальца, а на правой четыре.
Уэс сначала внимательно разглядывал её растопыренные на обеих руках загипсованные пальцы, а затем прикрыв рот ладонью, тщательно сдерживал смех, но то что ему смешно, было видно уже по одним глазам.
— Потешайся над чужой болью, давай, зачем сдерживаться! — процедила Джесс, — Ты только это и можешь, что издеваться над другими!
— Но у тебя и правда такой нелепый вид с этими толстыми не сгибающимися пальчиками! Я бы даже сказал — пальчищами!
— Уэс, да заткнись уже! Хоть каплю сострадания, у меня сегодня был очень паршивый день!
— Я вот не пойму, ты же вроде умирала за братцем Роя, даже сбежала с ним. Тогда к чему все эти сантименты, объятья, слёзы? Втрескалась в обоих братьев? — не унимался Уэс.
— Господи, за что мне всё это?! — взмолилась Джесс. — Уэс, ты самое страшное наказание, которое только мог придумать для меня Дэвид! Каждый мой день, каждая долбанная минута этой моей теперешней жизни — спланирована именно им! Когда он предложил мне снять цепь — он уже тогда знал, что я не откажусь, а Рой захочет мне помочь. И зная, что я упёртая Дэвид ожидал, что мои пальцы будут сломаны. И в довершение всего он забрал Роя, оставив меня на ходячий кошмар, с ликом ангела, но с душой демона! Рыбоперерабатывающий цех по сравнению с тобой — ничто! Я не могу так больше! Хватит!
— Ладно, монстрик. Но когда ты злишься — я не могу на тебя наглядеться! Достал я тебя говоришь? Что ж, посмотрим, малыш. Ты сама позовёшь меня, и очень-очень скоро. И будешь нуждаться во мне денно и нощно. Вот увидишь, — хитро улыбнулся Уэс.
Просто Джесс никогда в жизни ничего себе не ломала. И поначалу, она даже не задумывалась о всех неудобствах, которые с этим связаны. С первым она столкнулась в туалете, и поняла, что это самое важное. Джесс не смогла сделать элементарного — снять штаны. Она уже не могла терпеть, но пуговицы не расстегивались негнущимися пальцами. От отчаянья Джесс завизжала, ударив несколько раз ногой по двери.
— Ну почему, почему это случилось со мной? — застонала она, закрыв глаза, понимая, что о такой унизительной и жуткой ситуации она раньше даже не догадывалась. И что без посторонней помощи ей не справиться никак.
— У тебя какие-то проблемы? — раздался за дверью голос Уэса.
— Нет у меня никаких проблем! — рассержено прорычала Джесс. Но через минуту, она протянула уже жалобным писком, — Уэс, пожалуйста, помоги мне!
— А может позвать Джима или Вейна? — издевательски протянул он, входя в туалет. — Ты же меня так терпеть не можешь!
— Уэс, я прошу тебя, расстегни пуговицы!
— Только расстегнуть? Или может ещё и спустить до колен? А ты хочешь по маленькому или по большому? — Уэс явно ликовал, оттого, что может вот так потешаться над ней.
— Уэс, сволочь, сними с меня уже эти чертовы джинсы и трусы, если тебе нужно уточнить! — процедила Джесс, дрожа от злости.
— А попроси меня лучше, — Уэс стал напротив неё, обхватив себя руками, победно усмехаясь.
Джесс закусила губу, пытаясь успокоиться, хотя чувствовала, что сейчас случиться самое ужасное — и она опозориться прямо у него на глазах.
Она закрыла глаза, чтобы не видеть выражения его лица и прошептала:
— Уэс, пожалуйста, ты мне нужен. Я не обойдусь без твоей помощи. Я никогда ещё не чувствовала себя так жалко, как в эту минуту. Ты победил, теперь всё будет по-твоему.
Наконец триумфатор сжалился, стянув с неё сначала джинсы, а потом трусики, что было для него привычным делом.
Но выяснилось, что это было ещё не всё, как оказалось — это было только начало. После это нужно было надеть обратно. Услышав шум смываемой воды, Уэс вошел снова, натягивая всё в обратной последовательности. Джесс почувствовала, как пылают щёки.
— Ты покраснела? Прикольно. Ты открываешься для меня заново, — усмехнулся он, застёгивая пуговицы. — Неужели ты можешь стесняться?
— А задницу ты мне тоже будешь подтирать? — Джесс презирала собственное бессилие, срывая на нём свою злость.
— Всё зависит от твоего поведения, насколько ты будешь ласкова со мной, — бросил Уэс, не переставая усмехаться. Джесс была готова провалиться сквозь землю. Сейчас бы она многое отдала, чтобы не существовать изначально.
— Вот теперь я действительно хочу сдохнуть, — произнесла она.
— Ну, самое интересное только начинается. Пойдём со мной, — Уэс потащил её за собой на кухню. — В детстве, я как и все мальчишки играл машинками и гонял на велосипеде, — проговорил Уэс, тем временем выставляя на стол еду. — И я никогда не понимал девчонок, которые играли в куклы. А вот теперь до меня дошло! А ведь живая кукла это ещё круче! Ты недавно обиделась на меня, за то, что якобы я считаю тебя вещью, и вот теперь — ты полностью зависишь от меня. И я буду играть с тобой, малыш, — Уэс придвинулся к ней как можно ближе, чтобы она не смогла не смотреть на него, а только ему в глаза. — Я буду кормить тебя, расчесывать, купать, одевать и раздевать, чистить зубы и даже вводить тампоны. А ты будешь учиться принимать меня, понимая, что всецело зависишь от меня. … Потому что ты моя, Джесс. Ни мамина, ни Роя, ни его брата — теперь ты моя. Ты понимаешь, о чём я говорю?
Джесс кивнула.
— Что ты понимаешь?
— Что Дэвид отдал меня тебе. Что теперь я твоя игрушка, твоя личная заложница, которой можно поиграть и выбросить. Которую можно наряжать, а можно оторвать голову. Только для мальчика играть в куклы — это ненормально Уэс! — выпалила она. Уэс улыбнулся.
— Подумай над тем, что я тебе сейчас скажу, — он обхватил её лицо своими ладонями. — Я могу сделать с тобой всё, что захочу, это правда, но …если захочешь ты — ты сможешь сделать со мной больше. А теперь открывай рот, папочка будет тебя кормить.
Джесс послушно жевала, упрямо не отрывая от него своего вызывающего взгляда. Он же не сводил глаз с её губ, которые она периодически облизывала. В итоге, в этот раз Уэса не пришлось просить снимать с неё одежду. На пол полетело всё, что было на столе! Страсть всегда делала Уэса безудержным. А эта девушка просто сводила его с ума.
— Вот что действительно у тебя не отнять — так это запредельное умение заниматься сексом, — всё ещё тяжело дыша, прошептала Джесс. А Уэс, даже после того, как он получил свою порцию удовольствия, всё равно продолжал её целовать. — Но заниматься любовью на обеденном столе — это неприлично, — заметила она.
— Кто тебе сказал? — рассмеялся Уэс. — А что есть правила? Я не успеваю думать о мерах приличия, … только о тебе.
— И я больше не буду рыбным потрошителем? — набравшись наглости, вдруг поинтересовалась Джесс. — Раз уж я теперь принадлежу только тебе?
— Пока не заживут пальцы, ты будешь дома, и я даже не буду заставлять тебя читать книжки, потому что придется переворачивать страницы, а это сведет меня с ума. Но после .., — Уэс вздохнул. — Это его условие.
— Дэвид хочет, чтобы я до конца своих дней чистила эту проклятую рыбу? — Джесс удивилась самой себе почему это её ещё до сих пор поражает.
— Да. Не скажу, что я его понимаю, — Уэс пожал плечами, — Но что-то мы с тобой в твоей жизни точно поменяем, если ты, конечно, снова всё не испортишь.
— Тогда я буду чаще ломать себе пальцы, — обречённо бросила Джесс.
Он не оставлял ей выбора, причём на этот раз она оказалась в жестком тупике. И Джесс пришлось смягчиться, изменяя своё отношение к Уэсу, принимая его правила. Потому что он …, потому что это был Уэс. Иногда у неё просто не получалось на него злиться, после всех его подковырок и шуточек, потому что сложно было негодовать, когда красивый парень нежно намыливает тебя гелем для душа, а потом так же нежно всё это смывает, и …
Джесс была готова провалиться на месте, но Уэс всё что ни делал для неё — делал это с …заботой, которая выпячивалась даже сквозь его издевательские насмешки. Он смешил её, когда помогал ей в туалете, и Джесс понимала, что он это делает, чтобы она не чувствовала неловкости. С другой стороны она не понимала, зачем он смешит её когда чистит ей зубы — ведь она после этого каждый раз давится зубной пастой? Зато Уэс позволял ей спать сколько она захочет, и смотреть телевизор сколько влезет, устроив ей таким образом каникулы. Но каждый день за это Уэс получал свою дозу «обезболивающего», иногда даже по нескольку раз. Уэс менялся, но Джесс даже не замечала, что меняется сама.

Глава 12 

— Прошло три недели. Завтра Мина снимет мне мои гипсики, — Джесс водила носком по его золотистым волоскам на ноге, лёжа рядом с ним на кровати. — Скажи, Уэс, я тебе …нравлюсь? Я же вижу, когда ты занимаешься со мной любовью, когда ты причёсываешь меня, когда даже просто смотришь — в твоих глазах что-то плещется. Ты ведь со мной не потому что так тебе легче мстить мне за боль?
— Мне ещё нужно отвечать? — Перевернувшись, Уэс приподнялся на локте. — Со мной вообще всё просто, я парень свободный, даже рожей вышел. Сегодня мне нравиться одна, завтра другая. А ты Джесс? У тебя нет выбора, ты особа подневольная. Ты со мной потому что некуда деваться да? А если бы я тебя вдруг отпустил, ты прямиком побежала бы к Нику, или к Рою? Будем продолжать разговор или замнём? — Уэс говорил серьёзно, с горечью, глядя ей прямо в глаза. — У меня тоже есть глаза, малыш. Да, тебе нравиться трахаться со мной, но у тебя ко мне ничего нет! Ты не будешь бросаться мне на шею, если я вдруг уеду.
— Ладно, хватит, — буркнула Джесс отворачиваясь. Она задумалась. Уэс попал в точку вроде бы, …но что-то такое ускользающее, постоянно отиралось рядом. И она точно знала, что если бы парень был ей противен, она бы не вздрагивала от удовольствия при его прикосновениях. Перестав его ненавидеть — она стала привязываться к этому парню с его особой харизмой и способностью доводить людей до сумасшествия. После трёх недель такого стремительного сближения, которого не достигали даже некоторые любящие супружеские пары, потому что помощь Уэса в некоторых интимных мелочах стёрла все возможные грани, Джесс простила ему все обиды. Она научилась принимать Уэса таким, каким он был, и обнаружив это в себе, её жизнь уже не казалась ей такой уж несносной.
— Джессика?
Девушка подняла свой рассеянный взгляд на Мину.
— Я тебя оставлю здесь ненадолго, хорошо? Осторожно попробуй сделать упражнения, которые я тебе показывала. Мне нужно по делам, Уэс скоро за тобой заедет, — кивнув ей, Мина вышла, плотно прикрыв за собой дверь кабинета. Но каково же было её удивление, когда из-за шторки в смотровой выскользнул …
— Рой?!!
— Боже, какие же у тебя красивые глаза! Привет! — улыбаясь, он обнял опешившую девушку. — На счёт пальчиков мне, правда, жаль. Джесс, дыши! — легонько встряхнул её за плечи Рой.
— Но … что ты тут делаешь? Просто я уже не ожидала, когда-нибудь увидеть тебя снова! Разве это теперь для тебя не чужая территория? А потом ты снова скажешь, что тебя избили из-за меня, — не скрывая своей радости, Джесс взяла его за руки. — Ты ведь здесь не просто так?
— А то! Рано ты меня записала в раздел «навеки канувшие из моей жизни». Я здесь из-за тебя, вернее — пришел помочь тебе исправить ошибки. Нам нужно поговорить, пожалуйста, прими это очень серьёзно! — сжав её ладони, Рой твёрдо взглянул девушке в глаза. — Я давно ждал удобного случая остаться с тобой наедине, но в доме под присмотром Уэса это оказалось невозможным, поэтому мне немножко помогла Мина, так как это и в её интересах тоже.
— Что именно в её интересах? — Джесс даже растерялась, от этого тона и под этим серьёзным взглядом.
— Спасти стаю Дэвида. Видишь ли, … коалиция альф, о которых рассказывал Адам представляет совершенно реальную угрозу и их хищные взгляды уже обращены в сторону канадских территорий. Очень скоро они явятся и сюда, потому что одной из их целей является поиск носителей. Адам искал, и за два года смог выследить только престарелую монахиню в Германии и маленькую девочку в какой-то цыганской общине. Собирая носителей, коалиция ещё и укрепляет свою мощь. А Дэвид … не готов к этой встрече, он стал слаб, особенно после нападения. Есть вероятность, что для того, чтобы защитить свою стаю — он сдастся на милость этих засранцев из коалиции. А те в свою очередь загребут и нашу стаю тоже. Мы не хотим в рабство, Джесс. «Живи свободно или умри пытаясь» знаешь такое?
— Ты так говоришь будто я могу изменить ситуацию!
— Можешь. Ты можешь дать Дэвиду преемственность и сделать его сильнее. Тогда он заключит союз с соседями и мы сможем бороться с европейскими захватчиками. Черт возьми, Джесс я не хочу подыхать, прислуживая чьим-то высокомерным задницам!
— Рой, ты шутишь?! — Джесс возмущенно вскочила. — Об этом сейчас не может быть и речи, какая преемственность?! Да мы друг друга на дух не переносим! Дэвид считает меня ничтожеством, он даже разговаривать об этом не станет!
— Вот в этом и лежит твоя задача, — обняв её за плечи, Рой снова взглянув ей в глаза. — Я уже говорил тебе и не раз, что это твоя участь — быть с альфой. А для этого не всегда обязательно вести разговоры, просто затащи его в постель. Ты можешь спасти многих, и даже тех, кто запал тебе сюда, — Рой прикоснулся к месту, где отчётливо слышался стук её сердца. — Я знаю, что я скотина, но я самая трезвомыслящая сволочь из всех, которых ты здесь встречала. Я пришел тебя уговорить закадрить Дэвида любыми способами.
— Это невозможно, — покачала головой Джесс. — Хотя ты прав, такого циника, как ты я ещё не встречала. Я не шлюха, Рой если у тебя есть такие сомнения. Да, я оказалась в идиотской ситуации, которую просто невозможно никому прочувствовать не оказавшись в моей шкуре — но я не буду ложиться под кого мне укажут!
— А я и не говорю, что ты шлюха! — Рой нахмурился. — Я хочу, чтобы ты реально взглянула на вещи. Смотри, я обрисую тебе пару моделей — тебе выбирать, моя прелесть. Ситуация если ты на всё забьёшь — коалиция захватит стаи обитающие на территории Канады, убрав всех, кто будет противиться, а так же всех женщин ликанов, которых они тоже почему-то стирают с лица земли, а тебя саму снова схватят, накачают наркотой и заставят спать с очередным уродом для вынашивания его потомства. Ситуация вторая — если ты вдруг прислушаешься к тому, кто искренне желает тебе добра — ты добиваешься Дэвида, рожаешь ему розового карапуза, Дэвид становится сильнее и у него появляется желание бороться, а с тем все кого ты знаешь возможно останутся живы и возможно, даже счастливы, и ты сможешь увидеться с мамой, — Рой выжидающе смотрел на оторопевшую Джесс.
— Но я не могу, Рой! Я просто не могу! — закричала она.
— Почему? Уэс да? — его взгляд стал хитрее. — Только не вздумай заливать, что он тебе не безразличен! Да он просто напросто пользуется потаканиям своего названого братца, который нарочно отдал тебя ему, зная какой Уэс на самом деле и что ему нужно от девушек!
— Ты ошибаешься! — резко оборвала его Джесс. — Да, Уэс не душка, а иногда он бывает ещё тем засранцем, но в нём есть и хорошее! Только я знаю настоящего Уэса!
— Да что ты?! Это ты ошибаешься, а знаешь почему? — самодовольно воскликнул Рой, — Да потому что ты носитель! От тебя исходит нечто такое манящее и притягательное, что улавливаем лишь мы. И для нас мужчин ликанов, особенно для тех, у кого с самоконтролём слабовато — ты словно дурь для наркомана. Почему, по-твоему, у моего брата от тебя сразу снесло крышу стоило ему только почувствовать твой запах? Или почему Уэс, который готов был на куски тебя порвать за ту боль, что ему причинили по твоей вине — залип на тебе будто муха в мёд? И чего стоит мне держать себя в руках особенно когда ты прикасаешься ко мне, учитывая, что я помню то, что у меня с тобой было. Ты как маячок, на который сползаются ликаны готовые упасть к твоим ногам, лишь бы ты их ублажила. Но я знаю, что это всё пройдёт, когда ты будешь с альфой, но только по-настоящему. А вот это всё что сейчас — это не настоящее, Джесс. Это одержимость тобой! И если бы ты чуть раньше немного подождала — Дэвид бы тоже на тебе залип, но уже навсегда, …если бы ты тогда так «виртуозно» не испоганила всю ситуацию. Если ты не вернешь Дэвида — это будет началом конца и ликанов превратят в убийц.
— Рой …., — Джесс была в таком смятении, что выговаривать слова ей удавалось с трудом, — Прошу тебя, не нужно возлагать на меня вселенскую миссию, я не та, на кого нужно делать ставки. Как ты себе представляешь это «вернуть Дэвида»? Он никогда моим и не был! А сейчас он ненавидит меня до дрожи в коленках, и я уже от него не в восторге! Может, расскажешь мне или научишь меня мой непоколебимый дружище?!
Рой усмехнувшись, успокаивающе погладил её по щеке:
— Дэвида можно вернуть, … постепенно, если задаться этой целью. Не думаю, что я должен учить тебя как соблазнить парня. Он живой Джесс из плоти и крови и если ты включишь мозги, будешь кроткой и послушной — он попадется на крючок! Скажи ему, что поняла его чертов урок, что ты не можешь представить свою жизнь без ликанов, что мы все твоя единственная семья. Дэвид, конечно, мудак, но ведь он милый да? — Рой резко с силой прижал к себе девушку и добавил шепотом. — Прошу тебя, сделай это для меня. А от Уэса нужно избавиться. Поссорься с ним. И завтра утром, перед тем, как тебя отвезут на работу — открой газ.
— Что?!! — Джесс начала мотать головой, — Я не могу! Я не сделаю этого!
— Успокойся. В доме никого не будет. Даже ликаны послушные граждане, которые ходят на службу. Ни Уэса, ни старика Вейна, ни Джима. Дом взорвется и сгорит дотла. Ты только открой газ, остальное я сделаю сам. У Дэвида не будет другого выхода — он приютит вас у себя. Ты ведь должна быть ближе к нему. Так нужно. Ничего плохого мы не делаем, наоборот, лишь хотим всем помочь. Наверняка, Дэвид застраховал свой дом, он же всё-таки как никак — юрист консульт в городском муниципалитете. Страховка покроет его материальные убытки. То место напоминает ему о трагедии, и мы его уничтожим. Ты сделаешь то, что я тебя прошу? … Джесс? — Рой стал целовать испуганную девушку в глаза, водить губами по её щёке, затем поцеловал её в губы. И от этих поцелуев, Джесс будто обволакивало уверенностью и умиротворением. Она кивнула и Рой отпустил её.
— Возьми это и спрячь хорошенько, — он сунул ей в руку мобильный. — Если у тебя возникнут срочные вопросы или что-то пойдёт не так — там есть мой номер, и ты сможешь мне позвонить. Естественно так чтобы этого никто не заметил. У тебя всё получиться. Хорошо? — его янтарные глаза пристально въедались в неё своим пронизывающим взглядом.
Джесс снова кивнула и натыкаясь на мебель, неуверенной походкой вышла в коридор.
— Отлично, ты снова похожа на человека, — Уэс уже шел ей на встречу. — Хотя нет, ты знаешь, — подойдя, он обнял её. — Я буду скучать за тем временем, когда ты всецело зависела от меня.
— А я нет! Наконец-то я смогу реанимировать своё упавшее достоинство и ходить в туалет без муки на лице. Я снова буду человеком, Уэс …, а не куклой, — жестко заметила ему Джесс, без тени нежности.
— Разница небольшая, — Уэс почувствовав изменения в ней, недовольно скривился. — Ты по-прежнему принадлежишь мне, но я оставляю за тобой выбор, кем ты будешь для меня — рабыней, наложницей или моей девушкой.
— Я никому не принадлежу!!! — Джесс закричала от злости, снова от бессилия сжимая кулаки. — Никому! Ясно тебе?!
Садясь в машину, Уэс с яростью хлопнул дверцей, бросая на неё уничтожающие от непонимания взгляды. Поджав губы, Джесс намеренно молчала.
Она знала, что ночью он всё равно придет, но Джесс надеялась, что её тактика холодного игнорирования отобьёт у Уэса охоту получать удовольствие. Джесс не была уверенна, что она всё делает правильно, она перестала ощущать собственную интуицию, внутри всё колотилось, но она почему-то продолжала следовать тактике Роя. Джесс намерилась оттолкнуть от себя Уэса, хотя … где-то в глубине души она понимала, что делает ему больно, и она не хотела бы так с ним поступать. Уэс стал другим с ней, и Джесс боялась, что своим равнодушием снова вернет в нём того озлобленного монстра. И, тем не менее — она оставалась послушной Рою.
Как она и предполагала, Уэс пришел и лёг рядом с ней, нежно обняв, притягивая её к себе:
— Что с тобой, Джесс? — прошептал он. — Не будь такой стервой, ты ведь не такая. Ты ведь не притворялась Джесс? Разве что иногда. Нам ведь было хорошо вместе, зачем ты снова включила сучку? …Скажи мне хоть что-то!
Но Джесс упрямо обжигала его своим молчанием. Тогда вспыльчивый по натуре Уэс вскочил, схватил первое, что попало под руки — стул, и с яростью разтрощил его вдребезги об пол.
— Значит, это твой выбор да?! — прорычал он. — Тогда поиграем в наложницу, малыш, и я буду иметь тебя сколько захочу и как захочу, и не думай, что прикинувшись бревном ты меня охладишь — ты меня возбуждаешь в любом состоянии! — одним рывком Уэс разорвал на ней пижаму и вошел в неё сзади. Тихо вскрикнув, Джесс лишь вцепилась в край матраца, ощущая панику от его такого напора. Уэс словно взбесился. И через какое-то время она уже была готова закричать от возмущения, но застыла от ужаса, когда увидела руку, что опиралась рядом с ней. … Гнев заставил Уэса обратиться, и то что сейчас занималось с ней сексом — уже не было человеком. Осознание реальности близкой смерти всё же заставило Джесс услышать свой разум. Как бы она ни говорила, что хочет умереть, на самом деле смерти она боялась больше всего, … особенно такой жуткой. Одно она уже знала про ликанов наверняка — в обращенном виде они могут разорвать человека не задумываясь, их эмоции в этом состоянии абсолютно противоположны человеческому сознанию, и управлять собой в обращенном состоянии могут только альфы.
— Нет, нет, Уэс, вернись ком мне, — прошептала она, захлёбываясь от боли, — Прости меня, Уэс. Пожалуйста, …Уэс вернись. Я с тобой, и я никогда тебя не предам.
Он отпустил её. Он превозмог себя ради девушки. Обернувшись, она уже увидела перед собой прежнего Уэса. Его тяжелое и затрудненное дыхание не отвлекало от той мелкой дрожи, которая передергивала его тело. Он смотрел на неё — словно хотел заплакать, но не знал, как это делают.
— Уэс! — Джесс обняла его, прижав его голову к своей груди.
— Прости, я … не хотел, — прохрипел он.
— Всё хорошо, …хорошо. Я не хотела тебя обидеть, не злись, …просто иногда бывает не до этого.
— Ты могла бы мне просто сказать, Джесс. …Я ведь люблю тебя, …не делай со мной больше так.
Более оторопевшей, Джесс себя ещё не чувствовала. Это были самые простые и в тоже время самые заветные для некоторых слова, она могла предположить что угодно, что нравиться ему, что развлекаясь с ней он забывает о боли, что выполняет поручение Дэвида, но что Уэс способен на серьёзные чувства к ней — Джесс даже не допускала подобной мысли. Она ожидала этого от Ника, но не от заносчивого, деспотичного и самоуверенного парня.
— Ты не можешь меня любить, — пролепетала Джесс, снова отползая от него. — Ты просто не можешь справиться с собой, ощущая исходящие от меня эти чертовы флюиды носителя! Я как магнит для твоих первичных потребностей! Ты видишь меня и сразу хочешь, но это не называется любовью. Пожалуйста, Уэс не усложняй!
— А почему это тебя вдруг так пугает? — ему стоило лишь потянуться в её сторону, и девушка уже снова оказалась в крепких объятьях молниеносного ликана. — Думаешь, такой как я не способен чувствовать?
— Отпусти!
— Никогда! …Да носители гена альфы сводят ликанов с ума, и я не исключение, и я уже тысячу раз утопился в твоих зелёных омутах, но то, что чувствую я — это другое! Может я тебя и удивлю, но меня интересуют и другие вещи кроме как трахаться. Да, я фирменный грубиян и засранец, признаю, иногда я вел себя с тобой, как последняя скотина, но сейчас я готов отдать за тебя жизнь.
— А … как же альфа? — Джесс не узнала своего шепота.
— Дэвид слишком принципиален, в этом его проблемы. Он хотел иметь ребёнка, не преемственность подчеркну, а именно сына, и ты могла ему его дать, но теперь он видит в тебе лишь смерть Кэтрин, и ощущает её гибель в себе раз за разом, глядя тебе в глаза. Дэвиду ты не нужна. Он хочет тебя наказать, но не более. … И он пообещал мне, что оставит тебя в нашей стае, а это значит, что ты останешься со мной Джессика! — слова были лишь словами, но то, что Уэс говорил искренне — Джесс видела по его глазам. Если бы не слова Роя, возможно, она бы даже не задумываясь, согласилась бы занять своё место возле Уэса, тем более что она уже знала чего от него ожидать и им действительно было хорошо вместе. Но предупреждение Роя о серьёзной опасности засело в голове постоянно вращающимся буром, который выедал дыры, запуская в её душу страх. Ей до ужаса не хотелось снова кочевать по стаям и становиться игрушкой для очередного альфы, и ей не хотелось, чтобы те ликаны, которых она знала, и которые имели для неё значение — хоть как-то пострадали. Поэтому доводы Роя и казались ей сейчас самыми разумными.
— А ты знаешь, …бывали в нашей истории случаи, когда носители управляли целыми стаями? — снова заговорил Уэс, завернув её в одеяло и прижав к себе, словно ребёнка. — Не веришь? Случалось, что возле прекрасной девушки собирались ликаны, безоговорочно готовые служить и подчиняться своей богине. Она не могла контролировать их мысленно, не обладала всеми качествами альфы, но зато у неё были другие инструменты власти. Одним только своим взглядом носитель могла направить ликанов на своих врагов, а обласканные ею чуть ли не рвали себя на части. Она придавала им сил. Так даже погибло несколько альф, пока не появился тот альфа, который смог покорить носительницу вожака.
— Ты мне предлагаешь план? — улыбнулась Джесс, запуская пальцы в его пшеничные локоны. Его карие глаза улыбнулись ей в ответ.
— Нет, конечно. Забавляю тебя сказками на ночь, чтобы ты не говорила, что я способен только кувыркаться в постели. Как бы я к тебе не относился, Дэвиду я буду предан до конца, и помогать тебе делать ему пакости я не стану. И очень надеюсь, что ты сделала выводы из нашего горького прошлого.
Она уснула у него на груди, а утром проснулась с чётким осознанием, что не сможет порвать с Уэсом. Теперь уже нет.
Но …газ она всё-таки открыла.
Что сделает Рой с домом волновало её меньше всего. Джесс не могла отделаться от мысли, что не сможет найти ниточку к Дэвиду, и не потому что такой в принципе уже не существует, а потому что не сможет это сделать из-за Уэса. Поэтому спрятавшись в туалете в один из своих коротких перерывов на работе, она достала спрятанный маленький и аккуратный телефон и набрала номер.
— Что не так? Ты всё сделала правильно, я как раз наблюдаю, как догорает одно из гнёзд Дэвида, — произнес голос Роя.
— Я не могу расстаться с Уэсом, — выдавила она в трубку.
— Почему? Неужели так сложно наговорить ему кучу гадостей? Ссориться и делать глупости женщины умеют лучше всего! Скажи, что он ноль в постели — и он станет твоим врагом номер один.
— Во-первых, даже я не смогу так нагло соврать, потому что это далеко не так, а во-вторых, …Уэс любит меня, и так просто он сдаваться не станет. И я тоже не хочу делать ему больно! — ей приходилось шептать, но даже шепотом она пыталась передать все свои бурлящие эмоции.
— Ясно, — разочарованно вздохнул Рой. — Сделаем по-другому, а пока осваивайся на новом месте.
— Что значит «по-другому»? — чуть ли не выкрикнула Джесс. — Не смей трогать его!
— Ты ещё не запуталась, прелесть моя, в своих симпатиях?! То ты Уэсу приказываешь не трогать меня, но мне не трогать его! Ничего с твоим новым фаворитом не случиться. Обещаю, останется цел и невредим! — его раздраженный голос оборвался гудками.
И снова Джесс не знала, что будет дальше. Она уже настолько запуталась, что кроме тупиков больше ничего перед собой не видела. В первый раз потроша рыбу, она не хотела, чтобы этот рабочий день заканчивался.
Вейн выглядел очень взволнованно, ожидая её возле входа. Обычно он сидел в машине, а не мерил шагами узкую бетонную дорожку у одного из старых цехов.
— Что случилось? — Джесс приняла небрежный вид, и приготовилась изобразить шок и удивление.
— Случилось. Дом Дэвида сгорел дотла, — опустошенно произнес Вейн. — Сегодня мы ещё завтракали, а теперь там лишь дымятся обгоревшие стены.
— Как?!! — она как можно правдоподобнее округлила глаза. — Этого не может быть! Боже мой, … что же теперь будет? А … почему он сгорел?
— Пожарные сказали утечка газа. Они прибыли слишком поздно. Имущество не удалось спасти. Больше всего Дэвид расстроился из-за библиотеки, он собирал её много лет. Уэс с Джимом сейчас улаживают кое-какие дела. Мы поедем в город и где-нибудь поужинаем.
Джесс покорно кивнула. Притворяться расстроенной по поводу ненавистного сгоревшего дома-тюрьмы было непросто, всё время хотелось издать вопль ликования, но вместо этого она лишь отворачивалась в сторону и, прикусывая губу, тихонько улыбалась.
Зато Уэс явился в ресторан чернее тучи и даже не стал есть.
— Ты … так сильно расстроен из-за этого ужасного пожара? — осторожно спросила Джесс, с искренней нежностью коснувшись его руки.
— Нет! Вернее, да я расстроен, но больше из-за того, что нам придется переезжать к Дэвиду! — заявил Уэс, с таким остервенением швыряя салфетку, что та, упав в соус обрызгала Джима.
— Уэс!!!– рявкнул тот, поднимая суровый взгляд от своей тарелки.
— А почему мы не можем пожить у тебя? — Джесс спросила как можно мягче, но Уэс всё равно чуть ли не проорал в ответ:
— Потому что я бездомный Джесс! Всю свою жизнь я жил со своим названым братом, и теперь снова вынужден ютиться у него под крылом. Но всё это не имело бы для меня значения, если бы не ты! Дэвид заявил, что на расстоянии ему были до лампочки наши «телячьи нежности» — так он определил мои с тобой отношения, а у себя в доме, перед своими глазами он не хочет видеть нашего с тобой …гм, …ну, в общем, он выразился грубо, но ты меня поняла.
— Если ему до лампочки, то почему бы ему не дать тебе денег и не помочь снять отдельное жильё?! — совершенно искренне возмутилась Джесс, непонимающе пожимая плечами.
— Супер! Какая же ты умница, слушаю и поражаюсь! — издевательски протянул Джим, интонацией Дэвида. — Может, мне ещё билеты вам взять до Майами, чтобы вы там вдвоём погрелись на солнышке? …Я не хочу, что бы маленькое чудовище забывало что оно натворило! И ты не будешь нежиться в постельке Уэса! Я смотрю, мне лично придется заняться твоим воспитанием! Ты всё ещё не усвоила тему, по которой я даю тебе уроки!
Джесс и Уэс лишь обменялись мрачными взглядами. Перспектива была просто «многообещающая». «Закадрить Дэвида» — пронеслись у неё в голове слова Роя, и Джесс лишь устало покачала головой. Более нереального плана придумать было просто невозможно!

Глава 13 

Из-за заповедной зоны это место выглядело очень уединенным. С одной стороны — вековые леса, с другой — скалы, обрывающиеся в море. Дэвид жил практически на маяке в бухте Штормов, окруженный суровой и неповторимой красотой природного совершенства. Самой Джессике это место показалось мистическим, оно было просто пронизано будоражащей энергетикой, и она была уверена, что здесь должны происходить странные и загадочные явления, даже невзирая на то, что тут обитали ликаны.
Как бы ей хотелось проскользнуть мимо него! Чтобы не быть замеченной его ироничным уколом или бичующим замечанием! Но Дэвид, казалось, смотрел лишь на неё. Она ощущала это боковым зрением, представляя, как уменьшается под этим взглядом.
— Джим, Вейн ваши комнаты внизу. Уэс ты будешь жить вместе с Айзеком, тем более что работать вы тоже будете вместе, да и присмотреть за тобой теперь будет кому. Можете идти располагаться. Вейн поставь машину в гараж, — спокойным и уравновешенным тоном, Дэвид роздал распоряжения. И Джесс с ужасом заметила, что осталась с ним наедине.
— Ну? Пошли, я лично представлю вам ваши апартаменты, мисс, — издевательским тоном протянул альфа. Джесс смотрела себе под ноги, ища там спасение от этих глаз. Она шла за ним, пытаясь держать расстояние как можно больше. Но когда Дэвид застыл на пороге комнатки под крышей, Джесс поняла, что как ни крути, а ей придется протиснуться мимо него.
— Чего застыла? Проходи! Будешь моей гостьей! — последнее слово он особенно выделил. Но когда девушка осторожно пыталась разминуться с ним в проходе, его рука с силой прижала её к дверному косяку.
— Чего дрожишь? Страшно? Может, всё-таки наскребёшь смелости и посмотришь мне в глаза или так и будем играть в прятки?
Джесс как-то неопределенно кивнула, но глаз так и не подняла. Пропустив её, Дэвид резко хлопнув дверью, давая понять, как именно он настроен.
— Невозможно, — прошептала Джесс, думая о том, что пообещала Рою, — Это просто абсурд, … я не смогу. Нет такого способа.
— Ты о чём? — как ни в чём ни бывало раздался его голос прямо у неё за спиной. Оказалось, что Дэвид из комнаты вовсе и не выходил, а стоял и взглядом, наверняка, прожигал ей спину. Джесс дернулась, как от удара.
— Хочу выпорхнуть в окно и улететь, — прошептала она, затылком ощущая его приближение.
— Несбыточные мечты? …У меня они тоже есть, — Дэвид рывком развернул её к себе, приподняв за подбородок. — Терпеть не могу, когда мне не смотрят в глаза! Это, и плюс твой обостренный страх говорит мне о том, что ты врешь и снова что-то замышляешь! Смотри мне в глаза! — она встретилась с этим холодным зачаровывающим серым взглядом. — В моём доме, когда я буду обращаться к тебе — ты всегда будешь смотреть мне в глаза, а за ложь я буду нещадно тебя наказывать! Тебе ясно?
Она легонько кивнула, ощущая, как его пальцы всё ещё впиваются в её кожу.
— Снова будет сырая рыба? — тихо спросила Джесс, уже покрываясь изморозью от этого взгляда. Дэвид криво усмехнулся.
— И не только! — словно объявляя приговор, бросил он ей.
Спалось ужасно, хуже было просто некуда. Она просыпалась несколько раз от мучивших её кошмаров, и засыпая снова видела их продолжение, словно её мозг пользовался специальным пультом, умышленно воспроизводя эту эксклюзивную запись.

— Выглядишь устало, — заметил ей Уэс, встречая её утром внизу. — Всё-таки без меня тебя спиться намного хуже.
Когда он обнял её, Джесс показалось, что силы потихоньку возвращаются. Объятья были тёплыми, искренними, Уэс пытался без слов передать, как он скучает.
— И не говори, — Джесс улыбнулась. — Я слишком быстро к тебе привыкла, и твой альфа это раскусил.
— Кстати, Дэвид сказал, что готовить завтрак и ужин всё ещё входит в твои обязанности. Мы с Айзеком уже выезжаем, так что оставляю тебя на твоё благоразумие. Вечером увидимся, — и он запечатлел её губы мягким поцелуем. Джесс с тоской посмотрела ему вслед. Она и вправду привязалась к его собственническим объятьям, к чувственным поцелуям, к его голосу. За тот короткий период, когда они всё-таки научились ладить друг с другом — Уэс стал ей очень близок. И когда его не было рядом — ей ужасно не хватало его поддержки. Похоже, быть с ним, жить в окружении ликанов становилось её жизнью.
С огромной тяжестью за душой, она отправилась на кухню. И пока там были Вейн и Джим, всё казалось простым и уже таким привычным. Они вместе с ней болтали о чём-то, … но когда вошел Дэвид — померкло даже весеннее солнце за окном.
— Привет всем! — небрежно бросил он, усаживаясь за стол.
Джим и Вейн с уважением обменялись с ним приветствием. Джесс последняя, сглотнув колючий ком в горле, выдавила, взглянув на него, как он и приказывал:
— Доброе утро, Дэвид.
— Ты издеваешься? — странные серые глаза тут же вперились в неё тысячами игл. — Оно не может быть добрым, особенно когда я вижу тебя! С тех самых пор, мисс чудовище, у меня нет добрых утр, дней, вечеров и ночей!
— Тогда, …может, ты распечатаешь и вывесишь для меня список фраз, с которыми мне позволительно к тебе обращаться, — с горьким сарказмом заметила Джесс. Пусть она и боялась его, но виду не показывала, нахмурившись, глядя ему в глаза.
— Не стану утруждаться. Я всё ещё надеюсь, что ты начнешь думать своими мозгами! — огрызнулся альфа.
С таким же мрачным настроением, какое задало начало этого дня, она отправилась на своё новое место работы. Правда, куда и что это будет — Джесс не знала. Но когда девушка увидала, кто именно её туда отвезёт — у неё подкосились ноги. Наверное, находиться наедине с Дэвидом и зайти в вольер с хищником — было одним и тем же ощущением. Джесс плохо справлялась не только со своими эмоциями, её даже отказывалось слушаться собственное тело, закостеневшее от холода, который исходил от этого мужчины. Какое-то время он молчал, а она сидела рядом не шелохнувшись.
— Что тебе сниться? — вдруг, ни с того ни с сего, задал он ей вопрос.
— В смысле? — Джесс настороженно покосилась на альфу, проявляющего столь странное любопытство.
— Ты кричишь по ночам. Просыпаешься в холодном поту. Сегодня ночью даже не раз. Вот я и спрашиваю, что ты видишь?
— А ты что слышишь каждый шорох, или настраиваешься исключительно на меня? — Джесс не хотелось говорить с ним, особенно на эту тему.
— Нет, просто сегодня я стоял рядом смотрел и слушал, — она увидела его взгляд, как просто он это сказал, небрежно пожимая плечами — и у неё поползли мурашки. Это был даже не страх. Джесс ещё не придумала названия для этого ощущения, но оно однозначно было связано с чем-то неприятным. Она представила, как мечется на постели мучимая кошмарами, а он стоит рядом и всматривается в неё из темноты, мечтая свернуть ей шею.
— Боролся с желанием задушить меня подушкой? — произнесла она, отводя взгляд.
— Вот скажи, я что непонятно для тебя выразился?! Я спросил — что тебе снилось, неужели так трудно ответить? — Дэвид снова заговорил раздраженно.
— Трудно. Передать приснившийся кошмар связанной речью всегда не просто, — Джесс в свою очередь защищалась от него своей повышенной интонацией. Но затем, она стала говорить спокойней. — Сколько себя помню — мне сняться кошмары. Иногда они сбываются. Я так думаю. Потому что до того, как я узнала о существовании ликанов — мне постоянно снилось, что я убегаю по темному лесу, а за мной гонится кто-то большой и ужасный, дико рычащий, …какой-то смутный образ, и в конечном итоге он меня ловил. … В последнее время мне снится другое. … В моих кошмарах я отчетливо вижу тебя.
— А подробней?
— Зачем? Я не хочу пересказывать эту ерунду!
— Джесс, — его тон более чем выказывал, что он не потерпит непокорности с её стороны. — Я не сотрясаю воздух просто так, хочу, чтобы ты это запомнила себе на будущее. Если я задал вопрос, значит, ты должна ответить, а что ты там хочешь или нет — меня волнует в последнюю очередь.
— Я … вижу тебя истекающего кровью, — нехотя прошептала она, — пытаюсь зажать твои раны, и чувствую эту боль у себя в груди. …Сегодня мне приснилось, как ты сам вырываешь мне сердце, потом толкаешь со скалы, и я лечу в какую-то пропасть, ощущая, как свистит ветер в той дыре, где раньше у меня было сердце, … я лечу и никак не могу упасть, чтобы прекратить чувствовать этот ужас. Поэтому ты должен радоваться, Дэвид — ты мучаешь меня даже ночью, во сне.
— Ты думаешь, я радуюсь? — вдруг с возмущением бросил Дэвид, останавливая машину. Он посмотрел ей прямо в глаза. — За твои ночные кошмары я ответственности не несу, но неужели ты действительно считаешь, что то, через что я заставлял тебя проходить — доставляло мне удовольствие?
Джесс не понимая его, просто кивнула в ответ. Всё так же глядя на неё, Дэвид разочарованно покачал головой:
— Господь дал человеку глаза, но он всё равно оставался слеп, тогда он дал ему душу, чтобы у него появилось зрение — но его творение всё равно оставалось слепо, — прошептал он, с расстроенным видом отвернувшись от неё. — Значит, по-твоему, я чудовище, бездушная тварь, упивающаяся своей местью?
Джесс растерялась, теперь она уже не знала, что отвечать, понимая, что сказав ему правду — вызовет его почему-то нарастающий гнев, но и как умело соврать в этом случае она тоже не знала.
— Посмотри на меня, чтобы я видел, и скажи мне, но только правду! — Дэвид схватил её за плечи.
— Я думаю, что боль, …которую ты пережил, косвенно по моей вине, разбудила в тебе гнев монстра, — прошептала девушка, глядя в это лицо.
Дэвид выскочил из машины, и несколько минут ходил взад вперед, словно пытаясь успокоиться. Джесс смотрела на него стараясь понять, но не находила в себе ответов, не представляя как можно было воспринять его «уроки» иначе.
Уже не глядя в её сторону, он сел в машину, и они поехали дальше.
— Дэвид, — заговорила Джесс, нервно теребя край своей куртки. — Не знаю, как тебя просить, что пообещать и в чём поклясться. Наверное, чтобы дать мне почувствовать насколько я одинока — ты отнимаешь всех, к кому я привязываюсь или кого люблю. …Пожалуйста, не забирай у меня Уэса.
— Ты не любишь его! — жестко отрезал Дэвид, глядя перед собой на дорогу. — Может, он твоя отдушина, но ты не чувствуешь к нему, того чего бы он хотел. Хотя, его действительно стоило бы отослать подальше, чтобы он не растрачивал свою душу на тебя. Но нет же! Какая ирония — Уэс просил меня о том же! Только не нужно думать, что если рядом будет Уэс — ты будешь чувствовать себя как на курорте. Мой брат не может влиять на мои решения. Ответь мне ещё на один вопрос, ты отдала бы свою жизнь за ликана?
Джесс замерла. Она снова не была готова отвечать на подобные вопросы.
— Молчишь? Мне вот интересно, что ты подразумеваешь под словами «привязана» и «люблю»? По-моему, у тебя всё-таки извращенное понимание!
— Я бы легко отдала свою жизнь за мать, поэтому я и вернулась! — возразила с горечью Джесс. — Но так до сих пор и не получила ответ, где она и что с ней!
Усмехнувшись, Дэвид раздосадовано покачал головой:
— Ты очень удивишься.
И больше ни слова, и никаких эмоций на этом красивом, но каменном лице.
Он привёз её в похожий, только намного меньший по размеру цех, где жутко воняло рыбой, где казалось, что пол и стены уже устланы чешуей, а руки становились скользкими, даже не касаясь этих даров моря. Но как в прошлый раз Джесс уже не тошнило. Конечно, если бы ей дали выбор она бы ни за что не согласилась на эту работу, но если так она будет меньше видеть Дэвида — она была согласна торчать здесь хоть до поздней ночи.
И ещё, в этот раз, она такая оказалась не одна. Здесь была целая бригада женщин чистящих рыбу вручную, занимающих длинные стилажи, и орудующих специальными тесаками, чьё умение и ловкость были отработаны уже до автоматизма.
— Твоё новое рабочее место здесь, — тихо произнес Дэвид, сжав её за локоть. — Но учти, среди них есть ликаны, которые не будут с тебя глаз спускать. На твоём месте дружбу здесь я бы не стал ни с кем заводить. И пока ты будешь чистить рыбу, подумай Джесс, почему я наказываю тебя именно таким трудом, потому что мне уже начинает казаться, что ты непрошибаемая!
Джесс и не собиралась искать общий язык со своими «коллегами». Она с отрешенным видом делала тоже, что и все, решая для себя мысленную дилемму — что же такое Дэвид, и что он пытается из неё вытащить.
Но на том участке пути, когда она шла после работы от цеха до ожидающей её машины, Джесс приняла для себя довольно непредсказуемое решение — она уверенно подхватила на руки котёнка, с настойчивым мяуканьем увязавшегося за ней.
— Это ты зря. Лучше выпусти его, рядом с рыбой он не пропадет, — проворчал Вейн, поморщившись в сторону пушистого комочка. — Животные не живут вместе с ликанами.
— Но я ведь не ликан! А у меня может, появится настоящий друг, который никогда не будет мне возражать и требовать от меня немыслимо чего, а только ласку и еду.
— А разве Уэс не подходит под эти требования? — выдавил Вейн, сотрясаясь от смеха всем своим большим телом. — Ласка и жратва полностью его устраивают, и у него нет блох, в отличие от этой твари.
— Очень остроумно, Вейн, — надулась Джесс. — Но я рискну, или ваш альфа выгонит меня вместе с ним.
Ползая на коленках, Джесс беспокойно заглядывала под шкафы на кухне. В таком нелепом положении её и застал Уэс.
— Малыш, я могу поинтересоваться, что у тебя там такое закатилось, и что заставляет тебя так настойчиво шарить под мебелью? — усмехаясь, он опустился рядом с ней на корточки.
— Я ищу друга, — бросила Джесс, засунув под шкаф руку по самое плечо. Брови Уэса удивленно поползли вверх.
— Мне даже страшно подумать, что же это может быть. Какой-то приглянувшийся тебе омар? — Уэс потешался с её взволнованного и серьёзного вида.
— Ты не понимаешь! — рассердилась Джесс. — Я ищу Мышку!
Уэс перестал улыбаться.
— Нужно будет поинтересоваться у Мины, нет ли у неё знакомого психолога, — произнес он, удивленно моргая. — Джесс ты меня пугаешь. То, что у тебя поехала крыша уже становиться слишком заметно.
— Вот дурак! — Джесс наконец-то извлекла котёнка. — А вот и Мышка!
— Ты назвала кота Мышкой?
— И что? Вообще-то это она, — пожала плечами Джесс, с улыбкой гладя между ушами мурчащего котёнка.
— Ничего, — неопределенно покачал головой Уэс. — Я даже тебе ничего не скажу, говорят, тронувшихся умом нельзя беспокоить, до приезда квалифицированной помощи, давай лучше я помогу тебе с ужином. Хорошо? — было видно, что Уэс снова шутит, но Джесс всё равно сердито закатила глаза, позволяя ему себя поднять. Подначивать её было излюбленным увлечением Уэса. Своими шутками он иногда доводил её до белого каления, а потом зацеловывал, сгребая в охапку рассерженную и вырывающуюся девушку. Но Джесс была отходчивой, а в последнее время она не умела злиться на него по-настоящему, за такие поцелуи Уэсу прощалось всё.
— Боже, чем это здесь так воняет?! — заходя на кухню воскликнул Дэвид, брезгливо морщась. С таким же выражением он перевел свой взгляд вниз, где мурчащий котёнок терся о ноги Джессики. Но стоило Дэвиду сделать шаг, как маленький хищник выгнулся дугой и зашипел, поднимая шерсть дыбом.
— Это Мышка, — дожевывая свой ужин, небрежно бросил Уэс, улыбнувшись девушке. — И что любопытно она шипит, только при виде тебя. Ну, прям как наша Джесс.
— Дэвид, можно я её оставлю? Обещаю, она не будет тебя беспокоить, тем более, Уэс уверил меня, что у ликанов нет аллергии на кошачью шерсть, — проговорила Джесс, которая в своей просьбе всё же не удержалась от иронии.
— Оно сбежит само, — процедил Дэвид. — У ликанов нет домашних любимцев, они не уживаются рядом с нами. …Хотя, постой, что это я? — Дэвид перевел свой взгляд с неё на Уэса. — Похоже, что у одного ликана всё-таки есть ручной домашний любимец. Ты к какому классу относишься Джесс: мелкий хищник, грызун или пресмыкающееся? Потому что на аквариумную рыбку ты вряд ли тянешь.
— Тебя так сильно раздражают мои отношения с Джесс?! — подал недовольный голос Уэс, готовый вспылить в любую секунду.
— Нет, я не понимаю, как можно так зависеть от своей похоти и так быстро менять своё мнение?! Для постели годиться даже враг, да Уэс?! — гневно бросил Дэвид, возвратившийся в ещё более мрачном настроении, чем был с утра.
— Джессика мне не враг! И никому из нас она здесь не враг! — Уэс вскочил. — Мы все делаем ошибки, и не по нашей воле они иногда бывают фатальными! А может, обвиняя её, ты разъедаешь себя за то что сам не смог уберечь погибших?!
Альфа бросился на него молниеносно! От его удара Уэс перелетел через стол, приземлившись уже в коридоре. Другие ликаны бросились загораживать дверной проём, чтобы не дать Дэвиду прорваться к Уэсу, а тому дать возможность скрыться от разъярённого вожака. Но он не стал бежать за ним. Тяжело дыша, пытаясь сдержать свой гнев, Дэвид медленно оборачивался к застывшей девушке.
— Это я отнимаю у тебя тех, кто тебе близок? — прошипел он. — В первый раз я поднял на него руку, …почувствовав, что тебе он предан больше, хоть и уверяет сам себя, что он на моей стороне! Твой проклятый дурман лишил его воли. Это уже не прежний Уэс! — Дэвид подошел к ней вплотную, и Джесс показалось, что она примёрзла к огромному дрейфующему айсбергу. Перед собой она видела только его искаженное страданием лицо. Дэвид порывисто расстегнул на себе рубашку. — Уэс полагает, что ты снимаешь его боль одним лишь прикосновением. Дотронься до меня! Я хочу убедиться, насколько он ошибается! Ну!
Джесс вздрогнула. Она увидела эти страшные рубцы у него на груди от полученных ран и следы от ожогов на животе, которые ему оставили цепи. Её дрожащие холодные пальцы легли на его теплую изувеченную кожу. Джесс знала, что непрекращающаяся боль ежесекундно приносит ему мучения. Она злилась на Дэвида, не понимала его и боялась, но она так же жутко раскаивалась перед ним, сочувствуя его боли. Она не желала ему такого, и не пожелала бы даже после всего, что он заставил её испытать. С какой-то трепетной нежностью, Джессика касалась каждого рубца, глядя в эти глаза, … в которых вдруг застыло удивление. Произошло что-то немыслимое, её ладонь стала горячей, и смело лаская его раны, она будто бы вбирала в себя его боль. Дэвид закрыл глаза. Он не хотел этого признавать, но впервые за всё это время — боль ушла. Он не чувствовал боли вообще, словно всё было по-прежнему, а шрамы были лишь иллюзией. Он ощущал только прикосновение её ладоней и разливающееся по телу странное умиротворённое тепло.
— Нет, не закрывай глаза, — прошептала Джесс, коснувшись его щеки. — Ты должен видеть моё лицо. Взгляд — это мост, по которому я вхожу в тебя и притупляю боль.
— Допустим, …я слышал что-то такое, что носители обладают неким даром, но как ты узнала о своём? — тихо спросил Дэвид, снова глядя в эти зелёные приковывающие к себе глаза.
— Уэс помог мне это узнать, ничего такого раньше я за собой не замечала. Уэс не чувствует боли от прикосновений, и не ощущает тревоги глядя мне в глаза.
— Тебе нужно запретить одурманивать ликанов! — Дэвид оттолкнул от себя её руки. — Я не чувствовал боли, но я всё ещё её помню! И забывать то, как ты поступила с нами — я не хочу!

Теперь кошмар приснился Дэвиду. В своём сне ужасом для него было то, что он хотел зеленоглазую девушку, он видел, как стаскивает с неё одежду, как занимается с ней любовью в таких мельчайших подробностях, что когда он вскочил в своей постели — его прошиб пот, а член просто разрывало от возбуждения. Но тут, он вдруг ощутил другой ужас, …не свой. Дэвид мгновенно соединился сознанием с Уэсом, и то беспощадное отчаянье и страх, которое в данную минуту испытывал его названый брат тут же передалось и ему!
Обратившись, альфа стремглав выскочил из дома.
Уэс сидел на земле посреди леса, весь испачканный кровью, завывающий и рвущий на себе волосы. Рядом с ним лежал изуродованный труп мужчины.
— Я убил человека, …я убил его! — простонал Уэс, мечась от неразрешимого горя.
— Почему? Зачем ты это сделал? — Дэвид опустился рядом с ним, осматривая брата, затем труп, или вернее то, что от него осталось.
— Я не знаю. … Знаю только, что я его жестоко растерзал, я не могу понять почему. Дэвид, я не хотел! Ты же знаешь, я никогда не нападал на людей! Черт! — Уэс был вне себя. — Я не хочу с этим жить. Я не убийца Дэвид!
— Ты вышел из-под контроля, успокойся, возьми себя в руки хотя бы сейчас! Мы не можем это исправить! Нужно решить, как отвести от тебя подозрение, и не дать охотникам шанс! — решительно проговорил Дэвид, мысленно связываясь со своими ликанами. — Я позвал Келвина. Он поможет обставить так, будто человека порвал медведь. Уэс, а тебе на время нужно убраться отсюда подальше. Отправляйся к Бари, он знает толк в этих делах и как справиться с эмоциями. Мы разберемся Уэс, даю тебе слово, брат.
Гложимая собственными мрачными мыслями Джесс не придала значения отсутствию Уэса за завтраком и хмурым выражениям лиц ликанов. Ей было неуютно от ощущения близости Дэвида, на неё давили стены, и даже сам воздух, которым они вместе с ним дышали. Поэтому Джесс мечтала, когда она окажется в своём ненавистном рыбьем цеху, лишь бы не ощущать на себе взгляд этих серых убийственных глаз.
Мертвой сельди было всё равно. Её пустые глаза не выражали абсолютно ничего. Хотя Джесс уже ловила себя на мысли, что выражение глаз у живой рыбы совершенно ничем не отличается, у них нет «выражения». Это были холодные и равнодушные ко всему твари. Иногда ей очень хотелось быть похожей на них. Ничего не чувствовать, не выражать, оставаясь безучастной, может быть тогда вся её жизнь проползла бы незаметно, не оставляя ран и досады. Джесс начинала осознавать, что потихоньку начинает сходить с ума от этой неопределенности. С неё медленно снимали кожу, превращая её своим образом жизни в совершенно чужое ей создание. Ликаны угнетали её даже своим молчанием, не говоря уже о взглядах и самом своём существовании в этом мире. Они чего-то от неё все ожидали, только вот Джесс уже даже не представляла чего можно ждать от себя, барахтаясь в этих пугающих и чуждых для себя ощущениях. Она пыталась выжить в их мире, но пока её душа отказывалась жить в мире с ликанами, слившись с этой скрытой расой.

— Где Уэс? — выдержав до позднего вечера, когда живущие в этом доме ликаны собрались за ужином, с всё нарастающей тревогой, спросила она, переводя свой взгляд с одного на другого, пока не остановилась на Дэвиде, потому что другие опускали глаза вниз.
— Ему пришлось уехать на некоторое время, — сухо ответил он, ковыряясь в своей тарелке.
— Не …попрощавшись? — пораженно выдохнула она, ощущая, как глаза начинают застилать слёзы, а в душе закипает гнев, который хотелось выплеснуть в это равнодушное и высокомерное лицо. — Какая же ты всё-таки сволочь, Дэвид!!
— Правда? Ты так считаешь?! — прошипел он сквозь зубы.
— Да, я так считаю! — выкрикнула Джесс. — Ты намеренно наказал и меня и Уэса! Ты безжалостная и бесчувственная скотина! — она дала волю своим эмоциям, хотя его взгляд и пытался её испепелить.
— А меня не интересует, как ко мне относится слепая идиотка!!!
Оттолкнув тарелку, Дэвид выскочил из-за стола. Остальные несколько минут сидели в полном молчании, не решаясь продолжить трапезу.
— Ты не права, Джесс, — наконец, тихо заговорил Джим. — Ты обвинила его совершенно напрасно, это Уэс виноват, в том, что ему пришлось, так спонтанно уехать.
— Тогда объясни мне что случилось?! — не унималась девушка. — Альфа обязан отвечать за каждого своего ликана, и я не верю, чтобы Уэс смог что-то такое натворить без косвенного или прямого участия Дэвида!
— Ты несправедлива, и не имеешь права осуждать или сомневаться в нашем вожаке, — сурово заявил Айзек. — Потому что ты не понимаешь и не принимаешь ликанов. Ты всё ещё не разобралась кто мы такие. И ты постоянно забываешься, на каком положении ты здесь находишься! Будь моя воля — я бы нашел способ укоротить твой язык. Пошла вон!

Она не спала. Джесс так и просидела глядя в одну точку у себя в комнате, держа на руках свою Мышку. И на сердце действительно скребли кошки, отравляя её душу неопределенностью и сомнениями. Её не мучила совесть по поводу брошенных слов, сейчас именно Дэвид был для неё виновником случившегося. Джесс мучилась от незнания, что именно произошло с Уэсом, она волновалась за него. И её терзало лишь одно желание — увидеть Уэса, услышать его, поговорить. Она была уверенна — она его поймёт. Ей не хватало его рядом, потому что присутствие Уэса в её теперешней жизни ограждало её от столкновения с осознанием суровой и неприемлемой реальности лоб в лоб. Когда рядом с ней был такой красивый и страстный парень — принятие того что он ликан как-то терялось и сглаживалось. А без Уэса действительность была слишком пугающей.
К её огромной радости Дэвид не явился к завтраку на следующее утро, освободив её от этого ненавистного обязательного приветствия глаза в глаза.
И сев в машину, Джесс тут же ухватила Вейна за руку.
— Пожалуйста, я умоляю тебя, скажи где Уэс?! Вейн, ты самый старший, самый мудрый и спокойный из них, и ты лучше всех ко мне относишься, и ты знаешь, как я дорожу твоим отношением. Я места себе не нахожу! Меня просто убивают мысли по поводу Уэса! Скажи, с ним всё в порядке? Он далеко? Почему он так внезапно исчез? Ты ведь знаешь, что он любит меня, он бы так не поступил! Случилось что-то страшное? Господи, ну пожалей меня, Вейн, скажи хоть что-нибудь! — он смотрела на него с таким искренним страданием, не позволяя своими глазами сомневаться в её чувствах. Вейн верил, что девушка действительно мучается и переживает. Вздохнув, он нехотя заговорил:
— Случилось непоправимое. Уэс убил человека, напав на него ночью обращенным. Поэтому Дэвид был вынужден отправить его подальше от людей, и от тебя в частности. Уэс почему-то перестал контролировать себя, мало ли что он ещё может натворить.
Услышав, Джесс отчаянно затрясла головой:
— Нет! Нет, нет, не может быть! Он не мог! Уэс не убийца! Я не верю! — прокричала она с ужасом.
— Он не был убийцей, но факт налицо — разорванный труп. Уэс не может объяснить, что заставило его напасть. Он в шоке. Жуткое состояние, когда не можешь понять для себя кто ты — человек или животное. Его обуяло отчаянье и паника. Уэс по сути ещё мальчишка, он растерян и напуган. Он не хотел этого, но так вышло. Дэвид обязан был его изолировать. Бывают моменты, когда выбор ликана не зависит от воли его вожака, и многие из нас совершают промахи самостоятельно. Но Дэвид всё равно чувствует свою вину, он слышал вчера твои обвиняющие слова и они его задели больше, чем ты думаешь. Дэвид любит Уэса, даже сильнее, чем того следовало.
— Где он? — опустошенно выдохнула побледневшая девушка.
— Поблизости Винтхолла, на восьмом участке, валит лес вместе с ребятами Бари. Бари очень сильный ликан и он сможет держать разбушевавшегося зверя в узде, пока Дэвид разбирается в случившемся. Жаль, что нет беты. Если бы в нашей стае был бета — он бы помог Уэсу успокоиться и взять себя в руки.
— Какой ещё …бета? — Джесс растерянно уставилась на него с удивлением.
— Тебе что, никто не рассказывал про бету? — в свою очередь удивился Вейн. — Хотя, если учесть, кто был бетой в нашей стае это вполне возможно. Дело в том, что в каждой стае иногда появляются беты, чтоб тебе было легче понять, это что-то вроде правой руки альфы. Это особые ликаны, обладающие даром внушения. Этот дар контролирует лишь альфа, на которого внушение не действует. Только с позволения или по приказу альфы, бета может внушить любому человеку или ликану всё что нужно. Это удобно в некоторых случаях, согласись. Бета мог бы внушением помочь Уэсу справиться с его состоянием.
— А кто был бетой в вашей стае? — спросила Джесс, уже догадываясь каков будет ответ.
— Кэтрин, — кивнул Вейн, поджав губы, — У них с Дэвидом была очень сильная связь. Это ещё одна из причин, из-за которой он так болезненно переживает утрату. Даже после её гибели он не позволил Рою проявить свой дар и занять место беты. Бета мог бы помочь раненым перестать чувствовать боль, кроме альфы конечно, но Дэвид запретил ему. Дэвид хотел, чтобы боль напоминала им, что ты есть такое. Но Уэс нашел свой способ избавиться от боли, он забыл о своей изначальной ненависти к тебе.
Джесс уже не слушала его. Её словно оглушило. В голове звенела лишь одна услышанная фраза, с нарастающим гулом готовая разорвать её изнутри.
— Рой бета?! — пораженно выдохнула она.
— Да, — добродушно кивнул Вейн, даже не догадывающийся о бурлящих эмоциях в душе девушки. — Он разве не упоминал об этом? Наверное, его новый альфа позволил ему раскрыть свои способности, потому что доходят слухи, что он проверяет их на своём брате, напрочь заставив его забыть одну девушку с прекрасными зелёными глазами. Поняла о ком я? Рой темная и опасная лошадка, готов поклясться, что Дэвид с радостью от него избавился, даже невзирая на его дар. Проблем бы от него было больше.
Джесс даже не помнила, как она попрощалась с Вейном и как дошла до своего места. Она даже не видела перед собой рыбу, которую чистила — перед ней мелькали лица Роя, Ника и Уэса. Джесс была настолько потрясена услышанным, что даже не сразу заметила, как кто-то теребит её за плечо.
— Эй, с тобой всё нормально? Ты сама не своя! Гляди, так и пальцы можно себе отрезать.
Джессика с растерянностью взглянула на обращающуюся к ней молодую женщину, пытаясь понять, что той от неё надо.
— Со мной всё хорошо, — пролепетала Джесс.
— Нет, не хорошо, смотри, что ты наделала!
Джесс опустила глаза, только сейчас заметив, что вместо рыбины перед ней лежит сплошное месиво. Она иссекла её в кашу, не ощущая, что ранит пальцы об острые кости.
— Выйди, подыши воздухом что ли, — участливо похлопала её по плечу рабочая. И Джесс на подкашивающихся ногах поплелась к выходу. Но она не чувствовала свежести воздуха, он по-прежнему оставался для неё спёртым. Джессика задыхалась от сомнений и непонимания. Отрезвить её смог мельком брошенный взгляд в сторону машины с приоткрытой дверью. Видимо, какой-то закупщик на секунду выскочил уточнить сроки отгрузки, бросив машину без присмотра. Никому бы и не пришло в голову угонять машину в этом месте. …Никому кроме Джесс. Она даже не задумывалась. Вскочила на место водителя и повернула ключи в зажигании, благо растяпа забыл и их.
Направляясь в сторону шоссе, Джесс яростно набирала номер Роя.
— Ты не сказал мне, что ты бета! — разгневанно прокричала она, как только он взял трубку.
— Ну и что бы это изменило? — спокойно отозвался Рой. — Не хотел загружать тебя лишней информацией. Кстати, рад тебя слышать, я скучал. Что случилось? Почему такой голос?
— Может ты и на мне проверял свои штучки? А? Я не могу верить тому, кто скрывает от меня такие важные вещи, Рой!
— Успокойся и подумай. Разве я советовал тебе что-нибудь плохое? Всё что мы задумали — это спасти стаи. Я меньше всего желаю тебе зла. Джесс, правда, я огорчен таким отношением. Я думал мы с тобой друзья навеки, связанные особым нежным чувством.
— Если ты мой друг, тогда внуши Уэсу, что он никого не убивал! — настойчиво произнесла Джесс, сжимая руль.
— Не могу, и только потому что я твой друг, — мягко отозвался Рой. — Прелесть моя, это хорошо, что Уэса нет рядом, он только мешал тебе.
— Я хочу, чтобы ты успокоил Уэса, — упрямо процедила она в трубку. — Я еду в сторону Гэмпшира, давай встретимся там и вместе найдем Уэса. Я не успокоюсь, пока не увижу его и не помогу ему!
— Это же глупо, Джесс! На хрена он тебе сдался?! Вычеркни и забудь, у тебя другая цель! И я ничего не буду ему внушать, кроме того, что он убийца! Да, в действительности Уэс никого не убивал. Тебя это успокоит? Это я подбросил ему труп, заставив его лишь разорвать усопшего для большей достоверности. Это был единственный безопасный способ избавиться от компании Уэса. Так нужно. Уэс придет в себя, а ты займись Дэвидом, хватит распускать женские нюни. У нас мало времени. Будь умницей, всё идет хорошо. Ты слышишь? Возвращайся и не делай глупостей, они догонят тебя раньше, чем ты доберешься до Уэса. Поверь, так лучше для всех.
— Как и Нику не помнить меня, — с горечью прошептала Джесс, выбросив телефон в окно. — Нет уж, дружище, я сделаю всё по-своему. Уэс не станет мучиться от пожирающего чувства вины! Я не хочу, чтобы мой мальчик испытывал такой ужас, — прошептала она себе, уверенно нажимая на газ.

Глава 14 

— Дэвид, Джесс сбежала! Она угнала машину!
— Найдите её, — устало бросил в трубку Дэвид. — Далеко она не уйдёт. По всей вероятности она ищет Уэса. Постарайтесь перехватить её до Винтхолла. Я предупрежу Бари, — он бросил телефон, с досадой взглянув на Мину.
— Очередные проблемы?
— Она будет доставлять мне их всю свою жизнь, — угрюмо покачал он головой, — Я терплю её на одной силе воле. Значит, говоришь, что искусственное оплодотворение невозможно?
— Дети в пробирках не для ликанов, — кивнула Мина. — Это исследовали ещё до меня, я лишь подтверждаю данный факт. Преемственность должна наступить естественным путём.
— У меня есть сомнения, что мы оба это сможем. Эта девушка …, у меня к ней двоякие чувства. С одной стороны я презираю и ненавижу её, с другой я понимаю её значимость и жалею эту дурочку. У неё похожая ерунда, но проблема ещё в том, что я слишком принципиален, а она упряма. Поэтому я больше склонен к тому, чтобы принять пару стимулирующих спаривание пилюль и забыть это, как страшный сон.
— Мы ведь вместе изучали с тобой наследственность альфа гена, — усмехнувшись, Мина покачала головой. — Дети альф, зачатые насильственным путём или под действием наркотических средств — особенными моральными качествами не отличаются. Из них вырастают безжалостные и бесчеловечные ликаны. А самые сильные вожаки — выходят из тех, кого зачали в любви.
— Тогда я тоже должен быть жестокой тварью, — мрачно заметил Дэвид.
— Нет, ты отчаянно стремишься не быть похожим на него. Ты другой Дэвид, ты лучше.
— Но я очень сомневаюсь, что смогу полюбить эту девушку! Мина, это нереально. Я ещё могу допустить, что пересплю с ней и даже получу удовольствие, но полюбить … Не представляю, что для этого должно произойти.
— Просто слишком мало прошло времени, боль и воспоминание ещё свежи. Но не зарекайся, Дэвид, с благословления всевышнего впереди ещё целая жизнь.
Джесс не знала, как отличить человека от ликана средь бела дня. Единственное, на что она уповала — это на свою интуицию. Притормозив, она высунулась в окно, желая расспросить дорогу у старика, шедшего по обочине.
— Вы не могли бы мне подсказать короткую дорогу на Винтхолл, но не ту, которая указана на указателях. Возможно, есть другая?
— Есть, — тряхнул головой пожилой мужчина, махнув рукой в сторону леса. — Но она грунтовая, через лес. Этой дорогой раньше пользовались рейнджеры. Её скорее можно назвать тропой, чем дорогой, но тем не менее она ведет до Винтхолла и дальше не лесоповал.
— Огромное спасибо! — Джесс даже не ожидала, что ей так сразу повезёт. Узкие тропы её не пугали, она проедет даже между деревьев по бездорожью, лишь бы машина не подвела, только к своему счастью она угнала джип.
Здесь не было указателей, зато было куча развилок, но Джесс почти интуитивно двигалась в направлении, выбранном по карте, которую обнаружила в машине. Уже в сумерках она добралась к паре слабоосвещенных вагончиков, приютившихся у самой просеки. Бензин всё равно заканчивался и Джесс решила рискнуть в который раз.
На шум машины из вагончика выглянул высокий крепкий мужчина, окинувший её подозрительным взглядом.
— Что вам здесь нужно, мисс? Вы заблудились?
— Не знаю. Я ищу восьмой участок и Бари, — произнесла Джесс, держа дистанцию. Обычный ликан мог почувствовать, что она носитель лишь с близи.
— Считайте что вам повезло дамочка! Вы попали по адресу. Ну, я Бари, и чем я обязан такому неожиданному визиту? — он спустился, приближаясь ближе к девушке.
— Нет, стойте там где стоите! –предупредительно выкрикнула она. — Мне нужно увидеть одного парня, и если вы не остановитесь я начну кричать.
— Интересно, и кто к вам придет на помощь в этом глухом лесу?
— Я, — глухо раздалось позади него.
— Уэс! — радостно выдохнула Джессика, еле сдерживая желание броситься к нему.
— Стоять! — что есть силы гаркнул Бари, обернувшись в сторону Уэса. — Пип! Энди! — из вагончиков стали выскакивать крепкие, как на подбор парни, которые тут же окружили Уэса. — Значит ты Джесс? — Бари приближался к ней широкими шагами. — Нас уже предупредили о тебе.
— Мне нужно лишь поговорить с Уэсом!
— С ним сейчас опасно разговаривать, мисс. А вас сейчас же отправят обратно! — и он бесцеремонно сгрёб её в охапку.
— Уэс ты никого не убивал! — закричала Джесс, болтаясь на плече Бари. — Уэс помоги мне! …Уэс!
Джесс не смогла определить что же именно произошло, только раздалось жуткое рычание, затем Бари уронил её, отлетев в сторону, а она сама оказалась прижатой к обращенному ликану, который захватив её, медленно отступал, словно с заложницей. Среди оставшихся и сгруппировавшихся ликанов были как обращенные, так и сохранившие человеческую форму, включая Бари. И Джесс догадалась, что рядом с ней — обращенный Уэс.
— Ради бога дайте нам с ним поговорить! — выкрикнула она окружающим их ликанам. — Какие же вы тупые! У меня есть доказательства, что Уэс никого не убивал! Ему внушили! Он не причинит мне вреда!
Но тут, Уэс обратился обратно, резко и безвольно упав на колени, а это означало, что альфа взял его под свой полный контроль.
— Черт возьми, Дэвид! — Джесс рассержено сжала кулаки, глядя в толпу, выискивая взглядом, в кого же забрался вожак, — Ты же обещал ему никогда с ним такого не делать! Я хочу лишь успокоить его, чтобы Уэс не мучился от того, чего он не совершал! Неужели я выражаюсь непонятным для тебя языком, ликан?!
— Понять тебя — вообще мне не дано, — Бари процедил интонацией Дэвида. — Ты сейчас же расскажешь мне что ты знаешь, а я потом решу будешь ты говорить с ним или нет!
— Ему внушили. Бета внушил ему. Больше не скажу ничего, пока не обниму Уэса!
— Ты не будешь ставить мне условий!
— Здорово, значит так и сдохнем все не сходя со своих мест, потому что я ничего тебе не скажу пока не поговорю с Уэсом, но без твоего присутствия в его голове! Ты же у нас высоконравственный альфа, неужели ты так меня боишься?!
Бари разъяренно прорычал что-то нечленораздельное, и Уэс поднялся.
— С нетерпением буду ждать вас на маяке, — процедил Дэвид через Бари, — Но учти Джесс — я делаю тебе одолжение авансом, спроси у Уэса, за что я не могу тебя простить и что я ненавижу больше всего!
Уэс порывисто обнял её, целуя у всех на глазах:
— Люблю тебя, — прошептал он. — Ты даже не представляешь, что сейчас делаешь для меня. Это значит для меня больше всяких слов.
— Но ты ещё всего не знаешь. Это из-за меня ты оказался здесь, и пережил все самые ужасные моменты своей жизни, — погладив его по щеке, произнесла Джесс.
— Как и самые чудесные. Неважно, что ты опять натворила — важно, что ты здесь. Что я тебе не безразличен.
— Ещё как не безразличен! Давай сядем в машину. Разговор будет долгим, — вздохнула девушка, — Ты уверен, что Дэвид не будет слушать?
— Полностью. Он даёт последний шанс. Дэвид применил полный контроль только лишь из опасения, что я нанесу тебе вред в обращенном состоянии. Так что я весь во внимании, малыш.
— Ладно. Но ты должен знать, что я сбежала на твои поиски ещё не зная, что ты невиновен. Мне хотелось увидеть и поддержать тебя, а когда я узнала, что это сделал Рой — я тем более должна была избавить тебя от самобичевания.
— Рой?!! — вспыхнув от злости, дернулся Уэс.
— Давай сначала, — она обняла его, усевшись ему на колени, чтобы можно было чувствовать его и видеть его глаза. — В тот день, когда Мина снимала мне гипс — мне удалось поговорить с Роем. Он сказал, что стая Дэвида в опасности, что захватчики уже положили на него глаз, и что есть опасения, что Дэвид дабы спасти своих ликанов — сдастся. И что исправить положение может только преемственность. Рой заявил, что поможет мне исправить ошибки, а мне нужно наладить контакт с альфой. Другими словами переспать с Дэвидом. Я ответила ему, что это невозможно по разным причинам, включая и наши с тобой отношения. Но Рой оказался слишком убедительным, а я очень не хочу, чтобы пострадали близкие мне ликаны. Я не хочу чтобы из Роя, Ника, тебя, Джима, Вейна сделали убийц! Господи я даже не хочу чтобы пострадал Дэвид. И я согласилась с доводами Роя. Я должна была поссориться с тобой, чтобы ты не мешал, но не смогла. Тогда Рой сказал, что найдет другой способ. И вскоре ты неожиданно исчезаешь, а я узнаю, что ты убил человека. Уговорами я добилась от Вейна правды, а ещё я в первый раз услышала про бету. И о том, что Рой оказывается обладает этим даром. Почему ты не рассказывал мне об этом?!
— Во-первых, я не хотел говорить об этом подонке, во-вторых — не хотелось упоминать о Кэтрин. Как ты узнала, что это сделал Рой?
— Я позвонила ему, бурля от ярости. Ведь он мне не договаривал важную деталь. Он пытался вразумить меня, сказав, что ты на самом деле никого не убивал, что он подсунул тебе труп, внушив тебе разорвать уже мертвого человека. Вот и вся история. Придется объясняться с Дэвидом, и я не знаю, что из этого ему рассказать.
Уэс задумался, отведя взгляд, но его руки продолжали прижимать к себе девушку, словно он боялся, что она исчезнет.
— Дэвид не может простить тебя, за то, что ты способна на предательство, что ты не верна своему слову, что можешь лукавить не моргнув и глазом. Не за глупость, а именно за то, что в твоём сердце зародилось предательство. И больше всего не свете — он ненавидит ложь. Если хоть что-нибудь утаишь от него, а он об этом узнает — ни секунды не будет колебаться, продаст тебя другому альфе с чувством омерзения на лице. Дэвид слишком принципиален, честность и преданность для него важны, — произнес Уэс.
— Тогда …придется сказать, что мы с Роем сожгли его дом, — тяжело вздохнула Джесс.
— Так вы ещё и к этому пожару причастны?! …Джесс, я в шоке от тебя, — Уэс растерянно вглядывался ей в глаза. — У меня лишь одно объяснение — Рой внушал и тебе, потому что нельзя наступать дважды на одни и те же грабли. Дэвид не прощает измены!
— Я не знаю, внушал ли мне Рой или я на самом деле такая дура, но я покаюсь и рассказу Дэвиду всё. …Только …, — Джесс замялась, — Я бы не хотела, чтобы Рою досталось за это.
— Да ему голову мало оторвать! — взорвался Уэс. — Переживает она за него! Мало того, что он шлялся по чужой территории плетя интриги, так ещё и заставляет внушением плясать под его дудку! Я лично с него шкуру спущу!
— Уэс, — Джесс мягко поцеловала его в губы. — Не кипятись, возможно, им двигали уважительные мотивы. Рой боится. А вдруг и правда, стаи могут погибнуть?
— Но это решать не Рою! На него никто спасительную миссию не возлагал!
— Допустим. Поехали к Дэвиду, предстанем перед его гневным взором?
Выражение лица Уэса тут же смягчилось. В глазах заплясали игривые и завлекающие искорки.
— Ну, уж нет, не так сразу, — расплылся он в довольной улыбке. — Я истосковался по тебе. Пусть Дэвид потерпит, а я успокою нервы со своей малышкой. Ты ведь не спешишь к нему?
Целуя его, Джесс принялась расстегивать его пояс, пока Уэс стаскивал с неё джинсы. Она тоже скучала по нему. Он был слишком красив, чтобы оставаться к нему равнодушной. Эти глаза и улыбка — были его оружием, а идеальная фигура окончательно брала в плен. Но она привязалась к нему не только из-за этого. Если грубый Уэс был отвратительным, то любящий Уэс был очень нежным, искрящийся теплом, весёлым, и он понимал её. Даже нет, он принял её со всеми её недостатками. Невзирая на всю его каверзность — у Уэса была чистая душа. Он простил ей свою боль. А она, кажется, снова влюбилась.
Они явились в бухту Штормов уже под утро.
— Ты ведь будешь рядом? — холодея от страха, прошептала Джесс.
— Во всяком случае я буду поблизости, — кивнул ей Уэс.
— Но ты не успеешь добежать, если я вдруг решу сломать ей шею, — прозвучал голос Дэвида, приоткрывшего дверь в свой кабинет. — Прошу, мисс! А ты погуляй пока! — метнул он взгляд на Уэса.
Она опять осталась с ним наедине, чувствуя, что дрожит как осиновый лист.
— У тебя здесь очень холодно, — стуча зубами, выдавила она.
— Плюс двадцать, как и в остальных комнатах. Неужели ты так меня боишься? С чего это вдруг? — Дэвид подходил всё ближе, с язвительной ухмылкой на лице. — Ни как ты снова что-то натворила, что вызовет мой праведный гнев! Рассказывай, Джесс! С самого начала и в подробностях, естественно глядя мне в глаза! — схватив её за руки, он завёл ей их за спину, с силой прижав девушку к себе.
— Нет, отпусти, … так я не смогу, — в ужасе выдохнула она.
— Только не надо делать вид, что ты теряешь сознание. Ты ведь сказала, что замёрзла, а я согрею или придушу, зависит от того, что я услышу. Я сказал, рассказывай! — приказным тоном, бросил Дэвид, не спуская с неё глаз, и ощущая, как колотиться её сердце.
— Неделю назад, Уэс отвёз меня к Мине в больницу, — собравшись, заговорила Джесс. — В её кабинете затаился Рой, — Дэвид лишь слегка сощурился, но больше никаких эмоций не выражал. — Он сказал, что пришел, по очень важному делу, что поможет исправить мне мою глупость. Рой очень боится коалиции альф, и что ты сдашь свою стаю, в надежде спасти хотя бы её часть. Что многие пострадают, особенно женщины ликаны, а из парней сделают наёмных убийц, но предотвратить всё это поможет лишь преемственность, которая заставит тебя бороться. Рой убедил меня, ты можешь мне не верить, но я не хочу, чтобы страдали ликаны, особенно те, кто мне стал дорог! Я согласилась …любыми путями …затащить тебя в постель, — Джесс попыталась отвести взгляд, ей уже было просто дурно от неловкости.
— А-а, — покачал головой Дэвид. — Слушаю дальше!
— Мне предстояло поссориться с Уэсом, и …открыть газ. Рой был уверен, что после пожара мы все переедем сюда, … к тебе поближе. Но с Уэсом поругаться не удалось. Только не думай, что для меня это всё так просто! Уэс дорог мне, и у меня нет желания спать с тобой, и я уже не знаю где правильно, а где нет, но я точно не хотела ничего плохого!
— Ты отвлекаешься! — прижимая её к себе Дэвид чувствовал, как продолжает дрожать её тело, хотя его собственное подняло температуру максимально высоко.
— Утром я открыла газ. Рой говорил, что остальное сделает сам. Не буду скрывать — тот дом я не очень любила, поэтому совесть меня грызла не долго. Я позвонила Рою и сказала, что не буду ссориться с Уэсом, что у меня не получается и я не хочу причинять ему боль. Тогда Рой упомянул что-то о другом безопасном способе избавиться от Уэса. Видимо, он имел в виду разорванный труп. Но сразу мне это не пришло в голову, я ведь не знала о существовании ещё одних особенных ликанов. Я решила, что это ты разлучил нас с Уэсом. Я пристала к Вейну и тот, в отличие от тебя всё мне объяснил. Вот тогда у меня и мелькнула слабая догадка. Уэс кто угодно, только не убийца, он горячий, вспыльчивый, но …он может остановиться в самый последний момент. Я его знаю, он останавливался даже обращенным. Я рассердилась, взяла чужую машину и помчалась к Уэсу, позвонив по дороге Рою. В разговоре он признался, что внушил Уэсу. На самом деле человек был мёртв уже до этого. Вот и всё.
— Ты снова затевала интриги. И ты сожгла мой дом! — Дэвид словно нарочно смотрел на неё долго и пристально. — Но у тебя в этот раз есть оправдание — решим, что ты была под внушением. Понятно, что во всём виноват Рой.
— Нет, Дэвид, — перебила его девушка. — Ведь он хотел как лучше для всех!
— Да чёрт возьми, Джесс!!! — возмущенно воскликнул он, легонько встряхнув её. — Давай, в конце концов разберемся с этим дерьмом! Я уверен — рассказать мне всю правду тебя убедил Уэс, потому что ты, наверняка, хотела утаить от меня львиную её долю, опасаясь за Роя. Но девочка моя, всё что делает Рой — он делает это ради собственной шкуры, остро чувствуя свою выгоду. Ему нужны были гарантии, что его задница останется прикрытой! Но так дела не делаются, и он это прекрасно знает! Им с Адамом в первую очередь нужно было поговорить со мной, и обсудить, как нам вместе уберечь наши стаи. И если бы ты знала меня, то наверняка бы не подумала, что я способен сдаться! Рою нужна была стопроцентная уверенность и как можно скорее. Да, преемственность дала бы надежду, что мы удержим наши территории, но Рой знает, что заставить меня спать с тобой невозможно, а тебя запросто! Интересно, какой у тебя был план?!
— Никакого плана у меня не было! Думаешь, я ничего не понимаю?! И с радостью буду трахаться с любым ликаном, которого мне подсунут?! — Джесс разозлилась и её злость, наконец, перекрыла её собственный страх. — Я знаю, как ты ненавидишь меня, но я подумала, …что тебя тоже должна заботить судьба полторы сотни ликанов, и что факт нашей неизбежной связи придется как-нибудь пережить. Я очень устала и сильно запуталась, Дэвид. С момента, когда я узнала о существовании ликанов — я словно мечусь в агонии. И я на самом деле уже не знаю, что происходит и чего ожидать. Да, я чувствую себя виноватой и тупо покоряюсь тебе, как рабыня. Иногда мне кажется, что заставить меня против моей воли и моего омерзения — разделывать свежую рыбу, ты хочешь убить во мне всю чувствительность, что я привыкну к унижению, привыкну заниматься тем, что мне противно, привыкну когда за меня решают другие, и тогда со мной можно будет делать что угодно. Ты ломаешь мою личность.
— Нет, я лишь пытаюсь вышибить из тебя твой гонор, твоё упрямство и дурь! Но как видишь, получается у меня не ахти, потому что если бы до тебя дошло — ты бы сначала поговорила со мной, а уже потом поджигала мой дом! Рой ответит за самовольничество, и даже не заикайся! То, что он пытался вращать всеми нами, как марионетками не сойдёт ему с рук! Но это ещё не всё. Я отплачу тебе правдой, за правду. Давно хотел это сделать. Садись за стол! — отпустив её, Дэвид включил свой компьютер, став у неё за спиной. — Именно сейчас, Джесс, сломается мир всех твоих иллюзий! Внимательно смотри сюда! Узнаешь этих людей?
Джесс с огромным удивлением всматривалась в экран.
— Да, это мои друзья, а это Джек мой первый парень. Это мои родители, как я могу их не узнать! … А это Лион, мерзкий выродок. Зачем ты показываешь мне их фотографии?
— Потому что я провел расследование, здесь собраны подробные материалы, — произнес Дэвид, наклонившись, — Говоришь — это твои друзья? А это парень, с которым ты провстречалась ровно две недели, потом он затащил тебя в постель, одарив первым сексуальным опытом, затем вы строили из себя парня и девушку ещё пару месяцев, но неожиданно расстались, поссорившись из-за того, что Джек хотел тебя заставить переехать с ним в Чикаго. Вы перестали встречаться, но решили остаться друзьями, верно?
— Да. Откуда ты узнал столько подробностей? — Джесс растеряно обернулась, встретившись с ним взглядом.
— Да уж, Джек так хотел привезти наживку в Чикаго. Там, знаешь ли, очень крупная стая и сильный альфа. Убить его мечтают многие охотники на ликанов, да всё никак.
— Что ты такое говоришь! Причём здесь Джек? Он понятия не имеет о существовании ликанов, он даже фильмы на эту тему смотреть не мог!
— Конечно, потому что в фильмах врут! А Джек прекрасно знал, мало того, он знал, что ты носитель гена альфы, и он, как и его отец, и как отец его отца, а так же все его предки — охотник! Люди, которые были рядом с тобой, оказались возле тебя не просто так — они все занимаются выслеживанием и истреблением! Вот этот вот, Ноэл, Эмма, Джаспер и Дэнни — это ищейки, кружившие вокруг тебя в надежде, что ликаны станут тебя искать! — произнес Дэвид безжалостным тоном.
— Не правда, …я не верю тебе, — прошептала Джесс.
— Тогда посмотри сюда, — Дэвид открыл скрытый файл, уверенно щёлкая клавишей мышки. — Это чудом сохранившееся видео, заснятое мобильным. Качество не очень. Знаю, ты скажешь, что это монтаж, но всё-таки присмотрись повнимательней.
Видео было сделано ночью, мелькнуло лицо Дэнни, затем Ноэла. Раздались крики, какое-то быстрое перемещение, потом Джесс отчетливо увидела, как Дэнни забивает железным прутом какого-то подростка. Запись оборвалась. Но через время включилась аудиозапись. Сначала Джесс услышала голос Эммы: — «Похоже, нам начинает везти. В Майами обнаружили носителя».
Голос Джека ей ответил: — «Наконец-то! Я уже давно мечтаю завалить тварь покрупнее! Как зовут нашу наживку?»
— «Джессика Тиам».
— Они следят за нами — мы следим за ними, — сказал Дэвид. Джесс молчала, не в состоянии поверить в такую правду. — Но и это ещё не всё. Мы ещё не добрались до твоих родителей. Дело в том, что так как носители довольно редкий случай, то таких девочек ликаны отслеживают ещё при рождении. В каждом родильном доме у нас есть свои люди, которые берут кровь на анализ у всех новорожденных малышек. Поэтому когда родилась ты — уже тогда было известно что особенная девочка, предназначенная какому-нибудь альфе снова появилась в этом мире. Но один неосторожный и довольно нервный альфа раскрыл тайну твоим родителям, предложив им за тебя баснословные деньги. Ты ведь родилась в Испании, да? Твои родители конечно отказались, решив спасаться бегством в Америку. Твой отец стал полицейским поэтому. Но и в штатах оказалось, что ликаны есть повсюду. То похищение, когда ты была ещё ребёнком, когда ранили твоего отца — это ведь были ликаны. Они не стали добивать твоего родителя, узнав, что он и так смертельно болен, тем более возраст у тебя тогда был ещё не репродуктивный. Насколько я знаю, после смерти твоего отца у твоей матери снесло крышу на полную катушку. Она стала прикладываться к бутылке, водить мужчин и играть в азартные игры. Но ты ведь её дочь — ты любила её даже такую. Хотя …однажды, твоя мамаша проигралась в карты, попав на огромную сумму. Сначала она не знала, что села играть в покер с альфой, по имени Лион. А когда она стала ему должной сто тысяч — он предложил ей поставить на кон собственную дочь.
— Нет, Дэвид, я не хочу этого слышать! — выкрикнула Джесс, заткнув уши и зажмурившись. — Не правда! Не правда! Не правда!
Сжав её руки, он опустил их вниз, произнеся ей прямо в ухо:
— Она проиграла и тебя. Лион популярно объяснил ей, что особенной девочке всё равно место среди таких как он, что от судьбы не уйдешь, и что он простит ей долг, и даже даст два миллиона баксов за то, что она отправит тебя на его территорию. Вот так собственно ты и попала в Канаду, и должна была стать мамочкой для отпрыска Лиона. Но вот почему-то твоя мамаша спохватившись — решила дать тебе шанс спастись, отправив тебя к знакомому своего покойного мужа — к охотнику Донавану. За свою жизнь, пока твой отец пытался свыкнуться с мыслью, что ему придется отдать собственное дитя монстрам, он повидался с многими охотниками и сам стал таким. Твой отец убивал ликанов, Джесс! Донаван не был его другом — они вместе охотились. Твоя мать зря надеялась такими образом оградить тебя от выродка — Лион тебя нашел. А ты нашла Ника. А Ник запал на тебя, потому что ты для ликанов ходячий афродозиак. Паренёк тебе понравился, и вы решили сбежать, но сбежать от альфы — это же смешно! Тогда его находчивый братец Рой разыграл новую партию, обменяв тебя на Ника и на свободу от Лиона. Ты сама захотела спасти своего возлюбленного, заключив со мной договор. Я тебе дурак поверил, хотя и видел, что ты начала играть со мной. А потом случилось то, что ты уже знаешь. И в завершенье — твою мать я не похищал. Она живёт себе припеваючи, ни в чём себе не отказывая где-то на островах, после того, как я заставил её разыграть тебя, и ты снова вернулась в Канаду.
Джесс начала задыхаться. Очертанья стали расплываться перед глазами. Её сердце отказывалось принимать подобное! … А мозг просто отключался.
Очнулась Джесс уже на полу. Рядом сидел Уэс, обмахивая её газетой.
— Я говорил Дэвиду, что тебе не стоит всего этого рассказывать, — тихо проговорил он. Закрыв глаза, Джесс сдерживала распиравшие её рыдания из последних сил:
— Моя мать проиграла меня в карты, — прошептала она, — Они все знали! Я … я…не могу так.
— А моя мать вообще выбросила меня при рождении в мусорный бак, даже не зная, что родила от ликана, потому что была шлюхой, — произнес Уэс, попытавшись хоть как-то успокоить.
— Ну, твоя хотя бы не скрывала своих намерений, — небрежно заметил Дэвид, и при звуке его голоса Джесс медленно поднялась, открыв глаза.
— Должно быть ты удовлетворён, — злясь на себя за свои слёзы, за то, что они увидели насколько она может быть слабой, выдавила Джесс. — Одним ударом ты разрушил всю мою жизнь, показав мне насколько она была ничтожной, и какая я на самом деле жалкая. Сегодня день твоего триумфа. Мне больно. Радуйся.
Резко вскинув голову, Дэвид недовольно фыркнул, уставившись на неё сердитым взглядом:
— Злорадство — не относиться к моим качествам, чтобы ты знала! А что лучше жить в неведении? Я лишь сорвал шоры с твоих глаз, чтобы ты, наконец, поняла, кто ты и в каком мире тебе предстоит жить!
— Что же ты правдолюбец не заявишь всему миру о своей расе? Почему не расскажешь людям, что они живут бок о бок с ликанами, с монстрами, способными превратить человеческое существование в кошмар?! — бросила Джесс, готовая сорваться в истерике на кого угодно, лишь бы заглушить свою горькую обиду.
— Вот, … вот почему я рассказал тебе всю правду! Ты до сих пор не отождествляешь себя с ликанами, считая нас тварями, хотя сама больше принадлежишь нам, а не людям! Ты одна из нас, тебе суждено дать жизнь ликану, но ты до сих пор уверенна, что мы монстры! И тебе будет больно, пока ты не разберешься с этим! — в свою очередь, с жаром бросил Дэвид. — А держать в тайне наше существование — это мера безопасности. Инстинкт самосохранения не позволяет нам выйти в свет. Но ты не волнуйся — часть людей знает о нас — и это охотники! И пока они удачно справляются с истреблением нашего вида.
— А ты уверен, что ты рассказал мне всю правду?! Может, есть ещё нюансы? — Джесс нервно запустила пальцы в волосы, раздраженно отмахнувшись от попытки Уэса обнять её. — Давай, вытаскивай всё пока есть такая возможность добить и растоптать меня по полной программе! Раскрой мне глаза, чтобы я уже таращилась на этот мир с предельным ужасом! Ну же, Дэвид, добавь мне очередную порцию, чтобы меня уже окончательно разнесло! — выкрикнула она, всматриваясь в эти глаза. Он пожал плечами:
— Если ты так просишь, нюансов на самом деле ещё уйма …
— Дэвид не надо! — вдруг перебил его Уэс, напрягаясь всем телом.
— Нет, пусть знает. Одним махом, так одним махом. Зато потому у неё будет время расставить всё по местам, да и всем нам станет проще. Ты должна знать про новолуние, … про Ночь Зачатия, — произнес Дэвид, переводя взгляд с Джессики на заметно нервничающего Уэса. — Расслабься, Уэс, она должна принять это как данность.
— Но она человек — она не поймёт! Я знаю её, и я уже представляю, как она среагирует! — воскликнул Уэс. — Ты нарочно это делаешь?!
— Хватит со мной играть, говори уже в конце концов! — вышла из себя Джесс, и Дэвид, глядя на брата, беспомощно развёл руками.
— У ликанов, как и у любого другого народа есть свои традиции, свои жизненные устои, свои праздники. Люди не зря бояться полнолуния, Луна действительно действует на нас как и на всё живое на этой планете. В полнолуние ликаны наиболее агрессивны — для нас это ночь посвящения и охоты. Но есть ещё одна ночь — ночь, когда рождается молодая луна. Наши предки называли её Ночь Зачатия. Стая собирается в каком-нибудь укромном безлюдном месте, и раз в месяц перестают существовать все узы и прежние связи. В эту ночь мужчина может взять себе любую женщину, независимо чья она подруга. Нет ревности, правил …
— Только вседозволенный трах, — прошептала Джесс, совершенно не удивляясь услышанному.
— Ты не дослушала, — с укором заметил Дэвид, продолжая свой рассказ. — Время от времени ликану нужно вступать в связь с женщиной его вида, и делать это в обращенном состоянии. Так нужно, попросту говоря, чтобы не снесло крышу, потому что без этого накопившаяся энергия рвёт сознание. Так вот, если у ликана в подругах обычная девушка — то в эту ночь он спит с девушкой или женщиной ликаном. Либо мужчины меняются подругами, либо делают это втроём, без всякого насилия, просто потому, что таково наше восприятие.
— Всё общее, — с брезгливостью кивнула Джесс, — общие женщины, дети, и не контролируемый групповой секс. Ты хотел рассказать мне, что вы извращенцы?
— Нет, мы не ограничиваем себя рамками определенными пуританами. А многие люди занимаются извращениями куда ужаснейшими. Я ввожу тебя в мой мир, и ни я, ни Уэс не видим в этом ничего предрассудительного.
— То есть, …если ты случайно на улице столкнешься с женой соседа, с которой трахался в Ночь Зачатия — вы оба сделаете вид, что для благовоспитанных граждан этот маленький беспредел не имеет никакого значения?! — выдохнула Джесс. — А ещё ты хочешь мне сказать, что Уэс, уверяющий будто любит меня совокупляется направо и налево с девушками ликанами?! Но меня это уже совершенно не поражает, все эти ваши правила и традиции — потому что меня уже убило другое! — и она побежала к выходу, подальше из этого дома.
Пробежав косой участок леса, Джесс остановилась на краю отвесной скалы, с которой хорошо было видно море. Крик чаек и порывистый ветер, немного приводили её в чувство. Она не могла остановить тот поток воспоминаний, который вертелся в её голове. Её прежняя жизнь рассыпалась на несопоставимые куски, и её будто саму разрывало на лоскуты.
Через какое-то время, она услышала позади себя чьи-то шаги.
— Пожалуйста, дайте мне побыть одной! — выкрикнула она, не оборачиваясь. Но шаги приближались, пока рядом с ней не опустился Дэвид.
— Согласен, отличное место для размышлений. Я сам его люблю. Здесь можно поговорить с вечностью, …или услышать её шепот. Думаешь, как теперь жить дальше?
— Жить? …У тебя хотя бы есть твоя большая семья, а у меня больше нет ничего и никого, — тихо проговорила Джесс. — Все эти воспоминания, отец, его слова, мама с её попытками воспитать меня, встречи, взгляды, друзья, поцелуи — всё это было огромным розыгрышем. Вся моя жизнь это один сплошной антураж. Раньше можно было держаться за любовь к близким, да хоть за веру что добро победит зло, за какие-то внутренние заповеди, за то, что ты кому-то нужна. А теперь мне не за что держаться. Совершенно. Одни меня предали, другие ненавидят и используют, третьи видят во мне только самку. И я как оборванный лист на ветру. Лечу и усыхаю. …За что мне держаться Дэвид? Ты ведь такой умный! Как мне выжить в твоём мире? Может, …лучше сразу сигануть с этой скалы? Сейчас для меня это очень соблазнительное разрешение всех моих бед.
— А смысл? Упасть на камни, чтобы твоя кровь вместе с мозгами медленно просочилась в песок? И зачем ты жила? — Дэвид сухо усмехнулся. — На самом деле ты не хочешь умирать. Сегодня в твоих глазах я видел настоящую Джесс. Ты будешь бороться. Ведь именно этому тебя учил твой отец? Конечно, намного легче убить себя и не чувствовать проблем, а ты попробуй жить с ними и выстоять. Сердце всегда найдет за что держаться, даже в самых жестоких условиях. Таковы уж мы есть. Старая истина — проживи жизнь так, чтобы тебе было чем гордиться, покидая её. У каждого свой след.
— И за что же держишься ты? — еле слышно спросила Джесс.
— Ты уже ответила — за мою большую семью.
— Теперь я понимаю значение слова «выродок», — на секунду задумавшись, Джесс в смятении закусила губу. — У всех есть семьи — у людей, у ликанов, у всех у них есть общность, которой они придерживаются, даже животные держатся стаями, стадами и парами. А я — выродок, и такие же как я, носители, все мы выродки, но мы не можем держаться своей общности. Может, монстр — это я?
— Вот здесь ты точно загнула! — хмыкнул Дэвид, заглядывая ей в глаза, — У носителя с рождения уже есть общность — ликаны. Мне самому странно это произносить, но ты Джесс, причисляешься к моей семье, хоть ты этого и не хочешь признавать и в принципе не заслуживаешь этого. Настоящее в твоей жизни — это мы, с которыми ты так грубо столкнулась, и тебе придется принять нас и себя такую тебе тоже придется принять.
— То есть — ты не дашь мне спрыгнуть вниз? — резко вздернув подбородок, бросила она с вызовом.
— А ты попробуй!
Упрямство никогда не давало ей колебаться! Вскочив на ноги — Джесс прыгнула со скалы. ……И захвативший её непередаваемый ужас полёта прервали … руки обращённого ликана. Поймав её внизу, Дэвид снова принял свой прежний вид.
— Упс, я быстрее, — произнес он, отпуская её. — Я распоряжаюсь твоей жизнью, и ты не умрешь, пока я этого не позволю. Ты принадлежишь ликанам, прими уже, в конце концов, этот факт.
Отойдя в сторону, Джесс уселась на огромный камень, глядя куда-то в точку, где море сливалось с горизонтом.
— Падать страшно, — задумчиво проговорила она, когда Дэвид подошел ближе, остановившись перед ней загородив ей солнце. Подняв голову, она заглянула ему в глаза, замечая с каким странным удивлением рассматривает её Дэвид. Скользящие эмоции на этом красивом мужественном лице очень трудно было различить, и Джесс лишь заворожено замерла, пытаясь понять, собственные ощущения, которые у неё возникали, глядя на него. Она попыталась заговорить, но Дэвид вдруг приложил палец к её губам:
— Ч-ч-ч, …лучше ответь, что ты сейчас почувствовала?
Не отрывая взгляда, Джесс неопределенно пожала плечами.
— Это …какое-то непонятное ощущение, — пробормотала она. — Словно там, — она кивнула в сторону дома, — И здесь — это две разные вселенные. Я … меня …, — Джесс мотнула головой, пытаясь отогнать своё наваждение. — Пора возвращаться! — она хотела подняться, но Дэвид остановил её.
— Это неправильно, — настойчиво проговорил он, — ты должна последовать зову. Отпусти себя! Рамки старого мира не для тебя. Что ты почувствовала?!
— Ничего, — призывая на помощь свою упёртость, процедила Джесс.
— Не ври мне!
— А ты мне!
— Хорошо, — вкрадчиво шепнул Дэвид, наклоняясь к её лицу всё ниже. Джесс видела перед собой этот взгляд, его губы, она чувствовала его дыхание и …она не понимала, что с ней такое происходит! Перестало существовать всё кроме него. И Джесс поймала себя, что не может с собой бороться — она прильнула к его губам. Но не целовала, просто прикоснулась к нему губами, будто чтобы вдохнуть его силу. Дэвид ощутил, как благодарно вздрогнуло её тело, когда он прижал её к себе ещё сильнее. Происходящее сбивало с толку не только девушку — он сам не мог устоять от этого притяжения. Дэвид стал целовать её, и Джесс издала глубокий стон, будто была уже на пике своего удовлетворения. …А дальше — их сути словно вырвались на свободу! И это нельзя было остановить! Она лишь помнила, как сильно хотела его! А он, с каким желанием брал её! Это была страшная по силе страсть, налетевшая как волна, накрыв их и сбив сознание девятым валом. Они даже толком не видели обнаженных тел друг друга, было лишь это всепоглощающее слияние и жажда.
Оба опомнились, когда оказались уже наверху полностью одетые, бросая друг на друга опешившие взгляды.
— Что … это такое было, …там? — выдавила Джесс.
— Я не знаю, — растерянно пожал плечами Дэвид. — Видимо альфа почувствовал носителя, а носитель альфу, и что они принадлежат друг другу.
— Но почему этой магии я не ощущаю здесь? Я даже подробности плохо помню! — Джесс выглядела более пораженней, чем он, пытающийся сохранять спокойствие.
— Я не знаю, Джесс! Со мной было то же, что и с тобой. Я не собирался …
— Вообще?
Она словно застала его врасплох, и растерявшись, Дэвид сделал шаг назад:
— По крайней мере, не так скоро. …Всё, хватит! Не стоит зацикливаться. Случилось то, что случилось. Мне пора идти!
— Сегодня, самый странный день в моей жизни, — прошептала себе Джесс, снова опускаясь на землю, — Я по праву отдаю ему Оскар, потому что переплюнуть по навалившимся событиям его будет невозможно.

Глава 15 

Она уснула прямо там, в лесу, но проснулась уже в своей постели. Рядом сидел Уэс, по всей вероятности теряя терпение, дожидаясь, когда же она проснется.
— Наконец-то! — воскликнул он. — Нам нужно поговорить, — его красивые карие глаза с миллионом длинных ресниц внимательно посмотрели ей в лицо.
— Я не знаю, стоит ли Уэс, — устало пробормотала девушка, сонным голосом.
— Стоит. Ты знаешь, что такое для ликана измена? Вчера Дэвид пытался тебе объяснить, что мы иные, но он так и не договорил. Измена для ликана — это не физический контакт с каким-то другим телом. Это когда ты здесь, — Уэс коснулся её груди, — В душе, в своём сердце отказываешься и отрекаешься.
— Хочешь сказать, что любя одного, можно совершенно спокойно наслаждаться с другими в волшебную ночь и не только?
— Да. Нет. То есть в новолуние возможно всё, а не каждый день направо и налево.
— Но я не совсем понимаю это Уэс, я считаю, что это неправильно, это какая-то форма дикости. Это жутко запутывает и заставляет чувствовать себя развращенным чудовищем. …Я вчера была с Дэвидом! Мы занимались с ним сексом! Тебя это разве не цепляет?!
Уэс слегка нахмурился, отвернувшись в сторону.
— Странно, что не он, а ты мне говоришь об этом, — раздраженно бросил Уэс. — Для альфы и носителя вообще всё по-другому, но ты продолжаешь считаться моей. А в своей душе — я принадлежу лишь тебе, даже если иногда кончаю в другую. Для ликана это разные вещи, пойми это. Количество связей не имеет значения — важно лишь то, кто у тебя в душе. Скажи мне, ты чувствуешь ко мне то же, что и всегда? Тебе хочется оттолкнуть или обнять меня?
— Обнять, — растеряно прошептала Джесс.
— Тогда ты мне не изменила, даже если и была с Дэвидом. У вас в душе друг к другу ничего нет, ему нужна лишь преемственность, — обернувшись, Уэс порывисто прижал её к себе.
— А если кто-то предан в своей душе сразу нескольким? — осторожно проговорила она. — Если нежность хочется отдать не только одному?
Уэс усмехнулся, тряхнув светлыми кудрями:
— Малыш, нежность и любовь ведь разные вещи. Разве нет? Уверен, Дэвид был с тобой нежен, да и ты тоже, но ведь ты не можешь сказать, что любишь его? И я не бываю груб с другими подружками. Конечно, в душе могут меститься множество чувств и симпатий, но душа всегда к кому-то тяготеет больше. Вот когда ты поймёшь к кому — того ты и любишь.
— А разве настоящая любовь — это не значит принадлежать лишь друг другу?
— Не у ликанов, — покачал головой Уэс. — Если бы тебе сейчас протянули две руки: я и Дэвид, к кому бы ты потянулась в данный момент?
— Определенно к тебе. Но я всё равно ничего не понимаю, — обреченно прошептала Джесс. — Как я теперь должна смотреть на Дэвида? А как ты можешь спокойно смотреть на меня, зная, что делишь меня с кем-то? И как я буду смотреть, когда на этом чертовом празднике ты пойдешь в кусты с другой?
— Я уверен ты разберешься со временем, — вздохнул Уэс. — А в Ночь Зачатия я могу выбирать лишь тебя, потому что это для меня единственная возможность быть с тобой. Дэвид отсылает меня обратно к Бари. Пока он не получит свою преемственность будет так. Альфа принял решение. Затем, когда ты родишь ему ребёнка, мы снова сможем жить вместе … возможно.
— А если … что если я полюблю его? — Джесс растеряно, но с любопытством всматривалась в его лицо.
— Тогда я отпущу тебя.
— Вот так просто?!
— Нет, не так просто, — вздохнул он, — Мне будет больно. Но такова жизнь, даже ликаны страдают от ударов любви. И от этой боли мы восстанавливаемся намного дольше, чем наши ближайшие сородичи — люди. Я допускаю такую возможность, не думай, что я такой наивный, но вот сможет ли полюбить Дэвид, … после Кэтрин кого-нибудь ещё? Его может тянуть к тебе, вы можете спать вместе, у вас даже может быть общий ребёнок, но я знаю Дэвида — про любовь он вряд ли с кем-нибудь еще заговорит.
— Вот значит как!? — разозлилась Джесс. — А если я буду бросаться на каждого встречного ликана, затаскивая его в свою постель?!
— Главное, к кому ты после этого будешь возвращаться! — издевательски усмехнулся Уэс. — Тем более что я знаю, что ты ни за что не будешь этого делать. Максимум это буду я и Дэвид. Но ему я обязан уступить как своему вожаку.
— Подожди, я ведь видела, что Кэтрин ревновала его ко мне! Значит, ликаны всё-таки ревнивы!
— Ну, естественно! Она знала, что он будет с тобой не только в «волшебную ночь», что ты будешь матерью его ребёнка, того, что не дано ей, тем более что Дэвид тогда не спал ни с кем кроме неё даже в новолуние. И я ревнив, я не могу ревновать лишь в Ночь Зачатия и к альфе.
— А что в других случаях?
— В других случаях — я запросто могу кому-нибудь набить морду! — резко вспыхнул Уэс.
— Не делай из меня дуру, Уэс! Все эти ваши вседозволенные отношения шиты белыми нитками, всё это раболепие перед альфой чистый фарс! Я ведь вижу, что тебя задело то, что Дэвид был во мне! Что я обнимала его так же страстно, как и тебя, что я сходила с ума от его поцелуев!
— Хватит! — рявкнул Уэс, вскакивая. — Задело! Довольна? И только лишь потому, что это была ты! Любую другую свою девушку я бы предложил ему с радостью, угождая его удовольствию, но только не в этот раз! Сейчас из-за этого у меня срывает башню, и я держусь лишь за то, что принял его как своего вожака, и за то, что преемственность спасёт стаю! Никогда больше не утруждай себя подробностями на счёт него. Мы говорим о ваших отношениях с Дэвидом в первый и в последний раз!
— Прости, — прошептала Джесс, вдруг потянувшись к нему. — Прости меня дуру. Я просто не понимаю, что происходит, для меня это всё очень сложно, но ближе тебя у меня никого нет. Пусть мы с тобой не женаты, но ты по праву мог бы считаться моим мужем. …По крайней мере, я бы этого хотела. А ты бы женился на мне Уэс?
— А ты бы выбрала меня в качестве своего пути? Меня? Вечно достающего тебя, иронизирующего, безалаберного хама? — играя удивленным голосом, Уэс смягчился, растаяв под её манящим зелёным взглядом, обнимая её уже с всё нарастающей нежностью.
— Конечно, сама в шоке! Помнишь, как мы дрались с тобой, сколько гадости наговорили друг другу? Какой ты был сволочью, а я стервой? Но оказалось, что мы с тобой очень похожи. Так ты не ответил на мой вопрос? Ты бы женился на мне?
— Я подумаю над твоим предложением, — издевательски протянул он, целуя её.
— Вот засранец, — засмеялась Джесс, повалив его на кровать.
— Он не позволяет нам заниматься этим в его доме, — прошептал Уэс, пытаясь высвободиться из-под её натиска. — Он сможет силой мысли остановить меня в самый интересный момент, а я так не хочу. Я хочу тебя полностью. Поэтому … увидимся через десять дней.
— А я позволяю, — не отставала от него Джесс. — Я буду жутко скучать по тебе. Меня-то он не сможет остановить, — и её поцелуи опустились ниже живота Уэса.
Уэс отчаянно застонал, закатывая глаза:
— Не мучай меня, малыш, это уже жестоко! Он уже знает, …он сделает так, что я ничего не почувствую, …Джесс …ты сводишь меня с ума, — тяжело дыша, он отстранил её голову. — Потом, начнём прямо с этого. А сейчас я уйду, хоть и не хочу, но так нужно.
Она не стала провожать Уэса. Джесс спустилась вниз намного позже. Сегодня был выходной, и ей не нужно было снова отправляться в рыбный цех, и пока её никто не принуждал к работе на кухне. Спустившись, Джесс тут же наткнулась на Дэвида, выходившего из своего кабинета.
— Надеюсь, это не испортит тебе настроения, — в его улыбке было столько наглости, сколько было нужно, чтобы намекнуть на их неудавшийся секс с Уэсом.
— Хочешь предложить свои услуги? — тут же съязвила Джесс. — А я вот хочу спросить, за сколько времени ликан может по очереди поиметь всех женщин в своей стае?
— Я знал, что у неудовлетворенной женщины выделяется яд в крови, но у тебя плюс ко всему ещё и очень скверный характер, Джесс, — самодовольно усмехнулся Дэвид. — Я прикину и скажу тебе чуть позже, ладно?
— И что мне прикажешь делать? — Джесс начинала раздражать эта ухмылка.
— В каком смысле? С тем, что не довёл до конца Уэс? — как на зло продолжал издеваться Дэвид, не сводя с неё своего взгляда.
— Я смотрю, тебя это беспокоит даже больше чем меня, но с этим я справлюсь без посторонней помощи, а ты не бери себе в голову, что тебя мне вчера не хватило, я спрашиваю, что я должна делать по дому? — отыгралась в свою очередь Джесс, стирая с его лица ненавистную улыбку.
— А я решил дать тебе отдых от физического труда, так что поразминай мозги, — огрызнулся Дэвид, направляясь к выходу.
Первой её встретила Мышка, подбежав к ней с требовательными воплями, задирая хвост трубой, вторым был Вейн:
— А что сегодня завтрак задерживается? Я так привык к твоему омлету, — простодушно заявил мужчина.
— Конечно, — вздохнула Джесс, — сейчас что-нибудь приготовлю. — Видишь, ты говорил, что котёнок сбежит, похоже она никуда отсюда не собирается.
— Да, это странно, как и то, что я видел, как Дэвид сегодня бросил ей кусочек ветчины. Мне кажется, он пытается подружиться с твой кошкой.
— У него вряд ли это получится, — обиженно заявила Джесс, яростно взбивая яйца. — Вейн, я могу у тебя кое-что спросить? Скажи, мать Тиффани ведь была обычной женщиной, ты часто изменял ей в Ночь Зачатия?
— Мою жену звали Джоди, и она была ликаном. Мы договорились, что женщина, которая родит мне ребёнка отдаст его нам на воспитание, — неприятно смутившись, ответил Вейн, — Я никогда не изменял Джоди и я не спал с другими женщинами, за исключением одного раза с матерью Тиффани.
— Как же вам повезло, — грустно вздохнула Джесс. — Прости, что напомнила о дочери. Ты знаешь, я бы отдала свою жизнь, лишь бы она осталась в живых.
— Да, я понимаю. Так сложилось, и мою девочку уже не вернешь, даже если я возьму твою жизнь, — тихим шепотом выдохнул Вейн. — Но ты можешь сделать большее.
— Ты имеешь в виду преемственность? Сейчас все только об этом и говорят.
— Потому что им всем хочется жить, Джессика. Будь мягче с Дэвидом. Я …слышал, как вы с ним переговаривались в коридоре. Позволь дать тебе совет — всё живое любит ласку.
— Но не ото всех, — мотнула головой Джесс. — Свозишь меня в магазин? Я хочу сделать для тебя кое-что.
Она снова купила мелки, карандаши и краски с кисточками. В комнате Вейна одна из стен была абсолютно не заставлена и выкрашена в белый цвет. Джесс не знала, почему она это делает, и главное, как у неё это получается. Штрихи и мазки ложились автоматически, словно её рукой кто-то управлял. Это состояние ей было так же сложно объяснить, как и ту магию чувств, возникшую у неё с Дэвидом на берегу. Но когда Джесс закончила глубоким вечером, вошедший Вейн чуть не упал при виде её шедевра. На стене она нарисовала портрет Тиффани по памяти во весь рост.
— Как живая, — потрясенно прошептал Вейн, опускаясь в кресло напротив. Он словно застыл, вглядываясь в черты погибшей дочери. Джесс тихо вышла из его комнаты.
— Поздравляю, — делано похлопал ей в ладоши в коридоре Дэвид. — Решила напомнить старику о его боли? Теперь он каждое утро будет просыпаться и понимать, что её уже нет. И как у тебя хватило совести это сделать?
— Интуитивно, — выдавила Джесс. — Он страдает, я знаю. А ещё я знаю, что он хотел бы хоть иногда смотреть на фотографии, но все фото, что у него сохранились — сгорели в пожаре. — Джесс толкнула обратно дверь в комнату Вейна. — Вейн, я могу стереть, ты только скажи.
— Нет, не смей, — подал свой голос Вейн, — Здесь она со мной. Спасибо.
Дэвид внимательно посозерцав несколько минут портрет Тиффани, вышел к ней обратно в коридор. И Джесс опередила его, заговорив первой, выдав фразы поэтическими строками:
— Если бы я могла не спать — я бы ни на секунду не сомкнула глаз. Если бы я могла летать — я бы без устали парила над землей. Всё это кажется возможным, по сравнению с невозможностью исправить прошлое.
— Чьи это слова?
— Мои, — выдохнула она. — Только что пришли в голову.
— Ты продолжаешь меня поражать, — произнес Дэвид, сдержанно кивнув ей на прощание.
Теперь ей не снились кошмары — ей снился Дэвид. И она просыпалась не от ужаса в холодном поту, а от того же странного ощущения, борясь с желанием против себя же самой.
Дэвиду уже которую ночь снилось тоже самое. Он видел Джесс, чувствовал себя в ней и эту связь, которой переплетались их души. И вскрикивая, просыпался так и не испытав во сне того наслаждения, каждый раз констатируя, что простынь, которой он прикрывался снова торчит между ног.
— Нет, Джесс ты не влезешь мне в душу, — прошептал он сам себе, — Хоть против меня и взбунтовалось моё тело.
С той ночи прошло пять дней. А Дэвид всё никак не мог понять, как ему научиться справляться с накатывающими на него ощущениями в её присутствии. Он старался уезжать как можно раньше, и возвращался как можно позже, но каждую ночь продолжало сниться одно и тоже.
Дэвид поднялся. Часы показывали три часа ночи. Решив, что холодная вода охладит его, он направился в душ, замерев под дверью услышав там шум воды. И чутье альфы тут же определило, что там находится вовсе не ликан, … а она. Прислонившись лбом к холодной стене, он прошептал:
— Почему именно она? Почему именно сейчас? Я должен вернуться к себе. Я должен думать …, — но его рука потянулась к дверной ручке, словно сама по себе. Само по себе его тело зашло в ванную. И он распахнул душевую кабинку. Она не сказала ему ничего. Лишь взглянула на него. Этого ему хватило. Стоило ему только прикоснуться к ней — боль тут же ушла, оставив лишь одно огромное желание, которого накопилось слишком много за эти ночи, чтобы удовлетворить его за один раз. Каждое прикосновение к её телу под этим наваждением доставляло ему неописуемое наслаждение, будто он кончал каждый раз просто дотрагиваясь до неё. Дэвид отчетливо понимал, что это Джесс, та девушка, которая была ему так ненавистна, но в эту минуту он хотел лишь эту Джесс. Из ванной, они каким-то образом очутились в его спальне. Она видела перед собой его глаза, ловила его губы и чувствовала, что умрет, если он вдруг остановиться. Когда они вместе достигали наслаждения — её словно расщепляло на мелкие частицы, и это ощущение не передавалось описанию. А потому наваждение отступало само собой, словно приливы и отливы кем-то в назначенный час.
И Джесс проснулась в кровати Дэвида, но их удивленные взгляды в этот момент уже не выражали никакого желания.
— Я всё помню, — начала она первой. — Это какое-то безумие! Ты … точно мне что-то подсыпаешь.
— Ага, а заодно и себе тоже, — раздраженно бросил Дэвид.
— Тогда может это кто-нибудь другой. Но ведь должно же быть этому хоть какое-нибудь объяснение!
— Оно происходит само собой! Это связь альфы и носителя. Если б я знал, что так будет — точно бы тебе что-нибудь подсыпал или взял силой! Лишь бы не переживать это снова и снова, — проворчал Дэвид, — Выметайся из моей постели!
— Я не знаю, где моя одежда! — зашипела Джесс.
— В душе.
— Тогда принеси мне её.
— Ага, разбежался! Сама иди, тебе не привыкать разгуливать голой!
Разъяренная Джесс вскочила на ноги, но он опередил её у двери:
— А знаешь, …стоит попробовать и без этого зомбированного кайфа, — он провёл рукой по её обнаженной спине, притягивая её к себе. — Пожалуй, я бы смог себя заставить, вдруг когда нас накроет в следующий раз это уже не будет выглядеть так безумно. Я не хочу быть от этого зависимым!
Джесс ощутила его возбуждение, раздвигающее ей ноги, но в отличие от него ей хотелось побыстрее скрыться подальше от срывающегося с катушек альфы.
— Отпусти меня! Отпусти, Дэвид! Может, и не нужно стараться? Может, …я уже …беременна? Дэвид, …отвези меня к Мине! Дэвид …
Но он её не слушал. Приподняв её до уровня своих бедёр, и прижав её к стене, Дэвид вошел в неё. Только в этот раз было всё иначе, сознательно, без пожирающего чувства жажды. Она видела его глаза, но по-другому, он целовал её, но снова же — иначе. Не спеша, словно исследуя, двигаясь в такт своему дыханию. Джесс поддавалась ему обняв его ногами, не в состоянии оторваться от этих серых глубоких глаз. Сейчас она ощущала, какое у него сильное тело, замечая, как меняется сосредоточенное выражение его лица при приближении оргазма. Джесс закричала, вцепившись ногтями ему в плечи, а Дэвид загасил своё удовлетворенное рычание, укусив её за шею. Джесс снова вскрикнула, но не от удовольствия, а от боли.
— Ты уберешься когда-нибудь из моей комнаты или нет? — выдохнул он, отпуская девушку.
— С огромной радостью!

— А что это ты в шарфике? — встретил он её, издевательской усмешкой, когда Джесс садилась с Вейном в машину. И пока Вейн заводил машину, Джесс сердито прошептала:
— Ты оставил мне жуткий засос на шее! Джим чуть дара речи не лишился, когда увидел меня на кухне. Это именно он раздобыл мне где-то этот чёртов безвкусный шарфик!
— Зато ты меня поцарапала!
— Что давно уже на тебе зажило! Ты сделал это специально! Он как раз позеленеет до моей встречи с Уэсом! — она села в машину, яростно хлопнув дверью.
— Хочешь дам тебе ещё один совет, дочка? — произнес по дороге Вейн. И Джесс чуть заметно побледнев, кротко кивнула.
— Не упоминай при Уэсе Дэвида, а при Дэвиде Уэса. По крайней мере сейчас.
— Когда у альфы брачный период?! — фыркнула она, тут же спохватившись, словно вспомнив что-то важное. — Вейн, …ты назвал меня …дочкой.
— Но ведь мы же семья, — он ответил так искренне, так просто, что Джесс не выдержала и разревелась, и весь остаток пути Вейн совал ей чистые салфетки.
Джесс не стремилась заводить дружбу с женщинами работающими с ней в цеху, но так уж вышло, что с одной из девушек у неё сложились довольно тёплые отношения. Её звали Лиз. При встрече улыбаясь, они обменивались приветствиями. Лиз стояла рядом с ней, и иногда смеялась вырывающимся словечкам у раздосадованной Джесс. Иногда она просто так помогала ей, и они болтали ни о чём.
Но именно сегодня, после окончания рабочего дня, под припустившим дождём, Джесс поспешила к ожидающей её машине, куда-то оглядываясь время от времени. И лишь усевшись на своё сидение она недовольно заметила:
— Господи, у тебя что появилось свободное окно?! Почему именно вы здесь, ваше высочество?!
— Мило, — бросил Дэвид, выезжая на дорогу, — И тебе привет. Куда это ты так смотришь?
Оборачиваясь, Джесс провожала взглядом Лиз, беспокойно хмурясь.
— Джесс, оглохла что ли? Я с тобой разговариваю! То, что мы с тобой спим вместе ещё не повод игнорировать меня!
— А мы с тобой вместе и не спим! — повернувшись к нему, вызывающе возразила Джесс. — Мы с тобой спариваемся для преемственности, а сплю я с парнем, который нравится мне, и который любит меня.
На лице Дэвида не дрогнул ни один мускул.
— Я спросил куда ты смотришь?
Джесс вздохнула, выпустив пар, снова смягчаясь:
— Я смотрела на Лиз. Ты говорил, что в цехе есть ликаны, но я не умею их различать, со стороны они кажутся все одинаковыми, люди как люди. Лиз работает возле меня. Она милая, и нравится мне. По-моему это добрый и открытый человек. Мы болтали с ней, шутили. А сегодня, я окончательно убедилась, что она не ликан, когда увидела эти жуткие синяки на её теле. Понимаешь, Лиз на четвёртом месяце, мало того, что ей приходиться работать в таких условиях, эти запахи и вид рыбы — так какая-то сволочь ещё и избивает беременную девушку! Я попыталась у неё спросить, но видно, ей неудобно мне довериться. И мне её жаль! И я бы поговорила с тем козлом, который распускает руки! Вон она пошла, пешком, под дождём, и никому до этого нет дела.
Дэвид молча развернул машину, догоняя совершенно чужую для него девушку. Когда они поравнялись с Лиз, Джесс открыла дверцу:
— Лиз, залезай быстрее, ты промокла до нитки!
Та замялась в нерешительности, но всё же села в машину, повинуясь тону подруги.
— Снимай одежду, я дам тебе сухую! — велела ей Джесс, снимая с себя свою кофточку, оставаясь в одном лифчике. Лиз послушно переоделась. Дэвид удивленно покосился в сторону полуобнаженной Джесс, снимая свой пиджак, но и его Джесс отдала Лиз:
— Возьми, не стесняйся, тебе нужно согреться! Скажи, где ты живёшь, и мы тебя отвезём!
— Здесь недалеко, на Вилей, — пробормотала Лиз. А Дэвид, усмехаясь, одной рукой, медленно расстегивал на себе рубашку, которую Джесс уже надела.
— Лиз это Дэвид, Дэвид это Лиз, — улыбнувшись, Джесс взглянула на подругу.
— Это твой парень? Я всегда немного завидовала Джесс, что её каждый день забирают с работы, — с готовностью поддержала разговор Лиз. — Вы очень хорошо вместе смотритесь!
— Нет, ты не так поняла, — запротестовала Джесс, — Это …мой …знакомый, а моего парня зовут Уэс.
— Джесс, — Лиз лукаво улыбнулась, — Ты мне врешь.
— Это почему же? — удивилась Джесс, замечая, как Дэвид начинает вздрагивать от еле сдерживаемого смеха.
— Потому что ты покраснела и у вас обоих блестят глаза, — непринужденно ответила Лиз, и Дэвид расхохотался.
— Чего ты ржешь, Дэвид?! По-твоему это смешно? — не выдержала Джесс.
— Так бывает, — попыталась успокоить её Лиз, — Моя сестра как-то долгое время встречала сразу с двумя парнями, всё никак не могла выбрать. Но я бы на твоём месте взяла бы этого, потому что мне с первого взгляда показалось, что вы просто предназначены друг другу.
— Не всё так просто, Лиз, — покачала головой Джесс, взглянув на Дэвида, — не всё так просто.
— Мы приехали! — минут через пять оборвал её задумчивость Дэвид.
Распахнувший им дверь парень очень удивился, сначала полуголому Дэвиду на пороге его дома, а потом прямому и чёткому удару кулака прямо в нос. Лиз вскрикнула, а Дэвид обернувшись покачал головой:
— Вам дамы лучше остаться здесь. Мы с будущим отцом почирикаем тет-а-тет, — и закрыл дверь.
— Кажется, он сломал Гейбу нос, — выдавила Лиз, причитая, — Он мне этого так не оставит! Теперь только сильнее начнёт придираться.
— Не волнуйся, Дэвид поговорит с ним так, что твой Гейб начнёт пыль с тебя сдувать, — проговорила Джесс, прислушиваясь. — Ты даже представить себе не можешь, как Дэвид умеет убеждать тихим и уверенным голосом, от которого мурашки бегут по телу.
— Видишь, какой он у тебя герой, — протянула Лиз, вздыхая, — Настоящий.
Дверь приоткрылась через время, выпуская Дэвида.
— Ну что ж, Гейб всё понял, он больше и пальцем тебя не тронет Лиз. Он даже пообещал мне устроиться на работу, а я пообещал ему навещать его чаще. Иди не бойся — он твой. Только пусть отлежится немного, наш разговор его немного утомил. А если что, мы запустим к нему Джесс, у неё уже большой опыт разделывать скользких типов на филе, — и он весело подмигнул Джессике.
— Ты на меня смотришь! — проговорил он, садясь в машину.
— Да разве? Нельзя?
— Но ты смотришь на меня с восхищением!
— Ничего подобного, — пробормотала Джесс, отворачиваясь, снова услышав, как Дэвид тихо рассмеялся.
— Ты куда? — окликнул он её уже на пороге кухни.
— Хочу выпить горячего чаю, — пожала она плечами, — Я тоже продрогла под дождём. Это ведь мой маршрут — работа, кухня, спальня.
Но его взгляд уже стал блуждать по его рубашке надетой на ней.
— Я понял, это и был твой план — заставить меня раздеться, и нацепить на себя мою одежду. Начиталась женских журналов, да?
— Что ты несешь?! — прыснула девушка.
Но это случилось снова! Она не понимала, почему наваждение выбирает какие-то конкретные моменты. Джесс полностью растворилась в нём, лишь почувствовал вкус его губ. Это была жажда! Ужасная нетерпимая жажда, которая поднималась из каких-то глубин, извергаясь в них вулканом. Им хотелось поглотить друг друга, словно это была не связь, а слияние, полное погружение в единое целое. Когда оно отпустило их, Джесс сначала с ужасом обвела взглядом разгромленный кабинет Дэвида, лишь потом заметив на себе его безнадежно разорванную рубашку.
— Восемь баллов по десятибалльной шкале, — сел на полу Дэвид. — Это становится опасным.
— Это … мы … сделали? Но …, я снова ничего не помню. Через раз, то помню, то не помню. Это какой-то кошмар! Почему если это так необходимо, почему это не происходит нормально, как у всех, как в тот раз у тебя в комнате?!! Я не могу, мне это надоело! Так не должно быть, это не-нор-маль-но!!!
— Успокойся, это всего лишь третий случай помешательства. Оно должно скоро прекратиться, по крайней мере, я очень на это надеюсь, и не возмущаюсь как ты, хотя я не в меньшем шоке. Я должен был бы испытывать к тебе совершенно другое.
— А я не могу! Как ты это выносишь? Ты ведь терпеть меня не можешь, в твоей душе ко мне ничего нет, я лишь напоминание о твоей боли, почему Дэвид?!
— Я не обязан любить тебя, чтобы заниматься сексом! Мне нужна сила через преемственность! — жестко заявил он. — Я закрываю глаза, делаю глубокий вдох, считаю до десяти, сосредотачиваюсь на твоих прелестях, на этом одурманивающем запахе и всё! Природа берёт своё! …Это на счёт того единственного раза, когда мы сделали это сознательно. Но когда наступает «это» — я не могу контролировать себя! Да, это кошмар! Я трахаю девушку, которую считал убийцей своей жены и получаю от этого непередаваемое удовольствие!
Не став его дальше слушать, Джесс выбежала, захлопнув дверь, быстро взбираясь по ступенькам в свою комнату. Каждое его слово, даже каждый взгляд теперь взвешивался и истолковывался ею как-то по-особенному. Он задевал её, приводил в ярость и в отчаянье одновременно. Мысленно она часто возвращалась к Уэсу, скучая по нему, и считая дни, когда сможет его увидеть. Но когда рядом оказывался Дэвид … Её будто подменяли. Её начинали распирать тысячи эмоций, она жутко злилась на него, ненавидела себя и его тоже, ей хотелось вцепиться ему в волосы, и в то же время — она мечтала, что эти губы вот-вот её поцелуют, а её пальцы коснуться его кожи. Её тянуло к альфе, сознательно и бессознательно тоже. Она продолжала быть его заложницей, только теперь во всех смыслах.

Глава 16 

Так и не уснув. Глубокой ночью, Джесс тихонько вошла к нему в комнату.
— Чего тебе? — устало и раздраженно произнес он.
— Не спишь?
— Нет.
Джесс вылезла на кровать, усевшись на Дэвида поверх простыни. Она могла себе это позволить, потому что теперь этот мужчина владел ею.
— Дэвид, …что будет, если ты не успеешь с преемственностью? Что если я забеременею через длительное время? Не всегда же это происходит сразу? — прошептала она.
Дэвид вздохнул, перевернув её, и уложив рядом с собой.
— Тогда будет война, — бесстрастно произнес он, — Война будет в любом случае, только с преемственностью у меня будет больше шансов сохранить жизнь своим ликанам. Я скажу тебе даже больше — война уже началась.
Джесс задумчиво погладила его по щеке:
— Я не хочу, чтобы гибли ликаны. Теперь вы моя единственная семья, я хочу помочь, Дэвид. Мне бы не хотелось, чтобы ты считал меня врагом. Вейн назвал меня недавно «дочка», и я вдруг поняла, … что действительно хочу быть его дочерью, что дорожу дружбой с Джимом, что хочу, чтобы меня любил ликан и если мне дадут право выбора — я не побегу не край света, я останусь здесь, именно в вашей стае. Пожалуйста, скажи мне, я ответила на твои вопросы, которые ты задал мне однажды?
Дэвид молча, лишь пристально смотрел на неё, с изучающим выражением, и Джесс не знала, как воспринять его молчание. Её снова толкнула интуиция. Сняв с себя одежду, она стянула с него простынь, убрав разделяющий их рубеж. Дэвид не сопротивлялся, спокойно наблюдая за каждым её движением. И когда она стала покрывать поцелуями его тело, и когда её ласки стали слишком откровенными, а губы блуждали возле его центра сосредоточения чувствительных и возбужденных окончаний — Дэвид не остановил её! И когда девушка оказалась сверху. Он принял её, застонав под ней от удовольствия. И даже после этого Джесс продолжала нежно целовать его в губы, а он отвечал, пока она не уснула рядом с ним, поглаживая его шрамы. Первый раз, они осознанно уснули в одной постели, а проснувшись, не оттолкнули друг друга.
Для каждого из них, их отношения были своеродным необходимым испытанием, и они не могли заглянуть друг другу в душу и увидеть, что там твориться на самом деле. Поначалу Дэвиду было очень тяжело смириться с необходимостью сделать Джесс своей женщиной. Буквально всё в нём отторгало её, до судорог, сводящих скулы. И он жутко растерялся, когда страсть к этой девушке вдруг вывернула его наизнанку. Он до сих пор был зол на неё, но когда она прикасалась к нему — по его телу тут же пробегали блаженные волны и он уже тянулся к её губам. Он владел ею, зная, что она принадлежит ему целиком и полностью — с каким-то мазохистским наслаждением. И если не говорить об этом накатывающем загадочном наваждении, с каждым разом, осознанно занимаясь с ней любовью, его удовлетворение выглядело всё естественнее и естественнее. Дэвид даже стал бояться, что захочет продолжать отношения с этой девушкой даже после преемственности. Его бесило то, что он неосознанно меняет свои принципы.
Для Джесс это была загадка-лабиринт, без выхода со сплошными тупиками. Умом она понимала, что стая надеется на преемственность — и она должна её дать. И что спать с Дэвидом — это теперь вроде как её обязанность, как бы ни абсурдно это было признавать. Но вот сердце — её сердце запуталось, растерялось и готово было вопить в панике. Уэс был ей ближе, узнав его, ей было легко с ним, он очень нравился ей и ей было хорошо с ним во всех смыслах. Но она уже не могла сказать, что Дэвид ей противен, она сопротивлялась, но нежность к нему всё равно стала проявляться всё чаще. Дэвид был очень мужественным, самодостаточным, он был взрослым взвешенным и знающий всему цену человеком, у него был очень тонкий ум, дерзость, сила и если бы ни его обида на неё — Джесс легко бы могла сказать, что у Дэвида благородная душа. А чего стоили только эти удивительные глаза — стальные с ярким черным ободком, проникающие в самую глубь. Джесс начала с ужасом понимать, что неравнодушна к Дэвиду. Что он тоже привлекает её как мужчина, но по силе характера, по своему независимому нраву — он даже выигрывает у Уэса. Дэвид спокойно подчинял себе всех, и его доминантность притягивала к себе и её.
Десять дней с момента расставания с Уэсом истекли. Сегодняшняя ночь — была ночью новолуния, а значит — у ликанов наступала Ночь Зачатия. И уже вечером, Джесс начала заметно нервничать. Она приготовила им ужин, но сам есть не могла, вяло ковыряясь вилкой в тарелке, даже не пытаясь открывать рот, чтобы проглотить пищу.
— Нет аппетита? — сухо поинтересовался Дэвид.
— Сыта размышлениями, — ответила она, не поднимая глаз. — Пожалуй, пойду собираться. Мы ведь скоро выезжаем? — она лишь мельком взглянула на ликанов, заметив одобряющий кивок Дэвида.
Это платье она купила себе в прошлый раз, когда Вейн возил её в город, и ещё ни разу не надевала его. Одной из странных особенностей её заключения было то, что она могла покупать себе любые вещи. Кораллового цвета ткань очень шла к её глазам и цвету волос, эффектно облегая её фигуру. Уэсу обязательно понравится, по крайней мере снимать его. Но Джесс не могла понять, почему её трясёт. Она даже поймала себя на мысли, что очень хочет остаться дома.
Но дома остался только Вейн, остальные отправлялись на место «тайной сходки», как окрестила её сама Джесс. Дэвид лишь окинул её оценивающим взглядом, не сказав ни слова, хотя Джесс и не ждала от него комплиментов, наоборот, она предпочитала бы чтобы сегодня он молчал. Она сидела с ним впереди, Джим и Айзек — сзади. Дэвид хоть и говорил, что сегодня это произойдет поблизости маяка, но Джесс не предполагала, что они приедут так быстро, ей хотелось, чтобы это место сегодня перенесли куда-нибудь к восточным границам территории стаи.
— У тебя такой вид, будто тебя привезли на казнь, — усмехнувшись, произнес Дэвид, когда Джим с Айзеком пошли обмениваться приветствиями с остальными. — И ты готова умереть вся такая красивая в новом платье. Ты так боишься?
— Уже даже начала остывать, — кивнула Джесс, вложив свою холодную ладонь в его руку.
— Ого! На улице плюс девятнадцать, а у тебя минус пять. Почему тебе страшно, Джесс? Тебя так пугает стая? — Дэвид всё-таки сжал её руку.
— И это тоже. Я не могу отделаться от навязчивых мыслей, словно меня привезли на шабаш извращенцев, моё воображение рисует довольно пошлые картинки!
— Да ты фантазёрка, — Дэвид усмехнулся. — Мы просто собрались на вечеринку, впечатлительная ты наша. Банальная вечеринка, которые случаются везде и повсюду, где люди общаются, расслабляются, пьют пиво и парни зажимаются с девушками. Разве в Майами такого не было?
— Было. Но у меня никогда не было сразу двоих парней, причём когда один передаёт меня другому, чтобы и тому что-нибудь досталось! Тебе не кажется, что это уже через чур?!
— Нет, потому что я для себя не придумываю правил по этому поводу. А ты придумала. У тебя один лишь парень — Уэс, ты сама так твердила мне неоднократно.
— А кто ты!? Кто ты Дэвид? Что бы я сказала своему ребёнку на счёт тебя — что я лишь исполнила свой долг? — не унималась Джесс.
— Да! Наш ребёнок будет ликаном, будущим альфой, и он будет понимать, что альфе в стае принадлежит всё! И быть с женщиной не обязательно считаться её парнем или мужем! Зачем, скажи, ты добавляешь себе проблем, придумывая правильные модели и неправильные?! Нужно жить и наслаждаться, пока есть такая возможность, так кстати любит повторять наш Уэс. Поучись у своего парня.
— Ладно, …ты меня почти убедил, — процедила Джесс, вылезая из машины, но Дэвид чувствовал, как девушка медленно закипает от злости.
— Джесс, подыши! — шутливо дернул он её за руку, идя рядом с ней.
На поляне собралось достаточно много ликанов, но может, среди них были и люди, Джесс не знала. Они действительно вели себя непринужденно, как на вечеринке, готовили барбекю, разводили костры, некоторые пили пиво, все болтали и смеялись, почтительно склоняя головы при виде альфы, бросая при этом любопытные взгляды в её сторону.
— О, я вижу, сколько девушек оживились при твоём появлении, — язвительно заметила Джесс. — Это твои бывшие или те, которые имеют надежду?
— Ей богу, Джесс, ты меня уже достала. Ты ревнуешь меня, и это удивляет меня больше всего!
— Где Уэс? — сердито процедила она, обрывая его.
— Подъезжает! — Дэвид взглянул на неё, и в этот момент их взгляды встретились. И оба почувствовали, как наваждение готовит им очередную ловушку. Влечение вспыхнуло мгновенно, неумолимо толкая их друг к другу.
— Чёрт возьми, только не сейчас, — прошептал Дэвид, опуская голову. — Джесс не вздумай прикоснуться ко мне! Молчи! Отходи, медленно, на противоположную сторону, без резких движений, — тяжело и часто дыша, выдавил он с огромным трудом. Сейчас для неё не было ничего важней и желаннее в этом мире — именно как прикоснуться к нему. И сейчас она была уже не она, это было существо внутри неё. Но всё-таки цепляясь за остатки здравого рассудка, Джессика стала медленно отступать. Она подошла к какой-то компании у костра и опустилась рядом с совершенно незнакомой девушкой, тем не менее продолжая следить глазами за Дэвидом, который метнувшись, выхватил за руку одну из женщин — и они оба скрылись в наступающем лесу, за грани бликов света от костров.
— Альфа сделал свой выбор! — услышала Джесс чей-то воодушевленный голос. — В последнее время он постоянно выбирает Лору. …А ты и есть носитель, … кого-то ждешь или может, познакомимся? Мы здесь все весёлые молодые и раскрепощенные, так что скучать не придется, и желающего согреть продрогшую девушку мы тебе быстро отыщем! — Джессика поняла, что это уже обращаются к ней. Она повернула голову, недовольно вглядываясь в лицо говорившей девушки.
— Я жду Уэса, — выдавила Джесс, и её почему-то покоробило от этих непринужденных улыбок.
— О, Уэс! — с живостью воскликнула девушка. — Пару раз мы с ним зажигали, он это что-то! Тогда я за тебя спокойна! — но заметив, что Джесс порывисто поднялась, настороженно спросила, — Ты куда, ведь он ещё не приехал?!
— Да так, отойду недалеко, припекло, — бросила им в ответ Джесс, решительно направляясь в сторону противоположную той, где скрылся Дэвид. Сначала она просто спокойно шла, уходя всё дальше в лес, а потом вдруг побежала, не разбирая дороги подальше от этих гнетущих мыслей. Она бежала так быстро — словно по пятам её преследовал ужас, но на самом деле — Джесс пыталась убежать от самой себя, от той себя, которую она уже не узнавала и боялась. Она слишком запуталась, и это пугало. Пугало и разочаровывало одновременно. Ей почему-то казалось, что где-то в лесу она отыщет укромный уголок, где можно будет от всего этого скрыться и дать волю слезам. Потому что это было то, что ей сейчас хотелось сделать — нарыдаться, и это была ещё одна не свойственная ей метаморфоза.
…На секунду ей показалось, что она просто спит и видит свой очередной кошмар, потому что иначе сложно было объяснить здесь его появление. Дэвид возник прямо перед ней, а в следующую секунду — наваждение одержало безоговорочную победу, и Джесс почувствовала его руки, губы, её сводил с ума его запах, его шумное дыхание и эта жажда, которая снова взорвала её суть. Они качались прямо по траве, разрывая одежду в клочья. Единственное, что сейчас двигало ими обоими — это нестерпимое желание слиться воедино, насыщая свою беспощадную жажду, чтобы та отпустила их. И как обычно бывало, оба помнили всё слишком смутно, ощущая себя измотанными и растерянными.
— Ты безнадежно испортил моё платье, — выдавила Джесс, приходя в себя, замечая, что первые лучи уже позолотили макушки сосен.
— А ты мою жизнь! — с досадой бросил Дэвид, разглядывая валяющиеся лохмотья, которые ещё вечером были его одеждой. — Как же меня достал этот вынос мозгов!
— Так ведь не должно быть, да?
— По крайней мере, ни о чём подобном я не слышал, — ответил он, наконец, хмуро взглянув на неё. — Меня напрягают некоторые нюансы, поэтому нужно что-то делать. Самое ужасное то, что в такие моменты я не могу обратиться и не чувствую стаи, а это чревато. Придется побеседовать кое с кем. И … пойдём пешком.
Он шел впереди, она плелась следом. Минут через сорок, напрямик через лес они почти добрались до маяка. Как вдруг Дэвид резко обернулся:
— Почему ты решила сбежать?
Окинув его взглядом, Джесс тяжело вздохнула:
— Потому что вдруг решила держаться подальше от ваших устоев.
— А разве не ты мне недавно говорила, что хочешь принадлежать моей стае?
— Да я говорила, но имела в виду духовно, а не телесно! — резко ответила Джесс. — Я просто не могу Дэвид. Ты говорил, что это у вас происходит без принуждения, так вот я не хочу и всё!
— С Уэсом …будут проблемы, — не хотя бросил он, и Джесс так и не поняла понял ли он, что она имела в виду.
— Знаю. Я поговорю с ним.
По шагам, которые поднимались по лестнице, Джесс тут же распознала шаги Уэса. Он медленно вошел, поставил стул, усевшись напротив неё и поднял на неё взгляд своих грустных-грустных карих глаз. Уэс молчал, давая своим молчанием право голоса девушке. У Джесс сжалось сердце. Она судорожно вздохнула и заговорила первой, как он и хотел:
— Уэс …послушай, …мне трудно объяснить, но …сейчас у нас с тобой ничего не может быть. Я … не могу раздваиваться, не могу спать сразу с несколькими мужчинами — я не такая Уэс! Да, у меня мало комплексов, но у меня есть свои правила, и мне не переступить через своё внутреннее «я». Когда я начала встречаться со своим первым парнем, с Джеком — я сделала это потому что хотела серьёзных отношений, мы нравились друг другу, по крайней мере, тогда я так думала. В Ника я влюбилась чуть ли не с первого взгляда, и то что между нами было я никогда не забуду и никогда не посчитаю это чем-то постыдным. Рой не в счёт, тот единичный случай, когда я была не в себе — я вообще не помню и даже не хочу вспоминать. …С тобой я была вовсе не потому что ты давил на меня — мне самой захотелось, чтобы у нас получилось, ты мне нравишься Уэс, мне с тобой здорово, и я не врала, когда сказала, что могла бы прожить с тобой всю свою жизнь.
— Тогда что же вдруг изменилось? — сдержано спросил Уэс, с грустью разглядывая лицо девушки.
— Преемственность. Осознание этого виснет у меня на шее каким-то ярмом! Я постоянно чувствую присутствие Дэвида, словно я зациклилась и не могу отвлечься. Меня это даже угнетает. Где-то внутри я как будто ощущаю, что должна быть с альфой. Какой бы я ни казалось стервой, никогда в прежней жизни я не совмещала постель с несколькими парнями сразу, потому что мне это не свойственно, я не рассматриваю секс как вид спорта или средство расслабления, для меня это несколько больше, — продолжала оправдываться Джесс, убеждая то ли Уэса, то ли себя.
— Тебе нравиться Дэвид? — вдруг напрямую спросил Уэс.
— Не знаю, …сейчас, наверное, да, — Джесс нервно заламывала пальцы, — Всё слишком сложно, Уэс! У нас с Дэвидом ужасные отношения, я не люблю его, но … боже мой, как бы я хотела не быть носителем! Уэс, я должна разобраться с этой преемственностью и с собой тоже, но я не хочу тебя терять. Ты мне очень дорог, ты чумовой, ты даже можешь быть славным и ты самый дорогой мне человек, только что-то меня не пускает.
— Я не человек, — мрачно заметил он.
— Пожалуйста, скажи, что ты понимаешь, скажи, что будешь рядом, — взмолилась Джесс.
— Э-э …Джесс, … — Уэс пытался справиться со своими эмоциями, — И как мне прикажешь это вынести? Когда ты рядом — я хочу быть с тобой. Или мне каждый раз одергивать руку, когда мне захочется к тебе дотронуться? Я хочу обнять тебя, целовать и всё остальное тоже. Чёрт возьми, Джесс! Один раз в месяц! Если я тебе так дорог, неужели ты не можешь уделить мне одну ночь?!
— А если ты любишь меня, как говоришь, неужели, не попытаешься понять?! — выкрикнула она в отчаянье.
— Не могу! — сорвавшись, Уэс выскочил из комнаты, а Джесс изо всех сил сжав подушку, тихонько заскулила. Пару раз всхлипнув, поднявшись, она смахнула слёзы, решив спуститься и поговорить с Вейном, с единственным ликаном, который понимал её правильно.
К своему огромному удивлению, Джесс нашла Вейна в своей кровати, он лежал под одеялом, хрипло и тяжело дыша.
— Вейн! — Джесс осторожно коснулась его лба. — Ты что заболел?
Но тот лишь прохрипел в ответ что-то нечленораздельное. Джесс выскочила из комнаты и помчалась на поиски Дэвида. И какова же была её реакция — когда она нашла его на полу в кабинете лежащего без сознания. Мгновенно, Джесс охватила паника, она обегала весь дом обнаружив Джима и Айзека в таком же плачевном состоянии как и Вейна. Джесс настолько испугалась, что не понимала куда бежит — она словно знала. С обрыва, она увидела на берегу одинокую фигуру Уэса.
— Уэсс!!! — закричала она что силы.
Сначала он не хотел замечать её криков, затем нехотя обернувшись, стал всё так же неторопливо взбираться вверх. Джесс подбежала к нему, с тревогой заглядывая в его наполненные обидой глаза.
— С тобой всё в порядке? — выдохнула она.
— А ты как думаешь? Нет, Джесс, со мной не всё в порядке! Меня только что бросили! — съязвил Уэс.
— Я не о том! — взвилась девушка. — Дэвид без сознания, а Вейн с Джимом еле дышат! Я не понимаю, что происходит!
Уэс сорвался с места так быстро, что Джесс потеряла из виду его очертания буквально сразу же. Когда она прибежала в дом, Уэс уже пытался привести в чувство своего вожака, настойчиво вызывая кого-то по телефону.
— Это нападение! — бросил он ей, как только она вошла. — Никто не отвечает! Я боюсь, что вся стая в таком же состоянии! Я не знаю что делать, — и в первый раз в его глазах Джессика увидела неподдельный страх.
— Как такое может быть? Ведь следов ранения нет! — не находила себе места Джесс, — Словно их свалил какой-то вирус! А разве альфа может падать в обмороки? Ведь его почти невозможно убить?!
— У него связь со стаей, — буркнул Уэс, — и если каждому ликану его стаи так хреново, то эта двусторонняя связь заполнила альфу болью, и он ослаб. Это даже может его убить, хотя считается, что убить альфу может лишь другой альфа. Есть и другие способы, например, как этот. Стоит лишь одновременно погибнуть всей стае — как их вожак тут же умрет, не вынеся подобную лавину смертей, которую ему придется через себя пропустить, — он обхватил себя за голову, раскачиваясь из стороны в сторону.
— Ты точно обзвонил всех?
Уэс кивнул.
— Тогда почему ты …не заболел? — осторожно спросила Джесс.
— Ну, прости, что не сдох, хотя сейчас мне бы этого очень хотелось! — огрызнулся Уэс, вспыхивая как спичка.
— Господи, почему ты всегда всё извращаешь?! — Джесс подошла к нему и стремительно обняла. — Я бы никогда тебе такого не пожелала! Ведь если ты на ногах — значит, по каким-то причинам эта странная эпидемия тебя не коснулась, — прошептала она. — Знать бы почему.
— Но я не знаю, — так же тихо ответил он, как можно сильнее прижав к себе девушку.
Джесс мучительно соображала, пытаясь придумать, как быть.
— Мы должны что-то сделать, Уэс. Дай мне телефон!
— Кому ты собралась звонить?
— Доверься мне. Пожалуйста, — бросила она, набирая номер.
— «Да, слушаю» — прозвучал в трубке голос Роя.
— Ваши ликаны здоровы? — без обиняков спросила она.
— «Вот это да! Неужели ты меня простила?»
— Рой, нет времени на любезности! Я спросила! — чуть ли не выкрикнула Джесс, уворачиваясь от попыток Уэса отобрать у неё телефон. — Уэс, я прошу тебя! Нам нужна помощь!
— Но только не от этого поддонка! Дэвид очень четко дал понять Адаму, что не потерпит нарушения границ и если бета вытворит что-то подобное — расправа с их стаей будет неминуема! — процедил Уэс.
— «Что у вас стряслось?» — в свою очередь поинтересовался Рой прекрасно расслышав слова Уэса. — «Наши ликаны живы и здоровы. Отвечаю»
— Дэвид без сознания, а Вейн, Джим и Айзек мечутся в лихорадке и хрипят, но похоже, что не они одни! Здоровым остался лишь Уэс, больше никто трубки не поднимает, и мы на самом деле не знаем, что с остальными! — выпалила Джесс.
— « Я уже слышал о таком!» — вместо Роя, в трубке вдруг раздался голос Адама, — «Так в последнее время в Европе уничтожают стаи, с помощью особого вируса, действующего только на ликанов — быстро и без крови. Мне очень жаль, но насколько я знаю, нет такого средства, которое могло бы помочь».
— Как быстро он убивает? — выдохнула Джесс.
— «Максимум пять, а так три дня и ликаны бесшумно умирают от специально выведенного гриппа. Обычно его рассеивают над определенной территорией и все заболевают одновременно, возможно, это дойдет и до нас, но то что не заболел Уэс — это очень-очень странно».
— Ещё один, — проворчал Уэс. — И что теперь, добивать их по одному, чтоб не мучились?!
— Кажется, …у меня есть предположение, — задумавшись, протянула Джесс. — Может, идея безумная, но …Уэс помнишь, как ты залечил мне глубокий порез на пальце? Ты буквально пил мою кровь, пока рана не затянулась! А что если дело в этом? Если мой организм способен взрастить альфу …
— «Вполне вероятно, что твоя кровь может выступить как вакцина» — закончил её мысль Адам. — «Попробуй, лучше хвататься за любую возможность»
— Сколько сейчас у тебя ликанов?
— «Восемь».
— Адам помоги!
— Ты что с ума сошла?! — У Уэса лопнуло терпение и он, наконец, скрутив девушку, вырвал трубку. — Ты зовёшь на нашу территорию чужую стаю?! А где гарантия, что они не станут просто добивать слабых и больных ликанов?!
— Не станут! Потому что тогда Адам останется один на один с общим врагом! — запротестовала Джесс. — Им куда выгоднее поднять на ноги стаю Дэвида!
— «Она права» — спокойно раздалось в трубке. — «Что мы должны делать? Собирать всех заболевших от северных границ и везти к тебе на встречу?»
— Да. Мы попробуем. Будь на связи! — и схватив со стола острый нож для бумаги, Джесс направилась в сторону комнаты Вейна. Уэс ринулся за ней.
— Нет, ты явно не в себе?! Чтобы поднять всю стаю тебе придется отдать всю свою кровь, а мы даже не уверенны, что это им поможет! Я не могу допустить, чтобы ты погибла, Джесс!
— Мы должны попытаться, Уэс, — мягко отозвалась она, решительно полоснув себя по запястью, — Они ведь твоя семья. Господи, пусть это сработает! — и Джесс, приоткрыв рот Вейну, позволила своей крови стекать в него струйкой.
— Если уж на то пошло, — схватил её Уэс, пережимая рану сверху, — Расходуй кровь порционно!
То же они продела с Джимом и Айзеком. Затем перевязав рану, сели в машину и помчались к ближайшей к ним семье ликанов. И в каждом доме, их встречала одна и та же ситуация — хрипящие еле живые ликаны. Женщины, дети, мужчины. Уэс упрямо взяв под контроль «кровопролитие» Джесс, позволял ликанам проглотить всего лишь несколько капель её крови. И они ехали дальше. От дома к дому. Уэс знал где искать каждого члена своей стаи. Джесс уже сбилась со счёта. К вечеру она стала ощущать дикое головокружение и сильную слабость, но боялась признаться об этом Уэсу. Ночью позвонил Дэвид. Ему стало лучше, но с ним разговаривал Уэс о чём-то горячо перешептываясь, так чтобы она не смогла услышать.
На следующее утро они наконец встретились с ликанами Адама, которые по пути собирали в фургоны ликанов, по адресам, названым Уэсом.
…Она впервые за столько времени увидела Ника, … и чуть не потеряла сознание. Так близко он был. Но дар беты стёр в его памяти все воспоминания и больше янтарные глаза не светились таким теплом при взгляде на неё. Рой здорово постарался, чтобы его брат перестал страдать. А вот Джесс боялась, что её сердце сейчас замрет, и кровь перестанет течь, и она так и не сможет больше никому помочь. Хотя приблизиться к Рою или к Нику Уэс ей не дал, следуя за ней тенью, ревностно оберегая свою любовь.
В какой-то момент Уэс остановил её.
— Я больше не могу позволить тебе это делать! — заявил он. — Ты умрешь от потери крови, а ты так же важна для стаи! Всё Джесс, достаточно. Мы возвращаемся, и будь что будет.
— Нет, — упрямо покачала она головой, и окружающее её завертелось и тут же расплылось перед глазами. — Дай мне поговорить с Дэвидом. Уэс!
Скрипя зубами, с болью в глазах, Уэс сунул ей телефон.
— Дэвид? — прошептала она.
— «Джессика, ты не должна», — послышался ещё слабый голос альфы.
— На самом деле ты очень хочешь спасти каждого, — прервала она его. — Ответь мне лишь на одно — те, кто получил мою кровь, им лучше?
— «Да».
— Тогда прикажи Уэсу не останавливать меня! Прошу. Разреши мне закончить.
— Сейчас альфа слишком слаб, чтобы контролировать меня, а устно — я могу ему и не подчиниться, потому что не согласен с подобной жертвой! — закричал Уэс.
— В принципе я тоже согласен с ним, — развел руками Рой, с тревогой вглядываясь в её лицо. — Ты должна подумать о себе. Большую часть ты уже спасла.
— Плевать, что вы думаете! И я тебя ещё не простила, и если бы не важность, толкнувшая меня позвонить тебе — я бы ни за что не стала с тобой встречаться! Я так решила! — зашипела Джесс. — Но если Уэс не послушается своего вожака, то тебя с твоими фокусами он точно послушается! Внуши ему успокоиться, Рой! — настаивала она.
— А меня кто успокоит? — пожал плечами Рой. — Это довольно щекотливая ситуация — за использование моего дара на его территории Дэвид грозил расправой.
— Хочешь умереть, чтобы он, наконец, простил тебя? — вдруг произнес Уэс. — Давай, покончи с собой, тем более что тебе это не впервой! А потом твой дружок Рой внушит мне тоже, что и своему братцу! Если ты любишь меня Джесс — ты должна остановиться, если же ты продолжишь — я истолкую это по-своему.
— Я не имею права остановиться Уэс, и истолковывай это как хочешь!
Это было последнее, что она могла вспомнить, очнувшись с резкой болью в глазах.

Глава 17 

Медленно приоткрыв веки, Джесс поняла, что лежит в палате интенсивной терапии, и что в каждой руке у неё торчат иглы с капельницами и занудно гудит какой-то прибор. Она чувствовала ужасную слабость. Не было сил даже пошевелить губами, и девушка снова провалилась в пустоту. Пару раз она всплывала из этого небытия и погружалась в него снова. В следующий раз своего проблеска сознания Джесс уцепилась за склонившееся над ней лицо Мины.
— Уже лучше, Джесс, — одобряюще заметила та, — Ты возвращаешься к нам.
Джесс не знала сколько прошло времени, но когда она снова пришла в себя, то почувствовала свежий прилив сил и даже попыталась сесть.
— Э нет-нет-нет! — вбежала неизвестно откуда взявшаяся медсестра. — Тебе нельзя вставать. Сейчас позову доктора.
— Ну! Совсем другое дело! — входя, улыбнулась Мина. — Дело идет на поправку. Только прошу тебя, Джесс не геройствуй, не нужно этих резких вскакиваний и заверений, что ты себя превосходно чувствуешь. Меня не проведешь. Тебе ещё нужно окрепнуть.
— Сколько я здесь провалялась?
— Две недели, — Мина присела рядом на край кровати, взяв её за руку. — Спасибо Джесс, ты спасла и мою жизнь, и жизни многих из нас. Мы очень тебе признательны. Это просто чудо, что в твоей крови оказался особый интерферон, способный вернуть ликанам иммунитет. Как ты догадалась?
— Но я спасла не всех? — игнорируя её вопрос, падающим голосом, выдохнула девушка. — Скажи, Мина!
— Не выжило несколько стариков и двое детей, — Мина участливо погладила её по руке, пытаясь успокоить. — Но ты сама была в критическом состоянии. Уэс не позволил тебе умереть. Он поступил верно, приняв сложное, но единственно правильное решение.
— Но позволил умереть детям! — простонала Джесс. — Я ведь просила его не мешать мне! Я ему это ещё вспомню!
— Думаю, не стоит, — Мина отвела взгляд, скорбно вздохнув, как-то сжавшись.
— Что … случилось? — подозрительно протянула Джесс. — Мина … ты должна …
— С Уэсом случилась беда, — услышала Джесс тихий шепот Мины и почувствовала, как на неё падает потолок и смыкаются стены палаты.
— О, боже! Он ведь жив? Скажи мне, что он жив! — испуганно затеребила её Джесс, мгновенно забыв о своей злости, желая лишь одного — чтобы парень, который был так важен для её души, оказался жив.
— Он жив Джесс, но … останется калекой на всю жизнь. И я боюсь, что Уэс не захочет такой жизни — он избавит себя от страданий сам. В нём живёт слишком вздорный и гордый ликан, чтобы признать себя слабым перед остальными. … Мне удалось спасти ему жизнь, но левую ногу пришлось ампутировать. Ты ведь знаешь какой Уэс. Не хочет ничего слушать. Я по его глазам вижу, что он только ждет момента и даже слово альфы для него сейчас не закон.
— Как это произошло? — пошевелила Джесс одними губами. Её глаза потемнели от боли, и тело вновь стало ватным, сразу же лишившись новоприобретенных сил.
— Те, кто задумал уничтожить стаю таким способом, пришли убедиться, что вирус убил ликанов. Но не тут-то было, они очень удивились, когда получили отпор. Выздоравливающие ликаны были хоть и слабы, но от драки их удержать было очень сложно. Уэс оказался самым крепким на тот момент и ему досталось больше всех.
— Дэвид ведь убил их? — дрожа, выдавила Джесс.
— Да, альфа расправился с засланной группой.
— Хорошо. Где Уэс?
— Джесс не сейчас. Он никого не хочет видеть. Дэвид приставил к нему нескольких ликанов, но и те, следят за ним на расстоянии. Уэс в жутком настроении, поверь мне.
— Меня он захочет видеть. Мина, пожалуйста, если ты меня не отвезешь к нему — я сама туда доползу. Я нужна ему, и я смогу убедить Уэса не делать глупостей.
— Джесс, я уже предлагала ему поехать навестить тебя — он наотрез отказывается! Вряд ли ты сейчас достучишься до него. Хотя … давай попробуем, но я буду всё время рядом.
Уэса держали в рейнджерском домике в лесу. Мина помогла ей выбраться из машины, поддерживая её под руку. Из дома выбежал один из мужчин и, подхватив девушку на руки, понёс её внутрь. И только сейчас Джесс заметила, что ликаны смотрят на неё иначе. Совершенно незнакомый ей мужчина заглянул ей в глаза с теплом и преданностью, и Джесс почему-то смутилась.
— Меня зовут Сид, — произнес он. — Если ты к Уэсу, то это не самая лучшая идея. Я лишь раз заглянул к нему сегодня, но этого ему хватило, чтобы прийти в дикую ярость.
— Ничего, люблю рисковать, … особенно с Уэсом, — бросила Джесс, попытавшись им улыбнуться. — Я войду сама. Не заходите невзирая ни на что, ни на крики, ни на шум борьбы и прочее. Только если я сама вас позову. Ладно? Пожелайте мне удачи!
— Удачи! — усмехнулась Мина, благодарно улыбнувшись большими карими глазами.
Джесс приоткрыла дверь и вошла в затемненную комнату, где в полумраке невозможно было разобрать чётких очертаний того, что или кто находится в этой комнате. Она лишь ощутила резкий запах алкоголя, ударивший ей в нос.
— Уэс, — тихо позвала она.
— Убирайся! — прорычал до боли искаженный голос Уэса, не задержавшись с ответом. — Даже не вздумай сделать шаг! Убирайся, я не хочу слушать твои жалостливые увещевания!!!
Джесс пошла на голос.
— Я вовсе не жалеть тебя пришла.
Мимо что-то пролетело и она услышала позади себя звон разбитой бутылки. И Джесс почти побежала вперед, наткнувшись на подобие кровати, но руки парня тут же грубо оттолкнули её от себя. Она упала на пол, но упрямо поднявшись — девушка снова бросилась к нему.
— Ты не хочешь мне делать больно, Уэс! Выслушай меня, прошу тебя!
— Уходи! Видеть тебя не могу! Я не хочу тебя слушать! Я ненавижу тебя, Джесс! — рычал он, снова и снова отталкивая её от себя.
— Не правда! Ты любишь меня, ты единственный, кто любит меня! — не сдавалась Джесс. — Я пришла сказать лишь, что счастлива, оттого что ты жив. Что не знаю, как бы я вынесла, если бы тебя вдруг не стало. Что ты нужен мне, Уэс!
— Как-нибудь переморгаешь! Невелика потеря если одноногий ликан сдохнет! Тебе будет чем заняться и без меня, дорогуша! Я освобождаю тебя от себя и хочу, чтобы ты полностью посвятила себя Дэвиду. Оставь меня в покое! Это самая жуткая пытка, которую ты только могла себе позволить по отношению ко мне! Кто тебя просил сюда являться?!
— Прекрати ныть! — ей удалось подобраться к нему поближе, и Джесс изо всей силы ударила его по лицу. — Идиот! Какое же ты несносное, безмозглое, упертое чудовище! Я сама тебя убью! …Ты жив — и важно лишь это! Сколько у тебя конечностей меня совершенно не волнует! Уэс ты дурак, прекрати, наконец, отталкивать меня! Можешь орать до посинения — я не уйду!
Вдруг вспыхнул свет. И Джесс увидела перед собой осунувшегося и мрачного парня. Уэс сдернул с себя простыню. Ей бросилось в глаза не то, что он был абсолютно голый — её взгляд невольно приковался к обрубку его ноги.
— Ну как? Эксклюзивный красавчик, правда? Жалкое ничтожество, которое даже обратившись остаётся калекой, способным лишь ползать по земле! Такой ликан не имеет права на существование! Я не вынесу твоей жертвы сострадания! Я не желаю видеть жалость и презрение в глазах других! Я уже всё решил. Прошу тебя, уйди.
— Ты ведь знаешь, как я упряма, Уэс, — покачала она головой, медленно подползая к нему ближе. — Я не отпущу тебя. Если ты что-нибудь с собой сделаешь, знай — я сделаю тоже самое.
— Тебе не позволят, — прошептал он, вжимаясь в подушку, в панике замечая, что её губы слишком близко.
— Я найду способ, не сомневайся, — проворковала она.
— Ты что меня шантажируешь?
Но вместо ответа, Джесс поцеловала его.
— Боже, … как же я за тобой соскучилась! Уэс, …дурачок, … я люблю тебя с ногами или без. Мне главное, чтобы ты был в моей жизни, потому что ты занимаешь в ней особую роль. Ты не обычный ликан — ты самый ненормальный из них. Но без тебя моя жизнь утратит полноту. Я почувствовала это, как только Мина сказала, что с тобой случилось. Мы можем быть с тобой счастливы, и нам никто не помешает. Я ведь знаю, что мнение других тебя никогда не волновало — ты просто в отчаянье оттого, что ты сам отказываешь принять себя такого. …Будь со мной, Уэс. Ты ведь хочешь этого, — и Джесс стащила платье через голову, давая возможность Уэсу снять с неё бельё.
Охватившее его желание на время оттеснило все его муки. Он любил её с присущей ему страстью. …Как в последний раз. Она ощущала это в каждом прикосновении, в каждом поцелуе. Потому что в этих глубоких темных глазах уже затаилась глубокая и отчаянная обречённость, подталкивающая его покончить с таким существованием.
Джесс изгибаясь под ним, изо всей силы сжала его ногами, ловя губами его стон. Несколько минут они просто спокойно лежали, восстанавливая дыхание.
— Хочешь обвести меня вокруг пальца, Уэс? — Джесс перевернулась на бок, заглядывая ему в глаза. — Я же вижу. … Ты прощался со мной таким способом? Ничего не выйдет!
— Джесс …., — начал было он, но она снова его оборвала, поцелуем.
— Живи, Уэс. Разве то, что сейчас было не стоит того? Я никогда не оставлю тебя, и не потому что ты считаешь себя калекой, — прошептала она. — Не заставляй меня страдать, прошу тебя. Я очень хочу, чтобы ты жил, чтобы улыбался, чтобы отпускал свои дурацкие шуточки, чтобы психовал, злился, но жил!
— Какую бы ты сейчас лапшу мне на уши не вешала — ты просто жалеешь меня! Да ты права, я ненавижу себя такого! Ненавижу свою слабость и беспомощность!
— Ты не слабый — ты сильный, ты дрался за свою семью, ты любишь меня и хотел бы быть со мной. И тебе ничто не мешает, Уэс. Мина сказала, что можно пользоваться протезом для ходьбы. Да, будут трудности, но ведь настоящие мужчины умеют с ними бороться! А ты настоящий, Уэс, — Джесс продолжала его иступлённо целовать, — Ты не сдашься, не разочаруешь меня. Ты будешь рядом, Уэс, будешь любить меня.
— А как же твои правила? — он испытывающе сощурился. — Не совмещать сразу несколько парней? Куда же ты денешь Дэвида?
— Из-за тебя я готова пойти на многое, … даже изменить правила, — она снова грациозно скользнула на него, усевшись сверху, запустив пальцы в его светлые вьющиеся волосы. — Ты мой, Уэс. Пообещай мне, что не причинишь себе вреда, и не будешь искать ситуаций опасных для жизни.
— Обещаю, — дрожа от возбуждения шепнул он, толчком прижимая её бедра к своим.
В дверь тихонько постучали.
— Джесс тебе нельзя слишком напрягать сердце, возможны осложнения, — проговорила за дверью Мина озабоченным тоном.
— Ты слышал Уэс, мне нужно беречь сердце? Ты ведь будешь его беречь? Мина, войди и позови остальных!
Нельзя сказать, что вошедших ликанов слишком поразила эта сцена. Обнаженная девушка, сидела на обнаженном парне, спиной к двери. Она не видела тех, кто вошел. Джесс сделала так нарочно, чтобы подчеркнуть перед Уэсом всю свою решимость.
— Уэс, поклянись вслух при всех, что не будешь прилагать усилий, желая оборвать свою жизнь! Никогда и никакими способами! — произнесла она, глядя лишь на него.
Глаза Уэса загорелись странным огнём, когда его взгляд встретился …со взглядом Дэвида, так же присутствующим за спиной девушки, о чём она даже не подозревала.
— Клянусь, я ничего с собой не сделаю только … если ты доведешь брошенный мне вызов до конца, — прошептал Уэс, продолжая двигаться, вынуждая её двигаться вместе с ним. — Скажи, что любишь меня!
— Люблю тебя, Уэс, — так же шепотом ответила она, ощущая, как он взрывается оргазмом. И тут же Уэс повалился на подушку без чувств, словно в нём щёлкнул выключатель.
Джесс не заметила, как Дэвид кивнул остальным выйти. Как только Уэс отключился, он обошел кровать, и небрежно опершись о бильце, произнес с усмешкой:
— Привет, Джесс. Очень эффектно. Рад, что ты в порядке. Нет-нет можешь не менять позы, так даже интереснее.
Джесс в смятении отвела взгляд, не зная куда девать глаза, боясь пошевелиться, чтобы не вызывать ещё больше комментариев с его стороны. Она могла снести присутствие любого ликана за своей спиной в этой нелепой ситуации, но только не Дэвида. Почему-то именно в его присутствии её сковал неимоверный стыд.
— Я …, — Джесс не знала, что ему сказать.
— Да, я понимаю, на что ты только не пойдешь, чтобы спасти ликана, — издевательски протянул он. — С некоторых пор у тебя появилась навязчивая и маниакальная необходимость спасать наш род. И ты действительно спасла больше, чем убила. Благодарю, …поклониться тебе в ножики?
— Зачем ты так? — с болью выдохнула она.
— Сам не знаю, — пожал плечами Дэвид. — Ты меня бесишь! Особенно сейчас! Я не знаю, как к тебе относиться. С одной стороны твоя кровь спасла стаю и мою жизнь в частности. С другой — я всё ещё помню, как умирала Кэтрин. Но есть ещё одна сторона, … которая скрыта, … и ты о ней не узнаешь! — помолчав, добавил он. — А теперь слезай с него! Я решился на другой, в этом случае более гуманный способ! Тем более что ты ему соврала.
— И в чём же, по-твоему, моя ложь?! — нервно одеваясь, под его пристальным взглядом, борясь с нахлынувшей кучей эмоций, воскликнула она.
— В том, — Дэвид подошел ближе, — что любишь его. Да, он дорог тебе — это я признаю, и ты могла бы опекать его всю свою жизнь, переступив ради него через своё достоинство, своё человеческое однобокое присущее вашему виду, но достоинство. Но позже Уэс бы понял разницу. Он стал твоим рабом, Джесс, рабом своего навязчивого сумасшедшего чувства к тебе, которое во многом связано с тем, что ты носитель и действуешь на него магнетически. И если он когда-нибудь и захочет покончить с собой — так это из-за того, что ты его предашь. Не будем так рисковать. Уэса нужно отпустить.
— Что? … Что ты хочешь этим сказать? … Ты не понимаешь, — испугано выдавила она, глотая слёзы.
— Я понимаю, даже больше чем бы хотел. Мы дадим ему шанс жить своей жизнью, как это сделал Рой, освободив Ника от навязчивого и воспаленного бреда, носившего твоё имя. Уэс будет бесконечно предан тебе, будет считать себя твоим другом, но он больше не будет мучиться от своего чувства и больше не будет делать попыток переспать с тобой.
— Ты … хочешь навязать ему выдуманное прошлое?! Сделать своей марионеткой?! А ты у него спросил?!! У тебя нет права кроить жизни, Дэвид!!! — закричала Джесс.
— Есть! — уверенно произнес он. — Я его вожак, я отвечаю за него, и мне решать, как избавить его от мук. И поверь мне, я больше твоего хочу, чтобы Уэс не мучился, потому что в отличие от тебя — я люблю брата искренне. Так уж вышло, но нам с тобой придётся спать вместе или как это ты называешь «спариваться»! И это будет терзать Уэса, он не сможет себя контролировать. Это нужно прекратить Джесс.
— Моего мнения, конечно, никто спрашивать не будет? — обреченно произнесла она.
— Нет.
— Значит, я, по-твоему, не способна искренне любить?
— Ну почему же, даже ты на такое способна, — с высокомерной усмешкой бросил Дэвид. — Но это будет не Уэс. Иди, жди меня в машине. …Рой!
Она была настолько зла, что даже не взглянула на вошедшего Роя, пронесшись мимо него, клокоча от обиды и отчаянья!
Дрожа всем телом, Джесс забилась на заднем сиденье.
Минут через десять хлопнула дверца, и Дэвид уселся рядом с ней, кивнув Айзеку сидевшему за рулём. Машина тронулась, и Дэвид мягко попытался коснуться её руки. Но Джессика вдруг взорвалась в истерике, отмахиваясь от него обеими руками:
— Не смей прикасаться ко мне! Больше никогда не трогай меня! Я тебя ненавижу! Всегда ненавидела и буду ненавидеть! Ты чудовище! Мерзкое властное чудовище!
— И почему она мне всё время врет?! — спокойно пожал плечами Дэвид, отворачиваясь. — Я сильно растрою тебя, когда скажу что не получиться не прикасаться? Или в новом сезоне Джесс больше не спасает стаю?
Надувшись, Джесс отвернулась, сердито засопев, глядя в окно. Она даже не проронила и звука, когда по приезду домой Вейн чистосердечно обнял её, и когда ей на колени выпрыгнула заметно подросшая Мышка, радостно трясь об неё мордочкой, приветствуя свою хозяйку.
— Видишь, эта мохнатая террористка всё ещё здесь, — заметил Дэвид, но Джесс продолжала упрямо молчать. — Боже мой, да ты теперь со мной не разговариваешь! — напуская на себя восторг, воскликнул Дэвид. — Какое счастье! Но некоторые вещи можно делать и без слов!
— Что-то случилось? — обнял её за плечи Вейн.
— Ненавижу его! Всю жизнь мне испоганил! Он окончательно отнял у меня Уэса, потому что у него видите ли какие-то особое представление о чувствах! Дэвид просто тащится, когда мне больно! — со злостью выдавила она, думая, что осталась с Вейном наедине.
— О, да! Но я дал ему свободу, избавив от зависимости! — резко возмутился Дэвид. — Я вернул Уэсу его прежнюю жизнь! И мой брат никогда не принадлежал тебе! Можешь любить его как друга, сколько тебе влезет! Он даже теперь снова будет жить вместе с нами! …Просто чудесно, теперь я перед ней оправдываюсь! — сказал он, со злостью хлопнув дверью.
Прежде чем уснуть, Джесс заперлась изнутри, подтащив для надежности к двери массивную тумбу. Она действительно злилась на Дэвида, и меньше всего сейчас хотела видеть его. Он нанес ей серьёзный удар — разрушив её связь с Уэсом, почему-то решив, что она не любит его.
Но её хватило на полночи, дальше терпение её иссякло, и она решила высказать ему в лицо всё, что она о нём думает, вернее добавить к уже сказанному.
— Я знал, что ты придешь! — проговорил он, как только она вошла к нему в спальню.
— Какой догадливый! — съязвила Джесс. — Но я пришла не для того, на что ты рассчитываешь! Я действительно хотела бы быть с Уэсом, а не с тобой! Временно мы вынуждены с тобой спать, при этом не испытывая друг другу абсолютно ничего, но так будет не всегда! Я хочу быть с Уэсом, Дэвид, хочу ухаживать за ним, заниматься с ним любовью, выйти за него замуж и родить от него ребёнка его точную копию! Потому что он лучше тебя! Во многом!
— К сожалению, нам не позволительна такая роскошь — делать то, что захочется. Я может быть, тоже хотел бы никогда тебя не знать! Потому что и ты не лучшая! Но увы, какое-то время нам придется терпеть друг друга, так что настраивайся на другую волну! — самодовольно и жестко заявил он.
Рассерженно повернувшись на пятках, Джесс направилась к двери.
— Ты можешь уйти, …но можешь и остаться, — вдруг бросил он ей вслед. И Джесс не зная почему — остановилась. Она уперлась лбом в дверь, обессилено замерев на месте. Дэвид подошел, легонько подхватил её на руки и отнес на кровать притихшую девушку, уложив её рядом с собой.
— Спи, — прошептал он, обняв её. И пораженная его поведением, и тем, что он даже не пытается получить доступ к её телу — она как ни странно уснула.
Даже не открывая глаз, Джесс почувствовала, что лежит у него на плече, ощутила тепло и запах его кожи. Пошевелившись, она встретилась с его взглядом. Усмехающимся, искрящимся лукавством.
— И что же тебя так веселит? Что я сдалась?
— Угу, у меня есть кое-какой опыт обезоруживать капризных женщин. Но ты Джесс всегда ненавидела меня не по-настоящему, признай уже это наконец. …А вот я тебя ненавидел.
— Ты оговорился, когда сказал это в прошлом времени? — её зелёные глаза изучали выражение мужского лица напротив.
— Сама понимаешь, — уклончиво ответил он.
— Бедный, как же должно быть тебе сложно выносить меня! — язвительно произнесла Джесс. — Скажи, ты, наверное, применяешь специальные техники, тренируешь волю? Как же ты борешься с омерзением, о вожак из всех вожаков?
— Ах ты, змея! — Дэвид тут же накрыл её своим телом, зажав её руки у неё над головой. — Ты даже представить себе не можешь, как это отвратительно, — протянул он, тем не менее томно и медленно целуя её. — Каждый раз проклинаю свою жизнь, когда мне приходиться заниматься с тобой этим! — Дэвид чувственно поцеловал девушку в шею, вызывая этим у неё волну дрожи. Так как двигался Дэвид, как касался к ней — говорило вовсе не о брезгливости. Он хотел её, причём совершенно очевидно.
— Смотри мне в глаза, Джесс, — прошептал он. Джесс застонала. — Громче! — потребовал Дэвид. — Хотя бы сейчас будь со мной искренней.
Джесс закричала, Дэвид тоже и это были единственные моменты, когда они бывали заодно.
— Хорошо …, — произнесла она, поднимаясь, — что хоть перестало накрывать с головой прежнее безумие.
— Джесс! — Дэвид окликнул её у дверей. — Секс — это ещё ничего не означает.
— Может, ты мне и не поверишь — но я это знаю! — бросила она, гордо вскинув голову.
Обойдя весь дом, Джесс не нашла никого кроме своей кошки, подкарауливающей её на кухне.
— И что? Сегодня ты меня отвезёшь на работу? — сухо поинтересовалась она у выходящего из душа Дэвида.
— Нет, мне нужно в офис, а тебя я оттуда уволил. Ты прошла испытание, Джесс! — он усмехнулся, энергично вытирая полотенцем голову.
— Надо же! Дай мне минутку, чтобы прийти в себя! — съязвила она ему в ответ. — И что прикажешь мне делать дальше? Куковать здесь одной до вечера?! Прибраться, постираться и посвятить себя кухне?
Изучив выражение её нахмуренных бровей, Дэвид бросил ей ключи.
— Твоя машина в гараже! И … это твой дом, а вечером вернется твоя семья, так что побудь немного хозяйкой на своё усмотрение.
— Это что новое испытание? — подозрительно протянула Джесс, сжимая ключи. — Хочешь дать мне свободу и понаблюдать, что я буду с ней делать?
— Что-то где-то в этом роде, — небрежно бросил он. — Погладишь мне рубашку?
— Что-то, … я не могу в это поверить, Мышка, — проговорила Джесс, когда за Дэвидом закрылись ворота. — Что за подозрительные перемены?
Словно поддерживая разговор, кошка несколько раз коротко мяукнула, будто соглашаясь со своей хозяйкой.
С непередаваемым чувством удовлетворения, Джесс села за руль своей новенькой машины и отправилась в центр. Она просто бесцельно бродила по магазинам, рассматривала людей, наблюдала за ними в кафе и парке. Её до сих пор поражало то, что со стороны, в общей массе ликаны абсолютно не выделяются, хотя Джесс была уверенна, что они были поблизости. Дэвид не мог оставить её без присмотра, а значит — за ней присматривали, ведь она так до сих пор и не поняла, как различать людей и ликанов, когда они так похожи и внешне и поведением. Может, это та мамаша с коляской, или старик, читающий газету, а вполне возможно, что это улыбчивый официант или полицейский, проехавший мимо в патрульной машине?
Джесс дышала свободой, забыв о времени, о каких-то своих обязанностях, пытаясь определить для себя, где же место для неё в этой жизни.
— Может, не всё так и плохо?
Джесс с удивлением уставилась на подсевшего к ней незнакомого парня.
— Что, прости?
— Я хочу сказать, что в этот чудесный солнечный день такая красивая девушка не должна грустить! — улыбнувшись, ответил ей парень. — Меня зовут Джонатан, а как зовут прекрасную незнакомку?
— Я вовсе не грущу, — не очень вежливо, настороженно ответила Джесс, — И мне сейчас не нужна компания, так что Джонатан в этот прекрасный солнечный день топай-ка ты отсюда.
— Ладно, — огорчившись, пожал он плечами, оставляя её одну.
— Это ведь был обычный парень, чего ты так напряглась? — склонился к ней, подошедший официант, по заговорщицки подмигнув ей.
— А ты значит не обычный парень? — подозрительно сощурилась она.
— Ну, по крайней мере, я могу отличать людей от тварей. Я охотник, — совершенно спокойно ответил официант, а Джесс чуть не задохнулась от бешено заколотившегося сердца.
— Они не твари, — процедила она, стиснув зубы. Улыбчивый официант тут же перестал ей нравиться.
— Трахаться с ними может и довольно прикольно, но ты же видела во что они превращаются? А на что они способны я вообще молчу! И ты можешь дать, а можешь не дать жизнь подобному монстру. Я бы посоветовал бежать с этой территории и принимать противозачаточные всю свою жизнь, потому что не знаешь, кого можно затащить в койку.
— Отвали от меня придурок! — Джесс вскочила, невольго привлекая к себе внимание.
И тут же с улицы в кафе заехала девушка на роликах, бухнувшись прямо рядом с Джесс. Её появление заставило официанта вернуться за стойку.
— Энди, мне кофе! — крикнула, не глядя на него девушка, — Я Уитни! — взглянула она на Джесс. — Не бойся, здесь он ничего тебе не сделает! А на его трёп не обращай внимания, у тебя же есть своё мнение! Или нет? — её живые глаза с интересом рассматривали растерянную Джессику.
— Я лучше пойду, — выдавила Джесс.
— Да ладно, — Уитни дернула её обратно. — Смотри, что мне просили тебе передать!
Джесс недоверчиво покосилась на то, что она доставала из кармана. Это был телефон. Уитни набрала на нём номер и протянула его ей.
— И как, ещё не шарахаешься от каждого встречного? — услышала она в трубке голос Дэвида.
— Прямо забилась в истерике под столик! — язвительно бросила Джесс, услышав, как он усмехнулся. — Как мне научиться распознавать их?
— Охотники обучаются этому годами. Ты не сможешь с точностью отличать ликанов от людей, если ты сама не ликан. Просто меньше болтай. Телефон теперь твой. Уитни может составить тебе компанию, ты ведь девчонка, и тебе наверняка не хватает девчоночьей болтовни.
— И о чём же мы посплетничаем? — улыбнулась энергичная Уитни, когда Дэвид повесил трубку.
— Как … вам удаётся постоянно скрываться, не выдавать себя, смешиваться с толпой? Я, правда, не понимаю! Я пытаюсь высмотреть хоть какие-то отличия, но ничего такого не вижу!
Уитни рассмеялась.
— Сдерживать себя входит в привычку с самого детства. Так мы выживаем. Инстинкт приспосабливаемости и самосохранения дан нам с рождения. Мы как и все пользуемся лестницами, лифтами, страховками, ходим прогулочным шагом, посещаем школу, устраиваемся на работу, создаём семьи и даже молимся в церкви. Всё как у людей.
— Но ведь сорваться возможно? Какой-нибудь эмоциональный взрыв вполне способен лишить ликана осторожности! Ведь вы эмоциональные существа и порой эти эмоции неконтролируемы.
— Вот поэтому мы всегда держимся группами, — произнесла Уитни. — Везде, в школе, в баре, на службе — всегда будет рядом кто-то из своих, чтобы другой мог подстраховать если что.
— А охотники?
— О, с этими стервятниками заключён договор, — презрительно пожала плечами Уитни, — Мы не трогаем людей — они не трогают нас. Этот договор пока соблюдается, иначе в мире кипели бы постоянные кровопролитные войны. Люди и так находят для себя повод пострелять себе подобных! Как водиться по своим каналам охотники передают друг другу информацию, и местные уже знают, что ты носитель. Они могут молоть всякую чушь, иногда путаться у тебя под ногами, но это единственное, чем они могут навредить. Потому что они прекрасно знают, что будет, если вдруг у кого-то из них хватит ума тебя тронуть. Может, затронем какую-нибудь другую тему? — Уитни хитро улыбнулась. — Дэвид говорил, что ты не очень восприняла наш обычай в новолуние?
— Только не об этом! — Джесс протестующе подняла руки. — Мило, что Дэвид подослал поговорить об этом со мной девушку, но Ночь Зачатия никогда не станет моим праздником. Я просто не буду туда ходить, я так решила. Любите друг друга сами дети луны.
— Напрасно, — пожала плечами Уитни. — Тебе придется сталкиваться с этим много лет.
— Нет, я всё равно не могу этого понять! — вспыхнула Джесс. — Объясни, давай представим, что у тебя есть парень …
— Он у меня есть! — прервала её Уитни.
— Хорошо. Ты его любишь всем сердцем и тому подобное, и что же происходит в Ночь Зачатия — твой обожаемый возлюбленный разворачивается и выбирает себе для утех твою подругу! Разве в этот момент тебе не будет чертовски больно и обидно? Мне бы было! Я бы убила их обоих за это!
— Ха! Это всё потому что ты не ликан! — покачала головой Уитни. — Мы стая — то есть семья. Мы чувствуем друг друга, преданы друг другу до последнего вздоха. В стае мы все братья и сёстры. Эта ночь особенная — в эту ночь ты даришь ласку и получаешь её взамен, и в том, что моего парня в этот момент тоже кто-то любит нет ничего ужасного. Чувство поглощает и соединяет стаю. Мы единое целое — эта ночь дань нашим предкам. Меня бы задело если бы Вилли бегал к моей подруге в другие дни. Тогда бы мы с ним тут же расстались. С другой стороны — подобная традиция освежает отношения. Ты ведь делала это с Уэсом на глазах у других!
— Откуда ты знаешь? — пораженно выдохнула Джесс.
— Вот тебе одно отличие — ликаны никогда не краснеют! — рассмеялась Уитни, взглянув на неё. — Мина моя сестра.
— А я-то думаю, на кого ты похожа! Но мои выходки это совсем другое, — проворчала Джесс, покачав головой. — Я ни душой, ни умом не могу проникнуться этой вашей традицией, даже учитывая то, что у меня нет возлюбленного. Дэвид у меня его хладнокровно отобрал, перепрошив Уэсу память.
— Но ты всё же с Дэвидом, и ты его ревнуешь! — заметила Уитни.
— Наверное, по-вашему, я эгоистка и собственница отягощенная комплексами, — пожимая плечами, ответила Джесс. — Но такая уж я есть, мною движет моя суть. И я бы хотела, чтобы мой любимый человек никогда не спал с другой женщиной пока он со мной. Только как я понимаю, среди ликанов моя мечта останется лишь мечтою и на счёт любимого, и на счёт верности. Да и на счёт всего остального тоже, — вздохнула Джессика. — Знаешь, иногда мне кажется, что я бы предпочла жить в неведении.

— И что мы будем сегодня жрать? — встретил её на пороге Айзек.
— Дэвид дал понять, что я уже не домработница, сделай себе бутерброды! — непонимающе повела плечами Джесс, протискиваясь мимо него в дом.
— Да?!! Я пришел с работы злой, голодный и уставший как чёрт! — прорычал Айзек. — И хочу, чтобы меня накормили как положено! И не я один, остальные тоже ждут, когда принцесса явиться домой!
— Прямо забилась в истерике под столик! — язвительно бросила Джесс, услышав, как он усмехнулся. — Как мне научиться распознавать их?
— Охотники обучаются этому годами. Ты не сможешь с точностью отличать ликанов от людей, если ты сама не ликан. Просто меньше болтай. Телефон теперь твой. Уитни может составить тебе компанию, ты ведь девчонка, и тебе наверняка не хватает девчоночьей болтовни.
— И о чём же мы посплетничаем? — улыбнулась энергичная Уитни, когда Дэвид повесил трубку.
— Как … вам удаётся постоянно скрываться, не выдавать себя, смешиваться с толпой? Я, правда, не понимаю! Я пытаюсь высмотреть хоть какие-то отличия, но ничего такого не вижу!
Уитни рассмеялась.
— Сдерживать себя входит в привычку с самого детства. Так мы выживаем. Инстинкт приспосабливаемости и самосохранения дан нам с рождения. Мы как и все пользуемся лестницами, лифтами, страховками, ходим прогулочным шагом, посещаем школу, устраиваемся на работу, создаём семьи и даже молимся в церкви. Всё как у людей.
— Но ведь сорваться возможно? Какой-нибудь эмоциональный взрыв вполне способен лишить ликана осторожности! Ведь вы эмоциональные существа и порой эти эмоции неконтролируемы.
— Вот поэтому мы всегда держимся группами, — произнесла Уитни. — Везде, в школе, в баре, на службе — всегда будет рядом кто-то из своих, чтобы другой мог подстраховать если что.
— А охотники?
— О, с этими стервятниками заключён договор, — презрительно пожала плечами Уитни, — Мы не трогаем людей — они не трогают нас. Этот договор пока соблюдается, иначе в мире кипели бы постоянные кровопролитные войны. Люди и так находят для себя повод пострелять себе подобных! Как водиться по своим каналам охотники передают друг другу информацию, и местные уже знают, что ты носитель. Они могут молоть всякую чушь, иногда путаться у тебя под ногами, но это единственное, чем они могут навредить. Потому что они прекрасно знают, что будет, если вдруг у кого-то из них хватит ума тебя тронуть. Может, затронем какую-нибудь другую тему? — Уитни хитро улыбнулась. — Дэвид говорил, что ты не очень восприняла наш обычай в новолуние?
— Только не об этом! — Джесс протестующе подняла руки. — Мило, что Дэвид подослал поговорить об этом со мной девушку, но Ночь Зачатия никогда не станет моим праздником. Я просто не буду туда ходить, я так решила. Любите друг друга сами дети луны.
— Напрасно, — пожала плечами Уитни. — Тебе придется сталкиваться с этим много лет.
— Нет, я всё равно не могу этого понять! — вспыхнула Джесс. — Объясни, давай представим, что у тебя есть парень …
— Он у меня есть! — прервала её Уитни.
— Хорошо. Ты его любишь всем сердцем и тому подобное, и что же происходит в Ночь Зачатия — твой обожаемый возлюбленный разворачивается и выбирает себе для утех твою подругу! Разве в этот момент тебе не будет чертовски больно и обидно? Мне бы было! Я бы убила их обоих за это!
— Ха! Это всё потому что ты не ликан! — покачала головой Уитни. — Мы стая — то есть семья. Мы чувствуем друг друга, преданы друг другу до последнего вздоха. В стае мы все братья и сёстры. Эта ночь особенная — в эту ночь ты даришь ласку и получаешь её взамен, и в том, что моего парня в этот момент тоже кто-то любит нет ничего ужасного. Чувство поглощает и соединяет стаю. Мы единое целое — эта ночь дань нашим предкам. Меня бы задело если бы Вилли бегал к моей подруге в другие дни. Тогда бы мы с ним тут же расстались. С другой стороны — подобная традиция освежает отношения. Ты ведь делала это с Уэсом на глазах у других!
— Откуда ты знаешь? — пораженно выдохнула Джесс.
— Вот тебе одно отличие — ликаны никогда не краснеют! — рассмеялась Уитни, взглянув на неё. — Мина моя сестра.
— А я-то думаю, на кого ты похожа! Но мои выходки это совсем другое, — проворчала Джесс, покачав головой. — Я ни душой, ни умом не могу проникнуться этой вашей традицией, даже учитывая то, что у меня нет возлюбленного. Дэвид у меня его хладнокровно отобрал, перепрошив Уэсу память.
— Но ты всё же с Дэвидом, и ты его ревнуешь! — заметила Уитни.
— Наверное, по-вашему, я эгоистка и собственница отягощенная комплексами, — пожимая плечами, ответила Джесс. — Но такая уж я есть, мною движет моя суть. И я бы хотела, чтобы мой любимый человек никогда не спал с другой женщиной пока он со мной. Только как я понимаю, среди ликанов моя мечта останется лишь мечтою и на счёт любимого, и на счёт верности. Да и на счёт всего остального тоже, — вздохнула Джессика. — Знаешь, иногда мне кажется, что я бы предпочла жить в неведении.

— И что мы будем сегодня жрать? — встретил её на пороге Айзек.
— Дэвид дал понять, что я уже не домработница, сделай себе бутерброды! — непонимающе повела плечами Джесс, протискиваясь мимо него в дом.
— Да?!! Я пришел с работы злой, голодный и уставший как чёрт! — прорычал Айзек. — И хочу, чтобы меня накормили как положено! И не я один, остальные тоже ждут, когда принцесса явиться домой!
Заскрежетав зубами, Джесс нервно швырнула свою сумку, направляясь на кухню.
— Ты, наверное, что-то не так поняла, — рядом появился Дэвид. — Я сказал, что ты теперь хозяйка, а вечером соберется твоя семья.
— А почему сразу не вся стая?! Я поняла, что ты хочешь мне сказать, что я хреновая хозяйка! — взвилась Джесс, бросив на него пылающий взгляд.
…И этот взгляд буквально прикипел к его глазам, обдав её волной наваждения. С неё словно начала сползать кожа, оголяя нервы. Ощущение этой жажды приносило муки, и единственное, что могло помочь — это прикоснуться к нему.
— Нет … не может быть, — простонала она. — Снова?
Дэвид не моргая смотрел на растерянную девушку, такую трогательную и такую в данный момент желанную. Он стал задыхаться, его снова выворачивало наизнанку, бросая к ней. Всё остальное перестало существовать, как только он ощутил во рту её язык. Дэвиду казалось, что он умирает от вожделения к ней. Эта девушка сейчас была центром его вселенной, каплей живой воды и его утешением. В такие моменты позы даже не имели значения, они не замечали, как они сливаются воедино. Всё что было им нужно — так это чувствовать друг друга до изнеможения.
— Это не секс — это просто какое-то проклятье, — опустошенно прошептала Джесс, обводя развороченную кухню глазами. Перевёрнутый стол, опрокинутые стулья, разбитую посуду, и даже лежащий на боку холодильник. Джесс тяжело вздохнула. Они сидели на полу рядом друг с другом, и тут одновременно их взгляды упали на Мышку. Взъерошенная кошка сидела напротив глядя на них огромными испуганными глазами.
— Боже, она всё это видела? — проговорила Джесс. — Мы нанесли ей непоправимую психологическую травму. Теперь у животного останется стресс на всю жизнь.
Дэвид расхохотался. Джесс же напротив, без тени улыбки выжидающе смотрела на него.
— Не обращай внимания, — выдавил он. — У меня у самого уже устойчивый стресс по этому поводу. Я скоро начну бояться твоего присутствия. Это ненормально, поэтому мы едем в Верону.
— А как же ужин? — усмехнулась Джесс.
— По-моему, они сейчас немного сбиты с толку, как и твоя кошка. Как-нибудь сами разберутся, заодно и приберут здесь, пока нас не будет. Поехали!
— Прямо сейчас? На ночь глядя?
— Да, пока это не повторилось снова. У нас есть время, и я должен найти ответы.

Глава 18 

Всю дорогу Джесс проспала на заднем сиденье. Когда утром, она открыла глаза, приглаживая взлохмаченные волосы, они уже ехали по какой-то центральной улице по всему маленького незнакомого ей города.
— Это и есть Верона? — подозрительно спросила она.
— Это громкое название носит сей скромный уголок. На самом деле этот городок называется Ливендейл. Вероной его прозвали ликаны. Это нейтральная территория где такие как я соблюдают конвенцию.
— Это значит, что Верона не принадлежит ни одной из стай?
— Здесь мы можем встречаться, вести переговоры и проводить личные беседы с кем-то из чужих стай, — кивнул Дэвид. — Здесь встречаются как враги, так и друзья. А ещё есть те, кто не причисляет себя ни к одним из них. Бродяги, наёмники и одиночки. По правилам ликаны не должны устраивать здесь стычки, но бывает всякое. Такие места, как Верона есть в каждой стране, клочок земли, где по сути не действует ни один закон кроме одного — закон выживания.
— И что же ты хочешь найти в этой Вероне?
— Не что, а кого. Равиля. Это старый ликан, альфа, отрекшийся от участи вожака. Он много знает. Мы с ним неплохо ладим, поэтому я хочу с ним посоветоваться.
— А по телефону позвонить нельзя было?
— Равиль не признаёт чудес технологического прогресса. Он даже на машине не ездит. Поэтому только личный разговор. И ещё — когда мы с ним встретимся, не смотри ему в глаза. Для людей это достаточно болезненные ощущения, так что если хочешь спать спокойно — делай, как я советую.
Выйдя из машины, Дэвид взял её за руку.
— Это не знак внимания, а лишь мера предосторожности, — сдержанным тоном бросил он ей.
— Ты почему-то боишься, что я подумаю, будто нравлюсь тебе? — в её голосе было даже слишком много деланного равнодушия.
Дэвид остановился, недовольно вздохнув.
— Не хочу, чтобы ты на что-то надеялась.
— То есть — в постель ты меня впускаешь, а в сердце нет? — натянуто поинтересовалась Джессика.
— Именно так.
— А почему ты думаешь, что меня это волнует?!
— Потому что тебя это волнует Джесс! — твердо произнес Дэвид, глядя ей в глаза.
Она сама не понимала, что вдруг случилось. Вдруг стало так больно! Что-то так сильно сжалось в груди, распирая её изнутри колючей глыбой. Глаза запекли от наворачивающихся слёз, её начало трясти. Хотелось вырваться и убежать. Что она и начала делать. Джесс изо всех сил, отвернувшись от него, пыталась вырвать свою руку.
— Джессика! — голос Дэвида прозвучал сердито. — Здесь полно ликанов желающих выкрасть носителя. Тебе нужны проблемы? Мне нет, у меня их и так по горло! Давай вести себя благоразумно, ты же понимаешь, всё рушат именно такие эмоциональные выпады. Успокойся.
Она перестала вырываться, послушно идя рядом, но продолжала упорно не смотреть в его сторону, обиженно поджав губы.
В парке, в удаленном месте на скамейке сидел седой стареющий мужчина. Взглянув на него со стороны, она бы ни за что не подумала, что этот человек — ликан альфа. Голову дала бы на отсечение! Но подойдя к нему поближе, Дэвид поприветствовал его:
— Как жизнь Равиль?!
— Судьба ко мне всё так же неумолима, — бросил тот в ответ. Джесс смотрела в сторону, как ей и говорил Дэвид, но её распирало безумное любопытство взглянуть в глаза этому загадочному старику. И она не смогла удержаться, уж очень сильным было искушение. Она встретилась с взглядом насыщенно синих глаз и буквально тут же — Джесс ощутила, будто её мозг прошил разряд тока, оставляя после себя чувство беспокойства и жжение в глазах. Джесс сразу же отвернулась, проклиная про себя это до ужаса неприятное ощущение.
— Вот она всегда так делает, — недовольно проговорил Дэвид. — Всё наоборот!
— Тебе повезло парень, девчонка красавица! — спокойно, с усмешкой в голосе заметил Равиль. — Хотя все носители и обладают физической красотой, но у этой такие зелёные глазища! А значит, характер не сахар, тебе с ней скучно не будет.
— Я поэтому и позвал тебя, потому что мне через чур уж не скучно.
— До меня долетали слухи о твоих … хлопотах, — Равиль прищурившись, окинул Дэвида многозначительным взглядом, значение которого, Джесс не совсем поняла. — Это хорошо, что ты понял значимость ситуации, сделав правильный выбор. Мы все допускаем ошибки, тебе не стоит себя винить.
— Нет, — словно отмахиваясь от болезненных воспоминаний, мотнул головой Дэвид. — Я искал тебя вовсе не для того, чтобы обсудить мою утрату и фатальные промахи кое-кого. Происходит что-то странное. Посмотри, чтоб не тратить время на подбор слов, потому что это очень сложно описать. Даже меня это пугает, а я редко признаюсь в подобном.
— Детка, хочешь конфет? — Джесс чуть не шарахнулась в сторону, когда Равиль протянул ей несколько шоколадных конфет. Она молча, уже не глядя в глаза этого ликана, взяла угощение лишь из вежливости, кивнув, в знак благодарности, чувствуя, как онемели её пальцы, случайно коснувшиеся его ладони.
— Но … тебе придется выражаться вслух, — задумчиво протянул Равиль. — Потому что я не могу ничего увидеть, ничего странного, я вообще не читаю её в тебе. Я ощущаю твою боль, беспокойство, но девушки не вижу!
— Я пойду немного погуляю в стороне! — нетерпеливо снова попыталась вырваться Джесс, её раздражало, что они так небрежно говорили о ней в её присутствии.
— Нет! — твёрдо бросил Дэвид, ещё сильнее сжав её руку. — Поначалу я думал, что это связано с преемственностью, с ощущения альфы своего носителя. Но потому у меня стали возникать сомнения, — продолжал он разговор с Равилем, совершенно игнорируя её. — Это состояние возникает внезапно, в любом месте и в любое время, не контролируемо, лишая воли. Я начинаю задыхаться, перестаю ощущать связь со стаей. Я даже как-то пытался обратиться в этом момент, чтобы сбежать, но я не могу принять другую форму, пока на меня действует это наваждение, это безумство! Эта жажда начинает сдирать с тебя кожу и выворачивать наизнанку. И единственное спасение, что приносит облегчение в этом состоянии — это она! — Дэвид кивнув в сторону Джессики. — Я даже не знаю, как это назвать, но не секс и не занятие любовью точно! Какое-то беспредельное соитие, граничащее с сумасшествием! Не всегда даже помнишь что делал, и очень удивляешься после того, как это отступает, развороченному месту событий. Это буквально сносит башню и я уже в этом момент не я! Что это Равиль? Ты знал многих альф, многое слышал, и даже сам был однажды влюблен в своего носителя, встречал ли ты что-то подобное?
— Никогда, даже похожего, хотя все по разному пытаются уложить кого-то в постель, — удивленно хмыкнув, покачал головой, Равиль. — Настораживает то, что ты не можешь обратиться и то, что эта штука скрывается в тебе. Я ощущаю лишь темное пятно, но не могу ничего разглядеть. А значит, здесь явно не обошлось без магии!
— Что за бред! — возмущенно воскликнул Дэвид с разочарованием. — Ты веришь в эту чертовщину?! Я-то думал, ты поможешь мне найти ответ, но кажется, ты начинаешь выживать из ума!
— Поверь мне мальчик, я тоже когда-то не верил в подобные вещи, пока не столкнулся с этим лично. Как бы ты ни закрывал глаза — это есть и у него есть сила, но с чем она связана для меня это загадка. Я тебе голову даю, что это ваше наваждение связано с этой, как ты говоришь чертовщиной. А ты девочка, чувствуешь всё тоже самое, что и Дэвид?
Как же ей не хотелось с ним разговаривать! Джесс стояла как на иголках и думала, что если бы она стояла тут совершенно голой и то, наверное, чувствовала себя бы лучше.
— Да, — только и выдавила она.
— А когда вы просто спите друг с другом, в иные от наваждения разы, что ты ощущаешь? — снова спросил Равиль, и Джесс надеялась, что это он спросил у Дэвида, а не у неё. — Что же ты молчишь, детка?
— Я не должна вам отвечать, вас это не касается! А если вам невтерпёж посмаковать этой сладкой темой, пусть Дэвид сам делиться с вами своим сексуальным опытом! — резко заявила она. — Отпусти меня! Отпусти! — Джесс понятия не имела откуда у неё взялось столько сил. Она с нечеловеческой яростью стала вырываться из стальной хватки Дэвида. И ему, в конце концов, пришлось её отпустить.
— Она обижена на тебя, и это уже обида женщины. Бывает, что они носят эти камни за пазухой всю свою жизнь, хотя и смотрят на тебя с обожанием, — заметил Равиль, когда Джесс отошла подальше. — Если хочешь, я назову тебе адрес одной ликанской ведьмы, расспроси её, чтобы развеять свои сомнения. Ведь ты явился сюда за ответами — так проверь каждую дверь, что за ней стоит, чтобы быть окончательно уверенным.
Джессика стояла спиной к ним метрах в пятидесяти прямо посреди аллеи. Она больше не могла выносить присутствие этого ликана, слушать их разговор и ощущать, будто в твоём мозгу ковыряются вилкой.
— Пойдём! — вдруг резко подхватил её Дэвид, снова сжимая её ладонь.
— Всё? Аудиенция с этим старым хрычем окончена? Едем домой?
— Ещё нет. После хрыча ещё заглянем к одной старой карге! Почему ты никогда меня не слушаешь, Джесс? — недовольно произнес он, чуть ли не волоча за собой девушку, не сбавляя своего быстрого размашистого шага.
— Купи себе собачонку на поводке — она будет тебя слушаться, а у меня есть свой характер, своя внутренняя свобода и своё мнение! — огрызнулась Джесс.
— О да, огрызаться ты умеешь! Но ты не умеешь самого главного — ты не умеешь принимать меня, опираться на моё слово, и безоговорочно доверять мне! В этом твоя самая большая беда!
— В том, что я не умею быть покорной?!
Обернувшись к ней, Дэвид усмехнулся.
— Нет, в том, что ты безрассудно живёшь по своим дурацким правилам, которые сама выдумала и требуешь их исполнения от себя и от других. А так не будет, Джесс. Ты будешь гораздо меньше страдать, когда поймешь, что в этом мире ты не одна, что нужно уметь принимать других, а не воевать с ними переделывая под свой шаблон.
— Проклятье, какой же умный Дэвид, прям мозги заворачиваются! А тогда скажи мне, милый, что ж ты тогда меня принять не можешь, а всё пытаешься перевоспитать своими дурацкими уроками! Я неправильная?!! Боже, да ты на себя посмотри!
— Всё хватит, Джесс! Ты даже меня выводишь из себя, а я по отношению к тебе просто идеал терпимости! Подумаешь над моими словами, когда тебе в очередной раз покажется, что ты влюбилась! — раздраженно бросил Дэвид, садясь в машину.
Они подъехали к какому-то полуразвалившемуся дому, с непонятным цветом стен, с мутными стёклами, окруженным полуиссошими колючими кустарниками. По всем признакам — хозяева покинули это жилище лет пять назад, настолько здесь всё выглядело запущенным. Но Дэвид уверенно позвонил в облезшую дверь.
— Куда ты притащил меня? Ты разве не чувствуешь как здесь жутко? — прошептала Джесс.
— Когда ты рядом, дорогая, мне жутко везде! — усмехаясь, бросил он. Джесс даже не успела ответить ему на его колкость. Дверь отворилась и в щель на них уставились два сощуренных подозрительных глаза.
— Что ты здесь ищешь? — недовольно проворчал хриплый женский голос. — Ты ведь не веришь!
— Зато она верит! — Дэвид легонько толкнул девушку. — А я ищу ответы, подтверждения или отрицания. Если у тебя есть ответ, почему бы тебе не получить за него плату?
— Тебе он не понравиться.
— Я крепкий парень, как-нибудь справлюсь. Пусти нас Грейс, Равиль сказал, передаю дословно — что ты самая злобная сучка в округе, но как ведьма ты ещё ничего!
Старуха громко удовлетворительно крякнула и распахнула перед ними дверь.
— А этот старый кобель всё такой же зубастый! Входите. Посмотрим, зачем сила привела ко мне альфу с его носителем! Ну да! — отчего-то воскликнула она, окинув их взглядом, посреди заставленной свечами комнаты. — Поцелуй её! — ведьма повелительно кивнула на Джессику. — Живо!
Пожав плечами, Дэвид быстро поцеловал девушку в губы, а старуха тут же повела руками, будто извлекая из них некую невидимую частичку. — Всё ясно! Цепь Мойры! Оковы наваждения, налагаемые на сути, связывая их воедино. Вас гнетет время, когда наваждение берет вас в свой плен, заставляя снова и снова пить жажду из своей чаши. Альфа не может себя контролировать, отдаваясь этому наслаждению, а девушка теряет рассудок от желания отдаваться ему.
— Что-то в этом роде, — недоверчиво произнес Дэвид. — Знаешь, как от этого избавиться и почему это происходит?
— Избавиться?! — фыркнула старуха, будто она услышала о несусветной глупости. — Избавиться — не получиться. Сделано было на вашей крови — её сплавили воедино особым заклинанием.
— Что значит невозможно? Хватит нести здесь свою охинею! …
— Ты в моём доме альфа! — повысила тон Грейс, прерывая гневную речь Дэвида. — И как бы ты ни был возмущён — тебе придется смириться!
— То есть это безумие будет продолжаться до конца наших дней? — Дэвид окинул старуху недоверчивым и презрительным взглядом. — Но зачем? Я справляюсь и естественным способом! Кому по-твоему это нужно?
— Тому, кто сделал на тебя большие ставки, Дэвид, — не задержалась с ответом Грейс. — Кто хочет быть увереным в вашей неразрывной связи. Была взята ваша кровь и ещё массу всего добавила сама ведьма, сплетая энергию, заковывая вас в её цепи, разрушить которые не сможет даже смерть. Ваши души сшиты, вы даже сами ещё не подозреваете насколько.
— Бред! Сколько ты хочешь, чтобы пошептать меня от этой ерунды или как это ещё называется? Или же я могу заставить тебя это сделать силой, потому что у меня уже лопается терпение! — процедил Дэвид, недовольно играя желваками.
— Я тебя не боюсь, — даже удивленно пожала плечами Грейс. — Мне не страшны ни альфы, ни внушения беты — я здесь хозяйка и тебе бы следовало относиться ко мне с большим уважением, потому что меня при рождении тоже выделили особым даром. С этой силой не играют. Я сказала тебе, что ваша связь будет лишь укрепляться. Безумство сгладиться, когда вы познаете любовь друг к другу — тогда это уже не будет вас тяготить.
— Сумасшедшая старуха! — Дэвид словно хотел ринуться на неё, но вдруг … его взгляд стал совершенно растерянным.
— Что альфа, не можешь обратиться? — усмехнулась старуха. — Уходи, и ищи ответы в себе. — А ты почему молчишь? — взглянула она на притихшую Джесс. — Я ведь чувствую, ты хочешь меня о чём-то спросить. В отличие от своего мужчины ты мне веришь, — протянула она, пристально вглядываясь в девушку.
— Мы больше ни о чём не будем тебя спрашивать! — Дэвид буквально выдернул Джесс из дома, ринувшись на выход с ликанской силой. — Так и знал, что ничего вразумительного подобные особи сказать не могут! — ворчал он, заводя машину. — Лишь затуманиваю мозг, облапошивая всех доверчивых дураков без исключения люди это или ликаны.
— Но ведь некоторые ликаны верят в их дар, — тихо возразила ему Джесс.
— Возможно, у них и есть сила, что-то сродни дару беты, но он недоразвит и им пользуются лишь для собственной выгоды, сея свой дикий хаос в этом и так раздолбаном мире! Ошибка природы! Ликанские ведьмы! — раздраженно ворчал Дэвид. — Свои способности они смешали с оккультизмом людей, породив своё влияние. Нет, их нужно опасаться и избегать всеми способами.
— Сердишься, что на неё не подействовали твои угрозы и твоя внушительная сила? А может, ты испугался её Дэвид? — поддела его Джесс. — Я ведь тоже видела — ты не смог обратиться. И вместо того, чтобы подробнее порасспрашивать её — ты попросту сбежал!
— Эти расспросы ничего бы не дали! Глупо вообще было переться к этой шарлатанке! Хватит об этом! Она сказала искать ответы в себе, значит, нужно учиться контролировать это силой разума. На тебя рассчитывать не приходиться, а посему придется отдуваться мне, решая эту нашу пикантную проблему!
— Ну-ну, не надорвись только. Я же говорю, испугался! Особенно когда она про любовь заговорила, — Джесс начала понимать, что ей нравиться издеваться над Дэвидом, особенно, когда он так закатывал глаза. Но в этот раз он ничего ей не ответил. А через время, скривившись от боли, Джесс растирала себе виски.
— Голова просто раскалывается, — прошептала она, — Останови. Мне нужно подышать воздухом.
— А я предупреждал тебя — не смотри ему в глаза, — издеваясь, теперь уже произнес Дэвид. — Но у тебя же видите ли характер!
— За-мол-чи, …лучше принеси воды, мне правда очень плохо, — сидя на корточках у обочины, еле слышно выдавила она.
— Ладно, — более примирительно бросил Дэвид, — Сейчас хоть сможешь сделать всё, как я скажу?
Джесс слабо кивнула. И тут .. на ноги её уже поднял обращённый альфа. Джессика, даже не взирая на сильную головную боль — перестала дышать, поражаясь этой бесподобности, если конечно ужас можно было сочетать с подобным определением. Это существо не увязывалось с рамками этого мира и это завораживало, заставляло остолбеневать, особенно, когда оно находилось так близко.
— «Выдохни, Джесс» — пронеслось у неё в голове, и ликан легонько коснулся её лба, затем его рука захватила её затылок. — «Закрой глаза». Джесс повиновалась почувствовав, как сразу же затуманивается сознание и тело становиться ватным и нечувствительным к боли. Самое поразительное, что очнулась она уже в доме на маяке. И поразительное было то, что открыв глаза она — увидела перед собой Уэса.
— Привет! — улыбнулся он своей искромётной улыбкой, тряхнув пшеничными кудрями. — Не успела ещё соскучиться?
Джесс растерялась, не зная теперь как ей вести себя с парнем после «коррекции» Роя. Но почувствовав теплую волну — она бросилась ему на шею:
— Очень соскучилась, Уэс! Как же я рада тебя видеть! — обнимая его, выдохнула она. — Как ты?
— Не сказал бы что отлично, но жить буду. Дэвид, твоя девушка сейчас просто задушит меня! — услышав это, Джесс отпрянула от него, покосившись на присутствующего здесь ещё Дэвида, притаившегося у неё за спиной. А Уэс тем временем беззаботно продолжал. — Взгляни-ка, — он задрал одну штанину, демонстрируя ей свой протез. — У меня теперь киборг нога! Эта хрень из пластика и облегченной стали стоит уйму денег! Можно было купить ещё один вертолёт! Но зато, я могу бегать даже обратившись! Круто, правда? Дэвиду прислали мою ногу специально из Японии, от наших восточных собратьев гигантов разума.
— Просто супер, — прошептала Джесс, глядя на него, не замечая, как по щекам катятся слёзы. — Дэвид, можно тебя на минутку?
— Говори, пожал плечами Дэвид, и Уэс словно замер.
— Ты взял его под полный контроль?! — пораженно произнесла она. — Зачем? Господи, что ты делаешь, он же твой брат!
— Вот поэтому, потому что боюсь его потерять. Ты наверняка хотела спросить что он помнит? Уэс помнит всё. Рой лишь зачистил некоторые моменты, а это его якобы чувства к тебе и … ваш секс. То есть Уэс, простив тебя и приняв, воспринимает тебя исключительно как подругу, девушку, которая принадлежит его вожаку. Рой по моей просьбе подошел к этому процессу достаточно творчески. Ты можешь говорить с Уэсом о чём угодно, обходя стороной лишь ваше страстное времяпровождение в постели. Но если ты вдруг захочешь сказать ему, что он живёт под внушением — учти, это не подействует. Он этого просто не услышит. Таковы уж меры безопасности самого внушения — он не воспримет информацию об этом ни в каком виде, — обойдя её кровать, Дэвид остановился около Уэса, разведя руками. Глядя на неё равнодушными, даже слегка насмешливыми глазами. — Нам нужно отлучиться по своим делам. Думаю, ты сегодня не разочаруешь Айзека? Его вредно долго держать без нормального ужина.
Джесс потрясенно застыв, проводила их глазами. Эти сомнения уже неоднократно подкрадывались к ней, навевая страхами, заставляя панически искать выход. Но сегодня Джесс окончательно убедилась, что самое страшное зло — это дар беты. Решение возникло само собой.
Сев за руль, она прокручивала в памяти дорогу до Ливендейла. Джесс решительно была настроена вернуться в Верону, чего бы это ей ни стоило. Но для начала нужно было избавиться от возможной слежки. Срезав путь по лесной дороге, она выскочила на шоссе, тут же прибавив скорости, бросая время от времени взгляд в зеркало заднего вида. Больше всего Джесс боялась погони. Она ведь не знала, что ликаны теперь отслеживают её совершенно иначе.

— Джим? — Дэвид поднял трубку. — Что-то случилось?
— Я хотел уточнить, Джессика с тобой?
Дэвид резко выпрямился, метнув взгляд на своих собеседников.
— Нет! Она ведь оставалась дома!
— Когда она села в машину я не заподозрил ничего такого, ведь ты сам дал ей полную свободу передвижения, — оправдывался Джим. — Её не было целый день. Уже темно и я стал беспокоиться.
— Хорошо, я разберусь, где носит нашу леди, — повесив трубку, Дэвид тут же мысленно связавшись с членами своей стаи, прощупал всех кто мог видеть или что-то знать о девушке.
— Кайл! — быстро взглянув на одного из присутствующих ликанов, сдержанно произнес альфа. — Мы её упустили, и мне это уже не нравиться. За ней должны были наблюдать Уитни и Рассел, но она не показывалась в городе. Отследи её местоположение по сигналу сотового. Чёрт! — пнул он стул со злостью. — Что там?
— Ты будешь в шоке, — бросил Кайл, склонившись к аппаратуре. — Она в Вероне!
— Твою ж мать!!! — взревел Дэвид, сломя голову выскакивая из помещения.

Её фотографическая память никогда ещё её не подводила, поэтому Джесс без особого труда отыскала дом Грейс, который на удивление оказался даже не запертым. Поёживаясь от неприятных ощущений, навеваемых этим местом, Джесс смело вошла.
— Эй! Есть кто дома? Грейс, где ты?!
— Теперь другая жуть гонится за тобой? — размеренно проворчала старуха показавшись откуда-то из темноты. — Я знала, что ты ещё вернёшься. Ждала.
— Ты сказала, что не боишься дара беты. Скажи, как можно защититься от внушения?
— Есть такой способ, — кивнула Грейс седой головой, вкрадчиво заглядывая ей в глаза. — Но и мне будет от тебя кое-что нужно. … Не деньги — кровь!
— Зачем? — под этим жутковатым взглядом, Джесс захотелось попятиться к выходу.
— Кровь носителя особая, из неё можно сделать лекарство для ликанов, а можно добавлять в особые зелья. В общем, я возьму немного твоей крови и поставлю тебе клеймо, которое даст защиту от беты, и дам тебе ещё кое-что, но времени у нас в обрез — они будут тебя искать. Решайся.
— Ладно, — без колебаний ответила Джессика. — Делай что нужно.
Сначала старуха ликанша сделав надрез на её руке собрала немного крови в небольшую медную чашу, после чего замазала рану странной липкой серой мазью, отчего кровь тут же остановилась и Джесс перестала ощущать боль в месте пореза. Затем Грейс сунув в огонь какой-то перстень, быстро забормотала на совершено не понятном языке.
— А теперь откинь волосы и наклонись вниз! — велела она девушке, — Будет больно, но ты должна выдержать и терпеть пока не заживёт естественным путём, чтобы остались рубцы, — и с этими словами, она приложила раскалённый метал к затылку Джессики.
Джесс вскрикнула от боли. Запахло палёной кожей, а старуха всё продолжала что-то бормотать, прижимая её своими сильными руками.
— Готово! Клеймо заживёт и останется тебе на всю жизнь. Внушения можешь больше не бояться. Но твой враг не бета. Есть кое-что пострашнее и оно уже следит за тобой. Скоро ты забеременеешь. Узнав об этом, твой муж посчитает нужным спрятать тебя в горах, но это будет его большой ошибкой. Пока Дэвид справляется с охотниками, которых постоянно посылают за тобой, но будет лучше, если ты пока это будет возможно — скроешь своего ребёнка, — старуха протянула ей сплетенный из кожи, шерсти и метала браслет, надевая ей его на руку.
— Только Дэвид не мой муж, — заметила Джесс.
— Пока нет, но … он полюбит тебя, хотя никогда так и не скажет тебе об этом. А ты не спросишь, но ты сможешь увидеть это в его глазах. …Вернемся к делам сегодняшним, — она коснулась браслета. — Это особая вещица, не просто побрякушка, а мощный щит, изготовленный из кожи ликана. Браслет всегда носи при себе, он закроет плод даже от его отца. Никому не говори, пока это не будет заметно. Но это ещё не всё. Видишь эти металлические бляшки? На них резьба, на очень древнем языке, перевернув браслет, смочив резьбу своей кровью и произнеся вслух эти несколько слов — ты сможешь воззвать к силе альфы, которого будешь носить в себе. Ведь в тебе будет младенец, который лишь через много лет превратиться в вожака, но душа-то младенца уже с самого зачатия обладает ликанской силой. Ты носитель — твой ребёнок ликан альфа. Вы связаны и чтобы защититься от беды, на какое-то время вы можете поменяться местами, но это опасно и воспользоваться этим можно лишь в случае крайней необходимости. Иначе это обращение тебя убьёт, а вместе с тобой и его. … А теперь уходи! Да поживее! — Грейс чуть ли не в спину вытолкала Джесс из своего дома.
Ощущения были не однозначными. Затылок жгло от боли, и каждое движение головой заставляло её болезненно морщиться. С одной стороны она вроде бы верила во всю эту потустороннюю силу, с другой — её терзали сомнения не занимается ли она ерундой. Джесс села в машину, снова подозрительно взглянув на свой телефон. Она ожидала, что её отсутствие вызовет ярость Дэвида и её телефон должен бы быть уже раскаленным от гневных звонков. Но ликаны почему-то не давали о себе знать никаким образом. Немного подумав, Джесс для начала набрала номер Роя.
— Кто это набрался такой наглости звонить мне когда все нормальные люди уже спят?! — проворчал его сонный голос.
— Не знала, что ты стал примерным мальчиком ликаном, который ложиться спать вовремя. Это я.
— Снова сменила гнев на милость?! — усмехнулся Рой в трубку. — Ну, тебя я готов слушать хоть всю ночь. Но ведь ты же звонишь, не просто поболтать со своим самым преданным другом, верно? Давай выкладывай красавица, что стряслось?
— Преданным другом? — фыркнула Джесс. — Я уже не знаю кто ты, Рой и что тебе на самом деле нужно. Но то, что ты очень скользкий тип — это факт. Я хотела бы встретиться с тобой с глазу на глаз.
— Ух ты, звучит заманчиво! И позволь узнать, зачем это?
— Проверить одну теорию. Сможешь? Вы ведь теперь с Дэвидом вроде как партнёры. Тебе не сложно будет приехать в Бухту Штормов?
— По голосу слышу — ты здорово на меня обижена из-за Уэса, да? — мягко произнес Рой, своим бархатным голосом. — Иногда кому-то приходиться принимать тяжелые решения, Джесс. …Хорошо, я приеду, как только получу согласие Дэвида. Или он не должен быть в курсе?
Джессика на секунду задумалась.
— Я даже не знаю. Придумай какую-нибудь причину не связанную со мной.
— Хм, интересно, — протянул Рой с иронией, — Утверждая что я на стороне Дэвида, ты тем не менее даже не сомневаешься, что я тебя не выдам! Может, всё-таки поразмыслишь за чью же команду я играю? Может, не стоит на меня дуть губки? Ведь всё что я делаю — я делаю это и для тебя тоже, моя прелесть.
— Ладно, увидимся, бесподобный пример альтруизма, — язвительно бросила Джесс, отключаясь. Следующим она набрала Дэвида, тяжело вздохнув, приготовившись услышать его голос.
— Итак, мисс? — на удивление сдержано прозвучало в трубке.
— Просто звоню сообщить, что я не ударилась в бега. Я немного задержалась по делам, но к утру я буду дома, абсолютно точно. Извини, что не сообщила сразу.
— Какой мягкий покладистый тон, — вкрадчиво произнес Дэвид, играя голосом, — тогда может, ты потрудишься сообщить мне, где же ты была всё это время?
— Ты будешь очень злиться Дэвид, — затягивая с ответом, вздыхая, произнесла Джесс, — но для меня это было важно, а если бы я предупредила тебя о своей поездке, ты бы никуда меня не пустил.
— Я пока не спрашивал зачем, — его тон стал жестче, — Я спросил где?!
— В Вероне, — сжимаясь, словно выронила слова Джесс.
Молчание в трубке. Затем его голос произнес скорбно и приглушенно:
— Очень жаль, что я не смогу спасти тебя, слишком далеко. А наши враги близко. Наёмники, наверняка, уже напали на твой след, у них натренированы все органы чувств, а коалиция чтобы не терять своих ликанов щедро заплатила им за твою поимку. … Прощай, Джесс.
— Дэвид! — испуганно прокричала Джесс, но тот уже повесил трубку. Моментально ею обуяла паника. Она вцепилась в руль, расширенными глазами глядя на дорогу в свете фар, попеременно бросая взгляды в зеркало заднего вида. Теперь ей мерещилось, что за ней гонится по обочинам, скрываясь густой темноте, целая стая наёмников.

Дэвид усмехнулся, обведя глазами троих своих ликанов.
— Нужно её проучить, — произнес он. — Припугнём девчонку. В следующий раз будет неповадно. Я буду контролировать вас, чтобы вы вдруг не перестарались.
И все четверо, обратившись, понеслись следом, за её только что промелькнувшей мимо машиной.
Когда в очередной раз, взглянув в зеркало, Джесс вдруг увидала несущихся за ней по дороге обращенных ликанов, её сердце бешено заколотилось, и она упёрлась в педаль газа. Только это ничем не помогло, расстояние между ними по-прежнему сокращалось, а Джесс в истерике продолжала набирать номер Дэвида, но его телефон оказался отключенным. Её начало трясти от неописуемого страха! Тело немело, а в ушах слышался лишь бешеный ритм барабанной дроби, которое отбивало её сердце. Она никогда ещё так в жизни не боялась. Липкий, всепоглощающий, сводящий с ума страх! И как только они догнали машину, несущуюся со скоростью двести километров в час — запрыгнув на неё на ходу, ликаны выбили заднее стекло, запрыгивая внутрь. Джессика завопила от ужаса. Один из них, придавив её на сиденье, заставил бросить руль и остановил машину.
Вырвав дверцу с её стороны, кто-то грубо вытащил её из машины, толкнув на дорогу. Их было четверо. Они медленно окружали её. И Джесс была более чем уверенна — теперь это конец. Чтобы не видеть свою смерть в лицо, Джесс перекатилась на живот. Один из ликанов вдруг прыгнул на неё, прижимая к асфальту, издав жуткий рёв.
Это было всё, что Джесс запомнила. От несовместимого с жизнью страха — её сознание тут же благополучно отключилось.
Обратившись обратно, чувствуя запах крови, Дэвид осторожно убрал в сторону её волосы, открывая её затылок. То, что он там увидел — не понравилось альфе. Его брови сурово сошлись на переносице, когда он внимательно разглядел свежее клеймо.
— Скотт, отгони машину в мастерскую, — приказал он одному из ликанов. — Остальные возвращайтесь к вертолёту. Мне нужно поговорить с ней наедине.
Шлёпнув пару раз её по щекам, Дэвид ждал сидя около неё на корточках, пока девушка полностью придет в себя. Увидев его перед собой, ещё переживая весь тот ужас, Джесс не смогла сдержаться, благодарно бросившись ему на шею.
— Дэвид! Слава богу ты здесь! — прошептала она, задрожав снова. — Я думала, что умру. Никогда больше не поеду одна. Дэвид, я пережила такой ужас!
— Особенно, если учесть, что это был я, — сдержанно заметил Дэвид, отстраняя её от себя.
— Ты?!! — опешив, выдохнула девушка, не в состоянии подобрать слов.
— Я обязан был тебя наглядно проучить. И даже если бы это были наёмники, они бы тебя не убили, нет. И твой ужас имел бы более плачевное продолжение. Додуматься сунуться в это место одной — это был вверх идиотизма, Джесс!!! — вдруг сорвался он на крик. — Что ты там делала?! Отвечай! — с силой встряхнул он её за плечи.
— Мне нужно было поговорить с ведьмой, — выдавила она.
— Я даже не сомневался! Подобное притягивается! Конкретнее, о чём именно тебе вздумалось расспросить полоумную каргу? Я надеюсь, ты выяснила у неё расписание этого наваждения, по каким дням нам его ожидать, чтобы я смог держаться от тебя подальше?! А? — начинал закипать Дэвид.
— Нет. Я просто говорила с ней о её даре, и о том, чего мне стоит опасаться.
— И всё? — она не могла видеть в темноте его лица, но его голос просто прожигал её.
— И всё, — ответила Джесс.
Отвернувшись от неё, сжимая кулаки, Дэвид тяжело дышал, пытаясь подавить свои эмоции. Резко обернувшись, он вдруг зло процедил, впившись пальцами в её рану на затылке:
— А это тогда что такое?!
Джесс застонала от боли.
— Почему ты мне всё время врешь?! — с яростью в дрожащем голосе, выкрикнул Дэвид. — Не договорить, скрыть, сыграть! Твоя чёртова двуличная натура меня просто бесит! Ведьма случайно не сказала тебе, что в первую очередь тебе стоит опасаться меня?! Ненавижу тебя, и твою ложь!
Отпустив её, быстрым шагом Дэвид направился в сторону леса. Джесс побежала следом. Страх остаться одной был намного сильнее её гордыни.
— Дэвид, позволь мне всё объяснить! — бросила она ему в спину, пытаясь догнать его. — Я просто боюсь твоей реакции на правду! Если каждый в этом мире борется за своё существование, то моё поведение — это инстинкт самосохранения.
— Послушай себя! Если бы у тебя был этот инстинкт — ты бы не отправилась одна в Верону! — сердито произнес он, не оборачиваясь и не сбавляя шага.
— Да, я рискнула, и только потому, … что тебя я боюсь больше чем этих наёмников! И это правда! Я попросила ведьму дать мне защиту от внушения, и она поставила мне это клеймо, чтобы я могла защититься от тебя, и от твоих решений! Глядя на Уэса, мне становится жутко, что со мной ты можешь сделать нечто ещё более ужасное. Получив преемственность, ты запросто можешь стереть мне память, и я очнусь дома в Майями в компании своей матери, напрочь забыв о ликанах и о своём ребёнке! Я не хочу, чтобы ты манипулировал мной, я не хочу бояться от тебя удара в спину!
Дэвид резко остановился, и Джесс заметила, как свирепо сверкнули в темноте его глаза.
— А сама значит, умело их наносишь! — зло процедил он. — Мне следовало ещё тогда, при нашем знакомстве, поручить Кэтрин внушить тебе всё, что требовалось. Я совершил огромную и непоправимую ошибку. А всё потому что хотел узнать тебя настоящую. Недооценил угрозы исходящей из этих обманчивых глаз и потерял почти всё. Может, ещё припасешься оружием с метилциаминовыми пулями, чтобы стрелять каждый раз, когда я буду к тебе приближаться?
— Дэвид, — растеряно выдохнула Джесс.
— Я больше не хочу с тобой разговаривать! — оборвал он её холодным тоном.

Глава 19 

И он действительно больше не произнес ни звука в её адрес. Утром, Дэвид уже смотрел сквозь неё, будто она была пустым местом, не замечая её ни словом, ни взглядом. Джесс пару пыталась заговорить с ним, но все её попытки были равнодушно проигнорированы.
Когда за ним закрылась дверь, Джесс горько вздохнула.
— Что, ситуация накалилась? — подошел сзади Уэс. — Я ведь говорил тебе, что он терпеть не может вранья.
Джесс порывисто обняла парня, прижимаясь к его груди.
— Мне так тебя не хватает! Если бы ты только знал, как ты мне нужен, — прошептала она упавшим голосом. А Уэс тем временем, убрав её длинные волосы, с любопытством взглянул на клеймо.
— Такие штуки я уже видел на шеях наёмников.
— Это защита от внушения беты, — Джесс подняла на него свои исполненные грусти глаза. — А ты сам разве не боишься их жуткого дара?
— Если бы от этого можно было так легко защититься, уже все бы ходили с такими клеймами на затылках, — произнес Уэс, задумчиво коснувшись её щеки. — Это что-то ещё. Ты поступила очень безрассудно, Джесс доверившись этой ведьме. Она взяла у тебя что-то взамен?
— Немного моей крови, — пожала плечами Джесс.
— Ты меня просто поражаешь! — Уэс разочарованно покачал головой. — Дэвид тоже в бешенстве! Где были твои мозги? Слишком самостоятельная стала, да?!
— И эту проблему нужно решать в ближайшие сроки! — раздался голос Роя. — Вошел со двора, — ответил он на её вопросительный взгляд. — Джесс это правда? — Рой вызывающе усмехнулся. — Ты отправилась к чёрту на рога, лишь для того чтобы заполучить клеймо смертника?
— Разве? Но оно ещё защищает от внушения, от твоего дьявольского дара! — разозлилась Джесс. — Хватит доставать меня, я и так вся на нервах Рой!
— Ещё неизвестно, нашла ты или потеряла. Теперь я понял, зачем ты позвала меня. Хочешь испытать свою защиту. Ладно, давай попробуем.
Рой стал пристально смотреть на неё, буравя её своим янтарным взглядом, но ровным счётом ничего не происходило. Джессика не выдержала и победно улыбнулась.
— Вот видишь, это работает.
— Возможно. Но, видишь ли, моя прелесть, в чём проблема, — подойдя ближе, Рой собственнически притянул её к себе, обняв одной рукой. — Это клеймо ещё и высвобождает дикую силу ликана. Неуправляемую жестокость, усиливает способности, делая из ликана совершенного убийцу, поэтому наёмники ставят себе это клеймо. На тебя крошка, это может и не подействует, но оно точно подействует на твоего сына, который начнёт меняться уже в утробе. Как только ты забеременеешь — в тебе начнёт зреть адский зверь. Скажи мне, ты хочешь родить настоящего монстра?
— Если бы это было так, ведьма сказала бы мне!
Рой поцокал языком, качая головой:
— Не всё так просто. Возможно, кто-то хочет, чтобы родился именно такой альфа. С бешеной силой, яростный, беспощадный, сметающий всё на своём пути. Тот, кто способен поставить мир на колени, утопив его в крови, перераспределив иерархию. Коалиция тоже стремится к этой цели. Многие альфы вожаки хотели бы доминировать, наконец, явив людям свои истинные сути. Ты, правда, веришь, что поступаешь как лучше?
Джесс отвела взгляд, начиная колебаться.
— А почему я должна верить тебе? Одним своим поступком ты поколебал мою веру в тебя и мне всё сложнее тебя понять.
— Ну да, конечно, я ведь вонючий выхлоп, ничего для тебя незначащий, куда мне тягаться с какой-то великой ведьмой, отцедившей твоей крови для изучения! — взвился Рой. — Чёрт возьми, Джесс включай извилины! Одумайся! Разве я желаю тебе зла? Или Дэвид? Нет мозгов, тогда прислушайся к своей интуиции!
— Вы можете просто напросто меня использовать, а затем выбросить с перекроенной по новой памятью! Я бы хотела, правда, Рой, но я теперь боюсь доверять вам! То, что ты сделал с Ником, с Уэсом — это недопустимо! Мне даже страшно представить, что ты ещё можешь сотворить!
— Я никогда не причиню тебе вреда, — по слогам процедил Рой, сильнее прижимая к себе девушку, пристально вглядываясь ей в глаза. — Никогда, потому что у меня есть очень веская причина. …Что я сделал с Ником? А ты думаешь, легко было видеть это убитое и пустое выражение в его глазах?! Думаешь, легко было выносить его постоянное молчание? Эту его апатию и нежелание жить?! Он мой брат, Джессика и он страдал, а я больше не мог этого выносить! Эта боль была ему ни к чему, его воспоминания о тебе не принесли бы ему утешения! Я дал ему возможность жить дальше! А Уэс? …Ты думаешь, он смог бы выдержать и не сорваться? Он ведь всегда был чрезмерно заносчивым и гордым, чтобы позволить себе чувствовать себя ущербным и делить свою любимую девушку даже если это альфа?! У Уэса ехала крыша! Ты даже не представляешь, сколько у него было сценариев собственной смерти! Он врал тебе, когда говорил, что обязан во всём уступать своему вожаку, тебя он не хотел отдавать альфе, и он уже начал ненавидеть своего брата. С ним происходило тоже, что и с Ником, только вдобавок — Уэсу ещё оторвало ногу! Положа руку на сердце — ты бы не пожелала им такой жизни. И сама бы не смогла разорваться. Потому что в конечном итоге — ты всё равно выбрала бы Дэвида. И я в сотый раз тебе повторяю — твоё место возле альфы!
— Рой, — прошептала Джесс. — Скажи, если моё место возле альфы, тогда почему вы спасли меня от Лиона? Какая для меня была бы разница?
— О нет, Лион бы ещё та сука! Он бы подчинил тебя силой, и ты бы покорилась, на время превратившись в покорную секс рабыню. А потом просто умерла бы во время родов. Обычно носители погибают, рождая на свет новых альф. И знаешь, почему я отвёз тебя к Дэвиду? — Рой схватил её за подбородок, заставляя смотреть ему в глаза. — Потому что Дэвид не даст тебе умереть! Потому что у него благородная душа и человеческих качеств больше чем в ком-либо из людей! Жизнью клянусь! … Я сделал это ради тебя. Джесс, ты должна выбросить эти глупости из головы и помириться с ним. Но прежде, мы обезвредим твоё клеймо. Поверь мне. Ведь в глубине души ты на стороне хороших парней, а не тех, кто сделал Уэса инвалидом …Джесс?
— Я не знаю, Рой. Я растеряна. Я очень устала бояться. Это у меня едет крыша, Рой! — простонала девушка. — Избавь меня от клейма и сделай так, чтобы мне было всё равно. Внуши мне, как мне нужно жить!
— Нет, — как-то странно взглянув на неё, Рой отрицательно покачал головой. — Моя участь помогать тебе, исправлять твои ошибки и быть рядом, даже невзирая на расстояние. Но я не стану менять тебя, ты мне слишком нравишься такой. Я лишь хочу уберечь тебя, а заодно и наши стаи. Не без этого. Доверься мне.
— Дэвид считает так же?
— Естественно, но он ещё и обижен на тебя.
— Хорошо, — вздохнула Джесс. — Делай, как знаешь.

— Ну, вот. Мина сказала, что останется ещё один шрам, — Рой поймал взгляд измученных зелёных глаз, которые всё ещё тревожили его. — Болит?
Джесс кивнула. И Рой тихо прошептал, не отпуская её глаз:
— Ты больше не ощущаешь этой боли. … И как теперь?
— Прошло. Повинуясь, мой мозг отключил эту болевую точку. Рой, … а почему ты тогда не избавишь меня от моих страхов, сомнений и моей привычки вечно что-то недоговаривать? Почему ты не поможешь Дэвиду избавиться от кучи всевозможных проблем, связанных со мной? — с вызывающей претензией произнесла Джесс.
— Потому что мне важно, чтобы ты оставалась собой. Максимум, что я могу для тебя сделать, применив свой дар — это снять боль. Я даже не могу избавить тебя от душевных страданий, как например я помог Нику, потому что тогда это уже будешь не ты.
— Говорят, страдания очищают душу, — задумчиво протянула она, тряхнув волосами, будто гоня прочь неприятные мысли. — То есть если меня будут мучить мигрени — я могу смело обращаться к тебе, а не к Мине? — примирительно улыбнулась Джесс.
— Я с радостью тебе помогу, — и Рой по своей странной привычке, коротко поцеловал её в губы на прощанье.
— Этот парень всё-таки неровно к тебе дышит, — заметил Уэс, когда за Роем закрылась дверь. — Что намерена делать?
— То же что и обычно, к чему вы меня так старательно приучали, — пожала плечами Джесс. — Займусь домашними делами, приготовлю ужин, чтобы Айзек не съедал меня своим убийственным взглядом, и чтобы не отощал мой милый Уэс.
— Нет, я имел в виду, как ты собираешься мириться с Дэвидом?
— А тебе не кажется, что он тоже должен быть к этому готов? — они обменялись понимающими взглядами. Несмотря на то, что его заставили забыть как он любил эту девушку, Уэс всё равно знал её лучше всех, все её повадки, привычки, иногда он даже угадывал ход её мыслей. — Скажи, а ты помнишь, как Рой подставил тебя с трупом или как я сломала пальцы? — вдруг неожиданно спросила она.
— Конечно, — Уэс улыбнулся. — Как я тебя доставал. И то, как ты сбежала, чтобы найти меня, и то, как я ухаживал за тобой, и то, как ты пыталась отдать свою кровь ликанам почти до последней капли, и как я еле успел дотащить тебя к Мине, чтобы спасти. Потому что мы друзья, Джесс. И мы одна семья, невзирая на всё, что когда-то пошло не так. Я всё помню, почему ты вдруг спрашиваешь? Я потерял ногу, а не память.
— И тебе ни разу не хотелось заняться мо мной любовью? Даже когда Дэвид презирая проклинал меня, оставив меня на твоё полное попечительство? — Джесс подозрительно всматривалась, в его вдруг почему-то ставшее растерянным лицо.
— Хотел или не хотел! Что за каверзный допрос? Ты носитель и принадлежишь альфе без разницы какие между вами отношения. Отстань от меня Джесс, я не хочу об этом говорить! — резко, как обычно вспыхнул Уэс, оставляя её одну.
В открытое окно прыгнула Мышка, с королевским достоинством прошествовав к холодильнику задрав хвост трубой, с многозначительным укором взглянув на свою хозяйку.
— И ты туда же. Все такие гордые просто жуть! И всем от меня что-то нужно! — проворчала себе под нос Джессика, доставая любимую Мышкину рыбу.
В течение двух последующих дней, Дэвид приезжал очень поздно и уезжал очень рано, запираясь на ночь изнутри в своей комнате. Оставалось непонятным зачем он вообще возвращался. Джесс решила что, наверное, для того, чтобы послушать, как она дергает дверную ручку. Он упрямо продолжал её избегать, а Джесс всё больше злилась. И чтобы прекратить этот бестолковый затянувшийся бойкот — она написала ему письмо, опустив его в почтовый ящик у дома. И переделав все свои дела, воспользовавшись отличной погодой, уже ближе к вечеру, Джесс решила прогуляться пешком в сторону побережья. Мысли мешали наслаждаться безумной красотой этих мест. Она всё прокручивала написанное на бумаге, пытаясь представить, как воспримет это Дэвид. Беспокойный шум моря манил к себе, и девушка решила спуститься, поленившись вернуться и воспользоваться обустроенным спуском. Место показалось ей безопасным и ступенчатым. Джесс понадеялась, что легко сможет преодолеть эти каскадные огрызки скал. Но несмотря на то, что спускалась она достаточно осторожно — она вдруг поскользнувшись оступилась, и Джесс упала, попав ногой в разлом породы. И упала очень неудачно. Сильная боль в ступне заставила её закричать. Она попыталась вытащить ногу, но эти попытки доставляли неимоверную боль, и ей начинало казаться, что нога сломана. Джесс не могла ни встать, ни пошевелиться. Распластавшись на камнях, она лежала, как подбитая чайка, жалобно скуля. Слёзы обиды и боли катились по щекам совершенно беспомощной девушки.
— Какая же я идиотка! — застонала Джесс. — Почему мне так не везет?!

Уже было около полуночи, когда Дэвид возвращался домой. Поставив машину в гараж, он окинул взглядом погаснувшие окна своего дома, и вынул из ящика почту, с облегчением отмечая про себя, что её нет поблизости и она не подкарауливает его у входа. Но тут вдруг он непроизвольно ощутил неясную тревогу. Связавшись с Джимом Дэвид понял, что все, включая Айзека, заняты поисками Джесс и дом кажется тихим не потому что все спят, а потому что он пуст.
— Ты разве не собираешься помочь нам её искать? — заявил Уэс ему по телефону. — С ней точно что-то случилось! Она не взяла с собой телефон и охраняемый периметр она тоже не пересекала. Я волнуюсь, не знаю, как это произошло, но лично мне это чудовище очень дорого.
— Вероятно она недалеко, — устало произнес Дэвид. — Четверых ликанов достаточно, чтобы отыскать одну девушку. Джесс снова понесло! Она просто уже не знает, как привлечь к себе внимание. И меня уже достали её выходки. Явиться сама или скорее всего вы её отыщите. Не думаю, что у неё хватило ума пойти утопиться в море.
— Дэвид, начался дождь, мы не чувствуем её след. Море штормит, а вдруг она действительно пошла купаться и не вернулась? — в голосе Уэса и вправду слышалась неподдельная тревога. Пусть ему стёрли воспоминания, но его сердце продолжало хранить с нею связь.
— Джесс бы не полезла в холодную воду, Уэс! Ищите её где-то на берегу! — отрезал Дэвид, падая в кресло. Среди счетов, ему попал в руки конверт, адресованный на его имя. Он провел кончиком носа по бумаге, ощутив запах Джессики, и усмехнулся, доставая письмо. Его глаза быстро побежали по аккуратно написанным строчкам.

«Ты ведь понимаешь, как я хочу с тобой поговорить, и это единственный способ, который ты мне оставил. Хотя я знаю, что ты любишь разговаривать, глядя в глаза. Сейчас ты не видишь моих глаз, и не можешь проверить, лгу я тебе или говорю искренне. Тебе придется довериться своему сердцу, Дэвид. В котором, конечно, места для меня нет, но оно полностью предано своей семье. И вот ради этой твоей семьи, ради твоих ликанов, я прошу тебя попытаться меня понять и простить. Я многое пережила с вами. Многое увидела и узнала заново. Я привязалась к некоторым членам стаи, и ты не можешь с этим не согласиться. Даже зная то, как ты ко мне относишься — ты так же стал мне очень дорог, Дэвид. Ты нравишься мне, и бывают моменты когда мне безотчетно хорошо с тобой и мне не хочется, чтобы это проходило. Все мои слова о ненависти к тебе — были лишь отчаяньем и не более. Ни одной секунды в своей жизни, с тех пор, как мы с тобой знакомы — я не желала тебе зла. Так уж вышло, что вы — это теперь единственная моя семья, и я бы не хотела её потерять. Но твоя позиция постоянно держит меня в напряжении и заставляет сомневаться. Я боюсь, что так и не простив меня за всё, что тебе пришлось из-за меня пережить — ты в определенный момент избавишь себя от моего присутствия, а меня от реальности ликанов, вернув мне мою прежнюю жизнь. Но я не хочу как прежде, Дэвид! Позволь мне быть рядом, быть в твоей жизни. Позволь мне дать тебе возможность поверить в меня! Я могу дать тебе сына, а у него должен быть отец и настоящая мать, те, кто будут любить его от всего сердца. Прости, если я делаю ошибки. Я обещаю, что буду учиться принимать тебя, ничего не требуя взамен. Понимаю, что тебя задело моё недоверие, и моя необдуманная попытка искать защиту у ликанской ведьмы. Я не знала, что это может навредить моему будущему ребёнку. Просто давай попробуем общаться снова.
Я больше не буду пытаться навязываться к тебе с разговорами, а буду ждать твоего ответа.
Целую. Джессика»

Задумавшись, Дэвид отложил письмо.
— Ладно, и где же ты сейчас, Джессика? — произнес он вслух. В это время дверь распахнулась. На пороге стоял вымокший до нитки Джим.
— Мы не знаем где её искать, Дэвид! Темень в лесу непроглядная, а ливень гасит все звуки и запахи! Я в растерянности.
— Я подниму ликанов по периметру, — кивнул альфа. — Мы должны её найти.

Пульсирующая беспощадная боль в ноге, отдавалась мучительными толчками в мозг. Джесс звала на помощь, пока не охрипла. Когда начался дождь — это стало бесполезно. Шум ливня у неё перекричать не получалось. Она лежала на боку, пытаясь не шевелиться, чтобы не беспокоить поврежденную ногу. Только вот через несколько часов такого неподвижного лежания под дождём, Джесс уже начала впадать в безнадежную панику.
Отчаянно застонав, она поскребла пальцами по мокрым камням, чувствуя, что снова вот-вот разрыдается.

Пробираясь по крою отвесной скалы, Дэвид вдруг услышал слабый еле уловимый женский стон.
— Джессика! — выдохнул он, через минуту уже оказавшись рядом с ней.
— Нет! — застонала она, когда он попытался её поднять. — Моя нога!
Осторожно ощупав ногу, Дэвид запустил пальцы в щель, в которой безнадежно застряла нога девушки.
— Щиколотка распухла, — констатировал он. — А это уже не очень хорошо. И как же тебя угораздило, Джесс?
— Наверное, потому что мне посчастливилось родиться человеком, — попыталась съязвить она, — Господи, как же я ненавижу себя за то что полезла сюда и упала, — всхлипнула Джесс. — Дэвид, мне очень больно, прошу тебя, сделай что-нибудь.
— Чуть ниже разлом становиться шире. Потерпи, я постараюсь протиснуть твою ногу дальше и вытащить её. Сейчас станет больнее. Обхвати меня за шею и доверься мне.
Джесс закричала от пронзительной боли, впиваясь пальцами в Дэвида. Ей казалось, что ещё секунда — и она потеряет сознание, но в следующую секунду уже стало чуточку легче.
— Вот и всё, — успокаивающе шепнул он. — Скорей домой, нужно отвести тебя в больницу.
Когда же Дэвид попытался опустить её вниз, и передать её подбежавшему Вейну, чтобы тот подхватил травмированную девушку — Джесс вдруг вцепилась в Дэвида мертвой хваткой, прижавшись к нему из последних сил.
— Не оставляй меня, — горячо прошептала она. — Я так хочу, чтобы ты был рядом, Дэвид.
— Но я собирался сесть за руль, — возразил он. На что девушка с завидным упрямством отрицательно затрясла головой, лишь усиливая свою хватку. — Заводи машину, Вейн, — уступая ей, вздохнул Дэвид, аккуратно садясь на заднее сидение, придерживая девушку.
Оторвав голову от его плеча, Джесс взглянула ему в глаза долгим взглядом, исполненным благодарности и скрытой нежности. Прислонившись лбом к его щеке, она тихонько произнесла:
— Спасибо.
— Ты продрогла, — в свою очередь проговорил Дэвид. — Вымокла и можешь простудиться.
Ничего не говоря, Джесс стащила с себя мокрое платье, а затем так же молча, сняла с Дэвида его мокрую футболку, прижимаясь к его горячему телу. И ему ничего не оставалось, как обнять её, согревая её своими руками. Ощущение его близости отвлекало её от боли, тем более что Джесс понимала, что это однозначное примирение. Она ощущала запах его кожи, и ей безумно захотелось поцеловать его. Без всякого наваждения, просто прижаться губами к этому мужчине, который мог дарить ей своё тепло. Сначала она поцеловала его в шею, потом возле уголка губ, а затем Дэвид сам поймал её губы. Они целовались и это был чуть ли не самый страстный поцелуй из всех, когда они целовались осознанно, а не под действием накатывающего безумия. Джесс целовала его очень чувственно и нежно, и Дэвид отвечал ей взаимностью, а не сдержанно, как он обычно это делал раньше, и он даже не замечал, как его руки блуждают по её телу, лаская кожу. Они целовались и целовались, пока Вейн не произнес, смущенно откашлявшись:
— Мы уже около больницы. Вы собираетесь вылезать или всё и так пройдет?

Домой Джесс уже вернулась почти на рассвете и в гипсе, задремав на обратной дороге на коленях у Дэвида. Он отнёс её в свою комнату, уложив в свою постель. И прежде чем провалиться в глубокий сон, измученная и смертельно уставшая Джесс попыталась ему ещё раз слабо улыбнуться.
А проснулась она от странного звука, с удивлением замечая, что Мышка восседает у неё на груди, деловито мурлыча и переминаясь передними лапами.
— Я хотел её прогнать, но она шипит на меня как кобра, — насмешливо проговорил Уэс, и Джесс повернула голову в его сторону. — С добрым утром, вернее доброго дня. Как ты, скалолазка? — добавил он, улыбаясь.
— Ничего. А где Дэвид?
— На работе, где же ещё. Дома только ты, я и твоя сумасшедшая кошка. Кстати, мне показалось, что она пытается тебя лечить. В общем, как в старые времена — ты пострадавшая, а я твой надсмотрщик и нянька.
— Это просто кошмар, Уэс! — простонала Джессика. — Я не знаю, почему беды валяться на меня одна за другой. Теперь вот я сломала ногу!
— Даже не хочу предполагать, что случиться в следующий раз. По-моему, Мине уже пора переезжать жить к нам, потому что вы встречаетесь с ней всё чаще и чаще, — с иронией заметил Уэс. — Но мы с тобой справимся! У нас на двоих две ноги, четыре руки и две пары глаз, ах да, чуть не забыл — и две обворожительные головы, одна умная, другая красивая.
— Не знала, что ты считаешь меня умной, — рассмеялась Джесс, за что получила от Уэса подушкой, которую он выдернул из-под неё. Затем ликан ловко закинул девушку себе за спину, и придерживая её за ноги, понес верхом на себе на кухню.
— Сначала будем завтракать, а потом бездельничать! — весело заявил он.
И тем не менее, вечером всех ждал ужин, который они приготовили вместе с Уэсом.
— Наконец-то, — проворчал Айзек, присаживаясь за стол. — Хоть что-то хорошее и хоть какая-то от вас польза!
— Не обращай внимания, просто у Айзека перед новолунием критические дни, — с издевкой прокомментировал Уэс, — Силы и терпение его уже на исходе.
Все кто был на кухне — рассмеялись. … Кроме Джесс.
— Точно, … совсем забыла. Месяц уже прошел, — выдавила она, опуская глаза. — И когда наступит ваша волшебная ночь?
— Сегодня, — услышала она спокойный ответ входящего Дэвида. — И ты я так понимаю, останешься дома?
— Естественно! А что предполагаются другие варианты?! — бросила она, не глядя на него. — И мне не нужна нянька, я справлюсь со всем сама, так что ради меня не стоит лишать кого-то удовольствия! Возможность поучаствовать в оргии выпадает лишь раз в месяц, так что на мой счёт не заморачивайтесь!
— А почему ты сердишься?
— Я вовсе не сержусь! — отпиралась Джесс.
— Тогда почему ты не смотришь на меня? — не унимался Дэвид.
— Потому что я учусь принимать вас такими, какими вы есть и пока это у меня не очень получается. Не нужно меня дёргать и заострять на этом внимание! — разнервничавшись, бросила Джессика, так и не взглянув на него.
Она выдержала весь ужин, и даже впихнула в себя свою порцию. Правда, настроение её окончательно испортилось, и Джесс понимала, что это всем заметно, а Дэвиду, так ещё и ясны причины, но она всё равно не могла взять себя в руки.
— Это конечно кошмарный сон, — проговорила она, чтобы хоть как-то отвлечься, обратившись к Дэвиду, несмело бросив на него один короткий взгляд. — Но ты не мог бы раздобыть для меня костыли? Я не хочу, чтобы Уэс везде таскал меня, как куклу.
— Но мне не тяжело! — воскликнул Уэс.
— Зато мне тяжело! — возразила Джесс. — Не хочу чувствовать себя обузой!
— Как скажешь, — произнес в ответ Дэвид. — Завтра они уже у тебя будут.
Джесс не могла видеть, как пристально смотрел на неё Дэвид, и с каким любопытством косились на них остальные. Казалось, она была полностью поглощена изучением своего гипса.
— Пожалуй, пойду смотреть телевизор, — наконец, выдавила она. — Уэс отнесёшь меня?
Уэс усадил её на диван, и не разгибаясь прошептал:
— А почему ты не сказала ему, что не хочешь отпускать его сегодня? Ведь у тебя есть такое право. Потому что всё происходящее в Ночь Зачатия происходит по одобрению всех сторон.
— То есть, если я скажу, что хочу, чтобы Дэвид остался со мной, то он никуда не поедет? — удивилась Джесс и одновременно обрадовалась, а потом так же резко сникла. — А почему ты раньше мне об этом не рассказывал?
— Не знаю, — пожал плечами Уэс.
— Нет, вряд ли я нахожусь на положении официальной девушки Дэвида, — покачала она головой. — Я не могу от него требовать, иначе он подумает, что я устанавливаю свои правила и не могу принять его суть. Пусть едет, … если ему это так нужно. И больше ничего не говори! Просто уходи, Уэс.
Она слышала, как хлопнули двери, как отъехали машины. И наступила полная тишина. Чтобы не начать сходить с ума от роя мыслей, Джесс включила телевизор погромче, но не поняла ни слова, потому что мысленно была уже не здесь. Шум лишь раздражал её, подчёркивая её угнетенное состояние. Джесс снова яростно надавила на кнопку, выключая телевизор, швырнув пульт подальше от себя. Запустив пальцы в волосы, она отчаянно застонала. … И вдруг, ей показалось, что в комнате кто-то есть. Каким-то образом, не оглядываясь, оно словно ощутила чьё-то присутствие. Джесс замерла, чувствуя, как по телу бегут мурашки. Резко обернувшись, она вгляделась в полумрак комнаты, понимая, что сзади никого нет, и ей всего-навсего показалось. Но опускаясь на место, Джесс вскрикнула от неожиданности, когда увидела перед собой стоящего Дэвида.
— Я действительно стоял там, — усмехаясь, произнес он, — Но ты всё время забываешь, что мы можем двигаться быстро и бесшумно.
— Почему ты остался? — млея, выдохнула девушка.
— Потому что в эту ночь, я сделал такой выбор, — целуя её, прошептал он. И снова эта страсть возникла без наваждения. Дэвид жадно целовал девушку, и хотел быть сегодня только с ней. Чувствовать её вкус, то благоговейное облегчение, которое приносят ему её прикосновения, ощущать её податливое тело, и с каким желанием она отдаётся ему, с нежностью шепча его имя. Они занимались любовью сидя на диване в гостиной, сливаясь бёдрами и губами. Ему нравилось, когда Джесс оказывалась сверху, как она смотрела ему в глаза, а желание снова и снова пронизывало его тело. И он всё никак не мог отпустить её, вновь и вновь проникая в стонущую от удовольствия девушку. А Джесс почувствовала, что такой ночи — у них не было никогда. И что сегодня был не просто секс ради зачатия — сегодня они именно занимались любовью и она ощущала его неподдельную страсть, и сама распахнув перед ним всю свою чувственность.
Дэвиду не нужны были слова. Он читал её взгляд, об этом говорили её прикосновения и эти умопомрачительные поцелуи с языком. Уже в который раз альфа убеждался, что она уже не играет с ним, что она действительно отдаётся ему с чувством в сердце.
— Дэвид, — на рассвете прошептала Джесс, не сводя с него влюбленных глаз. Слова рвались наружу, но она не могла произнести их вслух. «Я люблю тебя», лишь подумала она про себя. Вот только Дэвид, это увидел и так, но что с этим делать он всё ещё для себя не решил.
— Я знаю, … ты изменилась, — умиротворенно произнес он, в задумчивости обводя кончиками пальцев контур её лица. — Письмо я прочёл, вот только не знаю, нужен ли тебе ответ или ты и сама всё понимаешь?
— Нет, я хочу, чтобы ты поговорил со мной об этом.
— …Как бы тебе объяснить, — его необыкновенные серые глаза, просто смотрели ей в сердце. — Я никогда не был к тебе равнодушен, Джесс. Начиная с того момента, как я тебя увидел. И всё потому что ты носитель. А носитель однозначно притягивает к себе альфу, будоража в нём разнообразные всплески чувств и ощущений. Я бы сказал — мы с равной силой притягиваемся друг к другу. Но на тот момент я любил другую девушку, и это чувство ещё есть во мне, и я буду помнить её до конца своих дней. Для меня с момента гибели Кэтрин, прошло слишком мало времени, чтобы я смог откликнуться новому чувству. И я не собираюсь торопиться по многим причинам. … Иногда, мне бывает невыносимо с тобой, в такие моменты я буквально ненавижу всё в тебе — твою красоту, твой голос, то, как ты смотришь, твой несносный характер! Тогда я становлюсь слишком жестким и требовательным к тебе, да и к себе тоже. Но бывает и по-другому, — Дэвид мягко усмехнулся. — Как этой ночью. Когда я хочу тебя. Хочу видеть, что отражается в твоих прекрасных глазах, слышать твоё дыхание, чувствовать запах твоих волос. Когда я занимаюсь с тобой любовью — мне это нравиться, и я делаю это не только потому, что мне нужна преемственность. Обезоруживая меня, ты бываешь удивительно нежной, это запоминается и это хочется испытать вновь. Для всех остальных — сейчас ты моя пара. И хоть нам с тобой бывает иногда тяжело найти общий язык — всё-таки мы продолжим наши попытки научиться принимать друг друга. И не только потому что у нас нет другого выхода, а наверное, как бы странно для меня это ни звучало, ещё и потому что что-то в этом есть. Только я прошу тебя об одном — никогда ничего от меня не скрывай. Это единственное, что может разбить наши и без того запутанные отношения. Ты понимаешь меня?
— Понимаю, — растерянно кивнула Джесс, закусив губу. Потому что было кое-что, чего Дэвид не знал, и в чём ей бы не хотелось ему признаваться. Но чем больше он её узнавал, тем легче распознавал её скрытые жесты, говорящие сами за себя.
— Послушай! — Дэвид порывисто обхватил её лицо двумя руками, склонившись ниже, к её губам. — Сейчас у тебя есть возможность раскрыться передо мной, досказать то, что остаётся скрытым. Потому что в следующий раз, когда тайное станет явным — я уже не буду таким понимающим. Каждый раз меня оскорбляет это всё больше и больше, заставляя обрывать те слабые ниточки, которыми ты меня к себе привязываешь. Я хочу, чтобы ты была со мной искренней до конца, Джесс. Только так я начну тебя понимать.
— Если я что-то и недоговариваю, то это лишь из-за страха, — наконец, решившись, произнесла она. — Я не знаю, когда именно это произошло, в какой день или в какой момент. И учитывая всё, что происходило, для меня это так неожиданно. … Вдруг ….понять, что я боюсь тебя потерять. Что возможно нам придется надолго расстаться, или что когда я забеременею, ты отвернешься от меня. Я этого боюсь. Я этого очень не хочу, Дэвид. А …она сказала, что это случиться. Что ты отправишь меня куда-то в горы, и это будет твоей большой ошибкой. И что моему ребёнку грозит большая опасность, и будет лучше, если я скрою свою беременность даже от тебя, …пока смогу, — Джесс даже не ожидала, что Дэвид так опешит.
— Ты что …беременна? — выдавил он.
— По-моему пока нет, но она сказала, что это случиться скоро.
— Это ведьма тебе наговорила? И как же ты должна была это скрыть?
Джесс протянула ему своё запястье, на котором был надет черный с металлическими бляшками браслет.
— Ведьма дала мне его, сказала, что в нём какая-то страшная сила, и что она сможет укрывать моего малыша.
Сняв браслет, Дэвид какое-то время, недовольно нахмурившись, молча рассматривал его.
— Какая гадость! …И почему я сразу его не заметил?! — недоуменно произнес альфа, — Он сделан из кожи обращенного ликана, но не простого, а из кожи самой ведьмы. На металле выведены какие-то руны, в пряже волокна багульника. Теперь я чувствую, как он воняет!
— У этого браслета есть ещё одно свойство, — снова заговорила Джесс. — Ведьма сказала, что в чрезвычайной ситуации я смогу с его помощью призвать силу ликана альфы, которого буду носить под сердцем, поменявшись с ним местами на какое-то время. Но делать это очень опасно.
— Этого делать и не нужно! — бросил Дэвид, вдруг вскочив, принявшись расхаживать размышляя по комнате в чём мать родила. А Джесс заворожено наблюдала за его красивой мускулистой фигурой, которую природа наградила идеальными пропорциями. И несмотря на то, что он выглядел взволнованным, Джесс улыбнулась.
— Тебе это кажется забавным? — остановился он напротив неё, смерив её прищуренным строгим взглядом.
— Нет, конечно, прости. Просто … мне нравится то, что я вижу, — мягко произнесла она, доверчиво взглянув на него.
Покачав головой, Дэвид снова опустился к ней, приобняв её одной рукой:
— Я польщён, что тебе нравиться моё тело, но мне кажется, что ты полностью не осознаешь всю сложность и серьёзность нашей ситуации, Джесс, — сдержанно произнес он. — Кто-то затеял с нами опасную игру, а ты легкомысленно на это попалась.
— Но ты первый оттащил меня к этой ведьме!
— Верно. Кто-то очень прозорливо рассчитывает свои ходы. Сначала, это связывающее нас наваждение, затем мои пытки найти ответы, визит к Грейс, твоё клеймо и этот браслет. Вот почему в последнее время на нас нападают лишь для отвода глаз. Им нужен мой ребёнок. Альфа зверь, совершенно новый гибрид. С твоим клеймом в нём бы вызрел универсальный убийца.
— Но зачем ведьме давать мне этот браслет, который спрячет ребёнка от наших врагов?
— Хороший вопрос! Но у меня есть ответ и на него. С одной стороны какое-то время ни один ликан не сможет почувствовать, что ты беременна. А с другой, как только я почувствую зародившуюся преемственность — я стану сильнее, поэтому им интересно, чтобы моя связь с ребёнком образовалась как можно позже. Ясно одно, как только всем станет известно о ребёнке — коалиция обрушит на нас свой удар. Сделаем вот как — ты будешь носить этот дурацкий браслет. Выиграем немного времени. Они ведь тоже не будут уверены, что ребёнок уже зачат, и в ожидании будут продолжать демонстрировать свои вялые нападки, — Дэвид снова, нехотя надел браслет ей на руку. — То, что ты забеременела, сначала об этом узнаешь лишь ты. Но ты ведь скажешь мне об этом, Джесс? Сразу же?
— Чтобы ты отправил меня подальше, с глаз долой? В какой-нибудь подземный бункер?
— Если этого потребует крайняя необходимость, да. В целях безопасности, мне может, и потребуется спрятать вас, и ты должна понимать, что это лишь для нашего блага. Джесс …я не собирался изгонять тебя из своей жизни и стирать тебе память я тоже не намерен, потому что я как никто на собственном опыте знаю, что настоящую мать ребёнку не сможет заменить никто другой. Я не провидец, и я не могу сказать тебе, как всё сложиться между нами в будущем, но … если ты будешь частью моей семьи — я никогда не отвернусь от тебя.
Как же ей хотелось верить ему! И утонуть в этом взгляде, и заблудиться в этом голосе!
— Это правда, что носители в основном умирают во время родов? — с какой-то обреченностью в голосе произнесла Джесс, поймав вдруг в его взгляде, как только он услышал вопрос, вспыхнувший гнев.
— Кто это тебе это сказал?! Ведьма лжет, неужели ты до сих пор не поняла!
— Тогда ты тоже врешь мне. … Потому что мне это сказал Рой.
— Кретин! — разочарованно выдохнул Дэвид, закрыв на мгновенье глаза.
— Мина сказала, что после неоднократной потери крови, моё здоровье сильно пошатнулось, негативно отразившись на сердце, — продолжила Джесс. — И я точно попадаю в процент тех, кто не увидит своего ребёнка. Я умру, Дэвид, но … меня это всё равно не останавливает. Я знаю, что очень хочу родить тебе сына.
— Нет, ты не умрешь, — прошептал он, снова покрывая её поцелуями. — Я не позволю.

Глава 20 

С этой ночи, для неё окончательно всё изменилось. Жизнь вдруг обрела смысл в лице Дэвида. Теперь, когда она видела его — её сердце замирало, душа вздрагивала, а потом вместе они начинали петь! Каждый день она с нетерпением ждала его. Для неё стало важным поймать его взгляд, услышать голос, каждый раз убеждаясь, что он рядом. Пусть он и не бросается к ней в объятья, и ни слова не говорит ей о любви. Но он улыбается ей, вместе они смеются с шуток Уэса, он задает ей какие-то ничего не значащие повседневные вопросы, подтрунивает над вечно брюзжащим Айзеком и Вейном, пристрастившимся к сериалам. В их доме, вдруг сложилась какая-то удивительная атмосфера семейственности и Джесс всё больше ловила себя на мысли, что она почти счастлива. Для полного счастья ей лишь не хватало его любви. Чтобы этот сильный и магнетически привлекательный мужчина, этот вожак с тонким душевным шармом отдал ей своё сердце. Хотя он стал заботливей и мягче по отношению к ней, и Джесс хотелось верить, что это никак не связано с её переломом.
Дэвид сам предложил ей, чтобы она не поднималась на костылях в свою комнату под крышей — перебраться к нему. Теперь засыпали и просыпались они тоже вместе. …Чаще в обнимку друг с другом. Ей хотелось дарить ему свою нежность, свою ласку, и она была счастлива от того, что он хотя бы не отталкивал её.
Дэвид видел, как сильно поменялась Джесс, и он терялся от этого ещё больше. Она всё реже язвила, вставляя свои колкие словечки, забросив свои стервозные приёмчики. Каждый раз, когда он возвращался домой, её взгляд вспыхивал радостью, и это конечно же не могла не льстить ему. Он ловил себя на том, что всё чаще смотрит на неё, и думает о ней, когда они не рядом. Дэвид не мог устоять перед этими трепетными прикосновениями, нежными улыбками и этим ощущением желания, которое от неё исходило. И хотя ликан альфа прекрасно осознавал, что эта девушка для него магнит — он всё равно осознанно позволил себе льнуть к ней. Дэвид вдруг понял, что ему нравится то, что она в него влюблена, это тешило его самолюбие, так же, как и понимание того, что теперь он полностью обладает этой девушкой. Его не пугало, что он всё сильнее привязывается к ней, что уже сам ждет той минуты, когда они останутся вдвоём. Когда её поцелуи снимут его боль, а ощущение её близости унесёт тревогу. В какой-то момент Дэвид и сам понял, что с ней ему гораздо легче, чем без неё.

— Привет! — услышала она бодрый голос Дэвида, но не обернулась. Потому что стояла у окна, забавляясь с муравьём.
— Чем это ты так здесь увлечена?– заглянул он ей через плечо, и увидел, как по её пальцам ползает большой черный муравей, а Джесс упрямо не пускает его к краю подоконника. — Изверг, он же сражается с тобой за свою свободу! Немедленно отпусти несчастное насекомое! — с улыбкой воскликнул он.
— Не вмешивайся, это мой пленник, — рассмеялась девушка. — Мне интересно, насколько его хватит. Знаю, что это выглядит безумно, просто я уже схожу с ума на этих костылях. Я хочу так же быстро бегать, как этот наглый муравей!
— И куда же ты побежишь? — вкрадчиво произнес Дэвид, поворачивая девушку к себе. — А по мне было бы неплохо, если бы ты ещё пару месяцев просидела в гипсе. Так я хоть знаю где тебя искать.
— Как ты добр ко мне, Дэвид, — усмехнулась Джесс, ласково погладив его по щеке. — Привет, — и она, приподнявшись на здоровой ноге, дотянулась и поцеловала его в губы. Замирая, когда он обнял её в ответ.
— Ну, надо же! — иронично воскликнул Уэс. — Я столько лет тебя знаю, Дэвид, но продолжаю узнавать о тебе всё больше нового!
— Поделишься? Или сразу отвесить тебе порцию братской любви? — ожидая от него очередной остроты, поинтересовался альфа.
— Просто я никогда бы не подумал, что тебя возбуждают девушки на костылях! — Уэс комично изобразил ужас на лице.
— О-о-очень смешно! Общение с Джесс сделало из тебя ещё большую язву, чем ты был, Уэс. … Сегодня я разговаривал с Миной, она решила, что завтра уже можно будет снять гипс. Отвезешь Джессику! … Что-то я не слышу восторга? — Дэвид взглянул на поникшую рядом девушку. — Ты же сама мечтала сжечь костыли во дворе?
— Да так, — она вдруг гордо вздернула подбородок, — Ужасно привыкла к матрасу на твоей кровати.
— Ну, если проблема только в этом, я закажу тебе такой же! — с иронией бросил Дэвид, усмехаясь. Его потешало, с каким упрямством Джесс не желала сказать прямо, а искала для повода остаться с ним совершенно глупые причины. — Уф! То ли это свет так падает, то ли от злости, но твои глаза стали совершенно потрясающего изумрудного цвета! Очень редкий цвет для человеческих глаз!
— Издевательски улыбаться, совершенно не обязательно, Дэвид! — обижено протянула она. — Когда снимут гипс, мне нужно будет разрабатывать ногу, и хождение по ступенькам будет очень этому способствовать. Так что, я совсем не злюсь! Это ты должен расстраиваться, что спустя три недели тебе придется спать в пустой постели.
— Вот именно что спать! — всё с той же усмешкой воскликнул Дэвид. — Эти три недели я совершенно не высыпался с тобой.
— Отлично! Столько хороших новостей сразу! Я рада, что ты отдохнешь! — с остервенением отшвырнув костыли в сторону, прихрамывая на больную ногу, Джесс вышла из гостиной.
— Это я язва? — подал голос Уэс. — Да это в тебе, оказывается, был скрыт неисчерпаемый фонтан сарказма! Кстати, она обиделась.
— А кто сказал, что будет легко?! — усмехнулся Дэвид.
Ночью она терзала свою подушку в одиночестве в своей комнате. Горечь и обида, застревали жгучим комом в горле. Одна тягостная мысль порождала другую, и в итоге их накопился целый неподъемный ворох, который не дал ей сомкнуть глаз до утра. Она-то хотела быть с ним, а он не позвал! Она так любила засыпать обнимая его, и сейчас пустота казалась ей бесконечностью! Когда же на следующий день она нашла в себе силы спуститься, все давно разъехались. Кроме Уэса, который терпеливо ожидал её на кухне. И у Джесс снова защемило сердце, что она не попрощалась с Дэвидом, как она это делала в последние дни, каждое утро, целуя его перед уходом на работу.
— Выглядишь ужасно, — бросил ей Уэс, смерив её изучающим взглядом с ног до головы.
— Отличное начало дня! — с горькой иронией усмехнулась она. — Поехали! Позавтракаем в городе.
Джесс и сама не понимала, что с ней твориться в последнее время. Кроме душевных страданий, которые у неё вызывали мысли о её неразделенной любви к Дэвиду, её эмоции совершенно непредсказуемо сменяли друг друга. Эта частая смена настроения уже утомила её и заставила насторожиться, а заодно сделать кое-какие подсчёты. И когда Джесс для себя это выяснила, на её лице мелькнула блаженная улыбка. Они ничего не сказала Мине о своих предположениях, даже издалека не стала затрагивать эту тему. Вместо этого, она потащила Уэса на центральную улицу, где маленькие магазинчики, кафе и фирменные лавки, нагромождались один на другого, конкурируя вывесками и витринами. Накупив целый пакет конфет в шоколадной лавке, Джесс медленно прогуливаясь мимо витрин, и уничтожая сладости, словно как бы невзначай спросила Уэса:
— Как много сейчас здесь ликанов?
— Да не очень, — пожал тот плечами. — И все заняты своими делами. Вот тот продавец газет, ещё один в юридической конторе на втором этаже, Дэвид в здании мэрии, патрульные в полицейской машине Джош и Билли. Почему спрашиваешь?
— Решила зайти в аптеку купить тампоны и лекарство от запора, но меня очень смутит, если там вдруг будут ликаны, — раздраженно с иронизировала девушка. — Что-то я в последнее время стала такой стеснительной. В этой аптеке ведь обычные люди? — ткнула она пальцем в дверь.
— Ты и вдруг стеснительная? Ха! Расскажи кому-нибудь другому! — закатил свои красивые глаза Уэс. — Да, в этой аптеке самые обыкновенные людишки, и не надо злиться. В последнее время ты заводишься с пол оборота, Джесс. И купи себе там что-нибудь от нервов!
Оставив Уэса на улице, облегченно вздохнув, что кроме неё и продавца здесь больше никого не было, Джессика торопливо подошла к кассе:
— Тест на беременность, и что-нибудь безвредное от перепадов настроения.
— Вот тест, а успокоительное мы отпускаем только по рецепту доктора, — равнодушно произнес аптекарь.
— Ладно, давайте тест. Я расплачусь наличными, — засовывая небольшую коробочку в карман, бросила Джесс, покосившись в окно на Уэса.
— А что с пустыми руками? — поинтересовался он, когда она выпорхнула на улицу.
— Не было моего любимого производителя! — буркнула она уже горя нетерпением побыстрее оказаться дома и использовать тест. Она нарочно не хотела, чтобы за этой покупкой её застали ликаны, и не стала расплачиваться карточкой, чтобы Дэвид не смог отследить, какой именно товар она приобрела. Джесс просто не собиралась говорить ему об этом раньше времени. Прямо с порога она побежала в туалет, где запершись изнутри, провела эту нехитрую процедуру. После чего, целых полчаса сидела и заворожено смотрела на две розовые полосы.
— Зря ты конечно не купила себе средство от запора, я уж думал ты просидишь там до вечера, — шутливо проворчал Уэс, подпирая стену в коридоре. Но Джесс, радостно кинувшись ему на шею, горячо расцеловала его в губы, в щёки, куда попадала, пока опешивший парень не начал от неё отмахиваться:
— Нет, успокоительное всё-таки тебе нужнее!
— Я тебя обожаю! — воскликнула Джесс.
— А я тебя уже боюсь! Скажу Дэвиду, что ты буйная. Чтобы он больше не оставлял меня с тобой наедине! — Уэс рассмеялся, тем не менее, окинув её подозрительным взглядом.
Вечером, вопреки ожиданиям, Дэвида, у неё было прекрасное настроение. Она буквально чуть ли не танцевала по кухне, вокруг стола. Пока неожиданно не столкнулась с ним самим. … И ужасно растерялась. От того, что она знала, а он — нет!
— Какой-то гипс, а столько радости! Представляю, как ты будешь радоваться новому матрасу! — усмехнулся он.
— И тебе привет, Дэвид, — пролепетала она. — Возможность ходить на двоих, это ведь здорово! Как прошел день? … Выспался вчера? — Джесс отвела взгляд, и стала делать вид, что старательно расставляет тарелки.
— Ты такая интересная, Джесс. Сама выдумываешь свою реальность, определяя её по совершенно непонятным для меня критериям, — продолжал Дэвид, следуя за ней по пятам. — Иногда ты абсолютно прогнозируемая, а иногда совершенно непредсказуемая! Мне даже кажется, что твои мысли сплетены в один хаотичный клубок, в котором время от времени, происходит замыкание. Вот разве я вчера сказал о том, что когда тебе снимут гипс, тебе непременно нужно будет убраться в свою комнату и строить из себя там отверженную? Не говорил! Мало того — я даже не думал об этом! Но ты всё чётко для себя определила, что с этого момента мы будем снова цапаться и вести холодную войну с редкими перемириями! Да? Или как мне тебя понять?
— Это не новость, что мужчинам не дано понять женскую логику, — бросила она, не оборачиваясь.
— Логику? А, то есть в этом ещё и логика есть?! Потрясающе! Вот зачем ты снова всё усложняешь?
— Потому что это для остальных, по определению я твоя девушка, — растревоженный зелёный взгляд, вызывающе уставился на Дэвида. — Только не для тебя. И я не хочу тебя отягощать.
— Вот так, значит? Тебе хотелось, чтобы я тебя уговорил и удержал, подтвердив какое-то там твоё предположение? Но я не буду этого делать! Потому что я тебя не прогонял! — с завидным упрямством заявил Дэвид.
— Ладно, оставим эту тему, — примирительно произнесла Джесс, резко изменившимся тоном, мягко и уступчиво. — Давай не будем портить друг другу настроение. Я не хочу ссориться.
Сегодня она улыбалась даже Айзеку, этому вечно хмурому и несговорчивому ликану. Она обняла Джима и расцеловала Вейна, когда те возвратились с работы. И даже ничуть на рассердилась на Уэса, когда тот решил при всех выдать свою версию её хорошего настроения:
— Джесс признайся, ты всё-таки что-то приняла от своей проблемы?! Так что же принесло облегчение, слабительное или успокоительное?
— Если бы я тебя так не любила, я бы придушила тебя! — схватив его сзади за шею, ответила она, нежно поцеловав его в щёку.
— Вот видишь, — бросил Уэс Дэвиду, — И вот так с самого утра. Очередной сдвиг. Надеюсь, в лучшую сторону.
Дэвид лишь удивленно поднял бровь, следя за девушкой задумчивым взглядом. То же самое выражение у него было когда она вечером, тихо вошла в его комнату.
— Я тут кое-что забыла, — с деланной небрежностью бросила она, обводя комнату бегающим взглядом.
— Интересно что?! — Дэвид встал возле двери, обхватив себя руками, наблюдая, как она ходит по комнате в поиске того, чего вероятно и сама не предполагала.
— А, вот, шпильку для волос! — радостно воскликнула Джесс. Дэвид продолжал испытывать её взглядом. — Ладно, — вздохнув, Джесс подошла к нему, положив руки ему на плечи. — Просто я хотела тебе кое-что сказать. Я знаю, что многого от тебя ожидаю, и это с моей стороны неправильно, потому что существует ряд обстоятельств. И я понимаю, что наша жизнь никогда не будет простой, учитывая хотя бы то, что ты ликан, и воспринимаешь мир иначе. Возможно, сейчас я всё усложню ещё больше, но мне очень нужно произнести это, чтобы ты услышал, — она смотрела ему прямо в глаза, даже не подозревая, что он боится услышать, то, о чём уже давно догадался. — … Я люблю тебя, Дэвид. … Не нужно мне сейчас ничего говорить, просто знай это, — Джесс повернулась к двери, но Дэвид придержал её рукой.
— Давай я никак это не прокомментирую, а ты просто останешься?
Её взгляд сказал всё сам за себя. Подхватив девушку на руки, он опустился с ней на кровать. Овладев своим бурным порывом, Дэвид стал целовать её медленно, словно растягивая предвкушение, не позволяя ей перенимать инициативу. Он будто дразнил Джессику, доведя её до дрожи, пока она иступлено не начала шептать его имя, царапая его кожу. И лишь потом, насладившись моментом, он позволил себе испытать удовольствие, погружаясь в забившуюся под ним в экстазе девушку. Когда она уснула, Дэвид ещё долго лежал задумчиво поглаживая её мягкое плечо. Сейчас её голова покоилась у него на груди и он не ощущал боли, наоборот, умиротворение, которое всегда наступало после секса с ней, снова обволакивало его в свой кокон. Если говорить о постели, то Джесс полностью его удовлетворяла, раньше он бы и подумать не мог, что ему будет настолько хорошо с девчонкой, которая была моложе его на десять лет, да к тому же, с которой была связана гибель его самой большой любви.
Но Дэвида озадачивало то, что это же умиротворение уже стало проникать в него, когда Джессика просто стояла рядом, когда она словно невзначай касалась его руки, или когда улыбалась ему, глядя в глаза. Вчера он долго не смог заснуть, вдруг осознав, что ему не хватает её, что он скучает. Как сегодня, когда он понял, что улыбается, от того, что увидел её в окно своего офиса, когда она шла по улице под руку с Уэсом в своём пёстром платье, будто необыкновенная экзотичная птица. Девушка неудержимо тянула его к себе, но с другой стороны — Дэвид злился на себя, за с вою слабость, за то, что так быстро, по его мнению, стал забывать Кэтрин.

Он собирался поговорить с ней об этом ещё на прошлой неделе, после её признания, но сам не понимал, почему этот разговор постоянно откладывался, почему нужные слова никак не подбирались. И когда оттягивать было уже некуда, усадив её перед собой, Дэвид произнес:
— Нам снова придется говорить о новолунии, Джесс. Ночь Зачатия завтра, но выезжать мы собирались уже сегодня вечером, из-за того, что, во-первых, выбрано очень удаленное место, во-вторых, завтра там соберется полностью не только наша стая, но и стая Адама, а так же кое-кто из моих друзей, которые прилетят из Штатов. Подожди, не перебивай меня. Я знаю твоё предубежденное отношение к этому, но я хочу, чтобы ты поехала со мной. Для меня это важно если хочешь. Прошу тебя, подумай, прежде чем кричать, что ноги твоей на этой оргии не будет. Теперь говори.
Джесс улыбнулась, взяв его за руку:
— Я уже на год вперед обвела в календаре черным маркером все даты новолуния. Кроме этой. …Я знаю Дэвид, что завтра у тебя день рождения, и у меня даже есть подарок для тебя. Поэтому я поеду, хотя бы ради того, чтобы лично вручить его и поздравить.
— Ну, спасибо, — удивленно пожал он плечами. — А я приготовился к целой дискуссии. Что даже спорить со мной не будешь?
— У-у, пойду собираться.
Для отвода глаз, собрание стаи должно было выглядеть, как дикий кемпинг, где туристы целыми семьями сливались с природой, наслаждаясь уединением от цивилизации. Поэтому в определенное место обозначенного числа съехались укомплектованные удобствами фургоны на колёсах, обустраиваясь на стоянку для отдыха. Вокруг небольшого озера, на тысячи километров простирался лес. Для ликанов — это было идеальное место, особенно если они решили собраться в таком количестве.
Джесс потянулась ото сна, улыбнувшись и протянув руки к Дэвиду, который только что повернул ключи в зажигании, глуша двигатель.
— С днём рождения! Пусть этот день войдет в список, как один из самых твоих счастливых дней, — прошептала она, обнимая его. — Я уже говорила, что у меня есть подарок, но я сделаю его позже, …когда стемнеет. Ты ведь вечером уделишь мне для этого время?
— Считай, что ты меня уже заинтриговала, — усмехнулся Дэвид, пристально вглядываясь в её лицо. — Ты вообще в последнее время стала какая-то загадочная. …Ты ведь знаешь, что любовь зла, да? И что когда иллюзии разбиваются, то их острия очень больно ранят?
— Да, Дэвид, я знаю. Знаю, что иногда проникаешься чувством к тому, кого любить даже не предполагалось в принципе, — бросила она, открывая дверцу. — Все чувства в этом мире, все эмоции — вытекают из любви, из неё создана эта Вселенная, и в любви нет правил. Она сама распоряжается судьбами. Так что, не зарекайся ликан. Не всё в твоей власти.
— Подожди! — Дэвид потянул её на себя. — Не так быстро! — серьёзно взглянул он на неё, своим пытливым приковывающим взглядом. — Сегодня здесь соберутся очень многие. Это моя семья, а так же альфы из других стай с некоторыми своими ликанами, с которыми я дружен. Здесь будет много чужих для тебя ликанов, среди которых будут и беты. После той выходки Роя, особенно в присутствии бет из других стай, теперь я контролирую своих ликанов от чужого вмешательства в их разум. Всех кроме тебя. Тебя я защитить от внушения не могу. Разве что мне придется везде водить тебя за собой за руку, а сегодня, как ты понимаешь, это будет не всегда возможно. Поэтому я попросил кое-кого присмотреть за тобой, того, кто сможет распознать внушение и защитить тебя, если это понадобиться. В принципе, его и просить-то не пришлось. Ты уже догадалась, кого я имею в виду?
— Мне не нужен надсмотрщик и кавалер на сегодняшний вечер, Дэвид! — возмущенно воскликнула Джесс, заходясь от обиды.
— И, тем не менее, это будет Рой! — решительно заявил альфа.
— О боже, да ведь он же сам бета! Ему ничего не стоит заставить меня плясать на одной ножке! Ведь неизвестно что придет ему в голову! Рой не управляемый, дерзкий и он постоянно что-то недоговаривает!
— А мне казалось, что вы с ним даже похожи, — протянул, усмехнувшись, Дэвид. — В общем так, скажем, он дал мне слово не использовать на тебе свой дар. Если у меня возникнут подозрения — Адам легко проверит его.
— Ладно, — махнула рукой Джесс. — Я не буду спорить с тобой сегодня, но эта идея мне не нравиться.
Она долго сидела в фургоне, укладывая перед зеркалом волосы, приводя себя в порядок. На ней сегодня были обтягивающие низкие джинсы и любимая майка. В этот раз надеть в лес платье Джесс не решилась, судя по тому, что от платья осталось в позапрошлое новолуние. Положа руки себе на живот, она задумчиво прошептала:
— Ну что ж, мы подождём до вечера. Я надеюсь, альфа сделает правильный выбор.
Дверь распахнулась внезапно, и внутрь, со своей легкой кошачьей грацией, запрыгнул Рой.
— Ты что намеренно здесь скрываешься? — заявил он. — Не глупи, прелесть моя, потому что я от тебя такого не ожидал! Джинсы?! А почему сразу не скафандр? В Ночь Зачатия чтоб ты знала на будущее, джинсы очень неудобно снимать, слишком долго!
— Всё? Или может быть, поздороваешься для начала? Здравствуй Рой, давно не виделись. Я тоже рада. И что б ты знал на будущее — я не признаю этот ваш обычай. Сегодня я здесь только потому, что у Дэвида день рождения! — огрызнулась Джессика, окинув его испепеляющим взглядом.
— Это поэтому ты сегодня такая злюка? — подошел он ближе, и бесцеремонно поцеловал её в губы. — Ну, привет!
— Рой! — предупреждающе произнесла она, сделав шаг назад.
— Ладно, поговорим серьёзно, — тут же сменил он тон. — Ты вообще видела, в чём там народ рассекает? Девушки вертят попами в бикини! А ты, значит, будешь экипирована с ног до головы? Джесс, — Рой лукаво улыбнулся. — Ты ведь моя девочка, и я знаю, что ты не захочешь, чтобы Дэвид сегодня забыл о твоём существовании? Сегодня на него обрушится куча поздравлений и подарков. Ликаны любят праздники, и они любят своего вожака. Плюс ко всему сегодня ещё волшебная ночь, и все женщины и девушки, которые намерены принять в ней участие будут всячески завлекать мужчин, акцентируя внимание на своих прелестях. Поэтому ты должна быть на виду, показывая, что ты лучше всех! Поверь мне как мужчине — у тебя даже очень есть чем очаровать. Как носитель ты магнетическая, ты сексуальная, чёрт, ты красивая девушка, Джесс. И если ты захочешь — ты их всех заткнешь за пояс!
— Интересно, дар убеждения достался тебе вместе с даром внушения, или это одно и то же? — усмехнулась Джессика. — Может быть, ты и прав. Но у меня нет с собой купальника.
— Я предусмотрел и это! — Рой вытащил из-за пазухи купальник совершенно невыразительного телесного цвета.
— Ты … у меня просто нет слов! — прыснула Джесс. — Где ты его откопал? Ты считаешь, что в этом недоразумении можно как-то выделиться?
— Зато это выделит твои необычайные глаза! — многозначительно взглянув на неё, Рой протянул ей купальник, подавляя улыбку. — Если б ты знала, как ты соблазнительно пахнешь! Как порция пончиков для обжоры, сидящего на диете. Дэвиду придется быть на чеку!
Рой довольно подмигнул ей, выходя из фургона. И Джессике ничего не оставалось, как переодеться. Когда она вышла, Рой присвистнул, окидывая её восторженным взглядом.
— Вот видишь, какая у меня изощренная фантазия. Эти лоскуты скромно прикрывают твои прелести спереди, и о … сзади просто супер! Я бы даже вернулся с тобой обратно в фургончик!
— Рой ты пошляк! Ты засранец, ты просто несносная сволочь! Но, — усмехаясь, Джесс взглянула на него, играя лукавыми искрами в глазах, — что-то в тебе есть! И я ненавижу тебя за то, что ты мне так нравишься! Но нравишься как личность, как друг, как …, — Джесс не договорила. Она вдруг увидела, как Дэвида нежно обнимает какая-то рыжеволосая молодая женщина, и эта сцена почему-то заставила её опешить.
— Это Лора, — спокойно и хладнокровно произнес Рой, поймав её взгляд. — Пассия нашего Дэвида. Он выбирал её несколько раз подряд после гибели Кэтрин. Как для ликана она хорошенькая, воспитанная, очень начитанная и разностороннее образованная. Профессионально поёт и у неё это здорово получается. Ей нравиться альфа. Она даже надеялась, что станет его ликанской подругой. Но поговаривают, что последние два месяца он выбирает другую. Тебя. Может это связано с тем, что Дэвид не хочет упускать возможности зачать ребёнка. И вполне вероятно, что добившись своего, он опять обратит свой взгляд на милашку Лору.
— Зачем ты мне всё это рассказываешь?!
— Ну, наверное, потому что я не дурак, и вижу, как это тебя задевает. И только так можно подстегнуть тебя к действию. А он ведь тебе не безразличен, да, детка? — попав в точку, Рой испытывающе посмотрел на девушку, но в глубине его янтарных глаз, почему-то скрылись ликующие искры.
— Пошли, пройдёмся, — процедила она сквозь зубы. Джесс шла целенаправленно. Она видела впереди гладь озера и уже представляла, как окунется в воду, чтобы остудить вспыхнувшие в душе эмоции. И пока Рой, разевая рот, вертел головой в разные стороны, плотоядно рассматривая полуодетых девушек, томно расхаживающих по образовавшейся стоянке — обогнав его, Джесс разбежалась и нырнула в воду. Несколько метров туда и обратно в прохладной воде, заставили её почти тут же выскочить.
— Для меня слишком холодная, — произнесла она, дрожа, застывшему перед ней Рою.
— А вот … этого не нужно было делать, — выдохнул он, обалдело глядя на неё.
— Почему? — непонимающе воскликнула девушка, отжимая волосы.
— П … потому что, — стал заикаться он, стягивая свою футболку. — Слишком рано!
Опустив голову, Джесс вдруг заметила, что от влаги купальник стал совершенно прозрачным, и она стояла в нём словно голая, с медленно стекающими по ней струйками воды. И что на неё обращено слишком много вспыхнувших взглядов мужчин ликанов, таких же плотоядных как у Роя.
— Я убью тебя! — прошептала она ему со злостью. Но ловкие и быстрые руки ликана уже натянули на неё футболку.
— Откуда я знал, что ты бултыхнешься в холодную воду! — оправдывался Рой, скрутив ей руки за спиной и прижав к себе.
— Что ты делаешь?!
— Не дергайся, пытаюсь тебя согреть.
— На нас уже все смотрят! Отпусти меня сейчас же, я пойду переоденусь. Рой!!! — Джесс уже чуть ли не рычала на него, но крепкие объятья парня не давали ей ни малейших шансов вырваться.
— Пусть смотрят. Ты же устраиваешь представление, а не я! Чтоб не дать о себе забыть это тоже сойдет, как вариант.
— Я тебя сейчас укушу! — шипела Джесс.
— Давай, смелее, может я этого хочу, — рассмеялся Рой. — И тогда, ты обрушишь последний барьер моей силы воли, которым я от тебя отгораживаюсь. Я сгребу тебя в охапку, и отнесу далеко в лес, не дожидаясь ночного выбора альфы! — его янтарные глаза заблестели. — Хочешь испортить Дэвиду вечеринку? Давай-ка лучше попридержим эмоции. И если он выберет не тебя, тогда уж я найду способ, как тебя утешить. Договорились? …Уже теплее?
В ответ Джесс лишь рассерженно засопела.
— Вот и отлично! — как ни в чём не бывало, произнес Рой. — Пойдём, потанцуем!
— С ума сошел? Ещё даже не вечер! Ты отпустишь меня или нет?! — и, вырвавшись, не оглядываясь, Джесс направилась обратно к фургону, игнорируя любопытные взгляды. Она снова натянула привычные джинсы и майку. И как только на пороге появился Рой, не дав ему и рта раскрыть, она решительно заявила:
— Я не буду вертеть голой задницей, как остальные, лишь для того, чтобы у кого-то разыгралось воображение! Для Дэвида, я буду выделяться среди них одетой! Молчи! Слышать ничего не хочу! Мне надоели твои игры Рой!
— Ладно, пойдём по другому сценарию, — преспокойно заявил он. — Даю тебе на выбор два варианта: либо ты идешь танцевать по собственному желанию, либо я заставляю тебя внушением.
— Чёрт бы тебя побрал! — взвилась Джесс, швырнув в него его футболкой. — Хочешь, чтобы я танцевала?! Прекрасно, я буду танцевать! — и, оттолкнув его, она выскочила из фургона, отлично зная, что Рой идёт за ней. Как в подтверждение тому, заиграла подвижная зажигательная музыка. Но вот только теперь ей хотелось отыграться за его наглость!
— Говоришь, я соблазнительно пахну? — проворчала она себе под нос, обводя глазами расслабляющихся ликанов, неторопливо ведущих разговоры возле дымящегося барбекю, играющих в мяч и просто болтающих небольшими компаниями, рассевшись на земле, — Потанцуй со мной! — решительно бросила Джесс, выхватывая какого-то незнакомого парня, попавшегося ей на пути. И тот к её облегчению галантно согласился. Обернувшись через плечо, она увидела кривую усмешку Роя. Её напарник оказался довольно умелым танцором, двигаясь легко и плавно.
— Как тебя зовут? — стараясь быть вежливой, поинтересовалась она.
— Джошуа, — сдержанно улыбнувшись, ответил высокий темноволосый парень с пронзительными голубыми глазами.
— Ты ликан из стаи Дэвида?
— Нет, — вдруг произнес он, беря её за обе руки. — Я альфа из Огайо. Друг Дэвида.
Джесс тут же растерялась, поискав глазами Роя, который лишь вызывающе усмехнулся, послав ей воздушный поцелуй.
— Он оберегает тебя? — проследил за её взглядом Джошуа.
— Не знаю, по мне так он бессовестно треплет мне нервы, — вздохнув, улыбнулась Джесс. — Мне просто везёт на вожаков. Это же надо, из толпы ликанов я умудрилась вытащить именно альфу!
— Это совершенно естественно. Носителя тянет к альфе. Джесс, если не ошибаюсь? Я уже слышал о тебе, — продолжая танцевать, сказал Джошуа, с явным интересом рассматривая девушку.
— А у тебя уже есть носитель? — не зная, что ещё у него спросить, поинтересовалась Джессика.
— Нет. Пока нет. Но, может, мне, как и Дэвиду повезет, и я совершенно случайно встречу своего носителя гена альфы.
— Нет, — жестко бросила Джесс, снова почувствовав, как резко изменилось её настроение. — Не нужно равняться на пример Дэвида. Ему со мной вовсе не повезло! Спасибо за танец, Джошуа, — и Джесс оставила его, тем более что заиграла другая мелодия. И вдруг, … совершенно неожиданно, она наткнулась на Ника. И прежде чем она успела, что-то подумать — она схватила его за руку.
— Потанцуешь со мной? — выдохнула она с надеждой, словно падая в этот тёплый янтарный взгляд. Теперь казалось, что это было очень-очень давно! И сердце теперь уже сжималось от печали и какого-то сожаления. В душе, она хотела бы, чтобы этот парень, никогда её не забывал, чтобы он сохранил в своём сердце воспоминания о тех днях.
— Извини, — улыбнулся он. — Но я здесь со своей девушкой, — и Ник кивнул на миловидную блондинку, стоящую позади него.
— Правда? — всё ещё растерянно пробормотала Джесс, сглатывая вдруг возникший ком в горле. — Желаю …счастья!
— Джесс, может уже хватит от меня бегать?! — Рой схватил её за локоть. — Позлилась и хватит!
— Ты не человек! — резко толкнула его она, закипая от нахлынувших на неё негодования и горечи. — Ты даже не зверь! Ты чудовище Рой! Из всех, ты самое ужасное чудовище, которое я только встречала! Он ведь любил меня!
— И хотел из-за этого сдохнуть! — повысив тон, Рой грубо притянул её к себе, прошипев ей на ухо. — А ты эгоистичная стерва, значит, хочешь, чтобы все сходили по тебе с ума, а сама ты будешь выбирать только того, кого сама захочешь?! Нет, красотка, они не будут из-за тебя страдать. Мне слишком дорог мой брат, а Дэвиду дорог Уэс, и оба они пали жертвами твоей сути носителя. Хватит того, что пришлось пережить из-за тебя Дэвиду. И жаль, конечно, что мне самому никто не может прочистить мозги, — Рой не сильно укусил её за мочку. — Потанцуй со мной, или я тебя, всё-таки заставлю по-другому!
Зажигательная латина была в данном случае слишком коварна! Танцы под такую музыку итак предполагали сексуальность и раскрепощенность в движениях. И всё-таки они стали танцевать окруженные подтягивающимися зрителями. Только Джесс и Рой. Он танцевал позади неё. Она чувствовала движение его бёдер. Его руки. Ей казалось, что она даже ощущает его участившееся дыхание. И чем больше музыка набирала темп — тем сильнее заводился Рой. Джесс увлекала его своими дразнящими движениями, догадываясь, что так играть с этим ликаном опасно. Но её природная дерзость взяла вверх над рассудительностью. Танцуя, они уже почти терлись друг о друга. Джесс почувствовала его губы, впившиеся ей в шею. А потом … словно раздался хлопок! И она уже оказалась опрокинутой на траву, прижимаемая телом Роя посреди леса, и музыка слышалась уже откуда-то издалека. Рой с жадностью целовал её в губы. И Джесс чуть не задохнулась, но неожиданно, Рой отлетел от неё в сторону метра на три, словно его кто-то отшвырнул за шиворот.
— Да у тебя вообще крыша поехала! Идиот ненормальный! Я не хочу с тобой, трахаться! — прокричала ему Джесс вскакивая, и сжимая кулаки от негодования.
— Это вряд ли бы его остановило, — раздался рядом голос Адама. Спокойный и сдержанный альфа появился словно из неоткуда. — Ты разочаровываешь меня, Рой. Хотя … возможно, приближение новолуния и твоё особое отношение к этой девушке тебя и оправдывают. Ночь Зачатия ещё не вступила в свои права, и Дэвиду не понравился этот ваш танец. Она его женщина, Рой, и ты должен был держать себя в руках!
— Значит, он всё-таки видел?! — совершенно не мучаясь раскаяньем, бросил Рой, вызывающе усмехаясь. — Просто в яблочко!
— Каждую деталь. И теперь до окончания вечеринки, я вынужден взять тебя под свой полный контроль! — категорично отрезал альфа. — Пойдём, Джессика. Рою больше не придется выходить за рамки, — и Адам протянул ей руку.
— Нет, Адам, не надо никакого контроля! Уверена, Рой теперь возьмет себя в руки, он не из тех, у кого просто так сносит башню. Я тоже отчасти в этом виновата. С твоего позволения я немного побуду с ним здесь, подальше от шумного сборища, — оставаясь сидеть под деревом неподвижно, произнесла Джесс. — Тем более что я не думаю, что там кто-то особенно расстроиться из-за нашего отсутствия.
— Дело конечно твоё, но если что — я в любом случае почувствую и вмешаюсь. А если тебя интересует моё личное мнение, Джесс, то тебе всё-таки лучше быть рядом с Дэвидом.
Она лишь кивнула, промолчав. Дождавшись, пока Адам скроется, Джессика укоризненно взглянула на Роя.
— А что ты на меня так уставилась? Считаешь, я должен извиниться?! Нет уж! — фыркнул Рой с возмущением. — Я тоже живой, не нужно было меня дразнить! Ты всегда знала, что нравишься мне! С того проклятого дня, когда я тебя увидел вместе с Ником! И я всегда был на твоей стороне, Джесс, как бы ни по-дурацки это проявлялось. И Адам прав, тебе стоит держаться ближе к Дэвиду. Пошли, чего расселась? Продолжения не будет. …По крайней мере, пока, — Рой подошел ближе и протянул руку, чтобы поднять девушку с земли. Но она потянула его на себя, заставив сесть рядом с собой, положа голову ему на колени.
— Ты откровенно измываешься надо мной, Джесс, — уже обижено процедил Рой.
— Прости, но ты тоже не подарок. И каким бы ты ни был паршивцем — ты неизменно остаёшься мне очень близким, слишком хорошо знающим меня ликаном. У нас с тобой, самая идиотская, самая ненормальная связь, которую только можно придумать! — Джесс немного помолчала, — …Рой, … я так его люблю. Даже не представляла, что может быть так. Что одновременно задыхаешься от счастья и умираешь от отчаянья! Я просто готова умереть, только бы он взглянул на меня с нежностью. Это бывает так редко. Если не считать вспышек банальной страсти, в основном он смотрит на меня задумчиво. Вряд ли он чувствует то же самое что и я.
— Ты говорила ему, что любишь? — уже более спокойно и тихо спросил Рой.
— Да. Он никак не отреагировал. По-моему, он всё ещё страдает из-за Кэтрин. И я нужна ему лишь для одной цели. Хотя, … бывают такие моменты, … когда он улыбается мне, и тогда я начинаю ощущать, что я ему не безразлична. … Нужна и в то же время не нужна. Похоже, Дэвид с этим ещё не определился. Думаешь, я бы не хотела сейчас быть рядом с ним? Ещё как хотела бы, хотела бы видеть эти глаза, касаться его, просто дышать рядом, слушая его голос. Но, … Дэвид сказал, что возможности «таскать» меня везде за собой сегодня не будет! Он сам дал понять, что моё присутствие рядом с ним вовсе не обязательно. Главное, что он нашел для меня надсмотрщика, который будет тщательно оберегать носителя. …Когда я падаю духом, мне начинает казаться, что я для него лишь контейнер для сбора его семени. Это так ужасно Рой, так безысходно! Как бы мне хотелось, чтобы он полюбил меня! Всем сердцем, не смотря ни на что! …Ведьма обмолвилась, что когда-нибудь это произойдёт, вот только он никогда мне не скажет об этом. А я бы многое отдала, чтобы услышать признание Дэвида.
— Правда? — то, каким тоном он это спросил, заставило её поднять голову и внимательно взглянуть на него. В янтарных глазах Роя снова плясали коварные бесы. — Что, например? Если что можем договориться.
— Какая же ты всё-таки сволочь, — пробормотала Джесс, снова укладываясь ему на ноги, — Дар беты бессилен по отношению к альфе, а сфальсифицировать его признание у тебя не выйдет. Так что здесь ты выгоды для себя не получишь! И вообще, что за корыстный подход?! Ты же сам говорил, что я дорога тебе, и, тем не менее, свои интересы ты ставишь превыше всего! Ну, разве ты не скотина?
— Не отрицаю, — Джесс услышала его смех, — Я эгоистичная тварь. А всё-таки, что бы отдала, если бы я предоставил тебе доказательства признания Дэвида?
— Лучше скажи сразу, что ты за это попросишь! — небрежно бросила Джесс, не беря его слова на веру, воспринимая это скорее как игру воображения.
Немного поразмышляв, Рой заговорил снова:
— Видишь ли, прелесть моя, в чём весь фатум нашего бытия, … как бы ты ни старалась избегать новолуния, переключая внимание Дэвида в эту ночь на себя, со временем физиология ликана всё же возьмет вверх. Альфа долго не продержится, и он тоже сдастся на волю инстинктов. Ты сама увидишь, что с ним начнёт твориться, и сама предложишь ему этот ненавистный для тебя выход. Ярость, агрессия, неуравновешенность, припадки бешенства в адрес каждого слова, постоянные превращения — вот что сопровождает ликана, сидящего на цепи. Тебе придется смириться с тем, что Дэвид, может и редко, но он будет спать с другой женщиной.
— И что, ты хочешь обменять его признание на моё смирение?
— Нет, какая же лично для меня тогда в этом выгода?! Я попрошу кое-что другое. … Чтобы в ту ночь, когда Дэвид тебя оставит — ты была не одна. Тебе ведь будет горько, обидно, захочется утешить себя маленькой женской местью, тем более что в такую ночь это позволительно.
— О, да ты никак намекаешь на свою скромную персону! — фыркнула Джесс, не поднимая головы. — «Алло, служба спасения Роя слушает», — она, шутя, попыталась изобразить его голос. — Интересно, в какой же момент испортился славный мальчуган Рой? У тебя случайно травмы в детстве не было? … Даже если принимать твои слова всерьёз, я не хочу портить наши с тобой и без того дурацкие отношения сексом! Ничего хорошего из этого не выйдет, потому что я люблю другого! А когда любишь — то абсолютно идеализируешь объект своей любви и только он точка твоего наивысшего наслаждения. И секс с другими — попросту меркнет на фоне любимого человека.
— Люби себе на здоровье! — раздраженно бросил Рой. — Но я всё равно буду в твоей жизни, Джесс, и ты не безразлична ко мне, точно так же как к Уэсу или даже к Нику, что-то в твоём сердце всё же есть. Может не такое всепоглощающее чувство, но есть! Я хочу тебе сказать, что все альфы собственники. И Дэвид лишь в состоянии отчаянья и страстной ненависти к тебе, позволил поначалу Уэсу быть с тобой. Теперь же ситуация в корне изменилась. Почему по-твоему он убрал меня из своей стаи? Или почему на самом деле велел исправить воспоминания Уэса? Дэвид никому тебя не отдаст даже если он и не тлеет от любви к тебе. Он не потерпит, чтобы у него за спиной у тебя развивались отношения с кем-либо ещё. И сегодня он ревновал, я уверен, когда мы танцевали с тобой. Единственное, когда он бессильно отступит — это Ночь Зачатия, когда ликаны вольны дарить себя любому своему импульсивному выбору. Я знаю тебя это правда, как-то у меня получилось тебя раскусить, почувствовать твоё нутро, что ли. Ты не будешь строить из себя высоконравственную страдалицу, честно ожидая, когда любимый вернется домой, вырвавшись из объятий другой. Новолуние навсегда останется для тебя ядовитым жалом, и ты будешь пытаться уравновесить эту боль. Такая уж ты есть — взбалмошная и непоследовательная. И когда тебе будет тяжело, когда захочется поплакаться в жилетку, кого же ты позовешь?
— Для того чтобы поплакаться вовсе не обязательно ложиться в постель, — возразила Джесс, — Я могу выговориться и Вейну, или даже Мине.
— Конечно, они утешат тебя парой избитых фраз, на самом деле не совсем понимая, в чём твоя проблема. Ведь они ликаны и для них происходящее в новолуние вполне естественно. Их поддержка не принесёт тебе облегчения. Ты слишком эмоциональная, чтобы тихо сидеть и плакать у окна. И ты должна приготовиться к тому, что из-за всего этого твои отношения с Дэвидом всегда будут балансировать на острие. Тихой семейной гавани в твоей жизни не бывать! И при всём этом заметь — я тоже не отрицаю, что Дэвид сможет тебя полюбить. Вот только жизнь с ликаном имеет свои недостатки. Моя мать тоже страдала от обычаев ликанов, когда была, как она говорит «молодой и глупой». Она не искала замену моему отцу в эту ночь, потому что она в отличие от тебя не была носителем, способным закадрить любого ликана мужского пола. Она просто терпела, потому что очень сильно любила. Затем мудрость и понимание принесли ей желанное успокоение. А вот ты терпеть не сможешь, в тебя это природой не заложено.
Джесс поднялась. Нахмурившись, она испытывающе взглянула на парня:
— В тебе меня всегда привлекало одно твоё свойство — смотреть на все проблемы через поднятый средний палец. И что же вдруг такой жестокий реализм? Чего ты хочешь добиться? Ткнуть меня носом, в то, что моя жизнь дерьмо?
— Учись приспосабливаться. Ты будешь жить среди ликанов, ты даже дашь жизнь ликану когда придёт время. Попробуй думать как мы, воспринимать происходящее без осуждения и видеть целесообразность наших устоев. Стань одной из нас, и тогда жизнь уже не будет казаться тебе таким уж дерьмом.
— А почему это ты решил, что в новолуние я позову именно тебя?! — сузила она глаза.
Хитро улыбнувшись, Рой лишь закусил губу, многозначительно взглянув на взвинченную девушку. И так как он не собирался отвечать, вздохнув, она произнесла уже более примирительно:
— У меня к тебе есть одна просьба.
Его взгляд стал вопросительным.
— Внуши Лоре безразличие к Дэвиду, — продолжила Джесс. — Пусть она перестанет надеяться, что ей суждено быть его постоянной подружкой в новолуние.
— Джесс, ты мыслишь не логично. Даже если он будет ей по фигу — она не станет отказывать альфе, выбери он её. Да к тому же, как я это сделаю, если Дэвид блюдет внедрение в умы его ликанов? Я не буду нарушать слово.
— Ой, когда это ты стал таким правильным?! Просто сделай это для меня. Я хочу посмотреть, как Дэвид на это отреагирует, — упрямо заявила Джесс.
— А ты согласишься заключить со мной договор? — лукавая усмешка, тронула его губы. — Когда Дэвид оставит тебя в одиночестве — ты примешь мой выбор? Конечно же, если я предоставлю тебе его чистосердечное признание.
— Посмотрим, — нехотя ответила она. — Надеюсь, это произойдет не скоро, и к тому времени всё ещё измениться! Ты влюбишься и забудешь об этой своей дурости! … Маньяк!
— Влюбишься? — Рой вскинул на неё удивленный взгляд. — Когда очень сильно хочешь девушку — других просто не замечаешь. Что-то я не очень верю, что со мной случиться иная … любовь. Появление носителя загнало меня в западню. Ты даже не представляешь, какая это мука. Меня бы мог контролировать альфа, но тогда мой дар останется невостребованным, а моя сила нужна нашей маленькой стае, и как видишь, не только нашей, но и стае Дэвида. Дэвид ведь не случайно предложил мне присматривать за тобой именно сегодня. Ему до ужаса любопытно, как я буду себя вести в условиях наступающего новолуния. И я уверен, Адам по его просьбе держит ухо востро, передавая Дэвиду мои малейшие попытки перешагнуть грань. Здесь каждый ведет какую-то свою игру. Ты ведь тоже не исключение. … Может, уже пойдем?
Они молча, медленно шли рядом друг с другом. Джесс снова и снова пыталась представить себе, как отреагирует Дэвид, узнав о ребёнке. Играла ли она? Только не с Дэвидом! К нему у неё обнажалась вся правда, и вся искренность её души. Лишь он был нужен ей по-настоящему. Возможно, с другими она иногда и позволяла себе манипулировать чужими эмоциями, но это жизнь, заставила её стать такой. Чтобы выжить приходилось играть и лицемерить, порой даже перед самой собой.
Рой знал эту её черту. Он знал, что между ними никогда не будет окрыляющего и безрассудного чувства, но он так же знал и другое. Рой точно так же в своё время, как и Джесс общался с ведьмой, только с другой, живущей не в Вероне, а в самой чаще заповедного леса, на которую он наткнулся совершенно неожиданно, унося ноги от преследования. И та предрекла ему будущее. Будущее, которое его устраивало. И он уверенно стал подгонять под него складывающиеся обстоятельства.
Вечеринка была в самом разгаре. Веселье, смех, музыка, запах пищи. Никто не среагировал на появление из-за деревьев ещё одной пары. Как Джесс и предполагала — никто особо не расстроился их отсутствию. Дэвид появлялся то тут, то там, перемещаясь от одной компании к другой. Каждый пытался прикоснуться к нему, произнося слова поздравления. Каждый ликан желал лично продемонстрировать своё внимание альфе, заглянуть в его глаза, ощутить их связь. Он улыбался, но не ей. С кем-то шутил и даже дружески хлопал по плечу. Кого-то нежно приобнимал, но он словно не замечал ЕЁ.
Это неприятно ранило её самолюбие и бередило сердце. Ей хотелось закричать, встать на голову или сделать что-нибудь ещё, что-нибудь неимоверное лишь бы он обратил на неё внимание. А Дэвид словно специально не приближался к тому месту, где бы она не находилась.
Вместо него к ней, к её огромному и неприятному удивлению подошла Лора.
— Здравствуй, Джессика, — мило улыбнулась ей довольно симпатичная молодая женщина. — Я подумала, а почему бы нам с тобой не пообщаться?! Ты уже давно в нашей стае, а ликаны так до сих пор и не знают, что ты за человек. Теперь мы ведь одна семья и глупо избегать друг друга. Я Лора.
— Полагаю, ты уверена, что я о тебе знаю, кто ты и как тебя зовут, — сухо произнесла Джесс, без тени улыбки. — И то, что ты несколько раз переспала с Дэвидом, и даже то, что я спасла твою жизнь собственной кровью — ещё не означает, что у нас много общего, и мы можем подружиться. Я понятно выражаюсь или объяснить более прозрачно?
Было похоже, что Лора не ожидала такого грубого отпора со стороны девушки. Она с удивлением всматривалась в это с тонкими чертами лицо, на котором горели выразительные и сердитые зелёные глаза.
— Видишь ли, Лора, — стоящий рядом с Джесс, Рой мягко взял рыжеволосую красотку в купальнике под руку. — Жизненная концепция Джессики прямо перпендикулярна твоим взглядам на жизнь. Ты слушай и впитывай. И ты уже не сможешь иначе, — голос Роя стал тише, но настойчивее. Он смотрел Лоре прямо в глаза и его зрачки медленно сужались. — Альфа не принадлежит тебе. Ты никогда ему не нравилась, и ты теперь всегда будешь держаться от него подальше. Ты не скажешь Дэвиду «да». Обрати внимание на Бари. Именно этот ликан достоин тебя. А теперь иди!
Вместе, словно заговорщики, хранящие какой-то свой особенный секрет, они проводили глазами Лору, неспешно идущую к огромному верзиле Бари.
— Ликан великан будет рад новой подружке! — усмехнулся Рой. — Надеюсь, ты довольна, радость моя? Остаётся только предугадать, что мне за это сделает Дэвид. …Слушай, Джесс, мне нудно! Давай как-нибудь развлечёмся?! О, у меня появилась идея! — Рой схватил её за руку и быстро потащил за собой.
— Джесс, познакомься, — кивнул он на четверых парней. — Это Амос, Дик, Лендон и Сэм. Мы теперь с ними в одной стае. А это Джесс вы, конечно же, помните её, вы встречались, когда мы собирали полумёртвых ликанов Дэвида. Так вот, я хочу развеяться, а заодно немного поднапрячь Адама. Посмотрим, как наш молодой вожак справиться с контролем. Предлагаю устроить конкурс для Джессики. Мы все впятером обратимся, а ты Джесс попробуешь найти среди обращенных — меня. Идёт?
— По-твоему это весело, Рой? — мотнула головой Джесс. — Лучше бы ты спел в караоке!
— Если угадаешь — так и быть я спою! — с вызовом бросил он. — А если нет, споёшь ты. Ну, попробуй, включи свою загадочную женскую интуицию! — Рой явно кого-то из них провоцировал. Оставалось только понять кого именно. Адама, Дэвида или Джесс.
— Валяй, — пожала она плечами. И все пятеро тут же принялись раздеваться догола. — О господи, Рой! — пробормотала Джесс, отвернувшись.
— Ты же не думала, что сможешь определить меня по поясу на джинсах? Повернись и смотри! Поверь, ни я, ни парни тебя ничуть не стесняемся. Помнишь, что я тебе говорил? Будь как мы! — выкрикнул Рой, привлекая к себе ещё большее внимание остальных. Джесс демонстративно обернулась. Перед ней стояли пятеро голых парней, которые тут же обратились и стали хаотично перемещаться по поляне с быстротой молнии. Они терялись в толпе, затем кто-то из них, подпрыгнув вверх оказывался в ветвях деревьев, затем снова уносился дальше в прыжке. Взглядом, Джесс уже потеряла Роя. Но она с удивлением заметила, что обращённых ликанов уже не пятеро — их стало намного больше. Когда они стали вокруг неё, заключив её в круг, она насчитала ровно десять. Возможно, ещё половина добавилась из стаи Дэвида. За обращенными казалось, собралась уже вся стая, с любопытством наблюдая за этим представлением. Включая альф. Джесс в первый раз за этот вечер столкнулась с заинтересованным взглядом Дэвида. Он выглядел совершенно спокойно, чего бы она не сказала об слишком сконцентрированном Адаме, который не сводил глаз с обращенных ликанов. Джесс ни капельки не боялась, даже находясь в окружении этих удивительных и нереальных существ. Наоборот, это щекотало нервы и захватывало. Ещё ни разу она не видела столько обращенных ликанов одновременно, которые уставились бы на неё такими хищными взглядами.
— Ладно, Рой. Надеюсь, у тебя есть голос, потому что петь сегодня придётся тебе, — подбодрив себя улыбкой, произнесла Джесс, начиная с осторожностью обходить круг. Но как она не всматривалась — они все казались ей абсолютно одинаковыми. Черные глаза, мускулистые поджарые серые тела. Все они словно застыли, следя на ней пристальным взглядом, в которых отражалась суть молниеносных и беспощадных тварей. И тогда Джесс вспомнила, что ликаны очень чувствительны к эмоциям, что в обращенном состоянии у находящихся рядом людей они даже различают запах их эмоций, а между собой в обращенном состоянии ликаны передают эмоции телепатически. Джесс вспомнила, как сильно переживала за Роя, когда ему чудом удалось выжить после стычки с тогда ещё чужаком Адамом. Как она бросилась ему тогда на шею, как расцеловала его. Именно тогда, она и ощутила, эту связь между ними. «Прочную и порочную» как потому иногда шутил сам Рой. Воссоздав в своей памяти эти ощущения и удерживая их, Джесс снова стала всматриваться в обращенных ликанов.
И вдруг, … в глазах одного как будто что-то мелькнуло. Неуловимая искра тепла. Появилась и спряталась. Но её интуиция почему-то молчала. Джесс уже начала злиться, на то, что запуталась окончательно, пока неожиданно для самой себя ей не захотелось потянуться к одному из них. Но, … то же самое чувство возникло и ко второму и к третьему.
— Так не честно, Рой! — воскликнула она, догадавшись о причине. — Ты пользуешься даром беты! — и Джесс уверенно подошла к тому из них, у кого первоначально увидела блеск в глазах. — Обратись, Рой! — сказала она, смело обняв ликана. Который изменил свою форму прямо в её объятьях.
— Ты схитрила, — улыбнулся ей уже прежний Рой. — Воспользовалась запрещенным приёмом.
— Но ведь я угадала! Тем более что в правилах игры не было что воспоминаниями пользоваться запрещено! Так что ты поёшь!
— Ну и ладно, — прошептал как можно тише Рой. — Зато ты обнимаешь меня абсолютно голого на глазах у Дэвида.
Закатив глаза, Джесс сделала шаг назад.
— Пойду, поищу для тебя микрофон, — бросила она. — Ты ведь этого хотел! Развлечься!
Так получилось, что она оказалась возле Дэвида, или он в этот раз не стал её избегать, но тем не менее их глаза встретились и он спокойно, даже с легкой печалью спросил:
— Надеюсь, тебе сегодня не скучно?
— Спасибо что спросил, — выдохнула Джесс, чувствуя, как на глаза наворачиваются слёзы. И чтобы не привлекать лишнее внимание к своим разбушевавшимся эмоциям, она, не останавливаясь, пошла дальше. Ещё не хватало разреветься от обиды у всех на глазах! Сейчас она не станет показывать ему, как ей без него паршиво!
Рой уже стоял у динамиков, выбирая из меню на экране подходящую песню.
— Что за кислый взгляд? — мгновенно уловив её состояние, спросил он, как всегда беспардонно притягивая к себе девушку. — Я выбрал. Как раз то, что нужно, напомним ликанам о романтике этой ночи. Мы будем одновременно танцевать и петь. Ты ведь поможешь мне, слова ты должна знать?
— Рой, я не умею петь, — поникшая, с вконец испорченным настроением, буркнула Джесс.
— Это не важно, — улыбнулся он, и заиграла очень красивая и знакомая ей мелодия к песне. Рой плавно и чувственно повел её в медленном танце. Когда он запел — Джесс от удивления открыла рот. А Рой пел, не сводя с неё глаз.
— «Ты помнишь? Я держал в ладонях миг, уносящий нас к звёздам. И каждый раз, когда теперь я смотрю в твои глаза — я словно слышу шепот той ночи. Я помню. И буду верить, что разберу твои запутанные следы, и снова покажу тебе путь к звёздам, крепко сжимая тебя в своих объятьях, потому что я полюбил тебя ещё до того, как наши глаза встретились».
Подпевать ему Джесс не смогла, потому что она была настолько растеряна из-за его красивого голоса и талантливого исполнения, и то, как это всё происходило, что у неё на какое-то время отобрало дар речи.
— Так ты умеешь петь?! — пораженно выдохнула она, когда стих последний аккорд мелодии.
— Несколько лет назад, я пел в одной местной группе, — небрежно пожал плечами Рой. — Но успешность группы предрекала гастроли, а они не совместимы с жизнью ликана. Поэтому мне пришлось оставить сцену.
— У тебя здорово получается, Рой. …Жаль, такой голос надо бы развивать. И у тебя точно была бы куча поклонниц, — Джесс улыбнулась. Они продолжали танцевать под какую-то медленную музыку.
— Да нет, я не жалею. Мои жизненные планы изменились, теперь у меня другие приоритеты, — шепнул он, целуя её в губы. Зная уже его нахальную привычку, Джесс не отстранилась сразу, но в этот раз поцелуй не был коротким. Он стал глубоким и завлекающим, а сильные руки ликана сжимали её всё крепче.
— Рой, ты не понимаешь! — наконец, увернувшись, возмутилась Джесс. — Я не могу так! Я хочу быть с Дэвидом!
— А он хочет быть с тобой? — вопросительно прошептал Рой. — Что-то я не вижу его поблизости. Или, может, он боится показать всей стае, что ему не безразлична убийца его жены?
— Я её не убивала!
— Но так или иначе именно ты послужила катализатором этой трагедии. И об этом они никогда не забудут, хоть ты и спасла их шкуры своей кровью. И Дэвид никогда не поцелует тебя на глазах у собравшейся стаи, чтя память павших. Не прижмёт к себе, не заглянет в глаза, сходя с ума от нежности на глазах своей огромной семьи. Ты вроде бы его пара, но все понимают, что ты лишь носитель. Что на самом деле их вожак не влюблён сердцем и не предан душой зеленоглазой красотке. Его может уколоть ревность собственника, но не более. Если бы ты для него что-то значила — он бы уже поставил меня на место. Но нет, он лишь наблюдает. А у нас с тобой всё по-другому. Мы с тобой похожи, мы на одной волне, как бы ты от этого не открещивалась.
— А может, я люблю его именно потому что он не такой как ты! Ему просто нужно больше времени! И когда-нибудь он не сможет без меня жить! А ты без меня прекрасно обходился, обойдешься и в дальнейшем!
— Блаженны верующие, — издевательски протянул Рой. — Так иди к нему! Давно уже пора! Ну же, беги, пока я добрый!
— Вот и пойду!
— Вот и иди!!!
Они одновременно бросились друг от друга в разные стороны. Вся странность их связи с Роем заключалась в том, что насколько она дорожила им, ровно настолько же она его и ненавидела. Это двоякое чувство невозможно было назвать каким-то конкретным словом. Сейчас она на него очень злилась и мечтала больше не видеть его до конца своих дней! Хотя знала, что пройдет какой-то отрезок времени, и она снова начнет скучать за этим экспрессивным и циничным идиотом!

Глава 21 

Запала злости, как раз хватило, чтобы смело подойти к Дэвиду и решительно произнести фразу, которую она приготовила ещё с утра.
— Ты ведь как истинный джентльмен сдержишь своё слово и уделишь мне пару минут, как и обещал? Потому что сейчас самое время, вручить тебе мой подарок, — сначала она взглянула ему в глаза, а затем мельком взглянула на появившиеся звёзды на ночном небе, понимая, что приближается час выбора альфы.
— Да, конечно, — Дэвид сдержанно улыбнулся. — Я всё ждал, когда же это произойдёт, не думай, что я забыл.
— Может, тогда для начала потанцуешь со мной? — с надеждой, и с трепетом, Джесс посмотрела в эти глаза, ради которых могла бы даже отдать свою жизнь. Если бы он попросил её об этом, она бы не колебалась.
Дэвид кивнул, обняв её за талию. Положа ему руки на плечи, прижавшись к нему в этом медленном танце, она дотянулась до его уха и прошептала:
— А теперь слушай, …мне бы очень хотелось, чтобы ты запомнил этот день, как день, когда ты узнал, что скоро станешь отцом. Я беременна, Дэвид. И хочу надеяться, что это лучший сегодня для тебя подарок.
На какую-то минуту Дэвид замер, глядя куда-то в одну точку. Джесс ждала реакции. Она мечтала, чтобы он завопил от радости, подхватив её на руки, кружа на месте. Но ничего этого не происходило. Вместо дикого изъявления восторга, Дэвид взяв её за руку, величественно кивнув головой куда-то в сторону, и повел её за собой к их фургону. И Джесс не могла понять, сделал ли он свой выбор или хочет пообщаться с ней без свидетелей.
— Это точно? Ты уверенна? — взбудоражено произнес он, захлопнув за собой дверь.
— Уверенна. У меня задержка и тест оказался положительным, — растеряно ответила Джесс. Его реакция несколько сбивала её с толку. Она ожидала большей радости, а не этой озабоченности на лице. Дэвид сорвав с неё браслет, приложил руки к её животу, уходя взглядом вглубь неё. Застыв в таком положении, он словно к чему-то прислушивался. Наконец, на его лице появилась трогательная улыбка.
— Правда, я его чувствую, — прошептал он. — Мой сын.
Подтолкнув её к тахте и заставив её лечь, он продолжал прижимать свои ладони к её животу, не произнося больше ни слова. А Джесс почему-то боялась его о чём-то спросить. Она лишь слушала в темноте его дыхание, ощущая тепло его ладоней. …И не заметила, как её сморило сном.

«Она видела перед собой глаза Роя, … его беззастенчивые жадные губы, …его руки, стаскивающие с неё одежду. Она ощущала каждое его прикосновение, как он сжимает её грудь, как раздвигает ей ноги, как разворачивает её к себе спиной и входит в неё сзади. Каждый его толчок приближает её к пронизывающему восторгу. Она кричит, поднимает глаза и видит перед собой Дэвида, наблюдающего за этой сценой», — Джесс вскочила на постели беспомощно оглядываясь, и ей показалось, что она действительно кричала, но от испуга.
— Присниться же такое, — прошептала она. — Господи, Рой даже во сне меня достаёт! …Дэвид? — Джесс обвела сонными глазами фургон, щупая рядом рукой. Она включила свет, окончательно убеждаясь в том, что Дэвида нет и близко. Сон как рукой сняло! Джессика выскочила на улицу в ночь.
К её удивлению, у одинокого костра она увидала лишь беседующих Адама и Джошуа. Похоже, альфы настолько были увлечены своим разговором, что появление девушки даже вызвало на их лицах недовольство.
— А разве эта ночь не увлекает всех ликанов своим волшебством, — с иронией произнесла она, из последних сил стараясь не думать, о том, где сейчас может быть Дэвид, … и с кем.
— Мы уже сбросили лишнее напряжение, — с такой же иронией в голосе, криво усмехнувшись, ответил Джошуа, — Ты об этом подошла спросить или ищешь кого?
— Расскажите мне о силе беты? — вдруг неожиданно даже для самой себя произнесла она. — До какой степени бета может её совершенствовать? И что это вообще такое?
— Хм, — Джошуа покачал головой, — Не поверишь, но мы как раз об этом говорили! Ты подслушивала? Хотя, … я бы заметил. Ладно, допустим у тебя есть свои причины узнать об этом. Присаживайся, я попытаюсь объяснить и тебе. Видишь ли, Джессика, если обычный ликан находится на десять порядков ниже альфы по своей силе и способностям, то развивший свой дар бета может находиться всего лишь на один порядок ниже того же альфы. Бета ликан очень силен, его не стоит недооценивать. Я слышал о таких случаях, когда бета, усомнившись в авторитете своего вожака брал управление стаей на себя. Они так же могут управлять ликанами и заставлять их себе подчиняться. У бет огромный потенциал, поэтому они всегда становятся правой рукой альфы. А если у альфы недостаточно опыта и он молод, то он не всегда даже может держать под контролем сильного бету. Если бета целенаправленно работает над своей силой, то его способности становятся по истине удивительными. Такой бета даже на расстоянии может пользоваться своим даром внушения, навязывая человеку или ликану необходимые образы и ощущения. Он запросто лишь по своему желанию может свести с ума человека, находящегося от него за тысячу километров. Для этого не всегда обязательно смотреть в глаза или слышать его голос.
— А бета может вмешиваться в сны?
— Сильный бета, да, — кивнул ей Джошуа.
— Что же делает его сильнее? Каким образом появляются беты лидеры? — напряженно произнесла Джесс, а подозрение уже поднималось холодом снизу вверх, отрезвляя своим холодом разум.
— Не что, а кто, — альфа окинул её задумчивым взглядом. — Бета становиться неимоверно сильным, … если у него есть связь с носителем гена альфы.
Джесс почувствовала дурноту. Вдруг плавные грани стали неожиданно острыми, а краски сменили свои оттенки. И она, наконец, ясно осознала то, что до сих пор ей не давало покоя в поведении Роя.
— Адам, … а г…где Рой? — запинаясь, выдавила она. — Он мне сейчас нужен, …просто позарез!
— Не думаю, что сейчас это будет кстати, — уклончиво ответил Адам.
— Плевать, кстати это ему будет или нет! — повысила голос Джесс, — Скажи, для меня это важно, … прошу тебя, — уже процедила она, начиная дрожать от злости.
— Крайний фургон от леса.
Она не шла, она бежала к этому проклятому фургону, с одним желанием — вытрясти из Роя правду! Без стука распахнув дверь, она ворвалась внутрь, неожиданно застав его за жарким сексом с какой-то девушкой. Девушка то ли скулила, то ли стонала, а он с силой прижимая её голову к полу, имел её сзади. И увидев Джессику Рой не остановился. Наоборот, вызывающе усмехнувшись, и не сводя глаз с оторопевшей Джесс, его толчки стали ещё жестче, и ещё быстрее, словно он хотел не получить удовольствие, а пригвоздить несчастную своим членом. Пока девушка под ним не закричала, а он на мгновенье не закрыл глаза. После чего сухо бросил, небрежно оттолкнув от себя свою любовницу:
— Убирайся отсюда, немедленно! …У меня важный разговор.
Девушка, схватив свою одежду, поспешно скрылась. Джесс даже показалось, что она сбежала.
— Кончил? — сердито прошипела Джесс, не сводя глаз с усмешкой кивнувшего ей Роя, — Штаны надень!
— А мне и без них хорошо, это ты ко мне пришла, а не я к тебе, так что извини.
— А теперь давай поговорим подонок!
— Тогда я тоже не буду сдерживаться с эпитетами, хорошо? — поднявшись на ноги, он подошел к ней вплотную. Джесс попятилась назад, упершись спиной в стенку фургона, что позволило Рою прижать её своим телом к ней ещё сильнее.
— Отойди от меня! — прорычала она.
— Нет, и ты меня не подвинешь. Силенок не хватит! Говори! Я тебя очень внимательно слушаю!
— Я ненавижу тебя, Рой Фармс!!!
— Это уже не ново! — снисходительно скривился Рой.
-Ты используешь меня, как и все остальные! Тварь! Думаешь, я не знаю, почему ты становишься сильнее, и для чего тебе всё это?! У ликана Роя слишком большие амбиции, ему мало роли правой руки — ему подавай стаю! А чтобы его сила крепла нужно лишь иногда спать с носителем, удерживая их связь, которая и питает его дар! Думаешь, купишь меня тем, что влюблён в меня?! Что сможешь дать мне больше чем Дэвид?! Ха! И ещё раз ха! Ты всё это время врал мне и манипулировал моими эмоциями, моей привязанностью к тебе! Но теперь я понимаю, что это была лишь фальшивая имитация заботы и нежности! Ты подлый, коварный, циничный, лживый самец! Никогда больше не лезь в мою голову! Никогда больше не смей приближаться ко мне! Никогда слышишь?! Потому что больше никакой связи нет, и оказывается не было! — на одном дыхании выкрикнула она ему в лицо, колотясь от раздирающих её эмоций.
— Была, есть и будет!!! — выкрикнул он, с яростью ударяя кулаком, где-то совсем рядом с её головой, оставляя вмятину на обшивке. — Я говорил тебе не искать во мне хорошего, потому что во мне его мало?!! Да, я циничный подонок! Да, меня не устраивает мой вожак, который не может справиться даже с десятком ликанов, а для меня важна безопасность моей семьи! Да, в моей жизни полно дерьма и очень странных, но удобных для меня совпадений! Но это не мешает мне любить тебя, взбалмошную стерву! И хотеть тебя до потери сознания, — сквозь зубы процедил он, принявшись стаскивать с неё джинсы. Ей казалось, что она бьёт его достаточно больно и изо всей силы, ногами, руками, но у него всё равно получилось её раздеть, снова прижимая её всем телом. — Я намного сильнее тебя, Джесс. Зачем ты вынуждаешь меня сделать это силой? — закинув её ноги себе на бёдра, он всё-таки вошел в неё, как она не отталкивала его от себя руками. — Если бы ты ни была так занята своими переживаниями — ты бы уже давно догадалась, что я к тебе испытываю. Это правда, я тренирую свою силу, и когда я прикасаюсь к тебе — она растёт, — продолжал шептать Рой, осторожно двигаясь в ней. — Но, правда ещё в том, что ты безумно нравишься мне, и я хочу быть с тобой не только потому что ты носитель! Ты злишься, но прислушайся к себе, и ты поймешь, что я не вру тебе, ты поймешь это, точно так же, как сегодня смогла найти меня среди обращённых. И эту нашу связь не разрушить, как бы ты сильно не проклинала меня и не молилась на своего Дэвида. Где он сейчас, а, Джесс? — и, несмотря на то, что по её щекам катились слёзы, он жадно поцеловал её в губы. — Ты без браслета? Я знаю, сегодня ты сказала, что ждешь от него ребёнка, но он почему-то исчез. Знаешь, где он? Здесь неподалёку есть кладбище ликанов, так вот Дэвид сейчас на могиле у Кэтрин. Ты поделилась с ним счастьем, а он ушел к другой. Когда я отвёз тебя к Дэвиду, и обменял тебя на жизнь своего брата, я уже тогда знал, что он любил и будет любить свою Кэтрин всегда, а ты … ты будешь моей, даже когда я ушел в стаю Адама, я знал, что через время мы снова встретимся. Я вынес Ника и Уэса, и с огромной радостью стёр их воспоминания о тебе! Джесс! … Перестать плакать, прошу тебя. Я не хочу внушать тебе. Я хочу любить тебя, и видеть твоё лицо. Ты нужна мне Джессика!
Рой положил девушку на постель. И хоть она уже не проявляла яростного сопротивления — он всё ещё продолжал удерживать её руки. Рой чувственно лизнул её в пупок. Затем его ловкий язык стал спускаться всё ниже, со стоном раздвинув половые губы, где он задвигался ещё быстрее. Джесс невольно задрожала, и Рой с удовлетворением отметил как широко распахнулись её глаза. И чем дольше длились его ласки, тем податливей становилось её тело. Ему уже не приходилось её удерживать. И когда Джесс начала стонать от удовольствия, Рой замер над ней, тихо прошептав:
— Скажи, что хочешь меня.
— Я ненавижу тебя, чудовище … не вздумай теперь останавливаться! — выдавила она. — …Хочу, чёрт бы тебя побрал!
И Рой больше не стал себя сдерживать. Сегодня для него была особенная ночь, сегодня он занимался любовью с девушкой, которая действительно овладела всей его сутью, с девушкой, которая теперь не забудет всего, что случилось в эту ночь.
— Ненавижу тебя, … ненавижу, — шептала она, отвечая на его поцелуи с не меньшей страстью.
Когда первое головокружение прошло, Джесс попыталась встать: — Отпусти меня.
— У-у, до рассвета у меня ещё есть время. Не уходи. … Я слишком долго этого ждал, — Рой не удерживал её силой, он лишь поцеловал её в плечо, зарывшись в её волосы. И Джесс осталась. Зная, что пожалеет, … но всё-таки осталась. Если больше никто её не любил, тогда она позволит любить себя Рою.
Проснулись они тогда, когда за окном уже ярко светило солнце и слышались голоса собирающихся в обратную дорогу ликанов.
— Рой, не стоило этого делать. Я сотворила большую глупость. … Снова. Ты превратил мою жизнь в кошмар, Рой, — проговорила она, не оборачиваясь, парню, который нежно поцеловал её за ухом, всё ещё обнимая её.
— Есть хочешь? — Рой натянул на себя джинсы, которые еле прикрывали его лобок. Было видно, что Рой гордиться своим телом, что он нравится сам себе. Как для мужчины у него действительно была очень хорошая фигура. Вообще, как заметила Джесс, почти все ликаны были внешне привлекательны. Видимо природа уже с рождения наделила их не только способностью изменять форму, но и ещё бонусом дала лучшие физические данные. И Рой тоже выделялся сексапильностью. А ещё он был дерзким, наглым и до безобразия самоуверенным. И эта его гремучая смесь всегда позволяла ему держаться в центре внимания.
Рой бросил ей шоколадный батончик.
— Немного углеводов, или будущая мамочка хочет чего-нибудь эдакого?
— Не надо вести себя так, словно ничего не случилось, Рой! — она села на скомканной постели. Бледная, растрепанные черные волосы свисали почти до пояса, прикрывая груди. Её зелёные глаза потемнели от внутренней борьбы и смешавшихся чувств. Она выглядела такой беззащитной и такой трогательной, что Рой снова невольно залюбовался ею, довольно отмечая про себя, что теперь он стал ближе к своей цели и к этой девушке, желанней которой для себя он ещё не встречал.
— А почему, Джесс?! Черт возьми, почему?! Это правила новолуния! У нас было на это право! — уверенно произнес он.
— У нас? — возмущенно поразилась Джесс.
— Только вот не ври, что тебе было плохо со мной, — заявил Рой, самоуверенно усмехнувшись. — Именно это тебе было нужно вчера, но наш Дэвид был слишком занят, чтобы это понять. А вот я не жалею! В конце концов, не одному же мне жить в кошмаре! И я уже в бешенстве, от того, что неизвестно, как скоро это повториться опять. Дэвид не мой вожак, и я совершенно спокойно могу его ненавидеть только за то, что он может спать с тобой каждый день. Я люблю тебя, это ты понимаешь или нет?! Люблю и уже давно!!! Неужели было не видно?!
— Нет! Я о такой любви первый раз слышу! Она у тебя какая-то извращенная! Рой, а ты понимаешь, что я люблю не тебя?!
— Я бы не стал говорить со мной об извращениях! И тем более, разве тебе в первой спать с двумя одновременно?!
Она хотела залепить ему пощёчину, но Рой легко перехватил её руку.
— Ты чудовище! — прошипела Джесс.
— А ты моя богиня, — улыбнулся Рой. — Просто моя любовь, с точки зрения ликана — рациональна, вот и всё. И ты по-своему любишь меня. У меня над тобой есть своя особая власть. Разве нет? Спорим, если я сейчас тебя поцелую, ты ответишь!
— Нет, это больше не повториться! — Джесс выскочила из фургона, и замерла, так и не закрыв за собой дверь. А когда она почувствовала за собой Роя, то испуганно, неосознанно уперлась ему спиной в грудь. … Перед ними стоял Дэвид. И судя по выражению его глаз — он пришел не просто поболтать. Играя скулами, он испепелял её взглядом.
— Что-то не так, Дэвид? — нараспев поинтересовался Рой, и Джесс вся сжалась от такой его наглости.
— Тебе объяснить, что не так?!! — взревел Дэвид в бешенстве.
— Я и, правда, в недоумении, — развел руками Рой, сохраняя игривость. И всё больше, вокруг них собиралось ликанов, заинтригованных этой сценой.
— Ты спал с моей девушкой, тварь!!!
— О, никак ты собрался со мной драться?! — Рой снова усмехнулся. — Да, я не Уэс и не мой брат, от меня тебе так просто не отделаться. Надеюсь, драка будет честной, и ты не станешь обращаться? Хочешь врезать мне? Ладно, и я не против помахаться с тобой немного. Только давай вначале, при свидетелях обговорим за что, — затем наклонившись к Джесс, Рой тихо прошептал ей на ухо. — Беги в свой фургон и надень тот дурацкий браслет, пока все увлечены предстоящей дракой. Надеюсь, они не заметят твоей беременности, и держись подальше от Джошуа. Иди, Джесс, — Рой оттолкнул её от себя. А Дэвид рассвирепел ещё больше, заметив, как понимающе они друг с другом переглянулись.
Ещё раз бросив на Дэвида испуганный взгляд, Джесс быстрым шагом отправилась к своему фургону.
— Итак, — снова заговорил Рой, обращаясь к альфе. — Ты хочешь набить мне рожу за то, что я воспользовался правом новолуния? Надо же! А не для этого мы разве собрались? Да, я действительно занимался любовью с Джесс, но это было ещё до рассвета, потом мы просто вместе уснули. В обнимку. Она любит положить голову на плечо и уснуть, и она такая милая когда спит, что совершенно не хочется её тревожить, — Рой специально освещал подробности, желая уколоть альфу, у которого от ярости уже потемнело лицо. — Так в чём же я виноват? Или ты против обычаев нашей расы?
— Ты заставил её силой!!! — гаркнул Дэвид.
— Разве что немного, — издеваясь, бросил Рой. — А затем она сама не захотела уходить! Я не обижал её, нам было хорошо вместе, — это были последние слова беты, после которых разъяренный Дэвид кинулся на него с кулаками.
Джесс в панике ползала по полу в поисках браслета, переворачивая вещи дрожащими руками. С момента, как она увидала Дэвида перед фургоном Роя она находилась в каком-то ступоре, не чувствуя ничего кроме страха. Даже сюда долетали жуткие звуки этой драки, и все её мысли были там. Наконец, отыскав браслет, Джесс бросилась обратно.
Ликаны дрались жестоко. Наверное, это было связано с их возможностью быстро восстанавливаться. Они нещадно ломали себе конечности, выбивали челюсти, разбивая друг друга в кровь. По сути, Дэвид, как альфа был сильнее Роя, но Рой ещё держался и давал сдачи благодаря своей изворотливости. Стая Адама с напряженными лицами стояла в стороне. Молодой альфа колебался. Дэвид избивал его ликана, и сейчас Адам был на стороне Роя, потому что не понимал причины, действительно считая обвинения Дэвида несправедливыми. Ещё никогда после Ночи Зачатия парень не избивал дружка его подруги лишь за то, что они воспользовались правом этой ночи, установленным ещё их предками. Это была свобода выбора каждого, а Дэвид пошел вопреки правилам и наперекор закону инстинктов их рода. Но с другой стороны Адам был на чужой территории, и хозяином здесь был Дэвид. Ситуация накалялась с каждым ударом.
Вмешаться решил Джошуа. Обратившись, он отшвырнул драчунов друг от друга в сторону, а затем, приняв обратную человеческую форму, произнес, обращаясь в первую очередь к Дэвиду.
— Давай обойдемся без крови! Если мы и за это начнём уничтожать друг друга, тогда у нашего народа нет шансов! Давай вначале разберёмся! Я уверен, никто из присутствующих не может понять твоего поведения. Как твой друг, я беру роль судьи на себя, — Джошуа смерил взглядом сначала скрипевшего от ярости зубами Дэвида, затем Роя, вытирающего с лица кровь, но сохраняющего полнейшее хладнокровие. — Дэвид, вчера ты ушел с Джессикой, это был твой выбор? Ты оставался с ней до утра?
— Не совсем, — непонятно на какую часть вопроса ответил Дэвид, явно недовольный подобным разбором.
— Джесс подойди сюда, — Джошуа поманил её к себе. Девушка стояла как вкопанная и бледная как смерть, под пристальными взглядами собравшихся. Кто-то подтолкнул её вперёд, но она снова замерла.
— Я не понимаю, зачем это нужно, — с трудом выдавила она. — Сначала мне долго разъясняли о порядках в стаях, об этой ночи, которая разрушает прежние связи и по какому-то дикому импульсу на время новолуния создаёт новые без всяких обязательств. В эту ночь, имея жен или постоянных подруг, вы совершенно безнаказанно разнообразничаете и это не осуждается, наоборот — вы говорите, что такова физиология ликана. И теперь за это же вы решили устроить публичный суд?
— Нет не за это. Дэвид утверждает, что Рой принудил тебя силой. Расскажи, как было?
— Может тебе ещё и позы в подробностях описать?!! — вдруг психанул Рой, выходя из себя, с ненавистью глядя на Джошуа. — Что ты от неё хочешь?! Оставьте девушку в покое! У Дэвида взыграла ревность, потому что он знает, как я к ней отношусь — мы подрались. Всё!
— Но если ты правда применил физическую силу или дар внушения — ты будешь наказан! — отчеканил каждое слово Джошуа, окинув бету высокомерным и неприязненным взглядом. — Поэтому я и спрашиваю сначала у тебя Джесс, как всё было?
Её смятение всё нарастало, становилось только хуже, казалось она никогда не чувствовала себя так гадко, как в эти минуты. Джесс взглянула на Роя, затем краешком глаз на Дэвида, который не сводил своего уничтожающего взгляда с беты, потом она посмотрела на Джошуа и заговорила:
— Ночью Дэвид оставил меня, я не знала куда он ушел и решила, что альфа ликан сделал выбор в пользу подружки своего вида. Я вышла на улицу и встретила вас с Адамом у костра, мы с вами побеседовали, после чего у меня возникла необходимость увидеть Роя. Я должна была кое в чём разобраться. Если кто не знает, Рой … не просто с боку в моей жизни, нас с ним многое связывает, мы … дружим, хотя, … это самая странная дружба, если это вообще теперь можно так назвать после всего этого. Я нашла Роя и мы с ним поругались. А потом …, но он не заставлял меня, — Джесс опустила глаза, не желая далее вдаваться в подробности. На место растерянности и страха явилась злость и отчаянье, поэтому она и отвела взгляд, чтобы не сорваться в истерике.
— Сейчас мы проверим твои слова, — кивнул Джошуа, — Адам, Рой ликан из твоей стаи, вы связаны с ним в одну семью и его воспоминания целиком доступны тебе, как вожаку. Ответь, Рой насиловал девушку или Джесс всё-таки сказала правду.
Адам замялся, растеряно глядя, то на Роя, то на Джошуа. И чем больше он всматривался в Роя, тем очевиднее была его паника. Рой вызывающе усмехнулся открыто выражая своё превосходство над своим вожаком.
— Я … не знаю, — наконец, выдавил Адам, и во взглядах ликанов мелькнуло удивление. — Я перестал ощущать связь с Роем, я не могу его контролировать, он слишком силён. Он не пускает меня.
— А значит, этот ублюдок виноват! — выкрикнул Дэвид. — Если бы он был чист, то не закрывался бы от своего вожака, которому присягнул!
— И тогда бы он узнал не только мои секреты, — презрительно протянул Рой, многозначительно посмотрев в сторону Дэвида, — Ты уверен, Дэвид, что моему вожаку нужно это знать? Может, пора признаться самому себе, что ты сам во всём виноват?! Если бы ты был с ней — ничего бы этого не произошло! Она доверилась тебе, для неё было важно, чтобы её любимый мужчина был рядом с ней, а ты, испугавшись самого себя, сбежал поплакать над могилой бывшей жены! Обвинять и отвергать всегда проще! … Я люблю Джесс. Люблю!!! Все слышали?! И я не смог дать уйти любимой девушке в эту ночь! И из меня ты это чувство не выкорчуешь, как мы сделали это с нашими братьями! Она моя! Каждый раз, когда ты будешь уходить от неё — она будет со мной! Ты устроил здесь цирк, который обернулся против тебя! Как вожак ты оплошал, Дэвид! И это уже не первый минус в твоём зачёте. Ты постоянно пытаешься быть лучше, пряча того, кто ты есть на самом деле. Ты запутался Дэвид. И ещё, … спасибо, что сыграл мне на руку, — самодовольная усмешка Роя, ещё сильнее взбесила Дэвида, который невзирая на усилия Джошуа, обратился и снова напал на Роя.
Дурнота стала сильнее. Джесс даже перестала дышать. Вначале она перестала слышать звуки, затем всё поплыло перед глазами … и темнота.

Она открыла глаза, когда ей в очередной раз плюхнули в лицо водой. Над ней склонились Мина и Уитни.
— Ну, слава богу, — проговорила Мина, — Мне нужно срочно забрать тебя в больницу, чтобы выяснить причины и уже тогда применять соответствующее лечение. Что болит? Сердце?
— Душа. Но насколько я знаю, это ты не лечишь, — устало выдавила Джесс. — Рой жив?
— Что с ним случиться, жив! — бодро заявила Уитни, с любопытством рассматривая её. — Ну и страсти кипят вокруг тебя! Я никогда ещё не видела Дэвида в таком бешенстве! Теперь если Фармс ступит на его территорию — его растерзают на месте без предупреждения. И угораздило же тебя с ним связаться! Сама лично не знаю, но некоторые девушки говорят, что лучше проглотить метилциамин, чем переспать с Роем Фармсом! — тарахтела Уитни. — Он только берёт. Жесткий секс и больше ничего. Обращается с женщинами в постели как со скотиной. Тебе, … что нравится такое?
— Уитни, отстать от неё со своими глупостями! — оборвала её Мина. — Джесс, дай-ка я замеряю тебе давление.
— Не трогайте меня!!! — вдруг выкрикнула Джесс, надломленным голосом, вскакивая на ноги и пятясь от них с паническим видом. — Не подходите! Я сказала, не приближайтесь ко мне!!! — у неё в глазах действительно стоял не поддельный неописуемый ужас.
— Джесс, у тебя истерика, — мягко успокаивала её Мина, медленно подкрадываясь к ней. — Позволь мне помочь тебе.
— Не позволяю!!! — проорала Джесс. Её трясло, и она задыхалась от щемящей боли в груди. — Не смейте, … отойдите от меня, … ненавижу вас всех, … вы не люди, — тяжесть в груди всё больше разрасталась, но Джесс было всё равно, жизнь сейчас волновала её меньше всего. Вдруг к ней метнулся кто-то едва уловимый, подхватив её на руки и опустившись с ней на землю, положил её голову к себе на колено.
— Ч-ч-ч, — произнес Рой, склонившись над ней. Его зрачки сузились. — Успокойся. Я немножко помогу тебе. Не надо так, милая. Тебе нельзя волноваться, — тихо шептал он, нежно гладя её по волосам. — Закрой глаза, сейчас это отпустит, и ты снова станешь прежней Джесс.
Ликаны всё ещё не расходились, снова окружая место событий. Рой сделал в сторону Дэвида и Джошуа предупреждающий жест, обратившись к Мине. — У неё сердечный приступ. Я могу вмешаться в её психику, но не в физиологию. Давай тащи что-нибудь, ты в этом больше разбираешься! Что вы здесь все собрались?! Таращиться больше не на что?! — прокричал он остальным. — Валите все по домам! Вы её угробите, нелюди!
Джесс открыла глаза и тут же из них хлынули слёзы. Рой прижал девушку к груди, как будто пытаясь оградить её от других:
— Только не это, я знаю женщины таким образом избавляются от стресса, но для тебя вредно даже плакать. Джесс, я не хочу больше внушать. Я боюсь затронуть твою суть. А ты нужна мне в своём оригинальном состоянии.
— Я не могу так больше, Рой! Что мне теперь делать?! Я измучилась! У меня больше нет сил! Всё что со мной не происходит — это просто какой-то кошмар! Я не хочу жить! — всхлипывала она.
— Глупости какие, всё наладится, — прошептал он, встретившись с мрачным взглядом Дэвида, стоящего неподалёку. — Это в тебе гармоны разбушевались, организм перестраивается, кажется что-то в этом роде. Ты сильная девочка, ты всё выдержишь. Ты меня слышишь? Маленькая моя, любимая. Это сложно, но мы справимся. Теперь я тебя не оставлю. Я целиком и полностью твой и ты всегда можешь на меня рассчитывать, только позови и я, не задумываясь, убью любого, кто тебя обидит, … даже его. Ты ведь знаешь, что я не моралист — я способен на всё. А сейчас я хочу уехать, зная, что ты успокоилась.
— Дэвид теперь ненавидит меня, — с горечью прошептала Джесс.
— Помиритесь, — с легким раздражением бросил Рой. — Он ревнует, а значит, что-то в нём созрело. И ему нужен ребёнок, и он не станет изводить тебя, чтобы не волновать лишний раз. Сейчас у тебя в руках все козыри, только не забывай думать головой, не доверяй сердцу — оно слепо. У тебя в этой жизни один союзник — я!
— Я не хочу заключать союз с адскими созданиями, — слабо усмехнулась Джесс. — Переспать это одно, но уповать на них …
— Уже лучше! — довольно кивнул Рой. И взглянув на присевшую около Мину со шприцом тихо спросил. — Это безопасная доза для беременной девушки?
— В принципе да, это щадящая доза, только чтобы стабилизировать её состояние, — не моргнув и глазом, так же тихо шепнула Мина.
— Ты никому об этом не скажешь, — зрачки Роя снова сузились. — О том, что Джесс беременна ты даже не произнесешь в пустой комнате, и никогда ты не будешь думать об этом в присутствии чужаков. До определенного времени этот факт будет держаться в строжайшем секрете, об этом ты можешь поговорить с Джесс, с Дэвидом, и естественно со мной. Поняла?
Мина кивнула, сделала Джессике укол и отошла.

— Убей его, Дэвид, — тихо произнес Джошуа, наблюдая за этой сценой, стоя рядом с Дэвидом. Многих слов, которые шептал девушке Рой — он не слышал, как ни старался, хитрец путал его с помощью своего дара. — Я тебе говорю, убери его тихо и без свидетелей, пока это не стало твоей проблемой. Он становиться опасен. Его невозможно контролировать, и фактически теперь он сам по себе, а может и наберет себе стаю. Ты же сдуру выделил им кусок своей территории. Зачем тебе такое по соседству?
— Я подумаю, — мрачно бросил Дэвид, следя за тем, как Рой коротко поцеловал Джессику на прощание. Как же его бесил этот выскочка! Он действительно хотел его сегодня убить! Рой напрашивался на это вчера целый день, провоцируя его. Обнимал её у него на глазах, слишком откровенно прижимал её к себе в танце, а потом и вовсе исчез с ней в лесу, хорошо хоть Адам вмешался, правда, с этого вышло мало толку, сукин сын всё-таки добился своего чуть позже. И в первый раз он усомнился в целесообразности обряда выбора в новолуние! Дэвид и раньше знал, что Рой Фармс сходит с ума по Джессике. Но распознать его намерения было трудно даже ему. Рой был слишком расчетлив, слишком коварен как для простого ликана, с острым изворотливым умом, логически просчитывая свои ходы. И в каждом его действии всегда присутствовала какая-то цель. А для Роя Фармса любые средства оправдывали его цель. Уже тогда, когда он впервые столкнулся с ним взглядом в придорожной забегаловке — Дэвид понял, что этот ликан потенциально опасен. И вот теперь Дэвид, наконец, увидел его цель, вернее цель из двух важных дополняющих — власть и девушка. Сначала он подумал, что носитель нужен ему лишь для развития дара, что Рой просто пользуется этой дурёхой. Но когда Рой подхватил на руки падающую девушку, как он склонился над ней — Дэвид сделал неприятный для себя вывод: у Фармса действительно есть чувства к ней. И зная его, Дэвид понял, что ради достижения своих целей — Рой пойдет по трупам. Он уже читал эту готовность в его взгляде.
Рой Фармс сел в свою машину и отъехал первым. Но через несколько минут, у Дэвида в кармане завибрировал мобильный. Подняв трубку, Дэвид услышал в ней голос Роя:
— Однажды я привёз тебе девушку, я предоставил тебе все условия, я отошел в сторону и дал тебе шанс альфа, но ты его упустил. Упустил когда она призналась тебе в своей любви и когда узнав о ребёнке ты оставил её одну. Теперь моя очередь. Советую тебе искать во мне союзника, а не врага, потому что я не собираюсь размениваться с тобой на сантименты. Если ты тот альфа о котором я думаю — ты обязан жить устоями нашего вида, иначе тебя сожрут свои же!
— А я рискну посоветовать тебе — даже не думать теперь соваться на мою территорию! Мертвый враг ты будешь лучше, чем живой союзник! — бросил ему Дэвид, отключаясь.
Дэвид подошел к Мине, взяв её под руку.
— Собери свои вещи, ты поедешь с нами. Мне нужно чтобы ты обследовала Джесс дома и какое-то время присмотрела за ней. Недостающее тебе подвезут из больницы. Я не хочу, чтобы об этом кто-то знал ещё, кроме моего ближайшего окружения.
— Да конечно, Рой предупредил меня об этом, — кивнула доктор, заметив, как при этом недовольно поморщился альфа. После, Дэвид направился к Джесс, которая только делала вид, что слушает Уитни, на самом же деле, судя по её отрешенному взгляду, её мысли витали где-то очень далеко.
— Нам пора возвращаться домой, — как можно спокойнее произнес он. Она даже не взглянула на него. Просто молча направилась к машине и забралась на заднее сиденье, отвернувшись в другую сторону. Дэвид сел за руль, Мина села рядом с девушкой. Машина тронулась и никто больше так и не произнес ни звука. Первой молчание нарушила сама Джесс, выдавив еле слышно:
— Останови машину!
Джесс выскочила в ближайшие кусты. Её тошнило, но рвать было не чем, хотя казалось, что желудок выворачивается наизнанку. Она стояла на карачках, потому что от накатившей слабости держаться на ногах не получалось. От предпринятых усилий девушка снова стала дрожать.
— Очень плохо? — услышала она позади себя голос Дэвида.
— Вот если бы меня расчленили, думаю, тогда бы стало полегче, — нашла в себе силы съязвить Джесс. — Не надо изображать сочувствие, я знаю, что ты ненавидишь меня!
— Нет, я ненавижу Роя и знаю, что ты покрываешь его. …Скажи, зачем ты к нему пошла?
Джесс села на землю и повернулась лицом к нему. В её глазах удивление смешалось с разочарованием и усталостью, от чего она сразу стала выглядеть старше.
— А зачем ты ушел? Я дура надеялась, что новость о ребёнке сделает тебя, наконец, счастливым, что ты обрадуешься, что я стану для тебя что-то означать! Но ты весь ушел в себя! Даже не обнял меня, не поцеловал, не посмотрел в глаза! А я просто хочу, чтобы меня любили Дэвид! Ты делаешь мне больно и, похоже, тебя это не волнует! Для тебя важно что-то другое, преемственность, твоя стая, ребёнок, может, даже я как мать в качестве для нашего ребёнка, но я как любимая женщина в твоём видении не прописана. Я хотела бы отдать тебе всё, свою жизнь, своё сердце, свою душу, но когда я тебе это предлагаю — ты намеренно закрываешься от меня. Насильно мил не будешь, и я не буду умолять тебя о любви. … А на счёт Роя, … я была в отчаянье, и он оказался рядом.
Дэвид присел напротив неё на корточки.
— Откуда ты знаешь, обрадовался я или нет? — он заглянул ей в глаза долгим пристальным взглядом. — Да я готов был лопнуть от счастья, потому что уже давно мечтал о сыне! Но я не хотел открыто радоваться, чтобы не привлекать лишнее внимание. А ещё одновременно с радостью я ощутил сильную тревогу. За тебя и за малыша. И что выжить теперь станет ещё сложнее, что придется погибнуть ещё не одному ликану, пока мой сын появится на свет. Да, возможно по отношению к тебе я был сдержан, не спорю. Но и ты пойми меня. Сейчас ты ещё сильнее отрываешь меня от моей памяти, от того чувства, которое я никак похоронить не смогу, я всё больше заполняюсь мыслями о тебе и это мучает меня! Я любил Кэтрин семь лет, на её могиле я поклялся, что день когда я забуду её никогда не наступит. У нас с ней много чего было и это нельзя просто спрятать в чемодан и забыть. Она была для меня моей душой, а потом одна девчонка позвала убийц, которые из меня эту душу и вырвали. Но жизнь коварнее, чем мы можем себе это представить. Теперь эта девчонка носит моего ребёнка и вопреки всему мне с ней хорошо. И из-за этого всего я стал двояким. Я никак не могу соединить всё это в одно целое! И ко всему теперь добавился ещё и Рой! — Дэвид помолчал. — Скажи, как много ты знаешь о нём, кроме того, что он старший брат Ника?
— Если ты знаешь о нём больше, тогда почему именно его ты попросил вчера присматривать за мной?! — даже с какой-то дерзостью бросила Джесс. — Я не хочу собирать сплетни и не стану их слушать от тебя! Я знаю, что Рой не прост, что многие считают его жестоким, но со мной он другой.
— Ещё бы! — процедил Дэвид. — Тогда в следующий раз, а я уверен, что он всё равно появится даже под угрозой смерти, спроси его о тех временах, когда Рой был наёмником и как он убивал людей.
— Ты ревнуешь меня, Дэвид? — её взгляд стал вызывающим.
— Представь себе! Мы живём вместе как муж и жена, занимаемся любовью, ты носишь моего ребёнка. Да, я ревную! И это нормально!
— Только к Рою или будешь ревновать ко всякому, кто предложит мне пойти с ним в новолуние? — и снова этот пытливый взгляд.
Дэвид заиграл желваками и опустил глаза. Он задумался, и не смог понять себя почему именно так происходит. За него ответила Джесс:
— Ясно, значит, только к Рою, потому что у него есть чувства ко мне, то что не можешь дать мне ты. Тогда ответь мне на другой вопрос, ты можешь жениться на мне? Обвенчаться со мной в церкви, назвать женой?
— Джесс, … ты ставишь мне ультиматум? Зачем? … Какая разница жена ты мне официально или нет? Мы всё равно живём, как одна семья. Почему ты вечно всё усложняешь, и превращаешь нашу жизнь в постоянный ад?
— А знаешь, почему ты не можешь на мне жениться? Потому что там нужно будет дать клятву любви, а у тебя язык не повернётся это сказать при всех. Потому что высоконравственный Дэвид, по меркам своей нравственности естественно, полон своих ликанских принципов. А тебе не кажется, Дэвид, что ты тоже эгоист? Если ты не можешь меня полюбить, тогда не нужно больше спать со мной, дело то всё равно уже сделано. Я как-нибудь выдержу, живя с тобой бок о бок, или попрошу Роя вычленить из меня это чувство к тебе. Просто я не буду больше унижаться и не хочу, чтобы меня использовали. Если тебе нужен секс — его можно найти и в другом месте! — с этими словами она гордо прошла мимо него и снова уселась в машину. Дэвид пожал плечами и поднял глаза к небу, словно пытаясь найти там для себя подсказку. Он увяз в этой путанице чувств настолько, что не спасала даже его особая выдержка вожака. Эта девушка пронзила его и болью, … и счастьем, перевернула его жизнь с ног на голову и похоже, не собиралась останавливаться.

Глава 22 

Теперь в их доме на маяке одну комнату на первом этаже переоборудовали в медпункт, разделив её на две не равные половины. В одной, большей — была смотровая, в меньшей — мини лаборатория, где Мина корпела над пробирками с кровью и микроскопом, сверяя очередные анализы. То, что в доме поселился врач — привело к тому, что Джессика взбунтовалась. Потому что как только Мина перешагнула порог — девушка тут же превратилась в больную под круглосуточным наблюдением дотошного медика. А то, что пациентка ждала такого необходимого и такого желанного для стаи ребёнка, только усилило её бдительность. Мина чуть ли не постоянно измеряла ей давление, щупала пульс, делала кардиограмму, брала анализы и установила строжайший режим дня и диету. Дэвид в это никак не вмешивался. С тех пор как они вернулись, после их разговора он отстранился от неё. И именно из-за этого больше всего переживала Джесс, именно это изводило её до ужасной душевной боли, которую не могли унять никакие старания Мины. Нет, они виделись и даже разговаривали, но как-то сухо. Дэвид заглядывал к ней по утрам и вечером, интересовался самочувствием, она обходилась какими-то короткими фразами в ответ, всё пытаясь разглядеть в его глазах то, ради чего готова была вынести все муки своего положения. Но Дэвид снова закрылся от неё, словно негласно соглашаясь, что кроме преемственности ему больше ничего не нужно. Между тем Дэвидом который был до её беременности и тем, каким он стал после той проклятой ночи — теперь лежала огромная пропасть. А Джесс из-за своего упрямства, как бы ей ни было больно, больше не пыталась заговорить с ним об их отношениях и о чувствах. Так прошли две недели, и ей уже хотелось выть и лезть на стену.
Джессика лежала на кровати свернувшись калачиком, претворяясь спящей, потому что боялась, что выскажет Мине про всю свою ненависть к медицине и её методам, как только она появиться снова. Телефон на тумбочке свистнул, приняв сообщение. Джесс нехотя потянулась за ним и открыла непрочитанное, решив, что это в очередной раз от оператора. Но она узнала номер отправителя. Это было от Роя.
«Как дела у моей девочки? Я скучаю»
Джесс подумала и набрала короткий ответ:
«Мерзкопакостно L»
Он снова прислал, в этом сообщении было лишь три вопросительных знака. Джесс нажала на восклицательный и когда они заполнили целый размер одного сообщения — отправила ему обратно, там было знаков двести. После чего нервно бросила телефон на подушку. Через минуту тот зазвонил. Джесс поняла, что Рой собрался выяснять обстановку и специально не брала. Он звонил и звонил, звонил и звонил. А она слушала мелодию, которая уже неимоверно бесила её, но не брала. Она могла бы выключить телефон совсем, но почему-то не делала этого. Ей вдруг захотелось проверить насколько хватит упорства Роя.
Телефон звонил так уже целый час. Удивительно, что у первой сдали нервы не у Джесс, а у Мины, которая поднявшись с первого этажа, влетела к ней в комнату и убедившись, что девушка вроде бы в уме и относительно здорова, выкрикнула:
— Джесс ты издеваешься?! Возьми ты этот проклятый телефон!
— Сейчас это уже не имеет никакого смысла, — пожала плечами Джесс. — Хотя, если хочешь, возьми сама. Скажи ему, что мне дурно.
Будучи на взводе, даже не подумав, что телефон можно просто отключить, чтобы не слышать этого бесконечного трезвона, Мина порывисто схватила трубку. Но через секунду ошарашено взглянув на Джесс, отодвинула её чуть подальше от уха. Джесс горько усмехнулась, услышав, как материться Рой.
— Он хочет с тобой поговорить, — наконец, выдавила Мина, протягивая ей телефон.
— А он уже выпустил пар? — поинтересовалась Джесс. — Тогда оставь меня одну, … пожалуйста.
Мина вышла, хлопнув дверью. В последние дни Джесс так вела себя не только по отношению к Рою — она по-своему измывалась над всеми. И даже железному терпению понимающей Мины пришел конец. Она уже даже как медик не знала, как кроме физической силы или сильнейших антидепрессантов, можно ещё бороться с этим состоянием девушки.
Джесс поднесла трубку к уху:
— Да?
— Да??? — рявкнув, переспросил Рой. — Просто да? И у тебя хватает совести? Какая же ты стерва, Джесс! Убил бы!
— Всю мебель разтрощил от злости или уже давишь на газ в своей машине? — спокойно произнесла Джесс.
— И то и другое маленькая сучка! Ты там с ума сошла?! Так трудно было ответить и рассказать как дела?!! — всё ещё кипятился от злости Рой, и ей было слышно, что это он ещё сдерживается.
— Трудно! Это нельзя объяснить! — выкрикнула она. — Как мне описать ужас в котором я теперь живу?! Я ненавижу себя, эту комнату, эти взгляды, это игнорирование, эти уколы! Мину, которую я особенно ненавижу! Еду ненавижу! Этот токсикоз! Унитаз, в который приходиться выплёвывать то, что им удаётся в меня впихнуть! Мне хочется зайти в море и перестать всё это ощущать! Уэс сказал мне вчера, что я стала злобной мегерой, которую лучше посадить на цепь! А этот альфа только молчит и хмуриться! Даже моя кошка крадётся в дом по-пластунски, потому что, как съязвил этот придурок Айзек — даже твари в шоке и что от меня даже мухи шарахаются! Мне хочется орать и биться головой о мебель! Я не знаю, что со мной происходит! Мина авторитетно заверила Дэвиду, что это совершенно не связано с беременностью! Я их уже всех достала! Неужели так трудно потерпеть каких-то восемь месяцев?! Даже меньше. И все будут счастливы: и вожак, и его стая, только Вейну придется слетать в Испанию, потому что я попросила его развеять мой прах именно там!
— Не понял?! — изменившимся голосом, воскликнул Рой. — Что за бред ты несёшь?!!
— И тебе станет проще, Рой. Всё наконец станет на свои места, и не нужно мне больше звонить. Найди себе подружку и выбрось из головы эту дурость! Ты не можешь меня любить, я человек — а ты ведь ненавидишь людей, просто тебе от меня что-то было нужно. Больше не утруждайся, потому что я к тебе ничего не испытываю, ты абсолютно мне безразличен, впрочем, как и все остальные, у меня не может быть никакой связи с ликаном, тем более с такой циничной сволочью, как ты! — и Джесс, полностью выключив телефон, подошла к открытому окну, зашвырнув его подальше. После этого разговора её и так плохое настроение ухудшилось ещё больше. Так скверно и тяжело ещё не было, и она даже сама удивилась, с какой легкостью она думает о собственной смерти.
Теперь она перестала разговаривать. И когда Джесс собралась прогуляться в лесу, ей стоило лишь только взглянуть на собравшегося её сопровождать Уэса, как у того моментально пропало желание. Две щели зелёных и острых, как лезвие глаз, буквально рассекли его пополам. Уэс удрученно покачал головой и остался стоять на тропинке. Периметр тщательно охранялся и от нежелательных гостей, и от диких животных, поэтому он мог не беспокоиться, что с ней что-то случится, а быть в который раз ужаленным её ядом ему не хотелось. Тем более что в последнее время далеко она не отходила. Но немного поразмышляв, Уэс всё-таки решил, что будет потихоньку красться за ней на расстоянии, потому что от самой себя Джесс никто не защитит, а значит, она потенциально опасна для самой себя.
Джессика не спеша пробиралась раздвигая ветки, сойдя с тропинки, выбирая дорогу спонтанно. Приостановившись в одном месте, она закрыла глаза и с наслаждением втянула в себя теплый, пахнущий сосновой смолой воздух. Вдруг, прямо рядом с ней треснула ветка. Она нахмурилась, открыв глаза, ожидая увидеть там Уэса, но вместо этого, напоролась на сердитый взгляд янтарных глаз. Джесс отшатнулась.
— Что … как ты здесь оказался? — растеряно выдохнула она.
— Прорыл туннель от злости, — процедив, съязвил Рой. — Ну что, продолжим разговор или сразу возьмешь свои слова обратно?
— Рой, это ни к чему хорошему не приведет!
— Как же мне надоело это слышать! — сделав несколько шагов, он без всякого сопротивления с её стороны, обхватил её руками, прижимая к себе. — Сначала я развенчаю миф, о том, что ты ко мне ничего не чувствуешь! — Рой поцеловал её в губы. Сначала Джесс сопротивлялась и выворачивалась, но постепенно упрямство Роя и то, как он умел целоваться — взяло над ней верх. Джесс начала отвечать и это дало трещину в её скорлупе, сквозь которую всплыла та привязанность, которую она в действительности испытывала к нему. Чуть отстранившись, Рой снова с победной усмешкой взглянул ей в глаза.
— Ненавижу тебя, — буркнула Джесс, обиженно закусив губу, но вырываться не стала. Мысленно она ругала себя последними словами за то, что испытывает облегчение в его присутствии, и что даже рада видеть его.
— А я тебя, особенно за то, что мне пришлось целый час слушать эти дурацкие гудки! Садистка! — Рой улыбнулся. Поцелуи явно вернули ему приподнятое расположение духа. — Ну? А теперь разберемся с этим похоронным настроем! — прислонившись спиной к широкому стволу дерева, Рой крепко сжал её за руки, чуть подтянув к себе. — Испания, прах. Фу! Мне стыдно за тебя!
— Я это чувствую, … мне это сниться, — тихо произнесла Джесс. — Это не страхи, это что-то другое.
— А, конечно, если ты будешь так себя вести ты не только сама, ты и ещё кого-нибудь на тот свет отправишь. Сама понимаешь, что говоришь? Или тебя нужно хорошенько отстегать по мягкому месту, чтобы раз и навсегда вылечить от пессимизма? Значит так мисс, слушайте меня внимательно! — Рой убрал игривое выражение, перестав улыбаться, и строго изогнул бровь.
— У тебя родится страшно красивый и вечно орущий малыш, просто вылитая ты, и поверь мне, с чужой тётей вместо мамы ему будет ох как не сладко! Потому что чужая тётя может и будет о нём заботиться, но материнское сердце и материнские руки никто и никогда не заменит! Никогда не поверю, что ты бы хотела, чтобы твоего ребёнка воспитывала другая, которая будет покупать ему конфеты, шлёпать по попе и провожать в школу! От чего ты решила отказаться? Конечно, каждый образно роет себе могилу сам, своими делами и прежде всего дурными мыслями, но ты борец, Джесс! И ты не умрешь, я это точно знаю! Будет тяжело, но ты справишься. Дэвид, как его отец и как альфа выведет из тебя малыша, а ты настроишься на другой финал, и тогда твоё сердце выдержит. А если нет — я найду тебя и там, и тогда твоя вечность превратится в настоящие пытки, я тебе обещаю!
— Ты и так уже испортил мне жизнь, она ничуть не лучше пыток.
— Почему я? — возмутился Рой, сделав такое лицо, будто он действительно обиделся. — Ты пришла ко мне особенной ночью. Кая я мог упустить шанс любить девушку, которая мне уже везде мерещилась?! Это несправедливо обвинять одного меня! А то что Дэвид занял такую позу — так это его проблемы! Он больше виноват! Надо бы и ему вправить мозги. Совсем извёл мою девочку. …Ты похудела и осунулась, — Рой нежно погладил её по щеке, засмотревшись на неё. Из дерзкого, немного грубоватого циника, он мог очень легко, как сейчас, превращаться в нежного и заботливого парня. И это больше всего поражало в нём.
— Я вот не могу понять, это ты настоящий или это у нас такая роль? — произнесла Джесс. — Ты постоянно меня запутываешь и удивляешь! Рой объясни мне идиотке, вот ты говоришь, что ты меня любишь, ты показываешь это, так как ты в таком случае можешь переживать о том, что Дэвид не со мной? А?
— Ну да, чувства у ликанов немного своеобразные, — соглашаясь, произнес Рой, обнимая и снова целуя её в губы. — Просто мы придерживаемся распределенных ролей в стае. Я знаю, я твердил тебе миллион раз, что твоё место возле альфы. Твоя роль дать ему преемственность. Но то, что ты принадлежишь вожаку, не значит, что ты его собственность, пара, жена, или что тебя не может любить кто-то другой. И ты, отдавая ему должное уважение можешь делать другой выбор, в новолуние естественно. В другие дни это уже измена и там уже дело личных отношений пары, в общем разборки с мордобоями как у людей. Я признаю право Дэвида, но хочу, чтобы он признал и мои, ведь всё время выбирать тебя он не сможет, мы уже говорили об этом с тобой. Я люблю тебя, я знаю, какова моя цель и я умею терпеть. Мне главное чтобы ты была счастлива. Поэтому я хочу, чтобы вы с Дэвидом помирились, хотя моё отношение к нему не измениться. Я умею уважать своего врага. И ещё на счёт «найди себе подружку», — Рой усмехнулся. — Таких полно, с кем можно потрахаться и снять напряжение, у меня с этим проблем не возникает, но по-настоящему я хочу только тебя. Похоть и чувства немного разные вещи. Из-за какой-то шлюхи я жизнью рисковать не стану, а ради тебя способен на разные неожиданности.
Со времён появления радиопередатчиков, а уж тем более во времена сотовой связи и компьютерных технологий, стая ликанов могла чувствовать себя единым целым даже будучи рассредоточенной на большом расстоянии, а не держаться вместе, как это было много лет назад. Сейчас стоило незаметно нажать маленькую кнопочку — и ты уже на связи с вожаком, который твоими глазами может оценить ситуацию и подсказать твои дальнейшие действия. Уэс вызвал Дэвида. И тот глазами Уэса увидел целующуюся парочку. Вожак отдал приказ охраняемому периметру максимально сжаться.
За сотни лет ликаны приспособились умело маскировать свои способности, которые их так отличали от людей. И даже в таком состоянии, когда эмоции зашкаливали, Дэвид соблюдая осторожность, своим особым чутьём прощупывал путь. Обращеный альфа на бешеной скорости, почти неуловимый человеческому глазу несся к дому.
Тихо, бесшумно, в унисон ветру, раскачивающему ветви деревьев двигались ликаны, замерев сомкнув кольцо вокруг нежелательного гостя.
— Нужно нападать сейчас, пока он занят болтовней, — прошептал Айзек, поглядывая на застывшего вожака, внимательно наблюдавшего сквозь ветви за девушкой, которую похоже не заставляли обнимать того ликана.
— Нет, — одними губами шепнул Дэвид. — Рой не осёл, он знает, что мы уже здесь. Видишь, спиной он прижался к стволу, а спереди прикрывается девушкой — он уже застраховал себя от внезапного удара. Я больше твоего хочу избавиться от Роя Фармса, но пусть они ещё немного поговорят.
Уэс бросил на него непонимающий взгляд, и Дэвид пояснил:
— Он может на неё влиять. Как ни неприятно это звучит, но его она послушает. У него особый подход и он здесь наверняка потому, что узнал об этих её выпадах. Рою выгодно, чтобы я получил преемственность и чтобы девушка, в которую он влюблён осталась жива. Он из кожи вон вылезет лишь бы вставить ей мозги на место.
— Внушит? — Уэс нахмурился.
— Ни при каких обстоятельствах, — скривился Дэвид. — Если бы ему нужна была послушная кукла, он бы давно это сделал. А так, Рою нужна натуральная Джесс, со всеми своими выходками, истериками, иронией и …, — вожак не договорил, мотнув головой, словно отмахиваясь от назойливых мыслей. Он бы не смог сейчас признаться своим ликанам, что в этом он полностью солидарен с Роем — уникальность Джессики именно в её характере, и что … он тоскует по ней.

— Так, ты мне тут зубы не заговаривай! — заявил Рой, — Всё тебе разжуй да объясни, как будет так и будет! Сейчас речь не о новолунии и даже не о выборе чей бы он ни был. Я здесь, чтобы ввинтить в тебя правильные мысли, но не силой своего дара, а с помощью твоих же собственных выводов. Ты хочешь умереть, Джесс? Только по-настоящему, нырни под свою депрессию и прислушайся к себе хорошенько, — Рой выжидающе буравил её взглядом, пока она размышляла.
— Нет, — наконец, выдавила Джесс. — Но я не хочу, чтобы всё было … так!
— Так? … На самом деле всё в твоих руках и ты способна это изменить, и не надо кривиться! — произнес Рой строгим назидательным тоном, — Если ты посмотришь на усилия Мины иначе, с той стороны, что она пытается сохранить и тебя и ребёнка, а не придирается истязая тебя — думаю, тогда ты перестанешь выделываться и отнесешься к этому с пониманием и терпением. Отношения с окружающими ты тоже вполне можешь наладить и тогда атмосфера в доме измениться в лучшую сторону. То же касается и Дэвида, если он так дорог тебе — постарайся прочувствовать его душу и не торопи его, ничего не требуй. Дари ему … свою любовь.
Джесс возмущенно хмыкнула, покачав головой.
— Знаю, — протянул Рой, — что от меня это звучит странно. Но, тем не менее, любовь бывает разной, и один и тот же человек или ликан, может любить нескольких и разной любовью. Я никогда не заменю тебе Дэвида, у меня нет его мудрости, рассудительности, этой самоуверенности бесспорного лидера, его спокойствия, гуманности и его глобальной преданности нашему виду. Но и Дэвид никогда не даст тебе того, что могу дать я — раскованности, сумасшедшего авантюризма, остроты и риска, со мной ты можешь не бояться быть самой собой. Поэтому ты можешь любить его на здоровье, но меня ты будешь любить иначе и ты прекрасно знаешь, что я тебе нужен. С Дэвидом ты можешь создать семью, быт под одной крышей, каждодневные мелочи, вы можете отмечать праздники, планировать своё будущее. Со мной всё иначе, со мной в быту ты сойдешь с ума и мы стали бы врагами просыпаясь в одной постели изо дня в день, решая кто сегодня выносит мусор. В этих вопросах я ужасно вредный и практически несносный. Мы будем редко видеться, чаще созваниваться, но я, тем не менее, так же буду частью твоей семьи. Если хочешь, я буду что-то вроде исповедника и разрядки, появляясь в твоей жизни, как радуга.
— Вот загнул! Так же редко и красочно? — криво усмехнулась Джесс.
— Угу, ты будешь мечтать меня увидеть, чтобы загадать желание, — Рой тихонько рассмеялся. — Знаю, можешь не говорить, всё у тебя на лбу написано — что я самоуверенный нахал, но и это придаёт мне особенного шарма. …Ладно, веселье в сторону до лучших времён, — его голос снова стал серьёзным. — Ты обещаешь мне взять себя в руки и подойти ко всему ответственно с проветренными мозгами и сердцем полным любви? В первую очередь к себе и к своему ребёнку?
Джесс кивнула, но как-то неуверенно.
— Джесс, дай мне слово, что ни разу не подумаешь о смерти в ближайшие пятьдесят лет, а будешь жить, радоваться, переживать, и бороться, чтобы потом всё-таки поверить в своё счастье? Что, наконец, прекратишь девчоночьи истерики, и взглянешь на ситуацию уже как умная, дающая себе отчёт женщина?
— Я попробую Рой, — вздохнула Джесс. — Правда, я возьму себя в руки. Я и сама это всё понимаю, мне просто не хватало твоей взбучки.
— Ладно, посмотрим. А теперь разберёмся с Дэвидом. Сейчас, … два, … пять, десять. Всего десять Дэвид?!! — уже громко крикнул куда-то Рой.
Джесс испуганно обернулась и сразу же откуда ни возьмись появились ликаны, окружившие их со всех сторон. Взгляд Дэвида был направлен мимо неё, на Роя. В нём была ярость и осуждение.
— Отпусти её, Фармс. Я тебя предупреждал, так что не обессудь. Ты ступил на мою территорию, а значит, фактически признал себя трупом, — произнес он холодным тоном.
— Ух ты, разорвете меня у неё на глазах?! — вызывающе усмехнулся Рой. — Тогда можешь сразу забыть о своей преемственности и о сыне. Потрясения ей ни к чему. Я поэтому и пришёл, чтобы поговорить с Джесс. Ведь если у тебя не получается, должен же это кто-то сделать?! С ней нужно разговаривать и быть по возможности искренним, Дэвид.
— Как ты, например? — съехидничал Дэвид, — Ты тоже искренне рассказал ей о своём прошлом?
— Если я посчитаю нужным — расскажу, — болезненно скривился Рой. — Ты ведь тоже особо не распространялся как завалил своего папашу и чего тебе это стоило!
— Джесс уходи! — только и скомандовал Дэвид ледяным тоном.
— Только после того, как буду убеждена, что Рой в безопасности, — твёрдо ответила Джесс. — Он здесь из-за меня!
— Или из-за себя! — процедил Дэвид, — Но это уже не важно. Он пренебрег моим распоряжением. Взять его! — Оказавшись возле Джесс, Дэвид схватил девушку, отскакивая с ней в сторону. Но к его огромному удивлению его ликаны не двинулись с места, вместо этого они все упали на землю словно подкошенные. А Рой стоял как ни в чём ни бывало и усмехался.
— Не бойся, альфа, они спят, — небрежно бросил он. — Похоже, ты меня недооценил. Конечно, с тобой я не справлюсь, и ты скоро снова возьмешь над ними контроль, но согласись фора у меня всё же есть. Поэтому лучше бы ты пересмотрел свои распоряжения и принял меня. Мы с тобой хотим одного и того же, чтобы наши семьи не пострадали, оставаясь свободными. И лучше нам союзничать, как раньше, а не собачиться друг с другом. Джесс носит твоего ребёнка условно принадлежа тебе, но ты, как и все остальные ликаны подчиняешься устоям нашего вида. И по нашим законам, у тебя нет права мешать нашему общению и встречам, в те редкие новолуния когда тебя не будет рядом с ней. Это всё чего я прошу. В обмен я предлагаю тебе силу беты.
— Я так думаю это пока, — выделил Дэвид, — всё, что ты просишь. Но ведь ты на этом не остановишься Рой! При удобном случае ты не упустишь возможности попросить больше, потому что тебе нужна не только безопасность твоей семьи, но и возможность управлять ею. И ты не станешь довольствоваться встречами с Джесс раз в полгода.
— Ты себя переоцениваешь, ты так долго не продержишься, — снова усмехнулся Рой. — Это всё твои предположения, чего я хочу, и как это будет — не знает никто. Но согласись, что против коалиции удобней бороться вместе. Ты сильный вожак, а с преемственностью твоя сила лишь усилиться. Наша стая соседствует с тобой, но у Адама нет твоей воли и выдержки, его силы исчерпались когда он в одиночку пытался бороться против наших врагов. Он молод, но уже истощен и нужно время, чтобы как вожак он набрался опыта и сил. Поэтому за стаей пока присматриваю я. Нам нужно объединиться, а не воевать друг с другом Дэвид. Признать это сейчас же — тебе не позволяют твои принципы, но в душе ты согласен со мной. … Хорошо, давай остановимся на том, что когда ты распоряжался убить меня при пересечении территории — ты просто погорячился.
— Убирайся, Фармс! … Я подумаю, — сквозь зубы процедил Дэвид, не сводя с беты испепеляющего взгляда.
Рой кивнул ему, подмигнул Джесс и скрылся за деревьями.
— Отпусти меня, — потребовала Джесс через время. Дэвид очнулся, понимая, что до сих пор крепко держит её за руки. Он пытался проникнуть в сознание своих спящих ликанов и сам чуть не заблудился в этом обморочном состоянии. Джесс молча, с недовольным видом растирала покрасневшие запястья. Дэвид окинул её внимательным взглядом.
— Ты же говорила, что любишь меня! — вдруг возмутился он с отчаяньем. — И я видел, что тогда ты мне не врала, ты действительно испытывала ко мне сильное чувство!
Он стоял так близко, так пристально всматривались в неё его необычные встревоженные глаза! И под этим взглядом она почувствовала себя неуютно.
— Я и сейчас тебя люблю, — тихо прошептала она.
— Тогда зачем тебе Рой? — сощурился он подозрительно. — Ты ведь не ликан, тебе наши устои до лампочки! Почему ты не против того, что предлагает Фармс? Ведь когда такая же ситуация возникла с Уэсом, тебя просто рвало от негодования! Что не можешь быть с двумя, что не можешь раздваиваться, что у тебя свои принципы, своё достоинство и бла-бла-бла? Что это тогда, Джесс?
— Я … мне … сложно сказать, — действительно с трудом выдавила Джессика. — С тех пор, … как я стала отождествлять свою жизнь с ликанами, … наверное, я стала меняться. Мои принципы … Это как обратная сторона Луны. С одной стороны я распахнула тебе душу, хочу жить с тобой, любя тебя всем сердцем. Но … когда появляется Рой Фармс, моя суть поворачивается ко мне другой стороной, … темной. И тогда я понимаю, что не всем сердцем, что какая-то его часть остается преданной и ему. Рой словно часть меня, он одним только взглядом или словом может зацепить мою душу так, что я уже не отдаю себе отчёта. Хотя я и продолжаю любить тебя. Мне … даже кажется, особенно когда Рой рядом, что я … люблю вас обоих. … Я была увлечена трогательностью и нежностью Ника, легкостью и беспечностью Уэса, но я не любила их так, как люблю тебя. Наверное, если бы понадобилось, если бы ты поставил меня перед чётким выбором ты или он, я бы выбрала тебя, отказавшись от Роя. … Только вот, … Рой не откажется от меня, а ты не сможешь выдвигать мне ультиматум из-за Ночи Зачатия. Получается, … что согласиться с предложением Роя будет разумным, — Джесс замолчала, не решаясь посмотреть в эти глаза.
— Он любит тебя, ты любишь меня, осталось только мне полюбить его, — съязвил Дэвид. — Чтобы этот треугольник окончательно замкнулся. … Да, новолуние диктует особые взгляды. Просто, … те отношения которые присутствуют в эту ночь они легкие и ничего не означающие, не привязывающие, лишь стирающие грани высвобожденные на время сути. Но с Роем всё иначе, он претендует на постоянство и на чувства. Вот что меня бесит! Получить ласку от кого-то из моей семьи, в то время пока я, подчёркиваю, вынужден удовлетворить свою ликанскую физиологию с другой это ещё куда ни шло. Лёгкий флирт, секс и даже забыла как звали, но считать Роя частью себя, любя меня — это даже мне сложно понять! И я в этом случае почему-то чувствую себя преданным рогоносцем!
— Возможно, это считалось бы изменой, если бы ты меня любил, а я бегала от тебя налево, — пожала плечами Джесс. — Но ты любовью не болен, а твои ликанские устои и ваша «волшебная» ночь расширяют рамки.
— Но ведь ты же не можешь сказать, что я к тебе равнодушен? — спросил Дэвид, испытывающе взглянув на девушку, коснувшись её щеки, приглашая жестом взглянуть в глаза. — Думаешь, я от этого в диком восторге, что иногда мне будет перепадать возможность переспать с другой? Думаешь, Лора что-то значила для меня, как любовница? Это ты попросила Роя внушить ей? Она теперь шарахается от меня и в обычные дни тоже, а я между прочим — вынужден часто встречаться с ней по работе.
Джесс непроизвольно улыбнулась, и Дэвид снисходительно покачал головой.
— Смешно тебе? А мне горько. Все сопутствующие обстоятельства привели нас к тому, что у нас с тобой сложилась очень непростая ситуация во взаимоотношениях. … Понимай это как хочешь, но когда ты будешь с Роем — мне будет больно, — бросил Дэвид.
— А мне не будет, когда ты будешь выбирать не меня в эти дурацкие новолуния?
— Я же сказал, — незаметно для себя Дэвид обнял её. — В плане чувств они для меня ничего не значат. Это вынужденная мера, если этого не делать я могу превратиться в зверя и навредить людям, а самое главное — я могу навредить тебе. Когда я был вместе с Кэтрин, мне не приходилось делать иной выбор, потому что она была ликаном, но с тобой действуют правила новолуния. А вот тебя, никто быть с Роем не вынуждает, …кроме самого Роя. С этой стороны я не могу тебя понять, но … и не могу запретить. … У него очень сильный дар, вероятно, благодаря тебе. То, что он тут сотворил доступно далеко не каждому бете. С позиции вожака я должен быть заинтересован в сотрудничестве с ним, но с позиции мужчины …
— Пойдем домой, — выдавила из себя Джесс, устав от этой темы. — Хочу извиниться перед Миной, — и легко высвободившись из его рук, она пошла не оглядываясь.
События, мысли — неслись хороводом, и если серьёзно задумываться над всем, разбирая и оценивая, можно было бы сойти с ума, считала Джесс. Трудно было осуждать или оправдывать себя, ликанов, чьи-то поступки, слова. Она слишком устала копаться и анализировать, поэтому просто плыла по течению, тем более её состояние к этому располагало.

Глава 23 

Утром, легонько поскребшись в дверь, заглянул Уэс. Джесс проснулась, но из постели вылезать не хотелось. Она с любопытством взглянула на парня, который зашел к ней в комнату со слишком загадочным видом. Это вообще было странно, потому что в последнее время своими истериками она измотала их терпение настолько, что к ней в комнату с каменным лицом входила только доктор.
— Валяешься ещё? — Уэс присел на краешек кровати, взглянув на девушку.
— Доброе утро, Уэс, — Джессика улыбнулась, нежно потрепав его по руке. Теперь она очень старалась, заглаживая свою вину особенно перед теми, кто был ей дорог.
— Я тут нашел твой телефон, — небрежно произнес Уэс, протягивая ей мобильный. Взяв его в руки, Джесс сразу же возразила:
— Нет, Уэс, это точно не мой, этот совершенно новый, даже защитная плёнка не содрана, … а мой где-то в траве валяется.
— Валялся, — поправил её Уэс. — Я его нашел и подумал, что тебе пора купить более навороченную модель. Нравиться?
— Так это мне? — искренне удивившись, Джессика уселась рядом с ним. — Конечно нравиться, он такой стильный! Спасибо! Но …за что?
— М-да, — протянул Уэс, закатывая глаза. — Ты хоть помнишь, какое сегодня число? — он замолчал, ожидая пока она сообразит.
— Господи! — лицо Джесс озарилось улыбкой, — Сегодня же …
— С днём рождения, Джессика! — Уэс улыбнулся, обнимая девушку.
— Как приятно, чёрт возьми, … спасибо, ты не забыл, люблю тебя, — протянула Джесс, тиская Уэса. Причём её эмоции по отношению к Уэсу всегда были бурными, может потому что она, в отличие от него, помнила, что их связывало, а может, потому что именно с ним она чувствовала себя по-настоящему непринужденно. Она никогда не говорила ни Нику, ни Рою о каких-то своих чувствах, признание в любви Дэвиду сопровождалось для неё какой-то неразделенной обреченностью, а вот Уэсу она постоянно говорила, что любит его. К этому даже все уже привыкли, понимая, что эти её чувства к Уэсу сейчас ближе к сестринским или дружеским. Джесс действительно хранила у себя в сердце к Уэсу много тепла, он был ей дороже чем брат и ближе чем друг. И она знала наверняка — это уже будет с ней навсегда.
В сопровождении Уэса она спустилась вниз и остолбенела. Весь холл был заставлен цветами, но разносчик всё ещё продолжал вносить корзины. Озадаченная девушка подошла к одной из них и достала маленькую открытку внизу которой была надпись «От циничной сволочи».
— Рой! — Джесс усмехнулась и покачала головой, снова обведя взглядом заставленные проходы благоухающими букетами.
— Этот ненормальный превратил наш дом в ботанический сад, — проворчал Уэс.
— Легко с даром внушения, заставить хозяина цветочного магазина отправить сюда все свои запасы! — сдержанно произнес появившийся Дэвид, и словно отвечая ему, рассыльный внесший видимо последнюю корзину обратился к растерянной Джессике, протягивая ей чек.
— Вот, заказчик настаивал на том, чтобы вы убедились в оплате.
Джесс машинально взяла протянутый чек и у неё округлились глаза.
— Отлично, а кто потом будет убирать весь этот мусор? — буркнул Дэвид, и даже посторонний почувствовал в его голосе ревность.
— Через неделю наша служба уберет завядшие цветы, сэр, это тоже входит в оплату, — пояснил посыльный на выходе.
Джесс не смогла сдержаться и рассмеялась, стараясь не смотреть на Дэвида. Всё-таки как же хорошо Рой знал своего бывшего вожака, предвидя каждое его слово! …Зазвонил телефон, высветив номер Роя.
— Ну, с днём рождения! — прозвучал в трубке его бодрый голос. — Хочу своим подарком пожелать тебе позитивного настроения невзирая ни на что! Я тут замечаю, что вроде бы краски вокруг стали ярче — значит, ты улыбаешься!
— Да, — Джесс улыбнулась. — Спасибо. Ты как всегда неожиданно. Мне очень приятно, Рой.
— Как я подозреваю, приятно лишь тебе одной, — Рой усмехнулся в трубке. — Ладно, поболтаем позже, сейчас не буду тебя отвлекать. Целую. Люблю тебя.
Осторожно взглянув на Дэвида, Джесс положила телефон в карман. Она отчётливо ощутила его недовольство и почему-то на какой-то миг почувствовала даже свою вину.
— Поздравляю тебя, Джессика! Кажется, теперь настала и моя очередь. Специально не лез в первые ряды, — как-то особенно выделяя, произнес Дэвид. Он подошел ближе и взял её за руку. — С двадцатилетием! Сегодня очень необычный день, … ты появилась на свет, … и твои родители в первый раз взяли тебя на руки. Наверное, эта дата важна не только для тебя, — Дэвид говорил, внимательно глядя на девушку, а Джесс не могла понять, к чему он клонит, потому что упоминание о родителях доставляло ей неприятную боль.
— Дэвид, ты же знаешь …, — она попыталась возразить, но Дэвид продолжал, оборвав её реплику.
— Я хотел пригласить тебя в ресторан, но потом подумал, и решил, что для этого волнительного момента нужна другая обстановка, где ты сможешь проявить свои эмоции в полном размахе. Поэтому я остановился на домашнем варианте. …Джим, в столовой всё готово?
Странное предчувствие заставило Джесс начать переживать. Ей почему-то стало страшно, хотя Джим выглядел довольным. Он кивнул своему вожаку и Дэвид, приоткрыв двери в столовую, легонько подтолкнул туда Джессику.
Увидев маму посреди комнаты, заламывающую от волнения руки, Джесс застыла от обрушившихся на неё чувств. И в этом же состоянии смятения, она тут же выскочила обратно за дверь, порывисто подперев её с той стороны. Её испуганные потемневшие глаза стали на пол лица. Девушка побледнела, непонимающе взглянув на Дэвида.
— Джесс, ты должна, — мягко произнес он.
Джессика отрицательно затрясла головой.
— Я … она … не могу! …Как? — в её глазах было столько мольбы и досады, что Дэвид не выдержал и обнял её.
— Ты ведь сама прекрасно знаешь — ошибки совершают все, — прошептал он. — У каждого из нас есть свои раскаянья и оправдания. Она ведь твоя мать. Я знаю, ты любишь её, хотя и очень разочарована. Эдит тоже любит тебя. Дай ей шанс. Поговори с ней. Это нужно вам обеим. Выслушай её и одним камнем на душе станет меньше. Ну же, Джесс! Смелее, — Дэвид снова приоткрыл дверь и втолкнул девушку в комнату.
Эдит тут же вскочила при её появлении, протягивая к ней руки:
— Джесс, доченька!
— Подожди, — Джесс выставила ладонь, останавливая порыв матери. — Мне нужно прийти в себя. По…говорить, — и она присела на краешек стула. Мать села рядом, уже не решаясь прикоснуться к ней. Вместо этого, она начала украдкой вытирать слёзы.
— Ты плачешь, мама? — как-то устало и холодно, спросила Джесс. — А когда проиграла меня в карты, ты тоже плакала, или перспектива жить безбедно всё-таки утешала тебя?
— Не суди меня так жестоко, Джесси, — выдохнула Эдит. — Ты не представляешь что это — жить, зная чудовищную правду и осознавать всю безысходность! Постоянно бояться и в каждом прохожем видеть … их! Нам сказали, что таково твоё предназначение, но верить в это. … Отец боролся. Только это ни к чему не привело, они стали осторожнее, и всё равно следили за каждым нашим шагом. Ты была ребёнком и не могла замечать в каком аду мы существовали, надевали нужные маски, стараясь не показывать никому, что твориться на душе. … Когда не стало папы, … я сдалась. Я словно перестала видеть смысл в этой жизни, поэтому и пустилась во все тяжкие. Прости мне, доченька, … если сможешь, — Эдит часто запиналась, не сводя глаз с дочери, в надежде поймать её понимающей взгляд, но Джесс упорно смотрела в одну точку перед собой. — Один из них сказал мне, что если я отдам тебя, тебе всего лишь нужно родить ребёнка и все останутся живы. В противном же случае они грозились убить и меня и тебя, и всех, кто был близок нам. Я … согласилась. Потому что не видела другого выхода. За моё молчание они дали мне денег. Но я всё же сделала попытку как-то помочь тебе — я отправила тебя к Донованам, к охотникам. Думала, может у них получится каким-то образом избежать всего этого кошмара. … Затем, появился Дэвид. … Я рада, что ты с ним. Он вроде бы неплохой парень.
— Они, он, их! — скривилась Джесс, — Боишься называть всё своими именами? Да, мама, Дэвид может быть даже лучший из ликаков, но если бы другой ликан не помог мне — ад в твоём понимании показался бы мне курортом! Мне просто крупно повезло, … наверное. Возможно, в этом есть малая доля и твоей заслуги. Ведь если бы я не отправилась в Форт Гросс — я бы не встретила Фармсов. Но, несмотря на всё это, я пока не могу тебя простить, — девушка тяжело вздохнула. — Почему ты не рассказала мне правду?
— Боялась, что ты мне не поверишь. Боялась, что ты сделаешь какую-нибудь ошибку и станет только хуже. Возможно, … такой шанс был, скрываться на территории свободной от ликанов, но в пустыне долго не просуществуешь. Один охотник сказал мне, что носителя они достанут даже из-под земли, что у носителя на самом деле только два выхода: либо смерть, либо сдаться на милость ликанов. … Ты бы предпочла вечные бега? — осторожно спросила Эдит, — Мне показалось, что …
— Было время, когда я проклинала тот день, когда я узнала о ликанах, мечтая никогда о них не знать! — проговорила Джесс, перебивая мать. — Но сейчас они стали моей семьей. Не все конечно поголовно, но среди них есть те, кого я люблю. Просто я думаю, что если бы я была подготовлена заранее, возможно я бы избежала многих ошибок, которые мне пришлось совершить по незнанию. Моя жизнь уже никогда не будет нормальной, с точки зрения других людей, и мне всё ещё трудно представить своё будущее.
— И всё-таки я счастлива, что моя дочь жива, — прошептала Эдит. — Последние пол года Дэвид часто звонил мне. Он в отличие от тебя поверил мне, что ты дорога мне, что ты единственное …
— Мама хватит! — Джесс встала. — Если бы меня не стало — ты не зачахла бы от горя, заливая свои переживания виски! Нельзя вот так всё сразу взять и забыть! Я чуть с ума не сошла, когда узнала правду о тебе! Мне нужно время! Сейчас я смотрю на тебя и не могу сказать — «спасибо тебе мама, что родила меня двадцать лет назад!» — обуреваемая эмоциями Джессика снова выскочила из комнаты. На этот раз она успела добежать до скрытого от посторонних глаз уголка за домом, юркнув между двух елей. Только Дэвид не собирался оставлять её в покое, через несколько минут очутившись рядом с ней.
— Знаешь, когда в семьях охотников, вдруг рождались носители, таких новорожденных девочек родители душили сразу же, прикрывая свою жестокость своей святой целью — избавить мир от ликанов, — спокойно произнес Дэвид. — И самое ужасное то, что охотники занимаются этим до сих пор. Они считают гуманнее убить носителя в грудном возрасте, якобы избавляя дитя от будущих страданий.
— Что?! И в наше время? — Джесс пораженно уставилась на него.
— А чем наше время отличается от варварского средневековья? — фыркнул Дэвид. — Тоже самое, только приукрашенное технологиями. Если охотники первыми находят детей носителей — они убивают их. Это прикрывается несчастными случаями: упала с высоты, сбила машина, утонула и прочее. А ты? Хотела бы быть на месте тех девочек?
— Хочешь узнать не жалею ли я о своей судьбе? — Джесс повела плечами, отодвигаясь от колючей ветки. — Ты подслушивал?
— Хм, у меня хорошо развит слух, а ты и не пыталась говорить тихо. …Как думаешь, прощать легко? — Дэвид с интересом покосился на девушку.
— Снова каверзные вопросы! Любой мой ответ может быть использован против меня, — Джесс вздохнула. — Я не знаю, Дэвид. Во всяком случае — нужно время. Сейчас слишком много всего всколыхнулось в душе. Я хочу почувствовать прощение сердцем. А ещё, прощение даётся за поступки. Я так думаю.
— Когда ты простишь свою мать — тебе станет легче. Поверь мне, — Дэвид долго изучал её взглядом, словно своими глазами пытаясь передать ей то, что не в силах был сказать на словах. Затем он протянул к ней ладонь.
— Дай мне свою руку!
Джесс покорно протянула ему свою левую руку, и Дэвид надел на её безымянный палец кольцо.
— Хочу, чтобы ты носила это, — тихо проговорил он.
— Наверное, мне надо это понимать так, как мне вздумается? — с иронией заметила она, всё ещё не приходя в себя от изумления.
— Да, понимай, как хочешь.
— А если я вдруг подумаю, что это не подарок на день рождения, а нечто большее? Ведь это обручальное кольцо!
Дэвид закусил губу, и вздохнул, уставившись себе под ноги. Джесс уже было подумал, что он не собирается ей ничего отвечать, но через время Дэвид всё-таки произнес:
— Есть ещё бумаги, … если ты не против, ты можешь их подписать. Ты станешь моей официальной женой по закону. Выбор какую тебе носить фамилию — за тобой.
Джесс почувствовала, как у неё закружилась голова. Сегодня было слишком много переживаний, как для обычного дня рождения. Она непроизвольно коснулась сердца. И тут же уловила тревогу во взгляде Дэвида.
— Ты хочешь, чтобы я стала твоей женой или ты вынужден это сделать? — выдавила она, до конца всё ещё не веря факту.
— А ты сама как думаешь, Джесс? — Дэвид поднял брови и выдержал её взгляд. — Может, я иду на эту уловку, чтобы потребовать от тебя исполнения по субботам супружеского долга, а? — в его тоне появилось легкое раздражение. — Что, могло бы вынудить меня, по-твоему?! Будущий ребёнок? Вряд ли! … Я не хочу забрасывать тебя цветами и высокопарными фразами. Потому что слова — это ничто! Не надо меня мучить и вытягивать из меня силой какие-то признания. … Если бы меня вынуждали обстоятельства требующие узаконить наш брак — я бы без долгих слов поставил тебя перед фактом, попросил бы, а может быть, даже и заставил поставить свою подпись. А так — я предлагаю тебе, Джесс. Если надумаешь — я жду тебя в кабинете, — с этими словами Дэвид встал и ушел.
Джесс ещё раз взглянула на кольцо, на этот раз задумчиво. Затем встала и пошла, но не к дому, а на сам маяк, возвышающийся на скале. Именно там в это время обычно пропадал Вейн.
— Я искала тебя, — с грустью произнесла девушка, увидев старика склонившегося над генератором.
— С рождением тебя, милая, — Вейн погладил её по голове, по-отцовски, с трепетом. Затем крепко обнял её. — Что тебя так огорчило? Твоя мать? Я слышал, Дэвид привёз её сегодня.
— Нет, хотя и это тоже, — Джесс посмотрела на него глазами полными слёз. — Я пришла к тебе, как к отцу. Потому что мне нужен твой совет, — и она протянула ему руку, на которой переливалось обручальное кольцо. — Мне почему-то всегда казалось, что предложение руки и сердца происходит как-то более романтично, а не «если надумаешь — я жду тебя в кабинете».
Вейн вздохнул, в уголках его глаз засветилась печаль, но в тоже время они смотрели на девушку по-доброму, с какой-то глубокой привязанностью.
— Его душа изранена и искалечена. И теми клочками, которыми он соединил её воедино, он всё-таки тянется к тебе. Если уж Дэвид решился на такой шаг — однозначно он делает это ради тебя и для себя. Не для стаи, не ради формальности. Я знаю Дэвида много лет, и поверь мне, раз уж он решил жениться на девушке, косвенно послужившей причиной смерти его первой жены, значит он простил и ты ему не безразлична.
— Но он ни разу не говорил что любит меня, — попыталась возразить Джесс.
— Слова! Зачем тебе слова? Ты посмотри ему в глаза, как он к тебе относится и всё станет понятно. … Мне кажется, ты и сама этого хочешь больше всего на свете, — Вейн усмехнулся. — Иди к нему. А если тебе нужно благословение, то я тебя благословляю. В этом мире слишком мало места для счастья, девочка, так не трать зря время на разговоры и сомнения, — ликан многозначительно кивнул ей на дверь.
Он стоял у окна и лишь слегка повернул голову при её появлении. Вид у него был мрачный. И это опять же таки сбивало с толку. Документы лежали на столе. Джесс заметила, что его подписи в нужной графе уже стоят. Она взяла ручку и замерла. В полной тишине девушка снова столкнулась с сомнениями, бросив испытывающий взгляд в сторону будущего мужа. Дэвид стоял в пол оборота, нервно играя желваками.
— А если я не подпишу что-то измениться? — тихо спросила она.
— Нет, — коротко бросил он.
— Ладно, спрошу иначе. Что-нибудь измениться когда я стану твоей женой?
— Да.
Легким росчерком Джессика поставила свои подписи. Когда она отложила ручку, её рука почему-то дрожала. Дэвид подошел к столу и аккуратно поправил документы.
— Поздравляю вас миссис Ноутмен, вот вы и стали мой женой, — уравновешенным тоном произнес Дэвид, таким голосом, словно говорил о каком-то малозначимом пустяке. — Я тоже хочу, чтобы ты запомнила свой день рождения, как день, когда ты вышла за меня замуж.
— Тогда почему же у тебя такая кислая мина? — взглянула на него Джесс.
— Ну, ты тоже не визжишь от восторга, — пожал плечами Дэвид, и было видно, что он заставил себя улыбнуться. — Во-первых, твои сомнения очень удивили меня. Во-вторых, … я изменил свои планы, перешагнув через свои принципы.
— К чему же тогда такие жертвы? — с сердитой иронией в голосе, отвернувшись, бросила Джесс.
— Наверное, потому что я понял, что не хочу тебя терять. Что без тебя мне намного хуже, чем с тобой, и поэтому я должен бороться, — прошептал Дэвид медленно оборачивающейся к нему девушке. Несколько минут они просто молча смотрели друг на друга. Затем одновременно потянувшись, стали с жадностью целоваться. Почти месяц прошел с тех пор, как они были вместе. И даже загруженность делами и проблемами как внутри, так и за пределами стаи не позволяли Дэвиду не думать о ней. И чем тяжелее ему было — тем сильнее ему не хватало девушки. Её шуток, её нежности, её упрямства и кокетства, всего, что было скрыто в ней. Она принадлежала ему, он знал, что и принадлежит, но в какой-то момент их связь оказалась под угрозой и Джесс отдалилась от него, лишив его себя, а заодно лишив и силы. Вернулась боль. С того дня он постоянно боролся с самим собой. Её брошенная фраза о том, что эгоистично пользоваться ею без любви не давала ему покоя. И чем больше он упирался — тем жгучей становилась потребность в общении с ней, в ласке. Она ускользала от него. Перевес в этом случае оказался в сторону Роя Фармса, и Дэвид уже не смог отступить. Он вдруг очень явно осознал для себя то, что она нужна ему. Поэтому альфа и принял такое решение, противоречащее его клятве. Ведь после гибели Кэтрин он был уверен, что никого больше не назовёт своей женой. Никогда и ни за что! Но вышло так, что Джессика заставила его передумать.
Джессика словно в экстазе, млела от прикосновений и поцелуев любимого мужчины. А ещё от того, что их только что заключенный брак подтверждал то, что теперь он принадлежит ей. Для неё его подпись и его предложение говорило — я твой. И ради ощущения этого счастья, Джесс была готова ещё раз пережить все свои страдания. Ведь если он с такой страстью хочет заниматься с ней любовью даже уже после зачатия ребёнка, значит она и вправду не безразлична ему. Эти поцелуи будто растревожили в нём лавину, срывая оковы с его безудержности.
— Хочу тебя, очень хочу. Я уже просто сошел с ума, — шептал он, стягивая с неё одежду.
— Я люблю тебя, — шептала ему в ответ Джессика.
— Ещё, … повторяй это и не останавливайся, — простонал он, забрасывая её ноги себе за спину.

Через время они лежали на тесном и неудобном диванчике в его кабинете. Джесс прикрытая его рубашкой, покоилась у него на груди, блаженно улыбаясь.
— Это было по сумасшедшему даже без наваждения, — произнесла она. — И не похоже ни на одно из наших с тобой занятий любовью.
— Правильно, мы же теперь делали это как муж и жена, — улыбнулся Дэвид. Но затем вдруг хлопнул себя по лбу. — Я идиот! — воскликнул он. — Потерял голову, я ведь мог навредить тебе. Вряд ли бурный секс сейчас пойдет на пользу беременной девушке, — перевернувшись, он почти с испугом посмотрел на неё.
— Дэвид, со мной всё нормально! — возмутилась Джесс. — Мне хорошо. Правда. Впервые за последние недели мне хочется петь от счастья. Когда ты такой и когда ты рядом, мне больше ничего и не надо.
В его серых глазах мелькнула какая-то тень, на миг омрачившая его радость. Дэвид подумал о Рое. И еле сдержался, чтобы не спросить у неё, «а что она почувствует, когда не только он, но и Рой Фармс окажется рядом с ней». Что тогда скажет её сердце? Благоразумия ради, Дэвид не стал затрагивать эту тему, тем более в такой момент. Вместо этого он спросил о другом.
— Что ты решила на счёт своей матери?
Джесс шумно вздохнула.
— Конечно, сейчас я готова простить всех и вся, но чтобы это было от души, мне нужно время. Я не против, снова общаться с ней, но пока хочу, чтобы эти отношения были дозированными, и может быть даже на расстоянии.
— Это уже хоть что-то. Я говорил тебе, что ты ужасно упрямая? Ладно, в таком случае миссис Ноутмен, пора отпраздновать твой день рождения. Потому что пока я тут тебя старательно отвлекал, Джим не менее старательно вел подготовку нашей вечеринки. Будешь танцевать со мной?
Джесс рассмеялась, шутливо толкнув его в бок.
Но оставшись одна в своей комнате наверху, куда она поднялась, чтобы переодеться, Джесс вдруг застыла, бросив на себе последний оценивающий взгляд в зеркало. Что-то заставило её потянуться к телефону. Как-то странно защемило в груди. Она будто почувствовала присутствие … Роя.
— Только попробуй мне сказать, что у тебя хреновое настроение! — тут же заявил он, взяв трубку.
— Наоборот, настроение отличное, … только, — Джесс замолчала, как-то моментально сникнув. — Рой, … я официально стала его женой. И …
— И что? — невозмутимо, перебивая, спросил Рой. — Думаешь, для меня что-то меняется? Я рад, что у тебя потихоньку всё налаживается.
— Ты не понимаешь! Для меня это многое меняет!
— Джесс, я знаю, о чём ты сейчас думаешь, — вздохнул Рой с каким-то даже снисхождением. — Но радость моя, твоё видение будущего всё равно не совпадёт с реальностью. Вот увидишь. Поэтому поздравляю тебя ещё раз. Я пришлю вам свой свадебный подарок.
— Откуда ты знаешь?! — почти выкрикнула Джесс. — Я лишь хочу жить по заложенным в меня принципам, не испытывая к себе отвращения. Он мой муж, а значит, нужно соблюдать хотя бы общепринятые моральные каноны.
— Бог мой, какой пафос! Одна подпись на какой-то бумажке, а какие разительные перемены! — фыркнул Рой. — Солнышко, разуй глаза, ликаны не живут заповедями Христа! В этом мире у нас свой особый мир, свои правила и законы, своя мораль и свои каноны! А Дэвид ликан, прошу, не забывай об этом, и он не сможет пересилить себя, изменить или отказаться от своей сути. Это всё равно, что смена пола у людей или изменение цвета кожи, как бы ни старался — получается одно убожество! Так что, давай не будем забегать вперёд и оставим всё, как есть. И то, что ты теперь носишь другую фамилию — не мешает мне любить тебя, Джессика. Это ясно?
— Ясно, что будет нечеловечески сложно, — вздохнула Джесс, положив трубку.

Глава 24 

С одной стороны, жизнь якобы менялась к лучшему. Наконец-то, отношения с Дэвидом приобрели устойчивые рамки, и в его комнате появилась большая двуспальная кровать и им не приходилось теперь ночевать по разным комнатам. Он стал нежнее. Он даже смотрел на неё теперь по-другому. И это не могло не радовать влюблённую девушку. И лишь две вещи вносили разлад в эту её установленную жизнь. Первое — угроза нападения сил коалиции. Второе — новолуние.
Действительно, в её иллюстрированном перекидном календаре все предстоящие даты этой ночи были обведены черным маркером. И на горизонте маячила следующая такая же дата, текущего месяца. Вечером, когда Дэвид вернулся с работы, она встретила его тревожным взглядом, но так ничего и не сказала. Он сам догадался.
— Завтра Ночь Зачатия, — словно между прочим, произнес Дэвид, небрежно бросая пиджак на спинку кресла. — Но ты можешь расслабиться и выдохнуть — я остаюсь дома, с тобой. Думаешь, я не ощущаю этих остроконечных ионов витающих в воздухе? Твои мысли накаляют атмосферу, а у нас здесь и так свежо, — Дэвид усмехнулся. — Вот, сразу же просияла. Твои глаза всегда выдают тебя с головой, Джессика!
— Разве это так плохо? Я имею в виду, хотеть, чтобы ты в эту ночь был со мной? Разве я эгоистка? Скажи!
— Ну, … с человеческой точки зрения нет, — ответил Дэвид. — Я, как ликан вижу это всё немного иначе, хотя и ликанам не чужды эмоции и чувства. Если честно, сейчас я доволен, нашими с тобой отношениями, может быть, конечно, это своеобразная эйфория молодожёнов, и она когда-нибудь пройдёт, но мне бы не хотелось, чтобы это наступило скоро. Потому что я хочу быть уверен в твоём понимании.
— Ты сейчас завуалировал факт того, что когда-нибудь ты всё же вынужден будешь покинуть меня в эту ночь? — прямо спросила Джесс.
— Да, чёрт возьми, — прямо взглянул он ей в глаза.
Джесс якобы понимающе кивнула, хотя Дэвид прекрасно знал, что она уже никогда этого не примет, и не станет мученически терпеть особенность его вида. Она обязательно ответит ему тем же, чтобы не так было больно самой. И вот на это и рассчитывал Рой, прекрасно изучив её качества характера. Только вот и Дэвид был сделан не в Китае, у него тоже имелась своя стратегия.

***
Для него это был его личный рекорд — он выдержал полгода. А именно столько прошло с того момента, как Джессика переехала к нему после пожара. А с той ночи, когда она ушла в фургончик Роя Фармса — прошло три месяца.
Джесс была уже на пятом месяце беременности. Её животик лишь слегка округлился к низу и сразу даже не скажешь, что девушка была в положении. Мина постоянно контролировала её состояние здоровья, а Дэвид старался лишний раз не перечить своей жене и не выводить её из себя, чтобы не навредить своему сыну, который уже даже начал шевелиться. Но пока это ощущал только Дэвид. Ему приходилось прикладывать максимум усилий, чтобы в спорах с ней, которые начинала сама Джесс, не переключаться на скандал, или чтобы не дай бог не иронизировать, потому что в любой фразе она искала какой-то двойной смысл. В общем, Джессику нервной истеричкой делала её тяжелая беременность, а его доводило до бешенства накопившаяся в нём энергия ликана, которую он контролировал, но уже с огромным трудом. И даже стал срываться необоснованными вспышками агрессии и раздражения. И это стало происходить всё чаще.
На этот раз поводом стал телефонный звонок. Они как раз ужинали, когда Джесс, прижимая мобильный плечом, встала из-за стола. Дэвид даже не сомневался — звонил Рой. Только при разговоре с ним у неё было такое выражение лица. В нём вдруг взорвалась неописуемая волна ярости!
Вскочив, он одним рывком отшвырнул стол, при этом не замечая, что обратился. От его удара, Вейн и Айзек отлетели к стене, а Джим чуть не вылетел в окно, повиснув на подоконнике. И только Уэс успел вовремя вскочить, схватив свою тарелку.
— Дэвид контролируй себя! — прокричала Мина, пытаясь голосом привести его в чувство. — Сейчас же возьми над этим верх!
Перепуганная Джессика вернулась в столовую, настороженно взглянув на тяжело дышащего, но уже прежнего Дэвида.
— Что случилось? — выдавила она. — Это из-за меня? Дэвид?
Но он не оборачивался, мелко вздрагивая, то сжимая, то разжимая кулаки. Затем круто развернувшись и прыгнув к девушке, он прижал её к стене и прорычал:
— Так и передай ему — я убью его!!! Дай сюда телефон! — он вырвал у неё мобильный, сжав его в кулаке, безжалостно троща. — Никому не смей звонить! Больше никому не сметь дарить или одалживать ей телефоны! Увижу рядом с тобой Роя Фармса — убью обоих!!! — срываясь на рычание, он выскочил из дома.
— Это … что, оно? — пролепетала Джесс.
— И это ещё цветочки, — жуя, промычал Уэс. — Если он пропустит ещё одно полнолуние, боюсь, тогда его придется скрутить метилциаминовыми цепями, чтобы он нас тут всех не разорвал.
— Уэс прав, — Мина вздохнула, поднимая опрокинутые стулья. — В скором времени у Дэвида могут начаться галлюцинации и ему будет тяжело отличить где реальность, а где его воспалённый бред. Ликаны конечно удивительны, но я могу смело признать, что и они не совершенны. Природа где-то дала сбой. Идеально было бы конечно, чтобы ликаны имели отношения лишь с ликанскими женщинами и вместе с ними рожали детей, но … как видите. Поэтому ты понимаешь Джесс, почему ему необходимо дать выход этой энергии?
— И больше никаких альтернативных способов? — протянула Джесс, глядя на безнадежно качающую головой Мину. — Какие-нибудь медицинские препараты?
— Ты бы ещё резиновую женщину предложила! — фыркнул Айзек. — Я вообще не понимаю, почему ты делаешь из этого такую проблему?! Да люди сплошь и рядом изменяют своим женам, и даже не раз в месяц и никто из этого конца света не делает! Твоё упрямство снова грозит превратить жизнь в этом доме в сущий кошмар!
— А тебя здесь никто не держит! — огрызнулся на него вместо неё Уэс.
— Нет, Джесс, — вздохнула Мина, — истинную суть ликана невозможно обмануть. С этим нужно научиться жить. Просто не надо мыслить узко, взгляни на это немного под другим углом, тем более что Дэвид всё равно вернется к тебе. Это уже так очевидно.
Дэвид явился через несколько часов после бессмысленного скитания по лесу. Не включая свет, он тихо вошел в спальню и присел на краешек кровати. Из-за своего психо-эмоционального накала спать он уже не мог. Просто сидел и раскачивался вперед назад, обхватив себя руками. Джессика подползла к нему и обняла его сзади.
— Я не могу видеть, как ты мучаешься, — прошептала она. — Новолуние через несколько дней и тебе обязательно нужно встретиться со своей стаей. Это лишь акт. …Слияние обращенных. Между нами это всё равно ничего не изменит. Я тебя люблю, Дэвид.
— Ты пытаешься уговорить себя или меня? — хриплым шепотом произнес он. — Меня не так гнетёт факт того, что мне нужно спариться с особью своего вида, как то, что именно этого ждет Рой Фармс! Как только я уеду — этот упырь будет тут как тут! А ты … будешь рада его видеть. Потому что он … особенный, … он у нас … нечто, он любит нашу Джесс. Об этом уже знает каждая канадская собака!!! Что эта тварь любит мою жену! Правда? — Дэвид резко повернулся к ней. В его глазах уже горел болезненный лихорадочный блеск. — Может, соврешь мне что-нибудь, чтобы я успокоился?!
— Давай сделаем так, — вздохнула девушка, — мы не будем думать и представлять себе как каждый из нас проведёт эту ночь. Не будем концентрироваться и зацикливаться. Словно её и не было. Будто сон, который развеет рассвет. И есть только ты и я, а скоро у нас с тобой будет ребёнок. И мы будем смотреть на освещённую сторону Луны, и не станем думать о тёмной, потому что никогда не видим и не знаем что там. Тебе, как ликану сделать это будет гораздо проще. Дэвид, — Джесс нежно погладила его по щеке, — Душой я всегда с тобой. Ты единственный мужчина, который меня по-настоящему волнует. Дэвид …
Прижав её к своей ноющей груди, он стал жадно целовать девушку, гася ею своё беспокойство и боль. Он мог, но почему-то не сказал ей, что она единственная девушка, которая заставляет его ревновать и переступать через правила вопреки его собственным принципам. Что теперь она ему очень нужна, и что по большому счёту без неё он уже не видит своей жизни. … Что он тоже по-своему любит её. Но Дэвид умолчал об этом.
Прощаться в этот вечер, перед наступающим новолунием было бессмысленно. Поэтому они просто ушли, оставив её одну. Нет, теперь Дэвид не мог уйти далеко и оставить её без надлежащей охраны. Стая собралась поблизости, одновременно соблюдая традиции и оберегая носителя.
Джесс старалась не думать, как сама ему и советовала. Но ей всё равно не спалось. Поэтому она забрела на кухню, чтобы утолить свой постоянно растущий аппетит и побаловать себя чем-нибудь вкусненьким. Она пыталась не замечать тишину. Включила свет. Открыла холодильник, поразмышляла немного. Взяла шоколад и сыр. Захлопнула дверцу и … от неожиданности отшатнулась в сторону. Небрежно опершись о холодильник, самодовольно улыбаясь стоял Рой.
— Привет. Чего пугаешься? — с нежностью шепнул он. — Я соскучился.
— Рой! — растеряно выдохнула Джесс, в тоже время и не в силах скрыть своей радости. В его присутствии она ещё больше поняла, что ей не хватало этого парня. О сексе с ним она не думала. Ей не хватало его поддержки, этого понимающего заговорщицкого лукавого взгляда, играющей улыбки, его метких слов и … его полного пофигизма к проблемам, которые могут возникнуть из-за его выходок.
— Не думала, что ты рискнешь, когда они в двадцати минутах ходьбы отсюда и это моим шагом. Как ты всё-таки обходишь охрану? — Джесс бросила продукты на стол, счастливо улыбнувшись ему в ответ.
— Да уж приходится изощряться, — отшутился он, порывисто притягивая к себе девушку, собственнически целуя её в губы, обхватив ладонями её лицо. И даже прекрасно осознавая, что всё это ненормально, с человеческой точки зрения того общества в котором она росла — Джессика не смогла оттолкнуть его от себя. Этой ночью луна поворачивалась к ней своей тёмной стороной, позволяя выпускать нечто, скрытое даже от самого себя. И в этой таинственной темноте укрывались тени сомнений и чувств, поступки и мысли. Джесс сплела свою душу с ликанами и теперь, каким-то образом стала ощущать и поддаваться энергетике этой ночи. Тем более что Рой был на особенном счету, полностью владея её обратной стороной. Он действительно скучал. Этот потемневший взгляд, сбивающееся дыхание, дрожащие пальцы. Рой ненасытно увлёк её за собой, как беспощадное цунами, желая утопить в своём чувстве. Будто все эти месяцы он копил в себе эту необходимость в ней. Он сводил с ума и пугал одновременно. Этим своим порывом. Эта его бьющая через край страсть и его осторожность, с которой он занимался с ней любовью. Рой застонал так громко и так протяжно, что Джесс, затуманенная накрывшим её наслаждением и то подумала, что его могут услышать ликаны.
— С тобой твориться что-то невообразимое, — прошептала она, пытаясь отдышаться. — Что мы делаем, Рой?
— Пользуемся правом новолуния. Ты даже не представляешь, как я тосковал!
— А мне кажется, что мы живём втроём. Я не знаю, как оправдать эту свою слабость к тебе, а Дэвиду не дают покоя твои претензии на эту ночь. И хоть с последней нашей встречи прошло три месяца — ты словно всё это время жил вместе с нами под одной крышей. Это сведёт нас с ума и даже не поможет ваша ликанская снисходительность по поводу связей в эту ночь. Это что-то другое.
— Схватка, — задумчиво произнес Рой, не переставая касаться её нежной кожи. — Кто сказал, что в любви должно быть лишь двое? И у кого есть право оценивать извращение это или нет? Люди? Здесь людей нет, с их правилами и догмами. И даже ты Джесс, уже не человек. Я буду тебя хотеть, он будет тебя хотеть, а ты будешь между нами, но у каждого из нас будет своё время. На правах мужа и вожака ему предоставлено всё время, кроме одной ночи. И давай больше не будем говорить на эту тему. Сейчас моё время. Только ты и я. Мы уже столько времени знаем друг друга, поддерживаем связь, а по настоящему вместе были всего несколько раз.
— Ладно …, — угнетенно произнесла она. — Меня просто пугает, что я начинаю привыкать к такому порядку.
— Вот видишь, скоро это будет для тебя как само собой разумеющееся, — Рой усмехнулся, поймав испуг в этом зелёном взгляде. — Кстати, я принёс тебе телефоны. Такой себе запас. Потому что я понял, что Дэвид, который уже срывался с катушек, со злости стёр твой мобильный в порошок. Я звонил тебе сотню раз, пока не связался с Миной.
— Мина поддерживает с тобой отношения? — удивилась Джесс. И судя по тому, как усмехнулись эти лукавые янтарные глаза, прикрывшись длинными ресницами Джесс догадалась почему Мина делает это. — Ты ещё раньше внушил доктору быть твоим осведомителем?!
— И вложил ей это так глубоко в подсознание, что настырный Дэвид, который слишком доверяет Мине — ни за что не нащупает моё внушение!
— А ты коварный, … и возможно, опасный, — испытывающее уставилась на него Джесс, своим взглядом словно изымая из него наружу его истинную суть.
— Но тебе, прелесть моя, опасаться нечего. Против тебя я слишком слаб. Ты самое желанное, из того, что мне необходимо в жизни, — проворковал Рой, завлекающим бархатным голосом, с особыми чувственными нотками, с которыми обращался лишь к этой девушке.
— Ах, у тебя ещё и список имеется?
— А как же! — самоуверенно, с вызовом бросил он, снова накрывая её своими поцелуями.
— Рой, — немного отстраняясь, Джесс заглянула в эти глаза. — Почему ходят слухи, что ты жесток с другими девушками?
— А с каких это пор, моя богиня, ты собираешь слухи?! Другие девушки! — с легкой презрительностью фыркнул он. — К другим я ничего не испытываю! Секс для удовлетворения физиологии и то не часто — они меня раздражают. А к тебе у меня есть чувство, сильное, страстное! Ты моя желанная женщина, ты м.., — и тут Рой осёкся, словно чуть не взболтнул чего-то лишнего, вовремя себя остановив. — Я люблю тебя Джесс, и это для меня оправдывает всё остальное.
Прислушиваясь какое-то время к его сердцебиению, Джесс задумчиво проговорила снова:
— Тебя разве никогда не мучает чувство вины перед Ником? — её взгляд тут же налился печалью. Рой вздохнул, и Джесс безошибочно ощутила в этом вздохе какую-то тяжесть.
— Сейчас уже нет, — ответил он. — Для него это лучший выход. Он бы не справился с альфой, с этими терзаниями. А я не хотел становиться Нику врагом. Я слишком дорожу своим младшим братом, поэтому и взвалил на себя его ношу. Я бета — я знаю правила игры, а главное, я умею находить лазейки, как обойти эти правила. И я с удовольствием сыграю с Дэвидом.
— Но мне тяжело Рой! Ведь завтра, когда я его увижу, я всё ещё буду помнить о тебе. Это …
— Завтра снова наступит время Дэвида, и ты взглянешь не него, думая о нём, а не о той с кем он был в эту ночь и не обо мне. Вы квиты. Вы вместе, и больше ни о чём думать не нужно. До следующего новолуния естественно. Попробуй, и ты научишься!
— Как? Если ты звонишь почти каждый день! Ведь другие ликаны не поддерживают постоянного общения со своими мимолётными подружками! У нас с тобой всё иначе Рой! Дэвид сказал, что убьёт тебя! … И я не хочу играть. Ты дорог мне, но мы можем общаться и без секса. И мне плевать, что и с кем там делает Дэвид!
— Но я не смогу так Джесс, — упрямо произнес Рой, и в его глазах на какой-то миг отразился испуг. — Мне нужно хоть изредка чувствовать, что ты моя. Это сдерживает меня. Если ты меня намеренно оттолкнешь — я не уверен, что смогу контролировать свою силу и свои эмоции. Тогда будет плевать мне. Понимаешь?
— Ты что же, угрожаешь мне? — растерялась Джесс.
— Я … не знаю. Это слишком … Я не смогу без тебя. Не могу я без тебя Джесс! Тогда уж пусть лучше Дэвид меня действительно убьёт. Только так. Как для ликана — я многого не прошу. Просто будь со мной в эту чертову ночь! Потому что когда я знаю, что ты есть в моей жизни — я вытаскиваю из своей души лучшие человеческие качества. А вот отчаянье разбудит во мне жестокого зверя. Я не хочу этого, я слишком долго к этому шел и приложил немало усилий. Я хочу жить, знать, что я тебя люблю и видеть тебя раз в месяц! Неужели это так сложно понять?!
— Тихо, …успокойся, — она положила ладони ему на грудь, гася эту вспышку. — Не горячись. Я не хочу вас терять. Ни тебя, ни Дэвида. Просто я боюсь. Того, что запутаюсь и снова сделаю ошибку.
— Я помогу тебе, только не отказывайся от меня. Я нужен тебе. … — Рой так порывисто привлёк её к себе, словно этим жестом пытаясь сказать, что никогда не допустит их разрыва. — …Я никогда тебе этого не рассказывал, — в его голосе послышалась такая не свойственная ему трепетная грусть. — …Однажды я наткнулся на одну юную девушку, она была ликанской ведьмой, но очень сильной для своего возраста. Лишь только взглянув на меня, она сразу же рассказала мне о тебе. Сказала, что я буду трижды спасать тебе жизнь и буду трижды связан с тобой: телом, душой и силой. И что эта связь даст продолжение и не оборвется до последних дней. Но если ты вдруг решишь испытать свою судьбу и будешь лишь всё усложнять Джесс, своими угрызениями совести — я думаю, все эти предсказания покатятся к чертям собачьим. Пожалуйста, не мучай ни меня, ни себя.
— Что значит — «даст продолжение»? — подозрительно протянула Джессика.
— Это значит, что наша дружба даст положительные результаты, — уклончиво усмехнулся Рой. — Джесс, ради бога, не заморачивайся! Вот увидишь, когда ты родишь ребёнка — всё изменится!
— Чьего ребёнка? — вдруг нахмурилась Джесс, всё так же следя за ним своим подозрительным взглядом.
Рой вызывающе усмехнулся, выдержав паузу, словно взвешивая что-то про себя:
— Этот, — произнес он, кладя руку ей на живот. — Точно сын Дэвида! Желанная всем преемственность, будущий вожак, альфа. Но ты правильно догадалась. Будет ещё один. Мой! …Позже. И вот за это я готов любому глотку перегрызть!
Джесс замерла, пораженно хлопая глазами, пытаясь возмущенно выдохнуть, но вместо этого всё больше задыхаясь. И в конце концов провалилась в темную пустоту. Её сердце подвело её снова.
Очнулась она уже когда комнату заливал яркий дневной свет, а рядом сидела Мина, держа её за руку.
— Ты напугала меня, Джесс, — мягко произнесла она. — Твои эмоции сыграли с тобой злую шутку. Я ведь учила тебя дышать правильно.
— Где? — по такому её взгляду Мина поняла всё без дополнительных слов.
— Рой позвал меня. Дэвид примчался следом. Сначала он просто был в ярости и чуть не убил Фармса, хотя кости ему переломать всё же успел. Это просто какое-то безумие! Они оба любят тебя и никто из них не собирается сдаваться. Дэвид запер Роя в подвале. Сказал, что навеки. И мой тебе совет пока с ним не затрагивай эту тему. Он очень волнуется за тебя. Из-за тебя наш вожак стал слишком уязвимым. Сбереги его, Джессика. Ситуация складывается намного серьёзнее.
— Пусть он придёт, — прошептала Джесс.
Как только Мина выскользнула за дверь, тут же вместо неё показался Дэвид. Он смотрел на неё с какой-то тревогой и безмерно глубокой печалью.
— Всё хорошо, — произнесла она слабым голосом, беря его за руку, когда он сел рядом. — Ночь прошла. Что бы ни случилось Дэвид, я …, — она хотела сказать, что любит его, но почему-то не смогла, потому что не знала, как можно это сказать, если это же ощущаешь и к другому. — Я не смогу без тебя Дэвид. Это всё, что важно.
— Я знаю, — попытался успокоить он её. — Мы вместе, а новолуния лишь эпизоды, которые забываются стоит лишь нам увидеть друг друга. Ведь так?
Джесс кивнула, пытаясь справиться с навернувшимися слезами:
— Я очень сильно тебя люблю, но и …
— И на этом всё. Хорошо? — резко оборвал её Дэвид. — Если любишь, об этом «но» я больше не хочу слышать! Доверься мне, Джесс. — Его твёрдый взгляд стальных глаз, говорил сам за себя. Ещё никогда она не видела в нём столько упорства. И Джесс промолчала.
Прошел день. За ним следующий. И каждый из них делал вид, что ничего не случилось, что в подвале никто не удерживается силой, и только погода портила репутацию этой гармонии. Дождь лил уже двое суток без остановки. На море бушевал шторм. И Джессике пришлось сидеть дома, взирая на непогоду из окна и усиленно размышляя над своей жизнью, пока Дэвида не было рядом. Мужчины были на работе или только говорили ей, что уходят туда, а сами прочёсывали территорию, охраняя стаю или отбивали очередные нападения сил коалиции, Джесс не была уверенна, но то, что они пытались оградить её от всяческих тревог — было слишком очевидным.
В доме с ней находилась лишь Мина, но и та последнее время почти безвылазно просиживала в своей лаборатории.
— Джессика, пойдём со мной! — неожиданно появившаяся Мина, напугала её своим тревожным шепотом.
— Что-то случилось? Ты в порядке? На тебе лица нет, — в тайне от всех постоянно мысленно накручивая себя Джесс уже готовилась к различным ударам и поворотам, поэтому она даже не удивилась, увидев Мину такой.
— Иди за мной без лишних вопросов, — нетерпеливо отмахнулась та, — Сейчас увидишь.
Ради Джессики Мина взяла фонарь и они вместе стали спускаться в подвал. Сама Джесс никогда здесь не бывала. С самого первого дня это помещение оставалось запертым, а ключи находились лишь у Дэвида. Мина провела девушку по небольшому коридору и они остановились у решётки. Свет фонаря осветил койку и сидящего на ней Роя. Который тут же вскочил, а Мина замерла с опущенной головой, повинуясь вызванному внушению.
— Рой! — выдавила Джесс, обхватив руками металлические прутья. — Боже мой, Рой. Я постоянно думала что с тобой, но боялась спрашивать у кого бы то ни было. Что ты наделал Рой?
— А я, наконец, дождался, когда они оставили тебя с доктором, — тихо произнес Рой, коснувшись её рук. — Я в порядке. Как видишь даже ближе к тебе, чем раньше, — Рой усмехнулся. — Не переживай, это ненадолго. Он выпустит меня.
— С чего ты взял? Ты не видел его глаз! … Или это тоже тебе твоя ведьма предсказала? Рой, скажи мне, что ты ещё от меня скрываешь? — воскликнула Джессика. — Ты постоянно мне чего-нибудь не договариваешь! Прекрати Рой!
— Да, — кивнул он. — Но я делаю это исключительно ради тебя. Я знаю, что кое-что произойдет, и Дэвиду понадобиться моя помощь. А пока он посадил меня за эту метилциаминовую решетку, и, пользуясь временной передышкой, я просто набираюсь сил.
— Почему ты так цепляешься за эти предсказания?! Ты же сам сказал, что наш выбор может всё изменить! Это ведь зависит ещё от множества факторов! От того, как поведёт себя Дэвид, твоя стая, я или может быть даже случайный прохожий! Я бы никогда не подумала, что ты такой легковерный. Рой, это безумие не может набирать обороты. С этим нужно что-то делать, если ты правда меня любишь — отступи. Ты же говорил мне Рой, что главное для тебя, чтобы я была счастлива!
— Да это верно, — несколько минут он задумчиво её рассматривал, а потом выкрикнул, — … Отступить, когда всё только начинается?! Нет! Я докажу тебе, что твои представления о счастье немного недоработаны. Это же так банально: дом, семья, работа, ребёнок — стандартный общечеловеческий формат. Но у ликанов так просто не бывает. У нас другие рамки и поэтому твоё счастье обрастёт дополнительными пунктами.
— Какой же ты всё-таки ненормальный, — устало покачала головой Джесс. — Тебе что-нибудь нужно? … Себя я не имею в виду.
— Тогда ничего, — улыбнулся он, подмигнув ей. — Расслабься, не надо себя постоянно грызть, я ведь тебя знаю! Так должно быть и всё. Тебе придётся довериться не только Дэвиду, но и мне. Вот так.
— Ты сведешь меня с ума, Рой! Это однозначно. Легко сказать — не думай! — бросила Джесс на прощание.

Глава 25 

В таком режиме прошло ещё две недели. Ни один из ликанов не упоминал про Роя, даже Вейн. Уэс по-прежнему шутил и поддевал Айзека. Джессика часто гуляла с Уэсом или с Джимом по лесу, не решаясь спросить о пленнике, потому что знала — они не ответят. За эти дни с Роем они больше не виделись. А Дэвид старался держаться как обычно, в основном спокойно и взвешенно, относясь к ней с неподдельной нежностью. Они обнимались, после того, как он выключал с утра будильник. Она отдельно готовила ему завтрак и провожала его на работу. Вечером, когда он возвращался уставший — он неизменно целовал свою жену, расспрашивал у неё, как она провела день. Иногда они занимались любовью, а иногда она просто засыпала у него на груди. А бывало и так, что поднимаясь посреди ночи, Дэвид шел на кухню и «сооружал» ей что-нибудь вкусненькое, потакая её срочному беременному капризу, снисходительно умиляясь тому, как она это потом лопает набив полный рот. Он смотрел на неё с какой-то непередаваемой лаской во взгляде.… Но как только Дэвид выходил за порог дома — Джесс сразу же начинала ощущать присутствие Роя Фармса.
В этот день было всё тоже самое. Все разошлись по своим делам, даже Мина в виду хорошего самочувствия Джессики отлучилась ненадолго в город. Вейн, оставшийся с ней копошился в гараже, а Джесс отбирала вещи, которые были уже ей малы, бросая их на пол. Как вдруг, с ног до головы её окатило сумасшедшее предчувствие беды! Ужасное, непонятное и паническое состояние страха! И почему-то она была абсолютно уверенна, что этот ужас случится именно с Дэвидом. Не помня себя, Джесс помчалась к Вейну. И вцепившись ему в плечи, глядя на него мертвецки бледным испуганным лицом, она выдавила:
— Звони Дэвиду! Немедленно! Мне нужно услышать Дэвида!
Не став с ней спорить, набрав вожака, Вейн подсунул ей трубку.
— Что-то случилось? — в трубке молчали. Вместо этого, Дэвид обратился к ней через самого Вейна, меняя его голос своей интонацией. — Джесс что с тобой? Ну, не пугай меня!
— Я почувствовала, что с тобой должно случиться что-то плохое, — пролепетала Джесс, глядя на Вейна, в котором угадывала своего мужа. — Прошу тебя, очень прошу, возвращайся домой. Бросай всё и приезжай! Дэвид, я очень за тебя боюсь. У меня ещё никогда не было такого предчувствия!
— Джесс, со мной всё хорошо, всё спокойно. Я не могу сейчас приехать у меня важная встреча. Это твои тревоги. В последнее время у тебя накопилось слишком много беспокойства. Обещаю, вечером мы поговорим и ничего со мной не случиться. Ну же, Джесс! — Вейн коснулся её подбородка, как это обычно делал Дэвид. — Успокойся и дождись меня.
Джесс взволнованно наблюдала, как вернувшийся из-под контроля Вейн, спокойно прячет телефон в карман.
— Меня это совершенно не устраивает. Я знаю, что я чувствовала. …Вейн, это правда, что все ликаны чувствуя своего вожака, могут учуять его где бы он ни был?
— Совершенно точно. Что ты задумала? Джесс, послушайся его и успокойся.
— Но если я успокоюсь — твой вожак и все мы окажемся в страшной беде! — не выдержала и выкрикнула она. — Выбирай, что важнее рассердить Дэвида, если я всё же ошибаюсь, или же спасти его, если я права! Поверь мне, Вейн, я умоляю тебя! Давай его отыщем, … умоляю, — и Джесс вдруг опустилась перед ним на колени, заставив Вейна окончательно растеряться.
— Хорошо, — кивнул он. — Садись, поехали!
И всё то время, пока Вейн интуитивно искал вожака, Джесс напряженно молчала, мысленно подгоняя время, продолжая ощущать грозившую им опасность.
— Странно, — прошептал, Вейн остановившись у обочины. — Я чувствую, что он в лесу. Но ведь он должен был быть в другом месте.
— Тогда пошли. Можешь отнести меня? Так будет быстрее! — решительно дёрнулась Джесс.
— Подожди! — схватил её Вейн, явно к чему-то внутренне прислушиваясь. — Джесс … вожак подаёт сигнал. Там опасно. Что-то уже случилось. Он приказал своей стае замереть и быть настороже, но ни в коем случае не приближаться к нему. Если мы не услышим его через сутки, нам приказано примкнуть к Адаму. Прости, но мы не можем сейчас пойти туда с тобой. Я должен сохранить тебя и защитить ребёнка. Он уже послал за тобой ликанов, охраняющих периметр бухты, чтобы они надежно тебя спрятали.
— Нет, нет, нет!!! — Джесс в ужасе затрясла головой, — Я должна. Я хочу его увидеть и помочь ему. Мы сможем ему помочь! Прошу тебя, ради меня, Вейн нарушь его приказ. Умоляю тебя! Ну, пожалуйста! — она впилась в него глазами полными мольбы и отчаянья, что Вейн не выдержал и подхватив девушку, ринулся вглубь леса, туда, где ощущалось присутствие его альфы.
Они очутились между деревьев. Причём Вейна кто-то остановил молниеносным ударом и ликан упал, задетый ударом ножа. Джесс медленно поднялась на ноги, осматриваясь. Неподалёку лежало несколько трупов. И в одном из них она узнала Айзека. Похоже, их заманили в ловушку, а Дэвид кинулся спасать своих ликанов. Это были люди и скорее всего охотники, двое из них сразу же привалили Вейна к земле, четверо из них удерживали закованного в цепях Дэвида, а между ними стоял и криво усмехался ещё один. Но судя по его хладнокровному и вызывающему взгляду — это был ликан. Ликан и охотники вместе? Его Джесс не знала и никогда раньше не видела. Поэтому она решила, что это был наёмник. Мельком оценив ситуацию, Джесс решительно прокусила кожу на руке, незаметно смазав своей кровью браслет, который ей в своё время дала Грейс. Джесс почувствовала, что теперь как раз и настала очередь ведьминой магии.
— Какая неожиданная удача! — воскликнул наёмник. — Вау, не только вожака, нам ещё удалось заполучить и его носителя! Похоже, удача теперь со мной! Да что вы с ним возитесь, прибейте этого старика и всё, толку от него! — крикнул он охотникам, отвлекшись на секунду от девушки.
Джесс встретилась взглядом с Дэвидом. Он поднял на неё своё залитое кровью лицо. В его глазах было столько немой боли! И это только укрепило её в её решимости. Джесс перевернула браслет наружной стороной внутрь и вспомнив странные слова, медленно зашевелила губами. Ненавидящими глазами она смотрела на этих убийц, выпуская своё желание наказать их — наружу.
И вдруг произошло что-то невозможное! То, что не умещалось в понимании людей и даже в рамки ликанов! Посреди бела дня, девушка стала меняться на глазах! Она иступленно закричала, оглашая лес этими дикими воплями нечеловеческого создания, в которое обратилась за считанные минуты. И теперь это было молниеносное и безжалостное существо! Оно не дало людям даже шанса опомниться. Первым оно вырвало сердце у наёмника, дальше замертво упали охотники. Это существо было не похожее ни на одного ликана — оно было иным! Но оно было невозможно сильным. То, что прежде было Джессикой сорвало капкан с Вейна. Последним оно освободило Дэвида. И когда опешивший альфа поймал этот взгляд — Дэвид поймал его мысленное послание: «Спаси нас». После чего обратившееся создание рухнуло на землю, постепенно принимая формы Джессики.
— Джесс! — Дэвид бросился к девушке. — Милая, посмотри на меня! Очнись, Джессика! — он застонал от отчаянья и бессилия. Джессика была без сознания. — Нет, Джесс, я прошу тебя, держись! Не оставляй меня.
В скором времени, к месту события явились призванные вожаком ликаны.
— Тела наших убитых забрать и похоронить как положено. … Остальных сжечь здесь же, вместе с этим участком леса! — процедил он, изменившимся до неузнаваемости голосом. — Узнайте откуда эти охотники, и кто последним видел убитого наёмника! Если нужно переверните всю Верону! Я уничтожу этих ублюдков! Мина! … Что?
Мина боялась смотреть в эти убитые горем и страхом глаза. Альфа прекрасно понимал, что это не простой обморок, и что возможно, спасая его, Джесс могла пожертвовать собой. И эти мысли разрывали его душу!
— Пульс угасающий и нестабильный, — собрано произнесла доктор. — Мои предположения, что это кома, Дэвид. Но что с этим можно сделать, я смогу тебе сказать уже после её обследования.

Джесс лежала в больничной палате, подключенная к аппаратуре, поддерживающей её жизнедеятельность. Совершенно отрешенная, бледная, почти прозрачная девушка, над которой сгорбился мужчина. Его плечи содрогались. Было похоже, что он рыдает. … Да, Дэвид рыдал, но без слёз. Его корёжило и выкручивало неописуемое чувство утраты. Отчаянье полностью заполнило его сознание! Ему сказали, что ей уже не помочь! Что его Джессику обратно вернуть нельзя! Что ребёнка спасти они постараются, а девушку, перенесшую трансформацию не сопоставимую с человеческим организмом — восстановить к жизни не удастся. Она была ещё жива, но и мертва одновременно!
Это подкосило Дэвида. Даже после смерти Кэтрин он не чувствовал себя таким опустошенным и беспомощным! Дэвид впал в состояние, когда жизнь потеряла для него всякий смысл. Он больше не чувствовал её! Сутками, он сидел, держа её за руку, пытаясь удержать в памяти её улыбающиеся глаза. Эта потеря поколебала его веру в себя. Даже его стая теперь не имела для него такой значимости. Он будто умирал вместе с девушкой. Медленно, мучительно и неумолимо.
Рой услышал его тяжелые шаги ещё сверху. Поэтому когда громыхнула открывающаяся решётка, Рой ничуть не удивился. Он уже знал, что случилось.
— Убирайся! — бросил ему Дэвид пустым голосом.
— Где её браслет? — совершенно неожиданно заявил Рой. — Мне нужен её браслет, где он?!
Дэвид отстранённо пожал плечами.
— Возможно у Мины, — ответил его безжизненный голос.
— На что ты готов пойти, если я верну её тебе?
Мгновенный всплеск и Дэвид, яростно рыча, изо всей силы припёр Роя к стене.
— Думаешь, я не перепробовал варианты?! Я перетрусил Верону и окрестности! Наёмника послали силы коалиции из Европы! Охотники оттуда же, я знаю, что местные помогли им, но у меня нет доказательств! Ведьма тоже исчезла! Все они, как сквозь землю провалились и мне негде брать ответы! Что ты можешь сделать такое, чего я не могу?!
— Ради неё я могу убить всех местных охотников вместе с их семьями даже без доказательств, и выложить из их трупов знак SOS, — спокойно произнес Рой. — То, что случилось с Джесс — это результат этой чертовой магии и вернуть её обратно может лишь смерть первоисточника. Кто-то знал об этом, поэтому и спрятал ведьму! Убьём ведьму — вернём Джесс. Однажды одна из их братии уже пророчила мне подобные события. Поэтому я верю, что Джессику можно вернуть, а не ждать момента, когда из неё извлекут твоего ребёнка, чтобы потом отключить аппаратуру! Если Джесс выживет — ты уступишь мне все новолуния! Одни сутки раз в месяц!
Дэвид отпрянул от него, с перекошенным горечью лицом.
— Везде своя выгода, да Рой? А как же любовь? Ты же уверял её, что любишь? Вот оно твоё бескорыстное чувство! Свои интересы прежде всего! — с ожесточением бросил он ему в лицо.
— А вот именно так я за неё и борюсь! Я не альтруист и хочу быть со своей любимой женщиной, поэтому я рискну поторговаться с тобой, взяв с тебя слово, что раз в месяц ты будешь делать другой выбор. Это померная цена за твоё счастье?
— А если я не дам слова, ты спасать её не станешь?!
— Ты дашь. Потому что она нужна тебе, потому что ты сходишь с ума, потому что любишь, и потому что у тебя нет другого выхода альфа. Ты знаешь, что лишь я могу сделать за тебя всю грязную работу и взять ответственность на себя, не начиная войны на твоей территории, которой ты так опасаешься. С одной стороны коалиция, с другой — охотники. У тебя связаны руки. Позволь мне всё решить по-своему. Я верну Джесс и вы вместе будете растить вашего сына, только пообещай мне не препятствовать нашему с ней общению. Ты или будешь делить её со мной или мы её потеряем! — Рой вскинув голову, упрямо уставился на альфу, раздираемого желанием убить зарвавшегося ликана. — Я привёз её тебе, Дэвид. Она твоя жена. Она любит тебя сильнее, чем меня. Так чего же ты боишься? — с вызовом добавил он.
Дэвид с трудом дышал, борясь с сомнениями. Желание во что бы ни стало снова увидеть Джессику живой, всё-таки полностью захватило его суть.
— Действуй! Я даю тебе своё слово, что каждое новолуние я буду делать выбор не в пользу Джессики по законам ликанов. Но если ты обидишь её — я убью тебя, не раздумывая! … Только верни её …мне! — бросил альфа, выплёвывая слова. И Рой тут же сорвался с места, исчезая с зоны видимости.
— Только вот ты не учёл одного, — прошептал Дэвид, уже скорее себе, — Что всё зависит от неё. И если она действительно любит меня сильнее, то ты всегда будешь на заднем плане. Я задвину тебя туда, чего бы мне это не стоило! Только бы она была жива!

Никто точно не знал, в какой именно период развития жизни на земле появились ликаны. Предполагалось, что они возникли тогда же, когда зародилось человечество, потому что первое упоминание о ликанах встречается ещё в древних рунах первых цивилизаций. Тогда же из рода людей вышла каста охотников. Они передавали свои знания из века в век, из поколения в поколения, храня одну из тайн этого мира, ведя вечный и незримый бой с параллельной ветвью человечества, и их последователи продолжали дела своих предков до настоящего времени. Охотники, как и ликаны скрывались среди людей, и никто из них не имел права открыть миру правду, потому что тогда бы в войну был втянут весь мир, который в конце концов сам бы себя и уничтожил.
Охотники, как и члены их семей имели свою особую защиту от внушения. Дара беты они боялись панически, потому что он подкрадывался незаметно, бесшумно и поражал прямо в точку, не оставляя шансов и следов. Иные охотники не так опасались альф, как ужасались того, что может сделать бета. Но вряд ли они сталкивались с бетой, который развил свою силу доведя её практически до совершенства не просто связью с носителем, а любя до умопомрачения. И именно сейчас Рой всем своим существом ощущал, как из его любимой ускользает жизнь, секунда за секундой, падая в безмолвную бездну невесомой песчинкой. Рой так же ощущал, что только от его действий зависит выживет Джессика или угаснет навсегда. А поражения он ненавидел так же как и охотников. И в этом мире было всего лишь два человека, которых он беззаветно любил — это его мать и Джессика. К остальным людям он вынужден был быть терпимым в меру своего темперамента конечно, но в принципе жизнь человеческих существ для него значения не имела. Он всю жизнь, как и остальные ликаны прятался от этих слабых, но заносчивых людишек и не понимал, за что же их можно ценить.
Его дар позволял ему не только внушать, Рой ещё очень хорошо разбирался в психотипах людей. Глядя на какого-нибудь отдельного человека — он мог легко определить к чему тот тяготеет, его слабости и черты характера.
Вот уже несколько дней он следил за охотниками, выбрав на его взгляд самого неблагонадежного из них и вычислив его слабость. Так просто к самим охотникам подобраться не замеченным было сложно, у них была своя особая охранная система, срабатывающая на опережение и передающая сигнал тревоги остальным. Поэтому если к какому-нибудь охотнику приближался ликан — другие из его группы уже знали об этом. Но если они отвлекались на свои слабости и их бдительность от этого ослабевала, особенное если эти слабости были порочны … Как раз такого Рой для себя и выделил. Его звали Клайв, в миру он якобы был обычным банковским служащим, примерным семьянином и членом закрытого клуба «любителей охоты». Слабостью Клайва были женщины. И Рой выследил куда именно Клайв бегает от своей жены. А так как любовница не была посвященной, то её дом не был напичкан и оповещающей сетью.
Несколько раз оглянувшись, с предвкушающей улыбкой на лице Клайв крадучись вошел в квартиру, плотно закрыв за собой дверь. Сегодня была среда, и именно по этим дням они встречались с Дот у неё дома. И то, что она не вышла к нему на встречу, Клайв расценил как их очередную эротическую игру. На цыпочках пробираясь к спальне он дал волю своему воображению, как неожиданно его свалил сильный удар в грудь. Очнулся Клайв уже связанным на стуле, с заклеенным ртом. Перед ним стоял крепкий презрительно ухмыляющийся высокий парень, и судя по его взгляду Клайв безошибочно определил что это ликан.
— Очухался боров? Ну что шалун, сегодня я буду тебя любить, — Рой криво усмехнулся. — Я задам тебе всего один единственный вопрос. И как ты уже наверняка понял мой любвиобильный, что пока я не получу ответ — живым ты отсюда не уйдешь. Я упрощу тебе процесс мышления, от чего он должен пойти гораздо быстрее — я бета и бывший наёмник, и я знаю, как сделать человеку больно. Если ты будешь молчать или водить меня за нос — ты будешь умирать очень долго и адски мучительно. Внимание вопрос — где ведьма? — и Рой содрал с него пластырь.
— Я не знаю, … наша группа в этом не участвовала, — выдавил Клайв.
Рой ударил его, одним четким движением сломав охотнику предплечье. Тот взвыл, а ликан с совершенно хладнокровным выражением лица сдавил палацами место удара, играя через разорванную мышцу сломанной костью.
— Ты что сука, думаешь, я пришел здесь с тобой в шарады играть?! — прошипел Рой, наклоняясь к нему. — Где ведьма?!
— В форте Зет, …в лесу за Винтхоллом, … там усиленная охрана, — задыхаясь от боли, выдохнул Клайв. — Вам к нему не подобраться.
— Кто из охотников охраняет форт? Имена! — и Рой снова сдавил кость. Клайв вскрикнул, упрямо сцепив зубы подавляя стон. Боль была ужасной, но он так же понимал, что пока этот ликан не получит всего, что хочет он не прекратит его мучить, и только затем убьёт.
Рой хищно усмехнулся.
— Решил геройствовать? Умереть за правое дело, но соратников не сдать! Ладно, у меня есть запасной план. Если болью тебя не запугать, тогда мы посмотрим какой ты папочка. Ты знаешь, что твой младший сын убегает из дома по вечерам? Маленький засранец вылезает через окно, спускается через крышу гаража, отодвигает доску в заборе и сматывается к своим дружкам. А ты знаешь, что та доза, которой вы пичкаете детей намереваясь защитить их от внушения слишком мала? Обычный бета ликан может и не взломал бы вашу защиту, но я не обычный вот в чём твоя проблема, — наиграно протянул Рой. Затем отрыл шкаф и одним рывком вытащил оттуда связанного мальчишку.
— Вот видишь, что бывает когда не слушаешься родителей! — процедил ему Рой, с удовольствием глядя на реакцию Клайва при виде сына. — Отлично, Клайв, думаю, у тебя появился веский аргумент вспомнить имена всех членов вашего грёбаного клуба.
— Ты не сможешь тронуть ребёнка, — дрожащим и неуверенным голосом выдавил Клайв, не сводя глаз с перепуганного на смерть сына.
— Смогу! — резко бросил Рой. — Я легко смогу убить того, кого любишь ты, чтобы спасти того, кого люблю я. Моя девушка умирает из-за таких тварей, как ты, думаешь, меня остановит ваше никчемное потомство? Мне нужна информация о тех, кто сторожит форт, и я даю тебе честное пречестное ликанское слово, что твою семью я не трону, — Рой издевательски усмехнулся, — Так что мне сломать твоему сыну?
— Не надо! …. Я всё скажу, — обречённо произнес Клайв.
На следующий день, в полдень, Рой снова вошел в квартиру, где продолжал сидеть связанным измученный болью охотник. Рядом с ним тоже связанный, с заклеенным ртом лежал его сын по детски скуля от страха и бессилия.
— А вот и я! Соскучились? Вижу, что нет. Ну да ладно, как-нибудь переживу. Думаю, Клайв тебя волнует где Дот? Она на кухне, так же мучительно размышляет о смысле жизни, как и вы. У меня всё готово. Провернём наше дельце Клайв?
В комнату по сигналу беты вошло ещё двое ликанов. Развязав охотника, они бесцеремонно поставили его на ноги, принаявшись обвязывать поясом набитым взрывчаткой.
— Это пояс смертника, — спокойно произнес Рой. — Твой сын пока всё не закончится — останется здесь для страховки. Сейчас ты выйдешь из дома, сядешь в припаркованный фургон и поедешь к форту Зет. В фургоне ты будешь не один — там внутри восьмеро детей. Дети под моим внушением и я могу управлять ими на расстоянии. У каждого из них во рту капсула цианида. Специальная смесь пищевого полимера из которого изготовлены капсулы будет таять во рту в течение трёх часов, затем яд попадет в организм и наступит мгновенная смерть. Тебе должно хватить времени отвезти детишек к их папочкам. Снять пояс и заставить их выплюнуть капсулы невозможно, если начнёшь рыпаться — я взорву вас всех к чертям собачим. Если через три часа ведьмы не будет — дети умрут! Как только я увижу ведьму — они выплюнут капсулы. Ну, это естественно при условии, что рядом со мной в радиусе десяти миль не будет ни одного охотника. Я не советую вам ввязываться со мной в драку. Ты меня понял? Время пошло!
Белый фургон мчался по лесной дороге! Прошло полтора часа, с того момента, как Клайв сел за руль. Боль в левой руке была невыносимой. Он вёл машину практически одной рукой, вместе с пульсирующей болью ощущая пульсирующий страх за своего сына, который остался там с этими выродками. Увидев очертания входа в подземный бункер, коим и являлся форт Зет — Клайв начал панически сигналить. Остановив машину, он быстро открыл заднюю дверь и восемь мальчиков и девочек разного возраста послушно выбрались из фургона, молча выстроившись в ряд.
— Какого чёрта происходит, Клайв?! — к нему на встречу уже бежало несколько охотников вместе с Биллом Фордом, который был за главного в форте.
— У нас нет времени! — проорал Клайв, распахивая спортивную куртку, обнажив пристёгнутую к нему взрывчатку. — У ваших детей во рту яд, меньше чем через полтора часа капсулы растворятся и цианид убьёт их, потому что дети под внушением! Нет!!! — выкрикнул он рванувшему к своей дочери Форду. — Если будешь заставлять выплюнуть — они тут же глотнут! Ликан контролирует их на расстоянии. Им нужна ведьма. Я не знаю, но этот бета настоящий дьявол! О таких я ещё не слышал! У него мой сын! Если я не привезу ему ведьму — наши дети умрут! Давай быстрее Билл лучше не рисковать!
— Ведите сюда эту тварь! — гаркнул Форд. — Куда именно ты должен доставить это ведьминское отродье? Мы соберем там наших людей и возьмём бету! Ты ведь понимаешь, что это ставит наши планы под удар!
И тут дочь Форда упала, как подкошенная, а в кармане Клайва зазвонил телефон.
— Не надо делать глупостей, — прозвучал в трубке голос Роя. — Я же предупреждал! Внушение действует таким образом, что если что-то идёт не так — дети по очереди будут глотать капсулы раньше времени. Это ни я — это Форд убил свою дочь.
Билл Форд упал на колени пригвожденный своим горем, безумными глазами взирая на лежащее на расстоянии вытянутой руки безжизненное тело своей дочери. Двое мужчин уже волокли за цепь связанную ведьму к фургону. Клайв прыгнул за руль и помчался обратно, увозя с собой желаемый выкуп для беты. Оставшиеся семеро детей оставались стоять в стойке «смирно» совершенно не реагируя на оклики своих отцов, которые с ужасом смотрели на часы. Но за двадцать минут по истечении обозначенного времени, дети вдруг все разом выплюнули капсулы с ядом, приходя в себя, растеряно озираясь вокруг. А Билл оторопело, не веря своим глазам смотрел, как поднялась на ноги его Молли, что-то плюнув на землю. Оказывается, бета просто дал ей сигнал уснуть, что устрашающе подействовало на остальных охотников и чуть не свело с ума самого Форда.
В виду сложившихся обстоятельств, что вполне можно было расценивать как объявление войны, срочно эвакуировав свои семьи в надежное место, охотники ближайшего региона, который охватывал территорию сразу двух стай, приняли решение собраться и обсудить произошедшее, разработав новый план действий. Клайв явился в числе последних. Одна рука у него висела на перевязи, во второй он принёс увесистую сумку, которую машинально запихнул под стол и тут же потребовал слова.
— Я должен это сказать, я должен сказать, — бормотал он, не осознавая, что уже находится под внушением. Но только глава группы всё же счёл его поведение каким-то подозрительным и прежде чем дать ему возможность выступить, он задал Клайву вопрос:
— Клайв, как давно ты принимал F7? Мы ведь ещё до конца не узнали, с каким бетой имеем дело.
— Я в норме, — нервно мотнул головой Клайв, вытащив из кармана что-то наподобие брелка. — Мы нарушили договор, а значит — должны ответить за это, — пробормотал он, нажав на кнопку. И в тот же самый миг раздался оглушительный взрыв.

Глава 26

— Когда на тебе эта цепь — твоя защита ничто, — пробормотал Рой, накидывая на Грейс больничный халат, внушив ей повиновение. — Мы сейчас пойдём и я сделаю то, о чём ты наверняка подозревала старая карга, когда дала ей этот браслет. А раз другого выхода нет, значит, будем считать, что ты пожертвовала собой ради нашего вида.
Рой втолкнул Грейс в палату, где лежала Джессика, подперев дверь изнутри. Нежно погладив девушку по волосам, Рой поцеловал её в уголке холодных губ, в которых еле теплилась жизнь:
— Ты вернешься, милая. Я тебе обещаю. Я слишком тебя люблю, чтобы меня остановил этот пустяк, — прошептал он, а затем, резко повернувшись к застывшей рядом ведьме — одним движением, голой рукой вырвал ей сердце и прижав его, ещё горячее и бьющееся к груди любимой девушки произнеся зазубренную несколько лет назад наизусть фразу на древнем языке. То, что произойдет, то, что он встретит эту девушку — Рой знал ещё задолго до развернувшихся событий.
И как только ведьма рухнула на пол, а в его руке замерло её сердце — Джесс с шумом втянула воздух и распахнула глаза. Ликанская магия ещё раз доказала, что она существует и обладает удивительной уникальной силой. Выбив у себя изо рта трубку и повыдергивав торчащие из вен капельницы, она растеряно взглянула на Роя:
— Что происходит?
— Да так, — испытав блаженное облегчение, улыбнулся ей Рой. — Решил тут … в вуду поиграть, заодно и тебя с того света вернуть. Мы же ведь так не договаривались, верно? … Джесс, — он сгрёб её в охапку, покрывая поцелуями её лицо.
— Но мы и не договаривались, что ты зацелуешь меня до смерти …, — и не договорив, Джесс застыла, заметив на полу труп Грейс.
— Только так, — ответил Рой на её взгляд. — Их магия, оказывается, страшная штука. С одной стороны она может обратить носителя в ликана, а с другой стороны исправить это и направить обратный процесс к исцелению — может лишь ритуал жертвоприношения, причём жертвой должна быть именно та ведьма, которая изготовила браслет. Ты же не думала, что я дам тебе умереть? Мне легче было убить ведьму! Давай убираться отсюда, поболтаем где-нибудь в другом месте! — И Рой подхватил девушку на руки.

Дэвид, вошёл в больницу, мрачный, с потухшим взглядом. Он приходил сюда каждый день и часами сидел возле Джесс, держа её за руку и мысленно общаясь с сыном. С каждым разом видеть её такой было всё мучительнее, и вся его собранность держалась на одной гигантской силе воле альфа вожака. Но сегодня, как только он переступил порог отделения — на него налетела Мина.
— Дэвид! Джесс! — выкрикнула Мина, а Дэвид пошатнувшись оперся о стену.
— Нет, … ты же сказала …
— Ты не понял! Он забрал её! … Джесс пришла в себя, Дэвид, — потрясенно выдохнула Мина, а альфа тут же проникнув в её сознание увидел случившееся, вернее то, что Рой позволил увидеть Мине.
— Новолуние … сегодня, — Дэвид сполз на пол, пытаясь осознать и поверить, что она жива. — У него получилось? — обхватив голову руками он застонал, и даже Мина не смогла понять, что это боль или облегчение.
— Куда проследили? — произнес его глухой голос.
— Всё случилось слишком неожиданно, но думаю ты отыщешь след, ты ведь ощущаешь ребёнка на расстоянии.
Дэвид кивнул, но с места не сдвинулся.
— С сегодняшнего дня Мина, я ненавижу новолуния. Найти-то я её найду, но как удержать себя и не ворваться, чтобы увидеть её не нарушив слова. Я ведь ему пообещал, что если Джесс выживет — все новолуния будут его, …целые сутки. Мина? — уставший и измотанный своими терзаниями Дэвид поднял глаза. — Я никогда бы раньше не подумал, что такое возможно! Я не имею в виду её воскрешение, … я говорю о том, что я не верил, что смогу полюбить эту девушку. Что смогу её ТАК полюбить. Я люблю её настолько сильно, что даже не могу сказать ей об этом. … Она моя жизнь, понимаешь Мина, не Кэтрин, как я думал, а она! … Я подожду … до завтра. Рой стал опасно сильным, хм, … но наша природа устроена так, что единственный с кем не в состоянии справиться даже супер бета — это альфа, достигший преемственности. Он легко подавил Адама, но он никогда не сможет победить меня. Кстати, я начинаю быть с тобой согласен, по поводу того, что любовь — это неизлечимая чума! Жаль, от неё нет вакцины, а то бы я привил от неё … Роя.

— И куда ты меня привёз? — Джесс непонимающе вглядывалась в лесной коттедж. — Здесь же наверняка в радиусе двух километров нет никого живого! Рой, ты сказал, что отвезёшь меня домой! Но это не бухта Штормов и не Форт Гросс!
— Верно, потому что этот дом находится между двумя этими точками. Это мой дом, точнее он наш с тобой. Я приобрел его полгода назад, и планирую появляться в нём как минимум раз в месяц … с тобой. … Сегодня новолуние. Ты войдешь, или так и будешь строить из себя потерянную?
Одного короткого взгляда ей было достаточно, чтобы определить, что сейчас спорить с Роем совершенно бесполезно.
— Сколько я пробыла без сознания? — спросила она, пока Рой соображал, чем же можно её угостить.
— Шоколад? Орешки? Извини, я слишком замотался, чтобы подумать заполнить холодильник.
— Ничего, ты легко можешь внушить мне, что я не голодна, — усмехнулась Джесс, но её взгляд продолжал оставаться напряженым. — Рой, я ведь спросила?
— Полтора месяца! — повернувшись к ней лицом, Рой твёрдо взглянул ей в глаза. — Я ведь чувствую всё, что ты собираешься мне сказать, Джесс. Что ты только вышла из якобы комы, которая комой вовсе не была, а я тебе сразу же предъявляю свои права на новолуние. Что тебе хотелось бы увидеть Дэвида и успокоить его, потому что так правильно. Что ты жутко беременная девушка и тебе сейчас не до отношений со мной, хотя даже в таком состоянии ты мне жутко нравишься. И ты хотела бы узнать, как я смог убить ведьму и что ещё я натворил. Я прав?
Джесс кивнула, не отрывая от него удивленного взгляда.
— Я скажу тебе один раз и больше мы к этой теме возвращаться никогда не будем! — жестким решительным тоном произнес Рой, давая понять, что он просто так слов на ветер не бросает. — Я убил ведьму потому что это был единственный способ вернуть тебя, а ещё я убил охотников, потому что они это заслужили и сделал я это хладнокровно, потому что уже убивал и не раз. Я был наёмником и убивать было моей работой. Но несколько лет назад я оставил этот промысел по двум причинам: чтобы мой младший брат не пошёл по моим стопам и потому что я начал ждать тебя. И вот благодаря тебе — сегодня я сохранил жизнь детям охотников, потому что подумал, что ты не сможешь меня простить. Но ты должна знать, что к людям как к виду я отношусь очень плохо, хотя очень редко это показываю. Предсказания сбываются Джесс, сегодняшние события тому свидетельством. Ты очень мне нужна, ты мой воздух Джесс и я борюсь за этот воздух любыми способами. За твоё спасение я взял с Дэвида слово, что каждый месяц я буду забирать тебя у него на целые сутки. Двенадцать суток в год разве это много, Джесс, чтобы отплатить мне благодарностью?! Это станет нашим образом жизни, естественным её укладом, и я не хочу слышать о том, что тебе сложно к этому привыкнуть, что ты не хочешь так поступать с Дэвидом и тому подобное! С этого момента в твоей жизни будет двое мужчин — я и он. И мне и ему тоже придется с этим смириться. Образно говоря мы станем жить втроём, если ты конечно не вздумаешь позволить Дэвиду убить меня. Но ты этого не сделаешь, потому что та часть тебя, которая принадлежит мне — слишком сильно привязана ко мне, не совсем здоровой, как по меркам обычных людей, страстью, — он порывисто, с жадностью поцеловал её, а Джесс не смогла не ответить. Потому что здесь он был прав — Рой был частью её жизни и она болела странной необходимостью в нём.
Рой Фармс не был помешан на сексе — он был помешан на Джессике. Удовлетворив свою страсть, он просто лежал рядом с ней, ласково водил пальцами по её коже, целовал в ушко, нашептывая ей разные уменьшительно ласкательные прозвища, от чего Джесс начинала тихонько смеяться.
— Если в следующий раз в доме не будет еды — я развернусь и уйду, — шутя, пробормотала она.
— Я уже это исправил, скоро подвезут продукты и мы с тобой что-нибудь придумаем.
— Ты будешь готовить ужин? — Джесс с удивлением заглянула ему в глаза. — Звучит нелепо, особенно зная тебя!
— Ты просто меня всё ещё плохо знаешь, но у меня будет время всё-таки научить тебя готовить и не пересаливать! — с иронией бросил Рой, уворачиваясь от того, что в него полетело.
— Рой, — перестав улыбаться, Джесс вдруг подозрительно прищурилась. — А скажи мне бета ликан, почему я ничего не помню? Ни того, что произошло после того, как я якобы обратилась, ни ощущений в коме. Ведь должна же я была что-то чувствовать или видеть — свет в конце тоннеля, например, души погибших родственников или холодную рассыпь звёзд во вселенной? Почему у меня в голове пусто, Рой?
-А-а-а, …понимаешь, … да я немного почистил твои воспоминания, — нехотя протянул Рой. — Но это были даже не воспоминания, а ужасные ощущения. А я не хочу, чтобы тебе продолжали сниться кошмары, чтобы это мучило тебя. Если ты этого не помнишь, значит, не будешь и думать. И не нужно на меня так осуждающе смотреть, убийственный взгляд в мой адрес у тебя получается всё хуже и хуже. …Джесс, — Рой властно привлёк её к себе. — Я люблю тебя и поэтому я не мог тебе позволить помнить то, к чему ты ещё не готова. Ты часть моей семьи Джесс, и я забочусь о тебе по-своему. И ты не будешь морщить носик и спорить со мной, да? — усмехнувшись, он поцеловал её в кончик носа, и его янтарный взгляд был хоть и тёплым, но одновременно с этим и непоколебимо твёрдым. И это был уже не тот Рой заносчивый и дерзкий циник, который обменял её на жизнь своего брата — этот Рой стал сильнее, требовательней и твёрже. Этот Рой показывал, что права выбора он ей не даст, и что за своё право любить и обладать ею, он будет бороться без всяких правил. И женская интуиция тихо нашептывала Джесс, что только её ласка и нежность сможет сдерживать эту силу бета ликана и направлять её в нужное русло, в противном же случае — его попранное чувство может уничтожить их всех, потому что безответно Рой любить не умел.
Джесс старалась не думать о Дэвиде, хотя это было тяжело, и время от времени мысли всё равно возвращались к нему. И она понимала, чтоб научиться балансировать между ними — ей нужно прежде всего отключать то одну часть, то другую. И когда Рой отвлекал её от её мыслей, ей было хорошо с ним, и не только в постели, а просто даже слушать его глупости или наблюдать как он наматывает спагетти на вилку, с умным видом рассказывая ей о соусе. Только он мог так разбудить её поцелуями с утра и принести кофе в постель. Рой очень хорошо её чувствовал и смело этим пользовался, в то время как Дэвида постоянно мучили сомнения на счёт неё. Джесс ощущала эту разницу между ними, но она бы никогда не смогла отказаться ни от одного из них.
Рой остановил машину немного не доехав до перекрестка. Там, на противоположной стороне Джесс увидела машину Дэвида.
— Сутки пролетели слишком быстро. Здесь граница территории, — с видимым спокойствием произнес Рой. — И он знал, что я привезу тебя именно сюда, потому что видимо выследил меня раньше. Беги, смотри не споткнись — уронишь малыша, — Рой усмехнулся, но взглянув на часы задержал её. — У меня ещё есть пять минут! — и притянув Джессику к себе снова поцеловал её. — Погоди-ка, у меня кое-что есть для тебя, Мина прислала мне запись на телефон. Помнишь, я обещал тебе достать признание Дэвида в обмен на новолуния? Так вот, — и Рой демонстративно включил плеер погромче.

«… я говорю о том, что я не верил, что смогу полюбить эту девушку. Что смогу её ТАК полюбить. Я люблю её настолько сильно, что даже не могу сказать ей об этом. … Она моя жизнь, понимаешь Мина, не Кэтрин, как я думал, а она! … Я подожду … до завтра» — замерев, Джесс узнала голос Дэвида, с силой прикусив губу, она старалась не выказать перед Роем своих рвущих на части эмоций. Она очень не хотела, чтобы он увидел, как на самом деле ей дорого это услышать и как сильно она любит Дэвида, не взирая на свою необъяснимую привязанность к нему самому. Но взглянув на Роя, Джесс поняла, что он прекрасно всё чувствует и осознаёт. Она могла обманывать себя, но только не Роя.
Пора было переключаться. Джесс тяжело вздохнула и попыталась ему улыбнуться на прощание.
— Пока, Рой! Я думаю, ты скоро позвонишь. Увидимся, и … спасибо, что не бросил меня там. Я должна сказать тебе, что … ты тоже мне очень дорог, что … в общем я буду ждать нашей следующей встречи, — и Джесс вышла из машины.
В это же самое время из своей машины показался Дэвид. Он не мчался к ней на встречу. Он просто стоял опершись на машину и смотрел, как она идёт к нему. Он поймал её взгляд и она улыбнулась ему, а потом побежала на зов сжавшегося от счастья сердца!
— Дэвид! — Джесс повисла у него на шее, не в силах справиться со своими эмоциями. А он лишь обхватив руками её лицо пристально смотрел ей в глаза.
— Ты жива, — наконец с трепетом произнес он. — Я думал, что в этот раз я этого не переживу! Джесс … боже мой Джесс, — Дэвид обнял её, заметив, что Фармс всё ещё наблюдает за ними. — Ты спасла нас, … снова. Может уже хватит умирать у меня на глазах? — он попытался улыбнуться, но у него не получалось. — Я … не могу передать тебе как … я …
— Испугался? — подняла на него глаза Джесс.
— И это тоже. … Как я … люблю тебя, — сказал Дэвид, и Джесс ощутила, как вдруг тихо стало вокруг, а его слова всё звучали и звучали у неё в голове. Наклонившись, Дэвид нежно поцеловал её в губы.
— А я люблю тебя, — пролепетала Джесс, пытаясь справиться с душившими её слезами. — Значит, не все пророчества сбываются, ведь ведьма сказала мне, что ты никогда не скажешь мне этих слов.
— Мы сами себе пророки и сами можем, изменить свою жизнь. А Рою просто удобно следовать какому-то своему идиотскому пророчеству! Я понимаю, что сейчас не время, но так не может быть Джесс!
— А зачем ты тогда давал ему слово, не верил, что я выживу? Будет именно так, Дэвид, я тоже ему пообещала. Потому что … ты знаешь Роя, и я не позволю тебе его убить.
— А я и не буду его убивать, я слишком часто угрожал ему этим и зная Роя, я догадываюсь, что он мог застраховаться, например, пользуясь своим сильным даром внушить всем кто мне дорог, а особенно тебе — убить себя. Я не удивлюсь, если это так! Я могу просто запереть его в подвал до конца его жизни!
— Зная Роя, он мог просчитать и это, — грустно усмехнувшись, Джесс покачала головой, — Нет, всё останется так как есть, ради безопасности всех нас. Будем мудрее, ты ликан — помоги мне в этом. Поехали домой! Мы так соскучились по тебе! Я и Сэм.
— Ты решила назвать нашего сына Сэмом? — Дэвид усмехнулся. — Хорошо, пусть будет Сэмюэль Ноутмен.

Дэвид понял её. Он больше не стал заговаривать о Рое, словно такого не существовало вообще, как и новолуний. Это слово перестали упоминать вслух. Но, … тем не менее, каждый об этом думал. Сложнее всего было Дэвиду. Впрочем, как альфа он всегда взваливал на себя непосильную ношу. Именно для этого природа создала его таким, выносливым, сильным, умеющим выбирать приоритеты, способным защитить стаю, пропускать через себя каждого и нести ответственность за поступки своих ликанов. Каждый альфа по-своему распоряжался своими способностями, кто-то превращался в зверя, кто-то обрастал честолюбием, например, как Дэвид.
Но он развил в себе ещё одно качество — самопожертвование. Дэвид слишком не хотел быть похожим на своего отца — жестокого и полусумасшедшего альфу, и поэтому ради стаи Дэвид часто принимал для себя трудные решения. Вот как с Роем Фармсом. Дэвид мечтал его убить, убрать с дороги, порываясь вычеркнуть из своей жизни этого зарвавшегося ликана, но чутьё вожака против его собственных желаний, подсказывало ему, что этого всё-таки делать нельзя. Вскоре его предчувствия нашли тому подтверждение.
Джессику разбудили громкие голоса, доносившиеся из кабинета Дэвида. Сейчас всё, в чём улавливалось напряжение — тут же начинало жутко тревожить её. Поэтому она подкралась к двери и прислушалась. Похоже было на жаркий спор, и Джесс безошибочно узнала голос Адама.
— Дэвид, я уверяю тебя у нас точная информация, не стоит этого игнорировать! Что ты скажешь, если из-за своих принципов ты начнешь терять ликанов?! Это безрассудно вот так просто бросаться в драку!
— Не смей меня учить! — огрызнулся Дэвид. — Это моя территория и мне её защищать! У меня достаточно парней готовых драться! Мы всё сделаем по-своему! Я не могу принять вашего предложения!
— Я предлагаю тебе выход с минимальными жертвами — ты предлагаешь побоище не на жизнь, а на смерть. Послушай, он уникальный. Невероятно, как он смог так развить свой дар. Он самостоятельно может уложить десятки, в то время как твои парни собираются махаться один на один! Коалиция накачивает своих солдат особыми наркотиками, что делает их ещё более агрессивными, не чувствительными к боли, с ещё более ускоренной регенерацией. Один на один — твои не справятся, ты только зря положишь ребят. А если их придёт в два раза больше? Даже ты, с твоей силой не сможешь отбиться. Тем более, ты сам говоришь, что и охотников становиться всё больше, ведь для чего-то же они сползаются именно сюда. Коалиция может заключить с ними договор раньше тебя. Подумай, Дэвид.
— Адам, я прекрасно понимаю, зачем Фармс придумал такой план!
— А я прекрасно понимаю, почему ты от него отказываешься! Но сейчас не время думать о ваших личных делах! За тобой стоит несколько сотен ликанов! Давай начнём разгребать дерьмо с большей кучи!
— Да ты даже выражешься его словами! Такое впечатление, что это он вожак, а не ты! Я не могу зависеть от его дара, я должен научиться выживать без него!
— Раньше у альф всегда рядом был бета.
— Но у них не было носителя одного на двоих! — рявкнул Дэвид.
Дверь медленно и бесшумно открылась, и они увидели на пороге ничуть не смутившуюся Джессику.
— Привет Адам, — вздохнула она. — Знаю, подслушивать это плохо, но всегда чертовски любопытно. Я тут услышала, — Джесс пожала плечами, с чувством преданной нежности заглянув в глаза своему любимому. — Дэвид, помнишь ты мне однажды сказал, что в этой жизни ты держишься за свою семью, что для вас крайне важно выжить какие бы ни сложились условия, а я лишь наваждение, дурман для ликанов, побочный эффект носителя. Не перебивай меня, пожалуйста! — замахала она руками. — Если есть более действенный способ спасти для кого-то отца, брата, сына или любимого — спаси их! Дай Рою шанс хотя бы один раз и посмотри на что он способен. В первую очередь ты вожак, глава семьи, и уже во второю муж. Мы с этим справимся Дэвид. Я просто с ума схожу, когда начинаю думать о том, что ты пропускаешь через себя всякую их боль, каждую гибель, — Джесс подошла ближе к мрачному альфе и обняла его. — Не мучь себя, прошу тебя, ведь я так боюсь тебя потерять.
— Ты мне ещё скажи, что гордыня это страшный грех! Я уже знаю, на что он способен — он превратит нашу жизнь в кошмар, боюсь, что я не сдержусь и прикончу его раньше, чем на нас нападут, — выдавил Дэвид, но уже не так категорично. — Ладно, проведём эксперимент! Пощекочем нервы друг другу! Зови свою стаю Адам! Будете нашими гостями, — и Дэвид испытывающе посмотрел на Джессику. Причина была даже не в коалиции, как ни странно, и даже не в новолунии, Дэвиду не давало покоя как именно Джессика относиться к Рою Фармсу. И ему захотелось проверить.
В бухту Штормов приехала не вся стая Адама, а только восемь самых крепких мужчин включая самого Адама и Роя. Ника почему-то среди прибывших она не увидела. И судя по всему Рой не то чтобы опасался за жизнь брата, скорее всего он не хотел лишний раз напоминать Джесс о её прошлых чувствах, с каких именно и началась вся эта история. И, наверное, не взять с собой Ника было даже мудро хотя бы даже по отношению к Дэвиду.
— Я не буду на них на всех готовить, — прошептала Джесс, стоя рядом с Дэвидом, и наблюдая, как гости идут в их сторону. Но Дэвид не ответил ей, он был слишком увлечён, следя за взглядами Роя, которые тот бросал на его жену.
— Привет, Джесс! — усмехнулся Рой, остановившись напротив. — А ты подросла!
— Ещё бы! — Джесс счастливо улыбнулась и погладила свой живот.
— Здравствуй, Дэвид, — процедил Рой уже совсем другим тоном и сквозь зубы. Тот только сдержанно кивнул в ответ. На этот раз Рой не поцеловал её по привычке, как он это делал раньше, потому что альфа смотрел на него так, словно за одно лишнее движение — он тут же готов порвать его на части.
— Вейн вас расселит. Жду всех через двадцать минут у себя в кабинете, обговорим позиции, — бросил всем Дэвид, приглашая в дом кивком головы, увлекая за собой Джесс.
Она ощущала его напряжение, видела его в этих загадочных глазах и в уголках губ. Понимала, как сложно им будет и что он хочет ей что-то сказать, но Джесс остановила его глубоким пониманием во взгляде. Она лишь покачала головой и погладила его по лицу. Они были одни в комнате, и им даже не нужно было слов, чтобы понять друг друга. Дэвид прижал её к себе, а Джесс с чувством поцеловала его в губы, словно выражая этим поцелуем, что так будет всегда, что они вместе и что их связывает настоящее чувство.
Только вот кто сказал, что в слово «вместе» заложено определенное количество? Дэвид как раз и чувствовал, что они вместе … втроём. Рой не проявлял себя слишком уж открыто, зато это явно сквозило в его глазах. И этот взгляд не уступал ему, он словно говорил — «она моя женщина …тоже» и то, что отступать он не собирается.
И как водится по закону противостояния, первым в кабинет зашел именно он, где они впервые за столько времени столкнулись один на один без свидетелей.
— А у тебя завидная выдержка, Дэвид, — небрежно бросил Рой, смерив альфу изучающим взглядом.
— Поговорим об этом? — с горькой иронией ответил ему Дэвид, выдержав взгляд.
— Не думаю, что стоит. Мы будем говорить о наших общих врагах, и искать способ как нам всем выжить и выкарабкаться повыше, чтобы эти бешеные псы оставили нас в покое. Кстати, здесь в твоём доме у Мины оборудована лаборатория, а что если она изучит что за дрянь вкачивает коалиция в своих ликанов?
— Да конечно, нужно будет раздобыть бегающий живой образец, — кивнул Дэвид. — Но ты ведь не только за этим здесь?
— Дэвид, — Рой помолчал, качая головой, — всё и так слишком сложно закручено, давай не будем усложнять ещё больше и нагнетать атмосферу? Я уже не говорю о том, что и ты пригласил меня сюда не в войнушки поиграть, а понаблюдать за мной! Так вышло и так случается — двое любят одну и ту же женщину, а она в разной степени, но тоже любит этих двоих. Не надо искать выход, давай попробуем принять это. Или ты думаешь у меня не возникало мыслей убрать тебя? Поэтому … ну, ты понимаешь.
Процесс обсуждения затянулся чуть ли не до утра. Спорили в основном трое: Дэвид, Адам и Рой. У каждого было своё мнение и они пытались совместить это в одну согласованную политику. Весь следующий день ушел на то, что они изучали территорию, рассматривая варианты откуда предположительно нападет враг и где должны расположиться ликаны, которые первыми и примут удар. Джесс во всём этом не участвовала, читая в своей комнате под бдительным взором Мины. Прочитанное совершенно не откладывалось в памяти, а вот мысли!
И хотя она не спала уже которую ночь, сон всё не шел. Прокачавшись чуть ли не до рассвета, Джесс закуталась в плед и пошла на поиски Дэвида, который тоже не ночевал в кровати уже которую ночь.
— Я не могу уснуть, — она нашла нескольких бодрствующих ликанов в гостиной, в том числе Дэвида и Роя. — Меня что-то беспокоит, какое-то предчувствие, — пробормотала она, подойдя и уткнувшись Дэвиду в грудь. — Просто уже нет сил.
— Да, я знаю, все на взводе, — тихо произнес Дэвид, обнимая жену. — Постарайся успокоиться.
— Ага, почитай сказки, — язвительно подал голос Рой. — Меня что-то самого колбасит, думаю они близко. — Рой подошел к обнявшимся Дэвиду и Джессике вплотную. — Джесс буквально на секунду взгляни на меня! — заявил он, и как только она обернулась, добавил, — Пора спать, Джесси.
И девушка тут же повисла на руках у Дэвида, погруженная в глубокий сон.
— Так гораздо быстрее и эффективнее, — небрежно бросил Рой, возвращаясь к окну. — Можно подумать она умеет успокаиваться.

Глава 27

Предчувствия их не обманули. На бухту Штормов напали через несколько минут. Но в этот раз ликаны Дэвида не стали драться — они взяли в руки оружие, всё с теми же метилциаминовыми пулями. Дэвид и Адам дрались обращенными, а Рой убивал врагов не пошевелив ни одним пальцем — он убивал их мысленно, захватывая их своим даром. И всё это закончилось так же быстро и стремительно, как и началось. С восходом солнца они уже подсчитывали убитых ликанов коалиции. Среди своих потерь не было, а в подвале уже сидел связанный подопытный пленник Мины.
— Ты заметил, не было ни альф, ни бет, только солдаты? — произнес Рой, внимательно глядя куда-то вдаль.
— Разведка боем, никак иначе. Значит скоро жди гостей поважнее, — задумчиво согласился с ним Дэвид. И тут входная дверь с грохотом открываясь ударила ручкой о стену и из дома можно сказать вылетела разъяренная Джесс.
— Ты обещал мне, что никогда не будешь этого делать! — прокричала она Рою.
— Нет уж, я говорил, что всё что делаю — я делаю это ради тебя. А поспать тебе, согласись было необходимо!
— А может мне хотелось переживать и волноваться за вас?! Почему ты решаешь, что для меня лучше, а что хуже?!
— Так, если ты сейчас же не успокоишься — ты уснешь снова, и так будет до тех пор, пока ты не научишься держать себя в руках, когда кто-то разумный указывает упрямой девочке правильный выход! — рявкнул Рой, тут же осаждая её истерику. В поисках поддержки, Джесс возмущенно посмотрела на Дэвида.
— Извини, Джесс, но тут он прав, лишние волнения тебе были бы ни к чему, — произнес тот, отвечая на её взгляд.
— Немыслимо, — пробубнила Джесс, возвращаясь в дом, жестикулируя от негодования руками.
Сила Роя действительно была уникальна, и Дэвиду пришлось признать это, как и то, что сейчас его стая нуждалась в даре беты как никогда. И в целях безопасности, было решено, что пока Рою придется жить в бухте Штормов. Альфа просто был вынужден принять такое решение, несмотря на свою личную неприязнь и всю сложность отношений в их «нетрадиционной» семье. В основном из-за Джесс и ребёнка. Дэвид опасался, что своими силами он не сможет уберечь их, когда коалиция ужесточит натиск и выбрал из двух зол меньшую — Роя.
Кроме всех достоинств и недостатков, Рой был ещё прирожденным артистом. Джесс и раньше с трудом различала где он настоящий, а где он в маске, но теперь Рой изощрялся куда более талантливей. В доме Дэвида, «не в своё время» он держался очень сдержанно, без развязности, никаких незаметных знаков, прикосновений, словно его ничего не связывало с этой девушкой и как будто его даже не волновало проявление чувств между Дэвидом и Джессикой, скрывать которые те и не пытались. Он не проявлял своего чувства, зато заставлял это ощущать. Своим взглядом. Когда она случайно встречалась с ним взглядом — там всё читалось без слов и намёков. Рой мог нацепить маску на лицо, но не на душу. Через его глаза его душа постоянно шептала ей о его любви. Но несмотря на всё это Джессика знала, что Рой справляется намного легче с этой ситуацией, он был слишком рационален и циничнее, по натуре чем Дэвид, которому с каждым днём становилось всё труднее. И Джесс чувствуя это, старалась быть постоянно рядом с Дэвидом, если выпадала такая возможность, просто касаться к нему, смотреть в глаза, чтобы дать ему уверенность. Она стала говорить ему, что любит его как можно чаще, потому что действительно была готова чуть ли не молиться на него. А именно такая у неё к нему была притягивающая сила. Закон тяготения носителя и альфы. Роковая связь.

***
— Мина, мне страшно! Я боюсь, Мина! — всхлипнула Джесс, хватая доктора за руки. — Ты уверена, что всё будет хорошо? Где он Мина?!
— Джесс дыши правильно, как я учила, не паникуй. Всё идет как нужно. Дэвид вот-вот будет на месте. Ребёнок чувствует тебя и ему тоже страшно. Я обещаю, что всё пройдет отлично, — успокаивала её Мина, тем не менее, с беспокойством поглядывая на дверь. Мысленно она торопила своего вожака, который отлучился так некстати. Схватки начались несколько часов назад и их промежуток почему-то очень быстро сокращался. Так не должно было быть, Мина естественно не могла сказать об этом Джессике, но она очень сильно боялась за её сердце.
Когда примчался Дэвид, Джесс немного успокоилась, но всё равно время от времени своими криками она заставляла Дэвида бледнеть, сжимая его руку до хруста.
— Я люблю тебя, слышишь? У нас всё будет хорошо! — твердил он ей. Она кивала и снова начинала кричать от боли.
— Ты же говорила, что роды наступят только через две недели? — пока Джесс затихла, Дэвид на минутку оттащил Мину в сторону.
— Это было предположительно, — ответила Мина, — Организм сам решает, когда ему нужнее, почему-то он решил, что нужно срочно рожать. Я не могу вколоть ей наркоз — боюсь за сердце. Будешь направлять ребёнка, когда я тебе скажу.
И тут Джессика закричала снова, сильнее чем обычно, а потому выдавила через стон из последних сил:
— Позовите Роя! Позовите мне сюда Роя!!!
— Но его нет сейчас на нашей территории! — нахмурился Дэвид.
— Ошибаешься, — покачала головой Мина. — Он неподалёку, и это действительно выход, учитывая её состояние. Мы надеялись ты позволишь.
Дэвид нехотя кивнул, и Рой явился через несколько секунд, видимо он был уж очень неподалёку. И судя по выражению его лица — её крики сводили его с ума не меньше, чем Дэвида.
— Рой, … внуши мне, что я не чувствую этой дикой боли, прошу тебя, я не могу больше, — простонала Джессика, хватаясь за него.
— Никакой боли, всё, ч-ч-ч, … тебе даже понравится, потом ещё захочешь, — усмехнулся Рой, беря её за руку, а второй касаясь её лба.
— Какой же ты всё-таки идиот, Рой, — вздохнула с облегчением Джесс.
— А я при чём? Это вот этот джентльмен постарался сделать тебе ребёнка, а идиот всё равно Рой? — продолжал шутить он. — Я уже давно заметил, что ты очень нестандартно проявляешь свои чувства.
Стоя по другую сторону родильного стола, Дэвид сжимал её за другую руку, а своей свободной ладонью сосредоточенно слегка надавливал ей на живот, концентрируясь на малыше. Только у ликанов связь ребёнка с отцом альфой была сильнее, чем с матерью. Поэтому присутствие отца альфы, если тот рассчитывал на благоприятный исход для своей женщины — был крайне необходим.
— Тужься, Джесс! — командовала Мина. — Я уже вижу его, Дэвид осторожно, не спеши.
И через минуту Джесс почувствовала, как что-то выскользнуло из неё, а потом раздался плач. Но Джесс показалось, что это плачет она сама — от счастья. Она выжила и стала матерью поддерживаемая двумя своими мужчинами, крепко сжимая их ладони. Вот такое странное счастье с причудливой формой — коктейль страданий и любви.

***
— Подожди, Мина, — Дэвид непонимающе потряс головой, — Как такое возможно?! У носителя может быть только один ребёнок — ребенок альфа! Это ошибка, нужно проверить ещё раз!
— Нет никакой ошибки, значит, бывает, — вздохнула Мина. — Это у тебя детей больше не может быть, а неё может. И … это ребёнок Роя, Дэвид, — Мина сжалась, потому что знала, о возможной реакции.
Несколько секунд Дэвид провёл в ступоре, а потом взревел от ярости, опрокидывая больничную кушетку.
— Не может этого быть! Я не хочу этого! Я не хочу, чтобы он стал ещё ближе к ней! — затем тяжело дыша, добавил, — Избавь её от этого ребёнка.
— Нет, это сейчас говорит не вожак, — проговорила Мина. — В тебе буйствует ревнивый мужчина, Дэвид. Джессика ни за что не избавится от ребёнка и не потому что он от Роя. А если Рой узнает, что мы спровоцировали выкидыш … лучше этого не представлять. Родится бета и очень сильный. Этот ребёнок нужен стае, он будет нужен Сэму. Я понимаю, как тебе тяжело.
— Не понимаешь! Этого невозможно понять, и я никому не пожелаю это прочувствовать! — выкрикнул Дэвид. — Я живу с любимой женщиной, я сплю с ней, мы вместе растим сына, я обожаю их обоих, но я вынужден смириться с тем, что у моей жены есть другой, вернее он тоже с нами, потому что в голове постоянно работает обратный отсчёт к следующему новолунию! Я смирился с этим, потому что у меня только два выхода — либо отпустить её к нему навсегда, либо убить Роя, но это всё равно, что и её тоже. И ни один из выходов для меня не приемлем, потому что я не могу без неё жить! И что поразительно — она действительно любит меня, очень любит! Но … А теперь вот этот ребёнок. Так были просто мысли, а теперь появиться живое воплощение её чувства к другому. И он навсегда войдёт в нашу жизнь, … навсегда. … Ладно, — Дэвид собрался, и его взгляд вновь стал твёрдым и непроницаемым. — Извини, что поплакался тебе в жилетку, тебе можно, ты же доктор, — Дэвид усмехнулся. — Если ты не можешь повлиять на ситуацию — лучше прими её, какой бы невыносимой она тебе не казалась.

Пока Джесс добралась до дома, она была уже вся на нервах. Поэтому когда она поднялась в детскую, и увидела играющего на полу Сэма, она ни слова не говоря, крепко обняла сына и разревелась.
— Выглядит пугающе, — произнес Уэс, и как в подтверждение его слов, малыш увидев маму плачущей заревел сам. — О, господи! — Уэс подхватил полуторагодовалого Сэма на руки и принялся успокаивать. Уэс часто помогал ей с малышом, имел к нему свой особый подход, поэтому они прекрасно ладили. Вскоре Сэм перестал реветь, а только обижено сопел, подозрительно поглядывая на маму, обнимая Уэса одной рукой за шею.
— И что у нас стряслось? Давай выкладывай, я же вижу!
— Я … была у Мины, — Джесс замялась, приложив ладони к пылающим от волнения щекам, — Я беременна, Уэс. От Роя.
Уэс слегка нахмурился, пытаясь проанализировать картину в целом:
— И ты не знаешь, как об этом сказать Дэвиду? Вернее сказать проблема не большая, ты боишься его реакции?
— Да, — кивнула Джесс с самым несчастным видом.
— М-да, иногда такое случается даже у ликанов, — протянул Уэс. — Но тут ведь дело в том, кто его отец. А ваша история слишком сложная даже для ликанского понимания. Дэвид дал слово Рою, ты привязана к Рою и не можешь его оттолкнуть, потому что тогда бета станет бесконтрольно вредить себе и всем окружающим, оба они любят тебя и ни один из них не хочет уступать. Что тут скажешь, ясное дело это заденет Дэвида, потому что теперь Роя станет в твоей жизни больше. Но наш альфа мудрый, мудрый и терпеливый. В конечном итоге, когда вы состаритесь и новолуния уже не будут играть такой важности, а Рой, например, умрет первым — Дэвид и тогда скажет что он всё-таки победил Роя и занял в твоей жизни главное место. Посмотри в глаза и скажи ему, а там посмотришь. Чего зря гадать и изводить себя? Рой знает?
— Я пока не говорила ему, — задумчиво покачала головой Джесс. — Хотя, ты ведь его знаешь. Он мог почувствовать это ещё раньше, и ждать, как разовьётся ситуация, делая вид, что он в полном неведении. Рой всё держит под контролем, всё, что касается меня. Вот если бы я вдруг решила, не говоря ему сделать аборт, я уверена — он бы тут же вмешался обнаружив свою осведомлённость. Но естественно от своего ребёнка я избавляться не собираюсь, я хочу родить, … ещё одного сына, … от ещё одного любимого мною мужчины. С ним я поговорю позже, после того, как поставлю Дэвида перед фактом.
Дэвид вернулся домой позже обычного. В этот раз он даже не стал подниматься к Сэму, чтобы поцеловать его, а сразу вошел в их спальню и устало опустился на кровать. Он не произнес ни единого слова — только посмотрел на неё.
— Ты знаешь, — упавшим голосом, догадавшись, прошептала Джесс. — Я чудовище? — заглянула она ему в глаза.
Дэвид задумчиво покачал головой.
— Ты меня любишь? — вдруг спросил он.
— Очень. Невозможно люблю, — прошептала Джессика и заплакала. — На самом деле тебя я люблю больше всех на свете, но …
— Но жизнь сложнее, чем можно себе это представить, — закончил фразу Дэвид. — В моей стае появится ещё один ликан. Но для его отца ничего не изменится, только тот договор, условиями которого я расплачиваюсь с ним за твоё спасение.
Джесс кивнула и подползла к нему, крепко обняв за плечи, прижавшись к его груди.

Эпилог

— Где он?!! — Уэс ворвался на кухню с перекошенным от злости лицом и почему-то с мокрыми темно бардовыми волосами.
Первым покатился со смеху Дэвид, за ним Сэм, а Джессике стоило большого труда сдержаться, потому что она уже знала кто явился причиной такого несуразного перевоплощения Уэса.
— Не надорвитесь! — прошипел Уэс. — Я спросил где этот паршивец, в этот раз я уже точно надеру ему уши! Этот засранец налил в шампунь краски!
— Парень разнообразничает, недавно он приклеил Джима к стулу — да так что пришлось выбрасывать и стул, и штаны Джима. А к тебе он подошел творчески, кстати, тебе идёт, — Дэвид снова начал хохотать.
— Прости, Уэс, — как можно мягче проговорила Джесс. — Я поговорю с ним и заставлю извиниться. С ним нужно что-то делать, Джонатан становится неуправляемым. Сэм, где твой брат?
Темноволосый, зеленоглазый мальчуган, внешне так похожий на неё, уверенно пожал плечами:
— Не знаю, мам. Джон может прятаться где угодно. Почему ты у папы не спросишь? Я пока ещё не его альфа.
— Пойди, поищи, хорошо?
Сэм вздохнул, отрываясь от компьютера, где он так увлечённо что-то читал, и поплёлся искать своего неугомонного брата.
— Он не слушает меня. Джон всё делает по-своему, — вздохнула Джесс, взглянув на мужа. — Ему только семь, а на него уже никто не может найти управы. Он никого не боится! Никого. Даже Роя.
— О да, в нём ещё та гремучая смесь! А я говорил тебе, что ты слишком их балуешь, но Джон не Сэм, Джона нужно было держать в ежовых рукавицах с тех пор, как он научился ходить! Он впитал в свой характер всё от тебя и от своего папочки. Я-то могу его контролировать, но ему ведь действительно только семь, и контроль альфы в этом возрасте это уже слишком. Но с другой стороны страшно подумать, что он отмочит в четырнадцать! Пока это только забавные шалости типа лакричных конфет в виде пауков в супе и ужей в нашей постели. Попробуй поговорить с ним по душам ещё раз, а если не поможет пригрози, что мы запретим ему ездить к отцу. …А если не поможет и это, — Дэвид вздохнул, — тогда мне придётся самому перевоспитывать вашего сына.
— Ты говоришь таким тоном, потому что ты недолюбливаешь моего мальчика? — Джесс испытывающе, с какой-то примесью вины и мольбы посмотрела на него в упор.
— Потому что он слишком похож на Роя, — произнес Дэвид, обнимая её. — Ты не права, я люблю Джона, но потому что он и твой тоже, и ничего противоестественного нет в том, что Сэма я люблю больше.
— Он на дереве, в своей хижине, — заглянул Сэм. — Он там заперся и отказывается спускаться.
— Ладно, я сама попробую, — проходя мимо Сэма, Джесс с любовью поцеловала сына, взъерошив его по голове.
Они были братьями по матери, но какими же они оба были разными!
Сэм был копия она, но это только внешне, характером он был ближе к Дэвиду, такой же спокойный и рассудительный, очень добрый и сообразительный ребёнок.
Но вот Джон! Её младший сын был вылитый Рой, даже родинки у него были на тех же местах, те же янтарные глаза, овал лица, и тот же несносный норов! Ты скажешь ему пять слов — он тебе десять в ответ, с таким же отцовским вызовом в голосе. И в последнее время Джесс начало казаться, что Джон за что-то злиться на неё, и поэтому он так отвратительно себя ведёт, словно нарочно привлекая к себе внимание.
— Джон, сынок, впусти меня, я очень хочу с тобой поговорить, — постучалась она, поднявшись к нему по веревочной лестнице. — Джон! Если ты считаешь себя взрослым, то и веди себя по-взрослому! Твой отец никогда бы так не поступил со своей матерью!
Сбитая из досок дверца открылась, и Джесс пробралась внутрь.
— Ну что стряслось? Я не о том, что ты сделал с Уэсом и не о рыбках Сэма, которых ты вскипятил в аквариуме, — произнесла Джесс. — Я о том, почему ты так себя ведёшь? Почему ты злишься? Я ведь знаю тебя лучше всех — ты не такой плохой, каким стараешься казаться.
Джон поднял на мать обиженные глаза:
— Скажи мам, почему у Сэма есть и мама и папа, а я бываю у своих родителей по очереди? Почему мы не можем собраться втроём, только ты я и папа?
— Джон, — Джесс с грустью вздохнула. — Это очень сложно. Я живу здесь, с Дэвидом, он мой муж и я люблю его. И мы все семья — Дэвид, я, Сэм, ты, Уэс, Джим и вся стая. Ты же знаешь, что твой отец из другой стаи и мы не можем быть с ним вместе, потому что …, — Джесс растерялась, не зная, как объяснить сыну.
— Но это почему-то не мешает мне проводить каникулы в другой стае, а тебе ездить к отцу раз в месяц! Папа говорил мне, что он очень любит нас с тобой!
А ты выходит — его не любишь!
— Нет, не так, я тоже его люблю, и мы встречаемся с ним иногда, но я не могу жить с Роем, потому что я жена Дэвида и потому что Дэвид альфа, вожак, а у ликанов есть свои правила! Но ты всё равно ещё слишком мал, что бы понять нашу взрослую ситуацию.
— А я хочу, чтобы папа был рядом! Я никогда не видел вас вместе дольше пяти минут! Ты всё время с Дэвидом, но Рой лучше всех, потому что он всё может и с ним весело! — сквозь слёзы воскликнул Джон.
— Ох, Джон, — Джесс прижала сына к себе. — Я понимаю, как тебе трудно, я очень хорошо понимаю. Давай договоримся так — я постараюсь что-нибудь придумать, может, мне удастся уговорить Дэвида отпустить меня вместе с тобой к отцу на несколько дней, а пока ты должен извиниться и впредь вести себя хорошо. Если Дэвид увидит, что наше совместное общение идёт тебе на пользу — он будет более снисходительным. Ты же не хочешь, чтобы он запретил тебе ездить к отцу? Я очень расстроена, Джон, что мне приходится выслушивать про твои выходки, и я обязательно поставлю папу в известность. И ещё, … я очень люблю тебя, — она ласково расцеловала Джона, а в памяти снова всплыло воспоминание дня, когда этот ребёнок появился на свет.
«Это было ещё одно удивительное совпадение, но её вторые роды совпали с очередным новолунием. И в этот раз рядом не было никого кроме Роя. И только благодаря дару беты, она родила их сына не с болью, а с наслаждением. И Рой первым принял его на руки.
— Я помню, как рождался Сэм — это было ужасно, и о рождении моего сына, ты не будешь вспоминать с содроганием, — целуя её, произнёс Рой, — а только о том, что мы родили его в любви.
И Рой любил их мальчика, какой-то сумасшедшей отцовской любовью. Даже Дэвид не смотрел на Сэма так, как Рой смотрел на Джона, потому что это действительно был плод его чувства. Не преемственность, не какой-то особый ликан, на которого возлагали большие надежды, а просто ребёнок от любимой женщины».
Вечером Дэвид застал жену, увлеченно рисующую, очередной эскиз на бумаге, частыми размашистыми штрихами. Понаблюдав за ней, Дэвид поцеловал её, сжав за плечи, заставляя прерваться и взглянуть на него.
— Когда ты такая, значит, тебя что-то очень сильно беспокоит, — произнес он и снова поцеловал. — Ты переживаешь душевное смятение, а это означает, что ты снова ощущаешь себя загнанной в тупик.
— Ты как всегда прав, — Джесс с мольбой взглянула на мужа. — Это из-за Джона. Он страдает, из-за того, что у него нет полной семьи, от чего ему кажется, что его не любят и поэтому нужно всем за это мстить. Я боюсь за него Дэвид. Ты ведь знаешь, что у Джона тоже есть дар беты. Но если он обозлиться — когда-нибудь он может оказаться по другую сторону. Я не хочу, чтобы мой сын становился мне врагом. Его детский максимализм напрочь пока отметает разумные доводы. Конечно, его можно сломать, но последствия могут быть ужасными. Я люблю своих детей Дэвид, очень люблю одинаково сильно!
— Что не скажешь про их отцов, — с горькой иронией заметил Дэвид. — В чём проблема, те сутки, что у вас есть вы можете проводить втроём. Ты ведь не хотела попросить у меня большего? — он посмотрел на неё так, что Джесс сразу же отмела все надежды.
— Думаю, это оптимальный вариант, — только и сказала она.
— Вот и хорошо. А то я подумал спросить, как бы ты справлялась с Джоном, если бы Роя не было в живых? Ведь всякое может быть случайный выстрел меткого охотника, трагедия. От этого никто не застрахован, даже такой бета, как он.
— Ты угрожаешь? — сдержанно произнесла Джесс, внутренне напрягшись.
— Нет, просто играю на опережение, — усмехнулся Дэвид. — Я ведь тоже не дурак. Одни сутки не превратятся в неделю, только из-за каприза пацана. Есть договор — одни сутки! Я вырвал их из своей жизни, Джесс, и на большее, любовь моя, я никогда не пойду!
А Роя разбудил ночной звонок.
— Извини, что так поздно, но мне нужно поговорить с тобой, — устало произнесла в трубку Джесс.
— Что-то случилось?! Господи, не молчи! Мне приехать?
— Да, я хочу, чтобы ты забрал Джона, ему … сейчас очень нужен отец, — Джесс всхлипнула, — вернее семья, которой у него не может быть. У меня не получается Рой! Это слишком жестокий выбор!
— Объясни. Не напрягай меня так Джесс, просто успокойся и расскажи.
Она постаралась объяснить ему с той точки зрения, с которой понимала сама, и Рой выслушал её, не перебивая.
— Завтра к вечеру я буду у вас. Перестань себя накручивать, ты слишком сгущаешь краски. Всё с нашим Джонни будет хорошо. Ты меня слышишь? Я сам попытаюсь доступно разъяснить ему нашу ситуацию, а через неделю мы будем ждать тебя дома. Проведём это новолуние втроём. Неужели ты и вправду думала, что Дэвид согласиться?
— Я очень устала Рой, — измучено выдавила Джесс.
— Я никогда тебя не отпущу! — по слогам произнес Рой, повесив трубку.
А через неделю, когда Джесс в очередное новолуние отправилась к Рою и к сыну, Дэвид отправился в подвал, одно из помещений которого он переоборудовал в камеру наблюдения. Камеры в доме Роя были установлены давно, после пожара, который устроили по приказу Дэвида, новые подрядчики восстанавливающие стены, умело вмонтировали туда и устройства наблюдения. И вот уже на протяжении семи лет, Дэвид знал, что происходит в этом доме свиданий. Нет, что именно там должно происходить он и так догадывался, но с некоторых пор, ему стало важно знать, что говорит Рой, потому что альфу начало тревожить ощущение, что бета что-то замышляет. И пусть Джесс уверяла его, что якобы темную сторону луны никто не видит и поэтому не важно, что там на ней происходит — он эту сторону всё-таки решил осветить, потому что терять свою любимую женщину он был не намерен!
Первым ей на встречу выскочил Джон, которого она несколько минут кружила на месте, пока они с ним хохоча не рухнули в снег. А Рой улыбаясь, наблюдал за ними, привалившись к крыльцу, терпеливо ожидая, когда же она наконец отряхнется и подойдёт к нему.
— Привет, красавица, замёрзла? — поцеловал её в губы Рой. — Я не люблю зиму только из-за того, что ты так долго добираешься. А у меня для тебя есть сюрприз.
— Правда, какой? — искренне улыбнулась она, обнимая его.
— В машине, — кивнул Рой, — только сначала нужно поспать, — и усадив в машину моментально уснувшую Джессику, он уверенно сел за руль, обернувшись к сыну, — Готов? Тогда вперёд — Испания ждёт нас!
Дэвид ждал час, второй, но камеры продолжали выдавать изображение пустых комнат, хотя маячок на сотовом Джесс показывал, что она находится около дома. Ничего не изменилось и ночью. А когда Дэвид по истечению суток поднял по тревоге всю стаю, Джесс в Испании уже пришла в себя.
— Ты сошел с ума Рой?! — испуганно выкрикнула она. — Что ты наделал? Дэвид же просто взбесится! Где мой телефон?
— В твоей сумочке на снегу, — спокойно произнес Рой. — Иначе он бы проследил. Отставить полуобморочное состояние! Ты так боишься его, что даже забыла на меня позлиться. Джесс, я сам с ним поговорю…
— Идиот, как же ты не понимаешь, я боюсь не Дэвида! Я боюсь за тебя!
Рой самоуверенно покачал головой, демонстративно достал свой телефон и включил громкую связь, набрав Дэвида.
— Ты покойник! — первое, что прорычал Дэвид в трубку. — Где моя жена, тварь?!
— Она рядом со мной, но немного в меньшем шоке, чем ты, — с иронией бросил ему Рой. — Мне нужно две недели Дэвид. Две недели, чтобы побыть со своей семьёй.
— За это время я убью твою мать, отца, брата и всю твою стаю, а затем найду тебя и убью на глазах у твоего сына, выродок! — в ярости взревел Дэвид не желая слушать. Но Рой тем не менее, спокойно произнес дальше:
— Я делаю это ради своего сына, а не из-за Джесс. Джон не виноват в том, что его родители не могут жить вместе, и я хочу исправить его озлобленность пока не поздно. Я люблю их Дэвид, её и сына, но я не отнимаю Джессику у тебя, я лишь прошу дать нам две недели. … Я не трону её, ты легко потом сможешь это почувствовать. Тебя устроит, если эти две недели я к ней и пальцем не прикоснусь, а только лишь буду рядом с ней и с сыном?!
— Нет!!! Я хочу знать, где сейчас моя жена?!
— Ты никогда её больше не увидишь, если не дашь мне сейчас своё согласие, — уже более жестко проговорил Рой. — Ты ведь знаешь, альфа, что если я очень захочу, то ты никогда не отыщешь нас.
— Ты не сможешь ей внушать постоянно, а она никогда на это не согласится! Это ты потеряешь её прежде, чем я тебя убью!
— Дэвид, мы в Испании! — вдруг с болью выдавила Джесс, — Прошу тебя, не нужно! …Господи, я столько раз могла умереть, почему вы мне этого не позволили? — Джесс упала на колени и горько зарыдала.
Играя желваками, закрыв глаза, Дэвид слушал этот отчаянный плач, пока вдруг не заговорил, размеренным ледяным тоном:
— Ради сына говоришь? Ты столько раз торговался со мной. Теперь я сыграю по твоим правилам. Никогда … ты больше не прикоснёшься к моей жене. И тогда вы сможете общаться втроём … иногда. На таких условиях — ты получишь эти две недели Фармс. В противном случае — я приведу свои угрозы в исполнение. И ты знаешь бета, что если я очень захочу — я вытащу тебя даже из-под земли! А Джесс слишком любит меня, чтобы не простить мне твою смерть, тем более что в этот раз ты её действительно заслужил! Не надо объявлять мне войну Рой — ты её заведомо проиграешь. Я несколько лет, терпеливо ждал такого шанса — и вот ты сорвался. Выбирать теперь буду ни я, и ни Джесс, а ты! Либо твой сын и просто общение с моей женой, либо ты труп.
— Хорошо, — помедлив, произнес Рой, сощурившись, — Но это ещё не значит, что ты победил Дэвид. Игра продолжается!
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Это были лучшие каникулы в её жизни. … По крайней мере, Джесс всеми силами пыталась, чтобы у её сына сложилось именно такое впечатление — что вместе с ним и Роем она абсолютно счастлива, и пока что от семилетнего беты у неё ещё получалось скрывать свои переживания, что ничего из ряда вон выходящего не случилось.
Рою вообще не приходилось притворяться, он любил и умел дурачиться, был лёгок на подъём даже при малейшем намёке на авантюрную шалость. Он сыпал шутками и иронией, в общем, был собой — учил Джона плавать на спине, исподтишка поднимал рядом с Джесс столпы брызг в бассейне, заставляя её визжать, ни в чём не отказывал ни ей, ни сыну, любые капризы, лучшая еда в ресторане, подарки. Быть щедрым ему было вовсе не сложно с таким-то даром, как и обворожительно улыбаться, источая свою харизму, словно ночной южный цветок, мог вот так же дурманить.
Единственное, он постоянно одёргивал руку, когда хотел прикоснуться или обнять её, и тогда что-то такое неуловимое мелькало в его взгляде, Джесс не могла описать что именно, но это вызывало у неё тревогу.
— О, надо же! — нервно хмыкнула она, завидев шагающего в её сторону Роя. — И на пятый день он устал прикидываться дико уставшим, засыпающим мертвецким сном до того, как я соберусь заикнуться, что нам нужно поговорить. Итак, мой милый интриган, во что ты снова нас втянул? Ошарашь меня, Рой! Потому что я считала, что наша ситуация это уже предел, но нет, мы вышли на новый уровень! Кому ты сделал лучше? Как я это понимаю — всё усугубилось в разы!
— Всё? Радость моя, выдохни, — буркнул Рой, усевшись рядом с ней на качели. — Признайся, вид здесь классный. … Особенно ночью, оливковая роща, спускающаяся с холма, мерцающие звёзды отражаются в воде, море так мирно вздыхает и жалеет, что в это время года его температура для тебя слишком прохладная, — иронично протянул он. — И вот таким романтиком я стал из-за тебя, размяк окончательно. Но не отупел, я знаю, что делаю, Джесс, — его рука нашла её ладонь, мягко сжав, переплетая пальцы. И это прикосновение заставило её непроизвольно облегчённо вздохнуть, её тело словно подчёркивало как это было для неё необходимо. — Конечно, мы поболтаем. …Я ведь тебе уже говорил, что ты любовь всей моей жизни? …И пусть меня многие считают безбашенным эгоистичным вздорным выродком, но это потому что эти подонки меня боятся, того, что я могу. Без лишней скромности — я очень сильный бета и равных среди ликанов, не считая альф, мне нет. Как сказал бы твой муж — я редкостная тварь. Но прежде чем что-то сделать — я всегда думаю, Джесс.
— Не нужно мне рассказывать какой ты, будто я не знаю! — в сердцах бросила Джесс. — Я знаю тебя лучше всех, Рой. Знаю, что ты чертовски умён и изворотлив, что до одури любишь сына и меня тоже любишь, что если нужно решить проблему — ты из шкуры вылезешь, и все твои принципы я тоже знаю и про упрямство твоё дикое. Даже не представляю, что должно случится, чтобы ты уступил Дэвиду, не иначе ты запал на какую-то сногсшибательную попку и тебе, наконец, приелись наши ежемесячные встречи в течение этих десяти лет.
— Хм, твоя попка меня вполне устраивает! — хмыкнув, Рой склонился к её лицу. — Я ведь не альфа, я могу хранить верность лишь тебе одной, раз так решило моё сердце. Ты не можешь мне приестся, глупышка, потому что ты моя половинка, — мягко коснувшись её губ, Рой поцеловал её во второй раз, и спустив с тормозов свою страсть уже не мог остановиться.
— Рой … нет … он узнает… — попыталась высвободиться Джесс. — Вы же договорились! — со злой обидой оттолкнула она его от себя. — Ты принял условия «просто общение»! И так будет лучше для всех!
— Я понимаю, почему ты злишься, — вздохнул Рой. — Дословно Дэвид сказал, что «никогда ты больше не прикоснёшься к моей жене». … И тут мы подходим к тому, что я так долго собирался тебе сказать, откладывая разговор. … Ты подписала юридические документы, которые узаконивают ваш брак в мире людей, но по закону нашего племени — ты не являешься супругой этого ликана. По всем правилам его женой была Кэтрин, ты же как носитель дала ему приемственность. Да, Дэвид тебя любит, этого я отрицать не стану, но…
— Как же я ненавижу эти твои «но»! — вскочила с места Джесс. — Какая разница, что нас не сочетали браком в сообществе оборотней — я жена Дэвида по законам этого мира!
— Но ты живёшь с ликаном, и раз собралась поговорить, то будь добра, выслушай до конца. И нет, это не моя личная война с Дэвидом, я хочу рассказать тебе об этом не потому что продолжаю меряться с ним членами, а потому что кто-то в конце концов должен раскрыть тебе всю прелесть жизни с альфой. … Джесс, — Рой протянул руку, — Прошу тебя, сядь и успокойся. Иди ко мне, — ему удалось усадить её к себе на колени, зная, как успокаивающе действуют на неё его объятья. — Не пыхти, фурия. Я не собираюсь настраивать тебя против него, просто факты. Приемственность наделяет альфу неоспоримой и ни с чем несравнимой мощью, он фонтанирует энергией, он силён физически и ментально, он чудовищно вынослив, его клетки долго не стареют и регенерируют в разы быстрее. И поэтому такой альфа не сможет устоять перед зовом своей природы — каждые десять лет ему требуется обновление, чтобы сохранить этот тонус и продолжить оставлять потомство. Каждые десять лет, альфа выбирает себе новую жену среди молодых женщин ликанов. Другие его дети будут обычными оборотнями, душой и телом преданные его первенцу, сыну, которого подарила ему его носитель. Тебя тогда удалось спасти, но как ты знаешь, обычно носители во время родов погибают…
— Рой, то, что ты говоришь, прости, но это полная херня! — возмутилась Джесс, перебивая. — Дэвид не такой, и ты прекрасно знаешь почему! Зачем ты мне это рассказываешь!? Он …
— Да, наш распрекрасный благородный Дэвид имеет к тебе глубокие чувства, — теперь уже он не дал ей договорить. — Только потом не говори, что я тебя не предупреждал. Это же не значит, что он поступит так осознанно, альфа даже не заметит, как его зверя потянет к другой женщине. Сначала это будет слабый импульс, потом ночь зачатия в новолуние сблизит их сильнее и желание встретиться вновь останется, заиграют гормоны и привет. Оборотень всегда побеждает, увы, моя сладкая, мир ликанов суров, ты же в курсе. У людей тоже случается нечто подобное, это называют кризисом среднего возраста, типа «седина в бороду — бес в ребро» из народных наблюдений, но смысл почти один и тот же. Только люди в таких случаях могут пройти курс сеансов психотерапии, прочесть пару психологических бестселлеров, поговорить по душам, нажравшись в говно и выпустить пар. А вот ликаны к мозгоправам не ходят — они следуют зову, точно так же, как и принимают облик зверя.
— Рой … Рой, послушай, это ведь не закономерность, всё индивидуально, возможно так было у кого-то из альф, но это не значит, что с Дэвидом случиться такое … такое… Он не какой-то там примитивный мужик… — Джесс запнулась, подбирая слова.
— Нет, Дэвид уникальный и это не моя оценочная ирония — это чистая правда. Наша ситуация единственный случай, когда альфа вынужден был делить своего носителя с бетой. Я действую по правилу «предупреждён — значит, вооружён». Не хочу просто чтобы ты страдала и чтобы эти страдания застали тебя врасплох.
— Ты поэтому выкрал меня, нарушив ваш пакт? Что ты задумал? — Джесс нежно коснулась его щеки, заглядывая в глаза, откуда на неё смотрела душа ликана. Рой всегда чутко реагировал на её нежность.
— Ничего конкретного, поверь. В последнее время я ощущаю, как наш мирок пришёл в движение, он перестраивается. Я чую перемены, Джесс. А ещё мне иногда снится, что мы живём вместе, одной семьёй — ты, я и Джонатан. И эти сны месят и выжимают мне душу. И мне так захотелось прожить это наяву, хотя бы две недели, тем более ты давно хотела поехать в Испанию, но твоему занятому альфе вечно некогда. И, конечно же, я поступил так ради сына, ему важно это ощущение семьи, как ни крути, ваша семья в доме Дэвида не приносит Джону ощущения полноценности.
— Мне больно это говорить, Рой, … но пора прекращать эту игру, пора уступить Дэвиду и согласиться лишь на встречи с сыном. Мы с тобой больше не можем быть вместе, Рой. Ты спас мне жизнь, но тебе нужно меня отпустить именно потому что ты меня любишь, — выдохнула Джесс, вынашиваю эту фразу уже много дней. Но легче ей после этих слов не стало. Наоборот, после этих дурацких фраз, в смысл которых она и сама не верила, на неё словно навалилась многотонная плита, мешающая дышать.
— Ага, конечно, — фыркнул Рой, как в принципе она и предполагала. — А сама ты сможешь меня отпустить?
— Я должна…
— Ни хрена ты не должна! Хочешь, я скажу почему? Потому что в тебе навечно засел этот комплекс вины перед Дэвидом, а ещё ты боишься, что если ты выберешь меня, отвергнутый альфа сбесится и испортит нам жизнь, поэтому лучше отфутболить меня, потому что несмотря на то, что я жестокая скотина — я ни за что не причиню тебе боль! … Вот только я вижу всё в ином свете, и рыцаря из меня не выйдет. Я не стану отрекаться от любимой женщины, хотя она у меня уже в печёнках сидит. Вот такая вот злая эта сучка любовь, — за эти слова Джесс легонько двинула его в плечо, но промолчала. — Как я уже сказал, скоро всё изменится, я подожду, понаблюдаю, и решение проклюнется само собой. … Как, например, это, — и Рой решительно поцеловал её в губы. С присущим ему напором, чувственно, пока не начал вздрагивать от желания большего.
— Рой, нет! … Хотя …я безумно тебя хочу, — выдавила Джесс, мученически застонав. — И в этом все мои проблемы, я не могу отказаться ни от тебя, ни от Дэвида, но я намерена соблюдать его условия. Потому что собираюсь сохранить тебе жизнь!
— Пойду, брошусь в море, — пусть он выдавил это со злостью, но злился он не на неё, хотя при этом, Джесс ещё сильнее ощутила болезненность ситуации. — Хочу остыть. Ложись, не жди меня.
Но это было не про их отношения, она бы не смогла уснуть, не дождавшись его возвращения. И, казалось бы, вот и время, натянувшее тетиву, выпускающее минуты стрелами, можно думать о Дэвиде, даже нужно думать о Дэвиде, но Джесс всеми помыслами была с Роем, потому что она тоже чувствовала эти пугающие её перемены грядущего. Что-то глубоко в душе начинало завывать от тоски. Она ещё не знала за кем или за чем она будет тосковать, но неминуемое уже зарождалась и она это ощущала.
Поэтому она вздрогнула, с защемившим сердцем, прижимаясь к нему, когда Рой улёгся рядом:
— Ты такой холодный!
— Вам девушкам не угодишь, то горячий, то холодный! — поддел он её.
— Спой мне.
— О, господи! — с шумом вздохнул Рой, тем не менее, обнимая её ещё крепче.
— Спой, пожалуйста! Я так люблю слушать твой голос, у тебя так чудесно выходит, — продолжала настаивать Джесс.
— У меня всё чудесно выходит, — в его голос закрались заносчивые нотки.
— Это верно, — тихо улыбнулась Джесс. И Рой запел. На испанском. А так как в мире все песни в той или иной мере сложены о любви — он пел ей о любви. И Джесс уснула под звуки его голоса. Она спала, а её губы всё ещё хранили очертания улыбки, а Рой охранял её сон, размышляя и вглядываясь в лицо любимой женщины.
— Пап! Мам! — как только солнечный свет ринулся в дом, проникая во все щели, в комнату ворвался Джон, рухнув рядом с родителями на кровать. — Я вас люблю! — со счастливым придыханием заявил он.
— Милый, мы тоже тебя очень любим, — пробормотала сонная Джесс. — Рой, он весь в тебя.
— Ещё бы! — Рой подмигнул сыну. — Пошли, мужик, дадим маме поваляться.
Но как только они оказались на улице, Рой с самым серьёзным видом, сжал Джона за плечи:
— У нас есть время продолжить урок. Внимательно запоминай каждое моё слово, Джон. Сегодня поговорим о контроле, а конкретнее, как ускользать из-под контроля твоего альфы.
К их возвращению, на кухне уже ароматно пахло блинчиками.
— О, женщина, честь тебе и хвала! — нараспев протянул Рой, улыбаясь. — Как же гармонично ты смотришься среди этой кухонной утвари.
— Хочешь, я тебя укушу? — не смогла сдержать улыбку Джесс.
— Заманчиво, — сощурился Рой.
— Джон, твой отец невыносим! Марш мыть руки!
И пока Джон умчался в ванную, Рой собственнически прижал её к себе:
— Правда ведь, когда мы вместе, я настолько тебе «невыносим», что ты не хочешь расставаться, желая провести годы на этой тёмной стороне луны? — прошептал он, скользнув губами по её щеке, ощутив ответный трепет.
— Ты сводишь меня с ума, Фармс! — потянувшись, Джесс дала сдачу упоительным поцелуем, напоследок укусив его за губу.
— Ох, детка, опасно играешь. Это приглашение? — улыбнувшись, сверкнул он глазами.
— Приглашение завтракать! — вынырнула она из-под его руки.
— Я смотрю, тебе понравился и дом, и окрестности, — уминая уже пятый блинчик, произнёс Рой. — Хочешь провести здесь целые каникулы или поколесим по большим городам? Мадрид? Барселона?
— Искуситель, думала так и продержишь в пригороде, — усмехнулась Джесс. — Конечно, мы с Джоном хотим излазить все достопримечательности!
— А ты бы хотела ещё детей от меня? …А что, нормальный вопрос, — пожал плечами Рой, пока Джесс кашляла, подавившись чаем.
— Пойду собираться, пока я ещё отдаю себе отчёт, — выдавила она, ошарашено хлопая слезящимися глазами.
Следующие два дня выдались такими насыщенными, что от переизбытка эмоций Джесс никак не могла уснуть, поэтому через три минуты она уже укладывалась рядом с Роем.
— Вот чёрт, — вздохнул он. — Испытание на выносливость. Какими судьбами в моё одинокое логово забрела такая аппетитная дева? Как удачно я купил тебе эту пижаму, глядя на тебя в ней, немного остужает пыл.
— Ха-ха, Рой, ты как всегда остроумен. Я не могу уснуть. Давай просто поболтаем?
— Выбора, я так понимаю, у меня нет. О чём?
— Раньше ты твердил, что моё место рядом с альфой, свёл нас, словно матёрый сутенёр, смёл с пути все преграды, убрал с дороги Уэса, даже дом взорвал. И вот теперь ты заронил в меня семена сомнения, нарисовал углём на белой стене лазейку, что вроде уже и муж не муж, да и вообще Дэвид скоро ко мне охладеет и если что, мне всегда есть куда пойти. Я знаю, вы тихо ненавидите друг друга и вы же сами втянули меня в это противостояние, заключив договори, пока я была одной ногой в могиле. Ты знаешь, как мне осточертело это метание и ты хочешь, чтобы я выбрала тебя?
Какое-то время Рой молчал. Протянув руку, он легонько коснулся пальцами её ладони:
— Когда я увидел тебя впервые, сидящую на подоконнике лунной ночью в Форт Гроссе … я в тот же момент понял, что это ты, та зеленоглазая беда, которую мне напророчили. Чувства возникли не сразу. Я всего лишь действовал по обстоятельствам, не позволяя ситуации зашквариться. Тогда я спасал брата, свою стаю и тебя, между прочим. Десять лет назад вы действительно должны были сойтись, и что самое жуткое — я влюбился в тебя, пока толкал тебя к Дэвиду. Как носитель, Джесс, ты исполнила своё предназначение, альфа получил то, что хотел. Психология ликанов сильно отличается от человеческой и учебников нет, чтобы сесть и выделить пару нужных пунктов. Даже если Дэвида вдруг потянет к другой самке, он тебя не отпустит. … Я думаю, в глубине души, ты знаешь, кого ты любишь больше. Но ты ещё не готова себе в этом признаться. Конечно, я бываю ещё тем мудаком, но у меня тоже есть принципы, Джесс. В своей любовной драме я никогда не прибегну к дару беты, по отношению к тебе. Здесь мне нужна кристальная честность, чистота выбора.
— Конечно, предугадать поступки ликана сложно, как и сложно понять его мысли. Ликаны обладают массой прекрасных качеств, порой даже в людях не часто встретишь такого великодушия и благородства, но внутри вас бродит коварство, игривость, ваша природа толкает вас с азартом загонять жертву, а потом кровожадно раздирать её на части. Ты уверен, что твоё чувство ко мне не угаснет, если исчезнет ваше противостояние с Дэвидом?
— Ого! … Даже так? — Рой вскочил с кровати, включил свет, встал посреди комнаты, грозно сложив руки на груди. — Ты серьёзно так думаешь? — процедил он, сердито сощурившись.
— Я много думаю и забредаю в мыслях в разные стороны. Иногда я сама себя не выношу. Не злись. …Я ведь люблю тебя.
— Не часто ты мне это говоришь, держишь с жёстких рукавицах, не балуешь, — хмыкнул Рой. — Мои чувства к тебе — это не азарт, Джесс! Ещё раз услышу — рассержусь по-настоящему!
— Но Дэвида я тоже люблю. Порой, меня посещает мысль сбежать от вас обоих, потому что мне надоело чувствовать себя извращённой мазохисткой, изменять ему с тобой, а тебе с ним. И дело даже не в вашем договоре или в новолуниях. Дело во мне! Я знаю, что меня многие осуждают…
— Да плевать на них на всех, Джесс! — перебил её Рой. — Пусть катятся со своим мнением в пропасть в дырявом бидоне! Какая разница, что о тебе думают другие, как они тебя называют шлюхой или мученицей. Можно любить двоих одновременно, нельзя, потому что это не любовь — на хрен чужое суждение! Им просто не везёт в их тусклой жизни и они решили, что у них есть право судить. Я извиняюсь, а кто устанавливает рамки? Неудачники? Любовь бывает разной и мерил для неё не существует. Не смотри на меня так удивлённо, я тоже часто философствую ночами! … И ликаны тоже могут любить беззаветно. … Дэвид должен это понимать. Вряд ли он ждёт, что я сдержу слово, скорее всего надеется на обратное. Ему нужен повод прикончить меня.
— Я такого повода не дам, — Джесс бросилась к двери, но Рой оказался там раньше неё.
— Солнышко, я соскучился, — с завлекающей улыбкой, выдохнул Рой. — И я чую, что ты тоже. Я ведь бета, а кто как ни бета знает, как обдурить альфу. Мы любим друг друга, ты мать моего ребёнка, и у меня есть право заняться с тобой любовью! Не бойся за меня. Лучше давай мы снимем с тебя э ту старушенскую пижаму цвета детской неожиданности.
Его страсть всегда сбивала её лавиной и увлекала за собой. … Губы, его руки, запах, его дыхание, манера касаться. Никаких сложных акробатических номеров, он знал, как именно ей нравилось, так ласкать он мог позволить себе только лишь её, и вся его нежность доставалась лишь ей одной.
— Этот оборотень слишком на тебя запал, — прошептал, засыпая Рой. — Несмотря на весь кавардак, безо всякой причины, просто втюрился.
В их отношениях была закопана загадка и в тоже время ответы на все вопросы. Другое дело, что кому-то не хватало смелости взглянуть правде в глаза, имея кучу оправданий и придумывая причины. С Дэвидом Джесс всегда стремилась стать лучше, чтобы соответствовать, чтобы быть достойной такого альфы, такого невероятного мужчины. Она всегда держала фасон, марку, спину, улыбку, растворялась вокруг него и обтекала, смягчая любую острый угол, оставляя себе лишь время для «тёмной стороны луны» и то с их подачи. А с Роем она могла быть само собой, без прикрас и масок, со своими капризами и слабостями, спуская с тормозов своих демонов, быть нежной, сердитой, нелогичной, и несмотря на это он её любил. Рой любил её любой.
И Джесс никогда не боялась сказать Дэвиду, что тоже любит Роя, потому что таким образом она защищала этого отчаянного бету. Своим чувством она связывала альфе руки. И вот теперь в новой, возникшей ситуации, понимая, что теперь она может больше не увидеть Роя — у неё замирало сердце. Но и мысли потерять Дэвида — были просто недопустимы, мысль о разрыве с Дэвидом обездвиживали её паническим ужасом. Поэтому Джесс просиживала в раздумьях часами, думая о том, что может она действительно не умеет любить по-настоящему.

Только глядя на то, как просыпался Рой — можно было безошибочно заметить, что это не простой мужчина, что это даже не совсем человек. По тому как двигалось его сильное ловкое тело, как он потягивался, издавая тихий звериный рык, как играли эти мышцы и этот мелькающую в глазах тень. Рой ещё раз зевнул, раскинув руки в стороны, и уставился на Джесс:
— Я тоже хочу тебя разглядывать, — усмехнулся он. — Меня конечно сложно смутить, но что ты пытаешься во мне разглядеть?
— А скажи мне, мой любитель скользить по острию ножа, эта поездка и всё, что к ней прилагается — это всё благодаря твоему дару внушать людям правильные для тебя решения или бета на этот раз играет по-честному?
— Вот так вот знаешь женщину десять лет, а потом она начинает в тебе сомневаться, — фыркнул Рой, демонстративно отправившись чистить зубы, оставив её без ответа.
— Только не говори мне, что ты обиделся! — поплелась за ним Джесс. — Просто мы ещё никогда не проводили вместе столько времени, ты всё ещё для меня загадка, и я хочу говорить о тебе, узнавать глубже, может, ещё раз в чём-то убедиться.
— Это должно мне льстить, — промычал он, сплёвывая пасту. Его каштановые волосы после сна смешно торчали на макушке и глядя на него Джесс рассмеялась. — Она ещё и потешается! Я умею зарабатывать, у меня есть средства, эта поездка отдых с моей семьёй, поэтому всё по-честному. Я применяю силу беты для защиты и нападения, когда преследую определённые цели. Отцовство изменило меня, поэтому если ты намекаешь, что я могу быть плохим примером для нашего сына, то здесь ты ошибаешься!
— Я противная зануда? Заноза в левой пятке? — Джесс скорчила смешную рожицу.
— И не говори! — усмехнулся Рой. — Хватит ломать себе голову, думалку сломаешь! Поехали, сегодня нас ждёт Барселона!
Джонатан был просто в восторге, хотя Джесс и так знала, что Джон боготворит своего отца, он тарахтел без умолку, засыпая Роя вопросами. Рой закатывал глаза, возмущался, что выносом мозга сын пошёл в мать, но всё же пускался в объяснения на каверзные детские вопросы и не скрывал, что счастлив. Оказывается, для счастья нужно было так мало, но в их случае это была непозволительная роскошь.
И Джесс с ужасом ловила себя на мысли, что ведёт обратный отсчёт оставшимся дням. Ей казалось, что время сговорилось против них и мчится слишком быстро, непозволительно сжимается, обращая минуты в тающие секунды.
Поэтому ночью снова скользнула в его комнату, подозревая, что этот раз будет последним. …И эта ночь стала особенной, Джесс даже хотела, чтобы они запомнили и выделили эту ночь из всех остальных, когда-то выпавших на их долю. И она не боялась показаться ему распутной или бесстыжей, Рой всегда шёл ей на встречу, когда появлялось желание попробовать что-то новенькое или устанавливалось табу, но на этот раз она превзошла все его ожидания, потому что удивила его своим смелым раскрепощением, а главное сумасшедшей страстью.
— Погоди, это ты что прощалась со мной так? — беспардонно отодвинул он утром дверцу душевой кабинки, требуя взглядом немедленного ответа.
— Через три дня мы возвращаемся, — тихо ответила Джесс, выключая воду.
— И что с того? — нахмурился Рой.
— Какие бы блоки ты не ставил против альфы, его обоняние ты не обманешь, он учует твой запах, поэтому ты больше не можешь ко мне прикасаться. И в будущем, мы с тобой возможно больше не сможем…
— Ты прощалась со мной, Джесс??! — гаркнул Рой, не желая больше слушать.
Её глаза потемнели от набегающих слёз, и она просто кивнула, глядя на него.
— Так не пойдёт, — сгрёб её в охапку Рой. — Даже думать не о таком не смей! Это не конец! Нельзя проделать все эти штуки с мужчиной, а после заявить ему, что мы с тобой больше не встретимся. … Разве что ты сама не захочешь.
Уткнувшись ему в грудь, Джесс только судорожно вздохнула, понимая, что даже такой сильный бета как он не может знать, как именно сложится ситуация в дальнейшем, это зависело не только от них, и даже не от Дэвида.
Не сговариваясь, они будто решили, что не могут терять ещё и ночные часы, когда осталось так мало времени, пусть даже если они уже и не могут тесно прижиматься друг к другу. Теперь уже Рой забрался на её кровать, но соблюдая дистанцию, касаясь только взглядом. Но и взглядом можно сказать многое, порой, даже больше, чем словами, вложить силу в его глубину, в эти паузы, в этот плеск чувств, отражающийся в глазах. Чтобы покрыться мурашкам с ног до головы, ей иногда хватало даже таких взглядов.
— Я так понимаю, ты напрочь лишилась сна и покоя? — придав себе насмешливый вид, проговорил он, что-то быстро набирая на своём телефоне. — Сейчас зайдём в электронную библиотеку и я тебе почитаю, что-нибудь женское, какое-нибудь ванильное фэнтези. Я умею читать с выражением, тебе понравится, Джон всё время вырубался, когда я читал ему сказки, если ты помнишь. О, нашёл!
Джесс слушала его голос, наблюдая за меняющимся выражением лица, входящего в роль героев Роя — и улыбалась, почти не улавливая смысл истории. Ей действительно просто нравилось звучание его голоса во время эмоциональных диалогов.
— Так, вот мы и подобрались до пикантного момента. Смотри-ка, этот брутальный варвар быстро её уломал. «Он провёл своей мозолистой рукой по её обнажённой спине, схватил за волосы и заставил откинуться назад. Пока его губы бродили по её нежной шее, его вторая рука уже нащупала призывную горошину её соска». Боже, а-а-а, я валяюсь, — плечи Роя затряслись от смеха. — Скажи, женщинам, что правда нравится, когда так описывают прелюдию и секс? И так всю книгу, и только в конце они понимают, что предназначены друг другу. Ха! Я не могу это читать, прости, я тут со смеху умру! Давай попытаем счастья в ужастиках?
— Мне всё равно что, только читай, клянусь, ничего забавнее я не видела, — обнимая подушку, хихикала Джесс. И вот так умиляясь и посмеиваясь, она не заметила, как уснула….
— Надеюсь, тебе не снились призраки варваров с мозолистыми сосками и носящиеся по лесу голые демоны? — натолкнулась она на его улыбку, как только открыла глаза. Джесс захохотала, представив себе эту картину.
— Нет, я спала, как убитая. Твоё выразительное чтение лучше любого успокоительного.
— Ну, есть ещё одно средство, получше, но мы пока не можем им воспользоваться, — с намёком, хитро усмехнулся Рой.
— Как ты представляешь себе свою жизнь лет через десять? — вдруг спросила Джесс.
— О, в своих мечтах я часто представляю себя почтальоном!
— Хватит дурачиться, Рой! Я серьёзно!
— Если серьёзно, как вообще можно расписать мою жизнь на годы вперёд, учитывая, что я оборотень не с самым милым характером. Во всяком случае, через десять лет я бы хотел получить желаемое — крепкую семью, стабильную безопасность и возможности. Семью, значит, туда включена и любовь, безопасность — это контроль, который так важен для беты, а возможности — это осуществлять мечты, не быть запертым только на территории ограниченной для моей стаи. Ни о каком мировом господстве и кровавых жертвах, а так же о полном истреблении людей я не мечтаю. Я по сути не такой уж и плохой, главное меня не бесить. Я тоже хотел спросить, как у тебя с твоей матерью, часто общаетесь?
— Вот те на! — села в постели Джесс, ошарашено всматриваясь в выражение его лица. — Никогда в жизни не спрашивал меня о моей маме и вдруг такой интерес. Это неспроста. … Общение с ней можно сказать скудное, общаемся редко, а видимся вообще раз в два года. К внукам она любовью не пылает и то, что меня окружают ликаны — приводит её в устойчивый ужас. А что?
— Всё ждал, когда же они скажут тебе правду, но наш милый Дэвид, видимо, не хочет оборвать твою связь с матерью окончательно. Он конечно у нас парень благородный, но это его благородство приводит к совершенно лишней мягкости. Но раз уж наша поездка открывает сезон откровений, я пожалуй, внесу ясность. … Ты вообще задумывалась, почему у обычных людей вдруг рождаются носители гена альфы?
— Мне объяснили, что это случается очень редко, какой-то сбой в ДНК, что так мол, природа оставляет альфам возможность выжить.
— Ага, лапша! Порой, как тебе известно, парни ликаны спариваются с обычными людьми, зажигая с горячими доступными девчонками, страсть, любопытство, любовь и всё такое, бывает и насилие конечно. И вот после этих связей — часто рождаются дети, иногда самые обычные, иногда в их гены вплетаются гены ликанов, но у таких зачастую едет крыша, они не могут обращаться, но с их психикой происходят странные вещи. И очень редко, среди таких детей попадаются носители гена альфы. Если твоя мать обычный человек, то твой папаша, Джесс, сто процентов ликан. А тот человек, которого ты считала своим отцом, просто тебя вырастил. Возможно, он даже не знал, что не родной тебе, а может и знал, что ещё интересней.
Потрясенная Джесс смотрела на него не моргающими глазами, не в силах сделать глубокий вдох, из-за давления в солнечном сплетении.
— Что? — глухо выдавила она.
— Почему это тебя пугает? Твои собственные дети оборотни ведь тебя не пугают, — следили за ней его внимательные цепкие ореховые глаза.
— Меня возмущает то, что мне никто об этом не рассказал!!! — наконец возмущенно воскликнула Джесс. — Оборотни меня не пугают, я с ними даже сплю, но то, что они замалчивают правду — меня жутко злит! Почему ты сказал мне об этом только сегодня? А?!
— Потому что будучи коварной скотиной, я ждал удобного момента, — пожал плечами Рой. — Я люблю тебя, но у меня есть соперник, и время от времени, я наношу ему удар под дых.
— А заодно и мне!
— Я зря рассказал тебе правду? — его левая бровь снисходительно поползла вверх. Рой оставался совершенно спокойным, чего нельзя было сказать о Джесс.
— Нет! Чёрт. … Но я бы хотела узнать это раньше. Почему она от меня это скрывала? Чего я ещё не знаю? У меня тоже помутится психика?
— Да, если будешь психовать, — улыбнулся Рой. — Что эта правда в принципе меняет? — спросил знаток тонкого расчёта и ведения холодной войны с альфой.
— То, что я не могу никому доверять! До сих пор!
— Мне можно. Я всегда был и буду на твоей стороне, Джесс! — проговорил он неожиданно жёстко и твёрдо. — Вытащу из любого дерьма, потому что принимаю тебя вместе с твоими таракана и люблю такую, какая ты есть, даже не будучи совсем уверенным, что ты предана мне до конца!
— Я знаю, Рой. … Я знаю, — поникла Джесс, запутавшись в эмоциях и мечущихся мыслях. Но вдруг её внимание привлекли играющие блики на паркете. Из-за колышущихся ветвей за окном, проникая через стекло, солнечный свет играл солнечными зайчиками в забавную чехарду, в какой-то момент коснувшись её свесившейся с постели ноги. — Я тоже чувствую, что в моей жизни намечаются перемены. Неотвратимые. Но ты всегда будешь играть в ней одну из главных ролей, главнее только мои дети. Потому что нас с тобой уже невозможно отделить друг от друга, мы срослись кожей, мыслями, даже душами. … Мне теперь интересно услышать версию моей матери. … Любопытно, жив ли мой настоящий отец и какой он?
— Жив. Ничем таким непримечательный ликан. По крайней мере, мне так показалось, — выдал Рой очередную порцию и солнечные зайчики замерли вместе с Джесс.
— И давно? — сглотнула она распирающий горло ком.
— Я разыскал его после того, как родился наш сын. Хотел узнать, какая у Джона может быть наследственность.
— А Дэвид?
— О, Дэвид исследовал твоего папашу ещё до того, как лечь с тобой в постель.
— Ясно, — тихо выдохнула она, качая головой. На секунду ей захотелось закрыть глаза, чтобы собраться мыслями. — Как его звать?
— Алан. Обычный мужик, скажем так, среднестатистический оборотень, о твоём существовании и знать не знает. Живёт в Балтиморе, женат, есть сын. Алан послушный степенный ликан, предан своему альфе, не высовывается, работает в автомагазине, любит ночную рыбалку и пироги своей жены. В молодости немного куролесил, шатался по клубам, встречался с девушками, среди которых оказалась твоя мать. Это было приключение, секс на одну ночь. Естественно, он не сказал ей, что он ликан. Это обнаружилось уже потом, после твоего рождения. У ликанов ведь в больницах есть свои люди, выслеживающие носителей гена альфы. Вот тогда и начались преследования, а твоей матери популярно объяснили что к чему. Пикантность ситуации в том, что она переспала с оборотнем будучи замужем. Я не вникал в причины личной драмы твоих родителей. Твоя мать рассказала мужу, что их девочка особенная и за ней охотятся чудовища. Твой отец списал этот бред на её любовь к алкоголю, пока чудовища не пришли к нему домой. Ликанам не повезло, что твой отец был копом, поэтому они решили ждать и наблюдать. Ну, и уже известный тебе отрывок — однажды твоя мамаша проиграла тебя в карты Лиону. История могла бы закончится очень грустно. … Если бы ни я, — улыбнулся Рой, в ответ на её напряженное выражение лица. — Согласись, без меня твоя жизнь была бы унылой. Нет, ты конечно, всячески пыталась её себе испортить…
Она чуть не сбила его с ног, когда кинулась к нему.
— Мне нужно, чтобы ты меня обнял, Рой! … Почему всё так? — всхлипнула Джесс. — Я не хочу, чтобы ты недоговаривал мне и врал, мне нужно быть уверенной в тебе больше, чем в себе! Мне нужен кто-то, с кем можно как на духу жить душой наизнанку! Кому можно упасть в объятья, спрятаться и не бояться. … Мне так страшно, Рой!
— Я никогда тебе не врал, — крепко обнимая её, произнёс Рой. — Недоговаривал, может быть. Но ты не должна за меня бояться, я готов к ярости Дэвида. Пусть лучше он меня опасается.
— Вот это как раз и страшно — ваше противостояние. А что делать мне? — подняла она к нему заплаканное лицо.
— В один момент тебе придётся выбрать, Джесс. Быть сильной девочкой, честной перед самой собой. С огромной болью что-то придётся отсечь. Судьбоносные решения случайно не принимаются, это всегда непростой выбор. Сознательный выбор взрослой личности. И тут я тебе помочь не смогу. Я не могу сказать, что именно случится и как повернуться обстоятельства, но тебе придётся по любому принимать решение и принимать его самостоятельно. А сейчас предлагаю, как ответственные родители, давай натянем счастливые маски и пойдём растормошим нашего сына и будем оставшиеся два дня отрываться, надрывая животы от смеха. Говорят, нужно уметь наслаждаться отпущенным.

Глава 29 

Дэвид воздержался от встречи в аэропорту. Дошло до того, что он перестал доверять своей выдержке, он боялся, что порвёт Роя прямо там, у трапа, выпустит своего зверя перед толпой непосвященных людей и обнажит тайну, веками оберегаемую ликанами из-за какого-то придурка. Просто две недели тянулись мучительно долго. Две недели он не просто не видел свою жену, он даже не слышал её голоса!
Но дома он тоже не захотел оставаться, умышленно решив в день их приезда подольше задержаться на работе.
— Хм, даже машину за тобой не прислал? Это его ответ? — приподняв солнцезащитные очки, Рой осмотрелся по сторонам. — Надо же! Характер показывает. … Запоздало. Поехали со мной? — подмигнул он Джессике.
— Я «за»! — звонко заявил Джонатан. И Рой с любовью взъерошил ему волосы.
— Доберёмся на такси, — пожала губы Джесс. — Что это? — удивлённо нахмурилась она, глядя на протягиваемый Роем свёрток.
— Набор первой необходимости. Запасной телефон, восстановил твой старый номер, кинжал и «сон младенца».
— Телефон ясно, кинжал, как я понимаю из особого сплава, любишь ты эти штуки с метилциамином. Но что ещё за «сон младенца»?!
— Порошок. Страшный дефицит, между прочим. Достаточно на кончике ножа, без вкуса и запаха. Свалит ликана в крепкий здоровый сон, как младенца.
— На черта мне это надо, Рой?! — Джесс нервничала, возвращение домой почему-то действовала на неё угнетающе. — Зачем мне яд и холодное оружие?
— На всякий случай, а случаи, как показывает наш опыт, бывают разные. Солнце моё, я понимаю, другие мужчины дарят своим любимым украшения, а я тебе этот шпионский набор, но бессмысленные побрякушки жизнь спасают редко. Нет, я не нагнетаю, просто действую на опережение. И ещё, Джесс, если возникнет проблема связи со мной, обращайся к Джонатану.
— Дэвид его альфа, он может контролировать Джона, — кутаясь от холода, дрожа, заметила Джессика.
— Я немного научил нашего сына обходить контроль альфы.
— Почему, почему, ты пытаешься навязать мне такое ощущение, что я отправляюсь в тыл врага?! — взмолилась она.
— Для меня так и есть. Особенно теперь, — тяжело вздохнул Рой. — Идите. Я буду волноваться, Джессика, — медленно, с тоской протянул он руку. И она с трепетом коснулась его кончиками своих пальцев, не зная, как справиться с этим пугающим и разрывающим смятением. Хотелось почему-то разреветься. Но рядом был её ребёнок, а значит, она не могла позволить себе быть слабой.
— Пока, Рой, — прошептала она. — Джон, попрощайся с папой.

Джесс немало удивилась, когда выяснилось, что Дэвида нет дома. Это неприятно укололо, это была словно заслуженная пощёчина с удручающим подтекстом. Теперь уже стоило обеспокоиться не на шутку! Правда, она постаралась скрыть своё состояние из-за сыновей, радуясь бурной встрече Сэма и Джона. А когда к ним присоединились ещё и Уэс с Вейном, так ей вообще захотелось плакать и смеяться от фонтана эмоций, который вызывали эти четверо!
— Как же я соскучилась! Мне так вас не хватало! — обнимая их по очереди, звонко целуя в обе щёки старшего сына, Уэса, Вейна и подтянувшегося к ним Джима, радостно бормотала Джесс. — Кажется, я не видела вас целую вечность! Мы с Джоном привезли вам кучу подарков!
— Надеюсь, для Дэвида вы не прихватили кусочек Испании? — шепнул Уэс, многозначительно дёрнув бровью.
— Кстати, где он? — улыбка тут же спала с лица Джесс, и Уэс заметил мечущееся беспокойство в её зелёных глазах.
— Не сказал. Он в последнее время на разговоры был не настроен. Да и вообще … в этом доме появлялся редко, — вздыхая, как-то сочувствующе скривился Уэс. — Дэвид замкнулся. Своей выходкой Рой Фармс разбудил в нём нечто … тёмное.
— Уэс, я могу ещё тебя кое о чём спросить? Скажи, в последние месяцы Дэвид выбирал себе кого-нибудь в новолуние? — тихо прошептала Джесс, косясь на Джима.
— Он просто куда-то уходил. Я не знаю, Джесс. Никто не знает, выбирал ли он себе пару в эту ночь. … Но слухи ходят разные. … От ликанов сложно что-то скрыть без зачистки беты. … Дэвид принял в стаю … ликанскую ведьму.
— Ого! Мне нужно его увидеть. Я так надеялась, что застану его … — схватив телефон, задыхаясь от эмоций, она набрала номер Дэвида.
…Он взял трубку не сразу. Хотя прекрасно видел, кто звонит. Ему нужна была минута, чтобы перевести дух.
— Джесс…
— Дэвид! — воскликнула она, обрадовавшись его голосу. — Что происходит?!
— Хм, — хмыкнул Дэвид, не став отвечать. — Давай встретимся вечером? Приезжай в ресторан «Атлант» скажем, в девять. Обсудим наши перемены.
— Какие ещё перемены? — холодея протянула Джесс, рухнув на диван, моментально бледнея. — Ты не вернёшься домой? Дэвид? Испания … я не знала о планах Роя…
— Джесс, — оборвал он её, — Давай поговорим при встрече.
— Ладно. Буду, — выдавила она дрожащими губами, роняя трубку. Ещё минуту она вглядывалась в лица притихших мужчин. Даже Сэм и Джон насторожились и замерли.
— Почему … мне никто не сообщил, что с ним такое происходит? — заговорила она. — У меня такое чувство, что … прошлой жизни пришёл конец.
— Можно подумать, ты бы примчалась со всех ног, — с укором заметил Джим. — Фармс ведь не силой тебя там держал.
Джесс промолчала.
— Да ладно тебе! Ты просто устала, перелёт, волнения! — попытался сгладить ситуацию неизменно преданный Уэс, оставаясь таким даже со стёртой памятью. — С чего бы вам разбегаться?! Если уж ликан полюбил, то это навсегда, поверь мне!
— Да уж, — вздохнула Джесс, обменявшись взглядами с Вейном. Заверения Уэса её совсем не успокаивали, тем более, если учесть как самого Уэса заставили забыть о его чувствах.
— Брось, дочка, наш вожак предан семье всем сердцем, за это я его и уважаю. Не бери дурного в голову, — подал голос Вейн, но его слова только добавили ей горечи, не было таких слов, которые сейчас могли бы подсластить пилюлю — «семьи больше нет». — Лучше пойдёмте, набьём животы угощением!
— Вейн придумал новый рецепт пиццы, — стараясь не задеть старика, многозначительно протянул Сэм не с самым воодушевлённым видом. — Так что, мам, я больше всех рад, что ты вернулась! Спасёшь меня от раннего гастрита.
— Вот умник! — фыркнул Уэс. — Ещё и язвить научился.
После обеда Джесс кажется целую вечность простояла под душем, размышляя, ища в себе ответы, пытаясь смело взглянуть вглубь себя. Еле-еле дождавшись вечера. Джим даже не позволил ей сесть за руль в виду её взвинченного состояния. Дошло до того, что ей пришлось считать про себя, чтобы идти спокойно. Правда, с каждым её шагом сердце то катилось в чёртову бездну, увлекая за собой камнепад мыслей, то подпрыгивало, обжигаясь о радость увидеть мужа. Ей одновременно и хотелось этой встречи … и нет.
Перед дверью в ресторан она замерла, сделав пару глубоких вдохов. Здесь пролегала черта. Джессика словно уловила тонкую энергию рубежа, переступив через который, она шагнёт в неизбежные перемены в своей жизни.
Он сидел за столиком в углу. Тихая музыка, изысканный интерьер, почти интимная обстановка. У Джесс защемило сердце, пришлось ещё раз остановиться. В эту минуту ей так захотелось заставить время застыть, чтобы просто полюбоваться этим мужчиной. Он всегда восхищал её своими манерами, способностью себя подать. Взять хотя бы то, с каким видом он сейчас изучал меню, его осанка, чувство собственного достоинства сочилось в каждом его движении, этот точёный красивый профиль. А чего только стоил его костюм, вернее умение его носить! Вот только глубоко внутри, тихий противный голос изрёк своё «но».
Дэвид ощутил её присутствие, повернулся в её сторону и улыбнулся, поднимаясь с места.
— Дэвид! — шагнула к нему Джесс, и обнимая её, он ощутил как по её спине пробежала дрожь.
— Привет, дорогая, — его губы мягко коснулись её губ. Он позволил себе лишь невинный поцелуй, допустимый в общественном месте. И снова откуда-то это взявшееся «но». — Очень рад тебя видеть. Наконец-то, — едва заметно вздохнул он, галантно помогая ей присесть.
— Не буду скрывать — ты меня пугаешь и интригуешь, Дэвид.
— Твой муж пригласил тебя в ресторан, в кои-то веки и ты теперь в ужасе? — улыбнулся альфа одной из своих чарующих улыбок, лаская её тлеющим пеплом своих глаз.
— Вот именно, я в ужасе. Мы не виделись две недели, — Джесс не могла отвести от него взгляд. — Всё так плохо … между нами?
В ответ Дэвид сдержанно рассмеялся, качая головой.
— Наоборот, я как раз хотел отметить, что между нами наконец-то всё, как и должно быть! — вскинул он на неё свои провоцирующие глаза. — Что плохого в том, что мне захотелось позвать тебя на свидание? Кстати, у нас с тобой не было ни одного свидания, совместных походов в рестораны, в кино, в театр. Я хочу наверстать упущенное! — слушая его, Джесс всеми силами пыталась не обращать внимание на противный внутренний голос, пищащий, что-то вроде того, что «поздно беречь вино, когда бочка пуста». — Да, я вожак стаи и всегда им буду, но мне хочется освежить наш брак! — продолжал Дэвид. — Хочу медовый месяц или, в крайнем случае, неделю. Хочу трахать свою жену, когда и где мне захочется, а не оглядываться на то, спят ли дети, и я не хочу заминать свой утренний стояк, когда у меня есть любимая женщина, которая почему-то даже на рассвете бежит по каким-то там делам! — у Джесс отвисла челюсть. — И все следующие новолуния я собираюсь отмечать с тобой, потому что … его больше нет в нашей жизни! Своей выходкой, Фармс освободил меня от данного ему слова, я расплатился с ним за твою жизнь. И я заказал самого дорого вина, чтобы это отметить!
Джесс смотрела на него во все глаза, не комментируя, но почему-то ей захотелось сползти под стол.
— Я ведь оборотень, Джесс, я могу и умею меняться, — улыбнулся Дэвид, умолкая, наблюдая за тем, как официант разливает им вино. — Сегодня я словно заново женился! — поднял он свой бокал.
— И ты всё равно выбираешь меня? — прошептала она.
— Определённо, моё чувство к тебе не изменилось. Хотя, учитывая сущность альф и законы ликанов — альфе приемлемо желание каждые десять лет брать себе новую жену, чтобы быть в тонусе. Но предыдущие десять лет нашего с тобой брака, я был в таком тонусе, что остальные сорок они будут сниться мне в кошмарах! Давай дорогая за тебя и за мою свободу от Роя Фармса! — сделал он глоток вина, оставшись доволен его вкусом.
— Меня беспокоит ваш новый уровень вражды, — Джесс вкус дорогущего вина даже не почувствовала, в своём состоянии она могла даже выпить уксус и не заметить.
— Не стоит. В природе нашего вида, не может существовать беты сильнее, чем альфа с приемтственностью. Поэтому, каким бы потенциалом не обладал Рой, я круче. Он хитрый бес, но я тоже за это время кое-чему научился. Мы подготовились, любовь моя, и ни один его выпад теперь не застанет нас врасплох. … У тебя такое выражение лица, — заиграл желваками Дэвид. — Видно, каникулы прошли замечательно. … Какие чувства ты к нему испытываешь? Только честно!
— О, мы заговорили о честности! Тогда скажи, когда ты собирался рассказать мне, что как законопослушный гражданин Канады ты имеешь супругу, а вот как альфа ликан ты совершенно свободен, просто в твоём доме живёт носитель, подарившая тебе наследника, с которой ты спишь теперь лишь иногда, потому что её дети очень плохо влияют на твою половую жизнь? И когда ты собирался рассказать мне о моём происхождении, о моём папочке оборотне? И какие ты испытываешь чувства к Рою Фармсу? Потому что это уже похоже на какую-то изощрённую страсть!
— Если у души существует предел бездны — то я ненавижу его до самого дна этой глубины, — процедил Дэвид. — Но несмотря на это, я не ставлю себе за цель лишить его жизни. Уничтожить морально, лишить сил — да. … Не застав меня сегодня дома, ты ведь испугалась, что теряешь меня? Знаю, что испугалась, прости. Но мне захотелось, чтобы ты почувствовала, что я испытывал, каждый раз, когда ты уходила к нему в ночь новолуния.
— Из-за вашего договора! — воскликнула Джесс так громко, что на них стали оборачиваться из-за соседних столиков. — Не заключи ты его тогда, всё сложилось бы совсем иначе, — произнесла она уже тише. — Рой и так бы меня спас, потому что любил. И я была привязана к нему, сложно объяснить, как можно было привязаться к такому засранцу, как Рой, но мы были близки, больше, чем друзья, но меньше, чем любовники. А потом вы заключили это дикое пари. Хочешь честно? С каждым разом я влюблялась в него всё сильнее, потому что Роя есть за что любить, Дэвид! Когда во время моих тяжелых родов ты выводил из меня нашего с тобой сына, именно Рой не дал мне умереть от болевого шока. Он спасал мне жизнь не один раз. Он отец моего младшего сына и я благодарна судьбе, что она подарила мне ещё одного ребёнка, потому что Джонатан удивительный мальчик. И я не стану корить и винить себя за то, что люблю их! Представь себе, я и тебя люблю, и просто обожаю Сэма! — в этот момент внутренний голос снова попытался оглушить её своим «но». — Меня достало ваше противостояние!
— Жить одной большой дружной семьёй мы не станем, многомужество запрещено законами этой страны, и законом ликанов тоже, — горько хмыкнул Дэвид. — Поэтому нам нужны перемены. Я решил сделать выбор за тебя, полностью вычленить Роя Фармса, оградившись от его влияния. Этот узел нужно разрубить жёстко! … Джесс, послушай меня, — коснувшись её руки, Дэвид начал медленно поглаживать её ладонь. — Я не собираюсь ругаться этим вечером. Я намерен, чтобы мы его запомнили, как новое начало, чтобы моя женщина влюбилась в меня заново, ещё крепче. Потому что ты моя жена, ты носишь мою фамилию, и не можешь стать женой по ликанским традициям по одной простой причине — потому что ты не ликан! Я люблю тебя, поэтому оберегаю от ненужной информации, зачем тебе было знать, что твоя мать изменила твоему отцу с оборотнем? Важно не это — важно то, как мы справимся с нашими проблемами. Важно то, что несмотря ни на что мы остаёмся вместе. Я снял люкс в гостинице, — улыбнулся он снисходительной подкупающей улыбкой.
— Как, мы разве не поедем домой? — нервно смяла салфетку Джесс.
— Нет, я надеялся, что ты не против переспать со своим мужем на первом свидании. Я ужасно соскучился, Джессика.
— Я тоже, — выдавила Джесс упавшим голосом, не понимая, что с ней такое происходит. — Но, — наконец, она произнесла это «но» вслух. — Я что-то себя неважно чувствую. Боюсь, как бы я не подхватила грипп, да ещё и сильно замёрзла сегодня в аэропорту. Поэтому, если ты не против, поехали домой, я приму лекарство, высплюсь и завтра буду как огурчик.
— Конечно, не вопрос, — Дэвид попытался скрыть своё разочарование, но она всё равно почувствовала. Может потому что всё её чувства были обострены чувством вины. Ведь она ему солгала. Это был никакой не грипп. Это было что-то пострашнее. … Джесс вдруг обнаружила в себе застывшую глыбу. Её любовь к нему … почему-то остыла. Больше не возникало желания упиваться поцелуями, ложиться в постель, жарко заниматься сексом, шептать ему на ухо глупости, смеяться вместе над шутками. Но больнее всего оказалось непонимание — это случилось постепенно или внезапно. Как она могла не заметить, что её любовь угасает или что её просто взяли и изъяли из её души? Все эти размышления действительно наводили на неё болезненный и несчастный вид. … Вот только от альфы не ускользнуло её отчуждение, её подсознательное желание держать его на расстоянии. Даже на его прикосновения она теперь реагировала иначе. И для него был всего лишь один ответ — проклятый Рой Фармс!
Сославшись на дурное самочувствие, Джесс скрылась в комнате, зарывшись в постель, нигде не находя себе успокоения, даже во сне. А Дэвид вошёл в их спальню только на рассвете. Подавленный, мрачный. Присев на краешек кровати, он задумчиво смотрел на свою мирно спящую жену, которая вроде бы была рядом, но она всё ещё не вернулась к нему. Но что самое страшное — он не знал, как это сделать. Как вернуть прежний блеск в её глаза, нежность в улыбку и голос? Всё то, что отнял у него Фармс.
Когда её телефон попытался разлиться заливистым рингтоном, Дэвид, скрипнув зубами от злости, порывисто схватил его, приложа к уху.
— Вот ведь тварь! — прошипел он, выходя из комнаты и тихо прикрывая за собой дверь. — Ты вообще в курсе, что в такую рань люди ещё спят?!
— В такое время Джесс обычно просыпается, — буркнул Рой, недовольный тем, кто поднял трубку.
— Моя жена только что уснула, удовлетворив мою двухнедельную тоску по ней, — злобно процедил Дэвид. — Чего тебе, Фармс? Хочешь сказать «прощай» и заверить меня, что больше не побеспокоишь?
— Размечтался! — хмыкнул Рой.
— Не тужься только сильно! Уведомляю тебя лично — территория моей стаи для тебя теперь под запретом! Сунешься, первое предупреждение — сломают ноги, второе — хребет, третье — прибьют на хрен! Мои парни в курсе. За тобой следят, Фармс, денно и нощно. Забудь сюда дорогу!
— Отсоси, заносчивая скотина! Что-то ты больно злой, как для удовлетворённого мужа, — желчно рассмеялся Рой. — Там мой сын! — добавил он рыча.
— Твой сын — член моей стаи. Этот волчонок мой по всем законам! И она тоже моя! Ты рыпнулся, Фамс, не в ту сторону! Ты сыграл и продул. Ты сможешь видеть своего пацана два раза в год. На Рождество, которое вы так счастливо провели в Испании, и на день труда, его будут привозить к границе наших территорий, и это лишь в том случае, что ты будешь хорошо себя вести. И поверь, это огромное одолжение с моей стороны, не думай, что я не перестраховался!
— Посмотрим. Ты меня прям раззадорил. И, по-моему, о моём сыне я должен разговаривать с его матерью. Я хочу увидеть Джесс. Вряд ли она согласится с такими условиями, — Рой прекрасно знал, как бесит Дэвида его ироничный тон.
— Мою жену ты больше никогда не увидишь! А если вздумаешь выделываться и настраивать против меня мальца, то и сына своего ты тоже не видишь! Мы долго играли по твоим правилам, Фармс, и я наконец озверел! Шутки кончились, и чувством Джесс ты меня больше шантажировать не будешь! — прорычал в свою очередь Дэвид.
— Тебе стоило убить меня в самом начале, альфа, — как можно спокойнее произнёс Рой. — Разве ты до сих пор ещё не понял? Она давно выбрала меня.
— Ну-ну, — хмыкнул Дэвид, кладя трубку. Затем подняв с пола свой пиджак, достал из кармана странный браслет, выпустил коготь, порезал себе ладонь, позволив браслету впитать кровь. Затем вернулся к спящей жене и надел ей его на руку.
— Я нашёл способ, милая, — прошептал он. — Чтобы он тебе там не внушил — на тебя это больше не подействует. У всемогущества беты, взращенного твоей любовью, истёк срок годности.
И пока она спала, альфа послал свой мысленный приказ, надеть подобные браслеты каждому без исключения ликану своей стаи. У него было время подготовиться. Он приказал надеть браслет так же и сыну Роя Фармса, семилетнему Джону. А ещё ликаны получили чёткий приказ, касательно чужаков — границы стаи под замком, а охрана семьи альфы увеличивается в два раза.
После он снова вышел, быстро набрав номер той, которая не пожелала принять его, как вожака, но приняла его защиту, той, которая с равным успехом использовала современные технологии и дар, которым была наделена с рождения. Ведьме, за силой которой охотились многие ликаны и охотники, но Дэвиду повезло больше.
— Уверен, твои браслеты сработают, — произнёс он холодно и властно, тоном, вожака оборотней, тоном, порождающим страх у остальных ликанов. — В противном случае, твои дни можно будет легко сосчитать на пальцах одной руки. Если ты будешь соблюдать условия договора — безопасное и безбедное существование тебе гарантировано, Эрин.
— Не переживай, Дэвид, я скрупулёзна во всём. Пока моё положение меня полностью устраивает, — проворковала ведьма. — Ты платишь — ты и музыку заказываешь. А ещё ты мне очень симпатичен, поэтому я подойду к делу с особой тщательностью. Подготовился к последствиям? Ведь все, кто надел браслеты, если до этого они подвергались вмешательству беты, вернуться в своё первоначальное состояние. Если им было приказано забыть — вспомнят, если велели что-то не делать — сделают.
— Я готов пойти на кое-какие жертвы, — заиграл желваками Дэвид. Положа трубку, он ещё раз подумал об Уэсе.
И тут раздался крик Джесс! А через несколько секунд, он уже прижимал к своей груди до смерти перепуганную жену.
— Какой кошмар … мне приснилось … будто я обратилась … как тогда … такая страшная боль….
— Прости, прости, я знаю, — шептал Дэвид. — Пришлось вернуть твои воспоминания. Но всё позади, милая, ты тогда спасла меня, нас. И выжила. Это случилось давно, а теперь это всего лишь сон. Успокойся, я ведь с тобой.
— Что значит, пришлось вернуть воспоминания? — отстранилась Джесс, заметив на руке браслет. — Что это такое, Дэвид?
— Вынужденная мера, — выдохнул он. — Снимешь эту штуку и потеряешь всё. Меня, Сэма, место, которое зовёшь домом. Он бросил мне вызов, Джесс. Рой что-то тебе внушил, а ещё я уверен — в твоём подсознании спрятана программа на экстренный случай, которая сработала бы, если бы не этот ведьмовской амулет. Это моя страховка.
— Это твоя паранойя, Дэвид! — выкрикнула она, вскакивая с кровати.
— Кстати, он тебе звонил. Я взял трубку и сказал ему, что теперь он нежеланный гость на моей земле. Но Фармс азартен, и я очень рассчитываю на то, что он сунется. Тогда я прибью его с чистой совестью. Тебя я тоже предупреждаю — больше никакого снисхождения к Рою Фармсу с моей стороны! При соблюдении правил, ему разрешено видеть сына два раза в год — зимой и летом. Я всю стаю вырядил в эти браслеты, поэтому ему не подобраться!
Джесс закрыла глаза, чувствуя, как к горлу покатывает тошнота. Её била истерика. Дрожащей рукой, она попыталась дотянуться до дверной ручки. Она даже представить боялась, что сейчас творится с Роем и как это воспримет их сын.
— Я сам поговорю с Джоном! — будто прочитав её мысли, заявил Дэвид. — Он уже не ребёнок — он ликан, а в семь с половиной ликаны начинают взрослеть. Ты ведь хочешь, чтобы он стал мужчиной? Рой для этого плохой пример.
— Ты же не верил в ликанскую магию? — выдавила Джесс, стараясь не дышать.
— После того случая. … Увидев собственными глазами твоё обращение, а после возвращение к жизни — поверил. Придётся теперь прибегнуть к тёмной, признаюсь, пугающей меня силе, раз уж иначе от Роя Фармса не защититься. Есть правда другой способ, очень быстрый и эффективный. Немедленная смерть беты из соседней стаи меня бы очень устроила.
Джесс еле добежала до туалета, где её вырвало.
— Говорила ведь, грипп, — бросила она взгляд на наблюдающего за ней Дэвида. — Плюс нервы, меня всегда тошнит, когда я сильно нервничаю.
— Может, вызвать Мину?
— И без неё справлюсь! Я попробую ещё раз поговорить с Роем! — её голос прозвучал твёрже.
— И помни, милая, он борется уже не за тебя. Рой уже трахал мою жену, ты родила ему сына, теперь ему хочется заткнуть меня за пояс. У этого беты непомерное эго!
— Ага. Ясно, — процедила Джесс, схватила телефон и отправилась к выходу на задний двор, чтобы поговорить на улице, без лишних свидетелей, пока ей это позволялось.
— Насколько всё плохо? — раздалось в трубке.
— Рой … — Джесс подавилась рыданиями, которые рвали ей грудь, но никак не находили выхода. — Дэвид сошёл с ума!
— Это не новость. Тихо, малыш, успокойся, нужно взять себя в руки, истерикой ты себе не поможешь. Расскажи мне!
— Дэвид откуда-то притащил ведьму, которая сделала эти жуткие колючие браслеты, кажется, пропитанные кровью, и заставил всю стаю их носить. Якобы они защищают от внедрения дара беты, чтобы ты не смог управлять мной и его оборотнями. И эта чертовщина работает! Ты немного подправил мне воспоминания, о тех временах, когда я лежала в коме. Так вот сегодня ночью эти ощущения вернулись! Я вспомнила эту жуткую боль, Рой!
— Дерьмо! Вот ведь сукин сын! — психуя, выругался Рой, и Джесс услышала в трубке его утробное гневное рычание. — Я достану и его и его ведьму! Дэвид слишком долго себя контролировал, но папочкины скотские гены всё-таки сказываются! Ты всё ещё хочешь там оставаться? … И как, внушение спало? С глаз сползла пелена, чувствуешь ко мне абсолютное равнодушие? Я заставлял тебя любить себя, Джесс?
— Вы достали меня уже, волчьи морды! Я хочу оказаться как можно дальше от всех вас! Забрать сыновей и исчезнуть!!! — слёзы смешались с бессильной яростью. — Пообещай мне, что не станешь рисковать и пересекать границу! Дай мне слово, Рой! Он теперь только и ждёт, чтобы тебя убить!
— Ладно, буду качаться в гамаке и не рыпаться, может, шарф себе сплету, а что будешь делать ты, а?! — Рой и сам был взвинчен, а в такие моменты он становился особенно язвительным. — Дэвида в постели утешать, как этой ночью? Убедишь себя и его, что у тебя к нему до сих пор сильные чувства?!
— Не было ничего этой ночью! Тебя это вообще никогда не волновало!!!
— А теперь волнует!!!
Они оба замерли, испугавшись. Реальность стала слишком очевидной — они больше не могут подстраиваться под обстоятельства, выносить разлуку и жить друг без друга. Что игры кончились, что жизнь важна и они ответственны за свои решения, за будущее их сына, за чувства близких. И что положение дел сейчас не в их пользу.
— Что нам делать, Рой? — сдавленно прошептала Джесс.
Несколько минут он молчал, усиленно размышляя.
— Когда тебя посвящают в тайну ликанов — обратного пути уже нет. Нельзя собрать чемодан и махнуть на тёплое побережье, прикинуться, что оборотней не существует и что они тебя не найдут. Ты ведь знаешь, ликаны контролируют каждого посвященного, даже твою непутёвую мать. А некоторым вообще сворачивают шеи, чтобы время на них не тратить. Уйти из стаи невозможно. Есть только два пути. Первый — убить альфу. Второй — переметнуться в другую стаю, где тебе предоставят стопроцентную защиту, то есть, к более сильному вожаку. У обоих вариантов есть свои минусы и плюсы.
— Какие минусы у второго варианта? — упавшим голосом произнесла Джесс.
— Потом скажу. А пока подумай вот над чем. Ты сможешь причинить боль Дэвиду ещё раз? Потому что обратного пути уже не будет, Джессика. И ещё. Ты уже видела Уэса? Должно быть, к нему вернулась память.
И тут до Джесс донесли звуки драки.
— Созвонимся завтра, — бросила она, сунув телефон в карман, ускоряя шаг по направлению к дому.

Глава 30 

В гостиной среди хаоса, рыча, качалось два тела и никто не смел вмешаться, чтобы разнять их. Потому что никто из застывших у стены ликанов не имел права вмешиваться в дела их вожака. Кроме Джесс конечно, которая вернувшись через две минуты вылила на сорвавшихся с катушек Дэивида и Уэса ведро ледяной воды.
— Отличный пример для подражания! — бросила она. — Надеюсь, юные ликаны верно истолкуют вашу выходку! Или вы и это спишете на Роя Фармса?
— Как вы могли позволить мне всё забыть?!! — прорычал багровый от гнева Уэс. — Ненавижу!!!
— Твой альфа принял решение избавить тебя от душевной боли и от нежелания жить, после того, как ты потерял ногу! — Джесс и сама поразилась своему суровому тону и той решимости, которая вдруг ею овладела. — И это решение было правильным, Уэс! Ты тогда скис, упиваясь своим горем и Дэвид вернул тебе смысл жизни! Если хочешь кого-то винить — вини меня! Я корень ваших проблем! Я запустила трагическую цепочку тех событий и до сих пор являюсь для вашего альфы самым большим разочарованием в его жизни! — тут она столкнулась со взглядом Дэвида. — Дело не в браслетах, Дэвид. Ни тогда, ни сейчас. Нет, доля необъяснимого конечно есть, но сила в нас самих. Тогда я так тебя любила и хотела спасти тебя и стаю, чтобы всё исправить, и моё желание совпало с этой ликанской магией, а ваша с Роем любовь, вернула меня с того света. И на этот раз я тоже хочу поступить правильно. Будет на мне этот браслет или нет, ничего не изменится, Дэвид. Нет никакого внушения. Не во мне уж точно. Хочу тебя попросить — не поддавайся ненависти и страху, не позволяй себе превратиться в копию своего жестокого отца. Мы не властны над некоторыми вещами и не можем ничего изменить, нам остаётся лишь принять выбор другого человека, поворот судьбы или погоду за окном. … Я хочу получить развод!
Челюсть отвисла даже у Уэса, чьи оскорблённые чувства тут же отошли на задний план.
— А тебе, Уэс, я бы хотела сказать — прими случившееся и, пожалуйста, живи дальше, потому что ты бесконечно дорог мне, ты мой самый близкий друг, мы слишком через многое с тобой прошли, но пары из нас с тобой всё равно бы не вышло. Не стоит ссориться с Дэвидом, он любит тебя, как брата, ты же знаешь.
— Я не дам тебе развод и не позволю покинуть стаю! — жёстко выдал Дэвид, распрямляя плечи, окидывая жену принципиальным взглядом.
— Забавно, мы снова скатились к началу, — с горечью усмехнулась Джесс.
— Думаю, нам стоит продолжить этот разговор наедине, — процедил Дэвид, кивнув ей на дверь.
***
— Явился сразу, как только смог, — заметно нервничая, пробормотал Боб Эшер, командующий несколькими группами охотников.
— Боб, — не отрываясь от карты, протянул Рой. — Сколько у тебя сейчас людей на территории Дэвида?
— Двенадцать человек.
— Надеюсь, их семьи счастливо здравствуют? — во вскинувшемся ореховом взгляде беты блеснул хищный огонёк, но на губах играла неизменная снисходительная усмешка. — Я хочу, чтобы они все явились сюда. С оружием. Собери все свои отряды и выстави наблюдателей у границ. Возможно, скоро к нам начнут ломиться непрошенные гости. Ты понимаешь, о чём я?
— Никто из стаи Дэвида не должен проникнуть на нашу территорию. Кроме Джессики и вашего сына, конечно. Мы всё сделаем.
— Отлично! Всегда знал, что мы поладим, — усмехнулся Рой, сворачивая карту и подхватывая на ходу шлем. Через минуту его железный конь сорвался с места, а Боб стёр с лица холодный пот, провожая его взглядом.
Рой пробирался по лесу уже минут сорок, оставив свой мотоцикл в четырёх километрах отсюда. Таков был уговор. Укрывшийся в этих дебрях не любил шума. Первыми его встретили обычные волки, таскающиеся за отшельником своей преданной свитой. Затем показался угрюмого и неухоженного вида пожилой мужчина, издалека его можно было легко принять за бомжа, и только Рой знал, кем он являлся на самом деле.
— Дезмонд, — кивнул Рой. — Волки сыты, значит, дела идут неплохо, особенно, если учесть, что эта зима не балует нас снегом.
— У тебя ко мне дело, бета? — присев на поваленную сосну, Дезмонд заправил за уши седые давно немытые патлы и достал трубку. — Весь во внимании.
— Нужна небольшая услуга. Мы оба останемся в выигрыше. Нужно найти ведьму. Сильную. Последнюю из круга. Дэвид прячет её на своей территории. Желательно обезвредить её в кратчайшие сроки.
— Всё не уймётесь? — выпуская клубы дыма, произнёс старик. — Свою бабу нужно при себе держать, а не сдавать её в аренду альфе.
— Не думаю, что тип вроде тебя, проживший всю жизнь в лесу с волками, может давать советы, касающиеся личной жизни. Так ты берёшься?
— Будь спокоен. Мы её отыщем.
***
— Ты сама не себя не похожа, после этой поездки! Он просто в очередной раз задурил тебе голову!!! — метал молнии Дэвид. — Какой ещё развод??! В чём я виноват?!
— Ни в чём! В том-то и дело! — взмолилась Джесс, сцепив пальцы в замок. — Ты замечательный, я во многом тобой восхищаюсь, у нас было столько счастливым моментов, несмотря ни на что. У нас с тобой есть замечательный сын. Мне даже не подобрать слов насколько ты мне дорог, Дэвид. … Но остаток жизни, я хочу прожить с Роем. И это моё трезвое, совершенно обдуманное решение! — выдохнула она, похолодев.
Кровь отхлынула от его лица, но ни один мускул не дрогнул.
— Значит, наша любовь растворилась в воздухе над Испанией. И чем же он так хорош? — Дэвид сделал шаг в её сторону, Джесс отступила на два. — Чем хорош парень, который держит в страхе ликанов своей стаи, всех канадских охотников и местных жителей, задраивающих свои дома с наступлением темноты? Или может быть я трахаюсь хуже, чем он? — наступал на неё Дэвид. — Так ты только намекни, я готов к экспериментам! Или может быть, я не обеспечивал нашу семью всем необходимым? Или может быть ношусь с тобой не как с писаной торбой? Скажи мне, Джесс, чего тебе не хватает и с какого хера, ты снова решила вывернуть мне душу наизнанку?!!
— Я … — Джесс облизала солёные от слёз губы. — Я не могу членораздельно объяснить тебе это, Дэвид. Никакие мои аргументы ты не воспримешь, посчитав их нелогичными. Я бы очень хотела, чтобы рядом с тобой была достойная тебя женщина, любящая, верная, сильная, с широкой доброй душой, … которая сделает тебя счастливым. Я не знаю почему так … это прошло ушло. Мне казалось, что я любила тебя по-настоящему, но теперь я больше не чувствую … здесь, — Джессика ударила себя в грудь. — Я не хочу тебя мучить. Боже, как же я не хочу причинять тебя боль!!! Но я не могу и не буду притворяться, ты этого не заслуживаешь! … Я всё равно буду думать о нём, я всё время о нём думаю. … Лучше начти меня презирать, лучше прими то, что я неблагодарная тварь и отпусти меня….
— Нет! — покачал головой Дэвид, внимательно глядя на плачущую жену. — Нет! Это пройдёт. Со временем, это всегда проходит. Сходи умойся, прими успокоительное. Но для начала отдай мне свой телефон!
— Может, лучше уж тогда запереть меня в подвале? — сунула она ему в руки свой мобильный.
— Запру, если понадобится. Мы больше не будем возвращаться к этому разговору. Ты не глупая женщина, ты подумаешь, всё взвесишь, учитывая все факторы и мою позицию, и я уверен, примешь верное решение. Не выводи меня из себя, Джесс, я могу быть очень опасным.
Она дышала тяжело и часто, не веря своим ушам.
Джесс не сомкнула глаз до самого утра. Дэвид слышал, как она меряет шагами комнату, но мешать её мыслям не стал, хотя пару раз останавливал себя у самой двери.
Утром, как ни в чём ни бывало, она приготовила завтрак, разбудила детей и переоделась, сменив домашнюю одежду на деловой костюм.
— Вставайте, сони-лежебоки! — Джесс пощекотала за пятку Сэма. — Занятия никто не отменял. Скоро приедет мистер Эвердиш.
— Мистер Зануда! — скривился Джонатан. — Терпеть не могу грамматику! Я хочу ходить в школу, как все дети! Другие ликаны ведь ходят!
— Поверь мне, милый, им будет гораздо спокойнее, если ты будешь обучаться на дому вместе со своим братом. Вы не обычные парни, особенно ты, мой маленький бета, — Джесс с обожанием сжала его в своих объятьях. — Джон, — шепнула она ему на ухо, — Передай отцу, что нам нужна помощь.
— Куда-то собралась? — встретил её внизу Дэвид в компании двух новых охранников.
— Да. Дела фонда. До конца месяца мне нужно подготовить бумаги и подать списки. Но после обеда я вернусь, обещала мальчикам взглянуть на их железную дорогу, которую они само собой не собрали, без Уэса у них возникли трудности, — Джесс старалась держаться непринужденной, даже улыбнулась пару раз.
— Уэс немного погостит у Фрэнки на мельнице, ему нужно разобраться в себе. Так он сказал. … Это хорошо, что ты собралась в офис. Морган отвезёт тебя, — его пристальный взгляд едва не распилил её на части.
— Решил приставить ко мне телохранителя? Как мило, — натянуто улыбнулась она. — Здравствуй, Морган. Надеюсь, ты тоже носишь этот стрёмный браслет? Пока дорогой! — тряхнув гривой своих блестящих тёмных волос, Джесс направилась к выходу, но Дэвид успел схватить её за руку.
— Джессика, будь осторожной, — многозначительно взглянул он на неё. — Не поскользнись, на улице гололёд. Хотя каблуки тебе очень идут.
— Спасибо, Дэвид!
Сидя на заднем сидении своего авто, уступив место водителя своему сторожу, закусив губу, Джесс задумчиво смотрела в окно, пока на полпути её не осенило!
— О, нет! Чёрт возьми, а портфель! — воскликнула она. — Поворачивай обратно, Морган! Я забыла документы дома!
Первое, что ей бросилось в глаза — припаркованная машина Мины. Второе — встревоженный посреди гостиной Сэм.
— Почему ты не на уроке? — пробегая мимо сына, бросила Джесс.
— Мистер Эвердиш не приехал.
— А где твой брат?
— Мина забрала его в лабораторию. Сказала, нужно взять какой-то анализ, — непонимающе взглянул на мать Сэм.
— Запри дверь! Быстро! Морган остался на крыльце, не вздумай его впускать! — скомандовала она, кинувшись к двери, ведущей в подвальное помещение, часть которого было переоборудована под мини лабораторию.
Она вбежала как раз в тот момент, когда Мина пыталась воткнуть иглу в вену, вырывающемуся Джону.
— Я просто возьму немного крови. Ты ведь ликан — ликаны не боятся боли! В этом нет ничего страшного, две секунды и можешь бежать к брату.
— Отойди от моего ребёнка, сучка! — прошипела Джесс, кинувшись к ней.
Но её сын не зря был точной копией своего отца. Ни Мина, ни Джесс даже моргнуть не успели, как мелькнувший кинжал, впился доктору в бок.
— А я и не боюсь! — заявил Джон, нахмурившись точно так же, как Рой.
Боль от ядовитого сплава ненадолго обездвижила Мину.
— Просто он знает, что свою кровь никому без спроса давать нельзя, — надавав на рукоятку, Джесс вогнала кинжал глубже. — Где ты его взял Джон? Я говорила тебе, что нельзя рыться в моей сумке? Запри дверь! — Мина стонала и скрипела зубами, глядя на неё ненавидящими глазами, пока Джесс по хозяйски шарила у неё по карманам. — Я тоже не ожидала от тебя такого, Мина. Думала мы подруги. Джон, набери номер отца! — бросила она сыну телефон Мины. — Итак, зачем вам кровь моего мальчика?
— Пошла ты, — выдавила Мина. — Я не скажу!
Джон уже подсунул ей к уху телефон.
— Рой! Твой подарок, как назло снова пригодился! Сейчас он торчит у Мины между рёбёр! Она без моего ведома пыталась взять кровь нашего сына! — выкрикнула Джесс, едва услышав, что на том конце сняли трубку.
— Для ведьмы, — процедил Рой. — В нём моя кровь, а значит, через сына можно достать и меня. Немедленно сними с неё браслет! Времени мало!
— Ты вообще собираешься нам помочь? — Джесс содрала браслет с запястья Мины и та мгновенно отключилась.
— Я работаю над этим. Теперь слушай сюда, сегодня вечером или в крайнем случае завтра утром, Дэвид должен уснуть крепким сном, чудо-порошка должно хватить на всех. Тогда у нас будет шанс. А сейчас вытащи из неё кинжал и беги наверх. Скажешь ему, что пришла в ярость. Солнышко, ты всадила нож не только в Мину, но и в Дэвида, он ощутил эту боль.
— Это сделал твой сын! — бросила она в трубку, отключаясь. Выдернула кинжал, схватила за руку Джона и понеслась наверх.
Если Джон был сыном Роя, то Сэм прежде всего был сыном своей матери. Он не просто запер входную дверь, Сэм включил систему «умный дом», которая в случае опасности опускала решётки на все окна и двери, тем самым, не позволяя ни выйти из дома, ни проникнуть внутрь.
— Хорошо, какое-то время не открывай! Джон, проследи, чтобы альфа не влез твоему брату в голову! Мне ещё нужно кое-что сделать! — И Джесс метнулась за порошком, принявшись добавлять его в любимый сорт чая, кофе и виски Дэвида, даже всыпала его в пакет с соком и молоком.
— А теперь открывай! — вернулась она, запыхавшись.
Первым в дом влетел Морган, затем охрана периметра и озверевший Дэвид.
Взглянув на её окровавленные руки, в порыве гнева он тут же схватил её за горло. … Но в ту же секунду на его руках повисли её дети. Справа Сэм, слева Джон.
— Не трогай маму! — завизжал Джон.
— Немедленно отпусти! — прошипел ему Сэм.
Едва дыша от ярости, Дэвид разметал их в разные стороны. И если Джон остался лежать на полу, то Сэм ловко вскочил на ноги, повинуясь инстинктам, принимая стойку для драки. В его зелёных глазах, встретившихся со взглядом отца, проявилась ответная ярость зверя. И заметив это, Джесс схватилась за голову:
— До … до чего мы докатились, Дэвид?
— Мы? — медленно повернулся он в её сторону. — Ты всадила нож в грудь моей подруги и только что отняла у меня сына, — скрипнув зубами, устрашающим голосом выдавил он, с перекошенным лицом.
— Прости! Я не собиралась! Я просто хотела помешать Мине, а Сэм защищал мать и брата!
— А ты защищала Роя Фармса, — презрительно скривился он. — Морган, запри Джесс в клетке! А ты … — взглянул он на Сэма, — Возьми своего брата и ступайте у свои комнаты. Я с вами позже разберусь, после того, как помогу Мине.
Джесс не сопротивлялась, зашла в камеру, села на койку и уставилась в пол. Она не могла понять сколько прошло времени, без окон сложно было определить, ей казалось вечность и ещё чуть-чуть. На душе было гадко и тяжело. Хотелось выть от обгорающей по краям души. Она не хотела причинять боль Дэвиду, всё ещё по-своему его любя, но понимала, что без боли не получится. Ни в одном из сюжетов. Джесс так же понимала, что в сложившейся ситуации сам Дэвид выбрал бы первый вариант Роя, но она собиралась сделать всё возможное, чтобы жизни Дэвида ничего не угрожало. Мыслей было много и в них она себя не выгораживала и даже не кляла судьбу. Она приготовилась её принять.

Глава 31 

Когда звякнули ключи, Джесс даже не сразу повернула голову в ту сторону. Но когда она увидала, кто именно открывает решётку, спазм снова сдавил её горло.
— А где все? — пробормотала она, сквозь слёзы глядя на десятилетнего Сэма и семилетнего Джона, пусть и необычных, но напуганных детей.
— Спят, — повёл плечом Сэм. — Папа прямо на полу в коридоре.
Джесс стало казаться, что она видит кошмарный сон, так стремительно и грубо развивались события, что не верилось, что в этом абсурде она играет главную роль. Она снова почувствовала жуткую дурноту.
— Вы ведь не пили ни сока, ни молока?
— Неа, только колу и чипсы, — важно заявил Джон, протягивая ей телефон, по-детски подбадривающе улыбаясь матери.
— Ясно, — нервно сглотнула Джесс. — Снимите с себя уже эти дурацкие браслеты. Нам придётся уехать. Возьмите самое необходимое. И учебники!
— Ну, мам, а это-то зачем?
— Я говорю, Джон, ты слушаешь!
Её пальцы уже набирали номер Роя.
— Дэвид, двое новых охранников, Джим и Вейн спят, — устало произнесла она в трубку. — Но охрана периметра нет.
— Не страшно, их отвлекут. Садитесь в машину и езжайте в сторону границы. Ты в порядке?
— Нет, не в порядке. …Рой, я выбрала второй вариант, с Дэвидом ничего не должно случиться.
— Я не против, но согласись, это зависит не только от меня, но ещё и от Дэвида. Джесс, либо ты доверишься мне и покинешь тот дом, либо ты остаёшься там насовсем! Муки совести и чувство вины сейчас излишни, — твёрдо прозвучал его голос. — Пока я ещё могу вас вытащить, потом только через его труп. Соберись! И прими, наконец, решение! Я не могу тебя заставить, упросить или убедить, я не в праве. Сейчас решаешь ты!
— Ладно, — отключилась Джесс, чуть не выронив телефон в дрожащих руках.
Она поднялась в свою комнату только чтобы переодеться в удобный тёплый спортивный костюм. Никаких других вещей она брать не собиралась, в этом доме ей ничего не принадлежало.
Подойдя к спящему на животе Дэвиду, который со своим ростом занял весь проход, Джесс стала нежно гладить его по голове, не замечая своих капающих слёз:
— Прости меня, мой дорогой. Если бы я могла — я бы стёрла тебе память, чтобы ты не помнил и не знал боли, которую я тебе причиняла. Я не смогу этого искупить, но и мучить тебя больше не хочу. … Потому что не могу дать тебе той любви, которую ты заслуживаешь. Я старалась, но моё сердце сделало другой выбор. Прощай, Дэвид, — с этими словами, она стащила с пальца обручальное кольцо и положила его на пол рядом с ним.
Ещё раз обведя взглядом особняк, она села в машину и выехала за ворота.
***
Через два часа после разговора с Джесс, Рой выпрыгнул из вертолёта в Бухте штормов, шестеро наёмников в полной экипировке быстро и бесшумно обезвредили охрану и проникли в дом, загнав в угол молодую ликанскую ведьму, судорожно сжимающую в руках ружьё, заряженное пулями с метилциамином. Но у неё не было шанса им воспользоваться. Едва заметив её в дверную щель, Рой лишь поцокал языком и ведьма упала на пол без чувств.
— Упакуйте стерву, забросим её по пути одному моему другу, — его приказ тут же бросились исполнять. Рой ещё пару минут походил по комнате, касаясь разных атрибутов, которыми пользовалась ведьма, складывая кое-что выборочно из них в пластиковый контейнер. — Дэвид, Дэвид, — в полголоса протянул Рой. — А с виду такой серьёзный мужик. Разве можно с таким пренебрежением относиться к сбору информации? Ты разочаровал меня, альфа! — Рой повернулся к книжной полке, безошибочно определив, где установлена камера наблюдения. — Я почти обижен, тем, что ты меня недооценил!
Нервно вцепившись в руль, Джесс не останавливалась до самой границы территории стаи, которую пересекла с рассветом. И ровно через десять метров после условной черты, её машина остановилась, дёрнулась, чихнула и заглохла.
— И чего мы тут встали? — сонно протянул Сэм, всматриваясь в утреннюю серость. — Тут кругом только лес.
— Бензин закончился, — выдавила Джесс, продолжая крепко сжимать руль.
От деревьев отделились тени, а впереди мигнуло фарами быстро приближающееся авто. Джесс закрыла глаза, измученно опустив голову. Хлопнула дверь. Одна, вторая.
— Папа! — радостно воскликнул Джон.
Затем чьи-то тёплые руки стали мягко отдирать её пальцы от руля. И Джесс открыла глаза, столкнувшись с внимательным ореховым взглядом.
— Всё хорошо, — тихо проговорил Рой, нежно коснувшись её щеки.
Джесс отрицательно покачала головой, не в силах произнести ни звука.
— Всё хорошо, — настойчиво повторил Рой, помогая ей выбраться из машины. И только тогда она смогла уткнуться ему в грудь, а он крепко обнять её сильными руками. Вместе они всё ещё пытались прочувствовать происходящее.
— Ты дрожишь. …Замёрзла?
Джесс снова отрицательно потрясла головой, прижимаясь к нему сильнее.
— Ты мне нужна, Джессика. Слышишь? — поцеловал он её в висок. — Люблю тебя. Давно. Это уже патология. …Тебе понравится в нашей дыре, — выдохнул Рой, зарывшись носом в её волосы. — Он справится, он ведь крутой альфа. Перебесится. Не его первого девушка бросила. И мы справимся. … Так мы идём или пустим корни прямо в асфальт? — подхватил он её на руки.
Сэм забрался на переднее сидение, усевшись рядом с водителем, будучи альфой, чувствуя свою природную потребность контролировать происходящее, в данном случае ему хотелось хотя бы следить за дорогой. Рой, Джон и Джесс забрались назад. Джесс, свернувшись клубочком, улеглась Рою на ноги, рядом с матерью, клубочком поменьше, примостился Джон. Даже сквозь сон, она ощущала, как рука Роя мягко поглаживает её по плечу. И если не прислушиваться к шепоту грусти, который ни на миг не умолкал в её душе, Джесс одновременно чувствовала и радость. Она пошла за зовом своего сердца, как ликаны идут за зовом своего зверя.
***
Всё было как в тумане, стены казались выпуклыми, углы сгладились, а пол шёл волнами. Дэвид нахмурился, но даже от простого движения бровью головная боль усилилась. Во рту словно высохла пустыня. Как и в душе. Он уже знал, что произошло. Сил хватило только мысленно позвать врача. Ему нужно было как можно скорее выйти из этого мерзкопакостного состояния, которым его наградила собственная жена. Мысли о Джессике прибавили к общему состоянию ещё и тошноту. Сейчас он был слишком слаб, чтобы злиться, но когда он придёт в себя, он им устроит сладкую жизнь, он лично задушит бету, думал Дэвид, представляя себе эту картину, и становилось немного легче.
Помощница Мины, Кайя примчалась через полчаса, сделав ему пару уколов, один в вену, другой в мышцу. Ещё через полчаса он смог подняться на ноги и ощутить абсолютную ясность.
— Докладывай, — велел Дэвид своей правой руке, Гейбу. — Что мы имеем?
— Ни Джесс, ни детей, ни ведьмы, — втянул голову в плечи Гейб. — На территорию поместья напали сразу с двух сторон. Мы ожидали ликанов, но это были обычные люди, и как оказалось под внушением, пришлось надрать им задницы. Мы пытались связаться с тобой, но ты был недоступен ни в каком варианте. Пока разбирались с дебоширами, упустили момент, когда твоя жена покинула территорию. Я посчитал, что твоя личная охрана в доме дала бы знак, в случае чего.
— А тебя не смутило, что они не вышли на связь или ты даже не пытался?! — гаркнул Дэвид. — Почему я не понял раньше, что ты такой дебил, Гейб?!! Надеюсь, вы отследили машину моей жены? И как они выяснили, где я прячу ведьму? Как они прошмыгнули у тебя под носом?!
— Её машина пересекла границу, Джесс уже на территории стаи Адама. Из наших никто не пострадал. Возле Бухты штормов приземлился вертолёт, сработали чисто и быстро, видно, что Рой привёл профессионалов. Охрану не убили, просто вырубили газом. Но как он узнал не понятно, к дому на скале никто не приближался уже очень давно, мы следили.
— Я вижу, как вы следили, тупые ублюдки! Вы что все повально дури надышались и дружно отупели?! — не находил себе места Дэвид, переворачивая попадающуюся на его пути мебель. — С людьми они несколько часов возились! Упустили эту дрянь и моего сына! Меня можно было тут на органы разобрать, пока вы гонялись за своим хвостом!
— Дэвид, — подала голос Кайя. — Я наблюдаю у твоих парней заторможенность реакций. Что-то явно не так. Мне нужно сделать анализы и выяснить причину. Возможно, твоё состояние подействовало на всех остальных.
— Некогда выяснять причину! — прорычал Дэвид. — Гейб, поднимай весь боевой резерв стаи. Мы идём в гости туда, где альфа приносит своему бете в зубах утренние газеты. Он нас сделал! Но я собираюсь вернуть то, что мне принадлежит!!!
— Это что же интересно? — раздался за его спиной мрачный голос Уэса. Взглянув на своего разъярённого названного брата, Уэс покачал головой. — Ты что мне на днях сказал? В старых историях нужно уметь ставить точки? А сам что? Поставишь стаю под пули? Рой расставил охотников по всей границе. Она сделала свой выбор, старик. … Решения стоит принимать на ясную голову. И это не я тебе должен это говорить — ты сам это должен знать, альфа.
— Она мне сердце с корнем выдрала!!!
— О, это мне знакомо, — спокойно произнёс Уэс. — Только я, как видишь, всё ещё жив. Жаль, что альфе нельзя подчистить память. Было бы идеально, да? Хотя, нужно узнать, может Рой уже и это смог освоить. … Ты дал ему десять лет, чтобы подготовиться, Дэвид. Он выиграл. Признай это. А ещё можешь приободрить себя тем, что весь гемор теперь достанется Фармсу. Они с Джесс друг друга стоят.
— Я отберу у них моего сына и территорию, и то и другое, принадлежит мне по закону. И тогда посмотрим, кто выиграл, — скрипнул зубами Дэвид.
— Но я в этом не участвую! — поднял руки Уэс, собираясь уходить. — Можешь за это изгнать меня из стаи.
***
Дом стоял на спуске, словно наблюдая за маленьким, утопающим в лесах небольшим городком Форт Гросс. На вид дом был добротный, двухэтажный, с большими окнами и открытой террасой. Сзади к нему подступали исполинские сосны, а по краям вымощенной дорожки, по которой нужно было подниматься пешком, в три яруса были высажены декоративные вечнозелёные кустарники.
Джесс несколько минут рассматривала дом снаружи, не решаясь подойти к крыльцу.
— Теперь это и твой дом тоже, — шепнул ей Рой, обнимая её сзади. — Что тебя пугает?
— Я тут новую жизнь начинаю. Пытаюсь настроиться. … Я хочу, чтобы в этом доме мы были счастливы, Рой.
— В крайнем случае, мы постараемся. Через три месяца будет видно, — усмехнулся он. — Если нам не захочется друг друга прибить, потому что опыта совместного проживания у нас нет, а ежемесячные встречи и двухнедельные каникулы не считаются, значит, у нас будет шанс ужиться.
— А если нет? — нахмурилась Джесс, оборачиваясь, снова попавшись на его шутку. — Тебе не кажется, что как-то поздновато мы решили это выяснить?
Но в его насмешливых глазах не было и капли сомнения.
— А если нет, я построю тебе дом по соседству и буду приходить раз в месяц!
Он мог вызвать у неё улыбку, даже если она и не собиралась улыбаться.
— Нет уж, моё ироничное чудовище, я хочу мучить тебя каждый свой день! — выдавила, смеясь Джесс. — И ночь тоже!
— Мне подходит. Ловлю на слове и чтобы потом никаких головных болей! — продолжал поддевать её Рой.
— И долго нам тут ещё на вас смотреть? — подал голос Сэм, недовольно скривившись. Рядом с ним топтался Джон, Адам и ещё двое ликанов.
— Ты прав, мужик, эти женщины иногда слишком много болтают! — ловко перекинув Джесс через плечо, Рой занёс её в дом. — Ну, вперёд, осматривайтесь!
— Ты ведь прекрасно знаешь, что ребёнок приемственности, будущий вожак стаи Дэвида, принадлежит его отцу? Дэвид будет настаивать и закон на его стороне, — произнёс Адам, когда они с Роем остались вдвоём.
— Знаю, — потёр переносицу Рой, размышляя. — Но она его не отдаст. Джесс ни за что не расстанется со своим ребёнком. Нужно подумать. Дэвид ещё не связывался с тобой?
— Нет, и это настораживает.
— Наоборот, меня это очень даже устраивает, — усмехнулся Рой. — Он явится к вечеру, а к вечеру я буду готов. А сейчас я хочу побыть со своей семьёй.
Адам понимающе кивнул:
— Если что, сразу сообщу, — осторожно закрыл он за собой дверь. Послушный альфа, картина, которая уже никого не удивляла в Форт Гроссе. Каждый охотник, житель и член стаи знал, кто здесь истинный вожак. И на что этот вожак способен.
Джонатан не раз гостивший у своего отца, рванул в свою комнату, таща за собой огромный рюкзак забитый игрушками, на дне которого лежало всего два учебника, которые он прихватил для очистки совести, чтобы совсем уж не расстраивать маму. Положением дел он был вполне доволен, поэтому светился от счастья, как медный таз.
Сэм выбрал себе комнату под самой крышей на чердаке. Когда Рой осторожно постучал костяшками пальцев, Сэм растеряно стоял посреди комнаты, сжимая свой и наполовину незаполненный чёрный рюкзак, на шлейке которого красовался волк с разинутой пастью.
— Зато здесь простор для самоутверждения. Если что-то понадобится — ты скажи, достанем, — проговорил Рой, пристально наблюдая за мальчиком. — Чувствуешь отца?
— Он раздавлен, — угрюмо кивнул Сэм, продолжая стоять на одном месте.
— Видишь ли, жизнь такая сложная штука, — Рой прошёл и сел на кровать, поймав взгляд Сэма. — Взрослые мастера запутывать свои отношения, а любовь, вообще не поддаётся логическому объяснению, иногда она просто уходит. У твоей матери были чувства к твоему отцу, и они оба любят тебя, но Джесс выбрала меня, длинная история почему так вышло. Я ни за что и никогда не обижу твою мать, потому что я люблю эту женщину.
— И что, мне теперь как Джону гостить у своих родителей по очереди?
— Возможно. Не буду врать, ситуация сложная, твой отец имеет на тебя все права, ты будущий вожак его стаи, он захочет обучить тебя всему, что знает, чтобы однажды передать тебе своих ликанов, власть и имущество альфы.
— Я хочу жить с мамой и братом! Не хочу пока видеть отца! — вдруг выпалил Сэм. — Он хотел её убить, я видел это по его глазам!
— Ярость — это то, что обязан научиться контролировать каждый ликан. Думаю, он бы этого не сделал.
— Мы ему не позволили, — буркнул Сэм. — Я слышал, ты был наёмником. Научишь меня драться?
— Как пожелаешь, — усмехнулся Рой. — Но уметь драться — не значит победить, вся сила и секрет победы здесь, — постучал он себя по лбу. — Голоден? — на его вопрос Сэм с готовностью кивнул, со вздохом бросая свой рюкзак на кровать. — Тогда сейчас что-нибудь сообразим.
— Ты умеешь готовить? Надеюсь, не так как Вейн?
— Я готовлю лучше, чем твоя мать! — слегка дразня его, с вызовом заявил Рой, оборачиваясь в дверях.
— Ты гонишь, — недоверчиво протянул Сэм.
— Это вызов? Хм, придётся расстараться, чтобы заставить тебя вылизать тарелку! — рассмеялся Рой.
В ванной шумела вода. Рой, порывшись в гардеробной, вернулся оттуда с футболкой и шортами. И в это время, закутавшись в полотенце, из душа вышла Джесс, прямиком попав в его объятья. Обнимая её, Рой слегка раскачивал её из стороны в сторону:
— Я не целовал тебя уже целую вечность.
— Шесть дней, — тихо произнесла она.
— Я же говорю — вечность, — прошептал Рой, и полотенце упало к её ногам. Между ними вспыхивала искра, быстрее, чем зажигалась спичка, ещё до прикосновения губ. Спонтанно, стремительно, жадно, горячо, даже не доходя до кровати, подхватив её на уровень своих бедёр, Рой прижал её к стене, не прекращая целовать, проникая в неё не только плотью, а всем своим существом…
— Вариант по-быстрому, тоже имеет свои преимущества, — переводя дыхание, выдавил Рой, ещё раз поймав её губы. — Мы будем ждать тебя на кухне. Я там подобрал тебе кое-что из одежды со своего плеча, надеюсь, не утонешь.
— Ты счастлив, Рой Фармс? — отозвалась Джесс.
Рой с шумом вздохнул:
— По правде — мне всё ещё не верится. Кажется, любой громкий звук, лай собаки, упавшая на кафель ложка, писк будильника — и это видение развеется, треснет, как хрупкий лёд. Я слишком часто представлял тебя в этом доме, мне понадобится какое-то время, что убедить себя, что моё желание исполнилось.
Слов на ветер Рой не бросал — Сэм и Джон уплетали обед за обе щёки.
— Я отлучусь по делам, возможно допоздна. Вы тут осваивайтесь. Но одна из комнат заперта, в неё пока входить не разрешается.
— Ты что, пап, Синяя борода? — изумлённо воскликнул Джон. — Я читал сказку, там тоже нельзя было заглядывать в закрытую комнату.
— Что-то вроде того, — смеясь, Рой покосился на Джесс. — Когда вернусь, поболтаем обо всём на свете. Я вижу, что ты хотела бы многое обсудить, у тебя бегущая строка на лбу. Но мне действительно нужно вас ненадолго оставить. Тут вы в полной безопасности, за это я ручаюсь.
— А ты в безопасности, Рой? — вскинулся на него её многозначительный взгляд.
— Конечно. Я контролирую ситуацию, — в ответ он ей послал такой же многозначительный взгляд. — Доверься мне.
***
— Эрин, Эрин, последняя из девятого круга. Последняя ведьма с чёрной кровью, — протянул Рой, войдя в лачугу Дезмонда, глядя на связанную, сидящую на полу ведьму. — Я гонялся за тобой по всей Европе, а ты оказалась под боком. Ты ведь не рассказала Дэвиду, что мы с тобой знакомы? Ну конечно не рассказала, зачем тебе было раскрывать карты. Сколько мы не виделись? Года три? Зря ты вылезла из своей норы. И ох как зря решила таким образом от меня избавиться. Я перебил всё ваше кодло. Неужели ты решила, что умнее меня? И что характерно, — Рой посмотрел в сторону Дезмонда. — У всех этих тварей такие ангельские лица. В жизни бы никто не подумал, что перед ними монстр! Ты и Дэвиду так мозги запудрила? А вот Дезмонд тебя нашёл, его волки чуют чёрную кровь, он иногда подкармливал их жалкими останками твоих сестёр по культу.
Волки, жмущиеся к ногам Дезмонда заскулили, переминаясь с лапы на лапу, поводя носами в ожидании охоты.
— Ты знаешь, Эрин, кто такой Дезмонд? О, он давно ждал, когда падёт девятый круг. Первые из его круга уничтожили его стаю, принесли его семью в жертву вашему культу. Ребёнком, его подобрали и вырастили волки. Но Дезмонд запомнил, кому следует отомстить. Вы уничтожили десятки носителей гена. Новорожденных девочек, душили медсёстры ведьмы с лицами святош. Вы выслеживали подростков носителей и убивали женщин. Вы убили беременную жену одного из вожаков — Миранду Харт, носителя, девушку, которую очень любил альфа по имени Даррел Брит. Один из самых влиятельных и богатых альф в Европе. Вот он-то меня и нанял двенадцать лет назад. И щедро платил, за каждую принесённую ему голову. Поэтому не обессудь, но твоя блондинистая башка оправится в Астрию. Ах да, не сказал тебе самого интересного! Однажды, истребление девятого круга стало и моим личным делом. Как-то мне напророчили, сколько раз я буду спасать свою любимую женщину, и что в последний раз я могу не успеть и что рискую потерять её и дочь — и причина этому девятый круг. Все предыдущие разы я успевал, надеюсь, успел и сейчас. Потому что за свою семью я порву любого!
Всё то время, пока он говорил, Рой удерживал её силой беты, поэтому ведьма не могла произнести ни слова. Лишь искажающееся гримасами ненависти лицо, выдавало её мысли. Бросив последнюю фразу, Рой убрал внушение и ведьма тут же прошипела:
— Тогда твоя дочь никогда не узнает…. — но тут ведьма замерла. Её лицо вытянулось от удивления, а рот так и остался открытым. Затухающим взглядом она смотрела на своё сердце, которое Рой сжимал в своей полу обращенной руке с внушительными когтями.
— Никогда не узнает страха и горя потери, ты хотела сказать? — произнёс Рой. — Согласен. Твой чёрный рот больше никого не проклянёт!
— Ишь ты! Реакция что надо! — протянул Дезмонд. — Я верил, что доживу до того момента, когда сдохнет последняя из этих тварей. Их круг держался больше семидесяти лет. Обычно, каждые сто лет появляется следующий круг. Ты уверен, что эта гадина где-нибудь не оставила своё потомство или учениц?
— Мы проверим. Оставь что-нибудь, чтобы потом можно было взять след. Больше никаких ведьмовских кругов, я не допущу, чтобы моя дочь подверглась опасности. … Я пришлю кого-нибудь за её головой. Даррел будет рад посылке. А сейчас мне нужно идти, у меня ещё встреча с альфой.
— Так тебя можно поздравить? Твоя зазноба ждёт ребёнка?
— Да, но она об этом ещё не знает, — улыбнулся Рой.
— Ты чудной, — хмыкнул Дезмонд.
— Ну, раз мне это говоришь ты, то тогда наверное, — хохотнул бета.
Подходя к границе условленного места встречи, Рой уже знал сколько их, чем они вооружены и как давно они мылись. А они все учуяли на его руках кровь ведьмы.
Дэвид остановился всего в трёх метрах от ненавистного ему беты. Достаточно чтобы прыгнуть, обратиться и снести ему голову.
— Полагаю, требовать вернуть мне ведьму, уже не имеет никакого смысла?
— Полагаю, ты не особо вникал в слухи, бередящие старую Европу о девятом круге, о культе истребляющим носителей гена альф? — таким же тоном парировал ему Рой. — Они убивали женщин любого возраста, у кого имелся этот ген. И ты притащил эту сучку прямо к Джессике? Нужно знать, чем одно их отродье отличается от другого. Расширь кругозор, разузнай как-нибудь, почерпнёшь много интересного.
— Я требую вернуть мне моего сына! — процедил Дэвид, играя желваками.
— Сэмюэль пока не горит таким желанием. Ты его немного разочаровал.
— Ты рискуешь, Фармс. У меня есть союзники. Если мы нападём — от вас мокрого места не останется. Верни мне сына! Немедленно!!!
— Смотри, что я теперь могу! — Рой достал из кармана и быстро надел себе на руку один из тех браслетов, которые изготовила для Дэвида ведьма. И тут же, все ликаны пришедшие с Дэвидом свалились, словно подкошенные. — А!? Оценил?! — бета и не скрывал своего превосходства. — И они не очнутся, пока я этого не захочу. Вся твоя стая, на кого ты цеплял эти браслеты сейчас в отключке. Ты остался один и на тебя сейчас направлено несколько десятков стволов. Это большое искушение покончить с тобой. Но! Я обещал Джесс. И не хочу, чтобы Сэм остался без отца. Поэтому мы просто поговорим.
— Мне не о чем с тобой говорить!!! — рявкнул Дэвид. — Я лишь жалею, что не порвал тебя десять лет назад!
— Нет, нам есть о ком поговорить, — настойчиво произнёс Рой. — Ваши отношения с Джесс изначально были неправильными.
— Да что ты говоришь! — желчно процедил Дэвид. — Какая безобразная мудрость!
— Да, она по глупости натворила дел, да, у неё не было другого выхода, как дать тебе эту приемственность. Но я, в отличие от тебя, никогда не пытался её переделать, воспитывать, не заставлял писать сочинение на тему «За что я люблю жизнь», не гнобил. Я просто пытался помочь ей выжить и был рядом, когда того требовалось. Знаю, ты считаешь, что она тебя предала, ты зол и наверняка закрывая глаза представляешь, как отомстишь. Но Джесс просто наконец распутала свои чувства и поступила честно. Она не виновата в том, что любит меня. Отпусти её. Даже если ты решишь меня убить, вы вряд ли сойдётесь снова.
— Она мне уже и не нужна! Я больше не желаю видеть эту женщину! — с болью выкрикнул Дэвид. — Забирай! Но сына я ей не оставлю! Я пришлю к вам своего адвоката! … И я хочу, чтобы вы каждый день осознавали тот факт, что я могу в любой момент заявить права на территорию!
— В таком случае, ты должен каждый день осознавать, что многие члены твоей стаи под моим внушением. Образно говоря, мне достаточно щёлкнуть пальцами. Не трогай нас — и мы не тронем тебя.
— Мы навсегда останемся врагами! — сжал кулаки Дэвид. — Никогда не поворачивайся спиной, Фармс! Снайперская винтовка — одно из гениальных изобретений, я считаю!
— Что ж, я попытался общаться цивилизованно, — развёл руками Рой. — Я так понял, остаёмся на связи, — и, развернувшись, бета скрылся в ночном лесу.

Глава 32 

Став матерью, Джесс теперь спала очень чутко. Достаточно было отдалённого щелчка и шороха крадущихся шагов, чтобы она вскочила с постели. Электронный циферблат показывал три часа ночи, Роя всё ещё не было, и Джесс злилась на себя за то, что нечаянно уснула. Подхватив с журнального столика массивную декоративную вазу, Джесс стала осторожно спускаться вниз, резко включив свет. Рой замер на первой ступеньке:
— Вазой я ещё не отгребал, — усмехнулся он. — Но если что, против ликана это так себе оружие. А вообще-то, вас охраняют лучше, чем президента, просто это не бросается в глаза.
— Где ты пропадал? Я нервничала, — прошептала Джесс, напряженно всматриваясь в него. — Ты виделся с Дэвидом? …Чья это кровь?
— Не его, — Рой вдруг начал снимать с себя испачканную тёмными пятнами одежду, свернул её, подошёл к камину и швырнул в пылающий огонь. — Дай мне пятнадцать минут! — скрылся он в ванной.
И чтобы не дать ему улизнуть от разговора, Джесс уселась на пол прямо напротив двери, слушая, как Рой плещется под душем.
— На этот раз я предпочитаю забраться под одеяло, — смерил он её взглядом.
— На этот раз мы будем разговаривать, а не заниматься любовью!
— Судя по твоему выражению лица я так и понял. … Что тебя совершенно не возбуждает голый и красивый мужчина в отличной между прочим форме, — иронично скривился он.
— Я бы предпочла, чтобы этот обалденный мужчина стал ненадолго серьёзным.
— А я бы предпочёл расслабиться после этих двух долбанных изматывающих суток, — тем не менее, тон Роя стал серьёзным. — Дэвид в ярости, что понятно. Он хочет вернуть Сэма, угрожал отобрать нашу территорию, так щедро когда-то дарованную им Адаму. О тебе он говорить не захотел, — забрался в постель Рой, следя взглядом, как Джесс укладывается рядом с ним.
— Я унизила и растоптала его чувства. Он хотел начать сначала, медовый месяц, свидания…. — тяжело вздохнула Джесс.
— На чувстве жалости, вины и неизбежности, наверное, держатся многие браки. А если добавить ещё и уважение, симпатию, то — пожалуйста, образцовая семья. И хрен с ним, что неудовлетворение и злость где-то там складывается, и со временем ты чувствуешь себя ничтожеством. Ты зашла в тупик Джесс, и почувствовала, что пришло время рубить стены. Вот и всё, что сделано — то сделано. Нечего его жалеть. … Что ты на меня так удивлённо смотришь? Я изучал психологию, наблюдая за людьми и за ликанами, знать нутро — для беты это основа основ. …Нашу территорию он не получит — его стая мои заложники. А вот общий ребёнок это проблема, особенно, когда этот ребёнок альфа. Нужно поспрашивать съевших собаку на ликанских законах, что-то мне подсказывает, что в таком возрасте Сэм может сам решать и выбирать стаю.
— Он … хотел броситься на отца. … В нём было столько злости, — губы Джесс задрожали, при одном только воспоминании той сцены.
— Он конечно славный пацан, но это оболочка зверя, Джесс. Мы оборотни, и мне кажется, что ты всё время об этом забываешь, — Рой нарочно сверкнул волчьими глазами. — В нём сработали инстинкты. И это здорово, он защищал то, что ему дорого — свою мать.
— А то, что твой сын всадил кинжал в доктора это тоже здорово? — нахмурилась Джесс.
— Конечно! Джон в обиду себя не даст! Он истинный ликан и истинный сын своего отца! — просиял Рой. — Не выдумывай, из них выйдут достойные мужчины.
— Но ты всё же с кем-то схлестнулся?
— Нет, просто убил ведьму, — спокойно пожал плечами Рой.
— Просто убил ведьму … — повторяя, выдохнула Джесс, глядя на него расширившимися глазами.
— Это был единственный выход. Она заслужила, на её счету куча загубленных жизней. Я устранил угрозу, которая зависла над моей дочерью!
— У тебя есть дочь?! — шарахнулась от него Джесс, ей казалось, что она сейчас потеряет сознание.
— Ну да, как бы есть и вроде ещё нет, — посмотрел он на неё в упор. — Любовь моя, хватит тупить.
— Ущипни меня, — выдавила Джесс, что он тут же с радостью и сделал. — Ты хочешь сказать, что я беременна?! У меня до начала менструации ещё десять дней.
— Ты абсолютно точно беременна. Ты пахнешь иначе и как отец этого ребёнка я смог учуять это первым, — Рой, улыбаясь, смотрел на растерянную Джесс.
— И ты знал, что я залечу именно в этом месяце, поэтому умышленно повёз меня в Испанию, потому что….
— Нет, не знал, я же не господь бог. Я всего лишь попытался. Я просто знаю, что у меня ещё должна быть дочь.
— В моей жизни Фармс, я слишком часто лишаюсь дара речи именно из-за тебя.
— Так в принципе и должно быть, — хмыкнул он.
— Но как ты мог знать, что я оставлю Дэвида и выберу тебя? Ты ведь предоставил мне решать.
— Солнышко, я ведь не слепой.
— Ну, вот опять. …У меня нет слов! — преисполненная чувствами, покачала головой Джесс.
— Наконец-то! А то меня достали уже эти разговоры, — Рой накрыл её сверху своим телом. — Мне нужно срочно тебя заткнуть. … Ты плачешь? — замер он.
— Я просто хочу быть с тобой … люблю тебя, как ненормальная…
— Ладно, это говорить разрешается, — и счастливо улыбаясь, Рой нежно поцеловал её в губы.
Утром он еле дождался, пока она проснётся, уже нарочно начав потопывать ногой, чтобы она поскорее открыла глаза.
— Я что-то пропустила? Сегодня какой-то праздник? — сощурилась Джесс. — Ты светишься так, что мне глаза слепит.
— У меня есть для тебя сюрприз! — заявил Рой. — Выползай!
— Ты доведёшь меня своими сюрпризами до инфаркта, — проворчала Джесс, подходя за ним к запертой запретной комнате.
— Скажи мне, Джесс, что ты любишь? Что тебе нравится, чем бы ты хотела заниматься помимо конечно заботы о своей семье? — хитро улыбнулся Рой, распахивая перед ней дверь.
Джесс несмело заглянула внутрь и обомлела. Это была угловая комната, два огромных панорамных окна в восточной и южной стене, создавали эффект, что комната залита светом. Здесь лежали чистые холсты, палитры, мольберты, подставки с различными кистями, коробочки с карандашами, с углём и цветным мелом, горками были выложены баночки с краской каких только хочешь цветов, разбавители и прочая атрибутика, а посередине стоял табурет, которым обычно пользуются художники. В углу на оригинальной вешалке в виде руки висело несколько специальных фартуков. В западной стене красовался ещё один большой камин, рядом с которым заманивало к себе кресло-качалка, в углу было оборудовано рабочее место: стол, стул, ноутбук, колонки, канцелярские принадлежности, сверху полки с книгами.
— Рисовать, — тихо произнесла Джесс, тронутая до глубины души. — Я люблю рисовать. Ох … Рой.
— Ты выйдешь за меня?
— Да, да и ещё раз да! И мне всё равно, что об этом будут говорить или думать другие! — порывисто потянулась Джесс, обвив его за шею. — Ты мой!
***
— Мне не нравится выражение твоего лица, Роберт, — нервозно вращая между пальцами карандаш, Дэвид окинул своего адвоката придирчивым взглядом. — Только не говори мне, что снова возникли сложности! Прошло уже три сраных месяца!
— Не кипятись, Дэвид. Я сам на нервах. Ко мне явились трое адвокатов от Роя Фармса! Трое! Один из которых альфа. Этот бета оказал кому-то слишком неоценимую услугу. За ним стоят влиятельные вожаки. Рой завёл удачные связи и у него теперь есть крыша, с которой мы не в состоянии тягаться. Решение принято, учитывая пожелания твоего сына. Сэм хочет проживать со своей матерью в стае Адама и навещать тебя на каникулах. А ещё поднимался спорный вопрос о территории, которую ты отдал добровольно, нужно подчеркнуть. Нам ясно дали понять, что тебе не позволят отжать эти земли. …Через три месяца ты увидишь своего сына. А пока отвлекись на что-нибудь или кого-нибудь. Жизнь продолжается, Дэвид.
— Ты так думаешь? — криво усмехнулся Дэвид. — Моя жизнь показала мне средний палец, когда одиннадцать лет назад в одну придорожную забегаловку вошел Рой Фармс.
— Дэвид, послушай совета видавшего жизнь человека — найди плюсы. Они есть. Продолжай наслаждаться этой жизнью. Она показала тебе средний палец — ткни ей тот же палец в ответ. Ты здоров, силён, у тебя есть власть и средства, на тебя заглядываются такие красотки, что даже мне завидно. Ты можешь завести сумасшедший роман, снова пережить все эти любовные страсти, а вот я, как давно и глубоко женатый старый пердун себе этого уже позволить не могу. … Забудь о мести, оставь Фармса в покое. Я серьёзно. Потому что за него тоже захотят отомстить и это уже будет фатально для тебя. Рой обеспечил для своей семьи пожизненную защиту. Он заботится о них. И знаешь, он её любит, не доказывает тебе своё превосходство, а действительно любит Джессику. Я увидел и почувствовал это лично, когда встречался с ними. И он отлично ладит с твоим сыном.
— Не пробовал параллельно с адвокатурой открыть кабинет психолога и вести воскресные проповеди? — хмыкнул Дэвид, одним движением сломав карандаш.
***
Рой решил встретить гостя лично. Коротко кивнув своим ликанам, он наблюдал с террасы, как разглядывая дом, Уэс медленно поднимается по ступенькам.
— Вот уж не думал, что ты позволишь мне их навестить, — протянул Уэс, смерив Роя пренебрежительным взглядом.
— Ты няньчился с этими детьми, да и Джесс трепетно относится к вашей … дружбе, — пожал плечами Рой. — Но если уж по чесноку, у меня есть и свой интерес.
— Я так и знал. Рой Фармс никогда и ничего не делает просто так, — с сарказмом выдавил Уэс.
— Мне нужно будет уехать. Джесс об этом ещё не знает и наверняка закатит мне истерику, она панически боится меня куда-нибудь отпустить. Ты поможешь мне её отвлечь. Пока меня не будет, погостишь, почешите языками, наиграешься с детьми. Ей нельзя нервничать, а ты умеешь с ней ладить. Окажешь мне такую услугу? И я привезу тебе аленький цветочек, — в ироничной усмешке Роя плясал вызов, говоря Уэсу о том, что лично он никакой к нему симпатии не питает. Что ревность к бывшему сопернику он будет помнить до конца своих дней.
— Пожалуй, я оставлю в тайне то место, куда бы я хотел тебя послать. Если я тут и задержусь, то не ради того, чтобы оказать тебе услугу! — рыкнул Уэс.
— Ну, ещё бы, — закусил губу Рой, чтобы не ляпнуть лишнего. — Прошу! Они не ждут, так что будет сюрприз!
Джесс опешила, увидев его первой, а Уэс опешил, заметив её круглый аккуратный животик. Но в следующую минуту Уэса засекли Сэм и Джон, подняв радостные вопли на весь дом, кинувшись на него с разных сторон.
— Откуда в этих сорванцах столько энергии? — поздно вечером плюхнулся на диван Уэс, наградив придирчивым взглядом обнявшуюся парочку. — Никогда не заведу собственных.
— Ну и зря, — протянул Рой, коснувшись живота Джесс как раз в тот момент, когда малышка толкнулась. — Дети совершенно меняют наше отношение к жизни. … Солнышко, я ненадолго оставлю тебя в компании Уэса?
— Куда ты собрался на ночь глядя?
— Вообще-то на пару недель. Нужно кое-что проверить. Ничего экстримального, — Рой даже глаза закрыл, приготовившись к шквалу.
— Никуда ты не поедешь! У тебя куча ликанов, пошли кого-нибудь, отправь наёмников, чёрта лысого, но не ты! — естественно возмутилась Джесс. — Я не хочу снова волноваться и бояться потерять тебя каждую минуту! Ты обещал быть рядом! Ты мой муж, и три месяца назад ты дал мне клятву! Даже не думай, Рой Фармс, сейчас оставить свою семью!
— В вашем доме есть цепь? — спокойно осведомился Уэс, потянувшись к вазочке за печеньем. — Прикуй его за ногу и дело с концом. Для комнатной собачки он вполне сойдёт, даже выть умеет.
— Ты не понимаешь — он вечно рискует! — шумно дыша, нервно зыркнула на него Джесс. — И не лезь не в своё дело!
— Ты член моей семьи, даже несмотря на то, что Дэвид подписал бумаги о разводе! Поэтому это моё дело, Джесс. Ты не можешь держать такого бету как он возле своей юбки, не порть мужику репутацию! Такова наша участь — решать проблемы, рисковать, защищать свою семью. Мы оборотни, а не офисные клерки. А ты взвинченный беременный монстр! Я останусь с тобой и позволю тебе вынести мне мозг.
— Чёрт, Уэс, будь ты женщиной — я бы, наверное, женился на тебе, — произнёс Рой. — Спасибо тебе, брат. С меня причитается.
— Я тебе не брат. Вали уже! — буркнул Уэс.
— Любовь моя! — Рой с жаром коротко поцеловал её в губы. — Ты даже не заметишь, как быстро я вернусь!

Ровно через две недели, Джесс разбудила музыка. Где-то в доме тихо играла гитара. … Она чуть сознания не потеряла от счастья, втянув в себя его родной запах.
— Ты меня задушишь, — рассмеялся Рой.
— Задушу, за то, что позволил мне потерять от тебя голову! Слава богу, ты вернулся! … Скажи..
— Всё хорошо, — прошептал он кодовое слово, усмиряющее бурю. — Стоило уехать, чтобы вернуться и увидеть этот бурный восторг в твоих глазах.
— О, сейчас ты его ещё и испытаешь. Раздевайся! — на её губах заиграла завлекающая улыбка. — Мы в доме одни. Уэс вчера забрал Сэма, а Джон у твоей мамы. А у меня гормональный взрыв и я жутко изголодалась по своему мужу. Так что ты вовремя. … Что там говорят, тебе не нравится быть привязанным к моей юбке? — дразнила она его своими касаниями, интонацией, взглядом.
— Эти сволочи нагло врут, — шумно задышал Рой. — Прошу, родная, не останавливайся.
***
Уэса альфа даже не удостоил взглядом:
— А я уже было подумал, что ты там прописался, — процедил он в сторону названого брата. — Хорошо провёл время? Может, они и тебя усыновят?
— Она мой друг, Дэвид. Учитывая твою ненависть, я не собираюсь между вами выбирать.
— Это не ненависть, — заиграл тот желваками в ответ. — У этого чувства нет называния. …Ты так вымахал за эти полгода! — Дэвид не мог насмотреться на сына. — Даже не верится, что ты, наконец, дома! Как будем отрываться эти два месяца?
— Месяц, — твёрдо взглянул на отца Сэм. — Вместо двух я пробуду всего один. Я нужен маме, за Джоном нужен глаза да глаз, да и Кэсси меня слушается.
— Кто такая Кэсси? — непонимающе нахмурился Дэвид, внутренне закипая от того, что его планы снова нарушаются и это снова косвенно связано с … ней.
Сэм быстро отвёл взгляд, сомневаясь стоит ли сообщать отцу эту новость, но всё же решился:
— Через два месяца у меня родится сестра. Но у неё уже есть имя — Кэсседи.
— …Твоя мать …ждёт ребёнка? — моментально охрип Дэвид. — Ну конечно, ублюдки удивительно хорошо размножаются.
— Ты говоришь о моей семье, — поджал губы Сэм.
— Нет, я говорю о том, кто забрал мою семью, — взглянул он в такие до боли похожие на её глаза. — У меня есть право злиться. Ты так не считаешь?
— Рой классный. … Извини, — потупился Сэм, заметив какое выражение при этом мелькнуло на лице отца. — А тебе всё равно пора заводить новую жену.
— Как ты смотришь на то, чтобы обратиться и поохотится со мной сегодня ночью? — сменил тему Дэвид.
— Я за! Пойду, проведаю Вейна.
Задумавшись, Дэвид так и остался стоять нерушимо, глядя в одну точку, мысленно растворившись в своих воспоминаниях.
— Я бы тоже с радостью подарила тебе малыша, — качая бёдрами, к нему мягко подкралась Кайя, обняв его сзади. — Я всё слышала. Когда ты ему скажешь?
— Сегодня и скажу. Наверное, хорошо, что для начала он погостит всего лишь месяц. Сэм слишком … на неё похож. Так что ты там мне предлагала? — улыбаясь, обернулся он. В карих глазах Кайи светилось обожание.
***
Не переставая улыбаться от счастья, Джесс воткнула в торт две розовые свечки.
— Красиво? — взглянула она в сторону Сэма, ища его одобрения. Тот, держа на руках вырывающуюся Кэсси, неопределённо скривился.
— Если бы он был из мяса, а так куча сладкого крема. Кэсси измажется этим с ног до головы, но думаю, гостям понравится.
— Ты ворчишь, как старикан, Сэм. Что с настроением? — подошла она к нему, забирая дочь.
— Я не хочу ехать к отцу! Зачем он меня зовёт? Я не просил его об этом путешествии! — взорвался Сэм. — У меня тоже есть свои дела, у меня здесь друзья!
— Он скучает, Сэм, и хочет проводить с тобой больше времени. Никуда за неделю твои друзья не денутся. Ты поедешь. Глупо с ним ссориться, он ведь твой отец, — попыталась как можно ласковей успокоить сына Джесс. Но Сэм вдруг закричал, сжимая кулаки:
— Он ненавидит меня, потому что я на тебя похож!!!
— Да что же это … дай мне свой телефон, — со вздохом решилась она. — Погуляй с Кэсси, я позвоню ему, если уже доходит до таких истерик.
— Слушаю тебя, Сэм! — раздалось в трубке, как только она набрала номер.
Джесс впервые услышала его голос с тех пор, как ушла от него. Два года, восемь месяцев и десять дней. И услышав — растерялась. Только испуганно вздохнула.
— Это ты, — тут же изменился и заледенел его тон. — Я знаю, как ты дышишь, Джесс. Что-то случилось?!
— Я … я … Дэвид, … почему наш сын считает, что ты его ненавидишь? Он только что сказала, мне что ты ненавидишь его за то, что он так похож на меня внешне. Сэм отказывается ехать с тобой в Нью-Йорк, просто категорически. Я пыталась его уговаривать, но заставлять силой я его не буду, — в трубке повисло долгое молчание. Минута шла за минутой, а он всё молчал. — Дэвид?
— А больше ты ничего не хочешь мне сказать? — наконец процедил он.
— Я всё написала тебе в письме, ещё тогда, — тихо ответила она. — Твой адвокат должен был передать.
— Верно, почти три года назад я получил очень длинное письмо. Всегда казалось, что такие вещи говорят лично, Джесс. Но у тебя за это время ни разу так и не возникло желания поговорить.
— Что бы я ни сказала, ты всё равно меня не простишь и будешь продолжать ненавидеть. Даже на Сэма переносишь свои эмоции, — срываясь, возразила она. — Сейчас я хочу знать, как нам быть с нашим сыном?!
— Не стану ему навязываться! Не хочет — пусть не едет! — бросил трубку Дэвид.
— Ты что звонила Дэвиду? — удивлённо раздалось в дверях кухни. Подняв брови, Рой рассматривал свою жену с нескрываемым любопытством.
— Из-за Сэма. … Но, сегодня день рождение моей дочери и я не собираюсь портить себе настроение! — заявила Джесс. — Мы будем праздновать!
Гуляла вся стая, шумной и многолюдной толпой. Музыка, угощения, аниматоры для детей, танцы, Уэс втихаря разливал взрослым виски в пластиковые стаканчики, хотя Джесс была против крепких алкогольных напитков на сегодняшнем празднике. Рой тут же это вычислил, но сделал вид, что не замечает манипуляций Уэса, не мешая гостям веселиться. Все любили эту белокурую малышку, с выразительными светло-карими глазами, радостно прыгающую в своём нарядном платье. Время от времени её кто-нибудь подхватывал на руки и начинал тискать. И не потому что Кэсси родилась носителем гена альфы, а просто потому что нельзя было устоять от очарования этого ребёнка.
Но заметив этого мужчину, присевшего на корточки около её дочери, Джесс напрягалась всем телом, вцепившись в Роя.
— Это альфа! Рядом с Кэсси! И я его впервые вижу!
Мужчина почувствовав её взгляд поднялся, направившись в их сторону. Не было никаких сомнений в том, что это был альфа — властный хищный взгляд, осанка, манера держать голову, походка сильного, умного и беспощадного зверя.
— Это наш особый гость из Европы, — бросил Рой. — Расслабься, всё хорошо. Он друг. Эверет, — обратился он к гостю. — Позволь тебе представить мою жену Джессику.
— Рад знакомству, Джессика, — приятным баритоном произнёс он с небольшим акцентом, выжидающе глядя на её руку.
— Очень приятно, Эверет, — протянула она руку ожидая рукопожатия, но альфа галантно запечатлел на ней свой поцелуй.
— Ваша дочь, просто ангельское создание. Она вырастет настоящей красавицей!
— Спасибо, — улыбнулась Джесс, чувствуя себя как-то неуютно под его пристальным пронзительно-голубым взглядом. — А у вас есть дети?
— Сын. Ему десять. В следующий раз возьму его с собой. Природа в ваших краях завораживающая, есть раздолье для охоты. Ваш муж рассказывал, что вы неплохо рисуете. Я могу взглянуть на ваши работы? Обожаю живопись, — улыбнулся Эверет, а у Джесс спёрло дыхание от страха. От него исходила такая сила, что у неё невольно подгибались колени. — Я вас пугаю, Джесс?
— Я плохо это скрываю, да?
— Я слышу, как колотится ваше сердце, вы вспотели, нервно сглатываете, я чую запах страха, — снова улыбнулся он. — Но не переживайте, я привык к такой реакции со стороны женщин. Энергия моего зверя отравляет мне мою личную жизнь. Но могу заверить, что у меня и в мыслях нет причинять вам трудности или неудобства. Вряд ли ваш муж допустил бы к вам опасного человека. Так мы посмотрим картины?
— Пожалуй, да. Милый, ты идёшь? — взглянула она на странно ведущего себя Роя. Но его ответ привёл её ещё в больший шок:
— Лучше я тут за всем присмотрю. Эверет хотел бы поболтать с тобой наедине. Всё хорошо, Джесс.
Эверет долго ходил по её мастерской, разглядывая её работы. По некоторым просто скользил взглядом, возле некоторых задерживался подольше:
— Интересное сочетание, — застыл он напротив одной из картин. — Могу поспорить, когда вы её писали — вы испытывали счастье. Неразбавленное, настоящее, волнующее … счастье. Не хотите продать?
— Э-э-э, я наверное пахну уже не только страхом, Эверет, — выдавила Джесс, — Мне жутко любопытно о чём вы хотели со мной поговорить?
— О наших детях! — резко повернулся он к ней лицом. — О будущем, о мудрости принимаемых решений, о защите и покровительстве, о перспективах. Предварительно мы уже обсудили все дела с Роем, но, как дал нам понять ваш муж — без вашего согласия, Джессика, мы не можем заключить наш договор.
Джесс нащупала свой высокий табурет и села, чуть не рухнув мимо. Эверет вовремя подхватил её, помогая сесть.
— Уверен, вы догадливы. Но я не понимаю, почему это вас так пугает? Это дальновидно и правильно. Я вхожу в очень мощный союз нескольких стай. Я очень влиятелен и смогу обеспечить защиту вашей дочери и вашей стаи пожизненно. Рой сильный бета, но всё же его возможности ограничены, против некоторых союзов он не выстоит. Вам ведь известно, как альфы охотятся за носителями? У меня уже есть приемственность, но я хочу обеспечить ею своего сына, чтобы наш род продолжался, оставаясь у власти. Мне нужно ваше согласие, Джессика.
— Как я могу отдать свою дочь неизвестно кому?! — побледнела она.
— Я не забираю её у вас. До её совершеннолетия ваша дочь будет находиться с вами. Но общаться с моим сыном они начнут раньше, с детства, чтобы подружиться, привыкнуть друг к другу. Я не чудовище, если вы вдруг так решили! Она сокровище, которое нужно защищать и я предлагаю вам эту защиту. Думаю, вам стоит прислушаться к мнению своего мужа. Мы с Роем знаем друг друга очень давно. Это и позволило ему обратиться ко мне, потому что он доверяет мне.
— Ах … так это он к вам обратился, — засопела Джесс, что не обещало Рою ничего хорошего. — А что если наши дети не полюбят друг друга? Что тогда?
— Любовь здесь не обязательна, Джессика, — грустно усмехнулся Эверет. — Но будем надеяться, что им повезёт больше, чем вам с Дэвидом или мне с Моникой.
— А что случилось с Моникой?
— Умерла, — и на лице этого невероятно красивого мужчины не дрогнул ни один мускул. — Так что вы мне ответите?
— А если я откажу? Вы отберёте мою малышку силой?
— Я не смогу помочь, если её придут отбирать силой другие! — его чарующий тон стал жёстче.
— Прежде чем ответить, мне можно поговорить со своим мужем?
— Только если вы обещаете не набрасываться на него с криками и кулаками.
— Я никогда не набрасываюсь на своего мужа с кулаками! — огрызнулась Джесс.
— Ну, смотрите, а то глядя на вас, кажется, что вы собрались убить беднягу, — покинул мастерскую Эверет, а через пять минут вместо него вошел Рой.
— Ты сосватал нашу дочь?!! Когда? Недавно или когда я ещё носила её под сердцем? Почему ты не рассказал мне, Рой?!
— Потому что ты бы пилила меня всё это время, — буркнул он. — Джесс, в нашем мире иначе нельзя. Нам нужен этот союз! Слишком много вокруг бродит тварей. Ты же не хочешь, чтобы нашу Кэсси выкрал какой-нибудь Лион? Эверет достойный вожак, поверь мне. Он воспитает своего сына как положено. И чтобы с нами не случилось — Кэсси защитят. Я настаиваю, чтобы ты согласилась.
— Меня просто шокирует твоя манера вечно вести какую-то игру. Я понимаю, что предложение Эверета сейчас лучший вариант, но если моя дочь не захочет отношений с его сыном — я буду на стороне своей дочери!
— Кто бы сомневался! Можно подумать, я не на стороне своей дочери! Значит, ты согласна?
— Да! …Пока что.
***
— При чём тут я, мам?! Почему чуть что, сразу виноват Джон?! — прокричал тринадцатилетний подросток, но Джесс оставалась непреклонной.
— Тебя видели, как ты задирал этого мальчишку. И после он вдруг почему-то себя поджёг? Аарон! — обернулась она к спокойно жующему яблоко юному альфе. — Вы с Джоном вечно вместе тыняетесь. Что ты можешь мне сказать об этом?
— Понятия не имею, почему этот придурок себя поджёг, — Аарон посмотрел на неё своими честными пронзительно-голубыми, такими же как и у его отца глазами. — Пусть докажут. Этот Дрю издевался над животными, он малолетний садист, он отрезал уши и лапы собакам. Может, его совесть замучила, — усмехнулся Аарон, и Джесс даже не сомневалась, что они ей врут.
— Вы наказаны! Оба! Пока не вернутся ваши отцы, из комнаты вы не выйдете!
— И что мне делать, играть с Кэсседи в куклы? — возмутился четырнадцатилетний Аарон. — Ты не можешь меня наказывать, ты мне не мать!
— Лучше вам, молодые люди, меня не злить! — прошипела Джесс.
— И что ты сделаешь? — не унимался Аарон.
— Она может и ничего, а я тебе шею сверну, — вырос за её спиной Сэм. — Марш по норам, псы шелудивые. И готовьте задницы, — усмехнулся высокий широкоплечий парень, на которого его мать уже смотрела снизу вверх.
— Чтобы я без тебя делала! Сокровище, ты моё истинное сокровище. Их отцы, эти любители охоты скоро будут? Почему они не увлеклись гольфом, например? Когда Эверет у нас гостит — я не вижу своего мужа. Эти ликаны задирают в лесах косуль, а их дети здесь собак спасают! У меня нервов не хватит!
— Они вернутся только к утру. Я в шалаше переночую, ладно? Наверху такая вонь, для моего обоняния это смертельно, — закусил губу Сэм. — Ты бы тоже пока тут потусовалась.
— Что уже снова стряслось? — обречённо вздохнула Джесс, глядя в сторону лестницы на второй этаж.
— Кэсси спёрла твои любимые духи и надушила ими все свои игрушки, подушки, ковёр, платья, ну и себя естественно. И теперь эта шестилетняя модница рыдает там над пустым пузырьком. Может, отправить к ней этих двоих, пусть помучаются?

Глава 33 

— Какие новости? — взглянув на Уэса, Дэвид снова уткнулся в газету.
— Это ты меня так завуалировано спрашиваешь о Джесс? Тринадцать лет прошло, а ты всё никак не можешь говорить об этом спокойно, — с досадой проворчал уставший Уэс. — Джесс уже месяц лежит пластом. Вчера со злости отволок её в ванну и сунул под холодную воду. За что она меня и выгнала, но хоть в себя немного пришла. … Интересно, Рой знал, что с ним произойдёт? Мне кажется, он знал, ведь не зря он так переживал, чтобы его семья осталась под защитой. Ведь Эверету же как-то удалось раскопать, что эти твари из девятого круга наложили проклятье! Тот, от чьей руки падут все тринадцать ведьм — падёт замертво через тринадцать лет. … Он стоял, шутил, а потом вдруг рухнул на землю. Жуткая трагедия. … Но Рой совершил подвиг, я считаю. Избавил нас от этой мерзости. У многих альф появился шанс дождаться своих носителей. На Джесс, правда, жалко смотреть, она себя угробит. Парни держатся, Сэм от матери не отходит. А Кэсседи Эверет на время забрал с собой в Англию. Что-то не видно Кайи?
— Мы с Кайей больше не вместе, я перестал её выносить, — бросил Дэвид. — Мне больше не нужны жёны. Вместо этого я завёл собаку.
— Надеюсь, это не сука и ты не назвал её Джесс?
— Это было бы слишком, — скривился Дэвид шутке Уэса. — Нет, это кобель. Чёрный лабрадор по кличке Бастер. Говорят, собаки преданнее людей, вот и проверим.
— М-да, в твоём возрасте, учитывая приемственность, ты альфа ликан в полном рассвете сил, но ты вдруг решил превратиться в старика затворника с собакой поводырём?
— Это собака компаньон. И да, в свои пятьдесят лет я чувствую, что смертельно устал!

Джессика смотрела в окно, как дождь полощет кусты, лужайку, дорогу, как пригибаются от ветра деревья, как по лужам проехал вымокший до нитки велосипедист, думая о том, что со смерти Роя прошло уже полгода, а она всё ещё чувствует одну лишь пустоту.
— Джесс, ты как? Ты уже два часа торчишь у этого окна.
— Боже мой, Уэс, — закатила она глаза. — Я ем, сплю, принимаю душ, хожу, дышу, всё как ты хотел. Перестань со мной возиться, будто я умалишённая!
— Видно в этой истории участь у меня такая — быть тебе нянькой!
— Где мальчики?
— Мужики они уже, а не мальчики, — буркнул Уэс. — Джону двадцать, а Сэму двадцать три, это, по-твоему, дети?
— Они всегда будут моими детьми! — резко повернулась Джесс. — Что-то ведь случилось, да? Я вижу, когда ты недоговариваешь и морочишь мне голову!
— Просто к Сэму приехал его отец. Дэвид запросил у Адама разрешение пересечь границу стаи, чтобы, наконец, поговорить с неуловимым сыном. Ты же знаешь, что Сэм давно у него не появлялся и что он не берёт трубку, когда Дэвид пытается дозвониться.
— Дэвид здесь? — впервые за столько дней у Джесс изменилось выражение лица. — И что ему нужно?
— Я откуда знаю?! — пожал плечами Уэс. — Целый час о чём-то с ним говорил. Вон, судя по шагам, несётся, разнервничался! Сейчас выясним.
В дом действительно ворвался мокрый из-за дождя Сэм, забежал на кухню и залпом выпил два стакана воды! После чего с яростью швырнув стакан о стену, и с ненавистью уставился на его осколки.
— Значит, встреча не была душевной, — заметил Уэс. — И что он тебе такого сказал?
— Почему отец так стремится испортить мне жизнь? — возмущенно произнёс Сэм. — Он решил воспользоваться своим правом альфы! Отец требует, чтобы я принял стаю! А я не хочу, я не готов! Не готов принимать ответственность за все эти семьи, обеспечивать безопасность территории, влезать в политику стай! Я хочу получить диплом, я ценю свою свободу и не могу пока согласиться! Но он говорит, что у меня нет выбора! Почему так? Мне придётся забрать и Джона! А Джон в гробу видел стаю моего отца!
— Дэвид давно уехал? — подала голос Джесс.
— Десять минут назад.
Джесс решительно взяла телефон и набрала номер ответственного за охрану их территории:
— Боб, это Джессика. Любыми способами, желательно гуманными, задержите Дэвида на границе. Я выезжаю! Только не говорите ему, что это я попросила, — не говоря больше ни слова, она схватила ключи от машины и вышла из дома.
— Странно конечно, но уже что-то, — заметил вслух Уэс.
— Думаешь, у неё получится его переубедить? — спросил с надеждой Сэм.
— Не берусь судить. Они не виделись тринадцать лет.
Дворники надрывались, разгоняя потоки воды с лобового стекла. Из-за дождя она не могла превысить допустимую скорость, но через сорок минут полоса дождя закончилась, и Джесс надавил на газ. Она ещё не знала, что ему скажет, её гнало материнское сердце и желание отстоять интересы сына.
Его машина стояла прямо посреди дороги, которую перегородили охотники. Он явно не ожидал увидеть именно её, потому что опешив, Дэвид попятился назад. Он почти не изменился, оставаясь таким же статным, подтянутым, красивым мужчиной. Альфы старели медленно. Разве что изменился его взгляд.
— Дэвид, нам нужно поговорить, — выдохнула Джесс, сжав моментально похолодевшие ладони. — Это важно. Пожалуйста! — смело встретившись с его взглядом, она не позволяла себе опустить глаза.
— Сэм нажаловался мамочке? — произнёс он, внимательно её разглядывая.
— Он не готов, Дэвид. Ты ведь прекрасно знаешь, что альфа должен желать этого всем своим существом, всей душой и тогда его суть сольётся с каждым ликаном из его стаи. Сэм конечно потянет, но будет ненавидеть участь альфы. Зачем тебе это нужно? Скажи, я могу узнать? Почему ты больше не хочешь быть их вожаком?
— Когда я принял стаю, после того как прикончил своего живодёра отца, я был гораздо моложе Сэма! И я не понимаю, как тебе удалось вырастить из нашего сына мягкотелого щенка?! А ещё я ничего не должен тебе объяснять, Джессика!
— Ты не прав на счёт Сэма. Он сильный, он славный, он лучшее, что у нас с тобой могло получиться. Он вырос в лучших условиях, чем ты тогда. Ему нужно окончить университет, ему не нужны сейчас эти цепи. Тем более, Джон скорее всего ему откажет, а без беты Сэму будет ещё сложнее.
— Многие альфы живут и без беты и ничего, справляются, — процедил он.
— Почему ты так категоричен? Ты в прекрасной форме, ты можешь управлять стаей ещё несколько десятков лет! Ты жил судьбами каждой ликанской семьи и теперь ты собрался их бросить?
— Но ты же бросила, — вскинул бровь Дэвид, не сводя с неё глаз.
— Ясно, ты никогда меня не простишь и мстишь, отыгрываясь на сыне! — задыхаясь от волнения и стольких обрушившихся эмоций, злясь на себя и на него, Джесс не выдержала и отвернулась, пытаясь успокоиться.
И тут он прошептал ей на самое ухо, подойдя вплотную со спины:
— А разве не ты преподала мне урок, что нужно думать лишь о себе?
— Скажи, есть ли способ с тобой договориться? — обернулась она, и ей стоило это большой отваги, вот так вот близко стоять к тому, кто тлел таким гневом, что иногда его пепельные глаза впускали алые блики альфы оборотня. — Что нужно сделать, чтобы отложить твоё решение хотя бы на пару лет?
— Ни-че-го, — произнёс он по слогам. — С некоторых пор мне тошнит от договоров. Почему ты решила, что я пойду на уступки?
— Потому что я знаю тебя, Дэвид.
— Как толерантного, понимающего, снисходительного, великодушного, терпеливого, милосердного мудака? Думаешь, в этом была моя слабость? Я изменился, Джесс. Ты … изменила меня.
— Прошу тебя! — Джесс порывисто схватила за руку, повернувшего в сторону своей машины Дэвида. — Прошу, подумай об этом!
Сначала он посмотрел на её руку, вцепившуюся ему в запястье, а затем медленно его взгляд пополз вверх, заглядывая ей в глаза:
— Сочувствую твоей потере, — и вырвав руку, Дэвид сел в машину и сорвался с места, пересекая черту. Джесс смотрела ему вслед и не могла смириться со своим поражением, с тем, что у неё так и не получилось до него достучаться.
Но оказавшись на своей территории, Дэвид вдруг остановился, и Джесс напряглась всем телом, не сводя глаз с его машины. Она не могла видеть, что в это время Дэвид несколько раз яростно ударил по рулю, после чего спрятал лицо в ладонях. Но Джессика понимала, что он остановился не просто так. Через три минуты он вышел и кивнул ей, приглашая подойти.
— Нет, Джесс! — тут же остановил её Боб. — Это провокация. У тебя нет разрешения пересекать границу. Оказавшись на его территории — ты останешься с ним один на один, как нарушитель. И если мы откроем огонь, стая Дэвида вправе будет напасть.
— Ради бога, Боб! Неужели ты думаешь, он хочет войны или свернуть мне шею? Я рискну!
Дэвид пристально смотрел, как она преодолевает эти пятьдесят метров шаг за шагом.
— Отчаянная! — произнёс он, когда она подошла совсем близко.
— Что в переводе с твоего языка значит «идиотка». Ты передумал?
— Да, я всё-таки решил, что у меня возможно есть условие. И если мы договоримся, я пока не буду посягать на свободу Сэма.
— Я слушаю, — заинтересованно склонила голову Джесс.
— Я предлагаю тебе работу. Мне нужен кто-то, кто будет помогать по хозяйству. Гулять с собакой, готовить мне завтрак и ужин, следить за моим расписанием и чистыми рубашками, разбирать почту. Пять дней в неделю кроме выходных. Оплата высокая.
— Ты издеваешься??! — ошарашено уставилась она на него.
— Отнюдь. Я совершенно серьёзно.
— Это что такая изощрённая пытка? Ты мазохист, Дэвид? Ты хочешь, чтобы я вернулась в твой дом домработницей? — у Джесс даже голос осип.
— Будучи оборотнем, я в жизни столько всего повидал, испытал и узнал, что меня уже сложно чем-то удивить или пронять. Возможно, мне не хватает острых ощущений. Такова моя блажь! Даю тебе сутки на размышление. Либо ты соглашаешься, либо жду завтра Сэма к себе.
— Дэвид, ты ненормальный, — выдавила Джесс, не в состоянии прийти в себя. — И как ты себе это представляешь?
— Вполне деловые отношения бывших супругов, — пожал он плечами.
— Иди ты к чёрту! — Джесс чуть ли не бегом помчалась к черте.
Но выражение шока не сходило у неё с лица до самого дома.
— И что он сказал? — выдохнули хором Сэм, Уэс и Джон, следя глазами, как она ходит перед ними туда-сюда. — Мам, ты меня пугаешь, — заикнулся Сэм.
— Твой отец сумасшедший! Нет, он конечно может отстать от тебя на какое-то время, но при условии, что я соглашусь заключить с ним договор!
— Какой ещё договор?– нахмурился Джон.
— Дэвид хочет, чтобы я выгуливала его собаку и гладила ему рубашки! И получала за это зарплату! — не находила себе места Джесс. — Вы это слышали?!
— Бред! Такой богатый чувак, как он может нанять себе целый штат горничных, экономок, садовников и поваров! Он просто хочет над тобой посмеяться! — вскочил Джон. — Плюнь и забудь! Мы на это не поведёмся! Так и быть мы с Сэмом примем эту стаю, и мало им не покажется!
— Нет, Джон, это не правильно! В той стае много достойных ликанов, добрых женщин и хороших парней, они не должны страдать из-за наших семейных неурядиц!
— Мам, ты серьёзно? — внимательно посмотрел на неё Сэм. — Мне не нужны твои жертвы. Ты туда не поедешь. Не после всего … того. Я понимаю, почему отец так себя ведёт — он не смирился. Поэтому я приму свою участь, но ты не будешь страдать.
— Папа бы этого не хотел! — добавил Джон.
— Но твоего отца больше нет! — воскликнула Джесс, начав бороться с осаждающими её слезами. — И теперь я буду заботиться о вас.
— Мы и сами можем о себе прекрасно позаботиться! — тон Сэма стал жёстче.
— Поймите, теперь я могу быть счастливой, лишь зная, что у моих детей всё хорошо. Я хочу, чтобы ваши судьбы сложились лучше, чем моя. И я знаю, что если Сэм переступит через себя и примет стаю — он превратится в несчастного, озлобленного ликана. Поэтому, решать всё равно мне! Спокойной ночи!
Мысли свили из неё баранку, а потом начали распускать, как старый свитер. Помучившись так пару часов, она пришла к Уэсу, плюхнувшись рядом с ним на кровать.
— Что мне делать? Ты так и не сказал ни слова!
— Я пережил потрясение и не нашел слов. Не думал, что Дэвид такое отмочит. Не знаю, как лучше поступить. Правда, Джесс, я не знаю чего от него ждать.
— Думаешь, будет измываться надо мной? Как тогда?
— Тогда ему был нужен ребёнок, приемственность. А что теперь? Месть? Он остался один, в доме кроме него и этого лохматого чудовища больше никого нет. Детей он больше не захотел, а с Кайей у него ничего не вышло. О тебе он никогда не говорил, не расспрашивал. … Я отказываюсь понимать.
Джесс уснула под утро и проспала до обеда. Её разбудил телефонный звонок.
— Так что ты решила? — раздалось в трубке.
Джесс помолчала, ещё раз всё взвесив, потом, наконец, ответила:
— Мне обращаться к тебе Дэвид или мистер Ноутмен?
— Имени достаточно, — так же сухо произнёс он.
— Когда мне приступать к работе?
— С завтрашнего дня, полагаю. Но будет лучше, если ты приедешь вечером, я рано завтракаю.
— Хорошо. Буду вечером, — положила трубку Джесс. — Ладно, посмотрим, — проговорила она сама себе.
Она подъехала к дому уже поздно вечером, ни одно окно в особняке не горело, но Джесс заметила как из парка, разбитого на территории поместья показалась фигура Дэвида. Впереди него бежал чёрный пёс, который даже не залаял, когда она выбралась из машины. Джесс окинула взглядом дом, посмотрела в сторону двери, ей казалось, что Дэвид прекрасно слышит, как колотится её сердце.
— Сюрреализм какой-то, — прошептала она себе под нос.
— Ну, здравствуй, Джесс, — произнёс он, подойдя ближе.
— Ты произнёс это таким тоном, как будто приглашаешь меня в мой личный кошмар, — хлопнула она багажником, достав дорожную сумку с вещами.
Дэвид протянул руку, глядя на застывшую Джесс:
— Мне её у тебя силой выдирать? — взяв сумку, он пошёл к дому, за ним радостно рванул пёс и не очень радостно поплелась Джесс.
— Как его зовут? — спросила она.
— Бастер.
— Какую комнату мне можно занять?
— Сама выбери, — обернулся Дэвид, окинув её странным взглядом.
— Что?
— Мной одолевают такие разные ощущения, но они настолько смешались и наслоились друг на друга, что кажется, это сейчас взорвёт мне мозг, — нехотя бросил Дэвид.
— Я займу бывшую комнату Вейна, — она знала этот дом наизусть и могла быстро передвигаться по нему на ощупь даже в темноте. Поэтому Джесс поспешила скрыться в одной из ближайших комнат или попросту сбежала.
Но переведя дух, она всё же решилась зайти на кухню, сделать себе чай, но прежде всего — выпить успокоительное. Закинув в рот пару капсул, Джесс сделала несколько глотков воды, клацнув по чайнику.
— Нервничаешь? — раздалось рядом.
— А ты уже начал получать острые ощущения? — бросила она на него быстрый взгляд. — Расскажешь мне что тут и к чему? Хочу, чтобы ты чётко обрисовал мои обязанности.
— Конечно, — его взгляды были долгими, протяжными, пробирающими, как сквозняки. — Продукты можешь покупать сама или заказывать по телефону, вкусовые предпочтения у меня не изменились. Где кухня, я смотрю, не забыла. Значит, помнишь, где рубашки, мой рабочий кабинет и всё остальное. Собаку нужно выгуливать трижды в день, я даю ему сухой корм, он на полке в первой кладовой, ещё нужно следить, чтобы у него всегда была чистая вода. У него есть своё место, поэтому спать на диванах и хозяйской кровати ему строго запрещается. Я просыпаюсь в пять утра, завтракаю и уезжаю. Важно проследить, чтобы я проснулся, потому что я часто откладываю будильник и могу проспать. Иногда я работаю дома, поэтому могу ещё и обедать. Тебе озвучить размер зарплаты?
— Я бы хотела, чтобы ты озвучил мне свои мысли, но ты этого не сделаешь.
— Как они тебя отпустили?
— С боем и скандалом. Но я сказала, что в свои сорок три года я вполне могу принимать взвешенные самостоятельные решения. …Хочешь чаю?
Дэвид смотрел на неё и не отвечал. Его дыхание учащалось, немигающие глаза налились кровью, тело начало медленно выгибаться.
— О, нет, нет, Дэвид! — Джесс испуганно коснулась его груди, положа вторую руку ему на живот. — Тебе нужно успокоиться, не стоит обращаться здесь и сейчас. Слушай мой голос, вдыхай через грудь и выдыхай через живот. Ну, же, Дэвид, прошу, приди в себя!
…Его дыхание постепенно выровнялось, и Джесс быстро отдёрнула руки.
— Тебе хотелось меня убить? — осторожно спросила она, когда его глаза приняли обычный цвет.
— Нет, спасибо, я не хочу чаю. До завтра, — холодно выдавил он, отправившись в свою комнату.
Уснуть в этом доме после стольких лет и событий было нереально, не сегодня. Поэтому где-то далеко за полночь, Джесс позвонила дочери, из-за разницы во времени, в Англии как раз ужинали.
— Привет, солнышко! Как у тебя дела?
— Всё хорошо! — звонко ответила Кэсси, а у Джесс по щекам покатились слёзы. Она почему-то больше не могла слышать эту фразу. — А у вас? Когда мне можно вернуться, мам?
— У нас тоже всё нормально. Очень скучаем по тебе. Думаю, через пару недель тебе стоит вернуться домой. Аарон к тебе хорошо относится? Не обижает тебя?
— Он напыщенный дурак! — заявила Кэсси. — Мне двенадцать, а ему уже двадцать, у него есть подружки и он ругается со своим отцом без конца.
— Я поговорю с Эверетом, чтобы он отправил тебя как можно быстрее.
— Это будет здорово, мам!
— Тогда целую тебя, моя милая! Созвонимся!
Отключившись, Джесс обхватила подушку, зарывшись в неё лицом, и позволила себе от души порыдать. Она бы ревела и дальше, если бы в комнате не зажёгся свет. Дэвид демонстративно поставил на тумбочку стакан с водой и положил рядом с ним начатую упаковку успокоительных.
— Я тебя разбудила? — выдавила Джесс.
— А ты думаешь, я усну? — многозначительно произнёс он.
— Зачем ты тогда себя мучаешь? Зачем придумал это дурацкое условие?
Дэвид провёл рукой по её волосам, убрав их на одну сторону.
— Боль стала острее, но почему-то стало и легче, — коснулся он пальцами её шеи, проведя ими к самому плечу. — Мне хотелось убить тебя, Джесс, за то, что ты не смогла меня полюбить, и одновременно с этим мне хотелось содрать с тебя одежду и заставить тебя шептать моё имя, если бы пришлось — заставить силой. Но я знаю, что это не поможет и поэтому злюсь.
Повернувшись, Джесс несколько минут внимательно смотрела на него:
— Дэвид, присядь. Пожалуйста, — коснулась она места рядом с собой. Немного поколебавшись, он всё-таки сел. Потянувшись к нему, Джесс погладила его по щеке. — Ты не просто меня ненавидишь, у тебя остались чувства ко мне? И это настолько смешалось в тебе, что ты не чувствуешь разницы?
— Помнишь нашу одержимость? — вздохнул он. — У которой ноги тоже росли от ведьмовских шашней с кем-то кому это было выгодно? Так вот, та зависимость частично осталась и я не могу её изжить. Но ненависти во мне больше, потому что я ненавижу и тебя и себя за это. Но хуже ненависти — разочарование, оно было настолько сильным, что я днями не чувствовал вкуса пищи и разницы между днём и ночью. Я не могу тебе этого объяснить, … это действительно какое-то извращение, но сейчас мне нужно тебя видеть.
— И всё? — пристально всматривалась в него она.
— А если нет, ты готова меня утешить и утешиться сама? — с горьким сарказмом в голосе поинтересовался Дэвид.
— Нужно всё-таки лечь и попробовать заснуть, — Джесс снова погладила его по щеке, улыбнувшись с нежной грустью.
— Мне уйти? — не шевелился Дэвид.
— Как хочешь. Только здесь вдвоём будет тесно.
— Тогда я останусь, — лёг он под стенку. Джесс примостилась с краю. — Повернись ко мне, — через время прошептал Дэвид. Она повернулась, подползла ближе, обняла, уткнувшись ему в грудь, и стала слушать биение его сердца. Которое волей-неволей всё-таки её усыпило, а его заставило провалиться в сон её размеренное дыхание рядом с ним.
Когда она проснулась, за окном было явно не пять утра, а по меньшей мере восемь. Дэвид оставался лежать рядом, он не спал, но глаза его были закрыты и желваки ходили ходуном.
— Ничего не говори и не шевелись, — выдавил он сквозь зубы.
— А что будет если я пошевелюсь? — вопреки его требованию, потянулась Джесс. — Ты сорвёшься? Займёшься со мной сексом, а потом убьёшь от злости? Я не хочу, чтобы ты сдерживался, Дэвид.
— Поверь мне, будет только хуже. Я не хочу жить с мыслью, что моя бывшая жена дала мне из жалости и в память о прошлых чувствах.
— Тогда не думай. Ты ведь это затеял не ради овсянки на завтрак? У тебя ко мне одни многоточия, ты хочешь разобраться, чтобы найти покой. Так давай разберёмся, я не могу смотреть, как ты мучаешься, и жалость тут ни причём, — и Джесс поцеловала его в губы, смело скользнув языком ему в рот.
… Дэвид дал себе волю, что вылилось в страстное занятие любовью, которое растянулось на несколько часов, доведя Джесс до изнеможения и сломав старую кровать Вейна.
— Она держалась очень мужественно, — улыбаясь, выдавила Джесс.
— Ты тоже, — шумно дыша ей в ухо, прошептал Дэвид. — Я захочу это повторить.
— Не будем это обсуждать. Пусть всё идёт своим ходом. Ты не против? Что мне сделать вначале, выгулять пса или приготовить тебе завтрак? — вернула она себе беззаботный вид.
— Обед ты хотела сказать? С Бастером я погуляю сам, не уверен, что бедняга дотерпел. … Тебе ведь было хорошо со мной?
— Мне всегда было хорошо с тобой в постели, Дэвид. Но, кажется, мы договорились с тобой это не обсуждать.
Вечером это повторилось снова. И на следующий день тоже. До самого вечера пятницы. Дэвид покидал дом, только для того, чтобы выгулять собаку. Вечером она стала собираться, пока Дэвид не перегородил выход:
— Только не говори мне, что собралась домой.
— Я хотела проведать мальчиков и ты оговорил в условии только будние дни, — закусила губу Джесс, а Дэвид похоже затеял с ней игру в гляделки, кто кого пересмотрит.
— Брось, Джесс, — она конечно проиграла. — Я хочу, чтобы ты осталась. Эффект от терапии ещё очень слабый, ты не можешь уехать.
— Хорошо. Я не против.
Через четыре дня явился Уэс. Накинувшись на неё с вопросами, подгадав момент, когда Дэвид выпустит Бастера на улицу.
— Ты не приехала на выходные! Мы волнуемся! Что здесь происходит? Пара коротких слов по телефону меня не утраивает!
— За эти дни Дэвид ни разу не ездил на работу. Мы готовим еду, занимаемся любовью, много. Гуляем с псом и не говорим о чувствах. … Я думала, что он насытится и его отпустит, знаешь, что-то вроде прощального секса. Но, кажется, Дэвид лечит мной свои иссушенную душу. А я заполняю им свою пустоту. И нам вроде даже как очень хорошо. Можешь не комментировать.
— Не буду. У меня дар речи отняло, — ответил Уэс, покосившись на возвратившегося Дэвида. — В эту субботу прилетает Кэсси! — нарочито громко произнёс он.
— Я её встречу! — кивнула Джесс, расцветая мыслями о дочери. Дэвид же заметно помрачнел. Почти не поддерживал разговор с Уэсом, и всем своим видом не скрывал, что ждёт не дождётся, когда тот уйдёт. Затем, найдя причину долго сидел в своём рабочем кабинете, а вечером спросил её прямо в лоб:
— Значит, ты всё-таки уедешь?
— Чтобы встретить свою малышку и отвести её домой. Хочу немного побыть с ней. … Разве я тебе ещё не надоела за столько дней? — пошутила, улыбнувшись Джесс, но Дэвид, по-прежнему, хмурился. Джесс поцеловала его в шею, стала покрывать поцелуями его грудь, каждый шрам, спускаясь ниже.
— Так едем со мной? — выдохнула она, дойдя до пупка.
— Мне интересно, когда надоест тебе, — всё ещё серьёзно произнёс он.
— Мне остановиться? Будем усложнять разговорами? Тебе не нравится?
— Чёрт, женщина, ты же видишь, что нравится. Но я хочу поговорить. Сейчас!
Джесс села на пол у его ног, сложив руки на коленях, всем своим видом демонстрируя желание слушать, выразительно глядя на него своими грустными зелёными глазами.
— Все эти десять дней ты такая ласковая и нежная, мягкая, заботливая, что охренеть можно, ты в жизни такой никогда не была, и все эти десять дней я хожу как пьяный. Мы похожи на озабоченных психов! Я думаю, это из-за того, что мне паршиво без тебя, а тебе паршиво без него и мы, наконец, совпали в своих проблемах. Но я боюсь, Джесс, что ты сорвёшь с меня этот временный обезболивающий пластырь, и я снова буду переживать этот дикий кошмар!
— Каких ты хочешь от меня заверений? Существуют ли такие слова, способные тебя успокоить? … Полгода назад, когда умер Рой … часть меня умерла с ним. Но другая часть, болтающаяся в пустоте осталась, и эта часть помнит тебя, ты нужен этой части меня, чтобы эта пустота не свела меня с ума. Да, ты гасишь мою боль, а я гашу твою, но мне нравится растворяться в тебе, ласкать тебя, чувствовать тебя. Это приносит мне ощущение, окутывающей меня радости. И я не хочу прерывать это состояние. Хочу видеть твои прекрасные глаза, слышать голос, переживать каждое твоё прикосновение. И замирать, остро ощущая, что я живу. … Неужели будет лучше загибаться где-нибудь по отдельности, взращивая обиды, умножая боль и выть от одиночества? Если нам хорошо вместе, почему бы не держаться друг за друга? Ты сможешь остаться со мной несмотря на душевные раны и унижение, которые я тебе причинила в прошлом? Ты сможешь дать нам шанс, Дэвид, продолжать жить и наслаждаться каждым днём, ведь мы не знаем сколько нам их отпущено? Ты сможешь простить меня глубоко внутри себя? Потому что я хочу дать нам этот шанс. И плевать, что скажут, как нас назовут, какое мнение сложат — они не знают, что чувствуем мы. … С чего ты взял, что я тебя не любила и это чувство во мне исчезло?
Дэвид отвернулся, было видно, что он еле справляется с эмоциями. По его дыханию, по тому, как дёргался его кадык, по сжимающимся пальцам в кулак. Джесс тихонько поднялась и осторожно обняла его, положа голову ему на грудь. Они стояли так несколько минут. … Пока руки Дэвида не обняли её в ответ. Он ничего больше не сказал, но Джесс почувствовала, что он тоже хочет дать им ещё один шанс.
— Ты всё-таки не хочешь поехать со мной? — утро субботы выдалось напряжённым и суетливым.
— Нет, я решил остаться. Стряхну наваждение, займусь делами. В понедельник, надеюсь, увидимся. … Там чужая территория, его дети, его дом. Нет, Джесс, это удар по моей гордости.
— Ладно, тогда до понедельника, — коротко поцеловав в губы, не шелохнувшегося Дэвида, застывшего на крыльце, Джесс села в машину, но никак не могла собраться. Что-то тревожило её, непонятный страх сматывал кишки и необъяснимо трясло. Поэтому через пару минут Джесс выбралась из машины и снова подошла к наблюдающему за ней Дэвиду.
— Не подумай, что я чокнутая, но у меня дурное предчувствие. Дэвид, я могу тебя попросить поехать со мной в аэропорт? Умоляю! — она действительно выглядела не на шутку напуганной.
— Не вопрос. Хорошо, — кивнул он. — Эй, успокойся. На тебе лица нет.
— А ты можешь взять с собой побольше охраны?
— Поехали! — Дэвид забрал у неё ключи и сел за руль. Уже ближе к аэропорту их нагнали два внушительных внедорожника с подмогой.
— Нужно подъехать к самому трапу, — бормотала Джесс. — Обычно Эверет отправляет с Кэсси восемь человек натасканной охраны, но сегодня мне очень тревожно за мою девочку.
— Твоя дочь носитель гена, она всегда будет в опасности. Из каких соображений вы её вообще сосватали Эверету?
— У него есть сын и Рой счёл Эверета достойным вожаком. Рой искал союзников, чтобы мы чувствовали себя в безопасности.
— И как? Чувствуете? — ему не нравилось говорить о Рое, но он почему-то всё равно задавал эти вопросы.
— С его смертью защита стала слабее, — нехотя ответила Джесс. — Охотники поднимают головы. Адам чувствует себя хозяином территории. И непонятно что случилось у Эверета. Союз стай, куда он входил очень влиятельный.
— Жизнь учит нас, что не все союзы остаются крепкими и вечными, — многозначительно произнёс Дэвид.
Видимо, у Дэвида были свои отношения с начальником безопасности аэропорта, потому что им беспрепятственно позволили выехать на взлётную полосу, а ликанам окружить приземлившийся самолёт. Как только опустили трап, бойцы Дэвида и он сам тут же поднялись на борт. И через пять минут, за которые Джесс чуть не поседела, Дэвид вышел, неся на руках бессознательную девочку, а его ликаны выволакивали троих скрученных мужчин.
— Она в порядке! — предупреждая её панику, крикнул Дэвид бегущей навстречу Джессике. — Скоро придёт в себя. Охрана Эверета уже три часа как мертва. За твою дочь назначили большую цену и на неё начали охоту. Мы допросим наёмников и выясним более детально.
— Моя девочка, моя любимая девочка, — Джесс прижимала к себе свою дочь на заднем сидении, Дэвид гнал обратно в особняк. Через время она схватила телефон. — Эверет не отвечает. …Позвоню мальчикам. … Сэм, слава богу! Бери брата и бегом сюда, на вашу сестру напали, она без сознания. Охрана Эверета мертва, сам он на связь не выходит. Мне помог твой отец, сейчас мы едем к нему. … Не тарахти! … Разберёмся, когда прилетите. Возьми вертолёт, — Джесс вопросительно взглянула в зеркало заднего вида, встретившись там глазами с Дэвидом. — Отец разрешил пересечь границу.
Кэсседи приходила в себя медленно.
— Мама, — простонала она, открыв глаза.
— Всё хорошо, — всхлипнула Джесс. — Ты в безопасности. Мы успели.
Кэсседи непонимающе уставилась на сидящего рядом с её матерью мужчину.
— Это альфа Дэвид. … Мой бывший муж. Вот. … Благодаря ему, мы тебя и спасли.
— Нет, мы спасли тебя благодаря предчувствию твоей матери, — возразил Дэвид. — Голова сильно болит? — Кэсси чуть заметно ему кивнула. — Тогда сейчас положим компресс.
Джесс догнала его на кухне, обняв его изо всех сил:
— Спасибо! Спасибо! Спасибо! — забормотала она, задыхаясь от переполнявшего её чувства благодарности и ещё чего-то, что взрывалось в груди, окатывая её жаром. — Я не знаю, что мне сделать….
Дэвид приподнял её за подбородок и внимательно посмотрел ей в глаза:
— Просто люби меня, — тихо произнёс он.
Джесс кивнула. И он увидел в её глазах то, чего ему так давно не хватало.
— Чтобы защитить вас, мне нужно … снова на тебе жениться. Ты выйдешь за меня, Джессика?
— Да, — выдохнула Джесс. — И не из чувства самосохранения и не ради безопасности. …А ты хочешь снова взять меня в жёны, Дэвид?
— Говорят, в одну реку не входят дважды, но я, кажется, так из неё и не выбрался. С тобой мне лучше, чем без тебя. Поэтому да, хочу взять тебя в жёны. И реанимировать то, что мы почти убили. Потому что я люблю тебя, Джесс.
Они стояли и упоительно целовались на кухне, несмотря на примчавшихся Сэма и Джона, на причитания Уэса, на смех Кэсседи, на поднявшуюся суматоху. …На завертевшуюся жизнь!
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